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Настоящее издание полного собрания сочинений' 
Пушкина  ̂воспроизводит текст издания в пяти то
мах, выпущенного в 1931—1933 гг. Государственным 
издательством художественной литературы. В изда
ние входят все произведения Пушкина, в том числе 
и не получившие окончательной обработки и со
хранившиеся в черновиках. Не включены работы 
Пушкина, не являющиеся его сочинениями (записи 
народных песен, документы к «Истории Пугачев
ского бунта», составившие приложение), и не вос
производятся, за» небольшими исключениями, руко
писные варианты к беловым текстам.

Текст Пушкина печатается с соблюдением совре
менной орфографии; отступления от нее допущены 
в целях сохранения особенностей пушкинского про
изношения в редких случаях, когда эти особенности 
не могли быть уловлены современным правописа
нием.

М. Ц я в л о в с к и й
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АЛЕКСАНДР СЕРГЕЕВИЧ ПУШКИН

I

В своих гениальных статьях о Толстом Ленин уста
новил несколько центральных идей, важных не толь
ко для освещения творчества Льва-Николаевича, но 
и для понимания всей дворянской литературы на
шей страны, в особенности той ее интереснейшей 
прослойки, которая может быть названа литерату
рой дворянства ищущего, мятущегося, в отличие от 
сравнительно убогой литературы дворянства по
просту косного.

Смятение, пронизавшее собой соответственные мно
гочисленные культурно сильные прослойки дворян
ства, произошло в результате быстрой смены старой, 
самодержавно-феодальной, крепостнической, барско
крестьянской России новыми, капиталистическими 
формами ее хозяйства, быта, сознания.

Влияние гигантского процесса европеизации в ог
ромной полуазиатской стране на дворянство было 
многообразно, многосторонне и приводило к весьма 
различным напервый взгляд результатам, у которых, 
однако, имеются общие корни: все они могут быть 
охарактеризованы как ряд выходов, которых искали 
и иногда (более или менее иллюзорно) находили от
дельные представители смятенного дворянского со
знания в различные эпохи великой драмы, близко
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к началу которой стоит Пушкин, близко к концу— 
Толстой.

Важно при этом то, что смятение дворянское, иска
ния дворянские отражали собой не только трагедию 
рушащегося, диференцирующегося, содрогающегося 
под влиянием внутренних противоречий барства, но 
также (хотя и более косвенно) несравненно более, 
в мировом значении, важное явление— крушение 
крепостного и вообще старокрестьянского быта.

Напомним в этой связи некоторые строки статей 
Ленина, проникающего в самую сущность этого про
цесса. Уже в первой своей по времени статье—«Лев 
Толстой, как зеркало русской революции»—Ленин 
пишет:

«Противоречия во взглядах Толстого не слу
чайность, а выражение тех противоречивых ус
ловий, в которые поставлена была русская 
жизнь в последней трети X IX  века. Патриар
хальная деревня, вчера только освободившаяся 
от крепостного права, отдана, была буквально 
на поток и разграбление капиталу и фиску. Ста
рые устои крестьянского хозяйства и крестьян
ской жизни, устои, действительно державшиеся

• в течение веков, пошли на слом с необыкновен
ной быстротой. И противоречия во взглядах Тол
стого надо оценивать не с точки зрения совре
менного рабочего движения и современного 
социализма (такая оценка, разумеется, необходи
ма, но она недостаточна), а с точки зрения того 
протеста против надвигающегося капитализма, 
разорения и обезземеления масс, который дол
жен был быть порожден патриархальной рущ 
ской деревней».

Ленин говорит здесь о противоречивых условиях, 
в которые была поставлена вся русская жизнь в 
последнюю треть X IX  века. Однако первые трещины 
крепостного права относятся к гораздо более дале
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ким десятилетиям, к эпохе Александра I ,—в конце 
концов, к первой трети X IX  столетия. Конечно, 
последняя треть в этом отношении трагичнее, все 
явления в ней ускоряются, все контуры катастрофы 
проясняются. Но это только последующие акты тра
гедии, первым (хотя и имеющим в свою очередь 
довольно длинный пролог) актом которой явилось 
все, что окружает декабрьское восстание 1825 
года.

Ленин прекрасно понимает эту неотрывность «по
следней трети X IX  столетия» от того распавшегося 
фундамента, на котором она .возвышалась.

В статье «Лев Толстой и современное рабочее 
движение» Ленин пишет:

«Главная деятельность Толстого падает на тот 
период русской истории, который лежит между 
двумя поворотными пунктами ее, между 1861 
и 1905 годами. В течение этого периода следы кре
постного права, прямые переживания его на 
сквозь проникли собой всю хозяйственную (осо
бенно деревенскую) и всю политическую жизнь 
страны. И в то же время именно этот период 
был периодом усиленного роста капитализма 
снизу и насаждения его сверху.

В чем сказывались переживания крепостного 
прав§?»

Ленин далее перечисляет эти пережитки и прямо 
констатирует их силу, даже их господствующий ха
рактер.

Он пишет :
«Политический строй России за это время был 

тоже насквозь пропитан крепостничеством. Это 
. видно и по государственному устройству до пер
вых- приступов к изменению его в 1905 году, и 
по преобладающему влиянию дворян-землевла- 
дельцев на государственные-дела,>и по всевла
стию чиновников, которые тоже были главным
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образом—особенно высшие— из дворян-земле
владельцев.

Эта старая патриархальная Россия после 1861 
года стала быстро разрушаться под влиянием 
мирового капитализма. Крестьяне голодали, вы
мирали, разорялись, как никогда прежде, и бе
жали в города, забрасывая землю. Усиленно 
строились железные дороги, фабрики и заводы, 
благодаря «дешевому труду» разоренных кре
стьян. В России развивался крупный финансо
вый капитал, крупная торговля и промышлен
ность.

Вот эта быстрая, тяжелая, острая ломка всех 
старых «устоев» старой России и отразилась в 
произведениях Толстого-художника, в воззре
ниях Толстого-мыслителя.

Толстой знал превосходно деревенскую Рос
сию, быт помещика и крестьянина. Он дал в 
своих художественных произведениях такие изо
бражения этого быта, которые принадлежат к 
лучшим произведениям мировой литературы. 
Острая ломка всех «старых устоев» деревенской 
России обострила его внимание, углубила его 
интерес к происходящему вокруг него, привела 
к перелому всего его-миросозерцания».

Сознательная жизнь Пушкина, обнявшая собой 
приблизительно первую треть X IX  столетия, совпа
ла со временем меньших темпов этого разрушения 
п разорения,—тем не менее большинство описанных 
Лениным явлений имели место уже и во времена 
Пушкина; мы даже имеем целый ряд высказываний 
самого Пушкина, со всей яркостью констатирую
щих и разорение самого дворянства (в особенности 
среднего), и необычайно тяжелое положение крестьян, 
и быстрый рост буржуазии.
- По отношению к Пушкину нельзя, конечно, гово
рить о «переломе миросозерцания»; впрочем, и столь
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эффектный перелом миросозерцания Толстого под- 
■- готовлялся последовательно и для зоркого глаза не 

является неожиданностью. Все же толстовский пе
релом представлял собой разительный, драматиче
ский отход аристократа от своего собственного класса; 
позиции, к которым пришел граф Толстой, находятся 
не только в контрасте с господствующими взглядами 
и бытом того класса, из которого он вышел, но, так 
сказать, рассчитаны (частью стихийно, частью со
знательно) именно на впечатление такого контраста. 
Толстой уже понял совершенную невозможность за
щищать барское миросозерцание и барский быт (что 
он раньше пытался сделать путем гениальных уловок 
в своих великих романах);- он сдает свое барство, 
сдает без оговорок, до конца, вместе с государством, 
с церковью, с утонченной культурностью, даже с 
частной собственностью. Но он не переходит при 
бто м  в лагерь противника в качестве нового союзника 
или обезоруженного военнопленного, он не мирится 
с напирающей на него буржуазией,;—он поражает 
ее еще более гневными перунами, чем те, какими 
он разит покинутый лагерь аристократии. Он от
нюдь не апеллирует, как сделали это некоторые из 
наиболее дальновидных и великодушных его > со
братий по классу и по группе, к пост-капитадиети
ческим, к за-буржуазным формам революции, кото
рые на основании анализа расцветшего буржуазного 
строя на Западе становились уже в известной степени 
ясными таким людям, как Бакунин, Герцен и им 
подобные. Для него немыслим и никакой союз с 
радикальным крылом нового, буржуазного мира, 
хотя это радикальное крыло, возглавлявшееся в на
чале деятельности Толстого гениальными фигура
ми —Чернышевским и Добролюбовым, а в конце вы
лившееся в социал-демократическую рабочую пар
тию, было вполне доступно изучению Толстого.

Толстой никогда не решался обрушиться на это
■иПушкинский кабинет ИРЛИ



левое крыло прямой ненавистью; временами он От
давал должное героизму этих людей, а иногда гро-* 
зил миру господ опасностями гражданской войны 
низов против верхов, которую несут с собой эти люди; 
но внутренне Толстой ненавидел их так же, как 
плутократические и бюрократические верхи аристо
кратии, как бездушную, наживательскую и жестокую 
буржуазию. То и дело прорываются у него и в его 
произведениях (которые он большей частью стеснял
ся издавать) и в его письмах издевательства и гнев
ные, реплики против этого «нигилизма» во всех фор
мах .

Толстой, совершая свой великий перелом, сделал 
гигантский маневр перехода с позиции бар на пози
цию мужиков. Идеализированный мужик сделался 
тем прибежищем, под сенью Которого Толстой ре
шил создать свою новую антикапиталистическую 
твердыню. Отсюда все качества: отсюда величие всей 
толстовской писательской и личной судьбы, которое 
так ярко отметил Ленин, отсюда и все глубокое убо
жество не только отдельных деталей, но и всей его 
учительской концепции.

Не то Пушкин.
Отоя у начала социального сдвига, с космической 

силой перевернувшего весь облик нашей страны, 
позднее со столь неожиданной быстротой приведшего 
к новому, радикальному перевороту—к Октябрю,— 
Пушкин не покинул до конца аристократических по
зиций.. Он, занимал колеблющееся положение, он, 
подобно Толстому, ненавидел придворную знать, 
«приближенных» бюрократов, всю новую позолочен
ную чернь, на которую опиралось самодержавие, но 
часто ему хотелось—или приходилось хотеть—отде
лить самодержавие от этих теснящихся у трона под
лецов, питать какую-то надежду на то, что. самодер
жавие есть вождь всей страны или—что вернее и 
важнее—всего дворянства. Пушкин всячески пытал-
п Пушкинский кабинет ИРЛИ



ся защитить это «все дворянство>>, но жизнь учила 
его тому, что в этом классе голос имеет только мощ
ная своим богатством и- бюрократическим влиянием 
верхушка да поддерживающая ее косная мелко
травчатая сволочь; как раз меньше всего здесь 
звучит голос среднего дворянства,принимающего про
гресс и научно-художественный, и бытовой, и хозяй
ственный, и, в равной мере, политический,—сред
него дворянства, самой интересной, наиболее жутко 
переживавшей все жизненные треволнения группы, 
частью которой было как раз то разоряющееся-родо
витое дворянство, к которому с гордостью, но и печа
лью причислял себя сам Пушкин.

Он готов был даже отказаться от политического 
влияния, не только личного, но и за свою группу, 
он готов был уйти в партикуляризм, готов был по
ставить своей задачей (такой период был и у Тол
стого) возвращение к усадьбе, к поместью, доброхо
зяйственное отшельничество, скрашенное высокой 
культурой для себя, для культурнейших современ
ников и потомков.

Но та ветвь, на которой сидел Пушкин, была гни
лая и трещала под ним. В Болдине, куда Пушкин 
поехал с лучшими намерениями заняться сельским 
хозяйством, он переживает бурю в своем классовом 
сознании, вынужденный в значительной степени схо
ронить все свои надежды даже на такой скромный’ 
исход для культурного дворянина и взвесить—быть 
может, пока полусознательно—совсем другие пути, 
уже уводящие его прочь из лагеря дворянства.
. Этот выход,"однако, не был так разителен и, можно 

сказать, театрален, как выход Толстого. Перелома 
тут наверное не было бы, если бы судьба и дала 
Пушкину прожить значительно более долгую жизнь. 
В этом случае мы только увидели бы героические 
старания Пушкина окончательно стать реалистом, 
прозаиком, журналистом и сохранить свою незави
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симость путем продажи рукописей на рынке, т. е. 
путем вольного служения новым развертывающимся 
в стране силам безыменного-, нечиновного, неродо
витого читателя, на которого уже сильно, хотя и 
страдальчески, начинал работать Белинский; может 
быть, мы увидели бы дальнейшую дружбу Пушкина 
с Белинским, может быть, мы увидели бы Пушкина 
на путях герценовских.

Все это, конечно, не толстовское бегство из бар-- 
ства в мужичество, а скорее осторожный и полный 
сомнений переход с барских позиций на буржуазные, 
Можно, однако, с. уверенностью сказать, что буржу
азный цинцзм, оголенные-буржуазные программы ни 
в коем-случае не были бы приняты Пушкиным и что 
его дальнейшее миросозерцание оформилось бы.либо 
в какие-нибудь интереснейшие кристаллы западни? 
ческо-славянофильских переходов и амальгам, либо 
даже в форму сочувствия занимающейся заре со
циализма в тех-утопических и вместе с тем столь 
эстетически привлекательных проявлениях, какие 
порождались в то время на Западе. (Сен-Симон и дру* 
гие). Но все это может быть только гаданием. Факт 
тот, что если новый класс, новый, буржуазный,-раз? 
ночинский -читатель только, еще начинал склады? 
ваться, и можно ставить перед собой вопрос, смог ли 
бы он поддержать идущего навстречу ему поэта, то 
противоположный лагерь—косные и господствующие 
слои аристократии, большой свет, двор, Бенкен
дорф, Николай оказались достаточно сильными, что
бы затравить и убить величайшего русского, писа
теля.

В гибели* Пушкина таится огромная социальная 
трагедия. Эта гибель совершенно закономерна, ее 
тень давно уже лежала на всех путях Пушкина. 
В ней сказались жестокая ненависть, лютое пре
зрение, палаческое равнодушие со стороны господ
ствующих классов к. человеку, который явным об
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разом являлся отщепенцем, несмотря на все, к 
сожалению, проделывавшиеся им самим усилия 
смягчить свое отщепенство, остаться сколько-ни
будь законным участником общества «ликующе
го, праздно болтающего, обагряющего руки в 
крови».

Как видит читатель, пути Пушкина иные, чем пути 
Толстого, контрасты во времена Пушкина не столь 
разительны, темпы не столь быстры; есть и ненависть 
к верхам, есть и известная симпатия к крестьянству, 
есть и глубокая заинтересованность буржуазией, ме
щанством, с еще, однако, не установившейся оценкой 
больших и малых проявлений этого поднимавшегося 
класса; все вместе, однако, создавало только мучи
тельные колебания в сравнительно небольшой ампли
туде; можно было ждать разве того, что Пушкин 
выйдет несколько за эту амплитуду к некоторому 
либерализму, чуждому буржуазной живоглотности, 
но родственному тому свободолюбию, нарОдолюбию 
и, может быть, даже симпатии к утопическому социа
лизму, которые оказались вполне вместимыми для 
сознания передового дворянина через немного лет 
после смерти Пушкина (молодой Герцен).

Мы лишены возможности в этой нашей суммиру
ющей статье проводить другие параллели, но мы 
очень рекомендуем рассмотрение миросозерцания и 
судьбы Лермонтова параллельно с миросозерцанием 
и судьбой Пушкина. Ближайшее рассмотрение пока
зывает гораздо большую родственность между обоими 
поэтами, чем это кажется с первого взгляда. На 
Лермонтове сказывается почти та же закономер
ность, что и на Пушкине. Многое из того, что уже 
сказано нами сейчас, и из того, что еще будет сказа
но, получает свое подтверждение и социологическое 
углубление при проведении такой параллели.
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II

Рассмотрим несколько ближе тот отрезок процес
са европеизации (капитализации) нашей страны, ко
торый определил собой судьбу Пушкина. Самый рост 
самодержавия и стремление его сделать себя неза
висимым по отношению к крупной феодальной ари
стократии есть процесс в высшей степени давний, 
начавшийся в XVI веке, но несомненно уже входя
щий в общую картину этой европеизации.

Как всюду, так и в России рост торгового капитала 
и городов создавал, в качестве центрального общест
венного явления, конфликт между новым, торгово- 
городским укладом жизни и старым, феодально- 
деревенским. Трон, как основной представитель 
господствующих классов, попадал таким образом в 
чрезвычайно выгодное положение, ибо и класс круп
нейших феодалов, магнатов, боярства и поднимаю
щийся торговый класс (причем часть самих магна
тов естественно начинала соскальзывать на позиции 
«по преимуществу торговцев») претендовали быть 
основной опорой и основным двигателем трона и 
всей центрально-государственной бюрократической 
машины.

При. этом феодализм, однако, имел центробеж
ную зарядку, торговый капитал—центростремитель
ную.

Во всех тех случаях, когда буржуазия или те или 
иные отдельные ее прослойки проявляли излишнее 
свободолюбие, тронам Франции, Германии и Рос
сии удавалось, опираясь на. феодализм,—и чем 
дальше, тем больше именно на мелкопомещичье, 
служилое сословие,—душить такие чрезмерные требо
вания третьего сословия.

Но. зато крупных феодалов удавалось сламывать 
объединенными усилиями бюрократии и служилых 
людей, становившихся все более и более любимым
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сословием трона (всякого рода опричники), и сила
ми самой буржуазии.

Пушкин любил относить себя к потомкам знат
ных оппозиционных родов, защищавших привилегии 
аристократии против растущего таким образом и все 
более абсолютного самодержавия.

При Петре Великом ^просвещенный абсолютизм» 
проявился в нашей стране с редкой яркостью, и 
Пушкин черезвычайно сложно оценивал Петра. Бу
дучи сам в общем западником, всячески сочувствуя 
культуре и победе ее над российской косностью, 
Пушкин не мог не сочувствовать с этой стороны Пет
ру, с другой стороны, он рисовался ему как жестокий 
революционер, в самом точном значении этого сло
ва, т. е. не только по решительностй своих методов, 
но и по разрушительности их для старого правяще
го класса; с Петра Великого идет для Пушкина все 
повышающаяся линия завоевания страны наг
лой бюрократической знатью. Для Пушкина бы
ло ясно, что в самый правящий класс история 
(больше, чем Петр Великий или какая-либо другая 
личность) загоняет клин и может отбросить часть дво
рянства не только в оппозицию, но даже и в револю
цию против самодержавия, поскольку судьба этой 
части как~в смысле политического влияния, так и 
в смысле экономической мощи стремительно пони
жается.

Между тем самодержавие перед лицом растущего 
капитализма, при явных тенденциях перехода от пре
обладания торговых его форм к промышленным, на
ходилось само в чрезвычайно двойственном поло
жении. Лучшие головы самодержавного механизма, 
т. е. дворянско-бюрократического передставитель- 
ства правящих классов, прекрасно понимали 
необходимость европеизации—продолжения дела 
Петра. В то же время, однако, эта европеизация 
не могла не привести к переустановке всех клас-
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совых сил, к гибели крепостного права, становивше
гося поперек дороги развитию капитализма аграр; 
ного и особенно индустриального, к росту в стране 
оппозиции и к последующему крушению самодер
жавия. Поэтому самодержавие испытывало посто
янные судороги, перебрасывалось с одной стороны 
в другую, от умеренного либерализма к яростной 
реакции. Такими контрастами характеризуются на
чало и конец царствования Екатерины, начало и 
конец царствования Александра I.

В самих правящих классах процесс поляризации 
сил страны отражался как борьба различных тен
денций—либеральных и реакционных. Молодость 
Пушкина совпала*с «дней Александровых прекрас
ным началом». ‘Правительство либеральничало пос
ле урока 12-го года и более близкого знакомства 
с Западом; процессы европеизации. шли ускоренно. 
Но прошло немного времени, еще не кончился 
период самой свежей молодости Пушкина—и на 
окружающих и на него посыпались кары за свободо
мыслие; мрачная фигура Аракчеева встала между 
либеральным дворянством и солнцем, которое, каза
лось, готово было взойти.

Этот процесс быстрого поправения самодержавия 
привел в глубокое замешательство значительные слои 
дворянства. Из состава заговорщиков того времени 
мы знаем, как разнообразны были причины и фор
мы этого дворянского возмущения; фронт от Трубец
кого до Пестеля был громадный, и отчасти эта пес
трота фронта дала возможность самодержавию- так 
легко справиться с бунтом дворян. Тем не менее 
само по себе дворянское восстание является симпто
мом большой важности. Главным двигателем яви- 
лось^Здесь, конечно, среднее и мелкое дворянство. 
Как, .всегда, так^и здесь|степень революционногоТіе- 
годования определялась^! [быстрым изменением его 
положения в худшую сторону.
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Двадцатые годы отметились достаточно бурным 
ростом нашей промышленности (текстиль, напри^ 
мер), переходом на лучшее землепользование, 
на Повышенную агротехнику, на работу для вывоза 
хлеба- за границу, а вместе с тем растущим количе
ством крестьян, отпускаемых на оброк, освобождае
мых посессионных рабочих и т. д. Но вместе с тем 
экономический кризис того времени, вызванный 
падением цен на хлеб на мировом рынке, ударил по 
всей этой первой волне. капиталистического про
цветания и придал особенно мрачный характер'раз
разившейся к тому же времени политической реак
ций. Наиболее быстрое ухудшение положения как 
политического, так и экономического испытывала на 
себе та часть родовой аристократии, которая не по
пала в число раззолоченной дворовой челяди и 
быстро теряла.свое общественное место. К этой груп
пе принадлежал и Пушкин. Это нужно постоянно 
помнить при дальнейшем выяснении корней не толь
ко социально-политических суждений Пушкина, но 
И того, что для нас гораздо важнее,—его художе
ственного творчества, значение которого так блиста
тельно переросло рамки пушкинской эпохи.

III
Перейдем к некоторым общим абрисам эволю

ции личности Пушкина и связанного с ней творче
ства под углом зрения этих общих социальных 
обстоятельств. .

Прежде всего мы хотели" бы отметить, что, при
знавая весьма серьезную, роль личности как тако
вой, т. е. как биологической 'особи в творческом 
процессе, мы, тем не менее, совсем не будем касать
ся личности Пушкина как организма, как темпера
мента. И, конечно, мы*в праве это сделать, так как из 
всех чисто биологических черт всякого гениального
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писателя для нас кардинально важна только самая 
его гениальность, т. е. (поскольку дело идет о ху
дожнике) крайняя восприимчивость в отношении к 
жизни, легкость нарушений внутреннего равнове
сия под влиянием жизненных впечатлений, напря
женное искание восстановления такого равновесия, 
некоторого жизнерадостного уравнения себя и не
посредственной своей среды, притом искание тако
го разрешения жизненных противоречий через по
средство искусства, т.' е. образно проработанного 
внешнего выражения внутренних шоков, волнений, 
колебаний и т. д.
- Эти черты, рядом с большими или меньшими 
специфическими способностями формального харак
тера, толкающими художника к слову, к краскам, 
к музыкальным звукам, в зависимости от его физио
логического предрасположения, составляют физио
логическую сущность крупного, а тем более вели
кого художника, и без наличия этихТчерт его не 
может быть нигде и никогда.

Талантливость и гениальность определяют собой, 
во-первых, так сказать, емкость индивидуально- 
психического сосуда, а также те, в широком смысле, 
формальные способы, которыми вливающееся извне 
в этот сосуд содержимое будет прорабатываться 
и вновь отражаться в жизни (мы имеем в виду 
именно ту или другую «специфическую» дарови
тость).

Зато все содержимое, т. е. вся масса впечатлений, 
идущих от жизни, будет целиком определяться 
современностью писателя, его общественной средой, 
тем местом, которое он занимает в этой среде в 
смысле^хронологическом и, так сказать, социально- 
топогр афическом.

ЭтоЦсодержимое, вливаясь в сознание человека с 
детства, постепенно кристаллизуется там в формы, 
предопределенные всей социальной ситуацией и
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только более или менее богатые, в зависимости от 
даровитности данной натуры.

Уже на эти сложные энграммы, т. е. первоначаль
но твердые записи, которые содействуют дальнейше
му формированию текучего опыта, дальнейший опыт 
кладет решающую печать. Что именно будет вы
делять даровитая личность из окружающей среды, 
как именно будет реагировать она на эти впечат
ления, вокруг каких доминант будут они органи
зовываться в ее сознании, в каких форма,х отразятся 
обратно в жизнь среды—все это будет зависеть от 
некоторой равнодействующей влияния на личность 
впечатлений периода, в который растет данное 
художественное произведение, и тех способов аппер
цепции, т. е. качественно определенного восприятия, 
которое обусловлено структурой сознания, постепен
но возникшей из предыдущего накопленного опыта. 
Идя ближе и ближе к детству, мы находим почти 
tabula rasa, т. е. белый лист, на котором жизнь.на- 
пишет в се  содержание. Различия между этими белы
ми листами, т. е. те определители сознания, которые 
не з а в и с я т  от среды, а диктуются чисто биоло
гическими условиями (куда, впрочем, через наслед-° 
ственность входит и социальное влияние, воздейство
вавшее на родителей, предков, и т. д.), сводятся 
в конце в концов к немногому, —кроме чисто коли
чественного вопроса о большей или меньшей талант
ливости, т. е. емкости, силе реакции, силе вырази
тельности, в свою очередь, разумеется, обостряемых 
или притупляемых дальнейшей биографией.

Мы не хотим здесь останавливаться на некоторых 
дополнительных вопросах, связанных с аномалиями 
мозга. В этом отношении остается место для весьма 
интересного исследования. Но область эта еще мало 
разработана, и здесь мы пройдем мимо относящихся 
сюда проблем.

Остается очевидным, что изучение биологических
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предрасположений.может дать кое-что для ответа на 
вопрос, почему именно данная личность, такой-то, 
имя рек, живущий в одном веке и приблизительно в 
одних условиях с другим, оказывается не только 
более талантливым или даже гениальным, но, при 
большом сходстве воздействия на них материала и 
даже, допустим, равенстве дарований, отличается от 
этого другого некоторыми приемами творчества, по- 
видимому, связанными с самой конституцией данного 
человека, принимая это выражение в самом широком 
смысле этого термина. Словом,—почему именно Тол
стые и Пушкины являются яркими выразителями це
лых общественных групп, другие представители ко
торых отнюдь не достигают равной с ними высоты.

Однако, все это. отнюдь не является решающим. 
Каждая эпоха, с биологической- точки зрения, по
рождает определенное, приблизительно равное ко
личество разнообразно даровитых людей. Если одна 
эпоха кажется бездарной, а другая одаренной, то это 
никоим образом не зависит от простого статистиче
ского факта рождения большего или меньшего коли
чества тех или иных дарований, а исключительно от 

" социально-культурного характера эпохи, которая мо
жет вызывать к деятельности такие таланты или ос
тавлять их в бездействии, быть для них благоприят
ной или враждебной и ударять по тем клавишам био
логической клавиатуры, т. е. по тем именно формаль
ным дарованиям, которые для выражения внутренней 
сущности этой эпохи оказываются более, нужными.

Не потому, конечно, пластика доминирует в антич
ной цивилизации, живопись—в эпоху Возрождения, 
музыка—в XVIII веке и начале X IX , что в соответ
ственные годы и в соответственных странах рожда
лось больше скульпторов, живописцев .или музыкан
тов, как, якобы, могло родиться большее или мень
шее количество женщин или мужчин, брюнетов или 
блондинов и т . д., а потому, что среди родившихся с
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данным талантом, подходящим для выражения эпо
хи, редко кто не оказывался использованным в 
благоприятных для данного вида условиях, и даже 
те, которые в другое время моГлй бы по своим даро
ваниям избрать какой-либо другой путь, господ
ствующим ветром эпохи вовлекались на путь дан
ного вида искусства.

В эпоху Пушкина дворянский класс, находивший
ся в условиях известного жизненного комфорта, по
степенно все более соприкасавшийся с началами за
падной культуры, был поставлен в такие условия, 
когда родившиеся в нем дарования неизмеримо легче 
могли вырасти во весь свой рост, чем люди не менее 
даровитые, но родившиеся в среде мелкой буржуа
зии или в каких-нибудь курных крестьянских из
бах.

И то обстоятельство, что именно художественная 
жизнь, а в области искусства именно литература при
влекала внимание наиболее культурно отзывчивых 
слоев эпохи, также, конечно, являлось естественным 
моментом в классовом росте дворянства.

Пушкин был б и о л о г и ч е с к и ,  а н а т о м о 
ф и з и о л о г и ч е с к и  блестяще одарен, гени
ален. Бурность, волшебная быстрота его развития, 
достигнутая им степень совершенства и славы зави
сели от того, что его эпоха в известной мере и с 
известной стороны блистательно покровительствова
ла росту его дарования.

Долгое время держалась легенда о необыкновенно 
^кристальной прозрачности творческой личности Пуш
кина, о том, что доминирующей характеристикой ее 
является счастливая уравновешенность, что в Пуш
кине мы имеем перед собой законченный тип эллина, 
влюбленного в красоту, ищущего наслаждений и 
умеющего примирить противоречия и грациозно при
мириться с ними.

Если бы это было так, то значение Пушкина как
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для его эпохи* так для потомства и для нашего вре
мени было бы бесконечно меньшим, чем в действи
тельности.
• Дело, однако, заключалось как раз в том, что 
класс, принадлежность к которому давала Пушки
ну десятки счастливейших привилегий, был вместе с 
тем расколот, носил в себе определенную трагедию, 
что эта трагедия—процесс социального снижения, 
почти умирания—легла всей своей тяжестью как раз 
-на ту прослойку дворянства, к которой принадлежал 
Пушкин и которая, между прочим, как раз по всем 
условиям своей жизни была наиболее культурно вос
приимчивой..
- В Пушкине таким образом отразилось не только 
господствующее положение дворянства, в стране, не 
только его богатство, не только рост его культурно
сти и отсюда все более повышенная чувствительность, 
-все большая тонкость мысли,—нет, в Пушкине от
разилось также чувство глубокого п о р а ж е н и я  
беднеющей родовой аристократии, стародворянской 
части средне-помещичьей прослойки; в Пушкине от
разилась глубокая обида этой деградацией и страст
ное желание справиться с ней таким образом, чтобы 
спасти свое личное достоинство и свое социальное 
-место; в Пушкине отразился страх этой наступающей 
классовой смерти—и все это создало в его золотой 
музыке перебои и диссонансы, совершенно ясно слы
шимые теперь нашим ухом. Внутренние бури, отра
жавшие бури внешние, метали сознание Пушкина в 
разные стороны, «разрывали его душу». С громадны
ми усилиями пытался он спасти единство своего со
знания и найти правильный путь. Это-то и перепол- 

..нило произведения Пушкина таким многообразием и 
блеском, придало им такую, подкупающую глубину, 
-возвысило их над его временем и сделало их на 
многие и многие века сокровищем не только нашей 
страны, но и всего человечества.
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В уже цитированной статье Ленин, вождь проле
тарской революции, так определяет самую причину 
величия и социально-художественной значимости 
Толстого:

« Л . Н. Толстой выступил как великий художник 
еще при крепостном праве. В ряде гениальных 
произведений, которые он дал в течение своей 
более чем полувековой литературной деятель
ности, он рисовал преимущественно старую, до
революционную Россию, оставшуюся м после 
1861 года в полукрепостничестве, Россию дере
венскую, Россию помещика и крестьянина. Рисуя 
эту полосу в исторической жизни Росии, Л. Тол
стой сумел поставить в своих работах столько ве
ликих вопросов, сумел подняться до такой худо
жественной силы, что его произведения заняли 
одно из первых мест в мировой художествен
ной литературе. Эпоха подготовки революции в 
одной из стран, придавленных крепостниками, 
выступила, благодаря гениальному освещению 
Толстого, как шаг вперед в художественном раз
витии всего человечества».

Особенно подчеркиваю здесь важность последних 
строчек. Несколько шагов вперед и вверх, имеющих 
значимость не только для нашей литературы, рус
ской, но и мировой, сделаны Толстым не в силу его 
биологической гениальности (которая, конечно, яв
ляется необходимой предпосылкой), а в силу того, 
что он отразил эпоху подготовки революции в одной 
из стран,—притом, заметьте, не в какой-нибудь во
обще стране, а в нашей огромной «России», где куль
тура, может быть, ниже по своей зрелости (пока!), 
но где она являет собой пирамиду, строящуюся на 
гораздо более широком фундаменте. Явления кру
шения феодально-крепостнического строя в такой 
гигантской стране имеют особое значение для челове
чества, и в этой гигантской стране легче, чем в дру
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гих, возможен соответствующий человеческий под
бор. Десятки тысяч революционеров, выделившихся, 
например, в самом начале нашего рабочего движе
ния, послужили тем материалом для подбора, в ко
тором постепенно возвышались отдельные руководи
тели, вожди этого движения и наконец вождь вож
дей и масс—Ленин.

Это не значит, конечно, что наши гении во цсех 
отраслях непременно превышают гениев Запада'чуть 
ли не пропорционально количеству нашего населе
ния. Но совершенно ясно, что явления, происходя
щие в таком гигантском, океаническом резервуаре, 
дают , большие потенции, большие напряжения, чем 
те, что могут быть замкнуты рамками небольшой 
страны.

Во всяком случае эта формула,—величие Толстого 
своеобразно отражает величие и скорбь (и радостьі), 
все те процессы и переживания, которыми сопровож
далась огромная революция, приведшая Россию от 
незыблемости азиатского типа к Октябрьской рево
люции, и в частности соответствующий толстовской 
эпохе ее отрезок,—должна быть признана правиль
ной.
- Но и Пушкин отразил не менее своеобразно отре

зок того же процесса, притом при гораздо большей 
молодости класса, при гораздо более начальных, эле
ментарных задачах, стоявших перед искусством это
го класса, хотя, конечно, и при несколько меньшем 
трагизме развернувшихся конфликтов.

IV
Весна Пушкина в значительной степени совпадает 

с весной дворянской общественности. Это совпадение 
знаменательно. Оно обаятельно отразилось в лицей- 

-ском облике Пушкина: маленький стройный арапчо
нок, курчавый, с огнем в глазах, подвижный, как
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ртуть, полный страсти,—таким видят Пушкина его 
лицейские товарищи и педагоги.

С невероятной жадностью прильнул этот барич к 
кубку жизни, которая протягивала ему себя всю, 
доставляла ему наслаждения; самый физический про
цесс жизни—вкусная еда и питье, природа, посте
пенно все глубже раскрывающаяся перед ним, лю
бовь, начинающая тревожить и услаждать его,— 
полон для него прелести. А дальше— беседа, то кипя
щая блеском соревнования в остроумии, то начинаю
щая задевать глубокие струны, от трепета которых 
долго волнуется вся его личность, чтение русских и 
иностранных авторов, первое движение самостоятель
ной мысли, первые взлеты самостоятельного творче
ства.

Даже в тех случаях, когда Пушкин с кем-нибудь 
ссорился или чувствовал себя виноватым перед кем- 
нибудь, он проявлял свою неистощимую ласковость, 
начинал щипать, целовать своего собеседника, при
мирял и очаровывал его этим потоком доброжела
тельства: Существо- юное, ласковое, очарованное 
жизнью, готовящееся к счастью—таков был Пушкин. 
И как будто бы нарочно для него изобрели Алек
сандр I и его приближенные Царскосельский лицей, 

-с его садами, статуями, водами, с его полусентимен
тальной, полулиберальной педагогикой, с его пылкой 
товарищеской средой, его веселыми, порой бесшабаш
ными нравами, его сверкающими литературными 
увлечениями, его близостью к правящим вершинам 
всего российского мира и эхом либерального недо
вольства и прогрессивных надежд лучшей части 
дворянства в его аудиториях и дортуарах.

Культурный пьедестал созревающего Пушкина 
был достаточно велик. Судьба сразу же поставила 
его на довольно высокую ступень ранее пройденной 
лестницы.

Кто не знает о том, как <<старик Державин» заметил
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Пушкина и его музу! Старик Державин персонифи
цировал собой самые высокие и самые вольные дости
жения русского классицизма, лежа как первоначаль
ная мраморная плита под поэтическим троном Пуш
кина .

Но дворянство не '"ограничивалось только трубны
ми и лирными звуками высокопарных словотечений; 
уже сам Державин разбавлял торжественное вино 
теплыми ароматами несравненно большей интимно
сти. Именно переход от показного к интимному, вер
нее, постепенное развитие за маской показного вели
чия европееобразно-утончающегося личного и се
мейного быта,—вместо азиатского бытового мрака,—■' 
знаменовали собой десятилетия, в которые родился 
и рос мальчик Пушкин.

Сентиментализм и мягкая, несколько дряблая ро
мантика Жуковского знаменовали собой именно этот 
рост интимной обстановки и. внутреннего мира.

«Пленительная сладость» стихов была уже в изве
стной мере достигнута, и Жуковский подставлял 
плечи своему несравненно сильнейшему преемнику,

В то время как все это подготовляло уже извест
ный синтез, известный великолепный итог завоеван

ному, синтез этот оставался еще первоначальным и 
итог этот—исходным этажом для дальнейшего строи
тельства . Пушкин вошел в русскую литературу в та
кой же счастливейший момент, какой позволил вы
расти в колоссальные фигуры и Данте—первому вирг 
туозу итальянского языка, и Гете—великому офор< 
мителю языка немецкого.

Пушкин вступал в жизнь в некоторой степени как 
новый Адам. Множество вещей вокруг и множество 
чувств человека, можно сказать, не были еще 
названы. И действительно, вокруг Пушкина по
стоянно творились новые слова. Но дело не в новом 
термине, а в новых атрибутах, в новом освещении, 
в новом художественном выражении этих внутрен-
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них и  внеш них, часто п ервоначальнейш их в полном 
смысле слова основны х явлен и й ; после П уш кина все 
надолго долж ны  были стать эпигонам и. П ервы е 
гении всякой  литературы  занимаю т и  самые больш ие 
ком андны е высоты, разреш аю т самые круп н ы е эмо
циональны е и  стилистические проблем ы . Родись 
они, при  равн ой  силе, в более позднюю эпоху , они 
долж ны  были бы н айти  многое сделанным до них 
и  во многом долж ны  были бы стать не превосхо
дящ им и верш инам и, а уступам и к  некотором у сни
ж ению  .

К онечно, всякие длительны е эпохи, органически  
м еж ду собой связанны е, к а к  д во р я н ская  эпоха р у с 
ской к у л ь ту р ы , имеют многие верш ины , целую  си
стему горн ы х хребтов; но тем не менее именно первы й 
и з них во времени долж ен быть самым прекрасны м , 
самым общ езначимым, отмеченным невы разим о п р и 
влекательн ой  печатью  новизны  и  ю ности.

П уш кин  был вож дем  целой плеяды  лю дей, п р о 
сы паю щ ихся д л я  просвещ ения и , т а к  ск азать , худо
ж ественно прорабаты ваю щ их весь мир д л я  д во р ян 
ства, у ж е  и точнее—д л я  ку л ьту р н о й  части д во р ян 
ства .

Эта к у л ь т у р н а я  часть дворянства ш ла под зн ам е
нем З ап ад а , она с восторгом  п риним ала дости гну
тое в^Е вроп е . Но уж е в век  Е катери ны  стави лся 
вопрос [о том, к а к  сохранить свое лицо, к а к  сде
л ать ся  ; о с о б е н н  о й  р у с с к о й  г р а н ь ю '  обще
европейской  к у л ьту р ы : особенный язы к , особенная 
природа, особенные н равы , особенная ступень к у л ь 
ту р ы —все это делало , конечно, невозм ож ны м  и м ерт
венным простое воспроизведение европеизма д л я  
ги ган тской  просы паю щ ейся страны . Е сли  бьГкто и 
хотел быть рабским  подраж ателем  З ап ад а , н о  не 
мог бы, и  неизбеж но дал  бы некоторую  смесь циви
л и зац и й  с татарщ и ной , ф ранцузского с н иж егород
ским . Но наиболее даровиты е и образованны е вовсе
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не хотели быть просто копиистам и. Н апроти в , они 
хотели  най ти  свою самобытность, отнюдь не отрицая,' 
однако, того, что ее н ел ьзя  и скать  в исконной 
ази атчи не, открещ и ваясь от Е вропы .

Спор о п роп орц и ях  западничества и  сл авян о ф и л ь
ства, необходимы х д л я  п остроения самобытной к у л ь 
туры , но все ж е ку л ь ту р ы , долго еще волновал  д во 
р ян  и , в меньш ей степени, и х  н аследников.

П олитика не была центром вни м ани я П уш ки на , но 
он не мог. огради ться от нее, потому что она тяж ело  
волновала дворянство и в особенности его к у л ь т у р 
нейш ую  ч асть . Эта к у л ь ту р н ей ш ая  часть не совп а
дала с придворной знатью  и бю рократическими 
властям и ; она испы ты вала на себе давление посте'- 
пенного р азо р ен и я , а отчасти, наоборот, стремительно 
переходила к  повыш енным формам сельско х о зяй 
ственного и даж е индустриального  производства, 
п рон и калась  сознанием вредности крепостного п рава 
и —в обоих сл у ч ая х —н ервничала по поводу само
держ авной  узды . Н а этой почве в первую  эпоху 
ж и зн и  П уш кина р азв ер зал ась  все больш ая щ ель 
м еж ду либеральны м  дворянством  и  сам одерж авием . 
Ж и вой , отзы вчивы й и  м альчиш ески  озорной П уш кин 
осм еливался в н епредназначенны х, конечно, д л я  
печати п роизведениях говорить величайш ие дерзости 
сам одерж авию , что и доставляло ему постепенно 
славу  руп ора оппозиционны х настроений.

В год окон чан ия л и ц ея  П уш кин восклицает в 
своей оде «Вольность»:

Хочу воспеть свободу миру,
На тронах поразить порок...

-Он грози л  самодерж авию :

Тираны мира, трепещите,
• А вы мужайтесь и внемлите:

Восстаньте, падшие рабы...
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П равда, этот совсем юный П уш ки н, к а к  исты й д во 
рян и н , доходит в своих м ечтах, несм отря на резкость 
вы раж ен и й , только  до конституционного л и б ер ал и 
зма :

Склонитесь первые главой 
Под сень надежную закона,
И станут вечной стражей трона 
Народов вольность и покой...—

п оучал  он А лександра и его свору.
Но н есколько  позднее,, в р азга р  аракчеевщ и н ы , 

П уш кин уж е гремит:
Свободы тайный страж, карающий кинжал, 
Последний судия позора и обиды...

Он назы вает этот к и н ж а л —оруж ие террори стов— 
«сверш ителем п р о кл яти й  и надежд».

Н екоторы м  п оказателем  того., к а к  относилась р е 
ак ц и о н н ая  часть общества к  П уш ки ну  в его молодые 
годы, мож ет служ и ть  тот докум ент, которы й был со
ставлен неким  В исковатовы м и которы м  откры вается 
серия секретны х м атериалов о П уш кине, н ай денн ая 
в I I I  ютделении:

«И звестный по вольнодумны м, вредным и р а з 
вратны м  стихотворениям  ти тулярн ы й  советник 
А лександр П уш ки н , по высочайш ему в бозе п о 
чивш его им ператора А лександра П авловича п о 
велению  определенный к  н ад зору  местного н а 
чальства в имении матери его, состоящ ем в 
П сковской  губернии , в Опочецком уезде, и ныне 
при  буйном и  развратн ом  поведении открыто 
проповедует безбож ие и неповинение властям  и , 
по получении горестнейш его д л я  всей России  и з 
вестия о кончине го су д ар я  им ператора А лексан д
р а  П авловича, он, П уш кин, и зры гн ул  следую 
щие адские слова: «Н аконец , не стало ти р ан а , да 
и оставш ийся род его недолго в ж ивы х останется». 
М ысли и 'д у х  П уш кина бессмертны: его не.станет
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в сем м ире, но дух , им поселенны й, навсегда 
останется, и  последствия м ы сли его непременно 
поздно и ли  рано произведут ж елаем ое действие».

П оследние строчки доноса могут навести даж е на 
мысль о каком -то  сравнительно плохо прикры том  
издевательстве автора его н ад  властью , к  которой  он 
был н ап р авл ен . В ряд  ли  приспеш никам . Н и к о л ая  I 
было так  приятно  прочесть, что «желаемое действие», 
т . е . истребление Р ом ановы х, рано и ли  поздно н е 
пременно будет достигнуто бессмертным духом  П у ш 
ки н а .

П ри всем своем молодом озорстве П уш кин не мог 
не созн авать опасности подобной позиции, да если бы 
и  не созн авал , то ему очень скоро напом нили бы об 
этом. А  П уш ки н , с его страстной ж аж д ой  счастья , 
уж е в то врем я очень б о ял ся , к а к  бы бурны й его 
темперамент и  окр у ж аю щ ая его атмосфера п олити
ческого кри зи са  не завл екли  его слиш ком далеко , 
быть мож ет, на ги бель . Те н астроени я, которы е от
рази ли сь  в его более поздней , но все еще ю нош еской 
(1825-й год) поэме «Шенье», были ему присущ и давно, 
и  дело заклю чается  тут не во враж дебности  его к  р е 
волю ции, а в самом страхе его перед политической 
стихией: «Зачем от ж и зн и  сей ленивой  и п р о сто й ...»— 
говорит~у^него  Ш енье,

Я кинулся туда, где ужас роковой,
Где страсти дикие, где буйные невежды,
И злоба и корысть. Куда, мои надежды,
Вы завлекли меня...

Этот у ж ас  разочарован и й  перед слишком" р ад и 
кальны м и последствиями восстани я, этот у ж ас  перед 
возмож ны ми кар ам и  я в л я е тся  очень значительной 
стихией в словно, бы созданном д л я  счастья  П уш 
ки н е.
N М еж ду тем бдительное н ачальство  уж е раньш е об
ратило внимание на вольнолю бивого п оэта . Едва

32 Пушкинский кабинет ИРЛИ



избегнув п рям ой  ссы лки , П уш ки н, на полож ений 
попавш его в оп алу , был вы слан  на юг, сначала к  
м ягком у  И н зову , а потом под начало  В оронцова, 
измучивш его его и ранивш его чувство его достоин
ства свой сановной чванливостью .

Т ам , в довольно гл у х о й  прови н ци и , чудил и  ки п ел  
П уш ки н , ш али л  и  хул и ган и л , и  бры згал  во все сто
роны ж емчугом  и  искрам и  своего поэтического фон
тан а . Но выпавш ие на его долю довольно увесистые 
д л я  его молодых плеч н ап асти  уж е содействовали 
некотором у омрачению  исконной ж изнерадостности  
П уш ки н а , в особенности д ли тельн ая  ссы лка в М и
хайловское, тяж елы е семейные п ер еж и ван и я  на этой 
п о чве 'и  т . д.

Е сли  он влю бляется  в это врем я в Б ай рон а и 
байронизм , к а к  влю бляю тся в него многие д р у 
гие молодые д воряне , то это соверш енно естест
венно.

Ч то  такое стихия байронизм а на Западе? Это— к и 
пение сил, внезапно задерж ан ны х рути ной  востор
ж ествовавш ей реакц и и , это—горечь ради кальн ы х  б у р 
ж у азн ы х  слоев перед неож иданны м  выкиды ш ем р е 
волю ции—умеренны м бурж уазн ы м  строем. Богатое 
и разм еренное мещанство.—зо л о тая  середина, п е р 
в о н ач ал ьн ая  м аска тогдаш него к а п и тал и зм а—востор
ж ествовало . Л ю ди, вознам еривш иеся строить каку ю - 
то больш ую , яр к у ю , счастливую  ж и зн ь , оказал и сь  
не у  дел, и  вот некоторы е и з н и х , преж де всего Б а й 
рон , ищ ут утеш ен ия в самой скорби своего п о ло ж е
н и я , д рап и рую тся  в свою нен уж н ость, свою отор
ванность от общ ества, которую  они, конечно,- к в а 
лиф ицирую т к а к  нечто бесконечно превосходящ ее 
среднее достоинство стадного ч еловека. О тщ епенство 
станови тся призн аком  гениальности  и избранн ости ; 
на этой социально в вы сш ей степени уродли вой  почве 
гениальны е лю ди м елкой  бурж уази и , ее интелли ген 
ции вы ращ иваю т причудливое растение пессимисти-
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веского, проникнутого  гордым отчаянием  м и росозер
ц ан и я  «лиш них лю дей».

Б ез  такого  острого траги зм а , но все ж е с больш ой 
долей горечи определяли  свое полож ение и  лучш ие 
и з среды  дворянской  молодеж и в эпоху а р а к ч е 
евщ ины, в последние годы ц арствован и я  А л е к 
сандра. Т у т  ж е л еж ат и причины  байронистического 
п ароксизм а. Б ай рон овски е герои  П уш ки на из «К ав
казского  пленника», «Цыган» и  другие всегда не
определенны  и расплы вчаты ; одно ясно: им н е 
ую тно на свете, они не устроились в нем, и .П у ш ки н  
вместе с тем п одчеркивает, что сл у ч и л о сь  это не по 
малокалибе.рности и х , не по неспособности, а и м ен 
но потому, что они п ревосходят свой век . *

П уш кин  никогда не п рин и м ал  своего байронизма 
слиш ком всерьез. У ж е  в «Ц ы ганах», написан ны х до 
громового у д ар а  Д екаб р я , П уш кин  старается  п р о 
тивопоставить байроновской  гордыне какую -то  сти 
хию действительной ж и зн и . Н е л ь зя  и наче п онять  
знамениты х слов, влож енны х в уста «простецу» ста
рику-ц ы ган у :

Мы робки и добры душою,
Ты зол и смел;-—оставь же нас...—

говорит он А леко, беря  этого байронического св ер х 
человека за одну скобку со всей больной ц и в и л и за
цией:

Оставь нас, гордый человек,
Мы дики, нет у нас законов,
Мы не терзаем, не казним,
Не нужно крови нам и стонов,
Но жить с убийцей не хотим.
Ты не рожден для дикой доли,
Ты для себя лишь хочешь воли...

У  П уш ки на к а к  бы уж е брезж ит представлени 
- о какой -то  «простоте ж изни», одинаковб далекой  и о 
-ж есто к и х  законов человеческого стада—государств
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и от эгоистически Замкнутых в самовлюбленности 
индивидуалистов .’

Д альнейш ий процесс п реодоления байронизм а и 
оригинальнейш ие попы тки найти  выходы и з одино
чества байронического гер о я  (наприм ер, в н езам ы 
словатую , но на миг п оказавш ую ся П уш ки ну  сп а
сительной ж и зн ь  усадебного помещ ичества) в ы р ази 
лись потом и. целом ряде п уш ки н ски х  произведений, 
м еж ду прочим , и  в величайш ем  среди н и х —«Е вге
нии О негине».

Но сгущ авш и еся н ад  головой  молодого П уш кина 
облака внезапно п реврати лись  в настоящ ую  грозо
вую  тучу и  р азр ази л и сь  событиями- Д екаб р я , в 
значительной  степени изменивш им и весь поток 
творческой  судьбы П уш ки н а .

Д ело, разум еется, не обстоит так , чтобы д екаб р ь 
ские события р ад и кал ьн о  п реобрази ли  все н астрое
ние П уш ки на; но то, что в нем  уж е н ачало  п рои с
х о д и ть ,— р азоч арован и е, страх, стрем ление как - 
н ибудь  п ри м и ри ться  . с действительностью ,—после 
«примера», п оказанного  Н и колаем , разум еется , р а з 
рослось.

П уш кин еще не изм енил своему либеральн ом у об
р азу  мы слей, но он уж е пиш ет весной 1826 года к  
Ж уковском у :

«К аков бы ни был мой образ мы слей политический 
и религиозны й, я  храню  его про самого себя и не н а 
мерен безумно .противоречить общ епринятом у п о 
р яд к у  необходимости».

И он пиш ет дальш е о том, что и другие наверное 
«образумятся», что они’ поймут «ничтожество своих 
зам ыслов и с р е д с т в »  и «прим ирятся». П уш ки н  
прим еняет зам ечательны е, почти гегелевские по своей 
глубине вы р аж ен и я . Он говорит о л и б ер ал ах  и р а 
д и к ал ах  своего времени, что они долж ны  «понять н е 
обходимость и простить он ой » .......................

Именно .сам одерж авие провозглаш ается ..здесь  не-
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обходимостыо, именно п о к аза н н ая  им сила к а ж е т с я  
П уш ки ну  непререкаем ы м  доказательством  «разум* 
ности» этой «необходимости». П ри м и риться  с этой 
мощ ной, самодовлею щ ей необходимостью, и  понять 
ее р азум н ость^-стан ови тся  одной из задач П уш ки на. 
Н а этом в свое врем я п отерпят страш ные к р у 
ш ени я Г оголь и Д остоевский, на этом сп откн улся 
вели ки й  провозвестн ик нового класса  Б ели н ски й , 
п равда , во -врзм я сп охвативш ийся. Т а  ж е страш н ая 
зад ач а—как-н и будь  п р и м и р и ться  с действительно
стью , благословить ее, а если н ел ьзя  благословить, 
то обогнуть, м иновать, и  притом  т ак , чтобы не только 
не разби ть  своей ж и зн и , но не разби ть так ж е и 
своего сам о у важ ен и я—та ж е страш н ая  задача, го 
ворю я ,  стояла и  перед П уш кины м .

К а к  ж е он р азр е ш ал  ее?
Л и бер ал и зм  П уш ки н а , доходивш ий до довольно 

остры х форм в его ранней  молодости, быстро вы цвел, 
п отерял  яр к о сть  своей окраски .

Н ел ь зя , однако, ск азать , что П уш кин совсем п о 
в ер н у л ся  спиной к  либерали зм у . Этого он не сделал  
не только внутренн е, но и  внеш не. Его позднейш ие 
убеж ден и я мож но х ар актер и зо вать  к а к  либеральн ы й  
кон серватизм . П уш ки н  старается  очень серьезно у с 
тановить свое полож ительное отнош ение к  сам одер
ж ави ю , господствую щ ему полож ению  дворянства и 
т . д. М ысль его часто возвращ ается  к  этим вопросам  
общей п оли ти ки . Она несомненно робка. Н а ней  с к а 
зы ваю тся не только  его дворянские п редрассудки , 
но и несомненны й страх  перед «страж ам и порядка» , 
с которы м и ему приходилось беспрестанно иметь 
дело. Однако никоим  образом  н ел ь зя  допускать 
мы сли, что политические вы сказы ван и я  П уш ки н а , 
от которы х п ахнет подчас весьма густы м дворянским  
консерватизм ом , яв л яю тся  целиком  м аской . Во-пер
вы х, они встречаю тся в его интимны х бум агах 
(в письм ах, дневн и ках  и т . д .), а во-вторы х, они
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в некоторой  мере соответствую т далеко  не бледным 
чертам  дворянского  сам осознания поэта; након ец , 
такие лю ди, к а к  П уш кин, н икогда не могут носить 
в вопросах  больш ой важ ности  м аски  лиц ем ери я. 
Они н уж д аю тся  в высоком сам оуваж ении , и  если 
им п риходи тся  работать над тем , чтобы «постичь 
действительность и п р о с т и т ь . оной», то они делаю т 
это' с достаточной глуби н ой , х о тя  бы это стоило 
известной  внутренней  лом ки .

Л и беральн ы е, гум анны е уб еж д ен и я  П уш ки н а , к о 
торыми он дорож и л и  горди лся  (что сказалось  в 
его несомненно искреннем  и  н ап расно п о двер гав 
ш ем ся различны м  кр и вотолкам  «П амятнике»), бы 
ло бы, разум еется , слиш ком больно сломать начисто. 
Не меньш ей внутренней  м уки  стоило создать н ек о 
торую  ам альгам у  гум анного либерализм а и вер н о 
сти п рестолу , поддерж ки  дворян ски х  тради ци й  и 
п р и в и л еги й .

К а к  только  п одобная точка зрен и я  стала в ы я с 
н ять ся  у  П уш ки н а , к а к  только  п араллельн о  ей 
стал заметен достаточно стремительны й отход от 
щ екотливы х тем в область более и ли  менее ясно вы 
раж енного  чистого и ск у с ств а ,—последовали  уп реки  
со стороны различны х поэтов.

И звестен хорош о описанны й Т ы няновы м  в его 
кн и ге «А рхаисты и  новаторы» очень лю бопы тны й 
конф ликт П уш ки на с К атенины м .

К атен и н  в своем послании у п р екал  П уш ки на г о 
рячим  уп реком  в отступничестве, а П уш кин  во внеш 
не ш утли вой  форме, но несомненно задеты й за ж и 
вое, отвел от себя «кубок», предлож енны й К атен и 
ны м , прям о зая ви в , что в цем «отрава», что ему, 
П у ш ки н у , отнюдь не хочется беж ать за такой  «сла
вой», к о то р а я  мож ет венчать Человека мученическим 
венцом .

Несомненно и  молодой Л ерм онтов, при  всей сум
бурности  своих тогдаш них незрелы х убеж ден и й ,
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был ош еломлен общим отступлением  П уш ки н а , и 
тут дело не обош лось без горестного уп река :

О, полно извинять разврат!
Ужель злодеям шит порфира?
Пусть их глупцы боготворят,
Пусть*им звучит другая лира;
Но ты остановись, певец:
Златой венец—не твой венец.
Изгнаньем, из страны родной 
Хвались повсюду, как свободой!
Высокой мыслью и душой 
Ты рано одарен природой;
Ты видел зло, и перед злом 
Ты гордым не поник челом.
Ты пел о вольности, когда 
Тиран гремел, грозили казни;
Боясь лишь вечного суда 
И чуждой на земле боязни,
Ты пел,— и в этом есть краю 
Один, кто понял песнь твою.

В ероятно, было немало случаев , когда П уш кин 
в ж ивом  общ ении с окруж аю щ им  чувствовал  этот 
ледок. А  так  к а к  он поспеш ил с некоторы ми весьма 
убедительны ми доказательствам и  своего п ри м и ре
н и я  с действительностью , то чуткое сознание его п о 
лучало немало ц арап и н  от неопределенности п о ло 
ж ен и я .

Нет, я не льстец, когда царю 
Хвалу свободную слагаю...—

п исал  он в ответ Б е е м  этим кри ти кам .
Но действительно ли  мы сль его была свободна? 

В этом не только  мож но усом ниться, но мож но на 
этот вопрос ответить прям о отрицательно. П у ш ки н  
только  тщ и лся  п ри зн ать  у  Н и к о л ая  каки е-то  п о л о 
ж ительны е черты ; тупость и  деспотизм этого .чело
века , от которы х он та к  много страдал , были ему 
соверш енно ясны .

Д ействительно л и -в е р н о , что П уш кин соверш ен
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но ч у ж д ал ся  «лести»? М ожно усом ниться и в этом. 
В тех сл у ч аях , когда человек слагает хвал у , ли ц у , 
обладаю щ ем у огромной властью , лицу, от котораго  
зависит судьба составителя этих п о х вал , слова всегда 
оказы ваю тся до чрезвы чайности близким и к  лести.

И звестны е черты  сервилизм а, шедш ие под п ар у  
кам ер-ю н керском у м ун диру, к  сож алению , несом 
ненно им ею тся в облике П уш ки н а . Мы не долж ны , 
однако, уп р екать  его в этом, а скорбно и п очти тель
н о —к а к  это следует по отношению к  гению —п о ж а 
леть о том, что в великолепную  и нкрустацию  из 
драгоценнейш их элементов, каки м и  богаты тв о р 
чество и  м удрость П уш ки н а , ж и зн ь  вдави ла ж е л е з 
ной рукой  эти вульгарн ы е и  темные узоры .

Во всяком  случае, не только доминирую щ ей, но 
и  очень зам етной роли такие к р а й н о с т и  к о н 
серватизм а у  П уш кина не и граю т.

Т ем  не менее тр агеди я  приспособленчества сама 
по себе н акл ад ы вал а  на весь облик и творчество 
П уш ки на очень определенные тени . П орой у  П у ш 
ки н а возн и кали  сом нения: не сорвется ли  все это 
искусственно построенное здание, не станет ли  вдруг 
его почти ручной либерализм  в быстрой метаморфо
зе приобретать гораздо  более буйные формы, не б у 
дет ли внутренних взры вов, х о тя  бы вы званны х н е 
годованием  по поводу п ерлю страции  его интимной 
переписки  и ли  уж аснейш им и вторж ениям и  хол о д 
ной руки  Бенкендорф а и ли  властной  лапы  самого 
деспота в интимнейш ие стороны его ж и зн и  и , что 
еще больнее, его творчества?

У  П уш ки на давно уж е устан ови лся в згл яд  на т о , 
что стать рёволю ционером , п о дн яться  бунтом на п р а 
вящ ую  стихию —равносильно безумию'.

Совсем не просто патологично, совсем не просто, 
случайно волную щ ее стихотворение П уш ки на о 
безумии, которое якобы  откуда-то и как -то  н еож и 
данно грозит ему. Он пиш ет в нем:
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...Да, вот беда: сойти с ума,
И страшен будешь, как чума,
Как раз тебя запрут;
Посадят на цепь дурака.
И сквозь решетку, как зверька,
Дразнись тебя придут.
А ночью слышать буду-я 
Не голос яркий соловья,
Не шум глухой дубров,
А крик товарищей моих,
Да брань смотрителей ночных,
Да визг, да звон оков.

Д л я  лю дей, веривш их в кри стальн ую  п р о зр ач 
ность и  уравновеш енность П уш ки н а , это стихотво
рение всегда я в л ял о сь  каким -то  кам нем  п реткн ове
н и я  и к а зал о сь  каким -то  кап ри зом ; но Совершенно 
прав  Д . Б л аго й , придаю щ ий ему политическое зн ач е 
ние;. Он верно сопоставляет его сто й  угрю м ой стр ан и 
цей черновиков П уш ки н а , где его рукой  н ар и со 
ваны  виселицы  и  рассеянно-задум чивы м  почерком  
написано: «И я  бы мог, к а к  ш уг...»

К а к  известно, П уш кин  не так  у ж  был увлечен 
додекабрьским и заговорщ и кам и , да и они сами н е 
сколько  чуж дали сь  его , отчасти оттого, что берегли 
эту ж ем чуж ин у  первоклассн ой  величины , а о тч а
сти потому, что боялись его «разговорчивости»- и ли  
легком ы сли я.

И все ж е это ж уткое д л я  самого П уш кина «мог 
бы» гл аси т , повидим ому, не только  о внеш ней в о з 
мож ности  п оп асться  вместе с другим и в огромный 
ж ан д ар м ски й  невод последекабрьских следствий 
и  р асп р ав , но и о в н у т р е н н е й  в о з м о ж н о 
с т и  неосторож но ступить слиш ком  влево и о к а за т ь 
ся  ж ертвой  тех м учительны х п ереж и ван и й , среди 
которы х оплакивает п уш ки н ски й  Ш енье свою гл у - 

.пую  реш имость пойти по стезям  политики .
Е сли  соврем енник П уш кина писал:

О, жертвы мысли безрассудной!
Вы уповали, может быть,
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Что хватит вашей крови скудной,
Чтоб вечный полюс растопить.
Едва дымясь, она сверкнула 
На вековой громаде льдов.
Зима железная дохнула,
И не осталось и следов...

то ведь такого  рода м учительны е сом нения долго 
еще сопровож дали  русски х  передовы х лю дей, г о 
раздо более остро политически  м ы слящ их, гораздо 
более общ ественно активн ы х, гораздо более го то 
вы х на ж ертвы , чем П уш ки н .

Ещ е у  Ч ерны ш евского  встретим  мы часто эти п е 
чальны е разм ы ш лени я о, быть мож ет, соверш енно 
н ен уж н ой  ж ертве преж деврем енны х револю ционеров. 
О бреченность револю ционера, приш едш его раньш е 
поры , сама по себе де в состоянии была и сп угать  
(и не п у гал а) его более героическую , чем у  П у ш ки 
н а , н ату р у , больш е у страш ала его бесплодность 
этой обреченности.

Стихотворение «Не дай  бог мне сойти с ума» н ап и 
сано одновременно с «Медным всадником». Эта ге
н и а л ьн ая  поэма яв л я е тся  самым высоким дости 
ж ением  П уш ки на на ф альш ивом пути  п р и зн ан и я  не 
только  физически раздавли ваю щ ей  силы сам одерж а
ви я , но и его м оральной  значительности . «Медным 
всадником» П уш кин отвечал и высоко ценимому им 
М ицкевичу, пораж авш ем у своим поэтическим  г р о 
мом «сам одерж авны й кум ир», и  себе самому, ибо 
громы  М ицкевича бы ли, быть мож ет, одними и з са
мых сильны х голосов, будивш их эхо в тай н и ках  
душ и самого П уш ки на.

Но П уш ки н  действительно ставит этот вопрос ген и 
ал ьн о . Он подним ается, в сущ ности, до гегелевской  
п остановки  вопроса, х о тя  он вр яд  ли  им ел о ней 
хоть какое-ни будь^Ц редставлен ие.

О кончательно оформляет он сам одерж авие к а к  
действительность. П ри  этом сам одерж авие в образе
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П етра, наиболее активного представи теля трона, 
рисуется к а к  организую щ ее начало,, к а к  начало , 
действующ ее на основе грандиозны х п лан ов , — 
с этой точки  зр ен и я  н ачало  глубоко-общ ествен
ное. Здесь строится гр ад , вот этот самый град  
П етров, наиболее яр к о  вы раж енны й в С ан кт-П етер
бурге, но сим волизирую щ ий собой вообще все куль- 
тзф строительство сам одерж ави я.

П уш кин  ссы лается на то , что личное начало д о л 
ж но быть сметено с пути  н ачалом  общ ественным, 
если первое тщ ится стать втором у преградой .

П уш кин  старается  п ридать самодерж авию  (уд ач 
но вы би рая для этого П етра, да еще в ф альконетов- 
ской трактовке) черты  револю ционны е. И з некоего 
скудного, сырого м атери ала, природного и ч ел о ве
ческого, и звлекаю тся  все внутренние возм ож ности , 
создается  в ел и к ая  сила.

Н ачало ж е оппозиционное, начало  ан тисам одер
ж авное П уш кин всемерно старается  отож дествить 
с обы вательщ иной, с кругом  х о тя  бы и  горячи х , 
но соверш енно интимны х чувств.

В еликий  конф ликт двух н ач ал ,-к о то р ы й  ч у вство 
вал ся  во всей русской  действительности, П уш кин 
брал  д л я  себя, д л я  собственного своего усп окоени я, 
к а к  кон ф ли кт организую щ ей общ ественности и  и н 
дивидуалистического ан архи зм а .

Помимо изум ительны х красот этой поэмы с точки 
зрен и я ж ивописной и . м узы кальн ой , она остается 
ж и вой  и потому, что стоит только  подставить п о д 
линны е величины  под пуш ки н ски е м нимы е—и в ся  
его ф орм ула станет п рави льн ой .

К онечно, в известны й момент истории просвещ ен
ный абсолю тизм ц арей  и гр ал  отчасти п олож и тель
ную  ро л ь . Но она очень быстро п реврати лась  
в чисто отрицательную , задерж иваю щ ую  развитие 
страны . Н аоборот, свободолюбивые силы , п одн яв
ш и еся уж е среди дворянства и потом начавш ие
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п ереходить, к а к  в какой -то  стремительной фуге, 
ко  все более ш ироким , все более громоносны м к р у 
гам  разночинцев, т . е. к  аван гар д у  кр естьян  и  п р о 
л етари ату , к а к  к  великом у аван гар д у  всех т р у д я 
щ и х с я ,—были к а к  р аз носителям и двойственного 
организую щ его н ач ал а , которое и  п роявилось в 
конце концов в советской власти , в социализме с 
его всем ирно-историческим  плановы м  хозяйством .

С оветская власть  борется еще с чрезвы чайны м и 
внутренним и и  внеш ними трудностям и планового 
х озяй ства , но она действительно и полностью  
я в л яе тся  той  всеподавляю щ ей и  м орально г л у 
боко оправданной мощ ью , ко то р а я  проделы вает, так  
сказать , дело П етр а ,—если только  малое (дело П е
тра) мож но сравнить с огромным (делом советской 
власти).

И когда теперь те и ли  другие «Евгении» п роти во
поставляю т вопросы  своей личной судьбы и н тер е
сам текущ его дн я , отстаиваю т свою свободу к а к  
п раво  то л кать  на другие пути  и  дезорганизовать 
ген еральн ую  линию , то они точнехонько подпадаю т 
под х ар актери сти ку  безумцев, стрем ящ ихся остано
вить , го в о р я  по-гегелевски , «Д ух Времени», к о то 
ры й заш агал  теперь так  энергично, к а к  н икогда еще 
не ш агал .
- П уш ки н , — ж е л а я  раздави ть  П уш кины м  п ри м и 
ривш им ся П уш ки на бунтую щ его,—поставил и х  по 
отнош ению друг к  д ругу  в чрезвы чайно выгодные 
д л я  ж елательного  резу л ьтата  позиц и и . П уш кин  
п рим и ри вш и й ся— это-де тот, кто стоит за плановую  
работу  общ ественности, за грандиозны е горизонты , 
П уш кин  бунтую щ ий—это-де отщ епенская личность, 
м елкотравчаты й  человечек.

Н о, со зд авая  эту ф орм улу, П уш кин  дал  во зм о ж 
ность, к а к  мы у ж е ск азал и , влож ить в нее новое 
содерж ание и сделать ее ж и вой .

Он сам н еправильно противоп оставлял  эти две
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позиц и и . Н еправи льн о  суж дение, будто одну из этих 
позиций  по п р ав у  заним ало сам одерж авие, а д р у 
гу ю —тогда только  н ар о ж д ав ш аяся  револю ци я. Но 
п р ави л ьн а  вы сокая  правота общ ественно-прогрес 
сивной организую щ ей  силы в ее тяж бе с каки м и  бы 
то ни было частны ми претен зи ям и .

О днако П уш ки н  ш ел не только  этим путем  в сво 
ем см ирении. П уш кин  в это врем я часто говорит о 
см иренности, вы текавш ей  и з его смиренности. Он 
легко приходи л  к  идее п ар ти ку л яр и зм а , к  отходу 
в частную  ж и зн ь , подальш е от политики  вообщ е. 
Т у т  целью  было не зан ять  приемлемую  д л я  госп од
ствую щ ей силы политическую  позицию , а м иновать 
соприкосновение с этой силой.

П рограм м а такого п ар ти ку л яр и зм а  не лиш ена 
была, однако, у  П уш ки на классового ду х а .

Ч то  значит д л я  него, дворянина и п оэта , уход 
в частную  ж и зн ь?

П уш ки на волную т вопросы частной  д еятел ьн о 
сти дворянина преж де всего к а к  пом ещ ика. Н аи б о л ь 
ш ей остроты эти разм ы ш лени я достигаю т в .1830— 
1831 годах. Осенью 1830 года мы застаем  П уш кина 
в Б олдин е. Он становится подлинны м помещ иком, 
получает в свои руки  собственное значительное 
имение, довольно больш ое количество крепостны х 
душ . Тут-то и кон ц ен трирую тся его мечты о п р о ти 
вопоставлении всей сум ятице политической  и х о зя й 
ственной ж и зн и  страны  тихого и кр еп к о го  у са 
дебно-помещ ичьего у го л ка : вести хорош ее разум ное 
хозяйство  в известном  согласии с м у ж и к ам и ,—но, 
конечно, без потворства им , без в сяк и х  народолю 
бивых ф ан тазий , у креп и ть  таким  образом  свое 
состояние, добиться м атериальной  независим ости, 
устроить приятны й  семейный к р у г  вдали  от столиц 
и тем самым соверш енно устрани ть соприкосновение 
с диким произволом  власти  и  позолоченной гр язью  
больш ого света, а вместе с тем все это усладить
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чтением и творчеством , все лучш ие силы отдавая 
этому цветку  своего созн ан и я.

Однако эти иди ллически е нам ерен ия , весьма ч ас 
то п редставлявш и еся ум у и  совести передовы х дво
рян  (они займ ут очень больш ое место и в ж и зн и  Т о л 
стого), н аткн ули сь  на то простое обстоятельство, 
что при  общем круш ен и и  среднепомещ ичьего х о зя й 
ства сокруш и лось и болдинское хозяй ство . Под н о 
гам и  у  П уш кина оказал о сь  соверш енное болото, и 
ж и зн ью  пом ещ ика он н и к ак  не мог бы быть удов
летворен .

С трем ясь к  независим ости , П уш кин сильнее, чем 
когда-ни будь, испы ты вает н ео б х о д и м о е^  отгородить
ся , оттолкн уться  от больш ого света и  оправдать 
свое презрение к  нем у. Именно таково подлинное 
социально-психологическое содерж ание его зн ам е
ниты х инвектив против больш ого света. П уш кин 
только  старается  не попасть при  этом в своих со
братьев, ари стократи ю  родовитую , он сильно п о л ь зу 
ется  тем , что

У нас нова рожденьем знатность.
И чем новее, тем знатней.

«Кого ты н азы ваеш ь ари стократам и?»—спраш и- 
азг  одчо л іц о  у  П уш ки н а в неоконченном отры в
ке.- Ответ: «Тех, которы е протяги ваю т р у к у  гр аф и 
не Ф уф лы гиной».—«А кто т а к а я  граф и н я Ф уф лы 
гина?» Ответ: «В зяточница, толстая , н а гл а я  ду р а ...»

Вот откуда хлещ ущ ие строки: «Не торговал  мой 
дед блинам и ...»  и  т . д.

Но, к а к  уж е ск азан о , п уть  его дворянской  и д и л 
лии  был пресечен развалом  деревни, уж асны м  со
стоянием  «села Горю хина». К ром е того, и  ц ар ь  не 
п у ск ал . В письм е, написанном  ж ене осенью 1835 г о 
да, П уш кин пиш ет: «Государь заставляет  м еня ж ить 
в П етербурге, а не дает мне способов ж и ть  моими 
трудам и».
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Отсюда П араллельно растущ ее ж елани е П у ш 
ки н а , хотя , мож ет быть, и с болью  сердечной, о т к а 
заться  от своей деревенской базы и перенестись ц е 
ликом  на б урж уазн ую .

Ч то  это собственно означало? Это означало р а с 
чет на растущ ую  новую  п у бл и ку , далеко вы х о д я
щ ую  за границы  светских кр у го в . У ж е п ояви лась  
доходная ж у р н ал и сти ка , уж е эксперим ентировали  
и разного толка мещ анские писатели  от Б у л га р и н а  
до П олевого.

П уш кин  фактически ж ивет больш е доходом от 
своего литературного  тр у д а , чем каким -либо д р у 
гим . Ещ е в |8 2 3  году он пиш ет В язем ском у: «Д ол
ж но смотреть на поэзию , с п озволени я ск азать , к а к  
на рем есло ... Н а оконченную  свою поэму я  смотрю, 
к а к  сапож ни к на п ар у  сапог: продаю  с барышом».

И годом позж е брату: «Я пел , к а к  булочник печет 
хлеб , портной ш ь ет ... за деньги , за деньги . Т аков  
я  в наготе моего цинизма».

Он н азы вает ли тер ату р у  стиш истой торговлей, 
отрезком  частной  промы ш ленности: «П равда, п и 
ш у я  еще только под своенравны м влияни ем  вдо х 
н овени я, но р аз что стихи н аписаны , я  смотрю на 
н и х , к а к  на товар».

О мраченный непоправим ы м  развалом  дворянства, 
П уш ки н , в отличие от позднего гениального  поэта 
того ж е д ворянства, беззлобно констатирует рост 
б урж уази и  в стране.

Н апомним его знамениты й отзыв о М оскве 30-х г о 
дов:

«Но М осква, утрати вш и  свой блеск ар и сто 
крати чески й , процветает в други х  отнош ениях: 
пром ы ш ленность, сильно п окровительствуем ая , 
в ней ож и вилась  и р азви л ась  с необы кновен
ной силой. К упечество богатеет и  начинает се
ли ться  в п ал атах , покидаем ы х дворянством .— 
С другой  стороны , просвещ ение любит город,
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Где Ш увалов основал университет но П редна
чертанию  Ломоносова».

Б еззлобн о  относится П уш кин  и  к  бурж уазн ы м  п и 
сателям , отраж аю щ им  этот процесс, х о тя  в н екото 
рые моменты.его ж и зн и  ему и  п риходилось,довольно 
остро полем изировать с ним и. В 1834 году  он пиш ет: 

«Д аж е теперь наш и писатели , не п р и н ад л еж а
щие к  дворянском у сословию , весьма м алочи с
лен н ы .. И несм отря на то , и х  деятельность о в 
ладела всеми отраслям и  литературы , у  нас 
сущ ествую щ ей. Это важ н ы й  п р и зн ак  и н еп ре
менно будет иметь важ ны е последствия».

В 1836 году П уш ки н  начинает и здавать  «Совре
менник». Т ем . самым стави тся больш ой вопрос: 
сумеет ли  новы й, п ока еще н еорганизованны й кл асс , 
новый, в больш инстве своем .бурж уазн ы й  к р у г  чи та
телей  достаточно поддерж ать п оэта , идущ его к  нему 
с дворян ски х  бельэтаж ей  и  ж елаю щ его служ ить 
оформлению его сознания?

Но како во  ж е будет содерж ание пуш кинского тв о р 
чества, если ему удастся  получить эту ж еланную  
независимость?

Т ут мы имеем несколько  то одновременно., то п о 
очередно увлекаю щ их П уш кина н ап равлен и й . С н а
чала улы бается ему чистое искусство , м оцартовское 
н ачало . В чистое искусство бегут лучш ие люди без
врем енья, и  это не долж но стави ться им в вин у . П ле- 

- ханов праврільно говорил  об этом:
«В известны е исторические эпохи, н еж елани е 

метать бисер перед холодной и н еразви той  то л 
пою необходимо долж но приводить ум ны х и 
талантли вы х лю дей к  теории искусства д л я  и с 
ку сства .

Это эпохи общ ественного индиф ерентизма и 
уп ад ка гр аж дан ской  нравственности . Они соот
ветствую т той фазе общ ественного р азви ти я , 
когда данны й господствую щ ий кл асс  ". готовится
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сойти с исторической сцены, но еще не схо
дит с нее потому, что не вполне созрел кл асс , 
которы й долж ен полож ить кон ец  его господству»).

Именно такую  цель п реследовал  и П уш ки н , когда 
стрем ился воплотить в себе поэта , отдавш егося ц ел и 
ком  единому п рекрасном у:

Когда бы все почувствовали силу 
Гармонии. Но нет: тогда б не мог 
И мир существовать; никто б не стал 
Заботиться о нуждах низкой жизни,
Все предались бы вольному искусству.
Нас мало, избранных счастливцев праздных, 
Пренебрегающих презренной пользой,
Единого прекрасного жрецов.

Однако моцартовское н ачало  было мало доступ
но д ля  П у ш к и н а ,—да и-к. счастью . В сущ ности го в о 
р я , ведь и представление о М оцарте к а к  о какой-то  
порхаю щ ей яркоцветн ой  бабочке, к а к  о менуэтном 
чел о веке—соверш енно лож н о . Н аборот, д о е о л ь н о  л е г 
коногое и легкокры лое до него м узы кальн ое искусство 
X V I I I  века получает, не те р я я  ничего в своей грац и и , 
значительны й н алет м еланхолии  именно у  М оцарта 
и  по причинам , родственным тем, которы е вводили 
густы е тени в картин ы  П уш кина и тяж елы е басы в 
м узы ку  его поэзии .

Д авно у ж е не чувствовал  на себе П уш кин д ы х а
н и я  общ ественной весны . Т е , кто  господствовал, 
были грубы  и сковы вали  ж и зн ь , к а к  мороз, а соб
ственный кл асс  П уш ки н а , и  в особенности та его 
разновидность, к  которой  он п р и н ад л еж ал , пережрі- 
в ал  хм урую  осень. З ап ах  тл ен и я , которы й П у ш 
ки н  чувствовал  во кр у г  себя, ск азы вал ся  на нем 
утомлением" и  грустью  и некоторы м , столь мало до 
сих пор еще замеченным, декадентским  н аправлением  
его чувствований  и мы слей. К онечно, это д екадент
ское н ап равлен и е , это раннее ум ирание к л ас са , к а 
завш егося в своих наиболее зелены х ветвях  таким
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юным и  победоносным на заре ж и зн и  П уш ки н а , не 
стирало цели ком  в П уш кине его ж изнерадостности— 
она старалась  п ролож ить  себе дорогу  и , к а к  мы у ви 
дим, каким и-то новыми руслам и. Но переход на 
новые п ути , определенно нам етивш ийся в конце ж и з
ни П уш ки на , сочетался в эти годы с декадентскими 
мотивами, чутко отмеченными Б л аги м  в его книге 
«Социология творчества П уш кина».

И глубокое внимание к  феодальным темам, столь 
властно господствовавш им над  творчеством П уш 
ки н а в болдинской осени, и  притяж ен и е к  смерти, 
к  неясны м мечтам о потустороннем , и  стремление 
судорож но пить ку б о к  чувственного счастья , в л и 
в а я  в него достаточно м акаберного я д а ,—все это 
очень характерн о  д л я  П уш ки на того времени. Все 
это вносит исклю чительную  глуби н у , необычайное 
разнообразие во всю симфонию общего пуш кинского 
поэтического м и ра, делает таким  увлекательны м , 
роскош ным, неисчерпаемы м его сад, несм отря на 
отрицательны й зн ак , которы й несут на себе эти эле
менты его поэзии .

Но они тем не менее гл асят  о холодны х, мглисты х, 
больны х веян и ях  классового р азл о ж ен и я , ко то р ы 
ми приходилось дыш ать поэту . Этим ж е объясняется  
и  налет религиозности, начавш ей в эту эпоху о саж 
д аться  некоторой  мутью  на кри стальн о  п р о зр ач 
ном до тех  пор язы честве П уш ки на.

Героический порыв уй ти  и з объятий  умираю щ его 
кл асса  к  новом у к л ассу , к а к  ни  н еясен  был он еще 
и по составу и  по п утям  своим, ск азал с я , разум еется , 
ВО' все возрастаю щ ем  пристрастии  П уш ки на к  р е а 
лизм у, гр о зе , к  ж у р н ал и зм у . .

Т ут  нет, м еж ду прочим, н икакого  формального 
р азр ы в а  в смысле верности л о зу н гу  и ску сства  для 
и скусства. Стоит припом нить того или  другого у б еж 
деннейш его р еал и ста ,— европейского и ли  наш ей 
русской  л и тер ату р ы ,— чтобы легко  понять это.
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М ожно ли представить себе реали ста более в е р 
ного действительности, более тщ ательно стараю щ е
го ся  зап и сать  самые простые и даж е пош лы е ее 
черты , чем Г устав Ф лобер?

Но вместе с тем Густав Ф лоб ер—чистейш ий ф ор
м алист, человек, к л я вш и й ся , будто бы ничто не 
мож ет интересовать его н ар яд у  с самим п остроени
ем ф разы , с самой словесной ткан ью , с самим п и с а 
тельским  м астерством ,—я в л я л  собой, к а к  и звест
но, тип  глубочайш его ром анти ка, относивш егося с 
ненавистью  к  торж ествую щ ем у злобному м ещ ан 
ству, к  ку хон н о-б урж уазн ом у  д уху .

^У ж аснувш ись постепенному разверты ванию  к а р 
тины торж ества б у р ж у ази и , соверш енно равн одуш 
ный к  каки м  бы то ни  было револю ционным п опы т
кам  свергнуть власть  пош лости, Ф лобер тем не 
менее поднимает против нее свое перо . О днако он 
чувствует, что публицистически  это перо б ессиль
но, и  он утеш ает себя сознанием  того, что по к р а й 
ней мере сама зари совка «хари» этой ненавистной  
действительности сделана с такой  виртуозной  то н к о 
стью , к о то р а я  мож ет дать и  писателю  и его читателю  
забвение ж и тей ских  мерзостей  и торж ество в сознании 
п реб р аж ен и я  действительности в чистое и скусство ; 
притом  действительность эта вовсе не р астворяется  
в какой -н ибудь  ф антастике, она пребы вает верной 
себе—и  тем не менее, о тр аж аясь  в волш ебном зе р 
кал е  сти ля, осм еян н ая пером  х у д о ж н и к а , побеж ден 
н а я  его творческим  гением , п е р е с т а е т  т р е 
в о ж и т ь .

Х удож ественны й реали зм  в этом смысле я в л я 
ется разреж ен и ем  м ук  созн ан и я перед лицом у ж а с 
ной действительности. С делав тонкую  к ар и к ату р у , 
худож н и к п олучает удовлетворение. Он этим м а ги 
чески отм ахивается  от окруж аю щ его кош м ара .

Н адо ск азать , что п риблизительно так  ж е р а з р е 
ш ил свой конф ликт с действительностью  и  Ч е х о в ,
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тоже, последовательнейш ий реалист н вместе с тем 
верны й ры ц арь  формы, п и сатель , влю бленны й в 
самое мастерство реалистического бы тописания.

Ч то  к а сае тся  П уш ки н а , то м ещ ан ская  действитель
ность, за пределам и частью  ненавистного ему, а 
частью  погибш его дворян ства , п р и в л ек ла  его к  се
бе, не в о зб у ж д ая  в нем враж дебного чувства .

П р авд а , д во р я н ск ая  горды н я застави ла П уш кина 
н есколько  р аз презри тельно  отозваться  о «мещ ан
ских п исаках» , но н и к ако й  подлинной враж ды  к  
этому новом у миру у  П уш ки на не ч увствуется . Он 
начинает п рон и кать  в него с огромным интересом , 
к а к  и сследователь. Он ж елает н ащ уп ать , н ел ьзя  ли  
ему П еребраться на эту новую  землю , ф орм ирую 
щ ую ся на его гл азах ?

Т у т  возникаю т новые задачи  и  новые формы во з
мож ности «поладить с действительностью » . Все более 
и более воздает П уш кин  х в ал у  объективности. Е м у 
необходимо ориен тироваться в ф актах . Т а к  и  по от
нош ению к  прош лом у, так  и по отношению к  буду
щ ем у. Ещ е раб о тая  над «Борисом Годуновым» (кото
рый яв л я е тся  огромным ш агом  к  реали зм у  и д ля  
трагедии  вообщ е и д л я  П уш ки на), он тщ ательно ф ор
м ули рует свой объективизм: «Ф илософия без п р и 
страсти я, государственны е мысли и стори ка, отсут
ствие п редрассудков и  всякой  лю бимой м ы сли — 
вот что нуж но драм атическом у писателю ».

К онечно, этот объективизм  в 1825 году , когда был 
окончен «Борис Годунов», был продиктован  П у ш ки 
н у  так ж е и ж елани ем  вы сказать  некоторы е п оли ти 
ческие мысли в возмож но более п рикровенн ой  ф ор
ме, скры вш и свою тенденцию  за якобы  полнейш ей 
бестенденциозностью . Но. позднее эта бестенденциоз- 
ность. становится потребностью  д л я  него именно п о 
том у, что реали зм  в гл а за х  П уш ки на есть дело х у д о 
ж ественно-исследовательское. И сследовать текущ ую  
в о к р у г ' действительность было целью  и р еали сти 
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ческого романа в стихах «Евгений Онегин») и всего 
дальнейш его реалистического творчества П у ш ки 
н а . И такую  ж е цель хотел он поставить себе к а к  
ж у р н ал и ст . П осмотрите, с к а к о й  ш иротой и гл у б и 
ной  ф орм улирует он ее в своей зам етке о л и тер ату р 
ной к р и ти ке , н аписанной  в 1830 году:

«Иное сочинение,г—говорит о н ,— само по себе 
ничтож но, но зам ечательно по своему усп еху  
и ли  влияни ю , и  в этом отнош ении нравственны е 
наблю дения важ н ее наблю дений ли тературн ы х. 
В прош лом году напечатано несколько  кн и г, о 
которы х кр и ти ка  могла бы сказать  много поучи
тельного и лю бопы тного. Но где ж е они были 
разобран ы , пояснены?»

Н адо разби рать  и п оясн ять  литературны е, п р о и з
ведения, чтобы найти  за ними ж и зн ь , найти  за 
ними нравственное содерж ание.

Очевидно, что и д л я  самого П уш ки на в его л и те
ратурн ой  лаборатори и  принимаю т особое значение 
такие произведен и я, через которы е раскры ваю тся 
эти самые нравственны е, т . е общественные, движ е
н и я .

Ч то  выш ло бы из П уш кина к а к  дальнейш его б л и 
стательного редактора «Современника», к а к  д а л ь 
нейш его работника на поприщ е литературного  р е а 
лизм а, и сследования новы х пластов н асе л е н и я ,— 
гадать трудно.. Я  продолж аю  дум ать, что п рож и ви  
П уш кин  более и ли  менее толстовскую , по долговеч
ности, ж и зн ь , он мог бы еще перейти многие мосты, 
по. которы м  другие, более молодые дворяне ш ли  .н а
встречу  дальнейш ем у развитию  револю ционны х сил 
страны .

Но новый, бурж уазн ы й  м ир, сочетавш ий в себе и 
К олупаевы х и В олгиных, был еще соверш енно н е 
ясен да и  относительно бессилен, особенно на левом 
своем ф ланге.

А ри стократи я п рекрасно поним ала отщепенство
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П у ш к и н а , его стремление вы рваться из ее душ 
ного к р у га , в котором  ему было отведено до у н и 
зительности  скромное место. .

«Н евольником  чести» н азв ал  П уш кина Л ерм он 
тов в своем знаменитом стихотворении. Д ей стви 
тельно,, д в о р я н и н а  П уш кина держ али  на этой 
цепи, которую  на словах  с презрением  отверг 
Л ермонтов в своем известном  разговоре со С толы пи
ным, но которую  и  он не мог п о р вать . З а  эту цепь 
дергали  П уш ки на поистине к а к  «шута» в свет
ском общ естве, зу б о скал я  и  заб ав л яя сь  стр адан и 
ями человека, столь ш ироко известного , столь в н у т
ренне гордого и столь беззащ итного.

К атастроф ы  и збеж ать  было н ево зм о ж н о .'
К то были те толпы , которы е н ап о л н яли  скромную  

к в ар ти р у  П уш ки н а , где леж ало  тело великого  ч е 
ловека? К то  были те толпы , которы е гром адной 
массой п риш ли  на похоронную  процессию  в сто
лицу? '

К онечно, это была не светская  черн ь. К онечно, 
это были не только Еысшие к р у ги  читательски е. Это 
не были так ж е и рабочие массы . Это был в конце 
концов уж е начавш ий  волноваться  и  мы слить сто
личны й обы ватель. И на искренн и й  стон, в ы р в ав 
ш и й ся из его уст в П етербурге, стонами отвечали 
и  М осква и  п рови н ц и я в тех своих ч астях , которы е 
у ж е п робудились д л я  более сознательной , более энер
гичной ж и зн и .

А  п равительство  устроило П уш ки ну  другие п о х о 
роны; вот те ж андарм ски -оп альны е похороны  в С в я 
тогорском. м онасты ре, в которы х с к азал с я  последний 
приступ  страха и последний п ри ступ  ненависти  п а л а 
чей поэта к  человеку , опасное величие которого они 
смутно созн авали .

И . И . В асильев рассказы вает об этом:
«П рибывш ий рано утром  в Святые Горы  дсмо- 

ленны й ящ и к  был зары т в земле (или, точнее,

53Пушкинский кабинет ИРЛИ



в снегу, так  к а к  в это врем я зем ля была м ерзлая) 
у  одного и з ал тар ей  обители, а у ж  весною  он был 
закопан  в зем лю . Ч то  ж е в действительности 
заклю ч алось  в этом я щ и к е— свидетелей никого 
не было, так  к а к  ям щ ики  тож е ничего не зн али  
и не видели; сопровож давш ие два ж ан д ар м а— 
тож е, и , мож ет быть, единственны м свидетелем 
погребен ия гроба с телом  поэта был А л . И в. 
Т ур ген ев , следовавш ий за телом  от П етербурга 
до С в. Г ор . Б ы л  ли  кто п ри  погребении поэта , 
кром е одного полицейского чиновника, сведений 
не имеется».

V

И зд ав ая  П уш кина д л я  читателей  наш его великого 
врем ени, мы не мож ем не зад аться  вопросом  о том, 
что собственно полож ительного  вынесет наш  ч и та 
тель и з  этого и зд ан и я .

П уш ки н —всеми призн ан н ы й  кл асси к , «вечный 
спутник», по терм инологии вдум чивы х эстетов.

Не будем говорить о вечности. Это понятие доволь
но метаф изическое. Мы не мож ем даж е быть у вер ен 
ными в вечности самого человеческого рода. Не мо
ж ем  мы быть уверенны м и и в том, что человеческий 
род, котором у до возм ож ной его гибели  (возмож ной, 
но, скаж ем  мы, осм еливаясь здесь несколько  р ас 
ходиться с Э нгельсом ,—не неизбеж ной) предстоит 
во всяком  случае (здесь мы соверш енно согласны  с 
Энгельсом) чрезвы чайно д о лгая  ж и зн ь , первую  ста
дию которой  мы теперь переж иваем , не окаж ется  в 
своей эволю ции, когда-то  во всяком  случае, н а 
столько отличным по всей своей социально-психо
логической  установке, что даж е величайш ие ценности 
наш его времени будут иметь д л я  него лиш ь чисто 
историческое ‘зн ач ен и е .

Т ак и м  образом , не ставя  вопроса о вечности, мы, 
однако, твердо ставим перед собой вопрос о д о  л-
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г о в е ч н о с т и  и  утверж даем , что П уш кин  я в л я 
ется  писателем  в величайш ей мере долговечным.

В ел и к ая  револю ция, подобная О ктябрьской  (вп ро
чем, подобной револю ции мир вообще не зн авал ), 
ставит каж дую  ценность, созданную  прош лы м , под 
особое испы тание. М ногое и з того , что п родолж ало 
бы сущ ествовать к а к  ж и вое, нуж ное и уваж аем ое, 
если бы п родолж ал  сущ ествовать и  стары й мир, с 
этим резким , револю ционны м переходом  к  совер 
ш енно новой  эпохе мож ет о к азать ся  вдруг ли ш ен 
ным всякого  зн ачен ия и ли , в лучш ем случае, под
леж ащ им  передаче в м узей, чтобы зан ять  там  место, 
го во р я  словами Э нгельса, рядом  с кам енны м и т о 
порам и.

Этот экзам ен  огненного п орога, отделяю щ его б у р 
ж у азн ы й  мир от первого периода мира социалистиче
ского, П уш кин  безусловно вы держ ал  и , по наш ему 
мнению, вы держ ит до кон ц а.

М ногие писатели  (в том числе и на первом  плане 
Гете) чутко и  правильн о  у к азы в ал и , что п р ава  на 
долговечность крепче всего у  тех п исателей , к о то 
рые были настоящ им и детьми своего врем ени, к о то 
рые у гады вали  его прогрессивны е тенденции, ум ели 
ж и ть  его сокам и, хватать  в качестве своего м атери 
ал а  ж ивотрепещ ущ ие ку ски  ж и зн и  и п ерерабаты 
вать  и х  в духе самых острых страстей , самых к р и 
тических идей, к а к и х  достигало данное врем я.

К то  был хорош им современником своей эпохи, тот 
имеет наибольш ие ш ансы  о казаться  современником 
многих эпох будущ его .

Н а преды дущ их страницах настоящ ей  статьи  мы 
старали сь  п о казать , в како м  глубочайш ем  зн аче
нии этого слова П уш кин  был передовым соврем ен
ником  своего времени.

Н о, конечно, не всякое врем я одинаково содер
ж ательн о , не всякое несет в себе достаточно п р о 
грессивны х черт, не всякое врем я яв л яе тся  подлин
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ной  ступенью  вверх , хотя  бы и на н ач ал ах  диалект 
тической -борьбы завтраш него  д н я  со вчераш ним .

П уш кинское врем я, к а к  мы старали сь п оказать  
в преды дущ их страницах, было началом  того ги ган т
ского и  плодотворного сдвига всех основ стар о р у с
ской  ж и зн и , которы й, по признанию  Л ен и на, мог 
быть великолепной  социальной основой д л я  такой  
худож ественной переработки , к о то р ая  знам еновала 
собой не только ш аг вперед д л я  наш ей  страны , 
но -и п риобретала мировое значение.

Н адо помнить при  этом, что не все эпохи одинаков 
вы -в смысле представляем ого ими ж ивого  интереса 
д л я  позднейш их веков '—последую щ ие эпохи о б л а
дают и зби рательн ой  склонностью . Т о , что н уж но д ля  
одной, я в л яе тся  ненуж ны м  д л я  другой . Мы имеем 
разительнейш ие прим еры  всем ирно-исторической 
судьбы отдельны х п роизведен и й  и скусства . Л ати н 
ск а я  пословица « H ab en t sua fa ta  libe lli»  —-«книж ки 
тож е имеют свою судьбу»—приобретает необычайно 
ш ирокое значение., когда мы станем говорить не о 
«судьбе книж ки» (или другого какого-н и будь ' х у 
дож ественного произведения) во врем я ж и зн и  его 
автора в смысле перемены настроений, мод и вкусов 
читателей  определенной эпохи, а попы таем ся п росле
дить судьбу такой  кн и ж ки  и ли  произведен и я и скусст
ва , которое оказалось  п оразительно долговечным: вот 
тогда мы почти неизбеж но н аткн ем ся то н а  оценки н е
обычайно вы сокие, то на затмение прослеж иваем ого 
нами ш едевра. П риведем  неско лько  почти до ку р ьеза  
п орази тельны х явл ен и й . М олодой Гете в стр асб у р г
ский  период своей ж и зн и  восхи щ ался готикой, н а 
ходил ее предельно прекрасной , формой ар х и тек ту 
ры . Но тот -же Гете на границе старости н азы вал  
готическую  ар х и тек ту р у  варварством  и  безум и 
е м ,-п р о ти в о п о ста в л я я  ей, к а к  единственно за к о н 
ную , ар х и тек ту р у  класси ческую . Один и з наиболез 
оетры х--м ы слителей и эстетов своего врем ени, во
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многом 'оп ереди вш и й  свой век , Б ей л ь -С тен д а л ь ,. по 
с.етившййѵ И талию , вы раж ает  невероятное .восхи
щ ение не только  перед Р аф аэлем  вообще, но в част
ности перед и гри вой  росписью его лоджий-. Т ут ж е 
Стендаль упоминает- о Б оти челли , к а к  о лизоблю де 
М едичисов и  м алодаровитом  худож н ике, заметном 
только своей скучной производительностью . П ройдет 
н есколько  десятилетий , и  один и з самых п ередо
вы х вож дей  европейского в ку са , тож е зачи натель 
целого дви ж ени я, Р ески н , будет говорить о Р а ф а 
эле, к а к  о пустом схоластическом  к л асси ке , ничего 
не говорящ ем  наш ем у ум у и  сердцу, а о его л о дж и 
я х , к а к  о м алозначительны х безд елуш ках . Зато  
Ботичелли  п р еврати тся  у  Р ески н а в закон од ателя , 
в пример., достойный п о др аж ан и я , в величайш его 
мастера,- в- своего рода великого метафизического 
л и р и ка  в .к р аск ах . Т ак и х  прим еров мож но было бы 
привести много-. Т ак у ю  судьбу п ереж и вали  и п р о 
и зведени я П у ш к и н а .

В великую  эпоху 60-х годов, когда непосред^ 
ственные наш и .предш ественники, утоп исты -разн о
чинцы, вели  за  собой новую  (уж е не дворянскую ) 
колон н у  ш турм ую щ их старую  Россию , они с н екото 
рым сомнением относились к  величайш ем у поэту 
русско-дворян ской  к у л ь ту р ы .

П р а в д а , и  Ч ерны ш евски й  и  Добролю бов лю били 
П уш ки н а , не н ах о д я  только в нем всей полноты  
гр аж дан ски х  мотивов., которы е восхищ али  и х  в Н е 
кр асо ве . Н о П и сарев , наприм ер , с присущ ей ему 
п арад оксальн ой  резкостью  заходи л  дальш е: в его 
г л а за х  Л у ш к и н  п р евр ащ ал ся  в очень мало <<нуж- 
ного» п и сателя .

П рош ло н есколько  десятков лет. Р еак ц и о н н ая  
эстетствую щ ая и н тел ли ген ц и я , пош едш ая на с л у ж 
бу ка п и тал у  и отр ек ш аяся  от неудавш егося н ар о д 
ничества с почти ренегатской  стремительностью , и н 
телли ген ц и я, н ач ав ш ая  устраи вать  утонченнейш ий
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европееобразны й внутренний  и  внеш ний быт д л я  
себя и  д л я  своих ж аж д у щ и х  «культуры» богатых 
хо зяев , стремится всемерно восстановить к у л ь т  П у ш 
ки н а , в то ж е самое врем я расш и бая вдребезги ав то 
ритет вели ки х  ш естидесятников. Д л я  В олы нского, 
быть мож ет, самым явны м  свидетельством б ездар 
ности народнических вож дей я в л я е тс я  и х  непоним а
ние «вечной и свящ енной власти» п уш ки н ски х  н ач ал .

Однако о п уш кинском  роде класси ци зм а м о ж 
но было всегда с уверенностью  ск азать , что врем ен 
ные затем нения он будет п ереж и вать , но что его 
никогда не удастся  ском пром етировать,- обвеш и
в а я  его лучезарн ую  молодость старческим и ам у 
летами и ладан кам и  упадочного эстетизма.

Мы особенно настаиваем  н а , так  ск азать , о б щ е 
с т в е н н о й  молодости П уш ки н а , о которой  мы 
говорили  уж е на преды дущ их страни ц ах .

Н апомню  то, что М аркс писал  по этому поводу, беря 
не социальную  весну какого-н и будь  н арода, а общую 
весну всех европейских н ародов—античность. Вот 
что говорит М аркс в зам ечательном  неоконченном от
ры вке, написанном  им  д л я  вклю чени я во введение 
к  знаменитой книге «К кри ти ке политической  эк о 
номии» .

' «Трудность заклю чается  не в том, чтобы п он ять , 
что греческое искусство и эпос связаны  с и звест
ными общ ественными формами разви ти я . Т р у д 
ность состоит в вы яснении того, почему они 
продолж аю т еще давать  нам  худож ественное 
н аслаж дени е, и  в известном  смысле сохраняю т 
значение нормы и недосягаем ого о б р азц а ...

...М уж чи н а не мож ет сделаться снова ребен
ком , не становясь смешным. Но разве не радует 
его наивность ребенка и  разве сам он не долж ен 
стрем иться к  том у, чтобы на высш ей ступени 
воспроизводить свою истинную  сущ ность, и р а з 
ве в детской природе в каж д ую  эпоху не ож и
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вает его собственный х ар актер  в его безы скус
ственной правде? И почему детство человечес
кого общества, где оно разви лось  всего п ре
красн ей , не долж но обладать д л я  нас вечной 
(заметьте!— А. Л.)  прелестью , к а к  никогда 
не п о вторяю щ аяся  ступень? О баяние, которое 
свойственно и скусству  греков, не противоречит 
той неразви той  общ ественной среде, и з  которой  
оно вы росло. Н аоборот, оно яв л я е тся  ее р езу л ь 
татом и  неразры вно связан о  с тем, что незрелы е 
общественные у сл о ви я , среди которы х оно в о з
никло и могло только возн и кн уть , н икогда не 
могут п овтори ться  снова».

Мы й  утверж даем , что П уш кин  я в и л ся  д л я  наш ей 
страны  (по ан алоги и) тем самым, чем по М арксу  а н 
тичное искусство я в л я е т с я  д л я  человечества.

О гром ная свеж есть во сп р и яти я , огром н ая н етр о 
нутость всех основны х задач по ку л ьту р н о м у  оф ор
млению  человеческой личности и  ее окруж аю щ его , 
огром ная потребность дать это и м е н н о  в э с т е 
т и ч е с к о й  ф о р м е ,  которой  не м еш ала су р о 
в а я  зрелость общ енаучной и  н аучно-соц иологи че
ской мысли и , наоборот, пом огала н ем алая  степень 
достигнутой к  тому времени дворянам и  общ еевро
пейской  к у л ь ту р н о сти ,—вот что х ар актери зует  это 
юное врем я .

П еред самой револю цией П уш кина держ али  в с и я 
нии славы .

'К а к о в ы  были последние слова оценки великого п о 
эта со стороны ведущ ей бу р ж у азн о й  кри ти ки ? Б ы ть 
мож ет, яснее всего это видно и з той  оценки , которую  
д авал  П уш ки ну  Б рю сов, бывш ий действительно н е 
обыкновенно яр к и м  вы разителем , даж е вож дем  с а 
мы х передовы х слоев бурж уазн ого  эстетства. То 
обстоятельство, что Брю сов в известной  степени 
п ер ер астал  рам ки своей роли и внутрепне был к р у п 
ней этой н авязан н о й  ему временем роли , нисколько
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не мешаем eço суж дениям  о П уш кине быть т и п и ч 
н ы м и  д л я  лучш ей б у рж уазн ой  кри ти ки  последних 
эпох.,-

До револю ции Б рю сов, поддерж иваем ы й целым 
хором , восхваляет  П уш кина именно к а к  «чистого») 
худож ника-. Б т а р а я с ь  общественно и м орально о п 
равдать роль  худож н иков, поставивш их своей целью  
у кр аш ать  ж и зн ь  и ж и лье европействую щ их б у р 
ж у а , дать товар на ры нок новой бурж уазн ой  а р и 
стократии , Брю сов и окруж аю щ ие его видели в ел и 
кое оправдание этой своей роли  в П уш кине. П оэ
тому все социальное и  все патетическое в П уш кине 
в значительной  степени зам алчи валось .

В прочем , ; вторым венцом , которы й надел  Брю сов 
на голову  П уш ки н а , я в л я л с я  его эклекти зм .

По правде ск азать , эклектизм  П уш кина в сущ но
сти не эклекти зм , а необы чайная м ногогранность и 
ш и рота. Но то , во что эта ш ирота и многогранность 
претворили сь в п о х вал ах  символистов, превращ ало  
ее в эклекти зм .

Б рю сову было бесконечно мило видеть в П уш кине 
человека, так  ск азать , всех к у л ь ту р , всех м у зы к а л ь 
но-поэтических ладов , всех ж ан р о в , всех тем.

У  символистов в общем было так  мало сво его ,— 
того, что они могли бы действительно п р о п о і в е -  
д ы в а т  ь ,—что и гра  м аскам и разн ы х времен, сло 
ев, настроений , концепций  и т . д. становилась н еоб 
ходимой к а к  зам ена собственного ли ц а , а роскош ь, 
разнообразие кр а со к  оправды вали  его отсутствие.

И з этого не следует, чтобы у  самого Брю сова не 
было л и ц а . Этот круп н ей ш и й  представитель симво
листов, к а к  уж е сказан о , в сущ ности п ереж и вал  
нем алую  внутренню ю  драм у, которую  мож но в и з 
вестной степени проследить и за пестротой его п р е 
красн ы х  и  холодны х м асок.

П осле револю ции Брю сов, вош едш ий в ком м уни 
стическую  партию , отнюдь .не сделался , однако,
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ср азу  каким -то  глаш атаем  п ролетарски х  оценок. Он 
во многом оставался  на меж е. Одной ногой  он п ер е
ступал  гр ан ь  и был наш им, другой  он стоял еще 
целиком  на почве б урж уазн ой  к у л ь ту р ы , ко то р а я , 
х о тя  и  на втором п лан е, но тем не менее реально р а з 
верты валась  и в ку л ьту р е  послереволю ционной.

Самым круп н ы м  и значительны м  явлением  этого, 
так- оказать , «посмертного)) р азв и ти я  б урж уазн ой  
ку л ьту р ы  я в л я е тс я  в области худож ественн о-эсте
тической  и искусствоведческой  ф орм ализм . Этот 
ф ормализм  к а за л с я  Б рю сову по п р ав у  дом инирую 
щ им н ачалом . Сам ч у вству я , что нового содерж а
н и я  у  него не так-то  много и п р и д ав ая  огромное 
значение своему форм альном у м астерству , своим 
зн ан иям  в этой о б л а с т и ,— которы е, к а к  он не без 
основания п ред п олагал , сделаю т его ценным сотруд
ником  новой, п ролетарской  ли тературы , — Брю сов 
отдался целиком  весьма плодотворном у изучению  
п уш ки н ской  формы: м астер, м узы кант слова почти 
окончательно заслон и л  д л я  позднего Б рю со ва , к а к  
это видно и з его недавно выш едш ей кн и ги  «Мой 
П уш кин», все увлекательнейш ее социально-психоло
гическое содерж ание, т . е . идейно-эмоциональную  
сторону почти обож ествляем ого им п оэта .

И вот теперь подош ло врем я, когда оценку П у ш 
ки н а долж ны  сделать мы сами. П о ж ал у й , п р еж д е
временно говорить, что это «мы» полностью  п редстав
л яет  собой п р о летар и ат . Н адо еще подож дать н е 
много, п ока из самой гущ и п ролетари ата  вы двин ут
ся  достаточно густой  ф алангой  переоценщ ики, к о 
торые скаж у т  на многие д есятилетия реш аю щ ие 
слова суда новой эпохи н ад  ценностями прош 
лого . . - -

Мы производим  п ока п р е д в а р и т е л ь н ы й  
п роц есс ,—процесс, однако, до крайн ости  важ н ы й. 
Н еосторож ны м ф утуристическим  попры гунством  и ли  
ком чванской  формой п ролеткультства мы мож ем и з-
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ранить наследство, которое сейчас в некоторой  сте
пени именно, мы держ им  в своих р у к а х .

Мы, н ы н еш няя и нтелли ген ц и я п ролетари ата , си л ь 
но зам еш анн ая выходцами и з други х  классов, можем 
переусердствовать в смысле п ури тан и зм а , что бы 
ло бы особенно опасно, когда дело идет о конкретны х 
худож ественны х предметах, и  менее оп асн о ,когда дело 
идет о так и х  воспроизводимы х п роизведениях и с к у с 
ства, к а к  литература и ли  м узы ка . Т у т , конечно, 
н уж на больш ая осторож ность, чтобы не затруднить 
пути  п ролетари ата  в его истинной оценке.

К онечно, есть так ж е опасность пропустить сли ш 
ком  много сора, могущ его лиш ь обременить эти пути .

Во всяком  случае, п редварительную  оценку н асл е
д и я  прош лого н ел ь зя  отклады вать . В п орядке вы 
п олн ени я этой неотлож ной  задачи  нам  надо произ 
нести свое коллективн ое суж дение и о пуш кинском  
наследстве.

К а к  м арксисты , и  м арксисты , находящ и еся, в с у щ 
ности го во р я , в области ку л ьту р о вед ен и я  еще 
на первы х ступенях работы , мы чрезвы чайно заи н 
тересованы  в постепенном вы яснении , во всей их 
конкретности , тех методов исследован и я к у л ь 
туры ' п рош лы х веков, которы ми мы долж ны  п о л ь 
зоваться .

П уш кин  яв л яет  собою столь огромны й прим ер 
ку льтурн ого  яв л ен и я  и , б лагодаря  довольно си л ь 
но разверн увш ем уся пуш киноведению  и знанию  н а 
ш ему той эпохи , прим ер относительно столь и зу ч ен 
ный, что именно на нем мож но п роверять  наш и 
методы и уч и ться  и х  уточнению . Здесь мы мож ем 
доказы вать  тончайш ую  зависимость идей и чувств, 
вы раж аем ы х ; поэтом, его образов, его словесного 
сти ля , его м узы ки  и т . д ., вплоть до д етал ей ,—от 
той общ ественной базы , к о то р ая  воздействует на него 
через его к л асс  и , более специф ически ,—через ту  
гр у п п у  к л ассо в , к  которой  он п рин адлеж и т.
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Здесь мы мож ем проследить, к а к  развитие основ
ных экономических ф ундам ентальны х явлен и й  и п р о 
м еж уточны х политических и ку л ьту р н ы х  и зм ен е
ний  отраж ается  в так о й  надстройке, к а к  ху д о ж ест
вен н ая  ли тер ату р а .

■Здесь мы долж ны  п о казать , в состоянии ли м ар кси 
стский метод доходить до ан ал и за  к о н к р е т н ы х  
явлен и й  социально-биограф ического, творчески-био- 
граф ического х ар ак тер а .

П одчас приходи тся  встречаться  с и сслед ователя
ми, которы е п олагаю т, что fro кон кретны х явлен и й  
биограф ии, в смысле точны х и основны х ж изненны х 
п ереж иван и й  и  творческих вы раж ен и й  этих п ер еж и 
ван ий  у  данного л и ц а , мы наш ими м арксистским и 
методами не мож ем д о б р аться ,—или  мож ет быть, 
они считаю т, что только  общ ие, массовые явл ен и я  
могут н ас  и нтересовать, а вы раж ение и х  в отдель
ной индивидуальности  я в л я е тс я  второстепенным 
даж е в такой  области, к а к  и скусство . М еж ду тем 
гений часто перевеш ивает сотни даровиты х совре
менников по самой своей социальной значим ости— 
и к а к  вы разитель  тенденций своего кл асса  и к а к  
воздействую щ ая на дальнейш ий ход событий сила.

Ещ е Б ели н ски й  п и сал : «Чем выше поэт, тем боль
ше п рин адлеж и т он общ еству, среди которого он 
родился, тем теснее связано его разви тие, н а п р а в 
ление и  даж е х ар актер  его тал ан та  с историческим  
развитием  общества» («Стихотворения Л ерм онто
ва», 1841 г .) .

Н а прим ере П уш кина мож но п о казать  такж е всю 
необходимость и збегать  анекдотического, м елочно
го, случайного и ли  могущ его быть истолкованны м  
к а к  какой -н ибудь  индивидуальнопсихологический  
к у р ь ез , легко  ведущ ий н ас либо к  соверш енно н е 
соразм ерной оценке ф актора физиологического (роль 
которого , к а к  мы выш е говорили , очень скром на), 
либо дажеі, через ворота индивидуального созн ан и я,
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в недра мистического «духа», п роявлением  которого 
является-де  каж дое «внутреннее» переж ивание ген и я .

Мы не задаем ся целью  перечислить здесь- вса в о 
просы наш ей  методологии, которы е могут быть п р о 
верены  на столь великом  историческом  прим ере, 
притом  столь тщ ательно изученном- во всей своей 
обстановке.

Но н ас мож ет и нтересовать, к а к  м арксистов, и 
кС нкретно-историческая задача. Здесь тож е очень 
многого мож но достигнуть путем  и зучен и я  творче
ства П уш ки н а . Он яв и тся  перед нам и к а к  великий  
свидетель о своей эпохе. Он откроет нам  окно, через 
которое мы мож ем очень глубоко  загл я н у ть  в эту 
эпоху, понимание которой  необходимо д л я  о р ган и 
ческого п они м ани я всего риторического процесса и , 
в частности, наш его врем ени.
- То обстоятельство, что .ли тер ату р а  н икогда не 
я в л яе тся  отраж ением  окруж аю щ ей  действительно
сти (в смысле зер к ал а), а всегда яв л я е тся  ее ф у н к
цией  (в смысле проникнутого  классовы м и тенден
ц иям и  ее вы раж ен и я), ничего не меняет в наш ем 
утверж дении.

Но помимо огромного зн ачен ия П уш ки на, св я за н 
ного с его временем., имеет ли  П уш кин еще зн ач е
ние, будучи к а к  бы отделен от этого времени и сделан 
наш им современником?

. Мы полагаем , что в этом отнош ении П уш кин  н е 
сет с собой громадное благо д л я  предстоящ его нам 
строительства н о в о й  ж и зн и .

Не мож ет не подкупать нас основная ж и зн ерад ост
ность П уш ки н а . Мы уж е говорили , чем она о б ъ яс
н яется . Ощ ущение возм ож ности р азв и ти я  о к р у ж а 
ющей ж и зн и , вплоть до последнего п р и зн ан и я  и н те
ресности и прогрессивности начинаю щ ей крепн уть  
б у р ж у ази и , сопровож дало П уш ки на в течение п оч 
ти всей его ж и зн и , несм отря на все удары , укоры , 
р азо ч ар о ван и я  и скорби . Эта ж изнерадостность бы-
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ла основной органической  силой в П уш кине, и соб
ственно го во р я  все его п ер еж и ван и я  так  ж е , к а к  и 
все и х  трагические о траж ен и я , п р ед ставляли  собой 
перм анентную  борьбу этой ж изнерадостности  с внеш 
ними ее н аруш ени ям и . #

К а к  бы другой  стороной этого психологического 
процесса было стремление П уш кина к  образован ию — 
его B ild u n g sg e is t. Л учш ие лю ди его времени все 
были проникнуты  этим стремлением к  ж изн естрое- 
нию к а к  в смысле построения своей личности (не
которое «прекраснодуш ие» в самом общем смысле 
этого слова), так  и  в смысле построения «просве
щ енной жизни» во кр у г  себя.

П уш кин был зараж ен  этим инстинктивны м  стрем 
лением к  цельности больш е, чем кто-либо другой . 
Но д л я  этого нуж но было п роделать гиган тскую  р а 
боту по о св о ен и ю 'к а к  явлен и й  окруж аю щ ей  среды 
(общ ественной и  природы ), так  и  явлен и й  собствен
ной своей внутренн ей  ж и зн и .

П уш кин не и скал  ни философских, ни научны х 
ф орм улировок д л я  такого освоения; согласно за д а 
че своего врем ени, эпохи ю н ости ,п ереж ивавш ей ся его 
общ ественной груп пой , а вместе с ней и всем н ар о 
дом русского я зы к а , П уш кин и скал  в особенности 
эстетические формулы д л я  худож ественного в ы р а 
ж ен и я , а тем самым и худож ественного ' усвоения 
м и ра. Здесь нуж н о  было дать и  полож ительны е и 
отрицательны е оценки, произвести  свой эстетический 
суд над многим, впервы е н азвать  вещ и и п рибли зить 
и х  к  человеку . И все это хотелось сделать в ч резвы 
чайной  ш ироте, каку ю  диктовал  передовой гу м а 
низм  просы паю щ егося к  ж и зн и  господствую щ его 
к л асса , увы , по самому своему полож ению  органиче
ски не могшего построи ть до конца этого «человека».

Т ем  не менее, полож ение « Я —человек, и  ничто 
человеческое мне не чуж до» было к а к  бы естест
венным девизом П уш кина в его ж и зн и  и творчестве.
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Н ельзя  не отметить при  этом, что некоторы е элемён- 
тарнейш ие ощ ущ ения, наприм ер лю бование природой 
и ли  экстазы  эротики, н аходят  в П уш кине классово 
прелом ленное, но в огромной мере и  общ ечелове
ческое * вы раж ен и е. Н икто ведь не станет отри 
ц ать , что способность лю боваться природой и ли  
н асл аж д аться  лю бовью  целиком  растворим а в к л а с 
се. И к а к  р аз  тогда, когда к л асс  н аходится  в своем 
зените.,—а д л я  п уш ки н ской  груп пы , несм отря на 
н ачавш и йся р азв ал  ее -эк о н о м и к и , к у л ь т у р н о  
1820—1830 годы были зен и том ,—он наиболее спосо
бен вклю чать долговечные и  другим  кл ассам  отнюдь 
не чуж ды е ф орм улировки  в свой отчет себе самому 
об этих вели ки х  элем ентах радости ж и зн и ,

Но в том-то и  дело, что П уш кин не только  м у зы 
к ан т  радости ж и зн и , Он так ж е и  худож ественны й 
и зобрази тель  страданий . К а к и х  им енно—об этом 
мы говорили  достаточно, оц ен ивая П уш ки на в свят 
зи с его временем. Сейчас прибавим  к  сказан н ом у 
только несколько  общих зам ечаний.

Творчество П уш ки на есть процесс поисков р авн о 
веси я в высш их ф ормах таки х  и скан и й . Задача сво
дится всегда к  активном у превращ ению  переж иван и й  
в худож ественное произведение'. Мы имеем перед со^ 
бой постоянны й процесс сублим ации, т. е, поднят 
ти я  личнбго до общ ественного через худож ествен^ 
ное оформление. Ведь худож ественное оформление 
и  есть в. конце концов именно т а к а я  обработка изт 
вестного ж изненного м атери ала, ко то р ая  делает его 
доступны м и  особенно поразительны м  д л я  «общет 
ства». Под словом «общество» здесь, конечно, сот 
знательно и ли  бессознательно сам поэт разум еет 
читателей  своего собственного к р у г а , а  иногда и  вос-. 
питательное воздействие на классы , подчиненные 
и ли  социально нуж ны е тому к л ассу , интересы  кото
рого данны й п исатель вы раж ает .

П ри этом надо ск азать , к а к  это уж е отчасти видно

Пушкинский кабинет ИРЛИ



ЙЗ первы х глав  н астоящ ей  статьи , что личные tîèpê- 
ж и в ан и я  П уш ки на были крепчайш им  образом  с в я 
заны  с социальны ми п ереж иван и ям и  его груп пы , а 
с ней всего хозяйственно-политического и  к у л ь т у р 
ного у к л ад а  страны .

П уш кин  был великим  мастером этих сублим аций 
к а к  в области ли р и ки , так  и  в области эпоса. С об
щ ественной точки  зр ен и я  задача лири ка заклю чается  
в том, чтобы остаться до кон ц а личны м , говорить 
о себе и  о своих п ер еж и ван и ях  к а к  собственных и  в 
то ж е врем я сделать эти п ер еж и ван и я  общ ествен
но значим ы ми. Л и р и к , п ер еж и ван и я  которого  не 
имеют н и к ако й  общ ественной значим ости, вообще 
сбрасы вается со счетов ли тературы . Л и р и к , ко то 
рый явны м  образом  не вклады вает н и к ако й  собствен
ной  горячности  в свою л и р и ку , рискует о казаться  
безж изненны м  и п отерять  к а к  р аз ту  силу, ко то р ая  
присущ а именно л и р и ке .

П уш кин  в зам ечательном  равновесии обладал  спо
собностью личной страстью  о зар ять  свои л и ри че
ские п р о и звед ен и я ,—всяки е попы тки, на осн ова
нии отдельны х его вы раж ений, у тверж д ать , будто бы 
его ли р и ка  вовсе не и скрен н а, а только  декоративна 
(стар ан и я  ф ормалистов), лиш ены  в сяк о й  убеди
тельности . Н о П уш кин обладал такж е и  способно
стью п ретворять  свою кр о вь  в рубины  и свои сле
зы в ж ем чуга , т . е. работать над своими часто очень 
мучительными- п ереж иван и ям и  с вы держ анностью  
и  методичностью худож н и ка-ю вели ра.

С другой  стороны , эпос (отчасти и драм а) тр еб у 
ют по кр ай н ей  мере внеш него объективизм а. Собы
ти я  здесь долж ны  говорить сами, за себя, автор не 
долж ен «вм еш иваться».

О днако, законченны й в таком  роде эпос отчуж да
ет чи тателя своими ледяны м и гр ан ям и , в то врем я 
к а к  эпос,, распущ енны й во внутреннем  л и р и з
ме, теряет ко н ту р ы .
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Эпос П уш кина подчас (наприм ер, в «Онегине») с 
необычайным искусством  вклю чает в себя неп осред
ственные речи автора и  непосредственные всплески  
ли ри зм а , но вместе с тем налицо и  великое п р и стр а
стие П уш ки на к  объективности. Мы уж е говорили  
об этом в други х  м естах . Оно происходит от у в ер ен 
ности П уш кина в том , что у  б е д и  т е л ь н о с т ь  
произведен и я вы игры вает, когда  читателю  к а 
ж ется , что действительность здесь равн а себе и  что 
никто и  н и к ак , ни в к а к о й  степени не п р и к р аси л  
и ли  не подтасовал  ее ликов  и  голосов.

Этой способности П уш ки на родственна и  д р у га я . 
Е го п о эзи я  эм оциональна и  богата м ы слям и; но и 
эмоции и  мысли почти всегда заклю чены  в п лен яю 
щ ий своей конкретностью  и пластичностью  образ.

Н акон ец , П уш кин довел до высшего соверш ен
ства свое основное орудие—сл о во ,—слово, к а к  
средство и зо бр аж ен и я , и  слово, к а к  элемент м у зы 
кальн ы й , причем  и зобразительн ость и м у зы к а л ь 
ность приводились П уш кины м  к  единству, какого  
редко достигало искусство человека на зем ле.

Н ам  известны  не только  в литературе , но и в д р у 
ги х  и скусствах  яв л ен и я  кульм и наци и  в определен
ную  эпоху. Им предш ествую т явно подготовитель
ные процессы , когда чувствуется  тенденция к  к а к о 
му-то соединению свободы и  законом ерности . То 
переобладает связан ность, то разн уздан ность, то р а н 
нее мастерство сковы вает ж и зн ь , то ж и зн ь  рассы п а
ется  за неумением этого раннего мастерства подчііт 
пить ее себе.

Е сли  мы имеем перед собой более и ли  менее 
органическую  эпоху , т . е. некоторое единство 
ку л ьту р н о й  преем ственности, то мы будем видеть 
более и ли  менее быстрое приближ ение к  к у л ь м и н а
ц и и , когда создается своего рода к л а с с и ч е с к и й 'к а -  
нон (к ак , наприм ер, д л я  м узы ки  в конце X V I I I ,  н а 
чале X IX  века), объединяю щ ий в себе с особенной
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грац и ей  определенность п рави л  и  возм ож ность сво
бодного дви ж ени я в нихч Н аступает относительное 
равновесие. В нутри  этих рам ок идет дальш е р а з 
витие содерж ан и я , п ока не и зм ен ятся  в корн е о к р у 
ж аю щ ие ку л ьту р н ы е у слови я .

Н о чем дальш е от кульм иниционного  п у н к та , тем 
более устареваю т, приедаю тся канонические формы. 
Е сли  к  этому п рисоедин яется (а это всегда так  бы
вает) и  обновление и  услож нение содерж ан ия ж и з 
ни , ищ ущ ей себе о траж ен и я  в и скусстве, то н ач и н а
ется  борьба . с канон ам и , и х  лом ка, п оявляется  
вновь чувство н ап р яж ен и я , и  вновь мы входим в п е 
риод см ятения, которы й мож ет обозначать собой 
смерть данной ку л ьту р ы  и ли , .наоборот, подготови
тельны й период к  новой, иной  кульм и наци и .

Это— естественный закон  р азви ти я  худож ествен
ной формы.

Н ел ь зя , конечно, и гнори ровать , что всяком у  «орга
низму», в том числе и  кл ассу  и его к у л ь ту р е , п р и 
сущ е п р и  п р о ч и х  р а в н ы х  у с л о в и я х  
разви тие, т . е. усоверш енствование. Зависим ость от 
экономических судеб данного кл асса  лом ает, и с к а 
ж ает , видоизм еняет это разви тие, оп ред еляя  в то 
ж е врем я все его социальное содерж ание и  все и зм е
н ен ия этого содерж ан ия . Но все ж е , в целом, мы 
будем иметь кар ти н у  р азви ти я .

Т а к  и в отнош ении ли тературы . В рем я П уш кина 
и  творчество самого П уш ки на было классическим  
и  каноническим  в отнош ении я зы к а . Н ет н икакого  
сом нения, что в дальнейш ем  и наш а п о эзи я  и в осо
бенности н аш а проза, вы ш ли за пуш ки н ски е рам ки . 
Но они тем самым п ерестали  быть таким и  закон чен 
ными, каки м и  были в момент своей кульм и н ац и и .

Н ет так ж е н икакого  сом нения, что мы в н а ш  е м 
творчестве непременно пройдем через довольно д л и 
тельную  эпоху и скан и й , сдвигов, через подготови
тельное врем я, отличаю щ ееся теми чертам и, которы е
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мы х арактери зовали  выш е, и  что за ними последует 
н еб ы вал ая  по своей высоте ку л ьм и н ац и я  социали
стической ку л ь ту р ы . С высоты этой новой  к у л ь м и 
н ации , быть мож ет, д ворян ско-п уш ки н ская  верш ина 
будет к а за т ь с я  лиш ь ступенью , лиш ь п редгорьем . 
Но до тех пор , п ока это случится , мы будем смот
реть на достигнутое П уш кины м  словесное мастерство 
если не к а к  на образец , потому что этот образец 
полностью  у ж е не годен д л я  более «взрослой» ж и зн и  
(согласно смыслу приведенного выше суж дени я М ар к
са об античном и скусстве), то к а к  на нечто ч рез
вычайно высокое в смысле необы кновенны х п ропор
ций, необы кновенной соразм ерности этого леж ащ его 
за нами лучезарного., отрочески-ю нош еского язы к о 
вого и  стилевого равн овеси я.

П уш кин  н авек  вош ел в к у л ь ту р у  человечества, 
и  социалистическое освобождение человечества от
ню дь не нанесет ему у д ар а . В спомните, что говорил 
Л енин о Толстом:

«Толстой-худож ник известен ничтож ному м ень
ш инству  даж е в России . Ч тобы  сделать его ве
ликие произведен и я действительны м достоянием 
в с е х ,  н уж н а борьба и борьба против такого 
общ ественного строя , которы й осудил миллионы  
п  десятки  м иллионов на тем ноту, забитость, 
каторж н ы й  труд  и  нищ ету, нуж ен  социалисти
ческий переворот. Т олстой  дал  худож ествен
ные произведен и я, которы е всегда будут цен и 
мы и .читаем ы  м ассами, когда они создадут себе 
человеческие у сл о ви я  ж и зн и , свергнув иго п о
мещ иков и капиталистов».

Эти слова Л енина еще больш е относятся к  П у ш 
ки н у , чем к  Толстому.

Вот уж е воздвигаю тся новые города и  новые де
ревни строимого нам и наш его быта. Мы будем стро
и ть вещное окруж ен ие, мы будем строить свой в н у 
тренний мир-.

Пушкинский кабинет ИРЛИ



О, конечно, этот внутренний  мир не будет инди ви 
дуалистическим , не будет внутренне зам кнуты м  м и 
ром. Он будет гарм он и зи рован  с «внутренним 
миром» д ругих  лю дей. Т е препоны  м еж ду лю дьми, 
которы е заставл ял и  в уж асе кр и ч ать  об одиноче
стве (М опассана, наприм ер) и  говорить о том, что 
«чуж ая душ а потем ки»,—п адут. Но тем не менее к а ж 
д а я  личность будет личностью , и  на этом М аркс 
ум ел н астаивать  с больш ой энергией . Не ун и чтож е
ние личности и не стадность несет с собой социа
лизм , а необыкновенно богатое сочетание личных 
моментов в общ ественной связи .

Т а к  вот мы будем строить наш  внутренний  мир, 
и  у  нас он будет ничуть не глуш е, не бледней, не 
монотонней, чем у  к а к и х  бы то ни было бар п рош 
лы х эпох. Н аоборот, он будет несравненно и  ш ире 
и  ярче в свое врем я, когда у  нас будет достаточно 
возмож ности позаботиться о всемерном его у к р а ш е
нии.' К  этому, однако, мы не мож ем не итти уж е сей
час. Мы уж е занесли  ногу  и уж е готовим ся п ер еш аг
нуть порог, отделяю щ ий нищ ету и разорение первы х 
боевых годов завоевавш его себе великую  стран у  со
ц иали зм а от первы х даров социалистического богат
ства. Мы довольно реально «мечтаем» о том времени, 
когда каж д ы й  средний человек окаж ется  более бога
ты м  в смысле ум ения п ереж ивать  мир и творить, чем 
лю ди прош лого. Но пока нам  н уж ны  пом ощ н и ки ,, 
нам  нуж ны  уроки , и  наш им учителем  в строитель
стве внутреннего м и ра, учителем  пролетариев и 
кр естьян  мож ет и долж ен стать м еж ду другим и П уш 
ки н . М ертвое, дворянское от него отметется, сдела
ется  предметом исторического и сследования, но ж и 
вое процветет. К аж дое зерно, имею щ ееся в п у ш ки н 
ской сокровищ нице, даст социалистическую  розу 
или  социалистическую  гроздь винограда в ж и зн и  
каж дого  гр аж дан и н а .
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Люди времен П уш ки на, Б ели н ски й  преж де всего, 
оценивали  его так :

«Чрезмерное влияние П уш кина происходило 
оттого, что в отнош ении к  России  он был сыном 
своего времени в полном  смысле этого слова, что 
он ш ел н аравне со своим отечеством, был п ред
ставителем  р азви ти я  его умственной ж изни». 

Мы теперь чувствуем , что, в ы р а ж ая  «развитие» 
своего времени, он о к а зал ся  ценным и  д л я  н ас, через 
сто лет и  после грандиознейш ей мировой револю ции.

Года три-четы ре н азад  я  гу л я л  по п ар к у  в Остафь- 
еве—бывшем имении В язем ски х , где П уш кин ч а 
сто бы вал. П ревосходны й стары й -парк В язем ских 
украш ен  рядом  п ам ятн и ко в— Ж уковском у, К а р а м 
зи ну , самому В язем ском у. Среди этих п ам ятн и 
ков  есть небольш ой пам ятни к П уш ки ну , сделанный 
тем ж е скульптором , котором у прин адлеж и т м он у
мент на С трастном бульваре .

В п орядке экскурси и  п ар к  посетила н ебольш ая 
груп п а ком сом ольцев: три-четы ре п ар н я , три-четы 
ре девуш ки . Они с интересом  ходили по музею , в 
которы й превращ ено ж и лье В язем ски х , по п а р к у , 
и  остановились перед пам ятни ком  П уш ки н у .

Один и з них н акл о н и л ся  (надпись стала н еск о л ь 
ко неразборчивой) и  прочитал:

«Здравствуй , п лем я младое, незнакомое».
Я  стоял  совсем н еподалеку  и был п ораж ен  необы к

новенной уместностью , которую  в этой обстанов
ке п риобрела н адпись. П овидимому, п ораж ены  были 
и ком сомольцы . Они как-то  зати хли  и  п ер егл я н у 
лись м еж ду собой. П рям о к  ним обрати лся вели
кий  голос и з-за  гр о б а . М ал ен ькая  ком сом олка в 
красном  платочке подн яла к  П уш ки ну  гл а за , полны е 
некоторой  робости, уди влен и я , но и  друж елю би я, 
и  негром ко ск азал а :

«Здравствуй , П уш кин».
А. Л у н а ч а р с к и йПушкинский кабинет ИРЛИ
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В настоящ ее собрание стихотворений П уш ки на 
входят все беловые тексты  и х  и черновы е тексты  
стихотворений, не получивш их окончательной об
работки , к а к  бы незначительны  по своим разм ерам  
они ни бы ли. Ч ерновы е тексты  даю тся в чтении, 
установленном  редактором . Т екстологические осно
в ан и я  редакторского  чтен ия будут даны в двенад
цатитомном и здании  сочинений П уш ки н а . -

С тихотворения разделены  по груп п ам . В первую , 
основную , вош ли произведен и я законченны е и  от-- 
деланны е; во вторую — стихотворения н езакончен 
ные и ли  неотделанны е, стихотворны е части  писем 
и  небольш ие стихотворны е ш утки ; в третью —черн о
вые н аброски  в одну, две, три  строки; в четвертую — 
произведен и я «коллективные», в которы х П уш ки ну  
прин адлеж и т только  н еко то р ая  часть , и  н аконец  
в п яту ю —сомнительные (d u b ia ) и ли  по авторству  
и ли  по тексту . Во всех гр у п п ах  стихотворения р а с 
п олагаю тся в хронологическом  п орядке и х  н ап и са
н и я . В нутри  года стихотворения разм ещ аю тся по 
датам  и х  н ап и сан и я , затем пом ещ аю тся датируемы е 
твердо только  годом и в ко н ц е—датируемы е данным 
годом предполож ительно.

Все стихотворения п ечатаю тся на основании и з 
учен и я рукописей  и  печатны х текстов. Впервы е в 
собрание стихотворений П уш кина вклю чаю тся з а 
конченны е п рои зведен и я—«Г араль и Г альвина», 
«Исповедь стихотворца», «Се самый Д ельви г тот»

К ПЕРВОМУ ИЗДАНИЮ
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и «Когда П отемкину в потемках»; н еоконченная п о э 
ма «Монах» и  р яд  черновы х набросков .

С тихотворения, имеющие более одной редакции , 
даю тся нам и в последней редакци и . И склю чение 
составляю т лицейские стихотворения п оэта , которы е 
печатаю тся в лицейской  редакци и , т . е. и ли  в п еча
тавш ейся П уш кины м-лицеистом  и ли  известной  по р у 
коп и сям  лицейского времени. С тихотворения этого 
периода, подвергш иеся сильны м изм енениям , даю тся 
нами вторично под годом последней редакци и . Д ва 
р аза  печатаю тся: С тарик (из М арота)», «Лицинию», 
«Д ельвигу», « Д р у зьям » , «Гроб А накреона», «Амур 
и Гименей», «Ш иш кову», «Любопытный» и «К К а 
верину».

С троки многоточий п рин адлеж ат П уш ки н у , слова 
ж е , недопустимые в печати, зам еняю тся черточ
кам и:

В черновы х текстах  в прям ы х скобках  [ ] п о 
ставлены  слова, зачеркнуты е П уш кины м  в р у к о 
писи. В ломаны е скобки <Т заклю чены  слова, 
дополняемы е редактором . Н а местах не поддаю 
щ и хся  прочтению  слов ставится: неразбр. П ри 
словах , чтение которы х п редполож ительно, ставится
< ? >

В «приложении» печатаю тся наиболее зн ач и тель 
ные по разм ерам  законченны е печатные и р у ко п и с
ные вари ан ты .

В сносках  Заклю ченное в лом аны х скобках  п р и 
н адлеж и т редактору .

Все тексты , воспроизводимые по рукоп и сям  так  
н а з . М айковского собрания, приготовлены  к  печати 
Н . В . И зм айловы м  и  Б . В . Т ом аш евским . С тихо
творен и я 1817 г . приготовлены  к  печати Г . О. В и н о
ку р о м . Б ли ж ай ш ее участие в разборе п уш ки н ски х  
рукописны х текстов п рин и м ала Т . Г.. Зен гер .

С. М . Бонди п р и н ад л еж ат—«открытие» в ч ер н о 
вы х рукоп и сях  поэта стихов: «В ж у р н ал  совсем не
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европейский» и «За все заботы й досады»; редакций  
«Родословной моего героя»; ком пановка сти хотворе
ний: «Всё ти хо . Н а К а в к а з  идет н о чн ая  мгла» и 
«К ритон , роскош ны й граж данин», н абросков: «О ты, 
надеж да наш ей  сцены» и «Свободы друг уединенный»,, 
стихов: «Вот м уза , р е зв а я  болтунья» в «П освящ ении» 
«Гавриилиады »,' 15—23 стихов в «Когда влады ка 
ассирийский» и ряд  «чтений» отдельны х слов в ч ер 
новы х текстах .

П еревод с ф ранцузского стихотворений: «Stances», 
«Mon p o rtra it» , «Couplets», «A son a m a n t Eglé sans 
résistance» , « J ’a i possédé m aîtresse  honnête» , «Ses 
m ânes parfum és», «Dis m o i, p ou rquo i l ’E scam oteur» , 
«Je chan te  ce co m b at que T o ly  rem porta» , «On p eu t 
trè s  b ien , m adem oiselle» и  «Tien e t  m ien» п ри н адле
ж ит груп пе переводчиков, орган и зованн ой  К омиссией 
по изучению  худож ественного перевода Г осударст
венной академ ии худож ественны х н ау к  в составе 
ІО. Н . В ерховского , А . С. К очеткова, Д . С. У сова, 
С. В . Ш ервинского и Б . И . Я р х о .

П еревод с ф ранцузского в п рим ечани ях к  стихо
творению  «Андрей Ш енье» взят  из собрания сочине
ний П уш кина под ред. В . Я . Б рю сова, и зд . Гиза 
1920 г.

П еревод 'п реди словия и  ф ранцузского текста в п р и 
м ечаниях к  «П есням западны х славян» в зят  и з 4-го 
и здан и я  собран и я сочинений П уш кина в одном томе 
под ред. Б . Том аш евского и К . Х алаб аев а .

Все указан н ы е переводы  п роредактированы  А. А . 
Смирновым, котором у п рин адлеж и т перевод и от
дельны х ф раз и  слов на иностранны х я зы к ах  в т е к 
сте стихотворений П уш ки на.

М . Ц я в л о в с к и й

10 мая 1930 г.

77Пушкинский кабинет ИРЛИ



Отличие настоящ его и зд а н и я  заклю чается  в пере 
становке ряда стихотворений и и справлении  оши 
бок и опечаток первого и зд ан и я .

М . Ц я в л о в с к и й

20 мая 1934 г.

КО ВТОРОМУ ИЗДАНИЮ
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1. К  Д Р У Г У  С Т И Х О Т В О Р Ц У  -

А рист! и  ты- в толпе служ ителей  П арнаса!
Ты  хочеш ь оседлать упрям ого  П егаса;
З а  лаврам и  спеш иш ь опасною  стезёй ,
И с строгой кр и ти ко й  вступаеш ь смело в бой!

А рист, поверь ты мне, оставь перо , чернилы , 
З абуд ь  ручьи,- леса , уны лы е м огилы ,
В холодны х песенках  лю бовью  не п ы лай ;
Ч тоб  не слететь с горы , скорее вниз ступай! 
Д овольно без тебя  поэтов есть и  будет;
И х н ап ечатаю т—и целы й свет забудет. 
Бы ть-м ож ет, и  теп ерь, от ш ум а у д ал ясь  
И с глуп ой  музою  н ав ек  соединясь,
Под сенью мирною  М инервиной эгиды1 - 
С окрыт другой  отец второй  «Телемахиды». 
С тр аш и ся  участи  бессмысленных певцов,
Н ас убиваю щ их громадою  стихов!
П отомков поздних дань поэтам  сп раведлива:
Н а Пинде лавры  есть, но есть там  и  крап и ва. 
С траш ись бесслави я!—Ч то , если А поллон, 
У слы ш ав , что и ты полез на Геликон,
С п резреньем  п о кач ав  к у д р яв о й  головою ,
Т вой  гений  н агради т спасительной лозою?

1814

1 Т. е. в школе.
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Но что? Ты  хм ури ш ься и отвечать готов: 
«П о ж ал у й ,— скаж еш ь м н е ,—не тр ать  и зл и ш н и х  слов; 
К о гда  н а  что реш усь, у ж  я  не отступаю ,
И зн ай , мой ж реби й  п ал , я  л и р у  и зби раю .
П усть судит обо мне, к а к  хоче.т, целы й свет; 
Сердись, кр и ч и , б р ан и сь ,—а я  так и  поэт».

А рист, не тот поэт, кто рифмы плесть умеет 
И , перьям и  ск р и п я , бум аги не ж алеет:
Х орош ие стихи не так  легко писать,
К а к  В итгенш тейну ф ранцузов побеж дать.
М еж тем к а к  Д м итриев, Д ерж авин,. Л омоносов, 
П евцы бессмертные, и  честь, и  слава россов, 
П итаю т здравы й ум  и вместе учат н ас,
С коль много гибнет кн и г , на свет едва родясь! 
Т во р ен ья  гром кие Риф м атова, Граф ова 
С тяж елы м  Бибрусом  гнию т у  Г лазун ова ;
Н икто не вспомнит и х , не станет вздор читать,
И Ф еббва на них п р о к л яти я  печать!

П олож им , что, на П инд взобравш ися счастливо, 
Поэтом мож еш ь ты н азв ать ся  справедливо:
Все с удовольствием  тогда тебя п рочтут.
Но мниш ь ли , что к  тебе рекой  уж е текут 
З а  то, что ты поэт, несметные богатства,
Ч то  ты уж е береш ь на откуп  государства ,
В ж елезны х сун дуках  червонцы  хорониш ь 
И , леж а на боку, покойно еш ь и спиш ь?
Не так , лю безны й д руг, п исатели  богаты ;
С удьбой им, не даны  ни мраморны  п алаты ,
Н и чистым золотом набиты  сундуки:
Л ач у ж ка  под зем лей, вы соки ч ер д аки —
Вот пыш ны и х  двбрцы , великолепны  залы .
П оэтов—х в ал ят  все, питаю т—лиш ь ж у р н ал ы ; 
К ати тся  мимо и х  Ф ортуны  колесо;
Р оди лся н аг и н аг ступает в гроб Р уссо;
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К ам оэнс с нищ ими постелю  разделяет; 
р о стр о в  на чердаке безвестно ум ирает,
Р у кам и  чуж ды м и могиле предан  он.
И х ж и зн ь —р яд  горестей , грем ящ а с л ав а— сон.

Т ы , к а ж етс я , теперь зад ум ался  немного.
«Да что ж е ,—го во р и ш ь,— судя о всех так  строго, 
П ереби рая  всё , к а к  новы й Ю венал,
Ты  о поэзии  со мною толковал ;
А сам, поссоривш ись с п арнасским и  сестрам и,
Мне цроповеды вать приш ел сюда стихами?
Ч то  сделалось с тобой? В уме ли  ты , и л ь  нет?» 
Арист, без дальн и х  слов, вот мой тебе ответ:

В деревне, пом нится, с м и рянам и  просты ми, 
С вящ енник пож и лой  и  с куд рям и  седыми 
В м иру с соседями, в чести, довольстве ж и л  
И первы м мудрецом у  всех и здавн а слы л. 
О днаж ды , осуш ив буты лки и стаканы ,
Со свадьбы , под вечер, он ш ел немного пьяны й ; 
П оп али ся ему н австречу м уж и ки .
«П ослуш ай, батю ш ка,— сказал и  п р о стя к и ,—
Н астави  греш ны х н а с —ты пить ведь запрещ аеш ь, 
Б ы ть  трезвы м  всяком у  всегда повелеваеш ь,
И верим  мы тебе; да что ж  сегодня сам ...»  
«П ослуш ай те,— ск азал  свящ енник м у ж и к а м ,—
К а к  в ц еркви  вас учу , так  вы и поступайте;
Ж ивите хорош о, а м не—не подраж айте».

И мне то самое п риш лося отвечать;
Я  не хочу себя ним ало оправдать:
С частлив, кто , ко  стихам  не ч у вству я  охоты, 
П роводит ти хий  век  без го р я , без заботы ,
Своими одами ж у р н ал ы  не тягчит 
И н ад  э к с п р о м т а м и  недели не сидит!
Не любит он гу л я ть  по высотам П ар н аса ,
Не ищет чистых м уз, ни пы лкого П егаса;
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Его с пером  в руке М акаров не страш ит;
Спокоен, весел он, А рист, он —не пиит.

Но полно р ассу ж д ать—боюсь тебе наскучи ть .
И сатирическим  пером  тебя зам учить.
Т еп ерь , лю безны й друг, я  дал  тебе совет;
О ставиш ь ли  сви рель, ум олкнеш ь и ли  нет?.. 
П одум ай обо всем и вы бери любое:
Б ы ть славны м —хорош о, спокойны м —лучш е вдвое.

2 . К О Л Ь Н А

Подражание Оссиану

(Ф ингал  п ослал  Т о ск ар а  воздвигнуть на берегах и с 
точника К роны  п ам ятн и к  победы, одерж анной  им 
некогда н а  сем месте. М еж ду тем, к а к  он зан и м ал ся  
сим трудом , К а р у л , соседственный государь , п р и 
гл аси л  его к  пирш еству; Т о скар  влю бился в дочь 
его, К о л ьн у ; нечаян н ы й  случай  откры л взаимные 

и х  чувства и  осчастливил Т о ск ар а .)

И сточник быстрый К алом оны ,
Б егущ ий  к  дальним  берегам,
Я  зрю , твои взмущ енны  волны  
П отоком мутным по скалам  
П ри блеске звезд ночны х сверкаю т 
С квозь дремлю щ ий пусты нны й лес, .
Ш ум ят и  корн и  орошают 
С плетенны х в темный кров  древес.
Т вой  мш истый брег лю била К о л ьн а ,
К огда по небу тень л и лась ;
Ты  зрел , когда в лю бви н евольн а,
Здесь другу  К ольн а отдалась.

В чертогах  Сельмы ц ар ь  могущ их 
Т о ск ар у  юному вещ ал:
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«Гряди во м рак  лесов дрем учих,
Где К р о н а  кати т  черны й вал ,

'Ш ум ящ ей  п рохлаж ден  осиной.
Т ам  р яд  я в л я е тс я  м огил;
Т ам  с верной, храброю  д руж и н ой  
П олки  врагов  я  расточил,
И много, много сильны х п ало ;
И х  гробы  черны й вран  стреж ет.
Г л яд и —и там , где и х  не стало, 
В о з д в и г н р і  п ам ятн и к  побед !>)
Он рек , и  в путь безвестны й, дальной  
П усти лся с бардам и Т о ск ар .
Идет во мгле ночи печальной ,
В вечерний хлад , в полдневны й ж а р . 
Д енница к р а с н а я  выводит 
Златое утро  в небеса,
И вот уж е Т о скар  подходит 
К  местам, где в темные леса 
Б еж и т седой источник К роны  
И кр о ется  в долины  сонны.
В оспели барды гимн святой;
Т о ск ар  обломок гор  крем нисты х
У си льн о  мощною рукой
В лечет и з бездны волн сребристы х,
И с ш умом на вы сокий брег 
В густой  и дикий зл ак  поверг;
Н а нем повесил черны латы ,
П окры ты й кровью  предков меч,
И  к р у гл ы й  щ ит, и  ш лем  пернаты й,
И обратил он к  кам ню  речь:

«В ещ ай, сын ш умного п отока,
О храбры х  поздним  временам!
Д а в страш ны й час, к а к  ночь глубока 
В тум ан ах  л яж ет  по лесам ,
П ри ш лец , дорогой утом ленны й, 
В озлегш и под надеж ны й кр о в ,
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Воспомнит веки  отдаленны  
В мечтаньи сладком  легки х  снов!
С рассветом ал ы я  денницы,
Л учам и  солнца пробуж ден ,
Он узр и т мрачные гробн и ц ы ...
И ' грозны м  видом п ораж ен ,
В опросит сын иноплеменны й:
«Кто п ам ятн и к  воздвиг надменный?» 
И старец , летами согбен,
Речет: «Тоскар наш  незабвенны й, 
Г ерой  ум чавш ихся времен!»

Небес сокры лся вечный ж и тель , 
З а р я  п отухла в небесах;
Л у н а  в воздуш ную  обитель 
Спешит на темных облаках ;
У ж  ночь на холм е—берег К роны  
С окрестной рощею засн ул .
В лады ко сильны й К алом оны , 
И ноплеменных друг, К а р у л  
П ри звал  М орвенского героя  
В ж илищ е К ольн ы  молодой 
В кусить приятности  п о ко я  
И пить и з чаш и кр у го во й .

Б л и з  пепелищ а все воссели; 
В еселья  барды песнь воспели; 
И в пене ку б о к  золотой 
К ругом  н есется чередой. 
П ечален  лиш ь приш елец  Л оры , 
Г л аву  ко груди  преклон ил: 
Задумчиво он страстны  взоры  
Н а н еж н у  К о л ьн у  устрем ил,
И тяж ко  грудь  его взды хает,
В очах веселья  блеск потух; 
То огнь по членам  пробегает,
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То негою  том ится дух;
Т оскует, втайне ощ ущ ая 
В олненье сильное в кр о ви ,
Н а юны прелести  в зи р а я ,
Он п олн у  чаш у пьет лю бви .

Но вот у ж  дуб престал  ды м иться, 
И тень мрачнее становится,
Ч ернеет тусклы й  небосклон,
И царствует в чертогах  сон.

Редеет ночь; з а р я  багрян а 
Л учам и солнца возж ен а;
П ред ней  зл ати тся  твердь рум яна: 
Т оскар  п оки н ул  лож е сна; 
Бы стротекущ ей  К алом оны  
Идет по влаж н ы м  берегам,
Спешит узр еть  долины  К роны  •
И внемлет плещ ущ им  волнам .
И вдруг и з сени темной рощ и,
К а к  в час весенней полунощ и 
И з облак м есяц  золотой,
В ыходит ратн и к молодой.
Меч остры й на бедре сияет,
К опье десницу воруж ает;
Н адвинут на чело ш елом ,
И ги бки й  стан покры т щ итом; 
Зарею  латы  серебрятся  
С квозь утренний  в долине п ар .

«О юный р атн и к !—рек  Т о с к а р ,— 
С как и м  врагом  тебе сраж аться?  
У ж ел ь  и  в сей стране война 
Б агр и т  ручьев струисты  волны?
Но всё спокойно—тиш ина 
О крест ж и лищ а неж ной К ольны ».
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«Спокойны дебри К алом оны ,
Ц ветет отчизны к р а й  златой;
Но К о л ьн а  там  не обитает 
И ныне по стезе глухой  
Пустыню  с милым протекает,
П ленивш им  сердце красотой».
«Что рек ты мне, м ладой воитель?
К у д а  сокры лся похититель?
П одай мне щ ит твой!» И Т оскар  
П риемлет щ ит, п ы л ая  мщ еньем.
Но вдруг исчез геройства ж ар ;
Ч то  зрит он с сладким  восхищ еньем?
Не в силах  в страсти воздохнуть,
П ы л ая  вдруг восторгом новы м ...
Л илейна обнаж илась грудь,
Под грозны м  дыш ущ а п окровом ...
«Ты л ь  это?..»—возопил герой 
И трепетно рукой  дрож ащ ей 
С главы  снимает ш лем  блестящ ий—
И К о л ьн у  видит пред собой.

3. ЛА И СА  В Е Н Е Р Е , П О С В Я Щ А Я  Е Я  С ВО Е 
З Е Р К А Л О

Вот зеркало  м ое—прим и его, К ип ри да!
Б о ги н я  красоты  п рекр асн а  будет в век ,
Седого времени не страш на ей обида:

О н а—не смертный человек;
Но я ,  п о ко р ству я  судьбине,

Не в силах  зреть  себя в прозрачности  стекла. 
Н и той , которой  я  бы ла,

Ни той , которой  ныне.

4 . О П Ы Т Н О С Т Ь

К то с м инуту перемож ет 
Х ладны м  разум ом  лю бовь,
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Б рем я тягостны х оков 
Ей  на к р ы л ь я  не возлож и т.
П усть не смейся, не резвись,
С строгой мудростью  друж и сь;
Но с рассудком  вновь заспориш ь, 
Х оть не рад , но дверь отвориш ь, 
К а к  п роказли вы й  Эрот 
П остучится у  ворот.

И спы тал я  сам собою 
И стину сих правы х слов.
«Добрый путь! прости, любовь!
З а  богинею слепою,
Не за Х лоей  полечу,
Счастье, счастье у х вач у  1»—
М нил я  в гордости безумной.
В друг услы ш ал  хохот ш умны й, 
О гл ян у л ся ... и Эрот 
П остучался у  ворот.

Нет! мне, видно, не придется 
С богом сим в разм олвке ж и ть ,
И  покам ест ж и зн и -н и ть  
С тарой П аркой  там п рядется , 
П усть владеет мною оні 
В еселиться—мой закон .
Смерть откроет гроб уж асн ы й , 
Потемнеют взоры  ясны ,
И не стукнется Эрот 
У  м огильны х у ж  ворот 1

5. Б Л А Ж Е Н С Т В О

В роще сум рачной, тенистой, 
Где, ж урча в траве душ истой, 
Светлый бродит ручеек,
Ночью  на простой свирели 
П ел влю бленны й пастуш ок;

Пушкинский кабинет ИРЛИ



Томны й гу л  уны лы  трели  
П овторял  в глуш и  д о л и н ...

В друг и з глубины  пещ еры 
Ч ти тель  В акх а  и В енеры , 
Р езвы х  фавнов господин, 
В ы беж ал Эрмиев сын.
Р озам и  рога обвиты,
П лю щ  на черны х волосах , 
К о зи й  мех, вином налиты й ,
У  сатира на п лечах .
Б о г  лесов, в дугу  склонивш ись 
Н ад  и скри влен ной  клю кой ,
З а  кустам и  притаивш и сь, 
С луш ал песенки  ночной,
В лад  к а ч а я  головой .

«Д ни, протекш ие в весельи! 
(П ел в тоске п астух  младой) 
Отчего, я в я с ь  мечтой,
Вы, к а к  тен ь , от гл а з  исчезли  
И покры ли сь вечной тьмой?

Ах! когда во м раке нощ и,
П ри  таинственной луне,
В тем ну сень прохладн ой  рощ и, 
С ладко спящ ей в тиш ине, 
М едленно, р у ка  с рукою ,
С неж ной  Х лоей  п риходи л , '
К то  сравн и ться  мог со мною? 
Х лое был тогда я  мил !

А  теперь мне ж и зн ь —м огила, 
Б елы й  свет душ е посты л, 
Г рустен  лес, поток у н ы л ...
Х л о я —д р у гу  изм енила !...
Я  д л я  м и л о й ... у ж  не м ил!..»
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З в у к  исчез свирели тихой; 
Смолк п евец —и тиш ина 
В оцарилась  в рощ е дикой; 
С лыш но, плещ ет .ли ш ь  волна,
И  колы ш ет п ави ли кой  . 
Тихо-вею щ ий зефир;
Д рев оставя сень густую ,
В друг я в л яе тся  сатир.
Ч а ш у  друж бы  круговую  
П енистым сребря вином,
Р е к  с осклабленны м  лицом:
«Ты ун ы л, ты сердцем мрачен; 
П осмотри ж , к а к  сок прозрачен  
Б л е щ е т ,. осветясь луной!
В ыпей ч аш у —и  душ ой 
Б удеш ь т ак  ж е чист и  ясен .
В ерь мне: стон ц б ед ах .н ап р асен . 
Л учш е, лучш е веселись,
В горе с Б ахусом  друж ись!»
И п асту х , в зяв  чаш у в руки , 
С коро вы пил всё  до дна.
О могущ ество ви н а!.
В друг сокры лись скорби , м уки , 
М рак  душ евны й вмиг исчез!
Л и ш ь ф иал к  устам  поднес,
В сё мгновенно прем енилось,
В ся  природа ож и вилась,
С частлив юнош а в мечтах!
Выпив чаш у золотую ,
Н али вает он другую ;
П ьет у ж  тр етью ... но в гл азах  
Вид окрестны й потём н и лся—
И  н есчастны й ... утом и лся.
Т ом ну голову  склон я ,
«Н аучи , сатир , м е н я ,—
Говорит п астух  со в здохом ,— 
К а к  могу бороться с роком?
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К а к  могу счастливым быть?
Я  не в си лах  вечно пить».
«Слушай, юнош а лю безны й,
Вот тебе совет полезны й:
Миг блаж енства век лови;
Помни друж бы  н аставлен ья :
Б ез  вина здесь нет веселья ,
Нет и  счастья без лю бви;
Т а к  поди ж  теперь с п охм елья,
С К упидоном  помирись;
П озабудь его обиды 
И в объяти ях  Дориды 
Снова счастьем насладись!»

6. В О С П О М И Н А Н И Я  В Ц А РС К О М  С Е Л Е

Н ави с покров угрю м ой нощи 
Н а своде дремлю щ их небес;

В безмолвной тиш ине почили дол и  рощ и,
В седом тум ане дальн и й  лес;

Ч у т ь  слы ш ится ручей , бегущ ий в сень дубравы , 
Ч у т ь  дыш ит - ветерок, уснувш ий на ли стах ,
И т и х а я  л у н а , к а к  лебедь величавы й,

П лы вет в сребристы х о б лаках .

П лы вет—и бледными лучам и 
Предметы осветила в к р у г .

А ллеи древних лип  откры лись пред очами.
П р о гл ян у л и  и холм  и лу г;

Здесь, ви ж у , с тополом сплелась м л ад ая  ива 
И о тр ази л ася  в кри сталле зы бких вод. 
Ц ариц ей  средь полей  л и л ея  горделива 

В роскош ной красоте цветет.

С холм ов крем нисты х в о д о  ды 
С текаю т бисерной рекой .

Т ам  в тихом озере п лескаю тся н аяды  
Е го ленивою  волной;
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А там , в безмолвии, огромные чертоги,
Н а своды оперш ись, н есутся к  облакам .
Не здесь ли мирны дни вели  земные боги? 

Не се ль  М инервы росской храм?

Не се ль  Э лизиум  полнощ ны й,
П рекрасны й  ц арскосельски й  сад,

Г де, л ьва  срази в , почил орел России  мощный 
Н а лоне мира и отрад?

Увы'! п ром чалися те врем ена златы е,
К огда под скипетром  в ел и ки я  ж ены  
В енчалась славою  счастли вая  Р осси я,

Ц ветя  под кровом  тиш ины!

Здесь каж д ы й  ш аг в душ е рож дает 
Воспоминанья^ п реж н и х  лет;

В оззрев во кр у г  себя, со вздохом  росс вещ ает: 
«Исчезло всё , вели кой  нет!»

И в дум у у глублен , над злачны ми брегами 
Сидит в безм олвии, ск л о н я я  ветрам  слух; 
П ротекш ие лета м елькаю т пред очами,

И в тихом  восхищ еньи дух .

Он видит: окруж ен  волнам и,
Н ад твердой  мшистою скалой  

В ознесся п ам ятн и к . Ш и р я яся  кры лам и ,
Н ад  ним сидит орел м ладой .

И цепи тяж к и е , и  стрелы громовые 
В круг грозного столпа три краты  обвились; 
К ругом  п одн ож и я, ш ум я, валы  седые 

В блестящ ей пене улегли сь .

В тени густой  угрю мы х сосен 
В оздви гся п ам ятн и к  простой.

О, сколь он д л я  тебя , к агу л ь ск и й  брег, поносеп! 
И славен родине драгой!

91Пушкинский кабинет ИРЛИ



Бессмертны вы вовек, о росеки исполины ,
В боях  воспитанны  средь бранны х непогод!
О вас , сподвиж ники , д р у зь я  Е катери ны , 

П ройдет молва из рода в род.

О гром ки й  век  военны х споров,
Свидетель славы  россиян  !

Ты  видел, к а к  О рлов, Р ум ян ц ев  и  С уворов, 
П отомки грозны е сл авян ,

П еруном  Зевсовы м победу похищ али ; - 
И х смелым подвигам  страш ась диви лся мир; 
Д ерж ави н  и П етров героям  песнь бряц али  

С трунами гром озвучны х ли р .

И ты п ром чался, незабвенны й!
И вскоре новы й век  у зр ел  

И брани  новы е, и  ужасы" военны;
С традать—есть смертного удел .

Б л есн ул  кровавы й  меч в неукротим ой длани  
К оварством , дерзостью  венчанного ц ар я . 
В осстал вселенной бич—и  вскоре лю той брани 

Зарделась  гр о зн ая  за р я .

И быстрым понеслись потоком 
В раги  на русские п о ля .

П ред ними м рачна степь леж и т во сне глубоком , - 
Д ы м ится крови ю  зем ля;

И сёла  мирны е, и  грады  в мгле пы лаю т,
И небо заревом  оделося во кр у г ,
Л еса дремучие бегущ их у кры ваю т,.

И праздны й  в поле р ж ави т п л у г .

И дут—тих силе нет препоны ,
В сё руш ат, всё свергаю т в п р ах ,

И тени бледные погибш их чад Б еллон ы ,
В воздуш ны х съединясь п о лк ах ,
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В м огилу мрачную  нисходят непрестанно,
И ль бродят по лесам  в безмолвии н о чи ...
Но к л и к и  р азд ал и сь !.. И дут в дали  туманной! 

З вучат  ко л ьчу ги  и  м ечи!..

С траш ись, о рать  иноплеменны х!
России  двинулись сыны;

В осстал и стар и м лад; летят на дерзновенны х, 
Сердца и х  мщ еньем возж ены .

Вострепещ и, ти ран ! у ж  бли зок час паден ья! • 
Ты  в каж дом  ратнике узри ш ь богаты ря,
Их ц ель и ль  победить, и ль  пасть в п ы лу  ср аж ен ья  

Заі веру , за ц ар я .

Ретивы  кони  бранью  пы ш ут,
У сеян  ратникам и  дол,

За строем строй течет; все местью , славой  дыш ут, 
В осторг во грудь  и х  переш ел.

Л етят на грозны й  п и р ; мечам добычи ищ ут,
И се—пы лает бран ь; на холм ах гром  гремит,
В сгущ енном воздухе с мечами стрелы свищ ут, 

Й бры зж ет кр о вь  на щ ит.

С р ази л и сь . Р у сск и й —победитель !
И всп ять  беж ит надменны й га л л ,

Но сильного в боях  небесны й вседерж итель 
Л учом  последним увен чал ,

Не здесь его срази л  воитель поседелы й.
О бородинские кровавы е поля!
Не вы неистовству и  гордости пределы!

У вы ! на баш нях гал л  К р ем л я !..

К р а я  М осквы , к р а я  родные,
Где на заре цветущ их лет 

Ч асы  беспечности я  трати л  золотые,
Не зн ая  горестей и бед,
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И вы и х  видели , врагов  моей отчизны!
И вас багри ла к р о в ь  и  плам ень п ож и рал!
И в ж ер тву  не принес я  м щ енья вам  и ж и зн и , 

Вотще лиш ь гневом д у х  п ы л ал !..

Где ты , к р аса  М осквы стоглавой ,
Родимой прелесть стороны?

Где преж де взору  гр ад  я в л я л с я  величавой , 
Р азвал и н ы  теперь одни.

М осква, сколь русском у твой зр ак  уны лы й страшен 
И счезли здан и я  вельм ож ей  и  ц арей ,
В сё плам ень и стреби л . Венцы затм ились баш ен, 

Ч ертоги  п али  богачей.

И там , где роскош ь обитала,
В сенистых рощ ах и садах ,

Где мирт б лаго у х ал , и  липа треп етала,
Т ам  ныне у гл и , пепел , п р ах .

В часы безмолвные п рекрасн ой , летней нощи 
Веселье ш умное туда не полетит,
Не блещ ут у ж  в огн ях  брега и  светлы рощ и:

В сё м ертво, всё молчит.

У теш ься , м ать градов Р оссии ,
В оззри  на гибель приш леца.

О тяготела днесь на и х  надменны выи 
Д есница м стящ ая  творц а .

В зглян и : они бегут, озреться  не дерзаю т,
И х кр о вь  не престает в снегах рекам и  течь;
Б е гу т— и в тьме ночной и х  гл ад  и  смерть сретают 

А с ты ла гонит россов меч.

О вы , которы х трепетали  
Европы  сильны  плем ена, -

О галлы  хищ ные! и  вы в могилы  п ал и .
О страх , о грозны  времена!
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Где ты, лю бимый сын и счастья и Б еллон ы , 
П резревш ий  правды  гл ас  и  веру , и закон ,
В гордыне возмечтав мечом н извергн уть  троны? 

И счез, к а к  утром  страш ны й сон!

В П ариж е росс! Где ф акел мщ енья? 
П оникни, Г ал л и я , главой .

Но что я  зрю? Г ерой  с улы бкой  п рим иренья 
Г рядет с оливою  златой .

Ещ е военны й гром  грохочет в отдаленьи,
М осква, в уны нии, к а к  степь в полнощ ной мгле,
А он —несет вр агу  не гибель, но спасенье 

И благотворны й мир зем ле.

Д остойны й вн у к  Е катерины !
Почто небесны х аонид,

К а к  наш их дней певец , славян ской  бард друж ины , 
М ой дух  восторгом не горит?

О, если б А поллон пиитов дар  чудесной 
В ли ял  мне ныне в грудь! тобою восхищ ен,
Н а лире б возгрем ел гарм онией  небесной 

И воссиял  во тьме врем ен.

О скальд  России  вдохновенны й, 
В оспевш ий ратны х грозн ы й  строй,

В к р у гу  друзей  твоих , с душ ой воспламененной, 
В згреми на арфе золотой!

Да снова стройны й гл ас  герою  в честь п рольется , 
И струны  трепетны  посы плю т огнь в сердца,
И ратн и к молодой вскипит и содрогнется 

П ри зв у к ах  бранного певца.

7. К Р А С А В И Ц Е , К О Т О Р А Я  Н Ю Х А Л А  Т А Б А К

В озмож но ль? вместо роз, А муром н асаж денны х, 
Т ю льп ан ов  гордо н аклон ен н ы х,

Д уш исты х ланды ш ей, ясминов и лилей ,
К оторы х ты всегда лю била
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И преж де всяк и й  день носила 
Н а м рам орной груди  твоей —
В озмож но л£ , м и л ая  К лим ена?

К а к а я  стр ан н ая  во вкусе перем ена!..
Ты  лю биш ь обонять не утрен н ий  цветок,

А  вредную  тр ав у  зелену,
И скусством  п ревращ енн у  
В пуш исты й порош ок!

П у скай  у ж е седой профессор Геттингена,
Н а старой  каф едре согнувш ися дугой,
В перив в лати н щ и ну глубоки й  р азум  свой, 

Р аск аш л яв ш и сь , таб ак  толчены й 
П ихает в длинны й нос иссохш ею  рукой .

П у скай  м ладой д рагун  усаты й 
П оутру , сидя у  окна,
С таканы  суш ит все до дна 
И , чтоб п рогнать  остаток сна,.

И з трубки  пен ковой  дым гонит сероваты й. 
П ускай  кр асав и ц а  ш естидесяти  лет,
У  коей  держ и тся в ся  прелесть на подставке, 
У  коей  без морщ ин на теле места нет,

Ч а е к  в п р и к у ску  попивает,
С сарептским  табаком  печали  забы вает.
А  ты , п р ел естн ая!., но если у ж  табак  
Столь н р ави тся  тебе—о пы л во о бр аж ен ья!—

Ах! если , превращ енны й в п р ах ,
, И  в таб ак ер ке , в заточеньи,

Я  в персты  неж ны е твои попасться  мог,
Т огда б в сердечном восхищ еньи 

Р ассы п ал ся  на гр у д ь  и мож ет сквозь  п латок
П рон и кн уть зах о те л ......  о сладость вож делен ья
...... До тайны х прелестей , которы х сам Эрот

З а п р я та л  за леса и горы ,
Ч тоб  не могли нескромны  взоры  

О ткрыть вместилищ е бож ественны х кр асо т .
Но чтоі мечта, мечта п у стая .
Не будет этого н и к ак .
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О д о ля  человека злая !
А х, отчего я  не таб ак !..

8 . П О С Л А Н И Е  К  Н А Т А Л Ь И

Pourquoi craindrois-je de le dire? 
C’est Margot qui fixe mon goût? * 1.

Т а к  и  мне у зн ать  случилось,
Ч то  за птица К упидон;
Сердце страстное забилось 
П ризнаю сь, и  я  влю блен .
П ролетело счастья врем я,
К а к , лю бви не зн а я  бремя,
Я  ж и вал  да попевал ,
К а к  в театре и на б алах ,
Н а гу л ян ье  и ль  в воксалах  
Л егким  зефиром летал ;
К а к , см еясь во зло А м уру,
Я  п исал  к а р и к ату р у  
Н а лю безны й ж енски й  п ол .
Но н апрасно я  см еялся ,

* Н акон ец  и сам п оп ался ,
Сам, увы , с ума сош ел.
С мехи, вольн ость—всё под л а в к у ,
И з К атонов  я  в отставку ,
И  теперь я — Ц еладон.
М иловидной ж рицы  Т ал ьи  
Видел прелести Н атал ьи ,
И у ж  в сердце— К упидон!

Т а к , Н а тал ья , п ри зн аю ся,
Я  тобою полонен,

1 <  Почему мне бояться сказать это? 
Марго пленила мой' в к у с> .
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В первы й р аз еще (сты ж уся)
В ж енски  прелести  влю блен. 
Ц елы й день, к а к  ни верчуся, 
Л иш ь тобою зан ят  я ;
Н очь придет, и  лиш ь тебя 
В и ж у  я  в пустом  мечтаньи, 
В и ж у —в легком  одеяньи  
Б удто  м и л ая  со мной;
Р обко , сладостно ды ханье,
Б елой  груди  колебан ье,
Снег затм ивш ей белизной ,
И полу  отверсты  оч и ...
С кромны й м рак  безмолвной ночи. 
Д ух  в восторг п риводят м ой—
Я  один в беседке с н ею ... 
В и ж у ... девственну лилею , 
Т реп ещ у, то м л ю сь ,'н ем ею ...
И п р о сн у л ся ... ви ж у  м рак 
В кр у г  постели одинокой; 
И спускаю  вздох глубокой!
Сон ленивы й, томноокой 
О тлетает на к р ы л ах .
С трасть сильнее становится,
А  лю бовью  утом ясь,
Я  слабею  в сяк и й  час.
В сё к  чему-то ум стрем и тся ...
А  к  чем у?—никто из нас 
Д ам ам  вслух  того не скаж ет,
А  у ж  так  и ся к  разм аж ет.
Я —по-свойски объясню сь..

Все лю бовники ж елаю т 
И того, чего не знаю т;
Это свойство и х —дивлю сь. 
З аверн увш и сь  балахоном ,
С хватской  ш апкой  н абекрень 
Я  ж е л а л  бы Ф илимоном
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Под вечер, к а к  всю ду тень, 
В зяв  Анюты н еж н у  р у к у , 
И зъ ясн ять  лю бовну м уку , 
Г оворить: она моя.- 
Я  ж е л а л  бы, чтоб Н азорой  
Ты  ста рала  ся  м еня 
У дер ж ать  ум ильны м  взором . 
И ль седым О пекуном 
Л егкой , м иленькой  Р озины , 
С тарым пасы нком  судьбины,
В епанче и с пари ком , 
Д ерзкой  плам енной рукою  
Б елосн еж н у , п олн у  гр у д ь ...
Я  ж е л а л ...  да ведь ногою 
М оре не переш агн уть,
И , хоть по уш и влю бленны й, 
Но с тобою разлученны й,
Всей надеж ды  я  лиш ен.

Н о, Н а тал ь я , ты не знаеш ь, 
К то твой неж ны й Ц ела дон?
Ты  еще не понимаеш ь,
Отчего не смеет он 
И н ад еяться . Н атал ья ! 
В ы слуш ай  еще м еня.

Н и владетель я  сераля ,
Н и араб , ни ту р о к  я .
З а  учтивого ки тай ц а ,
Грубого ам ериканца 
П очитать м еня н ел ьзя .
Не представь и  немчурою ,
С колп аком  на волосах ,
С к р у ж к о й , пивом налитою ,
И с цы гаркою  в зубах .
Не представь к авалер гар д а  
В к а ск е , с длинным палаш ом :
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Не люблю  я  бранны й гром;
Ш пага, сабл я , галебарда 
Не тягчат  моей руки  
З а  Адамовы грехи .

«Да кто ж  ты , болтун влюбленный?» 
В згл ян ь  на стены возвы ш енны ,
Г де ' безм олвья вечный м рак ;
В згл ян ь  на окна заграж ден ны ,
Н а лампады  там  заж ж ен н ы ...
З н ай , Н а т а л ь я —я . . .  монах!

9. П О С Л А Н Ь Е  М О Л О Д О Й  А К Т Р И С Е

Ты не наследница К лерон ы ,
Не д л я  тебя  свои законы  
В ладелец  Пин да н ачертал ,
Тебе немного бог послал:
Т вой  голосок, телодвпж ен ья ,
Немые взоров обращ енья 
Не стоят, п ризн аю сь, п охвал  
И ш ум ны х плесков уди влен ья . 
Ж естокой  суж дено судьбой 
Тебе актрисой  быть д у р н о й ...
Н о, К л о я , ты мила собой.
Тебе во след то л п ятся  смехи,
С улят лю бовникам  у тех и —
И так , венцы  перед тобой,
И десом нительны  усп ехи .

Ты  пленны м  зр и тел я  ведеш ь,
К огда без такта  ты поеш ь,
Н едвиж но стоя перед нам и.
П оеш ь—и часто невпопад;
А  мы усердны ми рукам и  
Все гром ко хлопаем ; кри чат:
«B ravo , b ra v iss im o , чудесно!»
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С вистки сатириков молчат,
И все покорствую т прелестной .

К огда в неловкости  своей,
Т ы  слож иш ь руки  у  грудей , 
И ли  подымеш ь и х — й снова 
Н а грудь  полож иш ь, засты дясь; 
К огда М илона молодого,
Л епеча что-то не д л я  н ас,
В лю бви без чувства уверяеш ь, 
И ли  без Памяти в слезах , 
Х олодны й и сп у ская : «ах!», 
Спокойно в кресла упадаеш ь, 
К р асн ея  и 'ч у т ь -ч у т ь  Дыша,-^- 
Все ш епчут: «Ах, к а к  хороша!» 
У вы , другую  б освистали: 
В елико дело кр асо та .
О К л о я , мудры е солгали :
Не всё на свете суета.

П лен яй  ж е , К л о я , красотою ! 
С тократ бла/Кен лю бовник тот, 
К оторы й неж но пред тобою 
О смелясь о лю бви поет,
В стихах  и прозою  на сцене 
Т еб я  к л я н е тся  обож ать,
К ом у ты мож еш ь отвечать,
Не смея м олвить об изм ене. 
Б л аж ен , кто мож ет роль забы ть 
Н а сцене с м иленькой  актрисой , 
Ж ать  р у к у  ей , надеясь быть 
Ещ е блаж енней  за кулисой!.

10. К  БА Т Ю Ш К О В У

Ф илософ резвы й и пиит, 
П арн асски й  счастливы й ленивец,
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Х ар и т и знеж енны й лю бимец, 
Н аперсн ик милых аонид!
Почто на арфе златострунной  
У м о л кн у л  радости певец?
У ж ел ь  и ты , мечтатель юной, 
Р асстал ся  с Ф ебом, наконец?

У ж е с венком  и з роз душ исты х 
М еж  куд рей  вью щ ихся, златы х ,
Под тенью  тополов ветвисты х,
В к р у гу  кр асав и ц  молодых, 
Заздравн ы м  не стучиш ь фиалом, 
Л ю бовь и В акх а  не поеш ь; 
Д овольны й счастливы м началом , 
Ц ветов п арн асски х  вновь не рвеш ь; 
Н е слышен наш  П арни  российский. 
П ой, юноша! П евец тиисский 
В тебя в л и я л  свой неж ны й дух .
G тобою твой прелестны й друг, 
Л и лета , красн ы х  дней отрада;
П евцу лю бви—лю бовь н агр ад а . 
Н астрой  ж е л и р у ; по струнам  
Л етай  игривы м и перстам и,
К а к  веш ний зефир, по цветам ,
И сладострастны ми стихам и,
И тихим  ш опотом лю бви 
Л и лету  в свой ш алаш  зови;
И звезд  ночны х при бледном свете, 
П лы вущ их в дальной  выш ине,
В уединенном кабинете,
Воліц^бной внем ля тиш ине,
С лезами счастья грудь  п рекрасн ой , 
С частливец милы й, орош ай;
Н о, упоен лю бовью  страстной,
И неж ны х м уз не забы вай!
Лю бви нет боле счастья  в мире: 
Л ю би—и пой  ее на лире .
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К огда ж  к  тебе в досуж ны й час 
Д р у зь я , знаком ы е сберутся,
И вина пенные полью тся,
От плена с треском  свободясь, 
О писы вай в стихах  и гривы х 
В еселье, ш ум гостей болтливы х 
В округ накры того стола,
С такан , ки п ящ и й  пеной белой,
И стук блестящ его стекла;
И гости друж но стих веселой, 
Б о к а л  в бокал  удар  я  в лад , 
Н естройны м хором  п овторят.

Поэт! в твоей предметы воле!
Во звучны  струны  смело гр ян ь , 
С Ж уковски м  пой  к р о в ав у  брань 
И гр о зн у  смерть на ратном  поле. 
И ты в строях  ее встречал ,
И ты , постигнуты й судьбою,
К а к  росс, питомцем славы  пал!
Ты  п ал  и хладною  косою  
Е два скош енный не у в я л ! ..  1

И л ь , вдохновенны й Ю веналом, 
В ооруж и сь сатиры  ж алом ;
П одчас прим и ее свисток,
Р а зи , осм еивай порок;
Ш утя, п оказы вай  смешное 
И , если м ож но, н ас и сп равь,
Но Т редьяковского  оставь 
В столь часто руш имом покое. 
У вы ! довольно без него #
Н айдем  бессмысленных поэтов, 
Д овольно в мире есть предметов, 
П ера достойны х твоего!

Кому неизвестны В о с п о м и н а н и я  н а  1 8 0 7  го д ?
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Но что? Ц евницею  моею, 
Безвестны й в мире сем поэт,
Я  песни п родолж ать  не смею. 
П рости —но помни мой совет: 
Д околе м узам и лю бимый,
Т ы  пиэрйд гориш ь огнем,
Д околь  сраж ен  стрелой незрим ой, 
В подземный ты не снидеш ь дом 
М ирские забы вай  печали ,
И грай : тебя  м ладой Н азон ,
Эрот и грац и и  венчали ,
А л и ру  строил А поллон.

11. К  Н . Г . Л О М О Н О СО ВУ

И ты , лю безны й д руг, оставил 
Н адеж ну  пристан ь тиш ины , 
Ч ел н о к  свой весело н ап рави л  
По влаге бурной глубины ;
Судьба на р у л ь  уж е склон и лась 
Спокойно светят небеса,
Л ад ь я  к р ы л а т а я  п у сти л ась— 
Р асп рави т счастье п ар у са .
Д ай  бог, чтоб грозной  непогоды 
В близи  ты у ж ас  не видал ,
Ч тоб  бурны й вихорь не вздувал  
П ред челноком  ш ум ящ и воды! 
Д ай  бог, под вечер к  берегам 
Тебе пристать  благополучно 
И отдохнуть спокойно там  
С любовью, дружбой н еразлучно! 
Нет! ты не мож еш ь и х  забыть!
Но чтоі Не скоро, мож ет-бы ть, 
У ви ж у сь  я ,  мой др у г , с тоб'овО 
У кром н ой  хаты  в тиш ине;
З а  чаш ей пунш а круговою  
П одчас воспомниш ь обо мне;
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К огда ж  пойду на новоселье 
(Засн уть  ведь общий всем удел), 
С каж и: «Д ай  бог ему веселье!
Он в ж и зн и  хоть лю бить ум ел».

12. РО М А Н С

Под вечер, осенью ненастной ,
В пусты нны х дева ш ла местах 
И тайны й плод лю бви несчастной 
Д ер ж ала  в трепетны х р у к а х .
В сё было тихо: лес и горы ,
В сё спало в сум раке ночном;
Она внимательны е взоры  *- 
В одила с уж асом  кругом .

И  на невинном сем творенье, 
В здохн ув , остановила и х .. .
«Ты спиш ь, ди тя , мое м учен ье ...
Не знаеш ь горестей  моих!
О ткроеш ь очи, и  то ску я
Ты  к  груди  не п рильнеш ь моей,
Не встретиш ь завтра п оц елуя  
Н есчастной матери твоей!

Е е м анить н апрасно будешь!
Мне вечны й стыд вина моя!
М еня н авеки  ты заб у д еш ь...
Но не забуду  я  тебя!
Д адут покров тебе чуж ие 
И ск аж у т: «Ты д л я  нас чуж ой!»
Ты спросиш ь: «Где мои родные?»
И не найдеш ь семьи родной!

Н есчастны й! будеш ь грустн ой  думой 
Т ом и ться  меж  других  детей 
И до конца с душ ой угрю мой 
В зи рать  на л аски  м атерей .

Пушкинский кабинет ИРЛИ



П овсю ду странник одинокий,
Всегда судьбу свою к л я н я ,
У слы ш иш ь ты у п рек  ж есто ки й ...
П рости, прости тогда меня!

Т ы  спиш ь!., п озволь тебя , несчастны й, 
П р и ж ать  к  груди  в последний р аз .
З ако н  неправедны й, уж асн ы й  
К  страданью  осуж дает н ас .
П ока лета не отогнали  
Н евинной радости твоей,
С пи, милый! горьки е печали  
Не трон ут детства ти хих  дней!)

. Но вдруг за рощ ей осветила 
В близи  ей хи ж и н у  л у н а .
Б л ед н а , трепещ ущ а, ун ы ла,
К  дверям  п ри бли ж и лась  она;
С клон и лась, тихо п олож ила 
М ладенца на порог чуж ой ,
Со страхом  очи* отвратила 
И  скры лась  в темноте ночной.

13. К А З А К

Р а з , полунощ ной п орою ,
С квозь тум ан  и м р ак ,

Е х а л  тихо над  рекою  
У далой  к а з а к .

Ч ер н а  ш ап ка набекрене,
В есь ж у п ан  в пы ли,

П истолеты  при  колен е,
С абля до зем ли.

В ерны й ко н ь , узды  не ч у я ,
Ш агом  вы ступал;

Г ри ву  долгую  во л н у я ,
У гл у б л я л с я  вдаль.
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Вот пред ним две, три  и збуш ки , 
В ыломан забор;

З д есь—дорога к  деревуш ке,
Т а м —в дрем учий бор.

«Н е най ду  в лесу  д еви ц ы ,— 
Д ум ал  хват Д ен и с:—

У ж  красави ц ы  в светлицы  
Н а ночь убрали сь» .

Ш евельн ул  донец уздою ,
Ш порой п р и к о льн у л ,

И п ом чался ко н ь  стрелою ,
К  избам  завер н у л .

В о б лаках  л у н а  сребрила 
.Д ал ь н и  небеса;

Под окном сидит уны ла 
Д еви ц а-кр аса .

Х рабры й  видит к р а сн у  деву; 
Сердце бьется в нем,

К о н ь  тихонько к  л еву , к  леву  
Вот у ж  под окном,

«Н очь становится темнее, — 
С кр ы л ася  л у н а .

В ы дь, ко х ан еч к а , скорее,
Н апои к о н я» .

«Нет! к  м уж чине молодому 
С траш но подойти,

Страш но выйти мне из дому, 
К оню  дать воды ».

«А х, небось, девица к р а сн а ,
С милым подруж ись!»
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«Н очь красави ц ам  опасн а» .. 
«Радость! не страш ись!

В ерь , ко х ан еч к а , пустое;
Л ож ны й страх отбрось. 

Т рати ш ь врем я золотое; 
М и лая , небось!

С ядь на борзого; с тобою 
В дальн и й  еду кр а й ; 

Б удеш ь счастлива со мною: 
G другом  всю ду рай!»

Ч то  ж е девица? С клон илась, 
П обедила страх ,

Р обко ехать  согласилась . 
С частлив стал к а з а к .

П о скакал и , полетели ;
Д р у ж к у  д руг лю бил; 

Б ы л  ей верен две недели,
В третью  и зм енил.

14— 15. ЭП И ГРА М М Ы

1

А рист нам  обещ ал трагедию  такую ,
Ч то  все от ж алости  в театре заревут ,
Ч то  слезы  зри телей  рекою  потекут.

Мы ж д ал и  драм у золотую .
И что ж е? д ож дали сь—и , нечего ск азать , 
Д остоинству ее н ел ьзя  убавить весу:
Н у , п раво , удалось  А ристу  нап исать 

П реж алостн у  пиесу . «
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2

Подражание французскому

С упругою  твоей я  та к  п лен и л ся ,
Ч то  если б три  в удел достались мне, 
Подобные во всем твоей ж ене,
То даром  двух я  б отдал сатане,
Ч тоб  третью  лиш ь п ри н ять  он согласился.

16. П И Р У Ю Щ И Е  С Т У Д Е Н Т Ы

Д р у зь я , досуж ны й час н астал ,
В сё ти хо , всё в покое,

С корее скатерть  и бокал!.
Сюда, вино златое!

Ш ипи, ш ам панское, в стекле,
Д р у зь я , почто ж е с К антом

С енека, Т ац и т на столе,
Ф ольян т над фолиантом?

Под стол холодны х м удрецов,
Мы полем  овладеем .

Под стол учены х д ураков ,
Б ез  н их мы пить умеем.

У ж ел и  трезвого найдем
З а  скатертью  студента?

Н а в сяк и й  случай  изберем  
С корее прези дента.

В н агр ад у  п ьяны м  он нальет 
И пунш , и  грог душ истой,

А  вам , спартанцы , поднесет 
Воды в стакане чистой.

Апостол неги и п рохлад ,
М ой добрый Г али ч , vale! 1

40:9

1 «Будь здоров!»
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Ты  Э пикуров младш ий брат,
Д уш а тво я  в бокале. -, 

Г л аву  в ;н к ам и  убери ,
Б уд ь  наш им  президентом ,

И станут самые цари
Зави довать  студентам .

Д ай  р у к у , Д ельви г, что ты спишь?
П роснись, ленивец  сонный, 

Ты не под каф едрой сидиш ь, 
Л аты нью  усы пленны й. 

В згл ян и , здесь к р у г  твоих друзей , 
Б уты ль  вином н ал и та ,

З а  здравье наш ей музы  пей, 
П арнасский  волоки та.

О стряк лю безны й, по рукам !
П олней бокал  досуга,

И вы лей сотню эпиграмм 
Н а недруга и друга!

А ты , кр асавец  молодой, 
С иятельны й повеса,

Ты будеш ь В акх а  ж р е ц  лихой ,
Н а прочее— завеса I 

Х о тя  студент, хотя  я  п ья н ,
Но скромность почитаю . 

П ридвинь ж е пенистый стакан ,
Н а брань благословляю .

Т овари щ  м илы й, друг прям ой , 
Т р ях н ем  рукою  р у к у ,

Оставим в чаш е круговой
П едантам  сродну ск у ку ,

Н.е в п ервы й  р аз мы вместе пьем, 
Н ередко и браним ся,

Но чаш у друж ества нальем  
И тотчас пом ирим ся.
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А ты , которы й с детских лет 
Одним весельем  дыш еш ь, 

Забавн ы й, п раво , ты поэт,
'Х оть плохо басни пиш еш ь.

С тобой тасую сь без чинов, 
Лю блю  тебя душ ою , 

Н аполни  к р у ж к у  до к р а е в ,— 
Р ассудок , бог с тобою!

А ты , повеса из повес,
Н а ш алости  рож денны й, 

У далы й  хват , головорез, 
П ри ятель  задуш евны й, 

Б у ты л ки , рю мки разобьем  
З а  здравие П латова,

В казачью  ш ап к у  пунш  нальем ,
И пить давайте снова.

П р и б ли ж ься , милы й наш  певец, 
Лю бимый А поллоном,

Воспой власти теля  сердец 
Г итары  тихим  звоном .

К а к  сладостно в стесненну грудь 
Том ленье звуков  льется ,

Но мне ли страстью  воздохнуть? 
Нет! п ьян ы й  лиш ь смеется.

Не лучш е л ь , Роде записной,
В честь В акховой  станицы 

Т еп ерь  скрипеть тебе струной 
Р асстроенной  скрыпицы ? 

Запойте хором , господа,
Н ет нуж ды , что н ескладно. 

О х р и п ли ... это не беда,
Д л я  п ьян ы х  всё ведь ладно.

Но что я  в и ж у  всё вдвоем.
Д воится штоф с ар ако м ,
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В ся ком ната пош ла кругом , 
П окры лись очи м раком .

Где вы , товарищ и, где я?
С каж ите, В акха ради .

Вы дремлете, мои д р у зья ,
С клонивш ись на тетради . 

П исатель за свои грехи ,
Ты с виду всех трезвее. 

В ильгельм , прочти свои стихи, 
Ч тоб  мне заснуть скорее.

17. К  С Е С Т Р Е  1
I

Ты ' хочеш ь, друг бесценной, 
Ч тоб я , поэт младой, 
Беседовал  с тобой;
И с лирою  забвенной, 
М ечтами окры ленны й,
О ставил монастырь 
И к р а й  уединенный^
Где непреры вны й мир 
Во м раке опустился 
И в пусты ни глухой  
Б езм олвно воц ари лся  
С угрю м ой тиш иной.

И быстрою стрелой 
Б а  невский брег п рим чуся,
С подругой  обним уся '
Весны моей златой .
И , к а к  певец Лю дмилы , 
Мечты н евольник милый, 
Взош ед под отчий кров ,
Н есу тебе не злато

1 «Стихотворения с 17-го по 24-е датируются 1814 г. 
предположительно».

112 Пушкинский кабинет ИРЛИ



(Ч ернец  я  не богатой),
В п одарок пук стихов. 
Т ай ком  в з о т е д  в диван н у, 
Х о т ь  помощью п ера,
О, к а к  тебя  застан у , 
Л ю безн ая сестра!
Ч ем  сердце заним аеш ь 
Вечернею  порой?
Ж а н -Ж ак а  ли  читаеш ь, 
Ж ан ли с ли пред тобой?
И ль с резвы м Гамильтоном  
С мееш ься всей душ ой?
И ль с Греем п Томсоном 
Ты  прен еслась мечтой 
В п о ля , где от дубравы  
В дол веет ветерок,
И ль  ш епчет лес ку д р явы й ,
И мчится величавы й 
С верш ины  гор поток?
И ль м оську п рестарелу ,
В п одуш ках  поседелу,
О кутав в длинну ш аль  
И  с неж ностью  л ел ея ,
Т ы  к  ней зовеш ь М орфея? 
И ль смотриш ь в тем ну цаль 
Задум чивой С ветланой 
Н ад  ш умною  Невой?
И ль звучны м ф ортепьяно,
П од беглою рукой ,
М оцарта ож ивляеш ь?
И ль тоны повторяеш ь 
П иччини и  Рам о?

Но вот у ж  я  с тобою,
И в радости немой 
Т вой  друг расцвел  душ ою , 
К а к  ясны й веш ний день.
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Забы ты  дни р азл у к и ,
Дни горести и  скуки , 
И счезла грусти  тень.

Но это лиш ь мечтанье! 
У вы , в монасты ре,
П ри бледном свеч сиянье, 
Один пиш у к  сестре.
В сё тихо в м рачной кельи  
З ащ ел ка  на дверях , 
М олчанье враг веселий,
И сі ука на часах!
С тул ветхий, необитый,
И ш а тк ая  постель,
С осуд, водой налиты й , 
С оломенна сви р ел ь—
Вот всё, что пред собою 
Я  ви ж у , пробуж ден . 
Ф ан тази я , тобою 
Одной я  н аграж ден ,
Тобою  пренесенны й 
К  волш ебной Иппо. рене, 
И  в келье  я  блаж ен!

Ч то  было бы со мною, 
Б о ги н я , без тебя? 
Знаком ы й с суетою, 
П ри ятн ой  д ля  м еня, 
У влечен  в даль  судьбою ,
Я  вдруг в гл у х и х  стенах, 
К а к  Л еты  на брегах , 
Тобою  похищ енны й, 
Я в и л с я  заклю ченны й,
И скрип н ули  в рата , 
С ом кнувш ись надо мною, 
И мира красота 
О делась черной м глою !..
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С тех пор г л я ж у  на свет,
К а к  узн и к  и з темницы 
Н а яр к и й  блеск денницы. 
Светило л ь  д н я  взойдет,
Л уч  кинет позлащ енной 
С квозь узкое окно,
Но сердце помраченно 
Не радует оно.
И ль позднею  порою ,
К а к  луч на небесах,
Д окры ты х чернотою ,
Темнеет в о б л а к а х ,—
С уны нием  встречаю  
Я  сум рачную  тень 
И вздохом провож аю  
С кры ваю щ ийся день!..
С квозь  слез смотрю, в реш етки, 
П ереби рая четки .

Но врем я протечет,
И с кам енны х ворот 
П адут, падут запоры ,
И в пыш ный П етроград  
Ч е р ез  долины , горы 
Ретивы е прим чат;
Спеша на новоселье,
Оставлю  тем ну келью ,
П о л я , сады свои;
П од стол кл о б у к  с вери гой —
И прилечу  расстригой  
В об ъ яти я  твои!

18.. Г О Р О Д О К  
* * *

П рости мне, милый друг, 
Д вухлетнее м олчанье:
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П и сать тебе посланье 
Мне было недосуг.
Н а тройке пренесенной 
И з родины смиренной 
В вели ки й  гр ад  П етра,
От у тр а  до утра 
Д ва года всё к р у ж и л с я  
Б ез  дела в хлопотах ,
З е в а я  веселился 
В театре, на п и р ах ;
Не ведал  я  п окоя ,
У вы ! ни на часок ,
К а к  будто у  н ал о я  
В вели ки й  четверток 
И зм ученны й дьячок .
Но слава , слава богу!
Н а ровную  дорогу 
Я  вы ехал  теперь;
У ж  вы толкал  за дверь 
Заботы  и  печали ,
К оторы е и гр ал и ,
С ты ж усь, столь долго мной; 
И  в тиш ине святой 
Ф илософом ленивы м,
От ш ум а вдалеке,
Ж и в у  я  в городке, 
Безвестностью  счастливом .
Я  н ан ял  светлы й дом 
С диваном , с кам ельком ;
Т р и  ком натки  просты е—
В них зл ата , бронзы  нет,
И ткани  выписные 
Не крою т и х  п ар кет . 
О кош ки в сад веселый,
Где липы  престарелы  
С черём ухой  цветут;
Где мне в часы  полдневны
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Б ер ё зо к  своды темны 
П рохладн у  сень даю т;
Где ланды ш  белоснеж ной . 
С плелся с ф иалкой  неж ной , 
И  быстрый ручеёк ,
В с т р у я х 'н е с я  цветок, 
Н евидимый д л я  в зора, 
Лепечет у  забора.
Здесь добрый твой поэт 
Ж ивет благополучно;
Н е ходит в модный свет;
Н а улице карет  
Не слыш ит стук докучной; 
Здесь гром а вовсе нет; 
Л иш ь и зредка телега 
С крипит по мостовой,
И ль п у тн и к , в домик мой 
П риш ед и скать  ночлега, 
Д орож ною  клю кой  
В к а л и тк у  п остучи тся ...

Б л аж ен , кто веселится 
В покое, без забот,
С кем  втайне Феб д руж и тся  
И  м аленьки й  Эрот;
Б л аж ен , кто на просторе 
В укром ном  уголке 
Не думает о горе,
Г у л яет  в ко л п аке ,
П ьет, ест, когда захочет,
О госте не хлопочет!
Н и кто , никто ему 
Л ен и ться  одному 
В постеле не меш ает;
З ах о чет—аонид 
Т о л п у  к  себе сзы вает; 
З ах о чет—сладко спит,
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Н а Рифмова склон яясь  
И тихо забы ваясь .
Т а к  я , мой милый друг, 
Т еп ерь  расп олож и лся ;
С толпой бесстыдных слуг 
Н авеки  распростился; 
У кры вш ись  в кабинет,
Один я  не скучаю  
И часто целы й свет 
С восторгом забы ваю . 
Д р у зь я  м не—мертвецы, 
П арнасские ж рецы ;
Н ад полкою  простою 
П од тонкою  тафтою 
Со мной они ж и вут.
П евцы красноречивы , 
П розаики  ш утливы  
В порядке стали тут.
Сын М ома и М инервы , 
Ф ернейский злой  к р и к у н , 
П оэт в поэтах первы й,
Т ы  здесь, седой ш алун  1 
Он Фебом был воспитан, 
И здетства стал пиит;
Всех больш е перечитан , 
Всех менее томит;
С оперник Е врип и да,
Эраты неж ной друг, 
А рьоста Т асса в н у к — 
С каж у  ’л ь ? ., отец К андида 
Он всё; везде велик 
Единственны й старикI 
Н а полке за В ольтером  
В и рги ли й , Т асс  с Гомером 
Все вместе предстоят.
В час утренний  досуга 
Я  часто друг от друга
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Лю блю  и х  отры вать.
П итомцы юных гр ац и й —
С Д ерж авины м  потом 
Ч увстви тельны й  Г ораций  
Я в л я ется  вдвоём .
И ты , певец лю безной,
П оэзией  прелестной  
Сердца п ривлекш  й в плен ,
Ты  здесь, лен тяй  беспечный, 
М удрец простосердечны й, 
В аню ш а Л афонтен!
Ты здесь—и Д митрев н еж ны й, 
Т вой  вымысел лю бя,
Н аш ел прию т надеж ны й 
G К ры ловы м  близ тебя .
Но вот нап ерсн и к милой 
П сихеи златокры лой!
О добрый Л аф онтен,
G тобой он смел ср а зи ть ся ... 
К о л ь  мож еш ь ты дивиться, 
Д ивись: ты побежден 1 
В оспитанны Амуром 
В ерж ье, П арни с Г рекуром  
У кр ы л и сь  в уголок .
(Н е раз они вы ходят 
И сон от гл аз отводят 
Под зимний вечерок.)
Здесь О зеров с Расином ,
Руссо  и К ар ам зи н ,
G М ольером-исполином 
Ф он-В изин и К н яж н и н .
З а  ними, хм урясь  важ н о ,
И х грозны й А ристарх  
Я в л я ется  отваж но 
В ш естнадцати том ах.
Х оть страш но стихоткачу 
Л агар п а  видеть вкус,
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Но часто, признаю сь, 
Н ад  ним я  врем я тр ач у .

К ладбищ е обрели 
Н а самой ниж ней  полке 
Все ш кольнически  толки  
Л еж ащ ие в пыли: 
В изгова сочиненья, 
Г лупона псалм оп ен ья, 
И звестны е творен ья 
У вы ! одним мыш ам.
М ир вечный и  забвенье 
И прозе и  стихам!
Но ими ограж денну 
(Ты  долж ен это знать)
Я  сп р ятал  потаенну 
С аф ьянную  тетрадь.
Сей свиток драгоценны й, 
В екам и сбереж енны й,
От члена русски х  сил, 
Двою родного брата, 
Д рагун ского  солдата 
Я  даром  п олучи л .
Т ы , к а ж етс я , в сомнении. 
Н етрудно отгадать';
Т а к , это сочиненья, 
П резревш ие п ечать.
Хвала вам, чада славы, 
В раги  п арн асски х  у з!.
О к н я зь , н ап ерсн и к  м уз, 
Л ю блю  твои забавы ; 
Л ю блю  твой ко л ки й  стих 
В п ослан и ях  твоих,
В сатире— знанье света 
И слога чистоту,
И  в резвости куп лета 
И гри ву  остроту.
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И ты , насм еш ник смелый 
В ней место получи л , 
Ч е й  в аде стих веселый 
П оэтов р аздраж и л ,
К а к  в юнош ески леты 
В волнах  тум анной Леты 
И х гуртом  потопил;
И ты, зам ы словаты й 
Буянова певец, - 
В кар ти н ах  толь богатый 
И  вкуса  образец ;
И ты , ш утн и к бесценный, 
К оторы й  М ельпомены 
К отурны  и к и н ж ал  
И гривой  Т ал ьи  дал!
Ч ь я  ки сть  мне нарисует 
Ч ь я  ки сть  ском панирует 
Т ак о й  оригинал?
Т у т  ви ж у  я  с Чернавкой 
Подщипа слезы  льет;
Здесь к н я зь  дрож ит под 
Т ам  дремлет весь совет;
В трагическом  смятеньи 
П лененные ц ари ,
Забы в войну, ср аж ен ья , 
И граю т в к у б а р и ...
Но н азо ву  л ь  детину, 
Ч то  доброю порой 
Т етради  половину 
Н аполн ил  лиш ь собой!
О ты , высот П арнаса 
Б о яр и н  небольш ой,
Но пы лкого П егаса 
Н аездни к удалой! 
Н ам аранны е оды, 
У бранство
Г л асят  из рода в роды:
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В ели к , в ел и к — Б ар ко вІ 
Т вой  дар ценить умею, 
Х оть п раво  не знаток:
Но здесь тебе не смею 
Х валы  сплетать венок: 
Б арковски м  долж но слогом 
Б ар к о ва  воспевать;
Н о, у б и р ай ся  с богом,
К а к  т ы , ................... ,
Не стану я  писать.

О вы , в моей пустыне 
Любимые творцы!
Займите ж е отныне 
Беспечности часы .
Мой друг! весь день я  с 
То в думу углублен ,
То мы слями своими 
В Элизий пренесен.
К огда ж е на закате 
П оследний луч зари  
Потонет в ярком  злате,
И светлые цари 
С меркаю щ ейся нощи 
П лы вут по небесам,
И тихо дремлю т рощ и,
И ш орох по лесам ,
М ой гений  невидимкой 
Л етает надо мной;
И я  в тиш и ночной 
С ливаю  голос свой 
С пастуш ьею  волы нкой.
Ах! счастлив, счастлив тот 
К то  л и р у  в дар от Ф эба 
Во цвете дней возьмет!
К а к  смелый ж и тель  неба, 
Он к  солнцу воспарит,

ним и,
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П ревы ш е смертных станет,
И слава гром ко грян ет: 
«Бессмертен ввек  пиит!»

Но ею мне л ь  гордиться ,
Но мне л ь  бессмертьем льститься? 
До слез я  спорить рад,
Не бьюсь лиш ь об зак л ад ,
К а к  зн ать , и мне, быть-мож ет, 
П ечать свою н алож ит 
Небесный А поллон;
С и яя  горним  светом,
Бестрепетны м полетом 
В злечу на Г еликон .
Не весь я  предан  тленью ;
С моей, быть-мож ет, тенью  
П олунощ ной порой 
Сын Феба молодой,
М ой п р ав н у к  просвещ енны й, 
Беседовать придет 
И мною вдохновенны й 
Н а лире воздохнет.

П окам ест, друг бесценный, 
К ам ином  освещ енный,
С иж у я  под окном 
С бумагой и с пером,
Не слава предо мною,
Но друж бою  одною 
Я  ныне вдохновен.
М ой друг, я  счастлив ею.
Почто ж  ее сестрой,
Любовию младой 
Н апрасно пламенею ?
И л ь  юности златой  
Вотще даны мне розы ,
И лить навеки  слезы
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В ю доле, где расцвел 
М ой горестны й у д ел ? ..
П евца сопутник милой, 
М ечтанье легкокры ло!
О, будь ж е ты со мной,
Д ай  р у к у  сладострастью  
И с чаш ей круговой  
Веди м еня ко счастью 
З абвен и я  тропой;
И в час безмолвной ночи, 
К огда ленивы й м ак 
П окроет томны очи,
Н а ветрены х кр ы л ах  
П римчись в мой домик тесной, 
Т ихонько  постучись,
И в тиш ине прелестной 
G любимцем обнимись!
М ечта! в волш ебной сени 
М не милую  яви ,
М ой свет, мой добрый гений, 
Предмет мой лю бви,
И блеск очей небесный, 
Л ию щ их огнь в сердца,
И грац и й  стан прелестны й 
И снег е е . лица ;
П редставь, что на колен ях  
П окоясь  у  меня,
В .поры висты х том леньях  
С клон и лася  она 
К о  груди  грудью  страстной, 
У стам и на устах ,
Горит лицо прекрасн ой ,
И слёзы  на г л а за х ! ..
Почто стрелой незрим ой 
У ж е летиш ь ты вдаль? 
О бманет—и п ропал  

. Б егл ец  невозвратимой!
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Не слыш ит п лач  и стон,
И где кры латы й  сон? 
И счезнет обольститель,
И в сердце грусть-м учите л ь .

Но всё ли , милый друг, 
Б ы ть  счастья в упоеньи?
И в грусти  томный дух 
Н аходит н аслаж денье: 
Люблю я  в летний день 
Б родить один с тоскою , 
В стречать вечерню  тень 
Н ад  тихою  рекою  
И с сладостной слезою 
В даль  сум рачну смотреть, 
Л ю блю  с моим- М ароном 
П од ясны м небосклоном 
Б л и з озера сидеть,
Где лебедь белоснеж ны й, 
О ставя зл ак  прибреж ны й, 
Л ю бви и  неги полн ,
С подругою  своею,
З аки н у в  гордо шею,
П лы вет во злате волн.
И ли , д л я  развлечен ья , 
О ставя кн и г ученье,
В досуж ны й мне часок 
У  добренькой  старуш ки  
Д уш исты й пью  ч а ё к .
Не п одхож у я  к  ручке,
Не ш аркаю  пред ней;
Она не приседает,
Но тотчас и  вестей 
Мне пропасть наболтает. 
Газеты  со б и р ает .
Со всех она сторон,
В сё сведает, узнает:
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К то ум ер, кто влю блён . 
К ого  ж ена по моде 
Рогам и  у б р ал а ,
В котором  огороде 
К ап у ста  цвет д ала ,
Ф ома свою х о зяй к у  
Не за что н ак а зал ,
А нтош ка б ал ал ай ку  
И гр ая  р азл о м а л ,— 
С таруш ка всё расскаж ет, 
М еж тем к а к  ю бку вяж ет, 
Б олтает всё свое; ‘
А  я  си ж у смиренно 
В м ечтаньях  углубленной , 
Не сл у ш ая  ее.
Н а рифмы удалого 
Т а к  некогда Хвостова 
В столице я  вним ал,
К огда свои творен ья 

' Он С ж аром  мне читал .
А хі видно, бог пы тал 
Т огда мое терпенье 1

И ль добры й мой сосед, 
Семидесяти лет,
У воленны й от служ бы  
М айором отставным,
Зовет м еня из друж бы  
Х леб-соль откуш ать с ним . 
Вечернею п ируш кой  
С тари к, р азвеселясь,
За дедовскою  к р у ж к о й  
В прош едш ем угл у бясь ,
С очаковской  медалью  
Н а раненой груди , 
Воспомнит ту  баталью ,
Где роты впереди
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Л етел  н австречу славы ,
Но встрети лся с ядром  
И  п ал  на дол кровавы й  
С' булатны м палаш ом .
Всегда я  рад душою 
С ним врем я провож дать, •
Н о, бож е, виноват!
Я  каю сь  пред тобою, 
С луж ителей  твоих,
П опов я  городских 
Б ою сь, боюсь беседы 
И  свадебны обеды 
Затем  лиш ь не терплю ,
Ч то  сельских иереев,
К а к  папа иудеев,
Я  вовсе не лю блю ,
А  с ними крю чковаты й 
П одьячески й  народ,
Л и ш ь взяткам и  богатый 
И ябеды оплот.

Н о, друг мой, если вскоре 
У ви ж у сь  я  с тобой,
То мы уходим горе 
За чаш ей круговой ;
Т огд а, к л я н у сь  богами,
(И слово уж  сдерж у)
Я  с сельским и попами 
М олебен отслуж у.

19. Э В Л Е Г А

В дали ты зриш ь уте'с уединенны й; 
Пещ еры в нем и зры лась  глуби н а; 
Темнеет вход, кустам и  окруж енны й, 
В близи  ш ум ит и пенится волна. 
В ечор, когда тум ани лась  л у н а ,
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Здесь милого Эвлега п ри зы вала;
Здесь тихий  гл ас  горам  передавала 
Во тьме ночной печальна и одна:

«П риди, Одульф! У ж  рощ а побледнела. 
Н а дикий  мох Одульфа ж дать  я  села,
П ы лает груд ь , за вздохом вздох л ети т ...
О, сладко ж и ть , мой друг, душ а с душ ою . 
П риди, Одульф! Забудусь  я  с тобою,
И п оцелуй  лю бовью  возгорит!

Б еги , Осгар! Т вои  мне страш ны взоры , 
Т вой  грозен  вид, и  хладны  разговоры . 
О ставь м еня, не мною торж ествуй!
У ж е другой  в ночи со мною дремлет,
У ж  на заре другой  м еня объемлет,
И сладостен его мне поцелуй!

Ч то  ж  медлит он сверш ить мои надеж ды? 
Д л я  милого я  сбросила одежды! * 
Зави стли вы й  покров у  ног леж и т.
Но чу! и д у т—так , это д руг надеж ной!
У ж  н ачались  восторги страсти неж ной ,
И поцелуй  лю бовью  возгорит».

Идет Одульф: во в зо р а х —упоенье,
В гр у д и —лю бовь, и  прочь бежит п ечаль; 
Но близ его во тьме сверкнула сталь,
И вздрогн ул  он —родилось подозренье:
«Кто ты ?—сп р о си л ,—почто ты здесь? В ещ ай, 
О тветствуй мне, о сын угрю мой ночи!»

«Бессильны й враг! О сгара убегай!
В пусты нной тьме что ищ ут робки очи? 
С траш ись м еня, я  страстью  воспален:
В пещ ере здесь Эвлега ж дет Осгара!» 
Б улатн ы й  меч в м ин уту  обнаж ен,
Огонь летит струям и от у д а р а ...

У слы ш ала Эвлега стук мечей 
И бросила со страхом  хлад  пещ ерной.
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«Приди узреть  предмет лю бви твоей !—
В скри чал  Одульф -подруге неж ной, в ер н о й .— 
И зм енница! ты здесь его зовеш ь?
Во тьме ночной вас услаж дает нега,
Но дерзкого в В алгалле ты найдеш ь».

Он п одн ял  меч, и с трепетом Эвлега 
П адет на дерн, к а к  к л о к  летучий снега, 
М ятелицей отторж енны й со скал!
Д руг на друга соперники стрем ятся,
К ровавы й  ток по кам н ям  побеж ал:
В кустарн и ки  с отчаяньем  к а тя тся .
П оследний глас  Э влегу п ри зы вал ,
И смерти хлад  и х  ярость  оковал!

20. ОСГАР

По кам н ям  гробовы м, в тум анах  полуночи, 
С тупая трепетно усталою  ногой,
По Л оре п утни к  ш ел; напрасно томны очи 
Н очлега мирного и скали  в тьме густой .
Пещ еры нет пред ним , на бецеге угрю мом 
Не видит хиж ины , н асл ед ья  ры баря;
В дали  дремучий бор качаю т ветры с ш умом, 
Л ун а за тучами, П в море спит зар я .

И дет, и  на скале, обросш ей влаж ны м  мохом, 
Зри т барда старого—веселье прош лы х лет: 
С клонясь седым челом  над воющим потоком ,
В безмолвии времен он созерцал  полет.
Зубчаты й меч висел на ветви м рачной ивы . 
Задум чивы й певец взор  тихий  обратил 
Н а сына чуж ды х стран , и  п утни к  боязливы й 
С одрогся в уж асе и мимо поспеш ил.

«Стой, путник! стой!—вещ ал певец веков минув
ш и х :—

Здесь п али  храбры е, почти и х  бранны й п р ах ,
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Почти геройства чад , могилы сном уснувш их!» 
П риш лец главой  п о н и к —и , мнилось, на холм ах 
В осставш ий р яд  теней главы  окровавленны  
С улы бкой  гордою на странника склон ял .
«Чей гроб я  ви ж у  там ?»—вещ ал иноплеменны й 1 
И барду посохом на -берег у к а за л .

К олчан  и ш лем  стальной, к  утесу п ригвож денны й, 
Б росали  тусклы й  луч , луною  озлатясь .
«Увы, здесь п ал  О сгар!—р ек  старец  вдохновенны й.— 
О, рано юноіпе н астал  последний час!
Но он и ск ал  его: я  зрел , к а к  в ратном  строе 
Он п ервы я стрелы  с весельем ож идал 
И р в ал ся  и з рядов, и  п ал  ъ  ки п ящ ем  бое.'
П окойся, юноша! ты в брани славной п ал!

Во цвете неж ны х лет лю бил О сгар М альвину;
Не р аз он в ‘ радости с подругою  встречал  
В ечерний свет луны , ск о льзящ ей -н а  долину, •
И  тень, упадш ую  с п рим орских грозн ы х ск ал . 
К азал о с ь , и х  сердца друг к  д ругу  плам енели . 
Одной, одной О сгар М альвиною  ды ш ал.
Но быстро дни лю бви и счастья п ролетели ,
И вечер ' горести д л я  юн оп іи 1 н астал .

О днаж ды, в тем пу ночь зимы порой уны лой, 
Осгар; стучится в дверь красави ц ы  м ладой 
И ш епчет: «Юный друг, не медли, здесь твой милой!» 
Но тихо в. хи ж и не. В новь робкою  рукой  
С ту ч и т .и  слуш ает: лиш ь ветры  с свистом вею т. 
«У ж ели спиш ь теперь, М альвина?»—М гла в о к р у г ,' 
Валится, снег, власы  . в тумане леденею т.
«У слыш ь, услы ш ь м е н я , М альви н а, милы й д р у г !» -

- Он в третий  раз стучит. Со- скрипом  дверь ш атн у
лась.

Он входит- с -трепетом. Н есчастны й^ что ж  узрел?
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Темнеет взор  его; М альвина содрогнулась;
Он зр и т—в объяти ях  изменницы  Звигнел!
И дрость д и к ая  во взо р ах  заки п ела ,
Немеет и. дрож ит лю бовник молодой;
Он грозны й меч и зв л е к —и нет уж е З в и гн е л а , ■ 
И бледный дух  его сокры лся в тьме ночной I

М альвина обняла несчастного колен а,
Но взоры  отвратив: «Ж и ви !—вещ дл О сгар ,— 
Ж и ви , у ж  я  не твой: п резренна мной изм ена, 
Забу д у , потуш у к  неверной страсти ж ар » .
И ти хо .-за  порог выходит он в молчаньи ,
О кован мрачною , безмолвною  тоской —
И счезло сладкое н авек  очарованье!
Он в мире одинок, у ж  нет душ и родной.,

Я  видел юношу; поникнув головою ,
М альвины  и м я  он в. отчаяньи  ш ептал;
К а к  сум рак , дремлю щ ий над бездною морскою , 
Н а сердце горестном ун ы н ья  м рак  л еж ал .
Н а друга детских лет в згл ян у л  он торопливо: 
У ж е недвиж ны й взор друзей  не у зн ав ал .
От пирш еств удален , в пусты не молчаливой  
Он одиночеством печаль свою п итал .

И длинны й год провел  Осгар среди мучений. 
В друг гр я н у л  трубны й глас: Оденов сын, Ф и нгал , 
В ел грозны х на мечи, в. кровавы й  пы л сраж ен и й . 
О сгар послы ш ал весть и  бранью  воспы лал.
Здесь меч его сверкнул , и  смерть пред ним беж ала; 
П окры ты й ранам и, здесь п ал  на груд у  тел .
Он п а л —еще р у ка  меча кр у го м  и ск ал а ,
И ж репкий  сон веков н а  сильного слетел.

.Побегли всп ять  в р а ги —и ти хий  мир герою!
И тихо всё во кр у г  м огильного холм а.
Л иш ь в осень хладную , безмесячной порою ,
К огда -вершины гор, тягчит сы рая  тьм а,

131Пушкинский кабинет ИРЛИ



В багровом  облаке,- одейнна туманом ,
На кам не гробовом ун ы ла тень сидит,
Н  стрелы  дребезж ат, стучит броня с колчаном , 
И кл ен , заш евелясь, таинственно ш ум ит».

21. Л Е Д А  

Кантата

Средь темной рощ ицы , под тенью  лип душ исты х 
В высоком тростнике, где частым ж ем чугом  

В здувалась  пена вод сребристы х 
К о л еб лясь  тихим  ветерком ,
П окров красави ц ы  сты дливой,

Н ебреж но ки н уты й , у  берега л еж ал ,
И прелести  ее поток волной игривой  

С весельем  орош ал.
Ж и тель рощ и торопливы й,
Б у д ь  ж е скромен, о ручей!
Т иш е, струйки  говорливы ,
И зм енить страш итесь ей!
Л еда робостью трепещ ет,
Т ихо дышит снеж на груд ь ,
Н и волна вокруг не плещ ет,
Н и зефир не смеет дуть.
В роще ш орох утихает,
В сё в прелестной  тиш ине;
Нимфа далее ступает,
Р обкой  вверивш ись волне.

Но что-то меж  кустов  прибреж ны х восш умело, 
И чувство робости п рекрасн ой  овладело; 
Н евольно вздрогн ула, не в силах  воздохнуть 
И  вот пернаты х ц ар ь  из-под склоненной ивы , 
Р а сп р ав я  к р ы л ь я  горделивы ,
К  кр асавп ц е плы вет; веселья  полна грудь;
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С ш ум ящ ей пеною отваж но волны  гонит, 
К ры лам и  воздух бьет,
То в кольц а шею вьет, ■

То гордую  гл ав у , см ирясь пред Л едой, клон ит.

Леда смеется.
В друг раздается  
Радости  к л и к ...
Вид сладострастной!
К  Леде п рекрасной  
Лебедь п рин и к.
Слышно стенанье.
Снова м олчанье.
Нимфа лесов 
С негою сладкой  
Видит у крадкой  
Т ай н у  богов.

О помнясь, након ец , красави ц а  м ладая 
О ткры ла ти хий  взор , в том леньях  возды хая , 
И что ж  уви дела? .. На лож е и з цветов 
Она п окои тся  в объяти ях  Зевеса;

М еж ними ю н ая лю бовь,
И п ала таинства прелестного завеса!

Сим прим ером научитесь,
Р озы , девы красоты ;
Л етним - вечером страш итесь 
В темной рощ ице воды:
В  темной рощ ице таи тся  \ 
Ч асто  плам енны й Эрот,
С хладной  струйкою  кати тся , 
Стрелы п рячет в пене вод. 
Сим прим ером  научитесь, 
Р озы , девы красоты ;
Л етним вечером страш итесь . 
В тёмной рощ ице воды.
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A vez-vous v u  la  ten d re  rose, 
L ’a im ab le  fille  d ’u n  b eau  jo u r,
Q uand  a u  p rin tem p s à peine éclose,
E lle  est l ’im age de l ’am our?

T elle  à  nos y eu x , p lu s belle  encore, 
P a ru t  E u d o x ie  a u jo u rd ’h u i,
P lu s  d ’un  p rin tem p s la  v i t  éclore, 
C h arm an te  e t jeune  com m e lu i .

M ais, h é las! Les v en ts , le s  tem p êtes , 
Ces fougueux en fan ts  de l ’h iv e r ,
B ien tô t v o n t g ronder su r nos tê te s , 
E n c h a în e r l ’eau , la  te rre  e t  l ’a ir .

E t p lu s de fleu rs, e t p lus de rose, 
L ’a im ab le  f ille  des am ours 
T om be fanée , à  peine éclose 
I l  a fu i, le  tem ps des b e a u x , jours!

E udoxie! aim ez! Le tem ps presse; 
P ro fitez- de vos jours heureux!
E st-ce dans la  fro ide v ie ille sse  
Que de l ’am our on sen t les feux? L 1

2 2 . ST A N C E S

1 <?C T a h с ы

Видали ль вы нежную розу,
Любезную дочь ясного дня,
Когда весной, едва расцветши, :
Она являет образ' любви? .

Такою глазам нашим, еще прекраснее, 
Ныне явилась Евдокия.
Не раз видела весна, как она расцветала, 
Прелестная и юная, подобная ей самой.

Н о увы! ветры и бури,
Эти лютые дети зимы, ..........У
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2 3 . M ON P O R T R A IT

Vous m e dem andez m on p o r tra it ,  
M ais p e in t - d ’ap rès n a tu re ;
M on cher, i l  sera b ie n tô t fa it,
Q uoique en  m in ia tu r e .

Je  su is u n  jeu n e  po lisson ,
E ncore dans les classes;
P o in t  so t, je le  d is sans façon- 
E t  sans fades grim aces.

Oui! i l  ne fu t de b a b illa rd ,
N i d octeu r de S orbonne,
P lu s  en n u y eu x  e t p lus b ra il la rd .
Que m oi-m êm e en  personne.

M a ta il le  à  celles des p lus longs 
Las! n ’est p o in t égalée;
J ’a i le te in t  fra is , les cheveux  b londs 
E t  la tê te  bouclée .

J ’a im e e t  le m onde e t son fracas, 
Je ha is  la so litu d e ;

Скоро заревут над нашими головами. 
Окуют воду, землю и воздух. •

И нет более цветов, и нет более розы. 
Любезная дочь любви, .
Завянув, падает, едва расцветшая: 
Миновала пора ясных дней!

. Евдокия! Любите, время не терпит; 
Пользуйтесь вашими, счастливыми, днями! 
В хладной ли старости 
Дано нам ведать пьш .любви?^>
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J ’abhorre  e t noises, e t  déba ts,
E t  t a n t  so it peu  l ’é tu d e .

Spectac les, b a ls  m e p la ise n t fo rt, 
E t  d ’après m a pensée,
Je  d ira is  ce que j ’a im e en co re ... 
S i je  n ’è ta is  au  L ycée.

A près cela , m on cher am i,
L ’on peu t m e reco n n a ître :
O ui, te l  que le bon  d ieu  m e f it,
J-e veux  to u jo u rs  p a ra ître .

V ra i dém on pour l ’esp ièg le rie . 
V rai singe p a r sa m ine ,
B eaucoup e t  tro p  d ’é to u rd e rie .
Ma fo i, v o ilà  P o u ch k in e  L 1

1 <M  о й п о р т р е т

Вы просите, чтоб я написал свой портрет 
И прит.ом с натуры,
Дорогой мой, его недолго сделать.
Правда— в виде миниатюры.

Я— молодой шалун,
Еще на школьной скамье;
Отнюдь не глуп, скажу без жеманства 
И приторных ужимок.

ДаІ Не бывало болтуна,
Ни доктора Сорбонны 
Несносней и крикливей,
Чем моя особа.

Ростом я с самыми долговязыми,
Увы, не сравняюсь;
Я свеж лицом, у меня русые волосы 
И курчавая год'ова.
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24.

«П ож арский , М инин, Гермоген 
И ли  С пасенная Россия».
Слог дурен , темен, напы щ ен,
И тя ж к и  словеса пусты е.

Люблю и свет, и его шум,
Ненавижу одиночество;
Гнушаюсь распрями и ссорами,
А малость и науками.

Спектакли, балы мне весьма по вкусу, 
И, если говорить начистоту,
Сказал бы я, что- еще люблю,
Когда бы не был в Лицее. .

/
По всему этому, дорогой мой друг, 

Легко меня узнать.
Да! Каким господь меня создал,
Я и хочу всегда казаться.

Сущий бес в проказах,
Сущая мартышка лицом,
Много, слишком много ветрености—
Вот вам Пушкин/>
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1815
25. Б О В А

(Отрывок из поз>:ы)

Ч асто , часто я  беседовал 
С болтуном страны  Э ллинския - 
И  не. смел осиплым голосом '
С Ш апеленом и с Рифматовым 
В оспевать героев севера. 
Н есравненного В и рги ли я 
Я  читал  и перечиты вал,
Не стараясь  п одраж ать  ему 
В неж ны х чувствах  и 'гарм онии. 
Р азб и р ал  я  немца К лопш тока 
И не мог п онять  премудрого!
Не хотел я  воспевать, к а к  он;
Я  хочу, чтоб м еня поняли  
Все от м ала до великого .
З а  М ильтоном и  К ам оэнсом  
О п асался  я  без кр ы л  п ари ть;
Не дерзал  в стихах  бессмысленных 
Х ерувим ов ж ар и ть  п уш кам и ,
С .сатаною обитать в раю ,
И ль святую  богородицу 
Вместе славить с Афродитою:
Не бывал я  греховодником !
Но вчера, в ар х и вах  р о яс я .
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О ты скал я  к н и ж к у  славную , 
Золотую , незабвенную ,
К атехи зи с остроум ия,
Словом: Ж ан н у  О рлеанскую . 
П р о ч и тал ,—и в восхищ ении 
Про, Б о ву  пою ц ареви ча.

О В ольтер , о м уж  единственный! 
Т ы , которого во Ф ран ц ии  
П очитали  богом некиим,
В Рим е дьяволом , антихристом , 
О б езьян о ю -в  С аксонии!
Т ы , которы й, на Радищ ева 
К и н у л  было взор с улы бкою ,
Б у д ь  теперь моею музою!
П еть я  .тоже вознам ери лся ,
Но сравняю сь ли  с Радищ евым? -

Не запомню , сколько  лет спустя 
П осле рож дества С пасителя,
Ц арь  Д адон со славой  ц арствовал  
В Светомире, сильном городе. 
Ц ар ь  Д адон венец со скипетром 
Не п рям ой  достал! дорогою ,
Но убив ц а р я  законного, 
Б ен доки ра С лабоумного.
(Т ак  бывало верноподданны  
В еличали  королей  своих,
Е сли  короли  беспечные,
Не в постеле и  не ночкою  
П очивали  с кам ергерам и ).

-Ц арь  Д адон не С лабоумного 
Б ы л  достоин злого прозви щ а,
Но ти ран а, неусы пного,
Х о тя , впрочем , не и м ел  его .
Л ень мне все. его достоинства 
И пороки  вам  показы вать::
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Вы слы хали , люди добрые,
О ц аре, что двадцать целы х лет 
Не снимал с себя о р у ж и я ,
Не слезал  с к о н я  ретивого,
Всю ду п ролетал  с победою,
М ир крещ ены й потопил в крови , 
Не щ адил и некрещ еного,
И  в ' ничтож ество низверж енны й 
’А лександром , грозны м  ангелом , 
Ж и зн ь  проводит в ун иж ении  
И , забы ты й всеми, кли чется  
Ныне Эльбы и м ператором :—
Вот таков-то был и ц арь  Д адон.

Р а з ,  собрав бородачей совет 
(Б езбороды х не лю бил Д адон),
Н а престоле ^пригорю нивш ись, 
П роизнес он им  такую  речь:
«Вы, которы е советами 
О блегчили тяж есть  скипетра, 
У слади ли  участь царскую  
(Н е горька она была ему),
М удрые д р у зь я , сподвиж ники!
К  вам  прибегнуть я  реш аю ся:
Ч то  мне делать ны не?—слуш айте».

Все п ри встали , важ но х м у р я ся , 
Н и зко , низко  п оклон и ли ся  
И , п одп равя  ус и  бороду,
Сели на скам ьи  дубовы е.

«Вам и звестн о ,—п родолж ал  Д адон, 
Ч то  искусством  и  неправдою  
Я  достиг престола ш аткого 
Б ен доки ра С лабоумного,
С очетался с М илитрисою ,
М илой ж енкой  Бендокировой ,
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И в темницу посадил Б ову ,
П ри н ца кр о в и , сына ц арского .
.Легче, легче захвати ть  было 
Слабоумного златой  венец,
Ч ем , надев венец на голову ,
З а  собою удерж ать  его.
Вот уж е народ  бессмысленный,
Х о д я  в п раздни ки  по улицам ,
М еж собой не р аз говари вал :
Дай бог помочь королевичу.
Ведь В ова у ж е не м аленьки й ,
Не в отца своей головуш кой ,
Н уж ды  нёт, что за реш еткою ,
Он опасен моим зам ы слам .
Ч то  мне делать с ним? скаж ите мне, 
Не оставить ли  в тю рьме его?»

В сё собранье призадум алось,
Все в м олчаньи  потупили  взор . 
Т о-то , п раво , золотой совет!
Н е болтали здесь, а дум али: 
А рзам ор, м уж  стары й, опытный,
Р от откры л было (советовать 
З н ать  хотелось поседелому),
Гром ко к р я к н у л , но одум ался 
И  в м олчаньи  заку си л  я зы к .
К о  лбу  перст п р и ставя  тщ ательно, 
Л ек ар ь  славны й, Э скулапа вн ук , 
Эзельдорф, обритый ш ваб , зевал , 
Т абакеркою  п оскрипы вал ,
Но м о л ч ал ,— своей премудрости 
Он пред всеми не п оказы вал . 
В ихром ах, П олкан  с Дубынею , 
С траж и  трон а, славны  ры цари,
Все сидели, будто вкопаны . 
Гром обурь, известны й силою,
Но умом непроницательны й,
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Д ум ал , дум ал й нейайннО 
Задрем ал  и захрап ел  в у гл у .
Ч то  прим ера лучш е 'действует?
Ч то  лю дьми сильней ворочает?
Вот зевнули  под перчаткою  
Х рабры й  М ировзор с И ваш кою ,
И П олкан , и  А рзам ор седой ...
И  ко  груди  п реклон й ли ся 
Т ихо головам и буйны м и...
Г л яд ь , с Д адоном задрем ал совет. 
З ах р ап ел и  многомы слящ и!

Д олго спать было советникам , 
Е сли  б немцу не приш лось из рук  
Т аб ак ер к у  на пол вы ронить. 
Т аб ак ер к а  п о кати л ася  
И о ш п ору  вдруг удари лась  
Громобур.я, креп ко  спящ его, ~ 
Загр ем ел а , р азд вои лася ,
О тлетела в разны  сторон ы ... 
Х рабры й  воин п робуж дается , - 
О зирает всё собран и е...
М еж ду тем таб ак  рассы пался,
К  носу р ы ц ар я  подъем лется,
И чи хн ул  герой  с досадою,.
Т а к  что своды п отрясаю тся,
О кна все дрож ат и  сы плю тся,
И на п етл ях  двери х л о п аю т... 
П робуж дается  собрание!

«Что тут д у м ать ,—закр и ч ал  герой  
Ц арь! Б ова тебе не надобен,
Н у , и  к  чорту  королевича!
Реш ено: ему в ж и вы х не быть. 
П осле, братцы , вы рассудите,
К а к  с ним надобно разделаться» . 
Тем  и кончил: храбры  воины
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Р ечи  лю бят лакон и чески .
«Ладно! мы тебя  п ослуш аем ,—
Ц ар ь  пром олвил, п о тян у вш и ся ,— 
З а в тр а , други , мы увидим ся,
А  теперь ступайте все домой».

О плош ал Д адон отсрочкою .
Не твердил он верно в азбуке:
Не откладывай ' да- завтрого,
Что сегодня можно выпо’лнитъ. 
Р азо ш л и ся  все придворны е.
Н очь меж  тем уж е. сгущ алася ,
Ц арь  Д адон в постелю  ц арскую  
Вместе с милой лег супругою ,
С несравненной М илитрисою ,
Но спиной оборотился к  ней:
В эту ночь его величеству 
Не и гр ать , а спать хотелося.

М илитрисина сл у ж ан о ч к а ,
З о я , м олодая девица,
А нгел ©таном, взором , личиком ,
Б елой  ручкой , неж ной  нож кою ,
С госпож и сняв платье ш елково, 
Ю бку, чепчик, ленты , к р у ж е в а ,
В сё под клю ч в ш к атулке с п р я т а л а ; 
И  пош ла тихонько в девичью . - -!- 
Т ам  она сама разд ел ася ,
П одн яла с трудом  окош ечко 
И  л егла  в постель пуховую ,
О ж и дая д руга милого, .
С ветозара, п аж а  ц арского:
К  темной ночке обещ ался он 
И з окна пры гн уть к  -ней в ком нату . ■ 
Ж дет, пож дет девица к р а с н а я ;
Н ет, к а к  нет всё друга милого.
Ч у ! бьет п олн очь—что . ж е Зоиньна?-
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В идит—входят к  ней в окош ечко. 
К то ж е? д руг ли сердца неж ного? 
Нет! совсем не то, читатели! 
Видит тень и ль  п р и зр ак  старого 
В енценосца, с длинной ш апкою ,
В балахоне вместо мантии, 
О поясанны й м очадкою ,
Вид невинны й, взор н авы кате,
Рот рази н у т, зубы ск ал ятся ,
У ш и  длинны е, ослиные 
Н ад плечам и громко хлопаю т; ' 
З о я  видит и  со трепетом 
У зн ает  она, читатели ,
Б ен доки ра С лабоумного.

Т репетно, см ятен ья п о лн ая , 
С тала на колени  З о и н ьк а , 
С ъединила р у ч ку  с ручкою , 
П отупила очи ясны е,
П рочитала скорым шопотом 
Т о , что ввек  не мог я  вы учить: 
Отче наш и  Богородице,
И тихохонько пром олвила:
«Что я  виж у? Б ож е! Г осп оди...
О Н и кола! С авва мученик!
Осените беззащ итную .
Т ы  ли  это, ц арь  наш  батю ш ка? 
Отчего, скаж и , оставил ты 
Н ыне царствие небесное?»
Г лупы м  смехом осветивш ися,
Т ен ь  р екла п рекрасн ой  Зоиньке: 
«Зоя , З о я , не страш ись, мой свет 
Не п у гать  тебя  мне хочется,
Не на то сюда яв и л ся  я  
С того света привидением .
Весело п угать  ж и вы х лю дей,
Но м огу ли  веселиться я ,
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Е с л и . сына Б ен д о ки р о ва ,
Милого. Б о ву  ц аревича,
Н а костре .и зж а р я т  завтра же?»

Б едны й ц ар ь  зап л ак ал  ж алобн о . 
Б ольно  стало, доброй девуш ке.
«Чем м огу, ск аж и , помочь тебе,
Я  во всем тебе покорствую ».
«Вот что хочется мне, Зои н ька!
И з темницы сына выручи,.
И  сама в ж илищ е мрачное 
С ядь на место королеви ча,
П острадай  ты за невинного, 
П оклоню сь тебе низехонько 
И  ск аж у : спасибо, Зоинька!»

Зои н ька тут п ри задум алась  
З а  спасибо в тем ну ям у  сесть!
Это ж естко е й .к а з а л о с я .
Н о, и м ея чувства неж ны е,
З о я  втайне согласи лася  
Н а такое п редлож ение.

Т а к  ты п рав , ор ак у л  Ф ранции! 
Г оворя , что ж ены , слабые 
П ротив стрел Эрота ю ного,
Все имеют душ у добрую ,
С ердц е. неж но н еп ри творн ое.
«Но ск аж и , о ц арь  возлю бленны й! — 
З о я  м олвила п окой н и ку : —
К а к  могу (ну, посуди ты сам) 
П ренестись в тем ницу мрачную ,
Где горю ет твой  лю безны й сын? 
П ятьдесят  отборны х воинов 
Д нем  и  ночью  стерегут его.
М не ли,, слабой , робкой  ж енщ ине; 
О бмануть и х  очи зоркие?»
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«Б удь покой на, случай  найдется,
П оклян и сь  лиш ь только , м и лая ,
Не отвергнуть сего сл у ч ая , .
Е сли  сам тебе представится».
«Я к л я н у с ь !» — ск азал а  девица.
Вмйг исчезло привидение,
И з окош ка быстро вы летев.
В озды хая тихо, Зоинька 
О пустила тут окош ечко 
И в постеле,. успокоивш ись,
С коро, скоро сном забы лася .

26. К  Л И Ц И Н И Ю

С латинского

Л ициний! зриш ь ли  ты? на быстрой колеснице, 
У венчан  лаврам и , в блестящ ей багрян и це,
Спесиво р азв ал я сь , В етулий молодой 
В толп у  народную  летит по мостовой.
Смотри, к а к  все пред ним усердно спину кл о н ят ,
К а к  ликторов п олки  народ несчастны й гон ят. 
Л ьстецов, сенаторов, прелестниц длинны й ряд  
С покорностью  ему ум ильны й мещ ут взгл яд ,
Ж дут в тайном  трепете у л ы б ку , гл аз  дви ж ен ья, 
К а к  будто дивного богов благословен ья;
И дети малы е, и  старцы  с сединой 
С трем ятся все за ним и взором , и  душ ой,
И даж е след колес , в гр я зи  напечатленны й,
К а к  некий  п ам ятни к  им к а ж етс я  свящ енны й.

О Р ом улов народ! пред кем  ты п ал  во прах? 
П ред кем  восчувствовал  в душ е столь н и зк и й  страх? 
К ви ри ты  гордые под иго п реклон или сь!
К ом у ж , о небеса! ком у  поработились?
С каж у  л ь — В етулию !—  О тчизне стыд моей, 
Р азвр атн ы й  ю нош а воссел в совет м уж ей,
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Любимец деспота С енатом слабы м п рави т,
Н а Рим  простер яр ем , отечество бесславит! 
В етули й —ри м лян  ц а р ь ...  О срам! о врем ена!
И ли  вселенн ая н а  ги бель предана?

Но кто под п ортиком  с р у кам и  за спиною,
В изорванном  плащ е и с нищ енской  клю кою , 
П оникнув головой , н ахм ури вш и сь  идет?
«Не ош ибаю сь я — философ то Д амет.
Дамет! к у д а , скаж и , в одеж де столь убогой.
Средь Р им а пыш ного бредеш ь своей дорогой?» 
«К уда? не знаю  сам. П усты ни я  ищ у,
Среди р азвр ата  ж и ть  у ж  боле не хочу;
Я петовы х детей п ороки , злобу в и ж у ,'
Н авек оставлю  Р им : я  лю дства ненавиж у».

Л ициний , добрый друг! не- лучш е ли  . и  нам , 
Отдав поклон  мечте, Ф ортуне, суетам,
Седого стоика прим ером  н аучиться?
Не лучш е л ь  поскорей  со градом  распроститься , 
Где всё на откупе: законы , п равота ,
И жены, и  м у ж ья , и  честь, и  красота?
П ускай  Г л и ц ер и я , кр асави ц а  м ладая ,
Р авно  всем общ ая, к а к  чаш а к р у го в ая ,
Д р у ги х  неопытны х в лю бовну ловит се ть ,—
Н ам  стыдно слабости с морщ инами иметь.
Л етит от старика лю бовь в толпе веселий!.. 
П ускай  бесстыдный К л и т , вельм ож ей  раб К о р н ел и й , 
О ставя лож е сна с запевш им  петухом ,
От знатны х к  богачам бегут и з дома в дом;
Я  сердцем ри м лян ин , к и п и т .в  груди  свобода,
Во мне не дремлет дух  великого н арода.
Л ициний! поспеш им далеко от забот,
Б езум ны х гордецов, обманчивых красот ,
Д окучны х риторов, п арн асски х  Г еростратов;
В деревню  пренесем отеческих пенатов.
В тенистой рощ ице, на берегу морском
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Н айти  нетрудно нам  краси вы й , светлы й дом,
Где, больш е не страш ась народного волн ен ья, 
Под старость отдохнем в тиш и уед и н ен ья ,- 
И там , располож ась  в ую тном у голке,
П ри  дубе плам енном , воЗж енном в к ам ел ьке , 
Воспомнив старину за дедовским фиалом,
Свой дух  воспламеню  П етроном, Ю веналом,
В грем ящ ей  сатире порок и зо бр аж у  
И нравы  сих веков потомству обнаж у.

О Рим ! о горды й к р а й  р азв р ата , зл о д еян ья , 
П ридет уж асн ы й  день, день м щ енья, н а к а за н ь я  
П редви ж у грозного вели чи я конец .
П адет, падет во п р ах  вселенны я венец!
Н ароды  дикие, сыны свирепой брани,
Войны уж асн ой  меч п ри яв  в кровавы  д лан и ,
И горы , и м оря оставят, за собой 
И хлы нут на тебя кипящ ею  рекой.
И счезнет Р им ; его покроет м рак  глубокой ,
И п утн и к , обратив на груды  кам н ей  око ,
Речет задум авш ись, в м ечтаньях  углублен : 
«Свободой Рим  во зр о с—а рабством погублен!»

27. С Т А Р И К

Из Марота •

У ж  я  не тот философ страстной, 
Ч то  преж де так  лю бить ум ел, 
М оя весна и  лето красн о  
У ш л и —за три девять  земель!
А м ур, свет возраста златого! 

э Б огов тебя  всех боле чтил.
Ах! если б я  родился снова,
У ж  так  ли бы тебе- служ и л .
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28. К  П У Щ И Н У

4 мая

Л ю безный именинник,
О П ущ ин дорогой!
П рибрел  к  тебе- пусты нник 
С открытою  душ ой.
С приш ельцем  обнимися,
Но доброго певца 
В стречать не суетися 
С парадного к р ы л ьц а .
Он гость без этикета,
Не требует привета 
Л у каво й  суеты.
П рими ж  его лобзан ья  
И чистые ж е л а н ь я  
Сердечной простоты!
У строй  гостям  п и руш ку ;
Н а столик вощ аной 
П оставь пивную  к р у ж к у  
И ку б о к  пунш евой.
С таринны й собуты льник! 
Забудем ся на час.
П ускай  ум а светильник 
П огаснет ныне в нас,
П ускай  старик кры латы й  
Л етит на почтовых!
Н ам  дорог миг утраты  
В заб авах  лиш ь одних.

Т ы  счастлив, друг сердечный: 
В  спокойствии златом  
Т ечет твой  век  беспечный, - 
П роходит день за днем.
И  ты в беседе грац и й ,
Не зн ая  черны х бед,
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Ж и веш ь, к а к . ж и л  Г орац и й ,
Х о тя  и не поэт. '
Под кровом  небогатым 
Т ы  вовсе не знаком  
С зловещ им И ппократом ,
С нахм уренны м  попом;
Не видиш ь у  порогу 
Т о л п ящ и х ся  забот;
Н аш лі? к  тебе дорогу 
Веселость и  Эрот.
Т ы  лю биш ь звон стаканов 
И трубки  дым густой ,
И демон метроманов 
Н е властвует тобой.
Т ы  счастлив в этой доле.
С каж и, чего ж е боле 
Мне другу  пож елать?
П ридется зам о лч ать ...

Д ай  бог, чтоб я , с друзьям и  
В стречая  сотый м а й ,'

-П окрытый седина ми,
С казал  тебе стихами:
Вот кубок, наливай!
В еселье, будь до гроба 
С опутник верны й наш ,
И пусть умрем  мы оба 
П ри  стуке полны х чаш і

29. Н А П О Л Е О Н  Н А  Э Л Ь Б Е  (1815)

В ечерн яя з а р я  в пучине догорала,
Н ад  м рачной Эльбою носилась тиш ина, 
С квозь тучи бледные тихонько пробегала 

Т у м ан н ая  лун а ;
У ж е на западе седой, одетый м гл о ю ,- 
С равниной синих вод сл и вался  небосклон .
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Один во тьме ночной Над дикою  сНалОк)
Сидел Н аполеон .

В уме гу б и теля  теснились мрачны  думы,
Он новую  в мечтах Е вропе цепь ко вал  
И , к  дальним  берегам возведш и взор угрю мы й, 

Свирепо прош ептал:
«В округ м еня всё мертвым сном почило,
Л егла в тум ан  пучина бурны х волн,
Не выплы вет ни утлы й  в море челн,
Н и гладны й зверь не взвоет над м оги лой —
Я  здесь один, м ятеж ной  думы п о л н ...
О, скоро ли , н ап ен ясь  под рулям и ,
М еня помчит п о ко р н ая  волна,
И спящ их вод п рервется  ти ш и на?.. •
В олнуйся, ночь, над эльбскими скалам и!
М рачнее тмись за тучам и , луна!
Т ам  ж дут м еня бесстраш ные друж и ны .
У ж е сош лись, уж е сомкнуты в строй!
У ж  мир леж ит в оковах  предо мной!
П рейду я  к  вам  сквозь  черные пучины  
И гр я н у  вновь погибельной грозой!
И вспыхнет брань! за галльски м и  орлам и,
С мечом в р у ках  победа полетит,
К ровавы й  ток в долинах закип и т,
И тропы в п р ах  н извергн у  я  громами 
И сокруш у Е вропы  дивный щ и т!..
Но в кр у г  м еня всё мертвым сном почило,
Л егла в тум ан  пучина бурны х волн ,
Не выплы вет ни утлы й  в море челн,
Н и гладны й зверь не взвоет над м огилой—
Я  здесь один, м ятеж ной  думы п о л н ...

О счастье! злобны й обольститель,
И ты , к а к  сладкий  сон, сокры лось от очей,

Средь бурей тайны й мой хран и тель 
И верны й пестун с юных дней!
Д авно л ь  невидимой стезею 
М еня ко трону ты вело
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И скры ло дерзостной рукою  
В вен цах  л авровое чело!
Д авно ли  с трепетом  народы  
Н если  мне робко дань свободы,
Знам ена чести п реклон я;
Д ы м ились гр о м ы .в к р у г  м еня,
И слава в блеске над главою  
Н еслась , п ри кры в  м еня кры лом ?..

Но туча гр о зн ая  н ависла н ад  М осквою ,
И г р я н у л  мести гром !..

П олнощ и ц арь  младой! ты двигнул ополченья, 
И гибель вслед пош ла кровавы м  зн ам ен ам ,' 

О тозвалось могущ его паденье,
"И  мир земле, и  радость небесам,
А  м не—позор и заточенье!
И раздроблен  мой звонкий  щ ит,
Не блещет ш лем  на поле браней;
В прибреж ном  злаке  меч забыт 

И тускнет на тум ане.
И  тихо всё  кругом . В безмолвии ночей 
Н апрасно чуди тся мне смерти завы ванье,

И стук блистаю щ их мечей,
И падш их ярое стенанье—

Л иш ь плещ ущ им  волнам  • внимает ж адны й слух . 
У м олк  сраж ений  к л и к  знаком ы й,
В раж ды  кровавой  гаснут громы ,
И ф акел  м щ ения п отух .

Но бли зок час! грядет м инута роковая!
У ж е летит л ад ья , где грозны й  трон сокры т; 

К р у го м  простерта м гла г у с т а я , .
И , взором  гибели  свер кая ,

Бледнею щ ий мятеж , на п алубе сидит.
С траш ись, о Т а л л и я !  Е вропа! мщ енье, мщ енье! 
Р ы дай , твой  бич восстал—и  всё падет во п рах , 
В сё сгибнет, и  тогда, -в всеобщем разруш ен ье , 

Ц арем  воссяду на гробах!»
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У м о л к . Н а небесах леж ал и  мрачны  ■ тени ,
И м есяц , дальн и х  туч п окинув темны сени, 
Д рож ащ ий , слабы й свет на зап ад  и зл и в ал ; 
В осточная звезда и гр ал а  в океане,
И зр ел ася  л ад ья , бегущ ая в тумане 
Под сводом эльбеких грозн ы х скал .
И Г ал л и я  тебя, о хи щ н ик, осенила;
П обегли с трепетом законны е ц ар и .
Но зриш ь ли? Гаснет день, мгновенно тьма сокры ла 

Л ицо пы лаю щ ей зари ,
П ростерлась тиш ина н ад  бездною седою,
М рачится неба свод, гроза  во мгле висит,
В сё см о лкл о ... Трепещ и! погибель н ад  тобою,

И ж реби й  твой еще сокрыт!

30. В О Д А  И В И Н О

Лю блю  я  в полдень воспаленной 
П р о х л ад у  черп ать  и з р у ч ья  
И  в роще ти хой , отдаленной 
Смотреть, к а к  плещ ет в брег струя . 
К огда ж  вино в к р а я  поскачет, 
Н ап ен ясь  в чаш е круговой , 
Д р у зь я , ск аж и те ,—кто не плачет, 
З ар ан е  р ад у ясь  душ ой?

Д а будет п р о к л ят  дерзновенны й, 
К то  первы й греш ною  р у ко й , 
Н ечестьем буйным ослепленны й,
О, стр ах !., смесил вино, с водой! 
Д а будет проклят- род злодея! 
П у скай  не в силах  будет пить,
И ли , . стаканам и владея,
Л аф ит с цы м лянским  разли чи ть!
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31. Б А Т Ю Ш К О В У

В пещ ерах Геликона 
Я  некогда рож ден;
Во и м я А поллона 
Т и буллом  окрещ ен 
И светлой И ппокрэной 
С издетства напоенны й, 
Под к р о в о м . веш них роз,. 
Поэтом я  возрос.

В еселы й сын Эр ми я  
Р ебен ка полю бил,
В дни резвости златы я 
Мне д удку  п одарил. 
Зн ак о м ясь  с нею рано, 
Д удил я  непрестанно; 
Н ескладно хоть и гр ал ,
Н о м узам  не с к у ч а л . '

А  ты , певец  забавы  
И д руг перм есских дев, 
Ты  хочеш ь, чтобы, славы  
Стезею полетев, «
П ростясь с А накреоном , 
Спеш ил я  за М ароном,
И пел  при  зв у к ах  лир 
Войны кровавы й  пир .

Д ано мне мало Фебом: 
Охота,, скудны й дар .
Пою под чуж ды м  небом, 
В дали  домаш них л ар ,
И с дерзостны м И каром  
С траш ась летать , не даром 
Б р ед у  своим путем:
Будь всякий при своем.
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32; ЭП И ГРА М М А .

Б ы вал о , п реж н и х  лет герой , 
Окончив славн у  брань с противной стороной, 
Повесит меч войны средь отческия кущ и ;
А тр аги к  наш  Б у р у н , скончав чернильны й бой, 

П овесил уш и.

33. К  Г А Л И Ч У

П у скай  угрю м ы й рифмотвор,
П овиты й м аком  и крап и вой , 
Х олодны х • од творец  ретивой,
На скучны й лад  сп летая  вздор ,
Зовет обедать ге н е р а л а ,—
О Г али ч , верны й друг бокала 
И ж и рн ы х  утрен н их  пиров,
Т еб я  зову , м удрец  ленивой ,
В прию т поэзии  счастливой,
П од отдаленны й неги кр о в .
Д авно в моем уединеньи ,
В к р у гу  буты лок и друзей ,
Не зрели  к р у ж к и  мы твоей ,
П одруги  долгих н аслаж дени й ,
Острот и  хохота гостей.
В тебе тр у д и ться  нет о х о ты .
С адясь на тр о й ку  злы х кон ей ,
О ставь П етрополь и заботы ,
Л ети в счастливы й городок,
Зай ди  к  ж и ду  З о л о тар ёву ,
В его , всем общ ий, у голок ;
Мы там , собравш ися в к р у ж о к , 
П рольем  вина струю  багрову ,
И  с громом двери на зам ок 
Зап р ет  веселье молодое.
И  хлы нет пиво золотое,
И горды й на столе пирог
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Д рузей  стесненными ' р яд ам и , 
С вер кая  светлыми нож ам и,
С тобою храбро осадим 
И  мигом стены разгром им ;
К огда ж , вином отягощ енны й,
G гл аво й , в колен и  п реклоненной  
Захочеш ь в мире отдохнуть 
И , о п у скался  в подуш ку ,
Д абы  спокойнее заснуть , 
У рон и ш ь н али тую  к р у ж к у  
Н а стары й бархатн ы й  д и в ан ,— 
Т огда п ослан и я,, к у п л еты ,. 
Б ал л ад ы , басенки, сонеты 
П окинут скромны й н аш  кар м ан , 
И  креп ок  сон ленивца будет!.. ' 
Но рю мок звон тебя разбудит, 
Т ы  вскочиш ь с бодрой головой,- 
О ставиш ь смятую  подуш ку, 
П одымеш ь м илую  п о д р у ж к у —
И в келье  снова пир горой .

О Г али ч , врем я невозвратн о,
И бли зок , бли зок грозн ы й  час, 
К о гда , послыш а славы  гл ас , 
П оки н у  кельи  кр о в  п риятной , 
Т атар ски й  сброш у свой х ал ат . 
П ростите, девственные музы! 
П рости, прию т м лады х отрад! 
Н адену  узки е рейтузы ,
З ави в  в колечки  горды й ус, 
Заблещ ет п ар а  эполетов,
И я,- питом ец важ н ы х  м уз, - 
В  числе вою ю щ их корнетов!
О Г алич, Г алич! поспеш ай! 
Т еб я  зовут и сон ленивы й,
И друг ни скромны й, ни спесивый 
И  ку б о к  поцны й через кр ай !
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34. М Е Ч Т А Т Е Л Ь

По небу к р ад ется  л у н а ,
Н а холме тьма седеет,

Н а .воды п ал а  тиш ина.
G долины  ветер веет,

М олчит певиц а веш них дней 
В пусты не темной рощ и, 

Стада почили средь полей ,
И тих полет полнощ и;

И м ирной неги уголок
Н очь сум раком  одела,

В кам ине гаснет огонек,
И свечка н аго р ел а ;

Стоит богов домаш них ли к  
' В кивоте небогатом ,

И бледный теп ли тся ночник 
П ред глин ян ы м  пенатом .

Главою , на р у к у  склонен ,
В забвении глубоком ,

Я  в сладки  думы погруж ен  
Н а лож е одиноком;

С волш ёбной ночи темнотой,
П ри месячном си ян ьи , 

Слетаю т резвою  толпой 
К ры латы е м ечтан ья,

И ти хий , ти хий  л ьется  гл ас ;
Д рож ат златы е струны .

В улухой , безмолвны й м р ака  час 
Поет м ечтатель ю ный; . - 

И сполнен тайною  тоской ,
М олчаньем  вдохновенной, 

Л етает резвою  рукой
Н а лире ож ивленной .
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Б л аж ен , кто в н и зки й  свой ш алаш  
В м ольбах  не просит счастья! 

Е м у Зевес надеж ны й страж  
От грозного н ен астья ;

Н а м аках , лени , в тихий  час,
Он сладко 'засы п ает ,

И бранны х труб  уж асн ы й  глас  
Е го не пробуж дает.

П у скай , у д а р я  в звучны й щ ит 
И с видом дерзновенны м ,

Мне слава и здали  грозит
П ерстом  окровавленны м ,

И бранны  вью тся зн ам ена,
И пыш ет бой к р о в ав о й — 

П релестна сердцу тиш ина;
Н ейду, нейду за славой .

Н аш ел в глуш и я  мирный кров  
И дни веду смиренно-;

Д ана мне л и ра от богов,
П оэту дар бесценной; .

И м уза в ер н ая  со мной:
Х в ал а  тебе, богиня!

Тобою  красен  домик мой 
И д и к ая  пусты ня.

Н а слабом утре -дней златы х 
П евца ты осенила, . - 

Венком и з миртов молодых 
Ч ел о  его п окры ла ,

И , горним  светом о зар ясь , 
.В летала в скром ну келью  

И чуть ды ш ала, п реклон ясь  
Н ад  детской колы белью .

О, будь мне спутницей младой 
До. самых вр ат  могилы!
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; Л етай  с мечтаньем надо мной, 
Р а с п р а в я  легки  кры лы ;

Гоните мрачную  п еч ал ь ,
П леняйте у м ...  обманом,

И милой ж и зн и  светлу даль  
К аж и те  за -туманом!

И тих мой будет поздний час;
И смерти добры й гений 

Ш епнет, у  двери постучась: 
«Пора в ж илищ е теней!..» 

Т а к  в зимний вечер сладки й  сон 
П риходит в мирны сени, 

В енчанны й маком  и склонён 
Н а посох томной л ен и ...

35

И так , я  счастлив был, и так , я  н асл аж д ал ся , 
О традой тихою , восторгом  у п и в а л с я ...

И где веселья  быстрый день?
• П ром чался лётом сновиденья,

У в я л а  прелесть н асл аж ден ья ,
И. снова в кр у г  м еня угрю м ой скуки  тен ь!..

36. Н А  В О З В Р А Щ Е Н И Е  Г О С У Д А Р Я  И М П Е Р А - 
.. 'Т О Р А  И З  П А Р И Ж А  В 1815 Г О Д У

У ти х л а  брань племен; в п ределах  отдаленны х 
Не слыш ен битвы ш ум  и  голос труб  военны х;
С небесной высоты, п ри  звуке стройны х ли р ,
Н а землю м рачн ую  нисходит светлы й м ир. 
С верш илось!.. Р усски й  ц ар ь , достиг ты  славной  цели! 
Вотще надменные на родину летели;
В отщ е, впреди знамен бесчисленны х друж и н ,
В могущ ей дерзости, венчанны й исполин 
Н а гибель грозно ш ел , влек  цепи за собою:
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Меч огненны й блеснул за дымною М осквою! 
Звезда губи теля  п отухла в вечной мгле,
И  плам енны й венец п ом еркнул на челе! 
С одрогся счастья  сы н, и , брош енный судьбою , 
Он землю русскую  не взвидел под собою. 
Б е ж и т ... и  мести -гром Слетел ему во след;
И  с трона горды й п а л .. .  и  вновь во сстал ... и  нет 
Тебе, наш  храбры й  ц ар ь , х в ал а , благодаренье! 
К огда п олки  врагов  покры ли  отдаленье, _
Во броню ополчась, взлож и в  пернаты й ш лем , 
К олен а преклон ив пред выш ним алтарем ,
Ты  .браней меч и звл ек  и к л я т в у  дал святую  
От и га оградить страну  свою родную .
Мы вн ял и  кл я тве  сей ;-и  гордые сердца 
В восторге пламенном летели вслед отца,
И смертью роковой  горели  и дрож али ;
И россы пред врагом  тверды ней грозн ой  стали !.. 
«К мечам!» р азд ал ся  к л и к , и  вихрем  понеслись 
Зн ам ен а , восш ум ев, по н е тр у  разви лись;. 
О бн ялся с братом брат; и  милым дали  р у к у  
М ладые ратники  на грустную  р азл у к у ; 
С рази лись. В оспы лал свободы яры й  бой,
И смерть х в атал а  и х  холодною  р у ко й !..
А  я . . .  вдали  гром ов, в сени твоей н ад еж н о й ... 

■Я тихо расцветал , беспечный, безм ятеж ной! 
У в ы ,_ мне не судил таинственны й предел 
С р аж аться  за тебя  под градом  в р аж ь и х  стрел!. 
Сыны Б ороди н а, о кульм ские герои!
Я  в и д ел і к а к  на брань летели ваш и строи; 
Душ ой: восторж енной за братьям и  спеш ил. 
Почто ж  на бранны й дол я  крови  не пролил? 
П очто, сж и м ая меч м ладенческой рукою ,. 
П окры ты й ран ам и , не п ал  я  пред тобою 
И славы  под кры лом  на утре не*почил?
Почто .великих дел свидетелем не был?
О, сколь величествен, бессмертный, ты  яв и л ся  
К огда на сильного с сынами устрем и лся,
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И , чела приподняв и з мрачности гробов,
Н ароды , падш ие под бременем оков,
Т яж ел о й  цепию  с восторгом  п отрясали  
И с цобкой радостью  друг друга  вопрош али: 
«У ж ель свободны м ы ?.. У ж ел и  грозны й п ал ? .. 
К то смелый? К то в гром ах  на севере восстал?..»
И ветхую  гл ав у  Е вроп а п реклон и ла г 
Ц аря-сп а сите л я  колен а окр у ж и л а  
О свобожденною от рабских  уз рукой ,
И власть  м ятеж н ая  исчезла пред тобой!

И ныне ты к  сынам, о ц арь  н аш , возврати лся. 
И к р а й  полуночи  восторгом озари лся!
С клони на свой народ см иренья полны й в зг л я д — 
Все лица радостью , лю бовию  блестят.
В нем ли—повсю ду весть отрадн ая несется, 
П овсю ду горды й к л и к  веселья  раздается;
По стогнам ш ум , везде сияет торж ество,
И ты среди толпы , России  божество!
В стречать вож д я побед летят твои ‘друж ины . 
С тари к, счастливы й век  забы в Е катерины , 
В зирает на тебя  с безмолвною  слезой.
Ты  наш , о русски й  ц арь! оставь ж е ш лем стальной 
И грозны й меч войны , и  щ и т—ограду  н аш у,
И злей  пред Я нусом  свящ енну мира чаш у,
И , брани сокруш ив могущ ею  рукой ,
В селенну осени ж елан н ой  тиш иной!..
И п ридут врем ена спокойствия златы е,
П окроет ш лемы р ж а , и  стрелы  калены е,
В ко л ч ан ах  скры ты е, забудут свой полет; 
С частливы й селянин, не зн ая  бурны х бед,
По нивам  повлечет п л у г , миром изощ ренны й; 
Суда летучие, торговлей  окриленны ,
К орм ам и  рассекут свободный океан ,
И  юные сыны воинственны х славян  
С покойной праздности  с досадой п редадутся ,
И молча некогда в к р у г  старца соберутся, 11
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П реклон ят  ж адны й слух , и ветхим костылем  
И стан, и  ратны й строй, и дальн и й  бор с холмом 
Н а п рахе начертит он медленно пред ним и, 
С ловами истины , свободными, просты ми,
Им сл аву  прош лы х лет в р асск азах  ож ивит 
И доброго ц ар я  в слезах  благословит;

37. М О Я Э П И Т А Ф И Я

Здесь П уш кин  погребен; он с м узой  молодою , 
С лю бовью , леностью  п ровел  веселы й век;
Не делал  доброго— однакож  был душ ою , 

Е й-богу , добрый человек.

38. К  Д Е Л Ь В И Г У

П ослуш ай , муз невинных 
Л укавы й  духовник !
Ж и лец  п олей  пусты нны х,
П оэтов греш ны й ли к  
У м нож ил  я  собою,
И я  главой  поник 
П ред милою  мечтою;
Мой дядю ш ка-поэт 
Н а то мне дал  совет 
И с м узам и сосватал .
С начала я  ш али л!
Ш утя стихи кр о и л ,
А там  и х  н ап еч атал —
И вот теперь я  брат 
Б естолкову  пустому,
Т ом у, сему, другом у,
Д а я  ж  и виноват!

Спасибо за п о сл ан ье—
Но что мне пользы  в нём?
Н а греш ни ка потом 
Ведь станут в посмеягтье
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У казы вать  перстом! 
И зм енник! с А поллоном 
Т ы , видно, заодно;
И мне прослы ть П радоиом 
Отныне суж ден о .
Везде беды застану!
У вы , мне, метром ану,
К у да  сокрою сь я? 
П редатели -друзья  
Н евинное творенье 
У к р ад к о й  в город ш лю т 
И плод уеди ненья 
Тисненью  п редаю т—
Б у м агу  убиваю т!
П оэта окруж аю т 
С улы бкой  остряки .
<<Ах, су д ар ь !—мне ск азал и . 
Вы пиш ете стиш ки,
У видеть и х  н ел ьзя  ли?
Вы в н их и зо бр аж ал и , 
К онечно, ручейки ,
К онечно, васи лёчек,
И ль  тихий  ветерочек,
И рощ и, и  ц ветки ...»

О Д ельви г! н ачерталп  
Мне музы  мой. удел;
Но ты ль мои печали  
У м нож ить захотел?
В объяти ях  М орфея 
Беспечны й дух  л е л е я ,
Ещ е хоть год один 
П озволь  мце п олен и ться  
И негой  н аслади ться ,
Я , п р ав о , н еги  сыні 
А  там , хоть нет охоты ,
Но п ридут у ж  заботы
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Со всех ко мне сторон:
И буду прин уж дён  
С ж у р н ал ам и  ср аж аться ,
С газетой  торговаться ,
С Графовы м восхи щ аться . . 
П ом илуй, А поллон!

39. П О С Л А Н И Е  К  Г А Л И Ч У

Где ты , ленивец  мой? 
Л ю бовник н аслаж ден ья! 
У ж ел ь  уеди н ен ья - 
Не мил тебе покой?
У ж ел и  мне с тобой 
Л иш ь помощ ью  бумаги 
М инуты провож дать 
И больш е не видать 
П арнасского  бродяги?
Н а П инде мой сосед,
И ты от м уз у к р ы л ся , 
М инутны й домосед, '
С пенатам и простился!
У ж  темный уголок  
И садик опустели,
Где мы под вечерок 
З а  ' рю мками ш ум ели;
Где К ом  н ас  угощ ал  
Ф орелью , п ирогам и ,
И пенисты й бокал  
Н ам  Б ах у с  п одавал .
Б егут  за днями дни 
Б ез д руж ески х  собраний; • 
В еселы х п ирован и й  
Веселые- сыны 
С тобой разлучен ы ; :
И ш умны е беседы
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И долгие обеды 
Не столь ож ивлены .

Один в кам орке тесной 
В ечерней тиш иной 
Х о ч у , м удрец лю безной, 
Беседовать с тобой.
У ж  темна ночь объемлет 
Б р ега  спокойны х вод; 
М урлы ча, в кел ье  дремлет 
С песивы й, стары й  ко т . 
П окам ест сон п релестной .
Под сенью  ти хи х  к р и л ,
В обители безвестной 
М ен я не усы п ил ,
М орф ея в ож иданьи  
В постеле я  л еж у  
И беглое посланье 
Б ез  строгого стар ан ья  
П редателю  пиш у.
Д алече той  станицы ,
Где Ф ебовы сестрицы 
Мне с негой  вью т досуг, 
С к аж и — среди столицы 
Ч ем  зан ят  ты, мой друг? 
У ж ел ь  прию т поэта 
Т еп ерь  средь в и х р я  света, 
В дали родны х полей 
И бли ж н и х , и  Друзей?
У ж ел ь  в театре ш умном,
Где дю ж ий А поллон 
П артером  полоумным 
П рославлен , оглуш ен , 
И зм ученны й напевом  
Бессм ы сленны х стихов,
Ты  спиш ь под страш ным ревом 
А ктеров и, смычков?
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И ли, м удрец придворны й, 
G улы бкою  притворной 
П ред лентою цветной 
П оникнув головой,
С вертуш кою  слепой 
Зн аком и ться  ж елаеш ь?
И ль К р еза  за столом 
В куп лете  заказн ом  
Т р усли во  вели чаеш ь...
Н ет, добрый 'Г али ч  мой! 
П оклон у  ты не сроден. 
Д руг м удрости п рям ой  
П равдив и  благороден,
Он лю бит тиш ину;
Судьбе своей послуш ной, 
Н а ц арскую  к а зн у  
В зирает равнодуш но, 
Р у б л ям  откупщ ика 
Смеясь веселым часом ,.
Не снимет ко л п ака  
Ф илософ прел  М идасом. 
П ускай  не д руж ен  он 
С Ф ортуною  коварн ой ,
Но В акх о м  н агр аж д ен  
Ф илософ благодарной, 
К огда сей бог младой 
В ечернею  порой 
Л аф ит и  грог ян тарн ы й  
С улы бкой  на устах  
В стекле ему подносит 
И кап лю  вы пить просит, 
К ач аясь  на ногах.
М ечтанье обнимая,
Л ю бовь его ведет,
И друж ба м олодая 
В ен ки  ему плетет.
И счастлив он, п ризн аться ,
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Н а деле, не в мечтах,
К огда минуты  мчатся 
В еселья  на кр ы л ах ;
К огда друзья-п оэты  
С у тр а  до ночи с ним 
Ш ум ят, поют куп леты ,
П ью т мозелъ разогреты й , 
П ри ятелям  своим 
П ослани я читаю т 
И трубку  разж игаю т 
Безрифминым ли хи м !..

О ставь ж е город скучной, 
С д р у зьям и  съединись 
И с ними н еразлучно 
В пустыне, уж ивись.
Б еги , беги столицы,
О Г али ч  мой, сюда!
Здесь розовой  денницы 
Н е видя никогда,
Л ен ясь  под одеялом ,
С тибурским  мудрецом 
Мы часто за  бокалом  
П роснем ся—и  заснём. 
Смотри: тебе в н аграду  
Н аш  Д ельвиг, наш  поэт, 
Н есет свою балладу ,
И стансы  винограду,
И к  лили и  куп лет.
И полон становится 
Т вой  м алы й, тесный дом; 
В от с милым остряком  
Н аш  п есельн ик  тащ ится 
По лестнице с гудком ,
И все к  тебе н агр ян ем —
И снова каж д ы й  день] 
Стихами, прозой станем
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Мы гн ать  п ечали  тень.
П одруги  молодые 
Н ас будут посещ ать;
Н ам  ж изни дни златы е 
Н е страш но расточать.
П оделим ся с забавой 
Мы веком  остальным,
С волш ебницею -славой 
И с В акх о м  молодым.

40

У грю м ы х тройка, есть певцов— 
Ш ихм атов, Ш аховской , Ш иш ков,
У м у есть трой ка супостатов—
Ш иш ков наш,- Ш аховской , Ш ихм атов, 
Но кто глуп ей  и з тройки  злой? 
Ш иш ков, Ш ихм атов, Ш аховской!

41. К  Б А Р . М. А . Д Е Л Ь В И Г

Вам восемь лет, а мне семнадцать било 
И я  считал когда-то восемь лет;
Они п р о ш л и .— В судьбе своей уны лой , 
Б ог знает к а к , я  ныне стал поэт.
Не возврати ть  уж е того, что было,
У ж е я  стар , мне незнаком а лож ь:
Т а к  верьте м не—мы спасены лиш ь верой. 
П ослуш айте: А м ур, к а к  вы , хорош ;
А мур дитя , А мур на вас п о х о ж —
В мои лета вы будете В енерой.

Но если только  буду ж и в ,
Всевыш ней благостью  Зевеса*
И столько ж е кр асн о р еч и в—
Я  нап иш у вам , баронесса,
В латинском  вкусе м адри гал .
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Ч удесны й, вовсе без и ску сства— 
Не много истинны х п охвал ,
Но много истинного чувства . 
С каж у  я : «Ради ваш их гл аз ,
О баронесса! ради  балов,
К огда мы все глядим  на вас, 
В зглян ите на м еня хоть раз 
В н агр ад у  п реж н и х  мадригалов» 
К огда ж  А мур и Гименей 
В прелестной  М арии моей 
П оздравят молодую  даму,
У дастся  ль  мне, под старость дней, 
Вам п освятить эпиталам у?

42. С Р А Ж Е Н Н Ы Й  Р Ы Ц А Р Ь

П оследним сияньем  за лесом го р я , 
В ечерн яя тихо потухла зар я ,

Б езм олвн а долина гл у х а я ;
В тумане пусты нном к л у б и тся  река , 
Л енивой  грядою  идут облака,

И с ними лун а золотая .

Ч угун н ы е латы  на холме леж ат,
К опье раздробленно, в перчатке булат,

И щ ит под шеломом зарж авы м ; 
В онзи ли ся ш поры  в увлаж ен н ы й  мох, 
Л еж ат неподвиж но, и  м есяца рог

Н ад ними в блистаньи  кровавом .

В круг холма обходит друг сильного—конь 
В очах горделивы х пом еркнул  огонь,

Он бранную  голову  клон и т . 
Беспечны м копы том  бьет кам ен ь долин,
И смотрит на латы  кон ь  верны й один,

И дико трепещ ет, и  стонет.
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Во тьме заблудивш ись, приш елец  идет,
С надеж дою  робость он в сердце несет;

С клонясь над дорож ной клю кою ,
Н а холм  он в зо бр ал ся , и  в тусклую  даль 
Он смотрит, и  сходит, и  зв о н к у й  сталь 

Т олкает  усталой  ногою .

Х ладеет п риш елец —ко л ьчу ги  звучат. 
Погибш его грозно в н их кости  стучат,

По кам н ям  ш елом п окати лся , 
С кры вался в нем ч ер еп ... П ри  звуке глухом  
З а р ж а л  ко н ь  рети вы й —скок лётом  на холм — 

В згл я н у л ... и главою  склон и лся.

У ж  путни к далече в тьме бродит ночной, 
В сё м нится, что кости хр у стят  под н о го й ...

Но утро денница выводит;
С раж енны й во брани на холме леж и т,
И латы  недвиж ны , и ш лем  не стучит,

И кон ь  в кр у г  погибш его ходит.

43. Г Р О Б  А Н А К Р Е О Н А

В сё в таинственном молчаньи ,
Х олм  оделся темнотой,
Х одит в облачном сияньи  
П олум есяц  молодой.
Тем ны х миртов занавеса 
Н акл о н и л ася  к  водам;
В и х  сени, у  входа леса ,
Ч ью  гробницу ви ж у  там?
Р озы  юные алею т 
К ам н я  древнего кр у го м ,
И зефиры и х  не смеют 
Свеять, трепетны м кры лом .
В иж у: л и р а  над  м огилой 
Д ремлет в сладкой  тиш ине,
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Л иш ь порою звон уны лой, 
Будто лени голос м илой,
В мертвой слы ш ится струне. 
В иж у: горлиц а на лире,
В р озах  ку б о к  и вен ец ...
Д р у ги , други! в вечном мире 
Здесь теосский спит м удрзц . 
П осмотрите: на гробнице 
Сын отрад и зображ ен .
Здесь на -ветреной цевнице 
Р езвы й  наш  А накреон ,
К расотой  очарованны й,
Н еж но гимны ей поет, 
В иноградом  увенчанны й,
В чаш у сок его лиет.
Здесь он в зеркало  гл яд и тся , 
Г оворя: «Я сед и стар.
Ж изнью ' дайте ж  н асл ад и ться— 
Ж и зн ь , увы! не вечный дар!..»  
Здесь, на л и р у  ки н ув  Длани 
И н ах м у р я  важ но бровь,
Х очет петь он бога брани,.
Н о  поет одну лю бовь.
Здесь готовится природе 
Т я ж к и й  долг он зап лати ть ; 
С тары й п ляш ет в хороводе, 
Ж аж д у  просит утоли ть.
В кр у г  философа седого 
Девы п ляш у т и  поют;
Он у  времени скупого 
К радет несколько  м инут.
Вот и  м узы , и  хариты  
В гроб лю бимца увели , 
П лю щ ем, розам и повиты ,
И гры , смехи вслед уш ли ,
Он исчез, к а к  н аслаж денье, 
К а к  невнятны й вздох лю бви.
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Смертный! век тво й — сновиденье: 
Счастье резвое лови ,
Н асл аж д ай ся! н аслаж дай ся!
Ч ащ е к у б о к  н али вай ,
С трастью  неж ной  утом ляй ся ,
А за чаш ей отдыхай!

44. М О Е З А В Е Щ А Н И Е

{Друзьям)

Х очу я  завтра  умереть 
И в мир волш ебны й н асл аж ден ья , 
Н а ти хий  берег вод забвен ья , 
В еселой тенью  п о лететь ...
П рости н ав ек , очарованье,
О трада ж и зн и  и лю бви 1 
П ри бли ж тесь, о д р у зь я  мои, 
Б лагоговен ье и вниманье !
П евец реш ился ум ереть.
И так , с вечернею  луною ,
В саду н ел ь зя  ли дерн одеть 
У зорн ой  белой пеленою ?
Н а темный берег сонных вод,
Где мы вели  беседы наш и,
Н е л ь зя  л ь , у стр о я  длинны й ход, 
Нести наполненны е чаш и?
Зовите на последний пир 
Спесивой Семелеи сы н а ,
Эрота, д руга наш их лир ,
Б огов и  смертных властели н а. 
П ускай  веселье прибеж ит,
М ах ая  резвою  грем уш кой ,
И  н ас от сердца рассмеш ит 
З а  полной пенистою  к р у ж к о й . 
П у скай  игривою  толпой 
С летят родные наш и музы ;
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Им первы й кубок  круговой , 
Д р у зья ! свящ енны  нам  и х  узы .
До ранней  утренней  звезды ,
До тихого лучей  рассвета 
Не выйдут из руки  поэта 
Ф иалы  братской  череды ...
В последний р аз мою цевницу, 
М ечтаний сладостных' певицу, 
П ри ж м у к  восторж енной груди .
В последний р аз , томимый неж но, 
Не вспомню вечность и  друзей ;
В последний р аз на груди  снеж ной 
У пью сь отрадой юных дней!

К огда ж  восток озолотится 
Во тьме денницей молодой,
И белый топол озари тся , 
П окры ты й утренней  росой,
П одайте грозд  А накреона:
Он был учителем  моим,
И я  сойду путем  одним 
Н а грустны й берег А х ер о н а ... 
П ростите, милые д р у зья ,
П одайте р у к у , до свиданья!
И дайте, дайте обещ анье,
К огда н авек  укрою сь я ,
Мое исполнить завещ ан ье . - 
П риди, певец мой дорогой, ; 
Воспевш ий В ак х а  и  Т ем и р у ,.. ' 
Тебе дарю  я  лень и л и р у ;
Д а будут:м узы  н ад  т о б о й ... ;  ..
Ты  не забудеш ь д р у ж б ы . наш ей,: _ 
О П ущ ин, ветрены й м удрзц! " . . .  
П рими с моей глубокой  ч аш ей ._ 
У вядш и й  м иртовы й венец.1: 
Д р у зья ! вам  сердце оставляю  
И п ам ять  прош лы х красн ы х  дней,
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О кованны х счастливой ленью  
Н а лож е , м аков и лилей;
Мои стихи дарю  забвенью , 
П оследний вздох, о други , ей!..

Н а тихий п разд н и к  погребен ья 
Я  вас обязан  п ригласить ; 
В еселость, друг уеди ненья, 
Билеты  будет р азн о си ть ... 
С текитесь резвою  толпою ,
Г лавы  в вен ках , р у ка  с рукою ,
И пусть на гробе, где певец 
И счезнет в рощ ах Г ели кон а, 
Н апиш ет беглый ваш  резец:
« Здесь дремлет юноша-мудрец, 
Питомец нег и Аполлона».

45. П О С Л А Н И Е  К  Ю Д И Н У

Ты  хочеш ь, милый др у г , у зн ать  
М ои мечты, ж е л а н ь я , цели 
И тихий  глас  простой свирели 
С улы бкой  друж ества вним ать.
Но мож но л ь  резвом у поэту, 
Н евольн и ку  мечты м ладой,
В карти н е быстрой и  ж и вой  
И зобрази ть в п орядке свету 
В сё то, что в юности златой  
В оображ ение мне каж ет?

Т еп ерь , когда  в покое лень, 
У кр ы в  м еня в п усты нну сень, 
Своею цепью  чувства в я ж е т ,.
И век  мой ти х , к а к  ясн ы й  день, 
П устого неги  у к р аш ен ь я  
Не ви д я  в  хиж ине моей,
Смотрю с улы бкой  сож ален ья
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На пыш ность бедных богачей.
И , счастливы й самим собою,
Не ж а ж д у  горы  серебра, - 
Не знаю  завтра, ни вчера,
Д оволен  скромною  судьбою 
И думаю : «К чему певцам  
А лм азы , яхонты , топазы , 
П орфирные пусты е вазы ,
Д раги е к у к л ы  по углам ?
К  чему им сукн а А льбиона 
И пыш ные чехлы  Л иона 
Н а модных кр есл ах  и столах,
И лож е ш алевое в спальней?
Не лучш е ли  в деревне дальней , 
И ли  в смиренном городке,
В дали  столиц, забот и  гром а, 
У к р ы ться  в мирном у голке,
С которы м  роскош ь н езн аком а,
Где мож но в п р азд н и к  отдохнуть!» 
О, если бы когда-нибудь 
Сбылись поэта сновиденья!
У ж ел ь  отрад у еди н ен ья  
Е м у  вкуш ать  не суж дено?
Мне видится мое селенье,
Мое З а х ар о в о ; оно 
С заборам и, в реке волнистой 
С мостом и рощ ею  тенистой 
Зерцалом  вод отраж ено.
Н а холме домик мой; с балкона 
М огу сойти в веселы й сад,
Где вместе Ф лора и Помона 
Цветы с плодам и мне д ар ят ,
Где стары х кл ён о в  темный ряд  
В озносится до небосклона,
И гл у х о  тополы  ш ум ят,
Т уда зарею  поспеш аю  
С смиренным заступом  в р у к а х ,
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В л у гах  троп и н ку  извиваю , 
Т ю льп ан  и  р о зу  п оли ваю —
И счастлив в утрен н их  трудах ;
Вот здесь под дубом наклоненны м , 
С Г орацием  и Л афонтеном  
В п ри ятн ы х  п огруж ен  м ечтах. 
В близи  ручей  ш умит и  скачет,
И м чится в влаж н ы х  берегах,
И светлы й ток с досадой прячет 
В соседних рощ ах и  л у га х .
Но вот у ж  полдень. В светлой зале 
В есельем к р у гл ы й  стол н акры т; 
Х леб-соль на чистом п окры вале, 
Д ы м ятся  щ и , вино в бокале,
И щ ука в. скатерти  леж и т.
Соседи ш умною  толпою  
В зош ли, п р ер вал и  тиш ину, 
С адятся ; чаш  внимаем звону:
Все х в ал ят  В ак х а  и  Помону 
И с ними красн ую  в есн у ...

Вот кабинет уединенны й,
Где я ,  М осквою  утомленный,
В дали  обманчивых красот ,
В дали  нахм уренн ы х забот ;
И той волш ебницы  л у каво й , 
К о то р ая  весь мир вертит,
В трубу  немолчную  грем ит,
И , пом нится, зовется сл аво й — 
Ж и в у  с природной  простотой,
С философической забавой  
И с м узой  резвой  и  м лад ой ...
Вот мой кам и н ; под вечер темной, 
Осенней бурною  порой ,
Лю блю  под сению укром ной  
П ред ним задумчиво мечтать, : 
В ольтера, В иланда читать,
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И ли в м инуту  вдохновенья 
Н ебреж но стансы н ам арать  
И ж ечь потом свои тв о р ен ь я ...
Вот зд есь ... но долго л ь  п р и ви ден ья , 
Р одясь  в волш ебном ф онаре,
Н а белом полотне м елькаю т,
Мечты н ах о д ят , исчезаю т,
К а к  тень на утренней  заре .
М еж тем, к а к  в келье  м олчаливой  
Во плен отдался я  мечтам,
Р у к о й  беспечной и  ленивой  
Р азброси в  рифмы здесь и  там ,
Я  слы ш у топот, слы ш у рж аньн . 
Б леснув  узорны м  чепраком ,
В блестящ ем ментии сияньи  
Г усар  п ром чался под окн ом .,.
И где вы , мирные картин ы  
П релестной  сельской  простоты? 
Среди воинственной долины  
Н ош усь на к р ы л ь я х  я  мечты,
Огни во стане догораю т;
М еж н и х , окутанны й плащ ом , ,
С седым, усаты м  казако м  
Л е ж у —вдали  ш ты ки сверкаю т, 
Л ихие р ж у т , бразды  кусаю т,
Д а и зредка грохочет гром ,
Л етя  с высокого р а с к а т а ...
Т репещ ет бранью  грудь  м оя,
П ри  блеске бранного булата ,
Огнем пы лает взор , и я  
Л ечу на гибель супостата.
М ой ко н ь  в ряды  врагов  орлом 
Н есется с грозны м  седоком—
С разм ах а  сы плю тся удары .
О вы , отеческие лары ,
Спасите ю нош у в боях!
Т ам  свищет саблей он зубчатой,
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Т ам  ки вер  зы блется пернатой;
С черкесской  б у р ко й  на п лечах ,
И молча п реклон ясь  ко  гриве,
Он мчит стрелой по скользкой  ниве 
G ц ы гаррой  дымною в зу б ах ...

Но лаврам и  побед увиты ,
Бойцы  и з чаш и мира пью т.
Военной славою  забы тый,
Спеш у в смиренный свой прию т, 
Н аш ед на поле битв и чести 
Одни болезни, косты ли,
Н авек  оставил саблю  м ести ...
У ж  виж у в сум рачной дали  
М ой тесный домик, рощ и темны, 
К ал и тку , садик, ближ ний  пруд,
И снова я , философ скромный, 
У к р ы л с я  в милый мне прию т 
И , мир забы в и  им забвенны й, 
П окой душ и вкуш аю  в н о в ь ...

С каж и, о сердцу друг бесценный, 
М ечта л ь  и  друж ба и лю бовь? 
Д оселе в резвости беспечной 
Б р ел и  по розам  дни мои;
В невинной ясности - сердечной 
Не зн ал  м учений я  лю бви,
Но быстро день за днем ум чался; 
Где ж  детства ранние следы? 
П релестны й возраст м иновался, 
У в я л и  первы е цветы!
У ж  сердце в радости не бьется 
П ри милом виде м оты лька,
Ч то  в воздухе кр у ж и т  и вьется 
С ды ханьем  тихим  ветерка,
И в беспокойстве' непонятном  
П ы лаю , тлею , кр о вь  горит,
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И всё язы ком , сердцу внятны м ,
О неж ной  страсти го во р и т ... 
П одруга возраста -златого,
П одруга красн ы х  детских лет,
Т еб я  ли  виж у, взоров свет,
Д руг сердца, м и л ая* * * ?
Везде со мною образ твой,
Везде со мною п р и зр ак  милый:
Во тьме полуночи уны лой,
В часы  денницы золотой.
То на конце аллеи  темной 
В ечерней, тихою  п о р о й ,■
О дну, в задумчивости томной,
Т еб я  я  ви ж у  пред собой,
Т вой  ш алью  стан не покровенны й, 
Т вой  взор , на груди  потупленны й, 
В щ еках  ліобви сты дливы й ц вет ... 
В сё тихо; брезж ет лунны й свет; 
Н ах м у р ясь  топол ш евели тся ,
У ж  сум рак тусклой  пеленой 
Н а холмы  дальние лож и тся ,
И завес рощ ицы  струится 
Н ад  тихо впящ ею  волной, 
О серебренною  луной .
Одна ты в рощ ице со мною,
Н а косты ли мои склон ясь ,
Стоиш ь под ивою  густою ,
И ветер сум раков , р езвясь ,
Н а снеж ну грудь  прохладой  дует, 
И грает^  локоном  власов 
И н огу  стройную  рисует 
С квозь белоснеж ны й твой  п о к р о в ... 
То часом полночи глубоким ,
П ред теремом твоим высоким, 
У грю м ой зимнею порой,
Я  ж д у  к р асав и ц у  д р агу ю —
Готовы сани; м рак  густой ;
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В сё спит, один лиш ь я  тоскую ,
З ову  часов ленивы й бой ...
И ш орох чуди тся  глухой ,
И вот у ж  ш опот слы ш у сл ад к о й ,—
С к р ы л ьц а^ п р ел естн ая  сош ла, 
Ч у ть-ч у ть  ды ш а, идет украдкой ,
И дева друга обняла.
П ом чались кон и , вдаль  п усти ли сь ,' 
По ветру гривы  распустили сь , 
Н есутся  в снеж ной глубине, . 
П р и ж ал ась  робко ты ко  мне,- 
Ч уть-чуть  дыш а; мы обомлели,
В восторгах  чувства онем ели ...

■ Но что! м ечтан ья отлетели!
Увы! я  счастлив был во сн е ...

В отрадной м узам  тиш ине 
Простыми звукам и  свирели ,
Мой друг, я  д л я  тебя воспел 
М ечту, м лады х певцов удел . 
Питомец муз и вдохновенья, 
С тремясь ф антазии  вослед,
Н аходит в сердце н асл аж ден ья  
И на пути  грозящ и х  бед.
М инуты счастье золотые 
П у скай  мне К лоф о не совьет:
В м ечтах все радости земные! 
Судьбы всемощнее поэт.

46. С Л Е З А

Вчера за чаш ей пунш евою  
С гусаром  я  сидел,

И молча с мрачною  душ ою  
Н а дальн и й  путь гл яд ел .

«С каж и, что смотриш ь на д орогу?— 
М ой храбры й  во п р о си л .—
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Ещ е по ней ты , слава богу,
Д рузей  не проводил».

К  груди  п оникнув головою ,
Я  скоро прош ептал:

«Гусар! у ж  нет ее со*мною!..»— 
В здо х н у л —и зам олчал .

С леза повисла на реснице 
И к а н у л а  в бокал .

«Д итя, ты плачеш ь о девице, 
Стыдись!»—он зак р и ч ал .

«О ставь, гусар! ох! сердцу больно 
Т ы , зн ать , не горевал ,

У вы ! одной слезы  довольно,
Ч тоб  отравить б окал!..»

47. К  Ж И В О П И С Ц У

Д и тя  хари т и вображ ен ья,
В поры ве плам енной душ и, 
Н ебреж ной кистью  н асл аж ден ья  
Мне друга сердца напиш и;

К р асу  невинности небесной, 
Н адеж ды  ро б ки я  черты ,
У лы бку душ еньки  прелестной  
И взоры  самой красоты .

В кр у г  тонкого Гебеп стана 
В енерин п ояс п о вяж и ,
С окры той прелестью  'А льбана 
Мою ц ари ц у  о кр у ж и .

П розрачны  волны  покры вала 
Н аки н ь  на трепетную  груд ь ,

Пушкинский кабинет ИРЛИ



Чтоб и под ним она ды ш ала,
Х отела тайно воздохнуть.

П редставь мечту лю бви сты дливой, 
И той , которою  дыш у,
Р у к о й  лю бовнику счастливой 
В ни зу  я  и м я подпиш у.

48. М О ЕМ У  А Р И С Т А Р Х У

П ом илуй , трезвы й  А ри старх ,
М оих бахических посланий,
Не осуж дай  моих мечтаний 
И чувства в ветрены х стихах!
П лоды веселого досуга 
Н е д л я  бессмертья рож дены ,
Но разве так  сбережены 
Д л я  самого себя, д л я  д руга ,
И ли д л я  Х лои  молодой.
П ом илуй, сж ал ьс я  надо мнойі

Не н уж ны  мне твои уроки .
Я  знаю  сам свои п ороки .
К онечно, беден гений  мой:
З а  рифмой часто холостой,
Н а зло закон ам  сочетанья,
Б егу т  трестопны е толпой 
Н а аю, ает и  на ой.
Ещ е немногие п р и зн ан ья :
Я  ставлю  (кто ж е без греха?)
П устые часто воскли ц ан ья  
И сряду  лиш них три  стиха 
Н ехорош о, н о «оправданья 
Н е л ь зя  ли скромно принести?
М ои летучие п о сл ан ья  
В потомстве будут ли цвести?
Не дум ай, цензор мой угрю м ой, .
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Ч то я , беснуясь по ночам, 
О кован стихотворной думой, 
П окоем ж ертвую  стихам,
Ч то , засветив свою лам п аду , 
Е два дыш а, н ах м у р я  взор ,
За ш атки й  стол, к р я х т я , засяду , 
С иж у, си ж у три  ночи сряду  
И вы си ж у —трестопны й в зд о р ... 
Т а к  пиш ет (молвить не в укор) 
К оню ш ий дряхлого  П егаса, 
С вистов, Х лы стов и ли  Граф ов, 
С луж итель отставной П арн аса , 
Р одитель старен ьких  стихов,
И од не слиш ком гром озвучны х, 
И сказочек довольно скучны х.

Л ю блю  я  п раздность и п окой , 
И мне досуг совсем не бремя,
И есть и пить най ду  я  врем я. 
К огда ж  нечаян н ой  порой 
С тихи кр о п ать  найдет охота,
Н а славу  друж бы  и ль  Эрота,
Я  мигом труд  окончу свой. 
С иж у ли с добрыми друзьям и , 
Л еж у  ль^в постеле п уховой , 
Б р о ж у  л ь  над тихим и водами 
В дубраве темной и  глу х о й , 
Задум аю сь—взм ахн у  рукам и ,
Н а рифмах вдруг заговорю  
И никого у ж  не морю 
Моими резвы ми сти хам и ...
Но еж ели  когда-нибудь,
Ж е л а я  в неге отдохнуть, 
Р асп олож ась  перед кам ином , 
Один, свободным господином, 
П оймаю  преж ню  мы сль мою,
То не д л я  имени поэта
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М араю  два и л ь  три  куп лета 
И и х  вполголоса пою .

Но знаеш ь л и , о мой гонитель, 
К а к  я  беседую с тобой? 
Беспечны й П инда посетитель,
Я  с м узой  н еж усь  м олодой... 
У ж  утра яркое светило 
П о л я  и  рощ и озарило;
Д авно пропели  петухи ;
В п о лгл аза  дрем ля и  зевая , 
Ш ан еля в п есн ях  п р и зы вая , 
П иш у короткие стихи,
Среди п ри ятного  забвен ья  
С клонясь в п одуш ку головой ,
И в простоте, без у кр аш ен ья , 
Мой слагаю  и зви н ен ья  
Н емного сонною рукой..
Под сенью лени неизвестной 
Т а к  н еж и л ся  певец прелестной , 
К огда В ер-В ера воспевал ,
И ли с улы бкой  рисовал  
В непринуж денном  упоеньи 
У единенны й свой чер д ак .
В таком  ленивом  полож еньи  
С тихи текут и так  и  ся к . 
Возмож но ли  в свое творенье, 
У н я в , веселы х мы слей ш ум , 
Т огда вп ер ять  холодны й ум, 
О тделкой портить небы лицы , • 
П лоды  бродящ их резвы х  дум,
И сокращ ать свои страницы ?

‘А н акреон , Ш олье, П арни , 
В р а ги .т р у д а , забот, печали ,
Не т а к , бы вало, в п реж н и  дни 
Своих лю бовниц воспевали .
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О вы, лю безные певцы ,
Сыны беспечности ленивой!
Д авно вам  отданы венцы 
От музы  праздности  счастливой,
Н о не блестящ ие дары  
П оэзии трудолю бивой.
Н а верх  ф ессальския горы 
В ели вас тайны е извивы ;
В еселы х гр ац и й  перст и гривы й 
М ладые лиры  о ж и влял  *
И ваш и чела обвивал
Д етей паф осских рой ш утливы й.
И я , неопытны й поэт,
Н ебреж ны й ваш и х рифм н аследник, 
З а  вами к р а д у с я  вослед ...

А  ты , мой скучны й п роповедник, 
У м ерь  учены й вкуса  гнев!
П оди, кр и ч и , брани другого 
И брось ленивца молодого,
Об нем тихонько п ож ал ев .

49. К Н Я З Ю  А . М . Г О Р Ч А К О В У  1

П у скай , не зн аясь  с А поллоном, 
П оэт, п ридворны й философ, 
В ельм ож е знатном у с поклоном 
П односит оду в двести строф;
Но я ,  лю безны й Г орчаков,
Не п росы паю сь ' с петухами- 
И 'напы ш енны ми стихам и, 
Н абором ^гром озвучны х слов,
Я  петь пустого не умею

1 ^Стихотворения 49-го по 57-е датируются 1815 г. предпо
ложительно.^
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В ы соко, тонко и хитро 
И в л и р у  п ревращ ать  не смею 
Мое гусиное перо!
Н ет, нет, лю безны й к н я зь , не оду 
Тебе намерен посвятитк;
Ч то  прибы ли соваться в воду, 
С начала не спросивш ись броду,
И вслед Д ерж ави н у  парить?
П иш у своим я  складом  ныне 
К о й -к ак  стихи на именины .

Ч то  долж ен я , ск аж и , -в сей час 
Ж елать  от чиста сердца другу? 
Г лубоку  л ь  старость, милый к н я зь  
Д етей, лю безную  суп ругу ,
И ли богатства, гром ки х  дней, 
К рестов , алм азны х звезд , честей? 
Не п ож елать  ли , чтобы славой  
Ты  был увлечен, в п уть  кровавой , 
Ч тоб  в л ав р ах  и вен цах  си ял , 
Ч тоб  в битвах гром  и з ру к  м етал, 
И чтоб победа за тобою,
К а к  древле невском у герою , 
В сегда, везде летела вслед?
Не сладострасти я поэт 
Т акою  песенкой  п оздравит,
Он лучш е м уз н авек  оставит!
Д ай  бог лю бви і чтоб ты свой век 
Питомцем неж ны м Э пикура 
П ровел  меж В акх а  и А мура 1 
А там, • когда стигийский брег 
М елькнет в тум анном  отдаленьи, 
Д ай  бог, чтоб в страстном  упоеньи 
Ты  с томной сладостью  в очах,
И з ' р у к  младого К упи дона , 
В ступ ая  в м рачны й чолн Х а р о н а , 
У с н у л ... Е рш овой на грудях!
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50. Е . П . Б А К У Н И Н О Й

Н апрасно воспевать мне ваш и именины 
П ри всем усердии послуш ности моей:
Вы не милее в день святой  Е катерины  
Затем , что никогда н ел ьзя  быть вас милей.

51. И З М Е Н Ы

«Всё миновалось! 
Мимо пром чалось 
В рем я лю бви. 
С трасти мученья!
В м раке забвен ья 
С кры лися вы.
Т ак  я  премены 
С ладость вкуси л ; 
Гордой Елены  
Ц епи забы л.
Сердце, ты в воле! 
В её  п озабудь.
В новой сей доле 
С частливо будь. 
Т олько  весною 
•Зефир младою 
Р озой  пленен;
В юности страстной 
Б ы л  я  прекрасн ой  
В сеть увлечен.
Н ет, я  не буду 
В предь возды хать, 
С трасть п озабуду: 
П олно страдать! 
Скоро печали 
В стречу конец .
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Ах! д л я  тебя  ли , 
Ю ный певец,
П р елесть Елены  ' 
Р озой  цветёт?..
П усть весь народ ,
Ею прельщ енны й, 
В след за мечтой 
М чится толпой; •
В мирном ж и лищ е, 
Н а пепелищ е,
В чащ е простой 
С тану в сгпірзньи 
Ч ер п ать  забвенье 
И д ля  друзей  
Р езвой  рукою  
Д ви гать струною  
Арфы моей».

В скучной разл у к е  
Т а к  я  м ечтал,
В горести, в муке 
С ебя у сл аж д ал ;
В сердце возж енны й 
.Образ Елены  
М нил истребить. 
П рош лой весною 
Ю ную Х лою  
В здум ал лю бить.

'К а к  ветерочек 
Р ан н ей  порой 
Гонит листочек 

’С резвой  волной,
Т а к  непрестанно 
С трастью  и гр ал ,
Л и л у , Т ем иру , 
Н епостоянной,
Всех обож ал,
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Сердце и лиру  
Всем п освящ ал .
Ч то ж е? напрасно 
С груди  прекрасн ой  
Ш аль я  сры вал .

■ Тщ етны  измены!
О браз Елены  
В сердце пы лал! ^
Ах! возврати ся ,
Р адость  очей,
Х л ад н а , тронися 
Г рустью  моей.
Тщ етно взы вает 
Б едны й певец!
Н еті не встречает 
М укам  к о н ец ... .
Т а к  до могилы 
Г рустен , уны лы й,
К р о ва  ищ и!
Всеми забы тый,
Т ерном  увиты  
Ц епи в л а ч и ...

52. Р А С С У Д О К  И Л Ю Б О В Ь

М ладой Д афнис, го н яясь  за Д оридой, 
«П остой,—к р и ч а л ,—п релестная! постой! 
С каж и: « Люблю »—и бегать за  тобой 
Не стану я —к л я н у с я  в том К ип ридой». 
«М олчи, м олчи!»—Р ассудок  говорил,
А  п лут Эрот: «Скаж и: ты сердцу мил!»

«Ты сердцу мил!»—п астуш ка п овторила, 
И и х  сердца огнем лю бви заж гли сь ,
И п ал  к  ногам  красави ц ы  Д аф нис,
И страстны й взор  Д орида п отупи ла.
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«Беги , беги!»—Р ассудок  ей твердил,
А п лут Эрот: «Останься!» говорил.

О сталася—и трепетной рукою  
В зя л  р у к у  ей счастливы й пастуш ок. 
« В згл ян и ,—с к а з а л ,—с подругой  голубок 
Т ам  обнялись под тенью  лип  густою!» 
«Беги! беги!»—Р ассудок  п о в то р и л ,' 
«У чись от них!»— Эрот ей говорил.

И н еж н ая  улы бка п робеж ала 
К расави ц ы  на плам енны х устах ,
И вот она с томлением в гл азах  
К  лю безном у в объяти я у п а л а ...
«Б удь счастли ва!»—Эрот ей прош ептал, 
Р ассудок что ж ? Р ассудок  у ж  м олчал.

53. П О Г Р Е Б

О, сж альтесь надо мною. 
Т овари щ и , д рузья !
К расоткой  записною  
В конец  измучен я.

Н евольно я  тоскую ,
Г орька м оя судьба,
Несите круговую ,
Откройте п о гр еб а .

Т ам , там  во льду  хран и тся  
Б уты лок  горды й строй,
И п ортера таи тся  
Б оченок выписной.

Н ам  Л ибер, заи каясь ,
К  нем у п окаж ет п уть,
Пойдемте все, ш атаясь ,
Под бочками заснуть!
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В них сердцу утеш енье, 
Н аграда д л я  певцов,
И м ук лю бви забвенье,
И ж ар  моих стихов.

54. В О С П О М И Н А Н И Я

Помниш ь ли , мой брат по чаш е, 
К а к  в отрадной тиш ине 
Мы топили горе наш е 
В чистом, пенистом вине?

К а к , укры вш ись молчаливо 
В наш ем тесном уголке,
С В акхом  неж ились лениво, 
Ш кольной страж и  вдалеке?

П омниш ь ли  друзей  ш ептанье 
В круг бокалов пунш евы х,
Рю м ок грозное молчанье,
П л ам я  трубок грош евы х?

З аки п ев , о, сколь прекрасно 
Т оки  дымные текли !..
В друг педанта глас  уж асной  
Н ам  п ослы ш ался вдали.

И  буты лки вмиг разбиты ,
И бокалы  все в окн о—
Всю ду по п олу  разлиты  
П унш  и светлое вино.

У бегаем  тороп ли во—
Вмиг исчез минутны й страх!
Щ ек рум яны х цвет игривой ,
У м  и сердце на устах ,
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Х охот чистого веселья , 
Н еподвиж ны й, тусклы й  взор 
И зм еняли  чад п охм елья, 
С ладкий  В акх а  заговор !

О д р у зь я  мои сердечны! 
Вам к л я н у с я , за столом 
В сяки й  год, в часы  беспечны 
П ом инать его вином.

55. Р О З А

Где наш а роза?
Д р у зь я  моиі 
У в я л а  роза,
Д и тя  за р и і..
Не говори:
Вот жизни младость, 
Н е повтори:
Так вянет радость,
В душ е скаж и :
Прости! жалею...
И на лилею  
Н ам у к а ж и .

56. Д Е Л И Я

Ты  ль передо мною 
Д ели я  мояі 
Р азл у ч ен  с тобою, 
С колько п л а к ал  я!
Т ы  ль передо мною. 
И ли ^сон  мечтою 
О больстил меня?

Ты  у зн ал а  ль  друга? 
Он не то, что был,
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Но тебя, п одруга ,
В сё ж  не позабы л;
И твердит уны лой :
«Я лю бим ли милой,
К а к  бывало был?»

Ч то теперь сравн и тся  
С долею моей!
Вот слеза кати тся  
По щ еке твоей —
Д ел и я сты дится?..
Ч то  теперь сравн и тся 
С долею моей!

57

Тош ней иди ллии  и холодней, чем ода,
От злости мизантроп,, от глупости  п оэт— 
К а к  страш но над тобой заб ави л ась  природа, 

К огда готовила на свет.
Б ои ш ься  ты лю дей, к а к  черного недуга,
О ж а л к и й  образец  уродливой  мечты! 
У теш ься , злой  глупец! Иметь не будеш ь ты 

В век ни лю бовницы ни д р у га .
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58. У С Ы

Философическая ода

Г лаза скосив на ус ку д р яво й , 
Г усар  с улы бкой  величавой  
Н а п алец  зави тки  м отал; 
М удрец с обритой бородою, 
К а ч а я  тихо головою ,
Со вздохом  у сачу  ск азал :

«Гусар! всё тленно под луною ; 
К а к  волны  следом за волною , 
П роходят царства и  века . 
С каж и: где стены В авилона?
Где драмы  тощ ие К леон а? 
У м чала всё времен р ек а .

З а  ущ и ус твой закрученн ы й, 
Вином и ромом окропленны й, 
Г ордится юной красотой ,
Hé знает бритвы , выписною 
Он вечно лоснится сурьмою , 
Р асп р авл ен  гребнем  и р у ко й .

Ч тобы  не см ять у са  лихого, 
Т ы  к  ночи одою Х востова

1816
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Е го  тихонько обвернеш ь,
В п одуш ку носом лечь не смееш ь,
И в крепком  сне его лелееш ь,
И утром  вновь его завьеш ь.

Н а долгих у ж и н а?  веселы х,
В к р у гу  гусаров  поседелы х 
И черноусы х удальц ов ,
■Веселый гость, лю бовник пы лки й ,
З а  чье здоровье бьешь буты лки? 
К о н я , кр асав и ц  и  усов.

С р аж ен ья  страш ны й час настанет, 
В ряды  ядро со треском  тр ян ет ;
А  ты , над у харски м  седлом, 
Р ассу д к а , п ам яти  не тратиш ь: 
С перва ку д р яв ы й  ус ухвати ш ь,
А саблю верную  потом.

О кованны й волш ебной силой, 
Н аедине с красоткой  милой 
Т ы  м аеш ься—одной рукой ,
В восторгах  неги  сладострастной , 
Б л у ж д аеш ь по груди  п рекрасн ой ,
А  грозн ы й  ус крути ш ь другой .

• Г ордись, гусар ! но помни вечно, 
Ч то  всё на свете скоротечно—
Л етят губительны  часы!
Р ум ян ы  щ еки  пож елтею т,
И черны  ку д р и  поседеют,
И старость выщ иплет усы».

59

Б л аж ен , кто* в ш уме городском  
М ечтает об уединеньи ,
К то видит только  в отдаленьи  j 
П усты ню , садик, сельский  дом,
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Х олм ы  с безмолвными- лесами, 
Д оли н у  с резвы м ручейком  
И д а ж е ... стадо с пастухом ! 
Б л аж ен , кто с добрыми друзьям и  
Сидит до ночи за  столом,
.И над славенским и глупц ам и  
Смеется, русским и стихам и. 
Б л аж ен , кто ш ум ную  М оскву 
Д л я  х и ж и н ки  не п о ки дает ...
И не во сне, а н ая в у  
Свою лю бовницу л аск ает !.. •

60. П Р И Н Ц У  О РА Н С К О М У

Д овольно битвы м чался  гром, 
Т у п и л ся  меч окровавленной,
И смерть погибельны м  кры лом  
Ш умела грозно над вселенной!

С верш и лось ... подвигом ц а р е й /  
Европы  тверды й мир основан; 
Оковы свергнувш ий злодей - 
М огущ ей бранью  снова скован .

У зр ел  он в плам ени М оскву—
И был н изверж ен  у ж ас  м ира, 
П окры ла падш его гл ав у  
Б лагословенного  порф ира.

И м глой п овлекся  окруж ен ; . 
П ри тек , и  с буйной вдруг изменой 
У ж  воздви гал  свой ш атки й  тр о н ... 
И п ал  отторж ен от вселенной.

У ти хло  в с ё .— Не м чится гром , 
Н е блещ ет меч окровавленной,
И  брань погибельны м кры лом  
Не м чится грозно над  вселенной.

Пушкинский кабинет ИРЛИ



Х в ал а , о юноша герой!
С героем  дивным А льбиона 
Он верны х вел в последний бой 
И мстцл за лилию  Б у р б о н а .

П ред ним м ятеж ны х гром  грем ел ,
Т ек л и  вослед щиты кровавы ;
Г розой  он в бранной мгле летел 
И р азл и в ал  блистанье славы .

Его текла м л ад ая  к р о вь ,
Н а нем сияет язв а  чести.
В енчай, венчай  его лю бовь!
Достойны й был он воин мести.

61. К  Ж У К О В С К О М У

Б лагослови , поэт!.. В тиш и п арн асской  сени 
Я  с трепетом склонил пред м узам и колен и ,
Опасною тропой с надеж дой полетел,
Мне ж ребий  вы нул Ф еб, и  лира мой удел .
С траш усь, неопытны й, бесславного п аден ья ,
Но пы лкого смирить не в. силах  я  влеченья,
Не грозны й  приговор на гибель внемлю я : 
С окрытого в веках  свящ енны й судия 
С траж  верны й прош лы х лет, н ап ерсн и к  м уз любимый 
И бледной зависти предмет неколебимы й 
П риветливы м  м еня вниманьем  ободрил;
И  Д митрев слабы й дар с улы бкой  п охвали л ;
И славны й старец  н аш , ц арей  певец и зб р а н н ы й 1 2. 
К ры латы м  гением  и грац и ей  венчанны й,
В слезах  обнял м еня дрож ащ ею  рукой  
И счастье мне п редрек , незнаемое мной.
А  ты , природою  на песни обреченны йі
Не ты л ь  мне р у к у  дал  в завет лю бви свящ енный?

1 Карамзин.
2 Державин.
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М огу л ь  забы ть я  час, ко гд а  перед тобой 
Б езм олвны й я  стоял , и  молненной струёй  
Д уш а к  возвы ш енной душ е твоей  летела 
И , тайно съединясь, в восторгах  п лам ен ела.
Н ет, нет! реш ился я —без страха в трудны й путь 
О тваж ной верою  и сп олн и лася  гр у д ь .
Т ворцы  бессмертные, питомцы вдохн овен ья!.. 
Вы цель мне каж ете в тум анах  отдаленья,
Л ечу к  безвестному отваж ною  мечтой.
И , м нится, гений ваш  пром чался надо 'м ной!

Но что? Под грозною  парнасскою  скалою  
К ако е  зрелищ е откры лось предо мною?
В уж асн ой  темноте пещ ерной глубины  
В раж ды  и зависти  угрю мы е сыны, 
В озвы ш енны х творцов зоилы  записные 
С идят—бессмыслицы друж ины  боевые.
Д алеко  диких лир несется резкий  вой, 
В ар яж ски е  стихи визж ит вар яго в  строй.
Смех общ ий им ответ; над мрачными толпами 
Во мгле два п р и зр ака  склон и лися главам и . 
Один на груды  сел и прозы  и стихов—
Т яж елы е плоды полунощ ны х трудов,
У сопш их од, поэм забвенные могилы!
С улы бкой  внемлет вой стопослож итель хилы й: 
П ред ним растерзан н ы й  стонает Т елем ах ; 
Ж елезное перо скрипит в его перстах  
И тянет за собой гекзам етры  сухие,
Спондеи ж есткие и дактилы  туги е.
Р етивой  музою п рославленны й певец,
Г ордись—ты М евия надуты й образец!
Н о кто другой , в дыму безумного к у р е н ь я , 
Стоит среди толпы  друзей  непросвещ енья? 
Т орж ественной  хвалы  к  нему несется ш ум:
Он, он под рифмою п опрал  и  вкус и  ум ;
Ты  л ь  это, слабое ди тя  чущ их уроков , 
Зави стли вы й  гордец , холодны й С ум ароков,

198 Пушкинский кабинет ИРЛИ



Б ез силы, без огн я, с посредственным умом, 
П редрассуж дениям  обязанны й венцом 
И с П инда сброш енный и п рокляты й  Расином?
Е м у ли , к а р л и к у , тяга тьс я  с исполином?
Е м у ль  осп аривать тот лавровы й  венец,
В котором  возблистал  бессмертный наш  певец, 
В еселье россиян , полунощ ное д и в о ? . .1 
Нет! в тихой  Лете он потонет м олчаливо.
У ж  на челе его забвен ия печать.
П редбудущ им векам  что мог он передать? 
С траш илась гр ац и я  цинической свирели ,
И персты  грубы е на лире костенели .
П усть будет М евием в речах превознесен — 
Я ви тся  Д епрео, исчезнет Ш апелен .

И что ж ? всегда смешным останется смешное; 
Н евеж ду пестует невеж ество слепое.
Оно сокры ло и х  во мрачны й свой прию т;
Т ам  п розу  и стихи отваж но все кую т,
Т ам  все враги  н ау к , все гл у х и —лиш ь не немыц 
Т е слогом Н икона печатаю т поэмы,
Одни славян ски х  од громады  гром оздят,
Д ругие в бешеных трагеди ях ' х ри п ят ,
Т от, верны й своему м ятеж ном у сою зу,
Н а сцену возведя зеваю щ ую  м узу ,
Бессмертных, гениев сорвать с П арн аса  мнит. 
Р у к а  содрогн улась, удар  его скользит,
Вотще бросается с завистливы м  ки н ж алом , 
К уплетом  ранен он, низверж ен  в п р ах  ж у р н ал о м , 
П ри свистах кри ти ки  к  собратьям  он б еж и т ...
И м аковы й венец Ф еспису ими свит.
Все, р у к у  полож ив на том Т елем ахиды ,
К л я н у т с я  отомстить сотрудников обиды, 
В олнуясь  восстаю т неистовой толп ой .
Б ед а , кто в свет рож ден с чувствительной душ ой!

1 Ломоносов.
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К то тайно мог пленить кр асав и ц  неж ной  лирой , 
К то смело п росвистал  ш утливою  сатирой ,
К то вы р аж ается  правдивы м  язы ком  
И русской  глупости  не хочет бить челом !..
Он в р аг  отечества, он сеятель развр ата !
И  речи сы плю тся дождем на супостата.

И вы восстаньте ж е , парн асски е ж рецы , 
П риродой и трудом  воспитанны  певцы 
В счастливой ереси и вкуса  и н ау ки ,
Р ази те  дерзостны х друзей  непросвещ енья, 
Отмстите л ь  ген и я, д руг истины , поэт!
Л и ю щ ая с небес и  ж и зн ь  и вечны й свет,
Стрелою гибели  десница А поллона 
С раж ает након ец  уж асного  П ифона.
Смотрите: п ораж ен  враж дебны м и стрелам и,
С потухш им  ф акелом , с недвиж ны ми кры лам и  
К  вам  О зерова дух взы вает: други! м есть!..
В ам  оскорбленны й вку с , вам  зн ан ья  дали  весть, 
Л етите на врагов: и Феб и музы  с вами!
Р ази те  варваров  кровавы м и стихам и; 
Н евеж ество, см ирясь, потупит хладны й взор , 
Спесивых риторов безграм отны й собор ...

Но ви ж у: возвещ ать нам  истины  опасно,
У ж  М евий на м еня н ах м у р и л ся  уж асн о ,
И смертный приговор  талан там  возгрем ел. 
Г онения терпеть у ж ел ь  и' мой удел?
Ч то  нуж ды ? смело в далъ, дорогою  прям ою , 
У ченью  р у к у  дав, поддерж анны й тобою,
И х злобы не страш усь; мне тверды й К ар ам зи н , 
Мне ты прим ер. Что к р и к  безумны х сих друж и н? 
П у скай  беседуют отверж енны е Ф еба;
Им п розы , ни стихов не послан  дар  от неба.
И х сл ав а—им ж е стыд; тв о р ен ья—смех ум у;
И в тьме возникш ие н и звер гн у тся  во тьм у.
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62. Ф А В Н  И П А С ТУ Ш К А

Картины

I. ПАСТУШКА

С п ятн адц атой  весною , 
К а к  л и л и я  с зарею , 
К р асави ц а  цветет;
В сё в ней очарованье:
И томное ды ханье,
И  взоров  томный свет,
И  груди  трепетанье,
И розы  н еж ны й ц вет—
В сё ю ность и зм ен яет,
У ж  Л и л у  не п лен яет 
В еселы й хоровод:
Одна у  сонных вод 
В лесах  она таи тся , 
В зды хает и  том ится,
И с нею там  Эрот.
К огда ж е ночью  темной 
Ее в по стеле скромной 
Застан ет ти хий  сон,
В  полуночном  м олчаньи , 
П ри  месячном си ян ьи , 
С летает К упидон  
С волш ебною  мечтою;
И тихою  тоскою  
И сполнит сердце он,
И Л и ла в сновиденье 
В куш ает н аслаж денье 
И ш епчет: «О Филон!»

II. ПЕЩЕРА

К то там , в пещ ере темной, 
Вечернею  порой,
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О кован лонью томной 
П окоится с тобой?
И так , у ж  ты вкуси ла 
Все радости лю бви;
Т ы  чувствуеш ь, о Л и ла , 
Волнение в крови ,
И с трепетны м смятеньем,
G пы лаю щ им  лицом,
Т ы  дыш иш ь упоеньем  
А м ура под кры лом .
О ж ертва страсти неж ной , 
В безмолвии гори! 
П окойтесь безмятеж но 
До плам енной зар и .
Д л я  вас поток и гривы й 
У грю м ой тьмой одет,
И месяц молчаливы й 
Т ум анны й свет лиет;
Здесь розы  н аклон или сь  
Н ад вами в темный кров ;
И ветры  п ри таи ли сь ,
Где царствует лю бовь ... III.

III. ФАВН

Но кто там , близ пещ еры, 
В густой  траве  леж ит?
Н а ж ертвенн и к  В енеры 
С досадой он глядит ; 
Н агн у л ась  м еж  цветами 
К о см атая  нога;
Н ад  ‘ грустны ми очами 
Н ави сли  два рога.
То Ф авн , угрю мы й ж и тель  
Л есов и гор кр у ты х , 
Д окучливы й гонитель 
П астуш ек м олоды х.
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Л ю бимца К у п и д о н а— 
П рекрасного  Ф илона 
Д авно соперник о н ...
В прию те сладострастья 
Он слыш ит вздохи  счастья  
И неги томный стон.
В безмолвии несчастны й 
С традан ья  чаш у пьет,
И  в ревности нап расн ой  
Горю чи слезы  льет.
Н о вот ночей ц ари ца . 
С кати лась за леса,
И т и х а я  денница 
Р у м ян и т небеса;
Зефиры  п рош еп тали —
И Ф авн в дремучий бор 
Б еж и т сокры ть печали 
В у щ ельях  диких гор . IV.

IV. РЕКА

Одна п оутру  Л ила 
Н етвердою  ногой 
С редь рощ ицы  густой  
Задум чиво ходила.
«О, скоро л ь , м рак  ночной, 
С п рекрасною  луной  
Т ы  небом овладееш ь?
О, скоро л ь , темный лес,
В тум анах  засинееш ь 
Н а западе небес?»
Но ш орох за кустам и  
Е й  слы ш ится гл у х о й ,
И в д р у г— сверкнул  очами 
П ред нею бог леснойI 
К а к  веш ний ветерочек, 
Л етит она в лесочек;
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Он гон ится  за ней.
И треп етн ая Л и ла 
Все тайны  обнаж и ла 
М ладой красы  своей;
И н еж н а грудь  откры лась 
Л обзан ьям  ветерка,
И строй н ая нога 
Н евольно об наж и лась . 
П о р х ая  н ад  травой , 
П астуш ка робко дыш ит;
К  реке л етя  стрелой,
Б ег  Ф авна за собой
В сё бли ж е, ближ е слы ш ит.
О тчаян ья  полн а,
У ж  чувствует она 
Огонь его д ы х а н ь я ... 
Н апрасны  все стар ан ья :
Ты  Ф авн у  суж дена!
Но ш у м н ая  волна 
К р асави ц у  сокры ла:
Р ё к а —ее м о ги л а ...
Неті Л и л а  спасена. V.

V. ЧУДО

Эроты златокры лы  
И неж ны й К упидон  
Н а помощ ь юной Л илы  
Л етят  со всех сторон:
Все бросили Ц и теру,
И м ирны х сёл  В енеру 
По трепетны м волнам  
Н есут они в п ещ еру— 
Л ю бви пусты нны й храм . 
С частливец был у ж  там .
И вот у ж е с Ф илоном 
В еселье пьет она,
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И страсти тихим  стопом 
П рервалась  тиш ина.
Спокойно дремлет Л и ла 
Н а розах  нег и  сна,
И луч свой угасила 
З а  облаком  л у н а .

VI. ФИАЛ

П оникнув головою , 
Н есчастны й бог лесов 
Один с вечерней  тьрлоіо 
Б роди л  у  берегов:
«П рости, лю бовь и радость!— 
Со вздохом  м олвил он: —
В п ечали  трати ть  м ладость 
Я  роком  осужден!»
В друг из лесу  рум яны й, 
Ш атаясь , перед  ним 
С атир я в и л с я  п ьяны й  
С кувш ином  круговы м ;
Он мутными глазам и  
П ути  домой и скал  
И козьи м и  ногами 
Е два п ереступал ;
Ш ел, ш ел и н ато л кн у л ся  
Н а Ф авна моего,
Со смехом отш атнулся, 
С клон ился на н его ...
«Ты ль  это, брат лю безной?— 
В скри чал  С атир седой :—
В ка к о й  стране безвестной 
Я  встрети лся с тобой?»
«А х!—м олвил Ф авн  уны ло: — 
З а в я л и  дни мои!
В сё, всё мне изм енило, 
Н есчастен я  в любви».
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«Что слы ш у? От А мура 
Т ы  страж деш ь и  грусти ш ь, 
М алю тку-бедокура 
И ты боготвориш ь?
В озмож но ль? Т а к  забвенье 
В кувш ине почерпай,
И чаш у в утеш енье 
Н аполни  через край!»
И пена засвер кал а  
И на к р а я х  ш ипит,
И с первого фиала 
А мур уж е забы т.

VII. ИЗМЕНА

К то ж , дерзостны й, владеет 
Твоею  красотой?
Н евер н ая , кто смеет 
П ы лаю щ ей рукой  
Б родить по груди  страстной, 
Т ом и ться, возды хать,
И с Л илою  п рекрасн ой  
В восторгах  ум ирать?
И так ,-ты  изм енила? 
К р асави ц а , п лен яй ,
Спеши лю бить, о Л и ла!
И снова и зм ен яй . VIII.

VIII. ОЧЕРЕДЬ

Ч то , Л и ла , что с тобою?
В пещ ерной глубине, 
С окры тая тоскою ,
Ты  п лачеш ь в тиш ине; 
Г рустиш ь уединенно,
И свет тебе постыл!
Где ж  сердца д руг бесценный?
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У вы , он изм енил!
П рош ли восторги , счастье, 
К а к  с утром  л егки й  сон.
Где тайны  сладострастья? 
Где н еж ны й П алемон?
О .Л и л а !  в ян у т  розы  
М инутны е лю бви.
П ознай  ж е грусть  и слезы ,
И ныне терны  рви .

IX. ФИЛОСОФ

В губительном  стрем леньи 
З а  годом год летит,
И старость в отдаленьи 
К р асави ц е  грози т.
А мур у ж е с поклоном  
Р асс тал ся  с красотой ,'
И вслед за К упидоном  
В еселья  скры лся  рой .
В лесу  п астуш ка бродит 
П ечальна и одна:
К ого  ж е там  находит?
В друг Ф авна зрит она. 
Ф илософ козлон огий  
П од липою  л еж ал  
И пенисты й ф иал,
В енком  у кр аси в  роги , 
Л ениво осуш ал.
Х оть Ф авн  и не находка 
Д л я  “Л илы  п реж н и х  лет,
Н о вздум ала красотка 
Лю бви раски н уть  сеть: 
П о д кр алась , устрем ила 
Н а Ф авна томный взор  
И , слы ш ал я , клон и ла 
К  р азв язк е  р азговор .

Пушкинский кабинет ИРЛИ



Но ф ав н  с улы бкой  злою , 
Н ап ен я  свой ф иал,
К а ч а я  головою ,
К р асави ц е  ск азал :
«Н ет, Л и ла! я  в п о ко е— 
Д р у ги х , мой друг, лови; 
Е сть врем я д л я  лю бви,
Д л я  м удрости —другое. 
Б ы вало  я  тобой 
В безумии п л ен ял ся ; 
Б ы вал о , восхи щ ался 
К овар н о й  красотой ,
И сердце, тл ея  страстью , 
К  тебе м еня влекло . 
Б ы в а л о ... но , по счастью , 
Ч то  бы ло—то прош ло».

63. К  С Н У

Знаком ец  милы й и  старинной, 
О сон, хран и тель  добрый мой! 
Где ты? Под кровлею  пусты нной 
Мне лож е стелет у ж  покой 
В безмолвной тиш ине ночной. 
П риди, за;цуй мою лам п аду , 
М ои мечты благослови,
До у тр а  только  дай  отраду 
М оей м учительной лю бви. 
С окрой от п ам яти  уны лой 
Р а зл у к и  грустны й приговор ; 
П у скай  у в и ж у  милы й взор , 
П ускай  услы ш у голос милы й. 
К огда ж  ум чится ночи м гла,
И. ты  мои покинеш ь оч и ,—
О, если бы душ а могла 
Забы ть лю бовь до .н о во й  ночи.
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64 . К  М АШ Е

В чера мне М аш а п р и к азал а  
В куплеты  рифмы н абросать ,
И мне в н агр ад у  обещ ала 
Спасибо в прозе н ап и сать .

Спеш у исполнить п р и к азан ье , 
Года не смеют погодить:
Ещ е семь л ет—и обещ анье 
Ты  не исполниш ь, мож ет-бы ть.

Вы чинно, м олча, слож а р у к и , 
В собран ьях  будете сидеть 
И , ж е р тв у я  богине скуки ,
С воксала в м аскерад  лететь—

И у ж  не вспомните п оэта!..
О М аш а, М аш а, поспеш и,
И за четыре мне куп лета  
Мою н агр ад у  напиш и!

65. З А З Д Р А В Н Ы Й  К У Б О К

К у бо к  ян тарн ы й  
П олон д авн о—
Пеною п арн ой  
Б лещ ет вино;
Света дорож е 
С ердцу оно.
Н у ! за кого  ж е 
Выпью  вино?

П ейте за сл ав у ,
С лавы  д р у з ь я 1 
Б р ан ей  забаву  
Л ю бит не я .

1Л Пушкин. СоОр. соч., т. I.
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Это веселье 
Не веселит,
Д руж бы  похмелье 
Грома беж ит. -

Вы, Геликона 
Д авни  ж рецы  1 
За А поллона 
П ейте, певцы!
Р езвой  К ам ены  

' Л а с к и — беда;
Т о к  И ппокрены ,
Д р у ги , вода.

__ Пейте за радость 
Ю ной лю бви —
С кроется младость,
Дети м ои ...
К у бо к  янтарн ы й  
П олон давно.
Я  —благодарн ы й —
П ы о за вино.

66. П О С Л А Н И Е  Л И Д Е

Т ебе, наперсница В енеры , 
Т ебе, которой  К упидон 
И дети резвы е Ц итеры  
У кр аси л и  цветами трон , 
К оторой  неж ны е прим еры , 
У л ы б ка , взоры , милый тон 
К расн оречи вей , чем В ольтеры , 
Н ам  проповедую т закон  
И А ристиппов, и Г л и ц ер ы ,— 
Тебе приветливы й п оклон , 
В енок лю бви и лиры  звон . 
П резрев  П латоновы  химеры ,
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Т воей  я  святостью  спасен,
И стал апостол м удрой веры • 
А накреонов и Н инон:
В сего, но лиш ь известной  меры.
Я  ви ж у: хм ури тся  Зенон ,
И в ся  его седая свита:
И м удры й д руг вина К атон ,
И скучны й раб Эпафродита,
С енека, даж е Ц ицерон 
К р и ч ат : «Ты лж еш ь, профан! мученье 
П рям ое смертных наслаж денье!» 
Д р у зь я , согласен: п лач  и стон 
С тократ, конечно, лучш е смеха; 
Т ер п еть —в ел и к ая  утеха ;
Совет ваш  вовсе не смешон;
Но он мне, слыш ите л ь , не н уж ен , 
Затем  что слиш ком  он мудрен; 
Д орож е мне хорош ий уж и н  
Ф илософов трех  целы х дю ж ин;
Я  вам и, п раво , не прельщ ен .
Собор угрю мы й рассерж ен .
Но пусть кр и ч ат  на супостата,
И х сп ор—лиш ь времени утрата :
К то  и х  прим ером  обольщ ен?
Лю блю  я  доброго С ократа!
Он в ж и зн и  ж и л , он был умен;
С своею важ ностью  притворной 
Л ю бил пиры , театры , ж ен ;
Он, м еж ду прочим , был влю блен 
И у  А спазии  в уборной 
(Тому свидетель сам П латон), 
Н евольни к робкий и покорны й, 
В зды хал  частёхонько  в хитон,
И  ей с улы бкою  придворной 
Ш ептал: «Всё п р и зр а к , лож ь и сон: 
И  м удрость, и  народ , и слава .
Ч то  ж  истинно? Одна забава ,
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П оверь: одна лю бовь не сон!>>
Т а к  ладан  ж ег  п рекрасн ой  он,
И ею ... бедная К сан ти пп а!
Т вой  м уж , совместник А ристиппа, 
Б ы вал  до неба вознесен .
М еж  тем, на милы х грозно л а я , 
З л о й  ц ин и к , негу  п р ези р ая ,
Один, всех радостей лиш ен, 
Д ы ш ал от м ира отлучен.
Но с бочкой стран ствуя пустою  
Вослед за мудростью  слепою , 
П устой ч у дак  был ослеплен;
И воду ч ер п ая  рукою ,
Н е мог зачерп н уть  счастья он.

67. С Л О В О  М И Л О Й

Я  Л и лу  слуш ал  у  к л ав и р а ;
Ее прелестны й, томный гл ас  
В олш ебной грустью  неж ит нас, 
К а к  ночью веянье зеф ира.
У п ал и  слезы  и з очей,
И я  ск азал  певице милой: 
«Волшебен голос твой  уны лы й,
Но слово м илы я моей 
В олш ебней неж ны х песен Лилы».

68. Л И Л Е

Л и ла , Л и ла , я  страдаю  
Б езотрадною  тоской ,
Я  томлю сь, я  ум ираю ,
Г асну  плам енной душ ой;
Но лю бовь м оя н ап расн а:
Ты  см ееш ься надо мной. 
С мейся, Л и ла: ты п р екрасн а 
И бесчувственной кр асо й .
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Сказка

С егодня, добрые м у ж ья , 
П овеселю  вас новой сказкой . 
З н ав ал и  ль  вы , мои д р у зья , 
Слепого м альчика с повязкой ? 
С лепого?., вот! п ом илуй , Феб! 
А мур совсем, д р у зь я , не слеп!
Но ш алости —его забавы :
Е м у хотелось—о л у к а в ы й ,—
Ч то б , лю дям  на смех и на зло,
Е го дурачество вело .
Д урачество ведет А м ура,
Но скоро богу моему 
Н аскучи ла богиня дура,
Не знаю  верно почему.
З адум ал  новую  затею :
П о вязк у  с милых сняв очей,
Идет п р о казн и к  к  Гим енею ...
А  что такое Гименей?
Он и з К ип ри ди н ы х детей, 
Б е д н я ж к а , дрях л ы й  и ленивы й, 
Х олодны й, грустн ы й, м олчаливы й, 
В орчит и дремлет целы й век ,
А впрочем —добры й человек,
Д а  н рав  имеет он ревнивы й.
От ревности п ечальны й бог 
Спокойно и  заснуть  не мог:
В сё труси л  м аленького  брата,
З а  ним п одсм атривал  тайком  
И к а р а у л и л  супостата,
Ш атаясь  вечно с фонарём.
Вот м альчик  мой к  нему подходит 
И речь коварн ую  заводит: 
«П омилуй, братец Гименей!
Ч то  это? Я  сты ж усь, лю безной,

69. А М У Р  И Г И М Е Н Е Й
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И наш ей ссоры бесполезной,
И вечной трусости  твоей;
Н у , пом ирим ся, будь умней;
Забудем  наш  раздор  посты лый,
Н о только  н авсегд а—смотри!
В озьм и ж  п о вя зк у  в п ам ять , милый, 
А  мне ф онарь свой подари!»
И что ж ? П оверил бог уны лы й.
А мур от радости п ры гн ул ,
И на гл а за  со всей он силы 
Обнову брату  затя н у л .
С тех пор таинственны е взоры  
Е го не страш ны  красотам ,
Н е страш ны  грустны е дозоры ,
Н и п робуж ден ья  по ночам.
Спокоен он, но брат коварн ы й,
Ш утя над  честью  и над  ним,
В ойну ведет, неблагодарны й,
С своим сою зником слепым.
Л иш ь сон на смертных н алетает, 
А мур в м олчании ночном 
Ф онарь лю бовнику вручает 
И сам счастливца провож дает 
К  уснувш ем у • суп р у гу  в дом;
Сам от беспечного Гимена 
Он охран яет  тай н у  д вер ь ... 
П ож ал у й ста , мой -друг Е лен а, 
П рем удрой повесги поверь!

70. И С Т И Н А

И здавна мудрые и скали  
Забы ты х И стины следов 
И долго, долго толковали  
Д авниш ни толки  стариков; 
Т вердили : «Истина н а га я  
В колодезь  у б р ал ась  тайком»,
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И , друж но воду выпивая-, 
К р и ч ал и : «Здесь ее найдем!»

Но кто-то , смертных благодетель 
(И чуть ли  не стари к  Силен),
И х важ н ой  глупости  свидетель, 
Водой и кри ком  утомлен,
О ставил невидим ку н аш у ,
П одум ал первы й о вине 
И , осуш ив до кап л и  чаш у,
У ви дел  Истину, на дне.

71. Ф И А Л  А Н А К Р Е О Н А

К огда на поклоненье 
Х одил я  в древний П афос, 
П оверьте мне, я  видел 
В уборной у  Венеры 
Ф иал А н акреон а.
Он В акхом  был наполнен 
Светлеющею влагой ;
К ругом  висели розы ,
Зелены й плю щ  и мирты , 
Сплетенные рукою  
Ц арицы  н аслаж дени й .
Н а краю ш ке я  видел 
К оварного  А м ура;
Смотрел он, пригорю н ясь,
На пенистую  в л агу .
«Что смотриш ь ты , п р о казн и к ,
Н а пенистую  в л а гу ? —
С просил я  К у п и д о н а :—
С каж и , что так  утихнул?.
И ль хочется зачерпнуть 
Тебе вина златого ,
Д а ручка не достанет?»
«Н ет,— отвечал м ал ю тк а ,—
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Р езв ясь , я  в это море 
' К о л чан , и  л у к , и  стрелы 

Все бросил не нарочно,
А п лавать  не умею.
Вон, вон на дне блистаю т;
О х, ж ал к о  м не—послуш ай ,
Д остань мне их оттуда!»
«О, н ет—ск азал  я  богу: —
Спасибо, что у п али ;
П у скай  там  остаю тся».

72. Н А Е З Д Н И К И

Г лубокой  ночи на п о лях  
Д авно л еж ал и  п окры вала 
И слабо в бледных облаках  
Звезда п усты н н ая си ял а .
П р и  ум ираю щ их о гн ях ,
В неверной синеве тум ан а ,
Безм олвно два стояли  стана 
Н а пом раченны х вы сотах .
В сё спит; лиш ь волн м я теж н ы й ■ ропот 
Р азн о си тся  в тиш и ночной,
Д а слыш ен и з дали  гл ухой  
Б у л ата  звон и кон ски й  топот.
Т олп а наездников млады х 
В дубраве едет м олчаливой ,
Д рож ат и пы ш ут кони и х ,
Г лавой  тр ясу т  нетерпеливой.
У ж  полем всадники  спеш ат,
Д убравы  кр о в  п окинув зы бкой,
У сам и  грозно ш евелят 
И с гордой ш епчутся улы бкой .
И х лица радостью  горят,
Огнем пы лаю т гневны  очи;
Л иш ь ты , воинственны й поэт,
У н ы л , к а к  сум рак п олуночи,
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И бледен, к а к  осенний свет.
С главою , м рачно преклоненной,
С укры той  горестью  в груди , 
П ечальной  думой увлеченной,
Он едет молча впереди.
«Певец угрю м ы й, что с тобою?
Один пред боем ты уны л;
П оник бесстраш ною  главою ,
Б разд ы  и саблю  опустил!
У ж е л ь , невольн и к праздной  неги, 
О традней мир душ е твоей,
Ч ем  наш и бурны е набеги 
И  ночью  бранны й стук мечей?
С тезя  войны п у скай  опасна,
Завиден  горды й наш  удел .
Тебе ли ныне смерть уж асн а?
Т ы  ввек  средь боев не бледнел.
Т еб я  мы зрели  под мечами 
С спокойным, дерзостны м челом, 
В сегда меж  первы м и рядам и,
В сё там , где битвы п ад ал  гром.
С победным съедин яясь кликом , 
Т вой  голос н аш у  славу  пел ;
А  ныне ты в уны ньи диком ,
К а к  беглый р атн и к , онемел».

Но медленно певец п ечальны й 
Г л ав у  и взоры  п ри п одн ял ,
В згл ян у л  угрю мо в сум рак дальны й 
И вздохом  гр у д ь  п околебал .

«Глубокий сон в долине бранной; 
Одни мы мчим ся в тьме ночной, 
Готов, готов удар  ж еланн ы й  1 
М еня зовет последний бой! 
Р асто р гн у  цепь судьбы ж естокой , 
В лечу  я  с братьям и  в огонь;
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В лечу гр о зо й ,—й одинокий 
В долину вы беж ит мой ко н ь .

О вы, которы м  здесь со мною 
П редел м огильны й полож ен, 
С каж ите: м и л ая  слезою 
Ваш  услади т ли долгий  сон?
Но д л я  м еня никто не дыш ит, 
М еня настигнет ти ш и н а ... 
Э львина смерти весть услы ш ит 
И втайне не вздохнет она.

А вы, храним ы е судьбами 
Д л я  счастья  ж и зн ен ны х отрад, 
П ускай  лю бовницы  слезами 
Б л аго сло ви тся  ваш  возврат!
З а  чаш ей сладкого спасенья,
О б ратья! вспомните певца,
Е го лю бовь, его м ученья 
И славу  грозного  конца!»

73. Ж Е Л А Н И Е

М едлительно в л ек у тся  дни мои,
И каж д ы й  миг в уны лом  сердце множ ит 
'Все горести  несчастливой  лю бви 
И все мечты безум и я тревож и т.
Но я  м олчу; не слыш ен ропот мой;
Я  слезы  лью ; мне слезы  утеш енье,
М оя д уш а, п лен ен н ая  тоской,
В них горькое находит н асл аж ден ье .
О ж и зн и  час! лети , не ж а л ь  тебя , 
И счезни в тьме, пустое привиденье;
Мне дорого лю бви моей мученье, 
П у скай  у м р у , но пусть ум ру  лю бя.

Пушкинский кабинет ИРЛИ



74. О С Е Н Н Е Е  У Т Р О

П о д н ял ся  ш ум , свирелью-- полевой 
О глаш ено мое уединенье,
И с образом  лю бовницы  драгой  
П оследнее слетело сновиденье.
С небес уж е скати лась  ночи тень,
В зош ла за р я , блистает бледный день:
А  в к р у г  м еня глухое зап у стен ь е ...
У ж  нет ее ... я  был у  берегов,
Где м и л ая  ходила в вечер ясны й;
Н а берегу , на зелени лу го в ,
Я  не н аш ел чуть видимы х следоз, 
О ставленны х ногой  ее п рекр асн о й . 
Задум чиво бродя в глуш и  лесов, 
П рои зн оси л я  и м я  несравненной;
Я  зв ал  е е ,—и гл ас  уединенной 
П усты х долин п о звал  ее вдали .
К  ручью  п риш ел, мечтами привлеченны й 
Е го струи  м едлительно текли ,
Не треп етал  в н их образ незабвенны й. 
У ж  нет ее!.. До сладостной весны 
П ростился я  с блаж енством  и с душ ою . 
У ж  осени холодною  -рукою 
Г лавы  берез и  лип  обнаж ены ;
Она ш ум ит в дубр авах  опустелых;-.
Т ам  день и ночь к р у ж и тс я  ж елты й  лист, 
Стоит тум ан  на волнах  охладелы х,
И слы ш ится мгновенны й ветра свист. 
П о л я , холм ы , знаком ы е дубравы ! 
Х р ан п тел и  свящ енной тиш ины! 
Свидетели беспечныя забавы !
Забы ты  в ы ... до сладостной весны!

75. Р А З Л У К А

К огда пробил последний счастью  час, 
К огда в слезах  над  бездной я  п росн у л ся ,
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И , трепетны й, уж е в последний р аз 
К  руке твоей устам и п р и к о сн у л с я— 
Д а! помню в с ё ...  я  сердцем у ж асн у л ся , 
Но загл у ш ал  несносную  п ечаль;
Я  говорил : «Не вечная р азл у к а  
Все радости уносит ныне вдаль. 
Забудем ся, в мечтах потонет м ука; 
У ны ние, гу б и тельн ая  скука 
П усты нника прию т не посетят;
Мою п ечаль  усладой  м уза встретит; 
У теш усь я —и друж бы  тихий  в згл яд  
Д уш и моей холодны й м рак  осветит».

К а к  мало я  лю бовь и  сердце знал! 
Ч асы  идут, за ними дни проходят,
Но горестям  отрады не п риводят,
И не несут забвен и я  ф иал.
О м и л ая , повсю ду ты со мною!
Но я  уны л и втайне я  гр у щ у .
Блеснет ли  день за синею горою , 
В зойдет ли  ночь с осеннею лу н о ю —
Я  всё тебя , прелестны й др у г , ищ у; 
Засн у  ли я , лиш ь о тебе мечтаю ,
Одну тебя в неверном  в и ж у  сне; 
З адум аю сь—невольно призы ваю , 
З асл у ш аю сь—твой голос слыш ен мне. 
Р ассеян н ы й  си ж у м еж ду д рузьям и , 
Н евнятен  мне и х  ш ум ны й разговор , 
Г л я ж у  на них недвиж ны м и гл азам и , 
Не узн ает у ж  и х  мой хладны й взор!

И ты со мной, о л и р а , п р и ун ы ла, 
Н аперсн иц а душ и моей больной! 
Т воей  струны  печален  звон гл у х о й  
И лиш ь лю бви ты голос не заб ы л а!..,
О вер н ая , грусти , грусти  со мнойі 
П ускай  твои небреж ны е напевы
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И зоб разят  уныние- мое,
И , сл у ш ая  бряцание твое,
П у скай  вздохнут задумчивы е девы.

76. Э Л Е Г И Я

Я  дум ал , что лю бовь п огасла н авсегда,
Ч то  в сердце злы х страстей  ум олкн ул  глас  м ятеж ной , 
Ч то  друж бы  након ец  отрадн ая  звезда 
С традальца довела до пристани  н адеж ной .
Я  мнил п окои ться  близ верны х берегов,
У ж  и здали  см отреть, у казы вать  рукою  

Н а п ар у с  бедственный пловцов,
Н осимы х яростной  грозою .
И я  ск азал : «Стократ блаж ен ,
Ч е й  век , свободный и  п рекрасн ой ,
К а к  век  весны п ром чался ясной  
И страстью  не был омрачен,
К то не страдал  в лю бви н ап расн ой .
К ом у неведом грустн ы й  п лен .
Б л аж ен ! но я  блаж енней  боле.
Я  цепь м учен ья р азо р в ал ,
О пять я  д р у ж б е ... я  на воле,
И ж и зн и  сумрачное поле 
В еселый блеск очаровал!»

Но что я  го в о р и л ... несчастны й.
М инуту я  засн ул  в неверной тиш ине,
Но м р ачн ая  лю бовь таи л ас я  во мне,

Не у гасал  мой п лам ень страстны й.
В есельем п озванны й в толп у  друзей  моих,
Х о тел  н а  п реж ний  лад  настроить р езву  лиру , 
Х отел  еще воспеть прелестниц  молодых,

В еселье, В акх а  и Д ельф иру .
Н ап р асн о !., я  м олчал; у ста л ая  р у ка  
Л еж ал а ,’ том н ая , на лире непослуш ной,
Я  всё еще го р ел —и в грусти  равнодуш ной

221Пушкинский кабинет ИРЛИ



Н а игры  младости в зи р ал  и зд ал ек а .
Л ю бовь, отрава н аш и х дней,
Б еги  с толпой  обманчивы х м ечтаний.
Н е сож игай  душ и моей,
Огонь м учительны х ж елан и й .
Л етите, п р и зр а к и ... А м ур, у ж  я  не твой, 
Отдай мне радости , отдай мне мой п о к о й ... 
Б р о сь  одного м еня в бесчувственной природе, 
И ль дай  еще летать  надеж ды  на кр ы л ах , 
П озволь еще засн уть  и в тягостны х ц еп ях  
М ечтать о сладостной , свободе.

77. Э Л Е Г И Я

С частлив, кто в страсти  сам себе 
Б ез  у ж аса  п р и зн аться  смеет;
К ого  в неведомой судьбе 
Н адеж да р о б кая  лелеет;
К ом у луны  тум анны й луч  
В полночи светит сладострастной; 
К ом у тихонько верны й клю ч 
О творит дверь его п рекрасной!
Но мне в уны лой ж и зн и  нет 
Отрады тайны х н аслаж дени й ;
У в я л  надеж ды  ран н ий  цвет:
Ц вет ж и зн и  сохнет от м учений!.. 
П ечально младость улетит,
У слы ш у старости угрозы ,
Но я , лю бовью  позабы т,
М оей лю бви забуду  л ь  слёзы!

78. Н А С Л А Ж Д Е Н И Е

В неволе скучной увядает  
Е два разви ты й  ж и зн и  цвет, 
У к р ад к о й  м ладость отлетает,
И след ее—печали  след.
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• С м инут бесчувственны х рож ден ья 
До неж ны х ю нош ества лет 
Я  всё не знаю  н асл аж д ен ья ,
И счастья  в томном сердце нет;

С порюга ж и зн и  в отдаленье 
Н етерпеливо я  смотрел:
«Там, т а м ,—м ечтал я , —наслаж денье!»  
Но я  за п р и зр ако м  летел.
Златы е к р ы л ь я  р азв ев ая ,
В олш ебной неж н ой  красотой  
Л ю бовь яв и л ась  м олодая 
И п олетела предо мной.

Я  в сл ед ... но цели отдаленной,
Но цели милой не достиг!..
К огда ж  весельем  окри лен ной  
Н астанет счастья  быстрый миг?
К огда в сияньи  возгорится  
С ветильник тусклы й  юных дней,
И м рачны й п уть мой о зар и тся  
У лы бкой  спутницы  моей?

79. О К Н О

Н едавно темною порою ,
К огда п усты н н ая  луна 
Т ек л а  туманною  стезёю ,
Я  ви дел—дева у  окна 
Одна задумчиво сидела,
Д ы ш ала в тайном  страхе гр у д ь .
Она с волнением  гл яд ела 
Н а темный под холм ам и п уть .

«Я здесь!»—ш епнули  тороп ливо .
И дева трепетной рукой  
Окно откры ла б о язл и во ...
Л у н а  п окры лась  тем нотой.
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«С частливец!—м олвил я  С тоскою : 
Т еб я  веселье ж дет одно.
К огда ж  вечернею  порою 
И мне откроется окно?»

80. М Е С Я Ц

Зачем  и з облака вы ходиш ь, 
У ед и н ен н ая  л у н а ,
И на подуш ки, сквозь  окна, 
С иянье тусклое наводиш ь? 
Я вленьем  пасм урны м  своим 
Т ы  будиш ь грустны е м ечтанья, 
Л ю бви напрасны е страдан ья  
И , гордым разум ом  моим 
Ч у т ь  усы пленны е, ж е л а н ь я . 
Летите п рочь , воспом инанья! 
З асн и , н есчастная лю бовь!
У ж  не бы вать той ночи вновь, 
К огда спокойное сиянье 
Т воих  таинственны х лучей  
С квозь темный ясен ь проницало, 
И бледно, бледно о заряло  
К р асу  лю бовницы, моей.
Ч то  вы , восторги сладострастья, 
П р ед .тай н о й  прелестью  отрад 
П рям ой  лю бви, прям ого счастья? 
П ри м чатся л ь  радости назад? 
П очто, м инуты , вы летели  
Т огда столь быстрой чередой?
И тени легки е редели 
П ред неож иданной  зарей?
Зачем  ты , м есяц , у к а ти л ся  
И в небе светлом утонул?
ЗаЯем л у ч -у тр ен н и й  блеснул? 
Зачем  я  с милою простился?
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81. Э Л Е Г И Я

- О пять я  ваш , о юные д р у зья !
Т ум анны е -сокрылись дни р азл у к и ,
И брату  вновь п ростерли сь ваш и р у ки , 
В аш  резвы й к р у г  увидел  снова я .
В сё те ж е вы , но сердце у ж  не то ж е:
У ж е не вы ему всего дорож е,
У ж  я  не т о т ... Н евидим ой стезей 
У ш ла пора веселости беспечной,
У ш л а н авек , и  ж и зн и  скоротечной 
Л уч  утрен н ий  бледнеет надо мной.
В еселие рассталося  с душ ой.
О тверж енны й ' судьбиною  ревнивой , 
У лы б ку , смех, и  радость, и  'п окой —
Я  всё забы л; печали  м олчаливой  
П окров леж и т н ад  юною главой .
Н апрасн о вы беседою ш утли вой  
И неж ностью  душ и красноречивой  
М ой тя ж к и й  стон хотите п ерервать , ' * 
В сё ко н ч и л о сь ,—и резвости счастливой 
В душ е моей и зглади л ась  печать.
Ч тоб  удалить  угрю мые с т р а д а н ь я ,1 
Н апрасн о  вы несете л и р у  мне;
М инувш их дней погасн ули  м ечтан ья,
И умер глас  в бесчувственной струне. 
П еред робой одну печаль я  виж у!
Мне страш ен м ир; мне скучен дневны й свет 
П ойду в леса , в которы х ж и зн и  нет,
Где мертвы й м р а к —я  радость н ен ави ж у; 
Во мне засты л ее м инутны й след.
О пали вы , листы  вчераш ней розы!
Не доцвели до месячны х лучей .
У м чали сь  вы , дни радости моей!
У м чали сь  вы —невольно лью тся слезы ,
И в ян у  я  на темном утре дней;
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О друж ество! -предай м еня забвенью . 
В безмолвии покорствую  судьбам . 
О ставь м еня сердечному мученью , 
О ставь м еня пусты ням  и  слезам .

82. Э Л Е Г И Я

Я  видел смерть; она в м олчаньи  села 
У  мирного порога моего.
Я видел гроб; откры лась дверь его; 

Д уш а, пом еркнув , о х л ад ел а ... 
П окин у  скоро я  друзей ,
И ж и зн и  горестной  моей 
Н ркто  следов у ж  н е 'п р и м ети т ; 
П оследний взор  моих очей 
Л уча бессм ертия не встретит,

И погасаю щ ий светильник юных дней 
Н ичтож ества спокойны й м рак  осветит.

П рости, п ечальны й мир, где тем ная стезя 
Н ад  бездной д л я  м еня л еж а л а , ,

Где вера ти х а я  м еня не утеш ала,
Где я  лю бил, где мне лю бить н ел ьзя . 

П рости, светило д н я , прости , небес завеса, 
Н ем ая ночи м гла, денницы сладкий- час, 
Знаком ы е холмы , р у ч ья  пусты нны й гл ас , 
Безм олвие таинственного леса ,

И в с ё ...  прости в последний р а з .

А  ты , ко то р а я  была мне в мире богом, 
Предметом тайны х слез и  горестей залогом , 
П рости! м инуло в с ё ...  У ж  гаснет п лам ень мой, 

С хож у я  в хладную  м огилу,
И смерти сум рак  роковой  

С м ученьям и лю бви покроет ж и зн ь  ун ы лу .
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À вы, д р у зья , когда лиш енны й сил, 
Е два дыш а в болезненном борены і, 
С каж у  я  вам : «О други , я  лю бил!..»
И тихий дух ум рет в изнем ож еньи , ' 
Д р у зь я  м о и ,—тогда подите к  ней;

С каж ите: в зят  он вечной ть ’тою... 
И , мож ет-быть, об участи  моей 
Она вздохнет над урн ой  гробовою .

83. Д Р У З Ь Я М

К  чему, веселые д р у зья , 
Мое тревож ить вам  молчанье? 
Запев п оследнее прощ анье,
У ж  м уза см олкнула м оя. 
Н апрасно л и р у  брал  я  в руки  
Б р яц а ть  веселье на п и рах  
И на ослабленны х струнах 
И скал  потерянны е зв у к и ... 
Б огам и  вам еще даны 
Златы е дни, златы е ночи,
И на лю бовь устремлены  
Огнем исполненны е очи; 
И грай те , пойте, о д р у зья , 
У тратьте вечер скоротечной, 
И ваш ей радости беспечной 
С квозь слезы улы би уся я .

84. П Е В Е Ц

С лы хали л ь  вы за рощ ей глас  ночной 
П евца лю бви, певца своей печали? 
К огда п о л я  в час утрен н ий  м олчали, 
С вирели зв у к  уны вны й и  п ростой — 

С лы хали ль  вы?
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В стречали  л ь  вы в пусты нной тьме лесной 
П евца лю бви, певца своей печали? 
П рискорбную  л ь  ул ы б ку  зам ечали,
И ль тихий  взор , исполненны й тоской — 

В стречали  вы?

В здохнули  л ь  вы , вн и м ая тихий  глас  
П евца лю бви, певца своей печали?
К огда в лесах  вы ю нош у видали ,
В стречая взор  его потухш их г л а з — 

В здохн ули  ль  вы?

'8 5 .  К  Ш И Ш К О В У

Ш алун , увенчанны й Эратой и В енерой,
Т ы  л ь  узн и ка маниш ь в владен и я свои,
В поместье мирное меж  Пиндом и Ц итерой, 
Где н еж и л ся  ПІолье с М елецким и П арни? 
Т ебе, балованны й питомец А поллона,
С напевом  соглаш ать и гривую  свирель: 
Веселье резвое й нимфы Геликона 
Твою  счастливую  кач ал и  колы бель.

И ны не, в юности п рекрасн ой ,
С тобою верные сопутницы  твои.
Б р я ц а й , о труб ад ур , на арфе сладострастной  

М ечтанье раннее лю бви,
П ой сердца юного ки п ящ ее ж елан ье, 
К расави ц ы  твоей упорство , трепетанье,
Со груди  сорванны й завистливы й п окров , 

Стыдливости последнее роптанье 
И страсти торж ество на лож е и з ц вето в ,— 
П ой, в неге устремив на деву томны очи,

Ее волш ебные красы ,
В объяти ях  лю бви утраченны е н очи —• 

Б лаж ен ства  быстрые ч асы ...
М ой друг, она—твоя , она—твоя н агр ад а , 
Т аинственной  лю бви бесценная отрада!
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Д ерзн у  ль  тебя  я  воспевать,
К огда гнетет м еня страданье.

.• К огда на каж дое мечтанье 
У ны нье черную  кладет  свою п ечать.
Н ет, нет! Д рузей  лю бить открытою  душ ою ,
В м олчаньи  чувствовать , п л ен ять ся  красотою — 
Вот ж реби й  мой: ему я  следовать готов, 
П окорствую  судьбам , но сж ал ься  надо мною,

Не требуй  от м еня стихов.
Не вечно н еж и ться  в прелестном, ослепленьи, 
У ж  хладной  истины  докучны й ви ж у  свет.
По доброте душ и я  вери л  в упоеньи 
В олш ебнице-мечте, ш епнувш ей: ты поэт,
И , п р ёзр я  мудрости угрозы  и советы,
С небреж ной  легкостью  н ан и зы вал  куп леты , 
И груш кою  себя невинной веселил;
У годн ик  Б а х у с а , с веселыми друзьям и  
Б ы вало  пел  вино водяны ми стихам и,
В дурны х стихах  дурны х п исателей  бран ил ,
И л ь  друж бе п лел  в ен о к—и друж ество зевало 
И сонные стихи впросонках  величало,
И д а ж е ,—каю сь я , —пусты нник согреш ил,
Я  первой  п ел  лю бви невинное н ачало ,
Но так  таинственно, с таким  разбором  слов,

С такою  скромностью  сты дливой, 
Ч т о , не к р а сн ея  боязли во ,

М еня бы вы слуш ал  и девственны й К о зл о в .
Но скры лись от м еня п арн асски е заб авы !..

Не долго был я  усы плен ,
Не долго снились мне м ечтан ья м уз и  славы :
Я  строгим опытом невольно п робуж ден .
У сн ув  меж  роза ми, на терн ах  я  п р о с н у л с я ,— 
У ви дел , что еще не гения* п е ч а т ь —
Охота см ертн ая н а  рифмах лепетать,
С равнив стихи твои с моими, у лы б н улся  

И полно мне писать.
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86. К  П И С ЬМ У

В нем радости мои; когда пом еркну я , 
П ускай  оно груди  бесчувственной коснется 

- Быть-'может, милые д р у зья , 
Б ы ть-м ож ет, сердце вновь забьется . -

87. Т В О Й  И М ОЙ

Б ог весть, за что философы, пииты 
Н а твой h мой_ давны м-давно сердиты. 
Не спорю я  с ученой и х  толпой,
Но и  бранить причины  не имею 
Т о , что дарит мне радость и покой . 
Ч то , еж ели  б ты не была моею?
Ч то , еж ели  б я  не был, Н иса, твой?

88. П Р О Б У Ж Д Е Н Ь Е

М ечты, мечты!
Где ваш а сладость?
Где ты , где ты,
Н очн ая  радость?
И счезнул он,

' В еселы й сон,
И одинокой 

. Во тьме глубокой  
Я  п робуж дён !..
К р у го м  постели 

. Н ем ая  ночь;
В миг охладели ,
В миг улетели  
Т олпою  прочь 
Л ю бви М ечтанья.
Еіце полна 
Д уш а ж е л а н ь я  
И лови т сна 
В оспом инанья.
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Л ю бовь, любовь!
П усть упоенны й,
У сн у  я  вновь 
О бворож енны й,
И п оутру ,
В новь утомленны й,
П ускай  ум ру  
Н еп робуж ден н ы й ...

89

«Б ольны  вы , дядю ш ка? Нет мочи,- 
К а к  беспокою сь я! Т р и  ночи, 
П оверьте, гл аз я  не .см ы кал».— '
«Да,, слы ш ал, слы ш ал: в бан к и гр ал » .

90. К  Н Е Й  1

Э львина, милый др у г , приди , подай мне р у к у . 
Я  в я н у , п рекрати  тяж елы й  ж и зн и  сон; 
С каж и, у в и ж у  л и ...  на долгую  ль  р а зл у к у  

Л ю бовник осуж ден?

У ж ел и  н икогда на друга  друг не взглян ет? 
И ль вечной темнотой покрыты, дни мои? 
У ж ел и  н икогда н ас  утро не застанет 

В о б ъ яти ях  лю бви?

Э л ьви н а, почему в часы  глубокой  ночи 
Я  не м огу тебя  с весельем  обнимать,
Н а м и л у ю  стремить том лен ья полны  очи 

И страстью  трепетать? 1

1 «^Стихотворения с 90*го по 101-е датируются 1816 г. пред
положительно.^
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И в радости немой, в восторгах  уііоёйьй:
Т вой  ш опот сладостны й и  томный стон вним ать 
И тихо в скромной тьме д л я  неги п робуж денья 

Б л и з милой засы пать?

91. СОН

Отрывок

П у скай  поэт с кади льн и цей  наемной 
Г он яется  за счастьем и  молвой:
Мне страш ен свет, проходит век мой тёмны й 
В безвестности, заглохш ею  тропой.
Пускай* певцы  грем ящ им и хвалам и  
П олубогам  бессмертие даю т;
М ой голос ти х , и звучны ми струнам и ’
Не оглаш у безм олвия прию т.
П ускай  лю бовь Овидии поют:
Мне не дает п о ко я  Ц итерея;
С частливы х дней А муры  мне не вью т:
Я  сон пою , бесценный дар М орфея,
И н ау ч у , к а к  долж но в тиш ине 
П окоиться  в приятном , креп ком  сне.

П риди, о Л ен ьі приди в мою пусты ню . 
Т еб я  зовут п рохлада и покой;
В одной тебе я  зрю  свою богиню ;
Готово всё  д л я  гостьи молодой.
В сё тихо здесь; докучны й ш ум  у кр ы л ся  
З а  мой п орог; на светлое окно 
П розрачн ое спустилось полотно,
Й в темны й ниш , где сум рак воцарился^ 
Ч у т ь  к р ад ется  неверны й свет дневной.
Вот мой диван . П риди ж  в обитель м ира; 
Ц ариц ей  будь, я  плен ни к ныне тво й .-  '
В сё, всё твое: вот к р а ск и , ки сть  и  л и р а ,— 
У чи  м еня, води моей рукой .
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А вы, д р у зья  моей прелестной, м узы , 
К оторы м и лю бви забыты узы ,
К оторы е влады честву зем ли,
К онечно б, сон спокойны й предпочли,
О мудрецы ! диви ться  вам ум ея,
Д л я  вас  одних я  ныне трон М орфея 
П оэзии  цветами обовью ,
Д л я  вас  одних блаж енство воспою .- 
Внемлите ж е с улы бкой  снисхож денья 
М оим стихам , у р о кам  н асл аж ден ья .

В н азначенны й природой неги час 
Х отите ли  забы ться  каж д ы й  р аз ,
В ночной тиш и, средь общего м олчан ья , 
В объяти ях  игривого м ечтанья?
Спешите ж е под сельский  мирны й кр о в , 
Т ам  мож но ж и ть  и п раздно и  беспечно, 
Т ам  прям о рай; но прочь от городов,
Где к р и к  и ш ум ленивцев мучит вечно. 
С огласен я : в них мож но целы й день 
С прелестницей  ловить веселья  тень;
В п латок  зевать , бли стая  в модном свете; 
Н а бале в ночь вертеться  на п аркете , 
Но мож но ли  вкуш ать  отраду снов? 
Н астала тень, усн уть  лиш ь я  готов, 
О бмануты й п ри зракам и  ночными,
И вот у ж е , при  свете ф онарей.
Н а беш еной четверке лош адей ,
С туча, гр ем я колесам и  златы м и,
К ати тся  Спесь под окнам и моими.
Я  дремлю вновь, вновь ули ц а д р о ж и т— 
Н а скучны й бал Р ассеян ье  л ети т ...
О боже мой! у ж ели  здесь л о ж атся ,
Ч тобы  всю ночь бессонницей терзаться?  
Ещ е стучат, а там  у ж е светло,
И где мой сон? не лучш е ли в село?
Т ам  рощ ица листочков трепетаньем ,
В л у гу  поток таинственны м  ж урчан ьем ,
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З л аты х  полей , долины тиш ина:
В деревне всё к  томленью  клонит сна.
О сладки й  сон, ничем не возмущ енный! 
Один п етух , зарею  пробуж денны й,
Свой резкий  к р и к  подымет, мож ет-быть; 
Опасен о н — он мож ет разбудить .
И так , п у скай , в сер ал ях  удаленны , 
С ултаны  к у р  го р д ятся  заклю ченны  
И ль поселян  сзываю т на п оля:
Мы спать хотим , лю безные д р у зья . 
С тократ блаж ен , кто мож ет сном забы ться 
В дали  столиц, карет  и  петухов!
Но сладостью  весёлой ночи снов 
Не думайте вы даром  н аслади ться  
Средь мирных сел, без всякого  труд а.
Ч то  ж  надобно? движ енье, господа!

П охвальна лень; но есть всему пределы  
Смотрите, К л и т , в п одуш ках .поседелы й , 
Разм учен н ы й , и знеж енны й, больной,
Весь век сидит с подагрой  и тоской. 
Н аступит день: несчастны й, зад ы хаясь , 
К р я х т я , -ползет с постели на диван;
В есь день сидит; когда ж  ночной туман 
П одернет свет, во м раке рассти л аясь ,
С дивана К л и т  к  постеле поползет,
И к а к  ж е ночь несчастны й проведет?
В покойном  сне, в приятном  сновиденье? 
Нет! сон ему не радость, а мученье;
Не м акам и , тяж елою  рукой  
Е м у М орией закроет томны очи,
И  медленной п роходят чередой 
Д л я  бедного часы  угрю м ой ночи.
Я  не хочу, к а к  общий д руг В ерш у, 
П редписы вать вам  тяж к и е  дви ж енья: 
У п рям ы й  п л у г , охоты н асл аж д ен ья .
Нет! в рощ и я  ленивца п риглаш у:
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Д р у зь я  мои, к а к  утро здесь прекрасно!
В тиш и полей , сквозь  тай н у  сень дубрав,. 
К а к  юный день сияет гордо, ясно!
Светлеет всё; друг друга перегн ав , 
Ж у р ч ат  ручьи , блестят брега безмолвны ; 
Ещ е роса над свежей, м уравой ;
Златы х  озер недвиж но дремлю т волны . 
Д р у зь я  мои! возьмите посох свой,
Идите в лес, бродите по долине,
К руты х  холмов устаньте на верш ине,
И в долгу  ночь глубок  ваш  будет сон.

К а к  только  тень оденет небосклон 
П ускай  войдет отрада ж и зн и  наш ей, 
В еселья  бог с ш ирокой , полной чаш ей,
И ц арствуй , В ак х , со всем двором своим. 
У меренно пируй те, други , с ним:
С такана три  ш ипящ им и волнами 
Р ум ян ы х вин  налейте вы  полней;
Но толсты й К ом  с надуты м и щ екам и,
Не приходи стучаться у  дверей.
Я  рад  ему, но только за обедом,
И д руж ески  я  -в полдень уберу  
Е го дары ; но , п раво , ввечеру 
Гораздо я  друж н ей  с его соседом.
Не ужинать—святой  тому закон ,
К ом у всего дорож е легки й  сон.
Б реги тесь  вы , о дети м удрой лени! 
Обманчивой усп окоен ья тени .
Не спите днем: о горе, горе вам ,
К огда дрем ать п ривы кли  по часам!
Ч то  ваш  покой? бесчувствие глубоко .
Сон истинны й от вас уж е дал ёко .
Не знаете веселой  вы мечты;
В аш  целы й в е к —несносное том ленье,
И  скучен сон, и  скучно пробуж денье,
И дни текут средь вечной темноты.
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Но еж ели в глуш и , близ водопада, 
Ч то  под горой  клокочет и ки п ит, 
П релестны й сон, усталости  н агр ад а ,
П ри ш уме волн на дикий брег слетит, 
П окроет, взор тум анной пеленою , 
Обнимет вас, и  тихою  рукою  
Н а м ягки й  мох п реклон ит, осенит:
01 сладостно близ ш ум ны х вод забвенье. 
П усть долее п родли тся  ваш  покой , 
Завидно мне счастливца н аслаж денье.

С лучалось ли ненастной  вам  порой 
Д н я  зимнего, при  позднем , тихом  свете, 
Сидеть одним, без свечки в кабинете: 
В сё тихо в к р у г ; березы  больш е нет; 
Ч ас-от-часу  темнеет, окон свет;
Н а потолке какой -то  п р и зр а к  бродит; - 
Б леднеет у гл ь , и  синеваты й дым,
К а к  л егки й  п ар , в тр у б у  ви ясь  уходит; 
И вот, ж езлом  невидимым своим 
М орфей на всё неверны й м рак  наводит 
Темнеет взор ; «Кандид» и з ваш их р у к , 
Закр ы вш и ся , у п ал  в колен и  вдруг; 
В здохнули  вы ; р у к а  на стол вал и тся ,
И голова с п леча на грудь  к ати тся ,
Вы дремлете! над вами м ира кров : 
Н еж данны й сон п ри ятн ей  м ногих снов!

, Д уш евны х м ук  волш ебный исцелитель 
М ой друг М орфей, мой давны й утеш итель 
Тебе всегда я  ж ертвовать  лю бил,
И ты ж рец а давно благословил:
Забуд у  ли  то врем я золотое,
Забуд у  ли  блаж енны й неги  час,
К о гда , в у гл у  под вечер п р и таясь ,
Я  п ри зы вал  и ж д ал  тебя  в п о к о е ...
Я  сам не рад болтливости своей,
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Но д̂етских лет лю блю  воспоминанье.-'
Ах! ум олчу л ь  о м ам уш ке моей,
О прелести  таинственны х ночей, .
К огда в чепце, в старинном  одеянье,- 
О на, духов молитвой  у кл о н и , ‘ .
С усердием  п ерекрестит м еня 
И ш опотом р ассказы вать  мне станет 
О м ертвецах , о подви гах  Н овы ...
От у ж аса  не ш елохн усь бы вало,
Е два ды ш а,‘ п риж м усь  под одеяло,
Не ч у вству я  ни н ог, ни  го л о вы .'
Под образом  простой  ночник и з глины  
Ч у т ь  освещ ал глубокие морщ ины ,
Д рагой  ан ти к , п рабабуш ки н  чепец 
И длинны й рот, где зуба два стучало:
Всё в душ у страх  невольны й поселяло.
Я  трепетал,, и  тихо, наконец ,
Т омленье сна на очи у п ад ало .
Т огда толпой с л азу р н о й  высоты 
Н а лож е роз кры латы е мечты,
В олш ебники, волш ебницы  слетали , 
О бманами мой сон обворож али.
Т е р я л с я  я  в порыве сладки х  дум;
В глуш и  лесной , средь м уром ских пусты ней 
В стречал л и хи х  П олканов  и  Д обры ней,
И в вы м ы слах н оси лся юный у м ...

Н о вы п рош ли, о ночи безмятеж ны !
И юности у ж  возраст н аступ и л .
О дайте мне А льбана ки сти  неж ны ,
И я  мечту м ладой лю бви вку си л .
И где ж  она? В осторгам и родилась,
И в тот ж е миг восторгом  и стреби лась . 
П ро сн у л ся  я ; и щ у на небе день,
Но всё  молчит; л ун а во тьме сокры лась,
И в кр у г  м ен я  глубокой  ночи тен ь.
Н о сон мой тих! Беспечны й сын П арн аса ,
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В ночной тиш и я  с рифмою не бью сь,
Не ви ж у  ввек ни  Ф еба, ни П егаса,
Ни стары й двор каки х-то  стары х м уз.

Я .н 'е  герой , по лавр ам  не тоскую ; 
С покойствием и  негой  не торгую ,
Не чуди тся мне ночью грозн ы й  бой;
Я  не богач—и лаем  пес привратн ой  
Не возм ущ ал мечты моей п риятной ;
Я  не злодей, с волненьем  и тоской 
Но зрю  во сне кровавы х  привидений, 
У бийственны х детей п редрассуж дений ,
И в поздний час уж асн ы й  бледный страх 
Не хм ури тся  угрю мо в головах .

92. К  Н А Т А Ш Е

В янет, 'вянет лето красн о ; 
У летаю т ясны  дни;
С телется тум ан  ненастной 
Б о р а  в дремлю щ ей тени; 
О пустели злачны  нивы ;
Х ладен  ручеек и гривы й,
Л ес ку д р явы й  поцедел;
Свод небесны й побледнел.

, С вет-Н аташ а! где ты ныне?
К а к  мне го р ьки х  слез не лить? 
И ль  не хочеш ь час единый 
С другом  сердца поделить?
Н и над озером  волнисты м,
Н и под кровом  лип  душ истым 
Р ан н ей , позднею  порой  
Не встречаю сь я  с тобой.

С коро, скоро холод зимний 
Р ощ у, поле посетит;,
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Огонек в лач у ж ке  дымной 
С коро яр ко  заблестит;
Не у в и ж у  я  прелестной .
И , к а к  чи ж и к в клетке  тесной, 
С тан у  дома горевать 
И Н аташ у вспом инать.

93. Н А Д П И С Ь  В Б Е С Е Д К Е

С благоговейною  душ ой 
П р и б ли ж ься , п утн и к  молодой, 
Л ю бви к ' пусты нному прию ту. 
Здесь ею счастлив был я  р а з -^
В восторге пламенном погас 
И врем я самое д л я  нас 
О становилось на м и н уту .

94

Лю бовь одна—веселье ж и зн и  хладной , 
Л ю бовь одна—мучение сердец.
Она дари т один лиш ь миг отрадный,
А горестям  не виден и конец .
С тократ блаж ен , кто в юности прелестной 
Сей быстрый миг поймает н а-лету ;
К то к  радостям  и  неге неизвестной 
Стыдливую  п реклонит красоту!

Но кто лю бви не ж ертвовал  собою?
Вы, чувствам и свободные певцы!
П ред милыми см ирялись вы душ ою ,
Вы пели  страсть—и гордою  рукою  
К расави ц ам  несли свои венцы .
С лепой А м ур , ж естоки й  и  пристрастны й, 
Вам тер н и я  и  мирты р азд авал ;
С пермесскими царицам и  согласны й, 
Иным и з вас на радость у к а за л ;
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Д руги х  н авек  печалям и  св язал ,
И в дар п ослал  огонь лю бви несчастной .

Н аследни ки  Т и бу л л а  и П арни!
Вы знаете бесценной ж и зн и  сладость; 
К а к  утра луч , сияю т ваш и дни.'
П евцы лю бви !'м ладу ю  пойте радость, 
С клонив уста к  пылаю щ им устам ,
В объяти ях  лю бовниц ум ирайте;
Стихи лю бви ти хонько возды хайте!.. 
Зави довать  уж е не смею вам .

П евцы лю бви! вы ведали  печали ,
И ваш и дни по терн и ям  текли ;
Вы свой кон ец  с волнёньем  п ризы вали ; 
П риш ел кон ец , и  в ж изн ен ной  дали 
Не зрели  вы минутную  забаву ;
Н о, не наш ед блаж енства ваш их дней, 
Вы встретили , по кр ай н ей  мере, славу ,
И мукою  бессмертны вы своей!

Не. тот удел  судьбою мне назначен:
Под сум рачны м навесом  облаков,
В глуш и  долин, в п ечальной  тьме лесов, 
Один, один брож у уны л и м рачен .
В вечерний час н ад  озером седым 
В тоске, слезах  нередко я  стенаю;
Но ропот волн стенаниям  моим 
И ш ум дубрав в ответ лиш ь я  внимаю .

П рервется  ли  душ и холодны й сон, . 
П оэзии  заж ж етс я  л ь  у п о ен ье ,—
Р оди тся  ж а р , и  тихо стынет он: 
Бесплодное проходит вдохновенье. 
П у скай  она п рослави тся  другим ,
Один лю блю ,—он лю бит и  лю бим,
Л ю блю , лю блю !., но к  ней у ж  не коснется
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С традальца гл ас ; она не улы бнется 
Е го стихам  небреж ны м  и простым.
К  чему мне петь? под кленом  полевым 
О ставил я  пусты нном у зеф иру 
У ж  навсегда покинутую  . ли р у ,
И слабы й дар , к а к  легки й  вкр ы лся  дым.

95

«С каж и, что нового». «Ни слова».
«Не знаеш ь ли , где, к а к  и  кто?»

«О братец , о тв яж и сь—я  знаю  только  то, 
Ч то  ты д у р а к ...  но это у ж  не ново».

96. ЭКС П РО М П Т Н А  О Г А Р Е В У

- В м олчаньи  пред  тобой сиж у. 
Н апрасно чувствую  мученье,
Н апрасно на тебя  гл я ж у :
Того у ж  верно не ск аж у ,
Ч то  говорит воображ енье.

97—98. Н А  П У Ч К О В У

1

П учкова, п раво , не смешна:
П ером содействует она 

Б лаготворительны м  газет недельны х видам . 
Х оть в смех читателям , да в п о льзу  и н вали дам .

2

Зачем  кри чиш ь ты , что ты дева 
Н а каж дом  девственном стихе?
О, ви ж у  я , певица Е в а ,
Х лопочеш ь ты об ж ен и хе.
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Вот Б и л я —он лю бовью  дыш ет,
Он песни пиш ет зло , '
К а к  Г еркулес, сатиры  пиш ет,
Влюблегі, к а к  Б у ал о .

100. ОН А

«Печален ты: п р и зн ай ся , что с тобой».
— Л ю блю , мой д р у г .—«Но кто ж  .тебя пленила?»
— О н а.—«Да кто ж ? Г лицера л ь , Х л о я , Лила?»
— О, н е т .—«Кому ж  ты ж ертвуеш ь душой?»

— А х, ей.—«Ты скромен, друг сердечный. 
Но почему ж  ты столько огорчен?
И кто виной? С упруг, отец, конечно...»
— Не то , мой д р у г!—«Но что ж ?»—Я  ей не он.

101. ЭП И ГРА М М А

Н А  С М Е РТ Ь  С Т И Х О Т В О Р Ц А

П окойник К л и т  в раю  не будет:
Т вори л  он тяж ки е  грехи .
П усть бог дела его забудет,
К а к  свет забы л его стихи!
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102. К  К А В Е Р И Н У

З абу д ь , лю безны й мой К авер и н , 
М инутной резвости нескромные стихи. 

Лю блю  я  первы й , будь уверен ,
Т вои  гусарски е грехи .

П рослы ть апостолом Зенонова учен ья , 
Бы ть-м ож ет, хорош о—но ни тебе, ни мне.

Я  знаю , что страстей волненья 
И ш алости , и  заб л у ж д ен ья  

П ри стали  наш их дней блистательной весне. 
П ускай  умно, х о тя  неосторож но, 
Д ур ачи ться  мы станем и н о гд а—

П ока без лиш него стыда 
Д у р ачи ться  нам  будет м ож но.
В сему п ора, всем у свой миг,

В сё чередой идет определенной.
Смешон и ветрены й старик ,
Смешон и юноша степенной.

Н асы тясь ж изнию  у  юных дней в гостях , 
П ростим ся навсегда с веселием ш ум ливым ,
С В енерой пы лкою , и  с В акхом  прихотливы м , 

В здохнем об н и х , к а к  о д р у зья х ,
И старость удивим- поклоном  молчаливы м .

Т еп ерь  в беспечности ж и ви ,
Лю би друзей , хран и  об н их воспоминанье, 

М олись и К ом у и лю бви,
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М инуту юности лови 
И черни п р ези р ай  ревнивое роптанье.
Она не ведает, что мож но друж но ж и ть  
С стихам и, с кар там и , с П латоном  и с бокалом , 
Ч то  резвы х ш алостей  под легким  п окры валом  
И ум. возвы ш енны й и сердце мож но скры ть.

103. Д Я Д Е , Н А ЗВ А В Ш Е М У  С О Ч И Н И Т Е Л Я  
БРА ТО М

Я  не совсем еще рассудок п отерял  
' От рифм бахи чески х—ш атаясь  на П егасе—
Я  не забы л себя, хоть рад , хотя не рад .

Л ет, нет! вы  мне совсем не брат:
В ы  дядя мне и на П арн асе .

104. К  М О Л О Д О Й  В Д О В Е

Л и да, друг мой неизменный,
Почему сквозь л егки й  сон 
Ч асто , негой утом ленны й,
С лыш у я  твой тихий  стон?
П очему, в лю бви счастливой 
В идя страш ную  мечту,
В зор недвиж ны й, боязливой  
У стрем ляеш ь в темноту?
П очему, когда вкуш аю  
Б ы стры й обморок лю бви,
И ногда я  замечаю  
С лёзы  тайны е твои?
Т ы  рассеянно внимаеш ь 
Речи плам енной моей,
Х ладн о  р у к у  пож им аеш ь,
Х ладен  взор твоих очей.
О бесценная подруга!
Вечно ль  слёзы  п роли вать ,
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Вечно ль  мертвого супруга 
И з могилы вы зы вать?
В ерь мне: узн иков  могилы 
Т ам  объемлет вечны й сон;
Им но мил у ж  гблос милый,
Не прискорбен  скорби стон;
Не д л я  н и х —весенни розы ,
С ладость у тр а , ш ум пиров, 
О ткровенной друж бы  слёзы  
И лю бовниц робкий зо в ...

1 Р ан о друг твой незабвенны й 
В здохом смерти воздохнул 
И  блаж енством  упоенны й 
Н а груди  твоей усн ул .
С пит, увенчанны й счастливец;
В ерь лю бви—невинны  м ы —
Н ет, разгн еван н ы й  ревнивец 
Не придет и з вечной тьмы;

, Т и хой  'ночью  гром  не грян ет ,
И зави стл и вая  тень
Б л и з  лю бовников не станет,
В ы зы вая спящ ий день.

105. Б Е З В Е Р И Е

О вы , которы е с язвительны м  упреком , 
С читая мрачное безверие пороком ,
Б еж ите в уж асе того, кто с первы х лет 
Безум но п огасил  отрадны й сердцу свет; 
Смирите гордости ж естокой  исступленье: 
Имеет он п р ава  на ваш е снисхож денье, ,
Н а слёзы  ж алости ; внемлите брата стон, 
Н есчастны й не злодей, собою страж дет он. 
К то в мире усладит душ и его м ученья?
У вы ! он первого л и ш и лся  утеш ен ья 1 
В зглян ите на н его —не там , где каж ды й  день 
Т щ еславие на всех наводит лож н у  тень,
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Но в тиш ине семьи, под кровлею  родною ,
В беседе с друж еством  и ль  темною мечтою. 
Н айдите там  его , где илисты й ручей  
П роходит медленно среди н аги х  полей;
Где сосен вековы х таинственны е сени ,
Ш ум я; на влаж н ы й  мох склонили  вечны тени. 
В згл ян и те—бродит он с увядш ею  душ ой,
Своей уж асною  томимый пустотой,
То грусти  слёзы  льет, то слёзы  сож ален ья . 
Н апрасно ищ ет он уны нью  р азвлеч ен ья ; 
Н апрасн о в пыш ности свободной простоты 
П рироды  перед ним откры ты  красоты ;
Н апрасно в кр у г  себя печальны й взор  он водит: 
У м  ищ ет бож ества, а сердце не находит.

Н астигнет ли  его гл у х и х  судеб уд ар , 
О тъемлется ли  вдруг минутны й счастья  дар,
В лю бви ли , в друж естве обнимет он измену 
И и х  почувствует обманчивую  цену:
Л иш енны й всех опор отпадш ий веры сын 
У ж ^видит с уж асом , что в свете он один,
И м ощ ная р у к а  к  нему с дарам и мира 
Не п рости рается  и з-за  пределов м и р а ...

Н есчастия, страстей и немощ ей сыны,
Мы все на страш ны й гроб родясь осуж дены . 
Всечасно бренны х уз готово разруш ен ье;
Н аш  в е к —неверны й день, всечасное волненье. 
К огда , холодной тьм ой объем ля грозно нас, 
Завесу  вечности колеблет смертный час, 
У ж асн о  чувствовать слезы  последней муку-— 
И с миром н ачин ать  безвестную  р азл у к у ! 
Т огда, беседуя с отвязанной  душ ой,
О вер а , ты стоиш ь у  двери гробовой ,
Ты ночь могильную  ей тихо освещ аеш ь,
И ободренную  с надеж дой отпускаеш ь.
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Н о, други! переж ить уж аснее друзей!
Л иш ь вера в тиш ине, отрадою  своей 
Ж ивит уны вш ий дух  и  сердца ож иданье. 
«Н астанет! говорит, назначено свиданье!»

А он (слепой м удрец!), п ри  гробе стонет он,
С усладой  бы тия несчастны й разлучен , 
Н адеж ды  сладкого не внемлет он п ривета , 
П одходит к  гробу он, в зы вает ... нет ответа!

В идали  ль  вы его в безмолвны х тех м естах,
Где кровн ы х  и друзей  свящ енны й тлеет п рах? 
В идали л ь  вы его над хладною  могилой,
Где неж ной  Д елии таи тся  пепел милой?
К  почивш им позванны й вечерней тиш иной,
К  кр есту  п ри н и кн ул  он бесчувственной главой , 
С тенанья и зредка глухи е раздаю тся,
Он п лачет—но не те потоки слез лию тся, 
К оторы  сладостны д л я  страж дущ и х очей 
И сердцу дороги свободою своей;
Но слез отч аян ья , но слез ож есточенья.
В м олчаньи  у ж а са , в безумстве и ссту п л ен ья ' 
Д рож и т, и  м еж ду-тем  под сенью темны х и в ,
У  гроба матери колен а п реклон ив,
Т ам  дева ю н ая в п ечали  безм ятеж ной 
В озводит к  небу взор болезненны й и неж ной, 
Одна, тум ан н ою .луной  озарена,
К а к  ан гел  горести я в л яе тся  она;
В зды хает медленно, м огилу обнимает—
В сё тихо в кр у г  его, а к а ж етс я , внимает. 
Н есчастны й на нее в безмолвии глядит,
К ачает головой , трепещ ет и беж ит,
Спешит он далее, но вслед унынье бродят.

Во храм  ли выш него с толпой он молча входит, 
Т ам  умнож ает, лиш ь тоску  душ и своей.
П ри пыш ном торж естве старинны х алтарей ,
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П ри гласе п асты ря , при  сладком  хоров пенье, 
Т р евож и тся  его безвери я мученье.
Он бога тайного нигде, нигде не зрит,
С померкш ею  душ ой святы не предстоит, 
Х олодны й ко всему, и  чуж ды й к  ум иленью ,
С досадой тихом у внимает он моленью . 
«Счастливцы!—мыслит о н ,—почто не мож но мне 
С трастей бунтую щ их в смиренной тиш ине, 
Забы в о разум е и немощ ном и строгом,
С одной лиш ь верою  п овергн уться  пред богом!»

Н апрасн ы й  сердца кр и к ! нет, нет! не суж дено 
Е м у блаж енство знать! Б езверие одно,
По ж изненной  стезе во м раке вож дь уны лы й, 
Влечет несчастного до хладны х врат м огилы . 
И. что зовет его в пусты не гробовой—
К то ведает? но там  лиш ь видит он покой .

106. С Т А Н С Ы

Ты  мне велиш ь пы лать душою:
О тдай ж е мне протекш и дни,'
С моей вечернею  зарею  
Мое ты утро съедини!

М ой век  невидимо проходит,
И з к р у га  смехов и  хари т 
У ж  врем я скры ться  мне велит 
И за р у к у  м еня вы водит—

Не даст оно пощ ады нам .
К то п ри м ен яться  не умеет 
Своим изменчивы м годам ,
Т от и х  н есчастья  лиш ь имеет.

С частливцам  резвы м, молодым 
О ставим страсти заблуж ден ья;

Пушкинский кабинет ИРЛИ



Ж ивем  мы в мире два м гн овен ья— 
Одно р ассудку  отдадим.

В ы , услаж давш ие печали  
^  М инутной младости моей,

Л ю бовь, м ечтан ья первы х дней, 
У ж ел ь  н авек  вы убеж али?

Н ам  долж но дваж ды  ум ирать: 
П роститься с сладостны м мечтаньем 
Вот смерть у ж а с н а я  страданьем ! 
Ч то  значит после не дыш ать?

Т а к  сож алел  я  об утрате 
Обманов м и лы я мечты.

Т огда на голос мой уны лой 
Мне друж ба р у к у  п одала,
Она лю бви подобна милой 
В одной лиш ь неж ности  бы ла.

Я  ей принес увядш и розы 
О традны х ю нош еских дней,
И вслед пош ел, но ли л  я  слёзы ,
Ч то  мог- итти вослед лиш ь ей!

107. В А Л Ь Б О М  И Л Л И Ч Е В С К О М У

М ой друг! неславны й я  поэт,
Х оть христианин  п р авославн ой . 
Д уш а бессмертна, слова нет,
М оим стихам  удел  н ер авн о й —
И песни м узы  своенравной,
Забавы  резвы х , юных лет,
П огибнут смертию забавной,
И нас не тронет здеш ний свет!
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Ах! ведает мой добрый гений, 
Ч то предпочел бы я  скорей: 
Бессмертие ль  душ и моей? 
Бессмертие ль своих творений?

Не властны  мы в судьбе своей, 
По кр ай н ей  мере, нет сом ненья, 
Сей плод небреж ны й вдохн овен ья, 
Б ез  подписи, в твоих р у к ах  
Н а скромны х друж ества ли стках  
У йдет от общего заб в ен ья ...
Но пусть напрасен  будет труд , 
Твоею  друж бой  ож и вленн ы й — 
Мои стихи п у скай  у м р у т—
Г лас сердца, чувства неизменны 
Н аверно и х  переж ивут!

108. Н А Д П И С Ь  Н А  С Т Е Н Е  Б О Л Ь Н И Ц Ы

Вот здесь леж ит больной студент— 
Его судьба неум олим а.
Несите прочь медикамент:
Б олезн ь  лю бви неизлечима!

109. П О Р Т Р Е Т .

Вот к а р ап у зи к  н аш , монах, 
П оэт, писец и  воин.

В сегда, за всё, во всех м естах, 
К рап и вы  он достоин.

С М арты ном поп он записной, 
С Ф роловы м  м атем атик; 

В ступает Э нгельгардт—гер о й — 
И вмиг он диплом атик.

Пушкинский кабинет ИРЛИ



110. C O U P L E T S

Q uand  u n  poète  en  son  ex tase 
Vous l i t  son ode ou son b o u q u e t, 
Q uand u n  co n teu r tra în e  sa p h rase , 
Q uand on  écoute u n  p e rro q u e t,
Ne tro u v a n t pas le m o t p o u r rire , „ 
On d o rt, on b a ille  en  son m oucho ir, 
On a tte n d  le. m o m en t de d ire: 
Jusqu'au plaisir de nous revoir.

t

M ais tê te -â -tê te  avec sa b e lle ,
Ou b ien  avec de gens d ’e sp rit,
Le v ra i b o n h eu r se ren o u v e lle ,
On e s t co n ten t, l ’on ch a n te , on r i t .  
P ro longez • vos p a is ib les  v e ille s ,
E t  chan tez  vers  la  f in  du  so ir 
A  vos am is , à vos b o u te ille s : 
Jusqu'au plaisir de nous revoir.

A m is, la v ie  e s t u n  passage 
E t  to u t  s ’écoule avec le temps., 
L ’am o u r au ssi n ’est q u ’u n  volage, 
U n  oiseau de no tre  p rin tem p s;
T rop  tô t  i l  fu it, r ia n t  sous cap e— 
C ’est p ou r to u jo u rs , ad ieu  l ’espoir! 
On ne d i t  pas dès q u ’i l  s ’échappe: 
Jusqu'au plaisir de nous revoir.

Le tem ps s ’e n fu it t r is te  e t  b a rb a re  
E t  tô t  ou ta rd  on v a  là-haut. 
S o u v en t— le cas n ’est pas si ra re — 
H asa rd  nous sauve du  to m b eau .
Des m au x  s ’é lo ig n en t les cohortes 
E t  le sq u e le tte  h o rrib le  e t no ir 
S ’en  va fra p p a n t à d ’au tre s  portes: 
Jusqu'au plaisir de ?ious revoir.
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M ais quoi? je  sens que je m e lasse 
E n  la ssan t m es chers a u d ite u rs , 
A llons, je descends du  P a rn a sse —
I l  n ’est pas fa it  pou r les ch an teu rs , 
P o u r des coup le ts  m on feu s ’a llu m e 
S ur u n  re fra in  j ’a i du  p ouvo ir,

,  C ’est b ien  assez—ad ieu  m a p lum eI 
Jusqu'au plaisir de nous revoir 1.

‘ 111. ПИСЬМ О К  Л И Д Е

Л иш ь благосклонны й м рак  раскинет 
Н ад  нами ти хий  свой п окров ,
И врем я к  полночи придвинет 
С трелу м едлительны х часов,
К огда не спит в тиш и природы  
Одна счастли вая  лю бовь:

1 <  К у п л е т ы

Когда поэт в порыве восторга 
Читает оду или мадригал,
Когда рассказчик плетет слово за словом, 
Или когда слушаешь попугая,
Не находя чему посмеяться,
Дремлешь, позевываешь в платок 
И только ждешь, когда можно, будет сказать: 
Д о  п р и я т н о г о  с в и д а н ь я .

Но наедине с возлюбленной 
Или в кругу людей с умом 
Возвращается истинное счастье.
Снова бываешь доволен, поёшь, смеешься. 
Длите ваши мирные ночные досуги,
И, когда вечер подойдет к концу,
Пойте друзьям, пойте бутылкам:
Д о  п р и я т н о г о  с в и д а н ь я .

Друзья, преходяща жизнь,
И всё утекает с временем!
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Т огда моей темницы вновь 
П окин у  я  немые своды ... 
Л етучих остальны х минут 
Мне слиш ком тягостна п о тер я— 
Но скоро А ргусы  заснут,
З ам кам  предательны м  п оверя ,
И я  в обители тво ей ...
По скорой  поступи моей,
По сладострастном у молчанью , 
По смелым, трепетны м рукам ,
По воспаленном у дыханью  
И ж ар ки м , ласковы м  устам , 
У зн а й  лю бовн ика—настали  
В осторги , радости м ои!..
О Л и да , если  б ум ирали  
G блаж ен ства , неги и  любви!

Летуча и сама любовь,
Птица наших весенних дней;
Слишком рано исчезает она, смеясь украдкой, 
И навсегда—прости, надежда!
Уж не скажешь, как упорхнет:
Д о  п р и я т н о г о  с в и д а н ь я .

Время уносится, печально и жестоко,
И рано ли, поздно ли,—мы все пойдем на небо: 
Бывает и даже часто,
Случай нас спасает от гроба,
Удаляются полчища мук,
И ужасный, черный скелет 
Уходит стучаться в другие двери:
Д о  п р и я т н о г о  с в и д а н ь я .

Но что? Я чувствую, что утомился,
Утомив и любезных слушателей...
Итак, я схожу с Парнаса,
Не для певцов он создан.
Вдохновляюсь я на одни куплеты,
В моей власти только припев,
Довольно... прости перо!
Д о  п р и я т н о г о  с в и д а н ь я . >
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112. К  БА Б О Л О В С К О М У  Д В О Р Ц У

П р екрасн ая! п ускай  восторгом н аслади тся  
В объяти ях  твоих российский полубог.

, Ч то  с участью  твоей сравнится?
В есь мир у  ног его —здесь у  твоих он ног.

И З . С Н О В И Д Е Н И Е

Н едавно, обольщ ен прелестны м сновиденьем, 
В венце сияю щ ем, царем  я  зрел  себя; 

М ечталось, я  лю бил т еб я —
И сердце билось наслаж деньем .

Я  страдть у  ног твоих в восторгах  и зъ яс н я л . 
Мечты! ах! отчего вы счастья не-продлили? 
Но боги не всего теперь м еня лиш или:

Я  только царотво п отерял .

114. К  П О Р Т Р Е Т У  К А В Е Р И Н А

В нем пунш а и  войны ки п ит всегдаш ний ж а р , 
Н а М арсовы х п о л ях  он грозны й  был р у б ака , 
Д р у зьям  он верны й друг, в - - он - - ,

И всю ду он гу сар .

115. П О С Л А Н И Е  К  К Н . А . М . Г О Р Ч А К О В У

В стречаю сь я  с осьмнадцатой весной.
В последний р а з , быть-мож ет, я  с тобой, 
Задумчиво вни м ая ш ум  дубравной,
Н ад озером  иду р у ка  с рукой .
Где вы , лета беспечности недавной?
С надеж дам и во цвете юных лет,
М ой милы й д руг, мы входим в новы й свет; 
Но там  удел  назн ачен  нам  не равной,
И розно наш  оставим в ж и зн и  след.
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Тебе рукой  фортуны своенравной 
У к аза н  п уть  и счастливы й, и  сл ав н о й ,— 
М оя стезя п ечальн а и  темна;
И н еж н ая  к р а са  тебе дана,
И н р ави тся  блестящ ий дар природы ,
И быстрый ум , и  верны й,^милы й н рав ;
Т ы  сотворен д л я  сладостной свободы,
Д л я  радости,, д л я  славы , д л я  забав .
Они п ри ш ли , твои златы е годы,
О гня лю бви п релестн ая  п ора.
Спеши лю бить и , счастливы й вчера,
С егодня вновь будь счастлив осторож но; 
А мур велит: и  завтр а , если мож но,
В новь миртам и к р асав и ц у  вен чай ...
О, скольки х  слез, п редви ж у , ты виновник! 
И змены друг и  ветрены й лю бовник,
Б у д ь  верен всем —п лен яй ся  и  п лен яй .

А мой у д е л .,, но пасм урны м  туманом 
Зачем  ж е мне грядущ ее скры вать?
У вы ! н ел ь зя  мне вечным ж ить обманом 
И счастья тень, забы вш ись, обнимать.
В ся ж и зн ь  м о я—п ечальны й м рак  н ен астья . 
Д ве-три весны , младенцем , мож ет-быть,
Я  счастлив был, не п они м ая счастья;
Они п рош ли, но мож но л ь  и х  забыть?
Они прош ли, и  скорбными глазам и  
С мотря на п уть , оставленны й н а в е к ,—
Н а к р атк и й  п уть , усы панны й цветами, 
К оторы м  я  т ак  весело п ротек ,
Я  слёзы  лью , я  тр ач у  век  н ап расн о , 
М учительны м ж елани ем  го р я .

Т в о я  з а р я —за р я  весны п рекрасн ой;
М оя ж , мой д р у г ,—осенн яя за р я .
Я  зн ал  лю бовь, но не зн авал  надеж ды , 
С традал один, в безмолвии лю бил.
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Б езум ны й сон п оки нул  томны веж ды ,
.Но мрачные я  грезы  не забы л.
Д уш а п олна невольной , грустной  думой;
Мне к а ж етс я : на ж изненном  п иру
Один, с тоской , явлю сь я , гость угрю м ой,
Я влю сь на ч ас—и одинок ум ру .
И не придет друг сердца незабвенны й 
В последний миг мой томный взор сом кнуть, 
И не придет на холм  уединенны й 
В последний р аз с любовию вздохнуть!
У ж ел ь  м оя пройдет пусты нно младость?
И ль мне чуж д а счастли вая  любовь?
У ж ел ь  ум ру , не вед ая , что радость?
Зачем  ж е ж и зн ь  дана мне от богов?
Ч его  мне ждЦть? В р яд ах  забы тый воин,
Среди толпы  затерян н ы й  певец,
К а к и х  наград , я  в будущ ем достоин 
И счастия к а к о й  возьм у венец?

Но что?.. С ты ж усь!.. Н ет, р о п о т--у н и ж ен ь е . 
Н ет, праведно богов определение!
У ж ел ь  лиш ь мне не ведать ясны х дней?
Н ет! и  в слезах  сокрыто н аслаж денье,
И в ж и зн и  сей мне будет в утеш енье:
М ой скромны й дар и счастие друзей .

116. ТО В А РИ Щ А М

П ром чались годы заточен ья; 
Н едолго, мирные д р у зья ,
Н ам  видеть кров  уеди ненья 
И царскосельские п о л я . 
Р а зл у к а  ж дет нас у  .порогу , 
Зовет н ас  дальн и й  света ш ум , 
И каж д ы й  смотрит на дорогу
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С волненьем  горды х, юных дум. 
И ной, под ки вер  сп рятав  ум,
У ж е в воинственном н аряде 
Г усарской  саблею  м а х н у л —
В крещ енской  утренней  п р о х л ад е ' 
К раси во  м ерзнет на п араде,
А  гр еться  едет в к а р а у л ;
Д ругой , рож денны й быть вельм ож ей, 
Не честь, а почести лю бя,
У  п лута  знатного в п рихож ей  
П окорны м  п лутом  зрит себя;
Л и ш ь я ,  судьбе во всем послуш ны й, 
С частливой лени верны й сын,
В сегда беспечный, равнодуш ны й,
Я  тихо задрем ал один.
Р авн ы  мне п исари , улан ы ,
Р авн ы  законы , ки в ер а ,
Не рвусь я  грудью  в капитаны  
И не п олзу  в ассесора;
Д р у зья ! немного сн и схож ден ья— 
О ставьте красн ы й  мне к о л п ак , - 
П ока его за п регреш ен ья ;
Не пром ен ял  я  на ш и ш ак,
П ока 'ленивому возмож но,
Не оп асаясь грозны х бед,
Ещ е рукой  неосторож ной 
В ию ле р асп ахн уть  ж и лет.

117. В А Л Ь Б О М  А. Н . ЗУ Б О В У ,

К огда п огаснут дни м ечтанья 
И позовет нас ш ум ны й свет, . •
К то  вспомнит братские свиданья 
И -дружество м инувш их' лет? .. 
П озволь в листах  воспом инанья 
О ставить им  м инутны й след. •
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118. В А Л Ь Б О М  И , И . П У Щ И Н У

В згл ян у в  когда-нибудь на тайны й сей листок, 
И списанны й когда-то мною,

Н а врем я улети  в лиц ейски й  уголок 
В сесильной, сладостной мечтою.

Т ы  вспомни быстрые минуты первы х дней, 
Н еволю  м ирную , ш есть лет соединенья,
П ечали , радости, мечты душ и твоей,
Р азм о л вки  друж ества и сладость п р и м и р ен ь я ... 

Ч то  было и не будет в р о в ь ...
И  с тихим и тоски  слезами 
Ты  вспомни первую  лю бовь.

Мой друг! она п рош ла ...но  с первыми друзьям и  
Не резвою  мечтой союз твой заклю чен;
П ред грозны м  временем, пред грозны м и судьбами, 

О м илы й, вечен сон!

119. К Ю Х Е Л Ь Б Е К Е Р У

В последний р аз , в тиш и уединенья,
Моим стихам  внимает наш  пенат!

Л ицейской  ж и зн и  милый брат,
Делю  с тобой последние м гновенья!

И так , они п рош ли —лета соединенья;
И так , р азорван  он —наш  братский  верны й кр у г! 

П рости !.. храним ы й тайны м небом,
Не р азл у ч ай ся , милый друг,
С ф ортуной, друж еством  и  Фебом.

У зн а й  лю бовь, неведомую м н е—
Л ю бовь н адеж д, восторгов, уп оен ья .
И дни твои полетом сновиденья 
Д а п ролетят в счастливой тиш ине!

П р о сти ... где б ни был я : в огне ли смертной битвы, 
П ри мирны х ли  брегах  родимого р у ч ья ,

С вятом у братству  верен я!
И п у сть ... (услы ш ит ли  судьба мои молитвы?) 
П усть будут счастли вы ,все , все твои друзья!
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120, К  Д Е Л Ь В И Г У

Б л аж ен , кто с юных лет увидел  пред собою 
Извивы, темные двухолм ной высоты,
К то ж и зн и  в тайны й путь с невинною  душою 

П усти лся пленником  мечты!
Н аперсн и ку  богов безвестны бури злы е,
Н ад ним и х  промы сел, безмолвною  порой 
Его баю каю т кам ены  молодые 
И с перстом  на устах  х р ан ят  певца покой . 
С тыдливой грац и и  внимает он советы 
И , ч у вству я  в г р у д и . огонь еще младой,. 
В осторж енны й поет на лире золотой:

О Д ельвиг! счастливы  поэты!

М ой др у г , и  я  певец! и  мой см иренный путь 
В 'цветах у кр аси л а  богиня песнопенья,

И мне в младую  боги грудь  
В л и яли  плам ень вдохновенья.

В младенчестве моем я  чувствовать ум ел, 
В сё ж и зн ью  в кр у г  м еня ды ш ало.
В сё резвы й ум  обворож ало.

И первую  черту  я  быстро пролетел .
С какою  тихою  красою  

■ М инуты детства п ротекли .
Х в ал а , о боги! вам , вы мощною рукою  
От яры х  гроз м ирских  невинность отвели.

Но всё  п рош ло—и скры лись в темну даль 
Свобода, радость, восхищ енье;
Д ругим  и  ю ность наслаж денье:
Она мне м р ачн ая  печаль!

Т а к  рано встретил я  и  зр ак  кровавой
И н изкой  клеветы  сокрыты й яд . .

Н ет, нет! ни счастием, ни славой 
Не буду ослеплен. П ускай  они м анят 
Н а к р а й  погибели любимцев обольщ енны х.
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Исчез свящ енны й ж ар!
Забвенью  сладких песней дар 
И голос струн одуш евленных!
Во п р ах  и л и р у  и венец!

П ускай  не б у д у т .зн ать , что некогда певец, 
В раж дою , завистью  на ж ертву  обреченный, 

П огиб на утре лет,
К а к  ран н ий  на п оляне цвет,
К осой  безвременно сраж енны й.

И тихо п рож и ву  в безвестной тиш ине, 
Потомство грозное не вспомнит обо мне,
И гроб несчастного, в пустыне м рачной, дикой, 
Забвен ья  порастет ползущ ей  павиликой!

121
П ростите, верные дубравы !

П рости, беспечный мир полей,
И легкокры лы е забавы  
Столь быстро улетевш их дней!
П рости, Т ри горское , где радость 
М еня встречала столько раз!
Н а то ль  у зн ал  я  ваш у сладость,
Ч тоб  навсегда поки нуть вас?
От вас беру воспоминанье,
А -сердце оставляю  вам .
Бы ть-м ож ет (сладкое мечтанье!),
Я  к  ваш им возвращ усь  полям ,
П риду под липовы е своды,
Н а скат тригорского  холм а,
П оклонник д руж еской  свободы,
В еселья, гр ац и й  и ум а.

122. К  О Г А Р Е В О Й , К О Т О Р О Й  М И Т Р О П О Л И Т  
П Р И С Л А Л  П Л О Д О В  И З  С В О ЕГО  С А Д У

а " (

М итрополит, хвастун  бесстыдной,
Тебе прислав  своих плодов,
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; Х отел  уверить н ас , к а к  видно,
Чт.о будто сам он бог садов.

Ч ем у  дрівиться тут? Х арита 
У лы бкой  дряхлость  победит,
С ум а сведет м итрополита 
И пы л ж е л а н ь я  в нем родит.

И он, твой встретя  взор волш ебный, 
Забудет о своем кресте,
И неж но станет петь молебны 
Т воей  небесной красоте .

123

Т урген ев , верны й й окровитель 
П опов, евреев и  скопцов,
Но слиш ком счастливы й гонитель 
И езуи тов , и  глупц ов,
И лености моей бесплодной,
Всегда беспечной и свободной,
П одруги  благодатны х снов!

К  чему см еяться  надо мною,
К огда я  слабою рукою  
По лире с трепетом  вож у 
И лиш ь изнеж енны ё звуки  
Л ю бви, сей милой сердцу м уки ,
В струн ах  незвонких  н ахож у?
Д уш ой предавш ись наслаж денью ,
Я  сладко-сладко задрем ал .

Один лиш ь ты с глубокой  ленью  
К  трудам  охоту сочетал;
Один лиш ь ты , лю бовник страстной 
И С оломирской, и  креста Д 1

1 Креста, сиречь не Анненского и не Владимирского, 
а честнаго и животворящего.
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То ночью пры гаеш ь с п рекрасн ой ,
То проповедуеш ь Х ри ста .
Н а свадьбах и в Б и бл ей ско й  зале , 
Среди веселий и забот,
Р он яеш ь Л ун и н у  на бале,
П одъем леш ь трепетны х сирот;
Л енивец  милы й на П арнасе,
Забы в лю бви своей п ечаль,
С улы бкой  дрем леш ь в А рзам асе 
И спиш ь у  граф а д е-Л аваль .
Н ося м учительное брем я 
П усты х и т я ж к и х  долж ностей,
Один лиш ь ты находиш ь врем я 
С м еяться лености моей.

Не вы зы вай  м еня ты боле 
К  н ав ек  оставленны м трудам ,
Н и к  поэтической неволе,
Н и к  обработанны м стихам .
Ч то  нуж ды , если и с ош ибкой,
И слабо, иногда пою?
П у скай  Н инета лиш ь улы бкой  
Л ю бовь беспечную  мою 
В оспламенит и  успокоит!
А  труд  и холоден, и  пуст:
П оэма н икогда не стоит 
У лы бки  сладострастны х уст.

124. К * * *

Не спраш ивай , зачем уны лой  думой 
Среди забав, я  часто омрачен,
Зачем  на всё подъемлю  взор  угрю м ой, 
Зачем  не мил мне сладкой  ж и зн и  соц; 
Не сп раш ивай , зачем душ ой остылой 
Я  разлю бил  веселую  лю бовь 
И никого не назы ваю  милой:
К то р аз лю бил, у ж  не полю бит вновь;
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К то счастье зн ал , у ж  rié yâHâêT Счабтьй. 
Н а к р атк и й  миг блаж енство нам  дано: 
От ю ности, от нег и  сладострастья 
О станется уны ние одно.

125

К р аев  чужих: неопытный лю битель 
И своего всегдаш ний обвинитель 
Я  говорил : в отечестве моем 
Где верны й ум , где гений мы найдем?
Где граж дан и н  с душою благородной, 
В озвы ш енной и пламенно свободной?.
Где ж ен щ и н а—не с хладной  красотой ,
Но с плам енной, п ленительной, ж ивой? 
Где разговор  н ай ду  непринуж денны й, 
Б ли стательн ы й , веселы й, просвещ енны й?
С кем  мож но быть, не хладны м , не пустым? 
Отечество почти я  н ен ави дел—
Но я  вчера Голицы ну увидел 
И прим ирен  с отечеством моим.

126. К Р И В Ц О В У '

Не п у гай  н ас , милый друг,
Гроба близким  новосельем:
П раво , нам  таки м  бездельем 
Зан и м аться  недосуг.
П у сть 'о сты л о й  ж и зн и  чаш у 
Т ян ет  медленно другой;
Мы ж  утрати м  юность наш у 
Вместе с ж и зн ью  дорогой;
К аж д ы й  у  своей гробницы.
Мы присядем  на порог,
У  паф осски я царицы  
С веж ий вы просим  венок,
Л иш ний миг у  верной лен и ,
К р уговой  н альем  сосуд,
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И толпою  наш и тени 
К  тихой  Лете убегут;
Смертный миг наш  будет светел:
И подруги  ш алун ов - 
Соберут и х  л егки й  пепел 
В урны  праздны е п иров.

127. Т О Р Ж Е С Т В О  В А К Х А

О ткуда чудны й ш ум , неистовые кли ки ?
К ого , ку д а  зовут и бубны и тимпан?

Ч то  зн ачат радостные лики  
И песни поселян?

В и х  кр у ге  светлая  свобода 
П р и ял а  праздничны й венок.
Но двинулись толпы  н ар о д а ...

Он п р и б л и ж аетс я ... Вот он, вот срільный бог! 
Вот Б ах у с  мирны й, вечно юный!
Вот он, вот И ндирі герой!
О радость! П олные тобой 
Д р о ж ат, готовы гр ян у ть  струны 
Н елицемерною  хвалой .
Эван, эвое! Д айте чаш и!

-Несите свеж ие венцы!
Н евольни ки , где тирсы  наш и?

Б еж им  на мирны й бой, отваж ны е бойцы!
Вот он, вот В акх! О час отрадный! 
Д ерж авн ы й  тирс в его р у к а х ;
Венец ж елтеет виноградны й 
В ч ерн окудрявы х в о л о сах ...
Т ечет. Е го младые тигры  
С покорной  яростью  влекут;
К ругом  летят  эроты, и гры ,
И гимны в честь ему пою т.
З а  ним тесни тся козлон огий  
И фавнов и сатиров рой,
П лю щ ем опутаны  и х  роги;
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Б егу т  смятенною толпой 
В ослед за быстрой колесницей:
К то с тростниковою  цевницей,
К то с верной кр у ж ко ю  своей;
Т от оступивш ись упадает 
И бархатны й ковер  полей 
Вином багровым обливает 
П ри  диком, хохоте друзей .
Т ам  дале ви ж у  дивный ход:
Звучат  веселые тимпаны;
М ладые нимфы и  еильваны ,
С оставя ш ум ны й хоровод,
Н есут недвиж ного С и лен а ...
Вино струи тся , бры зж ет пена,
И розы  сы плю тся кругом ;
Н есут за спящ им стариком  
И ти рс, символ победы м ирной,
И ку б о к  тяж ко-золотой ,
В енчанны й кры ш кою  сапфирной,
П одарок В акх а  дорогой.

Но воет берег отдаленны й.
В ласы  раски нув по плечам ,
Венчанны  гроздьем , обнаж енны ,
Б егу т  в ак х ан к и  по горам .

Тимпаны  звонкие, к р у ж ась  меж  и х  перстам и, 
Грем ят и вторят и х  уж асны м  голосам . 
П ром чали ся , летят , свиваю тся рукам и , 

В олш ебной п ляско й  топчут л у г ,
И м ладость п ы л к а я  толпами 

С текается во кр у г .

Поют неистовые девы;
И х сладострастны е напевы  
В сердца вливаю т ж а р  лю бви;
И х перси дыш ат вож деленьем ;

И х очи, полны е б езу м с тв о м и  томленьем,
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С казали : счастие лови!
И х вдохновенны е дви ж ен ья  
С перва изображ аю т нам 
С тыдливость милого см ятен ья, 
Ж елан ье робкое, а там 
В осторг и дерзость н асл аж ден ья .

Но вот рассы пались по холм ам  и п олям  
М ах ая  тирсам и н есутся;

У ж  и здал и  и х  вопли  раздаю тся,
И гу л  им вторит по лесам :
Эван, эвое! Д айте чаш и!
Несите свеж ие венцы!
Н евольни ки , где тирсы  наш и?

Б еж им  на мирный бой, отваж ны е бойцы! 
Д р у зь я , в сей день благословенной 
Забвенью  бросим суеты!
Т ек и , вино, струею  пенной 
В честь В акх а , м уз и  красоты !
Эван, эвое! Д айте чаш и!
Н есите свеж ие венцы!
Н евольни ки , где тирсы  наш и?

Б еж им  на мирный бой, отваж ны е бойцы

128. В . Л . П У Ш К И Н У

Ч то восхитительней , ж ивей  
В ойны , сраж ен и й  и п ож аров , 
К р о вавы х  и пусты х полей ,
Б и в а к а , ры ц арски х  ударов?
И что завидней  кр а тк и х  дней 
Не слиш ком м удры х усачей,
Но сердцем истинны х гусаров?
Они ж и вут в своих ш атр ах ,
В дали  забав и  нег и  грац и й ,
К а к  ж и л  бессмертный трус Гораций  
В Т и бурски х  сум рачны х лесах;
Не знаю т света п ри н уж ден ья,
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Не ведаю т, что ск у ка , страх ;
Д аю т.обеды  и  ср аж ен ья ,
Поют и р у б ятся  в боях .
С частлив, кто мил и страш ен миру;
О ком  за песни , за дела 
Гремит п р ав д и в ая  х в ал а ;
К то слави л  М арса и Т ем иру 
И бранную  повесил л и р у  
М еж верной сабли и седла!

129. К  Н Е Й

В п ечальн ой  праздности  я  л и р у  забы вал , 
Вообраяш ние в мечтах не разго р ало сь ,
С дарам и  юности мой гений  отлетал 
И сердце медленно хладело , закр ы вал о сь .
В ас вновь я  п ри зы вал , о дни моей весны ,
В ы , пролетёвш ие под сенью тиш ины
Д ни друж ества , лю бви, н адеж д и грусти  неж ной ,
К огда , поэзии  п оклон н и к  безм ятеж ной ,
Н а лире счастливой я  тихо воспевал 
В олнение лю бви, уныние р азл у к и ,

И гу л  дубрав  горам  п ередавал  
М ои задумчивы е звуки .

Н апрасно! Н  влачи л  постыдной лени гр у з ,
В дремоту хладную  невольно п о гр у ж ал ся ,
Б еж ал  от радостей, беж ал от милы х м уз 

•И—слёзы  на г л а з а х —со славою  прощ ался!
Но вдруг, к а к  молнии стрела,
З а ж гл ась  в увядш ем  сердце м ладость,
Д уш а п росн улась , ож и ла,

У зн а л а  вновь лю бви н ад еж д у ,'ско р б ь  и  радость. 
В сё снова расцвело! Я  ж изнью  трепетал;

П рироды  вновь восторж енны й свидетель,
Ж ивее чувствовал , свободнее ды ш ал,

С ильней п лен ял а  добродетель...
Х в ал а  лю бви, х вала богам!
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В новь лиры  сладостной р азд ал ся  голос юный, 
И с звонким  трепетом воскреснувш ие струны 

Н есу к  твоим ногам !..

130. И М Е Н И Н Ы  1

У м нож айте ш ум и радость:
Пойте песни в добры й час:
Д р у ж б а, гр ац и я  и младость 
И менинницы у нас.
М еж ду тем дитя кры лато ,
Вас п ри ветствуя, д р у зья ,
В тайне думает: когда-то 
И м енинник буду я?

131. Д О Б Р Ы Й  С О В Е Т

. Д авайте пить и веселиться ,
Д авайте ж изнию  и гр ать ,
П усть чернь слеп ая  суетится,
Не нам безумной п одраж ать .
П усть наш а в етрен ая  младость 
Потонет в неге и  в вине,
П усть и зм ен яю щ ая радость 
Н ам  улы бнется хоть во сне. ..
К огда ж е юность легким  дымом 
У мчит веселья  юных дней,
Т огда у  старости отымем 
В сё, что отымется у  ней.

132. К . А. Б * * * .

Ч то  мож ем наскоро стихамр: молвить ей? 
Мне истина всего дорож е.

1 ^Стихотворения с 130-го по 136-е датируются 1817 г. 
п р е дп о л ож ите л ьн о?>.
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П одум ать не успев, скаж у : ты всех милей 
П одум ав, я . ск аж у  всё тож е.

133. Д О Б Р Ы Й  Ч Е Л О В Е К

Ты  п р ав , несносен Ф ирс ученый, 
П едант надуты й  и мудрены й:
Он важ но судит обо всём ,
Всего он знает понем ногу.
Лю блю  тебя, сосед П ахом:
Ты просто гл у п , и слава богу.

134. И С Т О Р И Я  С Т И Х О Т В О Р Ц А

Внимает он привы чны м ухом  
Свист;

М арает он единым духом 
Лист;.

Потом всему терзает свету 
С лух;

Потом печатает: и  в Л ету 
Б ух!

135. В О Л Ь Н О С Т Ь

Ода

Б еги , сокройся от очей,
Ц итеры  сл аб ая  ц арица !
Где ты , где ты , гроза ц арей ,
Свободы го р д ая  певица?
П риди, сорви с м еня венок,
Р азб ей  изнеж енную  л и р у —
Х очу воспеть свободу- м иру,
Н а трон ах  п орази ть  п орок .

- О ткрой мне благородны й след 
Того возвы ш енного гал л а ,
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К ом у сама средь славны х бед 
Ты  гимны смелые вн у ш ал а . 
П итомцы ветреной судьбы,
Т и ран ы  м ира! трепещ ите!
А вы , м уж ай тесь и внемлите, 
В осстаньте, падш ие рабы!

У вы ! ку д а  ни брош у в зо р — 
Везде бичи, везде ж елезы ,
Закон ов  гибельны й позор ,
Н еволи  немощ ные слезы;
Везде н еп раведн ая  власть  
В сгущ енной мгле предрассуж дений  
В оссела—рабства грозн ы й  гений 
И славы  р о ко в ая  страсть.

Л иш ь там  над щ арекою  главой  
Н ародов не легло страданье,
Где креп ко  с вольностью  святой 
Закон ов  мощ ных сочетанье;
Где всем простерт и х  тверды й щ ит, 
Где сж аты й верными рукам и  
Г раж д ан  н ад  равны м и главам и  
И х меч без выбора скользит

И преступленье с вы сока 
С раж ает праведны м  разм ахом ;
Где не подкупна их рука 
Н и алчной скупостью , ни страхом . 
В лады ки! вам  венец и  трон 
Д ает з а к о н н а  не п р и р о д а—
Стоите выше вы народа,
Но вечный выш е вас закон .

Г

И горе, горе племенам ,
Где дремлет он неосторож но,
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Где и л ь  народу  и ль  ц арям  
■Законом властвовать возмож но! 
Т еб я  в свидетели зову,
Q м ученик ош ибок славны х,
З а  предков в ш уме бурь недавны х 
С лож ивш ий царскую  гл ав у .

В осходит к  смерти Л ю довик 
В виду безмолвного потомства. 
Г лавой  развенчанной , прин и к 
К  кр о ваво й  п лахе веролом ства. 
М олчит зак о н —народ молчит, 
П адет п р еступ н ая  се к и р а ...
И се— злодей ская  порфира 
Н а гал л ах  скованны х леж и т.

С ам овластительны й злодей!
Т еб я , твой трон я  н ен ави ж у ,
Твою  погибель, смерть детей 
С ж естокой  радостию  в и ж у . 
Ч и таю т на твоем челе 
П ечать п р о к л яти я  народы ,
Ты  у ж ас  м и ра, стыд природы , 
У п р ек  ты богу на земле.

К огда на мрачную  Н еву 
Звезда полуночи сверкает 
И беззаботную  гл аву  
С покойный сон отягощ ает,
Г лядит задумчивы й певец 
Н а грозно спящ ий средь тум ана 
П усты нны й п ам ятни к  ти ран а, 
Забвенью  брош енный дворец —

И слышит К л и и  страш ны й глас 
За сими страш ными стенами,
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К ал и гу л ы  последний час 
Он видит ж иво пред очами,
Он видит—в лен тах  и  звездах , 
Вином и злобой упоенны 
И дут убийцы потаенны ,
Н а ли ц ах  дерзость, в сердце страх .

М олчит неверны й часовой, 
Опущ ен молча мост подъемной, 
В рата отверсты в тьме ночной 
Р у к о й  предательства н аем ной ...
О стыд! о у ж ас  наш их дней!
К а к  звери , вторглись ян ы чары !.. 
П адут бесславны е у д ар ы —
Погиб увенчанны й злодей.

И днесь учитесь, о цари :
Н и н а к а за н ь я , ни н аграды ,
Н и кр о в  тем ниц, ни алтари  
Не верны е д л я  вас ограды . 
С клонитесь первы е главой  
Под сень надеж ную  закон а ,
И станут вечной страж ей  трона 
Н ародов вольность и покой .

136. К Н . Г О Л И Ц Ы Н О Й

Посылая, ей оду «Вольность».

П ростой восп итанн и к природы , 
Т а к  я  бывало воспевал 
М ечту п рекрасн ую  свободы 
И ею сладостно ды ш ал.
Но ва.с я  в и ж у , вам  внимаю ,
И что ж е? слабы й человек!.. 
Свободу потеряв  н авек ,
Н еволю  сердцем обож аю .
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. К огда сож меш ь ты снова р у к у , 
К о то р ая  тебе дарит 
Н а скучны й п уть и на р азл у к у  
С вятую  библию харит?
А мур н аш ел ее в Ц итере,
В архи ве ш алости  м ладой .
По ней  м олись своей Венере 
Благочестивою  душ ой.
П рости, эпикуреец  мой!
О станься в ек , како в  ты н ы не, 
Л ети во мрачны й А льбион!
Д а сохранят тебя  в чуж бине 
Х ристос и  верны й купидон!
Н еси в чуж ой  предел п ен ата,
Н о, пом ня п реж н и  дни свои, 
Лю би недевственного брата , 
С традальца чувственной любви!

138. В Ы З Д О Р О В Л Е Н И Е

Т еб я  л ь  я  видел, милый друг?
И ли  неверное то было сновиденье, 
М ечтанье смутное, и  пламенны й недуг 
Обманом волновал  мое воображ енье?
В минуты мрачные болезни роковой,
Т ы  л ь , дева н еж н ая , стояла надо мной

27318 Пушкин. Собр. соч., т. I.Пушкинский кабинет ИРЛИ



В одежде воина с неловкостью  приятной?
Т а к , видел я  тебя; мой тусклы й  взор у зн ал  
Знаком ы е красы  под сей одеж дой ратной , .
И слабым то п о то м  п одругу  я  н а зв а л ...
Но вновь в уме моем стеснились мрачны  грезы : 
Я  слабою  рукой  и скал  тебя  во м гл е ...
И  вдруг я  чувствую  твое ды ханье, слезы 
И влаж н ы й  п оцелуй  на пламенном ч е л е ...

Бессмертны е, с каки м  волненьем 
Ж е л а н ь я , ж и зн и  огнь по сердцу пробеж ал!

Я  з'акипел, затрепетал:
И скры лась  ты прелестны м привиденьем . 

Ж естоки й  др у г , м еня томиш ь ты упоеньем . 
П риди, м еня мертвит любовь!
В м олчаньи благосклонной  ночи 

Я ви сь , волш ебница: п у скай  у в и ж у  вновь 
П од грозны м  кивером  твои небесны очи,

И п лащ , и п ояс боевой,
И бранной обувью  украш енны е н о ги ...
Не медли, поспеш ай, прелестны й воин мой, 
П риди, я  ж д у  тебя: здоровья дар благой 

Мне снова ниспослали  боги,
А  с ним и сладкие тревоги 

Л ю бви таинственной и ш алости м ладой.

139

П ослуш ай , дедуш ка, мне каж ды й  раз,
К огда в згл ян у  на этот зам ок Р етлер , 
П риходит в мы сль: что если это п роза ,

Д а и д у р н а я ? ...

140. Ж У К О В С К О М У

К огда , к  мечтательному миру 
С тремясь возвы ш енной душ ой,
Ты  держ иш ь на кол ен ах  ли р у
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Н етерпеливою  рукой ;
К огда см еняю тся виден ья 
П еред тобой в волш ебной м гле,
И  быстрый холод вдохновенья 
В ласы  подъемлет на челе:
Ты  п р ав , твориш ь ты для немногих,
Не д л я  завистливы х судей,
Не д л я  сбирателей  убогих 
Ч у ж и х  суж дений и вестей,
Но д л я  друзей  талан та  строгих, 
С вящ енной истины  друзей .
Не всякого  полю бит счастье,
Не все родились д л я  венцов.
Б л аж ен , кто знает сладострастье 
В ы соких мы слей и стихов,
К то н аслаж дение прекрасны м  
В прекрасн ы й  п олучил удел 
И твой  восторг уразум ел  
Восторгом пламенны м и ясным!

141. К  П О Р Т Р Е Т У  Ж У К О В С К О Г О

Его стихов п лен и тельн ая  сладость 
П ройдет веков завистливую  дал ь ,
И , внем ля им , вздохнет о славе младость 
У теш и тся безм олвная п ечаль,
И р езв ая  задум ается радость.

142. Ю Р Ь Е В У

Любимец ветрены х Л аис,
П релестны й баловень К ип ри ды ,
У м ей  сносить, мой А донис,
Ее минутны е обиды!
Она д ала красы  младой 
Тебе в удел  очарованье,
И черный, ус, и в згл яд  ж и вой ,
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Лю бви улы бку  и м олчанье.
G тебя довольно, милы й друг! . . .  
П ускай , ж елан и й  п ы лки х  чуж ды й,
Ты  поцелуям и  подруг 
Н е н аслаж даеш ься , что нуж ды ?
В чаду веселий городских 
Н а легки х  и гр ах  Т ерпсихоры ,

 ̂ К  тебе кр асави ц  молодых 
Л етят задумчивы е взоры .
У вы ! язы к  лю бви немой,
Сей вздох душ и красноречивой , - 
Б ы ть  долж ен сладок, милый м ойѵ 
Беспечности самолю бивой.
И счастлив ты своей судьбой.
А я ,  повеса вечно праздны й,
Потомок негров безобразный,.
В зрощ енны й в дикой простоте,
Л ю бви не вед ая  страданий ,
Я  н равлю сь юной красоте 
Бесстыдным бешенством ж елан и й ;
G невольны м  пламенем ланит 
У кр ад ко й  нимфа м олодая,

• Сама себя не пони м ая, .
Н а фавна иногда гляд и т .

143. Н А  К А Ч Е Н О В С К О ГО ,

Бессмертною  рукой  раздавлен н ы й  зоил, 
П озорного клейм а ты вновь не заслуж и л! 
Бесчестью  твоему н уж н а ли  перемена?
Н аш  Т ац и т на тебя  захочет ли  взглян уть?  
У й м и сь—и п реж ним  ты стихом доволен будь, 
«П лю гавы й вы ползок и з гу зн а  Дефонтена»!

144. М Е Ч Т А Т Е Л Ю
л в страсти горестной  находиш ь н асл аж ден ье ; 

Тебе приятно  слезы  лить,. ...
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Н апрасны м .плам енем  томить воображ енье 
И в сердце, тихое уныние таи ть:
П оверь, не лю биш ь ты , неопытный м ечтатель. 
О, если  бы тебя, уны лы х чувств и скатель , 
П остигло страш ное безумие лю бви;
К огда б весь яд  ее ки п ел  в твоей крови ;
К огда бы в долгие часы  бессонной ночи,
Н а лож е, медленно терзаем ы й тоской,

Ты  звал  обманчивы й покой,
Вотще см ы кая скорбны  очи,

П окровы  ж ар ки е  р ы дая  обнимал 
И сохн ул  в бешенстве бесплодного ж ел ан ь я : 

П оверь, тогда б ты не п итал  
Н еблагодарного м ечтанья.
Н ет, нет: в слезах  уп ав  к  ногам 
Своей лю бовницы надменной,
Д рож ащ ий , 'бледны й, исступленной, . 
Т огда б воскл и кн у л  ты к  богам:

О тдайте, боги, мне рассудок омраченный, 
В озьмите от м еня сей образ роковой;

Д овольно я  лю бил; отдайте мне п о ко й ... 
Но м рачн ая  лю бовь и  образ незабвенны й 

О стались вечно бы с тобой.

145. О Т В Е Т  Н А  В Ы З О В  Н А П И С А ТЬ С Т И Х И  
В Ч Е С Т Ь  Е Е  И М П Е Р А Т О РС К О Г О  В Е Л И 
Ч Е С Т В А  Г О С У Д А Р Ы Н И  И М П Е Р А Т Р И Ц Ы  

Е Л И С А В Е Т Ы  А Л Е К С Е Е В Н Ы

Н а лире скромной, благородной 
Земны х богов я  не х вал и л ;
И силе, в гордости свободной,
К адилом  лести не кад и л .
Свободу ли ш ь у ч ася  славить,
Стихами ж е р тв у я  ли ш ь ей,
Я  не рож ден царей  забавить 
Стыдливой музою моей.
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Н о, п ри зн аю сь, под Геликоном ,
Где К астали й ски й  ток ш ум ел,
Я , вдохновенны й А поллоном, 
Е ли савету  втайне пел .
Небесного земной свидетель, 
В оспламененною  душ ой 
Я  пел  на троне добродетель 
С ее приветною  красой .
Л ю бовь и  тай н ая  свобода 
В нуш али  сердцу гимн простой;
И неподкупны й голос мой 
Б ы л эхо русского н арода.

146. П Р Е Л Е С Т Н И Ц Е

К  чему нескромным сим уборо 
У м ильны м  голосом и  взором  
М ладое сердце р асп алять  
И тихим , сладостным укором  
К  победе легкой  вы зы вать?
К  чему обм анчивая неж ность, 
Стыдливости притворны й вид, 
Д виж ений  том н ая небреж ность 
И трепет уст и  ж ар  ланит? 
Н апрасны  хитрые старан ья :
В порочном сердце ж и зн и  н ет ... 
Н евольны й х лад  н егодованья 
Тебе мой роковой  ответ.
Твоею  прелестью  надменной 
К то не владел  во тьме ночной? 
С каж и , у  двери оцененной 
Т воей  обители п резренной  
К то смелой не стучал  рукой?
Н ет, нет, другом у свой завялы й  
Неси,' прелестница, венок;
Л аскай  неопытный п орок,
В твоих объяти ях  усталы й;
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Но горды й зам ы сел забудь:
Не привлечеш ь питомца музы 
Ты  на предательскую  гр у д ь . 
Н еси другим  наемны узы , 
Своей лю бви постыдный торг, 
К оры сти  хладны е ло бзан ья  
И принуж денны е ж е л а н ь я ,
И златом  куп лен ны й  восторг 1
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147. 27 М А Я  1819

Веселый вечер в ж изни  наш ей 
Запом ним , юные д р у зья ; 
Ш ам панского в стеклян н ой  чаш е 
Ш ипела х л ад н ая  струя .
Мы п и л и —и В енера с нами 
С идела, п р ея , за столом.
К огда ж  вновь сядем вчетвером 
С - -, вином и  чубукам и?

148. В . В . Э Н Г Е Л Ь Г А Р Д Т У

Я  у ск о льзн у л  от Э ксулапа 
Х удой , обриты й, но ж ивой.
Е го м учительн ая лап а 
Не тяготеет надо мной.
Здоровье, легки й  друг П ри ап а,
И  сон, и  сладостны й покой ,
К а к  п реж де, посетили снова 
М ой у го л  тесны й и простой. 
У теш ь и  ты полубольного!
Он ж аж дет видеться с тобой,
С тобой, счастливы й беззаконн и к , 
Л енивы й П ин да гр аж дан и н , 
Свободы, В акха верны й сын,

1819

280 Пушкинский кабинет ИРЛИ



Венеры набож ны й п оклон н и к .
И  н аслаж дени й  властелин!
От суеты столицы праздной ,
От хладны х прелестей  Н евы ,
От вредной сплетницы  молвы, 
От ск у ки , столь разнообразной , 
М еня зовут холмы , л у га , 
Тенисты  клен ы  огорода, 
П усты нной речки  берега 
И  деревен ская  свобода.
Д ай  р у к у  мне. П риеду я  
В начале мрачном октября:
С тобою пить мы будем снова, 
Открытым сердцем говоря  
Н асчет гл у п ц а , вельм ож и злого, 
Н асчет холопа записного, 
Н асчет небесного ц ар я ,
А иногда насчет земного.

149. О Р Л О В У

О ты , которы й сочетал 
С душою п ы лкой , откровенной 
(Х отя  и русски й  ген ерал) 
Л ю безность, разум  просвещ енной; 
О ты , которы й, с каж ды м  днем 
В ставая  на военну м уку ,
У сталы м  усачам  верхом  
П реподаеш ь ц ар ей  н а у к у ,
Но не бесславиш ь сгоряча 
Свою воинственную  р у к у  
П резренной  п ал ко й  п ал ач а , 
О рлов, ты п р ав : я  забы ваю  
Свои гусарски е мечты 
И с Соломоном восклицаю : 
М ундир и  са б л я — Суеты ! - 
Н а ген ерала К иселева
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Не п олож у своих надеж д,
Он очень м ил, о том ни  слова,
Он в р аг  коварства  и  невеж д;
З а  ш ум ны м, медленным обедом 
Я  рад  сидеть его соседом,
До ночи слуш ать рад его;
Но он придворны й: обещ анья 
Е м у не стоят ничего.
Смирив немирные ж е л а н ь я ,
Б ез долом ана, без усов,
Сокрою сь с тайною  свободой,
С цевницей , негой и природой 
П од сенью дедовских лесов;
Н ад  озером , в спокойной хате ,
И ли  в траве густы х  л угов ,
И ли  холм а на злачном  скате,
В бухарской  ш апке и в халате 
Я  буду петь моих богов 
И буду ж дать.. К огда ж  восстанет 
С одра п о ко я  бог мечей,
И брани  гром ки й  вызов гр ян ет ,
Т огда п оки ну  мир полей;
П итомец плам енны й Б еллон ы ,
У  трона верны й граж дани н !
О рлов, я  стану под знамены 
Т вои х  воинственны х д руж и н;
В ш атр ах , средь сечи, средь п ож аров , 
С мечом и с лирой  боевой 
Р у б и ться  буду пред тобой 
И славу  петь твоих ударов .

150. Д Е Р Е В Н Я

П риветствую  тебя, пусты нны й уголок, 
П рию т спокойствия, трудов и -вдохновенья, 
Где льется  дней моих невидимый цотоц
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Н а лоне счастья и забвен ья 1 
Я  твой —я  п ром ен ял  порочны й двор цирцей , 
Роскош ны е пиры , забавы , заб л у ж д ен ья  
Н а мирны й ш ум  дубров, на тиш ину полей ,
Н а п раздность вольн ую , п одругу  разм ы ш ленья 

Я  тво й —лю блю  сей темны й сад 
С его п рохладой  и  цветами,

Сей л у г , уставленны й душ истыми скирдам и, 
Где светлые ручьи  в к у стар н и к ах  ш ум ят. 
Везде передо мной подвиж ны е картин ы :
Здесь ви ж у  двух озер лазурн ы е равнины ,
Где п ар у с  ры баря  белеет иногда,
З а  ними р яд  холмов и  нивы полосаты ,

В дали  рассы панны е хаты ,
Н а в лаж н ы х  берегах бродящ ие стада,
Овины дымные и  мельницы  кр ы латы ;

Везде следы довольства и  труд а.
Я. здесь, от суетны х оков освобож денной, 
У ч у ся  в истине блаж енство н аходить, 
Свободною душ ой закон  боготворить, 
Р оптанью  не вним ать толпы  непросвещ енной, 
У частьем  отвечать застенчивой мольбе 

И  не завидовать судьбе 
Зл о д ея  и ль  гл у п ц а  в величии неправом . 
О ракулы  веков , здесь вопрош аю  вас!

В уединеньи  величавом  
Слыш нее ваш  отрадны й гл ас ;
Он гонит лени  сон угрю м ы й,
К  трудам  рож дает ж ар  во мне,
И ваш и творческие думы 
В душ евной зрею т глуби н е.

Но мы сль у ж а с н а я  здесь душ у омрачает:
Среди цветущ их нив и  гор 
М удрец п ечальны й замечает 

Везде невеж ества убийственны й позор .
Не видя слез, не внем ля стона,

Н а п агу б у  лю дей избранное судьбой,
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Здесь барство дикое, без чувства , без закон а , 
П рисвоило себе насильственной  лозой  -  ■
И труд , и  собственность, и  врем я зем ледельца. 
С поникш ею  гл аво й , п окорствуя  бичам,
Здесь рабство тощее влачи тся  по браздам  

Н еумолимого владельца..
Здесь горестны й яр е м  до гроба все в лекут , 
Н адеж д и  склонностей в душ е питать не смея, 

Здесь девы юные цветут 
Д л я  дерзкой  прихоти  злодея;

Н адеж да м и л ая  старею щ их отцов,
М ладые сы новья, товарищ и трудов,
И з хиж ины  родной идут собой ум нож ить 
Д воровы е толпы  изм ученны х рабов.
О, если б голос мой ум ел сердца тревож ить! 
Почто в груди  моей горит нап расн ы й  ж а р  
И не дан мне судьбой витийства грозн ы й  дар? 
У ви ж у  л ь , о д р у зь я , народ  неугнетенной 
И рабство, и згнанно по манию  ц ар я ,
И н ад  отечеством свободы просвещ енной 
Взойдет ли , н акон ец , п р ек р а сн ая  заря?

151. К  Щ Е Р Б И Н И Н У

Ж итье том у, лю безны й д р у г ,
К то страстью  глупою  не болен,
К ом у влю биться недосуг,
К то зан ят  всем , и  всем* доволен;
К то Н аден ьку  под вечерок 
З а  тайны м уж ином  ласкает 
И ж и рн ы й  страсбургски й  пирог 
Вином душ исты м запивает;
К то , удалив  заботы п рочь ,
К а к  верны й сын паф осской веры.,
П роводит набож ную  ночь : -
С м ладой монаш енкой Ц итеры . :
П оутру сладко дремлет он,
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Ч и т а я  листик «И нвалида');
В есь день веселью  посвящ ен,
А в ночь вновь царствует К и п р и да! 
И  мы не так  ли  дни ведем, 
Щ ербинин, резвы й  друг заб ав іі,
G А муром , ш алостью , вином, 
П окамест молоды и здравы?
Но дни младые п ролетят ,
В еселья , нега н ас покинут', 
Ж елан ьям  чувства и зм енят, 
Сердца иссохнут и остынут.
Т огда, без песен, без п одруг, .
Б ез  н аслаж дени й , без ж елан и й , 
Н айдем  отраду, милый друг,
В туманном сне воспоминаний! 
Т огд а, к а ч а я  головой ,
С каж у  тебе у  двери гроба:
«Ты помниш ь Ф анни, милы й мой?,) 
И тихо улы бнем ся оба.

152. ДОМ ОВОМ У

П ом естья мирного незрим ы й п окровитель,
Т еб я  молю , мой добры й домовой,

Х р ан и  селенье, лес и  дикий садик мой 
И скромную  семьи моей обитель!

Д а не вредят  п олям  опасны й х лад  дож дей 
И ветра позднего осенние набеги ;

Д а в п ору  благотворны  снеги 
П окрою т влаж н ы й  ту к  полей!

О станься, тайны й стр аж , в наследственной сени, 
П остигни робостью полуночного вора 

И от н едруж еского  взора 
С частливы й домик охрани! ,

Х оди во кр у г  него заботливы м дозором,
Лю би мой малы й сад и берег сонных вод,
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И сей укром ны й огород 
С к ал и тко й  ветхою , с обруш енным забором 

Лю би зелены й скат холмов,
Л у га , изм яты е моей бродящ ей ленью , 
П рохладу  лип  и  кленов  ш ум ны й кров:

Они знаком ы  вдохновенью .

153. К  Ф . Ф . Ю Р Ь Е В У

Здорово, Ю рьев именинник! 
Здорово, Ю рьев лейб-улан!
С егодня .для  тебя  пусты нник 
Осушит пенисты й стакан .
Здорово, Ю рьев им енинник!
Здорово, Ю рьев лейб-улан!

Здорово, ры цари  лихие 
Л ю бви, свободы и  вина!
Д л я  н ас , сою зники млады е,
Н адеж ды  лам п а заж ж ен а .

■ Здорово,, ры цари  лихие 
Л ю бви, свободы и  вина!

Здорово, молодость и  счастье, 
Застольны й ку б о к  и  - - - ,
Рде ст гром ким  смехом сладострастье 
Ведет нас п ьян ы х  на постель.
Здорово, молодость и счастье, 
Застольны й ку б о к  и - - - !

154. В С Е В О Л О Ж С К О М У

П рости, счастливы й сын пиров, 
Б алован н ы й  дитя свободы!
И так , от наш и х берегов,
От мертвой области рабов, 
К ап р ал ь ств а , прихотей  и моды
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Ты  скачеш ь в мирную  М оскву, 
Где н асл аж ден ьям  знаю т цену, 
Беспечно дремлю т н ая в у  
И в ж и зн и  лю бят перем ену.
В сей ази атской  стороне,
Н ас у веряю т, ж и зн ь —и груш ка!
В почтенной ки ч ке , в ш уш уне, . 
М осква п рем и л ая  старуш ка. 
Р азн ообразн ой  и  ж и вой  
Она п лен яет пестротой, 
С таринной роскош ью , пирам и , 
Н евестам и, колоколам и , 
Забавн ой , легкой  суетой, 
Н евинной п розой  и стихам и.
Т ы  там  на ш ум ны х вечерах 
У ви диш ь важ ное безделье, 
Ж ем анство в тон ки х  кр у ж ев ах  
И глупость  в золоты х очках , '
И  тучной  знатности похм елье,
И ск у ку  с кар там и  в р у к а х .
Всего минутны й н аблю датель,
Ты  посм ееш ься под р укой ;
Но вскоре, верны й обож атель 
Забав  и  лени золотой,
Д ер ж ася  моего совета 
И волю  всей душ ой лю бя, 
О ставиш ь к р у г  больш ого света 
И ж и ть  реш иш ься д л я  себя.
У ж е в прию те отдаленном 
Я  ви ж у  мысленно тебя:
К ип и т в бокале оцененном 
Ап холодн ая струя;
В густом дыму ленивы х трубок ,
В х ал атах  новые д р у зья  
Ш ум ят и пью т; задорны й кубок  
Обходит и х  безумны й к р у г ,
И мчится в радостях  досуг;
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А там  египетские девы 
Л етаю т, вью тся пред тобой;
Я  слы ш у звонкие напевы ,
Стон неги , вопли , дикий  вой;
И х  исступленны е дви ж ен ья, 
Огонь неистовы х очей,
И всё , мой др у г , в душ е твоей 
Р ож дает трепет у п о е н ь я ...
Но вспомни, милый: здесь одна, 
Т еб я  всечасно ож и дая ,
В зды хает пленница м лад ая ;
В есь день ун ы ла и  том на,
В своей задумчивости . сладкой , 
Т и хонько  плачет под окном,
От грозны х аргусов  у к р адк о й ,
И смотрит на пусты нны й дом, 
Где мы та к  часто п ировали  
С К ип ри дой , В акхом  и тобой, 
К у д а  с надеж дой и тоской 
Ее ж е л а н ь я  ул етали .
О, скоро л ь  милого найдут 
Ее потупленны е взоры ,
И пред лю бовью  уп адут 
Зам ков  ревнивы е затворы ?

А  наш  осиротелы й к р у г , 
Т овари щ , скоро л ь  ож ивится? 
К огда п рискачеш ь, милы й друг? 
Д уш а вослед тебе стрем ится.
Где б ни был ты , возьм и венок 
И з р у к  младого сладострастья 
И докаж и , что ты знаток 
В неведомой н ауке счастья .
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155. У Е Д И Н Е Н И Е

Б л аж ен , кто в отдаленной сени, 
В дали  взы скательн ы х невеж д,
Д ни делит меж  трудов и  лени , 
В оспоминаний и н адеж д;
К ом у судьба друзей  п о слала,
К то скры т, по милости творца,
От усы п ителя гл у п ц а ,
От п робуди теля н а х а л а .

156. С Т А Р И К

У ж  я  не тот лю бовник страстны й, 
К ом у диви лся преж де свет:
М оя весна и лето красн о  
Н авек  п рош ли, п роп ал  и сл ед /
А м ур, бог возраста младого!
Я  твой служ и тель  верны й был;
А х, если б мог родиться снова,
У ж  так  ли б я  тебе служил-!

157, В Е С Е Л Ы Й  П И Р
Я  люблю вечерний п и р ,

Где веселье председатель,
А  свобода, мой кум ир,.
З а  столом законодатель,
Где до у тр а  слово пей 
З аглуш ает к р и к и  песен,
Где просторен к р у г  гостей,
А  к р у ж о к  буты лок тесен.

158. Н Е Д О К О Н Ч Е Н Н А Я  К А Р Т И Н А
Ч ь я  мы сль восторгом у гад ала,. 

П остигла тай н у  красоты ?
Ч ь я  ки сть , о небо, озн ачала 
Сии небесные черты?
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Т ы , ген и й!.. Но лю бви страдан ья  зг 
Е го  срази ли . В зор немой 
В перил он на свое созданье 
И гаснет плам енной душ ой.

159. П Л А Т О Н И Ч Е С К А Я  Л Ю Б О В Ь

Я  знаю , Л и ди н ька, мой друг,
К ом у в задумчивости сладкой  
Т ы  п освяти ла свой досуг,
Кому- ты ж ертвуеш ь у крадкой  
От подозрительны х п одруг.
Т еб я  страш ит п ро казн и к  милый, 
О чарователь легкокры лы й,
И  хладной  важ ностью  своей 
Тебе несносен Гименей.
Т ы  м олиш ься другом у богу,
Своей п окорствуя  судьбе;
В осторги неж ны е к  тебе 
Н аш ли  пусты нную  дорогу.
Я  п он ял  слабы й ж ар  очей,
Я  п он ял  взор п олузакры ты й 
И  побледневш ие ланиты ,
И томность поступи твоей ...
Т вой  бог не полною  отрадой 
С воих поклонников дарит.
Е го таинственной н аградой  
М ладая скромность дорож ит.
Он любит сны воображ енья*
Он терпит на дверях  зам ок,
Он друг стыдливый н асл аж ден ья ,
Он брат лю бви, но одинок.
К огда бессонницей уны лой 
Во тьме ночной том иш ься ты ,
Он ож и вляет тайной  силой 
Т вои  .-неясные мечты,
В зды хает неж но с бедной Л идой
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И гонит тихою  рукой  
И сны, внуш енные К ипридой ,
И сладкий , девственны й покой . 
В уединенном наслаж деньи  
Т ы  мы слиш ь обмануть лю бовь. 
Н ап расн о!—в самом упоеньи  
В зды хаеш ь и том иш ься вновь.

А мур уж ели  не заглян ет  
В неосвящ енны й свой прию т? 
Т в о я  к р а са , к а к  роза , вян ет; 
М инуты юности бегут.
У ж ел ь  м ольба м оя напрасн а? 
Забудь  преступны е мечты,
Не вечно будеш ь ты п рекрасн а, 
Не д ля  себя прекрасн а ты .

160. Р У С А Л К А

Н ад озером , в гл у х и х  дубровах , 
С п асался  некогда м онах,
В сегда в зан яти я х  суровы х,
В посте, молитве и тр у д ах .
У ж е лопаткою  смиренной 
Себе могилу старец ры л 
И лиш ь о смерти вож деленной 
С вяты х угодников молил.

Однажды летом у порогу  
П оникш ей хиж ины  своей. 
А нахорет м оли лся богу.
Д убравы  делали сь черней;
Т ум ан  над озером ды м ился,
И красн ы й  месяц в облаках- 
Т и хонько  по небу к ати л ся .
Н а воды стал глядеть  м онах.
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Г ляди т, невольно страха полны й; 
Не мож ет сам себя п о н я ть ...
И видит: закип ели  волны 
И присм ирели  вдруг о п ять ...
И в д р у г ... л егк а , к а к  тень н очн ая , 
Б е л а , к а к  ран н ий  снег холмов, 
Выходит ж енщ ина н а га я  
И молча села у  брегов.

Глядит на старого монаха 
И чешет влаж ны е власы .
С вятой  монах дрож ит со страха 
И смотрит на ее кр а сы ..
Она манит его рукою ,
К и вает быстро гол о во й ...
И  вдруг падучею  звездою 
Под сонной скры лася  волной.

Всю ночь не спал старик угрю м ой 
И не м оли лся целы й день:
П еред собой с невольной думой 
В сё видел чудной девы тень.
Д убравы  вновь оделись тьмою ;
П рош ла по облакам  л у н а ,
И  снова дева н ад  водою 
Сидиту прелестна и б ледн а .

Г лядит, ки вает головою ,
Ц елует и здали  ш у тя ,
И грает, плещ ется волною ,
Х охочет, плачет, к а к  дитя,
Зовет м онаха, неж но стонет...
«М онах, мбнэ х 1 К о м н е, ко  мне !..» 
И  вдруг в волнах  п розрачны х тонет; 
И  всё в глубокой  тиш ине.
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Н а третий день отш ельник страстной 
Б л и з очарованны х брегов 
Сидел и  девы ж д ал  п рекрасн ой ,
А  тень лож и лась  средь д у бр о в ...
З а р я  п рогн ала тьм у ночную :
М онаха не наш ли  нигде,
И только  бороду седую 
М альчиш ки видели в воде.

161. С Т А Н С Ы  ТО Л С ТО М У

Философ ранний , ты беж иш ь 
П иров и н аслаж дени й  ж и зн и ,
Н а игры  младости глядиш ь 
С молчаньем хладны м укори зн ы .

Т ы  милые забавы  света 
Н а грусть  и  ск у ку  пром енял  
И на лам паду Эпиктета 
З л атой  Г орациев ф иал .

П оверь, мой друг: она придёт,
П ора уны лы х сож алений ,
Х олодной истины  забот 
И бесполезны х разм ы ш лений.

Зевес, б ал у я  смертных чад,
Всем возрастам  дает и гр у ш ки :
Н ад сединами не грем ят 
Б езум ства резвы е грем уш ки .

А х, м ладость не приходит вновь! 
Зови  ж е сладкое безделье 
И легкокры лую  лю бовь,
И  легкокры лое похмелье!

До ка п л и  н аслаж денье пей ,
Ж и ви  беспечен, равнодуш ен! 
М гновенью  ж и зн и  будь .п ослуш ен ,
Б у д ь  молод в юности твоей!
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162. В О З Р О Ж Д Е Н И Е

Х уд ож н и к-варвар  кистью  сонной 
К ар ти н у  ген и я  чернит 
И свой рисунок беззаконной 
Н ад ней бессмысленно чертит.

Но к р а ск и  чуж ды е, с летам и, 
Спадаю т ветхой чеш уёй:
Созданье ген и я  пред наіѵГи 
Выходит с п реж н ей  красотой .

Т а к  исчезаю т заблуж ден ья 
С изм ученной душ и моей,
И возникаю т в ней виденья 
П ервон ачальны х, чистых дней.

163. П О С Л А Н И Е  К  К Н . А . М. Г О Р Ч А К О В У

Питомец мод, больш ого света друг, 
Обычаев блестящ ий н аблю датель,
Ты  мне велиш ь оставить мирны й к р у г ,
Где, красоты  беспечный обож атель,
Я  п ровож у незнаем ы й досуг.
К а к  ты , мой друг, в неопытные лета, 
Опасною прельщ енны й суетой,
Т е р я л  я  ж и зн ь  и чувства и  покой;
Но у горел  в чаду  больш ого света 
И отдохнуть у б р ал ся  я  домой.
И , п ризн аю сь, мне во сто к р а т  милее 
М лады х повес счастли вая  сем ья,
Где ум  ки п ит, где в. м ы слях волен я ,
Где спорю всл у х , где чувствую  ж и вее, /
И где мы в се—п рекрасного  д р у зья ,
Ч ем  вялы е, бездуш ные собран ья,
Где ум  хран и т невольное м олчанье,
Где холодом сердца пораж ены ,
Где Б у ту р л и н —невеж д законодатель,
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Где Ш еппинг— ц ар ь , а с к у к а —председатель. 
Где глупостью  единой все равны'.7 
Я  помню и х , детей честолю бивы х,
Злы х без ум а, без гордости спесивы х,
И , р азглядев  тиранов  модных зал ,
Ч уж даю сь  и х  укоров  и  п о х вал !..
К о гда  в к р у гу  Л аи с благочестивы х 
З атян у ты й  н евеж да-ген ерал  
К расави ц ам  вним ательны м  и  сонным 
С трудом  острит ф ран ц узски й  м адри гал ,
Г л яд я  на всех с нахальством  благосклонны м , 
И все во кр у г  и  дремлю т, и  м о л ч а т ,!
К р у тят  усы  и ш порам и бренчат,
.Да и зр ед ка с улы бкою  зеваю т,—
Т огда, мой др у г , забы тых ш алунов 
Свобода, В акх  и  музы  угощ аю т.
Не слы ш у я  бывало остры х слов,
П олитики  смешного л еп етан ья ,
Не ви ж у  я  изнош енны х глупцов,'
С вяты х невеж д, почетны х подлецов 
И м истики придворного к р и в л я н ь я !..
И ты на миг оставь своих вельм ож  
И тесны й к р у г  .друзей моих ум нож ь,
О ты , хари т лю бовник своевольны й,
П риятны й льстец , язви тельны й  болтун, 
П опреж нем у остряк  небогомольны й, 
П опреж нем у философ и ш ал у н .

164 1

О льга, крестница К иприды ,
О льга, чудо красоты ,
К а к  ж е л аски  и обиды 
Р асточать  п ривы кла ты!

1 ^Стихотворения 164-е и 165-е датируются 1819 г. предпО' 
ложительно.^>
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П оцалуем  сладострастья 
[Т ы , тревож а сердце в н ас ,] 
С облазнительного счастья 
Н азначаеш ь тайны й час.
Мы с горячкою  лю бовной 
П рибегаем  в час условны й,
В дверь стучим—но в сотый раз 
Слыш им твой коварн ы й  шопот 
И сл у ж ан к и  сонный ропот,
И насм еш ливы й о тк аз .

Р ад и  резвого р азвр ата  
П риапических затей ,
Р ади  неги , ради зл ата ,
Р ади  прелести  твоей,- ‘
О льга, ж р и ц а  н асл аж ден ья ,
Внемли наш  влю бленны й п л а ч — 
Н очь восторгов, ночь заб в ен ья  
Н ам  наверное н азн ач ь .

165. П . Б . М А Н С У РО В У

М ансуров, закады ш ны й друг, 
Н адень венок терновый!

В здохн и —и рю м ку выпей вдруг 
З а  здравие К ры ловой .

П оверь, она верна тебе,
К а к  девственница Л асси ,

Она покорствует судьбе 
И госпож е К азасси .

Но скоро счастливой рукой  
Н абой ку  ш колы  скинет,

Н а бархат л яж ет  пред тобой
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1820
166. Д О Р И Д Е

Я  верю : я  лю бим; д л я  сердца нуж н о  верить. 
Н ет, м и л ая  м оя не мож ет лицем ерить;
В сё непритворно в ней: ж елан и й  томный ж а р , 
Стыдливость р о б кая , хари т бесценный дар, 
Н арядов  и речей п р и я тн а я  небреж ность 
И ласковы х имен м ладенческая неж ность.

167. Д О Р И Д А

В Д ориде нравятс 'я  и  локоны  златы е,
И бледное лицо, и  очи голубы е.
В чера, друзей  моих оставя  пир ночной,
В ее объяти ях  я  негу  п ил  душ ой;
В осторги быстрые восторгамрі см енялись, 
Ж е л а н ь я  гасли  вдруг и  снова р азго р али сь .
Я  т а я л ; но среди неверной темноты 
Д ругие милые мне виделись черты ,
И весь я  полон был таинственной печали ,
И и м я чуж дое уста мои ш ептали .

168

Мне бой зн ако м —лю блю  я  зву к  мечей;
От первы х лет п оклонн и к бранной славы , 
Лю блю  войны кровавы е забавы ,
И смерти мы сль мила душ е моей.
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169. ЭП ИГРА М М А

Се самый Д ельви г тот, что нам  всегда твердил, 
Ч то к о л ь  судьбой ему даны  б Н ерон и Т ит, 
То не в Н ерона меч, но в Т ита сей во н зи л — 
Н ерон ж е без него п равди ву  смерть у зр и т .

170. ЭП ИГРА М М А

В ж и зн и  м рачной и презренной 
Б ы л  он долго п огруж ен ,
Д олго все концы  вселенной 
О сквернял  развратом  он.

171 ,

А птеку позабудь ты д л я  венков лавровы х 
И не мори больны х, но усы п ляй  здоровы х.

172

У вы , зачем она блистает 
М инутной, неж ной  красотой?
Она приметно увядает 
Во цвете юности живой.-..

.У вян ет! Ж и зн ью  молодою 
Н едолго н асл аж д аться  ей;
Н едолго радовать собою 
С частливы й к р у г  семьи своей,
Беспечной, милой остротою 
Беседы  наш и ож и влять  
И тихой , ясною  душою 
С традальца душ у усл аж дать .
Спеш у в волненьи  дум тяж ел ы х ,
С окры в уны ние мое,
Н асл у ш аться  речей веселых 
И н агл яд еть ся  на н е е .
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Смотрю на все ее дви ж ен ья, 
Внимаю  каж ды й  зву к  речей, 
И  миг единый р азл у ч ен ья  
У ж асен  д л я  душ и моей.

173

П огасло дневное светило;
Н а море синее вечерний п ал  тум ан.

Ш уми, ш ум и, послуш ное ветрило, 
В олнуй ся подо мной, угрю мы й океан .

Я  ви ж у  берег отдаленный,
Земли полуденной волш ебные к р а я ;
С волненьем  и  тоской  туда стремлю ся я , .

В оспоминаньем  уп оен н ы й ...
И чувствую : в очах родились слезы  вновь;

Д уш а ки п ит и  зам ирает;
М ечта зн ако м ая  во кр у г  м еня летает;
Я  вспомнил п реж н и х  лет безумную  лю бовь, 
И всё, чем я  страдал , .и всё , что сердцу мило, 
Ж елан и й  и  надеж д  томительны й обм ан ...

Ш уми, ш ум и, послуш ное ветрило, 
В олнуй ся подо мной, угрю м ы й океан .
Л ети , ко р аб л ь , неси м еня к  пределам  дальны м  
По грозн ой  п рихоти  обманчивых морей,

Н о только  не к  брегам  печальны м  
Т ум анн ой  родины моей,
С траны , где плам енем  страстей 
В первы е чувства разго р али сь ,

Где м узы  неж ны е мне тайно улы бали сь,
Где рано в б у р ях  отцвела 
М оя п о тер ян н ая  младость,

Где л егк о к р ы л ая  мне изм енила радость 
И сердце хладное страданью  п ред ала. 

И скатель  новы х впечатлений,
Я  вас беж ал , отечески к р а я ;
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Я  вас беж ал, питомцы наслаж дени й , 
М инутной младости минутные д р у зья ;
И вы , наперсницы  порочны х заблуж дений, 
К оторы м  без лю бви я  ж ертвовал  собой, 
П окоем , славою , свободой и душ ой,
И вы забыты мной, изменницы  млады е, 
П одруги  тайны е моей весны златы я,
И вы забыты м н о й .. . ;Но п реж н и х  сердца ран , 
Г лубоких  ран  лю бви, ничто не и зл ечи л о ...

Ш уми, ш ум и, послуш ное ветрило, 
В олнуй ся подо мной, угрю м ы й о к е ан ...

174. Ч А А Д А Е В У

К  чему холодные сомненья?
Я  верю : здесь .был грозн ы й  храм , 
Где кр о ви  ж аж дущ и м  богам 
Д ы м ились ж ертвоп ри нош ен ья; 
Здесь успокоена была 
В раж да свирепой Эвмениды:
Здесь п ровозвестница Т авриды  
Н а брата р у к у  зан есла;
Н а сих р азв ал и н ах  сверш илось 
С вятое друж бы  торж ество ,
И душ  вели ки х  божество 
Своим созданьем  возгордилось.

Ч а  Даев, помниш ь ли  былое? 
Д авно л ь  с восторгом  молодым 
Я  м ы слил и м я роковое 
П редать развал и н ам  иным?
Но в сердце, бурям и  смиренном, 
Т еп ерь и лен ь и тиш ина,
И в ум иленьи  вдохновенном ,
Н а кам н е, друж бой  освящ енном , 
П иш у я  наш и им ена.
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Г роза луны , свободы воин,
П окры ты й кровию  святой ,

Ч удесны й твой отец, преступ н ик и герой ,
И у ж аса  лю дей, и славы  был достоин. "

Т еб я  младенца он л аск ал  
Н а плам енной груди  рукой  окровавленной; 

Т воей  и груш кой  был ки н ж ал , 
Братоубийством  изощ ренной.

К а к  часто , возбудив свирепой мести ж а р , 
Он молча над, твоей  невинной колы белью  
У бийства нового обдум ывал удар 
И лепет твой  вним ал и не был чуж д веселью ! 
Т аков  был: сум рачны й, уж асн ы й  до кон ц а. 
Но ты , п р ек р асн ая , ты бурны й век  отца 
С миренной ж изнию  пред небом и скуп и ла : 

С могилы грозн ой  к  небесам 
О на, к а к  сладкий  фимиам,

К а к  ч и стая  лю бви м олитва, восходила.

176. Ч Е Р Н А Я  Ш А Л Ь

Г л я ж у , к а к  безумны й, на черную  ш аль , 
И хладную  душ у терзает п ечаль.

К огда легковерен  и  молод я  был, 
М ладую  гр еч ан ку  я  страстно лю бил.

П релестн ая дева л аск ал а  м еня;
Но скоро я  дож ил, до черного дня.

О днажды я  созвал  веселы х гостей:
К о мне п остучался  презренны й еврей .

Ç тобою пирую т (ш епнул он) д р у зья ;
Тебе ж  изм енила гречан ка тво я .

175. ДОЧЕРИ КАРАГЕОРГИЯ
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Я  дал  ему злата и  п р о к л ял  его,
И верного п озвал  раба моего.

Мы вы ш ли: я  м чался на быстром коне;
И к р о т к а я  ж алость  м олчала во мне.

Е два я  завидел  гречан ки  порог,
Г л аза  потемнели, я  весь и зн ем ог...

'В  покой  отдаленны й вх о ж у  я  о ди н ... 
Н еверную  деву лобзал  арм ян ин .

Не взвидел  я  света; булат загр ем ел ... 
П рервать  п о ц ел у я  злодей не успел .

Б езглавое тело я  долго топтал ,
И молча на деву , бледнея, в зи р ал .

Я  помню м олен ья, текущ ую  к р о в ь ...  
П огибла гр еч ан ка , погибла лю бовь.

С главы  ее мертвой сняв черную  ш аль,
Отер я  безмолвно кровавую  сталь.

М ой раб , к а к  н астала вечерн яя  м гла,
В дунайские волны  и х  бросил тела .

С тех пор не цалую  прелестны х очей,
С тех пор я  не знаю  веселы х ночей.

Г л я ж у , к а к  безумны й, на черную  ш аль ,
И хладную  душ у терзает п ечаль.

177. Н Е Р Е И Д А

Среди зелены х волн , лобзаю щ их Т авр и ду , 
На утренней  заре я  видел нереиду.
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Сокры тый меж  дерев, едва я  смел дохнуть: 
Н ад  ясной  влагою  п олубоги ня грудь 
М ладую , белую , к а к  лебедь, возды мала 
И пену из власов струею  вы ж им ала.

178
Редеет облаков л ету ч ая  гр яд а .

Звезда п еч ал ьн ая , веч ер н яя  звезда!
Т вой  луч  осеребрил увядш ие равнины  
И дремлю щ ий зал и в , и  черны х скал  верш ины . 
Лю блю  твой слабы й свет в небесной выш ине;
Он думы разбуди л , уснувш ие во мне:
Я  помню твой восход, знакомое светило,
Н ад  мирною страной , где всё д л я  сердца мило, 
Где стройны тополи в доли н ах вознеслись,
Где дремлет неж ны й мирт и темный ки п ари с,
И сладостно ш ум ят полуденны е волны .
Т ам , некогда в го р ах , сердечной думы полны й, 
Н ад морем я  влачи л  задумчивую  лен ь,
К огда на хиж ины  сходила ночи тень,
И дева ю ная во м гл е .теб я  и скал а ;
И именем своим подругам  н азы вал а .

179. ЭП И ГРА М М А

Х аврониос! ругатель  закоснелы й,
Во тьме, в пы ли , в презрен ьи  поседелы й, 
У йм ись, друж ок! к  чему ж у р н ал ьн ы й  ш ум 
И п аскви лей  том и тельная тупость?
Затейник зол, с улы бкой  скаж ет Г лупость. 
■Невежда глуп, зев ая , скаж ет У м .

180. ЭПИГРАММА
К огда б писать ты н ачал  сдуру,

Т огда б наверно ты пролез 
С квозь н аш у  тесную  ц ен зуру ,
К а к  внидеш ь в царствие небес.
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181. ЭП ИГРА М М А

К а к  брань тебе не надоела!
Расчет короток  мой с тобой:
Н у , так , я  п разден , я  без дела,
А ты бездельник деловой.

1821

О дева, р о за , я  в оковах;
Но не сты ж усь твоих оков:
Т а к  соловей в ку стах  лавровы х, 
П ернаты й ц арь  лесны х певцов,
Б л и з  розы  гордой и прекрасн ой  
В неволе сладостной ж ивет 
И неж но песни ей поет 
Во м раке ночи сладострастной .

183. Ф О Н Т А Н У  Б А Х Ч И С А Р А Й С К О Г О  Д В О Р Ц А

Ф онтан лю бви, фонтан ж ивой!
П ринес я  в дар  тебе две розы .
Лю блю  немолчны й говор твой 
И поэтические слёзы .

Т в о я  сер еб р ян ая  пы ль 
М еня кроп и т росою хладной:

. А х , лей ся , лей ся , клю ч отрадной! 
Ж у р ч и , ж у р ч и  свою мне б ы л ь ...

Ф онтан лю бви, фонтан печальной!
И я  твой мрамор вопрош ал:
Х в а л у  стране прочел я  дальной ;
Но о М арии ты м олчал ....

1 ^Стихотворения с 182-го по 184-е датируются 1820 г. 
предположительно .>
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Светило бледное гарем а!
И здесь у ж ел ь  забвеяно ты?
И ли М ари я  и Зарем а 
Одни счастливые мечты?

И ль только  сон воображ ен ья 
В пусты нной мгле н ари совал  

.Свои минутны е виденья,
Д уш и н еясной  идеал?

184. В И Н О Г Р А Д

Не стану я  ж алеть  о розах , 
У вядш и х  с легкою  весной;
Мне мил и  виноград  на л о зах ,
В ки стях  созревш ий под горой , 
К р аса  моей долины злачной , 
О трада осени златой,' 
П родолговаты й и п розрачной , 

,К ак  персты  девы молодой.
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1821

185. ЗЕ М Л Я . И М О РЕ

К огда по синеве морей 
Зефир скользит и  тихо веет 
В ветрила горды х кораблей  
И  челны  на волнах  л ел еет ,—
Забот и  дум сл ага я  гр у з ,
Т огда леню сь я  веселее 
И забы ваю  песни муз:
Мне ,м оря сладкий  ш ум  милее. 
К огда ж е волны по брегам 
Р еву т , к и іія т  и пеной плещ ут,
И гром  гремит по небесам,
И молнии во м раке блещ ут,
Я  удаляю сь от морей 
В гостеприимные дубровы :
З ем л я  мне к а ж етс я  верней,
И ж а л о к  мне ры бак суровы й:
Ж ивет на утлом  он челне, 
И гралищ е ' слепой пучины ,
А  я  в н адеж ной  тиш ине 
Внимаю  ш ум  р у ч ья  долины .

186. К Р А С А В И Ц А  П Е Р Е Д  ЗЕ Р К А Л О М

В згл ян и  на милую , когда свое чело 
Она пред зеркалом  цветами о кр у ж ает ,
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И грает локоном , и  верное стекло 
У лы б ку , хитры й взор  и  гордость отраж ает.

187

Я  п ереж ил  свои ж е л а н ь я ,
Я  разлю бил свои мечты;
О стались мне одни страдан ья,
П лоды  сердечной пустоты..

П од бурям и судьбы ж естокой  
У в я л  цветущ ий мой венец;
Ж и в у  п ечальны й, одинокой,
И ж ду : придет ли мой конец?

Т а к , поздним хладом  п ораж енн ой , 
К а к  бури слыш ен зимний свист,
Один на ветке обнаж енной 
Трепещ ет запоздалы й  лист.

188. Д Е Л Ь В И Г У

Д руг Д ельви г, мой п арн асски й  брат, 
Т воей  я  п розой  был утеш ен,.
Но п ризн аю сь, барон , я  греш ен:
Стихам я  больш е был бы рад .
Т ы  знаеш ь сам: в минувш и годы 
Я  на брегу п арн асски х  вод 
Л ю бил м арать  поэмы , оды,
И даж е зрел  м еня народ  
Н а кукольн ом  театре моды.
Б ы вало , что ни нап иш у,
В сё д л я  ины х не Р усью  п ахнет;
О чем ц ен зуру  ни  прош у,
Ото всего Т и м ковский  ахн ет.
Т еп ерь  едва, едва дыш у,
От в о здер ж ан ья  м уза чахн ет,
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И редко, редко с ней греш у.

К  неверной славе я  хладею ;
И по привы чке лиш ь одной 
Л ениво волочусь за нею ,
К а к  м у ж -за  гордою  ж еной.
Я  позабы л ее обеты,
Одна свобода мой кум и р ,
Но всё лю блю , мои поэты , 
С частливы й голос ваш их ли р .
Т а к  точно, позабы в сегодня 
П роказы  младости своей,
Глядит с улы бкой  ваш а сводня 
Н а ш аш ни молодых - - - .

189. И З  П И С ЬМ А  К  Г Н Е Д И Н У

' В стране, где Ю лией венчанны й 
И хитры м А вгустом изгнанны й 
Овидий мрачны  дни влачи л ;
Где элегическую  л и ру  
Г лухом у своему ку м и р у  
Он малодуш но посвяти л ;
Д алече северной столицы 
Забы л я  вечны й ваш  тум ан,
И вольны й гл ас  моей цевницы 
Т ревож и т сонных м олдаван .
В сё тот ж е я , к а к  был и преж де,
С поклоном  не хож у  к  невеж де,
С Орловым спорю , мало пью , 
О ктавию , в слепой надеж де, 
М олебнов лести не пою 
И друж бе легкие п о сл ан ья  
П иш у без строгого стар ан ья .
Т ы , коем у судьба дала 
И  смелый ум , и  дух  высокой 
И важ н ы м .п есням  обрекла,
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Отраде ж и зн и  одинокой;
О ты , которы й воскресил 
А хи лла п р и зр а к  величавы й, 
Гомера м узу  нам  яви л  
И смелую п евицу славы  
От звонких у з  освободил—
Т вой  глас  достиг уеди ненья,
Где я  сокры лся от гон ен ья 
Х ан ж и  и  гордого гл у п ц а ,
И вновь он ож ивил певца,
К а к  сладки й  голос вдохн овен ья. 
И збран н ик  Ф еба! твой  привет, 
Т вои  хвалы  мне драгоценны ; 
Д л я  муз и  друж бы  ж и в поэт. 
Его враги  ему презренны .
Он м узу  битвой площ адной 
Не ун иж ает пред народом  
И поучительной лозой 
Зои ла хлещ ет мимоходом.

190. М У ЗА

В младенчестве моем она м еня лю била 
И семиствольную  цевницу мне вручи ла;
Она вним ала мне с улы бкой ; и  слегка 
По звонким  скваж и нам  пустого тростника 
У ж е н аи гр ы вал  я  слабыми перстами 
И гимны важ н ы е, внуш енны е богами,
И песни мирные ф ригийских п астухов .
С утр а  до вечера в немой тени дубов 
П рилеж но я  вним ал урокам  девы тайной;
И , р ад у я  м еня наградою  случайной,
О ткинув локоны  от милого чела,
Сама и з р у к  моих свирель она б рала.
Т ростн и к  был ож ивлен  бож ественны м ды ханьем  
И сердце н ап о л н ял  святы м очарованьем .
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К то мне приш лет ее портрет, 
Ч ерты  волш ебницы  прекрасной? 
Т алан тов  обож атель страстной,
Я  преж де был ее поэт.
С досады, мож ет-бы ть, неправой , 
К огда одна в дыму кади л  
К р асави ц а  блистала славой ,
Я  свистом гимны загл у ш и л . 
П огибни злобы миг единой, 
П огибни лиры  лож ны й звук:
Она вин овна, милы й друг,
П ред Селименой и М ойной. .
Т а к  легком ы сленной душ ой 
О боги, смертный вас поносит; 
Но вскоре трепетной рукой  
В ам  ж ертвы  новые приносит.

192
«Х оть, впрочем , он поэт и зрядны й  

Эмилий человек пустот.
«Да ты чем полон, ш ут нарядны й? 
А,, понимаю : сам собой;
Ты  полон д р ян и , милый мой!»

193. Х РИ С ТО С  В О С К РЕ С

Х ристос воскрес, м оя Р ев века . 
С егодня, следуя душ ой 
З ако н у  бога-человека,
С тобой целую сь, ан гел  мой.
А  завтра к  вере М оисея 
З а  поцелуй  я , не робея, - , 
Готов, еврей ка , приступить 
И то во власть  тебе вручить, 
Ч ем  мож но верного еврея  
От православн ы х о т л и ч и т ь .;

191. КАТЕНИНУ:

Пушкинский кабинет ИРЛИ



194. Ч А А Д А Е В У

В стране, где я  забы л тревоги  п реж н и х  лет,
Где п р ах  О видиев—пусты нны й мой сосед,
Где слава д л я  м еня предмет заботы малой,
Т еб я  недостает душ е моей усталой .
В р агу  стеснительны х условий  и  оков,- 
Н етрудно было мне отвы кнуть от п иров, 1
Где п раздны й  ум  блестит, тогда к а к  сердце дремлет, 
И  п равду  пы лкую  прили чи й  хлад  объемлет.
О ставя ш ум ны й к р у г  безумцев молодых-,
В и згн ан и и  моем я  не ж а л е л  о н их;
В здохн ув , оставил я  другие заблуж ден ья ,
В рагов моих предал  п рокляти ю  забвен ья , .
И , сети р азо р вав , где б ился я  в плен у ,
Д л я  сердца новую  вйуш аю  тиш ину.
В уединении мой своенравны й гений
П озн ал  и  тихий  труд , и  ж аж д у  разм ы ш лений,
В ладею  днем моим; с порядком  друж ен  ум;
У чу сь  удерж и вать  вниманье долгих дум;
И щ у возн агради ть  в объяти ях  свободы 
М ятеж ной  младостью  утраченны е годы 
И в просвещ ении стать с веком н аравн е.
Б оги ни  м ира; вновь яви ли сь  музы  мне 
И независимы м досугам  улы бн улись;
Ц евницы  брош енной уста мой к о с н у л и с ь ;- 
С таринны й зв у к  м еня обрадовал: и  вновь,
Пою мои мечты, п рироду  и  лю бовь,
И друж бу  верную , и  милые предметы-,
П ленявш ие м еня в младенческие лёты ,
В те дни, ко гд а , еще н езн аем ы й  никем ,
Не зн а я  ни  забот, ни цели , ни систем,
Я  пеньем  оглаш ал  прию т забав и лени 
И царскосельски е хранительны е сени.
Но друж бы  нет со мной: печальны й ви ж у  я  
Л азу р ь  ч у ж и х  небес, полдневны е к р а я ;
Ни м узы , ни труды , ни радости досуга,
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Ничто не заменит единственного д руга .
Ты  был целителем  моих душ евны х сил;
О неизменны й друг, тебе я  п освятил  
И к р атк и й  век , у ж е испы танны й судьбою,
И чувства , мож ет-бы ть, спасенные тобою!
Т ы  сердце зн ал  мое во цвете юных дней;
Т ы  видел, к ак .п о то м  в волнении страстей 
Я  тайно и зн ы вал , страдалец  утомленной;
В минуты гибели  над бездной потаенной 
Т ы  поддерж ал  м еня недремлю щ ей рукой ;
Т ы  д р у гу  зам енил надеж ду  и  покой;
Во глуби н у  душ и в н и к а я  строгим взором , 
Т ы  о ж и в л ял  ее советом и ль  укором ;
Т вой  ж ар  восп лам ен ял  к  вы сокому лю бовь; 
Т ерпенье смелое во мне рож далось вновь;
У ж  голос клеветы  не мог меня-обидеть:
У м ел я  п р ези р ать , ум ея  ненавидеть.
Ч то  нуж ды  было мне в торж ественном суде 
Х олопа знатного , невеж ды  при  звезде,
И ли философа, которы й в преж н и  лета 
Р азвр ато м  и зум и л  четыре части  света,
Н о, просветив себя, загл ад и л  свой позор, 
О твы кнул от вина и стал картеж н ы й  вор; 
О ратор Л уж н и ко в , никем  не замечаем,
Мне мало досаж дал  своим безвредным лаем. 
Мне л ь  было сетовать о то л ках  ш алун ов ,
О лепетаньи  дам, зоилов и глупцов 
И сплетней разби рать  и гривую  затею ,
К огда горди ться  мог я  друж бою  твоею? 
Б лагодарю  богов: прош ел я  мрачны й п уть; 
П ечали  ранние мою теснили гр у д ь;
К  п ечалям  я  п ри вы к, расчелся  я  с судьбою 
И ж и зн ь  п еренесу  стоической душ ою .
Одно ж елан и е: останься  ты со мной!
Небес я  не томил молитвою  другой .
О, скоро л и , мой др у г , настанет^срок разл у ки ?  
К огда соединим слова лю бви и руки?
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К огда услы ш у я  сердечный твой  привет?
К а к  обниму тебя! У в и ж у  кабинет,
Где ты всегда м удрец , а иногда мечтатель 
И ветреной толпы  бесстрастны й наблю датель; 
П риду, п риду  я  вновь, мой милы й домосед,
С тобою вспоминать беседы п реж н и х  лет* 
М ладые вечера, пророческие споры ,
Знаком ы х мертвецов ж ивы е разговоры ; 
П оспорим, перечтем, посудим , побраним , 
В ольнолю бивые надеж ды  ож ивим ,
И счастлив буду я : но только , ради  бога,
Гони ты Ш еппинга от наш его п орога .

195

К то видел к р а й , где роскош ью  природы  
О ж ивлены  дубравы  и  л у га ,
Где весело, синея, блещ ут воды 
И пыш ные ласкаю т берега,
Где на холм ы , под лавровы е своды,
Не смеют лечь угрю мы е снега?
С каж ите мне: кто видел к р а й  прелестны й, 
Где я  лю бил, и згн ан н и к  неизвестный?

З латой  предел! лю бимый к р а й  Эльвины , 
Т уда летят ж е л а н и я  мои!
Я  помню гор  высокие верш ины  
И беглы х вод веселые струи ,
И тень, и  ш ум , и  красны е долины ,
Где бедные просты х татар  семьи 
Среди забот и  с друж бою  взаим ной 
Под кровлею  ж и вут гостеприимной!

И ш елкови ц , и  тополей п р о х лада ,
В тени олив уснувш ие стада,
В округ домов реш етки  вин ограда, 
М онасты ри, селенья , города,
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П ри лива іиум и  говор водопада,
И средь валов  летучие суда,
И яр к и е  лучи  златого  Ф еба,
И  синий свод полуденного неба.

И там , где мирт ш ум йт н ад  падш ей урн ой , 
У в и ж у  л ь  в н о в ь -ск во зь  тёмные леса 
И своды скал , и  м оря  блеск л азурн ой  
И ясны е, к а к  радость, небеса?
У тихн ет ли  волненье ж и зн и  бурной? 
М инувш их лет воскреснет ли  кр аса?
П риду ли  вновь под сладостные тени 

Д уш ой  усн уть  на лоне мирной лени?

196

Р аззевавш и сь  от обедни,
К  К а т а к а зи  еду в дом.
Ч то  за греческие бредни,
Ч то  за гр ечески й  содом! - 
П одогнув - - ноги,
З а  вареньем , средь п рохлад ,
К а к  египетские боги,
Дамы  прею т и  м олчат,

«П ризнаю сь пред всей Е в р о п о й ,— 
Х ром он огая  кри чит: —
М аврогений - 
Д уш у, сердце мне томит-.
М уж і вотще карм ан ы  грузн о  
Ты  набил  в семье моей,
И  вотще ты пяти ш ь г у з н о ,1 
М аврогений мне !милей».

Здр авству й , к р у г л а я  соседка!
Ты  бранчива, ты скуп а ,
Ты  н ел о в кая  ко к етка ,
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Ты  п леш ива, ты гл у п а . 
Г оворить с тобой нет мочи, 
В сё прощ аю ! бог с тобой;
Ты  с утра  до темной ночи 
Р ад а  в банк и гр ать  со м ной .

Вот еврей ка с Т ад араш кой , 
П л ам я пыш ет в подлеце,
■Лапу держ ит 
Ры ло на èe лице.
Весь от у ж аса  хладею :
А х, еврей ка , бог у б ь е тL 
Е сли  верить М оисею, 
С котолбж ница умрет!

Ты  н ак а зан а  сегодня,
И тебя п рон зи л  А м ур,
О чувстви тельн ая сводня,
О к р а са  м олдавских дур . 
С мотриш ь: к а ж д а я  девица 
П ред тобою с молодцом,
Ты  ж  одна, м оя вдовица, . - 
С у казательн ы м  - - -. .

Ты  ум н а, велеречива, 
К и ш и н евская  Ж ан  лис,
Т ы  бела, ж и р н а , ш утлива,- 
П учеокая- Т арси с .
Не хочу судить я  строго,
Но к  тебе не льнет д у ш а— 
Т ак  п ослуш ай , ради  бога, 
Б у д ь  гл у п а , да хорош а.

197. Г Р О Б  Ю Н О Ш И

.........................С окры лся он,
Л ю бви, забав питомец неж ной
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К ругом  него глубокий  сон 
И хлад  могилы безм ятеж н ой ...

Л ю бил он игры  наш их дев, 
К о гда  весной в тени  дерев 
Они к р у ж и л и сь  на свободе;
Но нынче в резвом  хороводе 
Не слыш ен у ж  его припев.

Д авно ли  старцы  лю бовались 
Е го веселостью  ж и вой , 
П олупечально улы бали сь  
И говорили  меж  собой:
«И мы лю били хороводы ,
Б л и стал и  т ак  ж е в нас умы;
Но погоди , приспею т годы,
И будеш ь то, что ныне мы;
К а к  нам , о мира гость и гривы й, 
Тебе постынет белый свет;
Т еп ерь и г р а й ...  Но старцы  ж и вы , 
А  он у в я л  во цвете лет.
И без него д р у зь я  пирую т, 
Д р у ги х  у ж  полю бить успев;
У ж  редко, редко именую т 
Е го в беседе юных дев.
И з милы х ж ен , его лю бивш их, 
Одна, быть-мож ет, слезы  льет 
И п ам ять  радостей почивш их 
П ривы чной думою зо в ет ...
К  чему?

Н ад ясны ми водами 
Гробницы  мирною  семьёй 
П од наклоненны м и крестам и 
Т а я т с я  в рощ е вековой .
Т ам , на краю  больш ой дороги, 
Где лип а стар ая  ш ум ит,
Забы в сердечные тревоги ,
Н аш  бедный юноша леж и т.
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Н апрасно блещет луч  денницы, 
И ль ходит м есяц  средь небес,
И в к р у г  бесчувственной гробницы  
Р учей  ж урчи т и  ш епчет лес; 
Н апрасно утром  за малиной 
К  ручью  кр асави ц а  с корзи н ой  
Идет и в холод клю чевой  
П угливо н огу  опускает:
Ничто его не вы зы вает 
И з мирной сени гробовой.

198. К И Н Ж А Л

Л ем носский бог тебя  сковал  
Д л я  р у к  бессмертной Н ейезиды ,

Свободы тайны й страж , караю щ и й  ки н ж ал , 
П оследний суди я п озора и обиды.

Где Зевсов гром  молчит, где дремлет меч закона 
С верш итель ты п р о кл яти й  и  надеж д ,

Т ы  кр о еш ься  под сенью  трон а,
Под блеском п раздничны х одеж д.

К а к  адский  луч , к а к  м олн и я богов,
Немое лезвие злодею  в очи блещ ет,

И , о зи р аясь , он трепещ ет 
Среди своих п иров.

Везде его найдет удар  неж данны й твой:
Н а суш е, на водах , во храм е, под ш атрам и ,

З а  потаенными зам кам и ,
Н а лож е сна, в семье родной.

Ш умит под К есарем  заветны й Р уби кон , 
Д ерж авн ы й  Р и м  у п ал , главой  поник закон ;

Но Б р у т  восстал  вольнолю бивы й:
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К и н ж а л , ты кр о вь  и з л и л ,—и мертв объемлет он 
П ом пея мрамор горделивы й.

И счадье м ятеж ей  подъемлет злобны й к р и к ;
П рз зренны й, м рачны й и  кровавы й , 
Н ад  трупом  вольности  безглавой  
П алач  уродливы й возн и к .

А постол гибели , усталом у  А иду
П ерстом он- ж ертвы  н азн ач ал ,
И вы ш ний суд ему п ослал  
Т еб я  и деву  Эвмениду.

Свободы м ученик, и збр ан н и к  роковой ,
- СКЗанд_, твой век  у гас  на п лахе;

Но добродетели святой  
О стался гл ас  в казненн ом  п р ах е .

Т воей  Герм ании он вечной тенью  стал,
Г р о зя  бедой преступной  силе —
И на торж ёственной  могиле 
Горит без надписи  к и н ж а л .

199. Д И О Н Е Я

Х ром ид в теб я  влюблен-: он молод, и  не- раз 
У кр ад ко ю  вдвоем-мы зам ечали  вас;
Т ы  слуш аеш ь его, в безмолвии к р а сн ея ; 
Т вой  взрр  потупленны й ж елани ем  горит,

И  долго после, Д ионея,.
У л ы б к у  неж ную  лицо твое х р ан и т .

200

У м олкн у  скоро я .  Но если в день печали  
Задум чивой  и грой  мне струны  отвечали-;- 
Но если юноши,, вн и м ая молча м н е ,-
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Д ивились долгом у лю бви моей мученью ; 
Но если  ты сам а, предавш ись ум иленью , 
П ечальны е стихи твердила в тиш ине 
И сердца моего я зы к  лю била страстной; 
Но если я  лю бим, п озволь , о милый друг, 
П озволь одуш евить прощ альны й  лиры  зв у к  
Заветны м  именем лю бовницы  п рекрасн ой . 
К о гда  м еня н ав ек  обымет смертный сон, 
Н ад  урною  моей пром олви  с ум иленьем :
Он мною был лю бим, он мне был одолж ён  
И песен, и  лю бви последним вдохновеньем .

201

М ой д р у г , забыты мной следы м инувш их лет 
И младости моей м ятеж ное теченье.
Не сп раш ивай  м еня о том, чего у ж  нет,
Ч то  было мне дано в п ечаль  и в н аслаж ден ье, 

Ч то  я  лю бил, что изм енило мне.
П у скай  я  радости вкуш аю  не вполне;
Но ты , н еви н н ая , ты рож дена д л я  счастья . 
Беспечно верь ем у, летучий  миг лови:
Д уш а тв о я  ж и ва д л я  друж бы , д л я  лю бви,

Д л я  п оцалуев  сладострастья;- 
Д уш а тв о я  чиста> уны нье чуж до ей ; '
С ветла, к а к  ясны й  день, м ладен ческая  совесть. 
К  чем у тебе вним ать безум ства и  страстей  

Н езан им ательную  повесть?
Она твой  ти хий  ум  невольно возм утит;
Ты  слезы  будеш ь ли ть , ты сердцем содрогнеш ься; 
Д оверчивой  душ и беспечность улетит,
И ты моей лю бви, быть-может^ у ж асн еш ься , 
Б ы ть-м ож ет, н ав сегд а ... Н ет, м и л ая -м о я , 
Л и ш и ться  я  боюсь последних н аслаж ден и й .
Не требуй  от м еня опасны х откровений: 
С егодня я -л ю б л ю , сегодня счастлив я ,
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202. Н А П О Л Е О Н

Ч удесны й ж ребий  соверш ился: 
У га с  вели ки й  человек.
В неволе мрачной зак ати л ся  
Н аполеона грозны й  век .
И счез власти тель осуж денны й, 
М огучий баловень побед:
И д л я  и згн ан н и ка вселенной 
У ж е потомство н астает.

О ты , чьей  пам ятью  кровавой  
М ир долго, долго будет п олн , 
П риосенен твоею славой ,
П очий среди пусты нны х волн! 
В ели колеп н ая  м о ги л а ...
Н ад  урной, где твой п р ах  леж ит, 
Н ародов ненависть почи ла,
И луч  бессмертия гори т.

Д авно л ь  орлы  твои летали  
Н ад  обесславленной землёй? 
Д авно ли  ц арства  уп адали  
П ри  гром ах  силы роковой? 
П ослуш ны  воле своенравной, 
Б едой  ш ум ели  знам ена,
И н ал агал  ярем  держ авной  
Ты  на земные плем ена.

К огда надеж дой  озаренны й 
От рабства п робуди лся мир,
И  гал л  десницей разъ ярен н ой  
Н и звергн ул  ветхий свой кум и р , 
К огда на площ ади м ятеж ной  
Во п рахе ц ар ски й  труп  л еж ал ,
И день вели ки й , неизбеж ной, 
Свободы яр к и й  день в став ал —
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Тогда в волненьи бурь народны х 
П редвидя чудны й свой удел,
В его надеж дах благородны х 
Ты человечество п резрел ,
В свое погибельное счастье 
Ты  дерзкой  веровал  душ ой,
Т еб я  плен яло  самовластье 
Р азочарован н ой  красой ,

И обновленного народа 
Ты  буйность юную см ирил, 
Н оворож ден н ая свобода,. 
В друг онемев, лиш илась сил; 
Среди рабов до уп оен ья 
Ты  ж аж д у  власти  утоли л , 
П омчал к  боям их ополченья, 
И х цепи лаврам и  обвил;

И Ф ран ц и я , добыча славы , 
П лененны й устрем ила взор , 
Забы в надеж ды  величавы ,
Н а свой блистательны й позор. 
Ты  вел мечи на пир обильны й; 
В сё пало  с ш умом пред тобой: 
Е вропа ги бла; сон могильны й 
Н осился н ад  ее главой .

И се, в величии постыдном 
С тупил на грудь  ее колосс. 
Т и л ьзи т!., (при звуке сем обидном 
Т еп ерь не побледнеет росс)
Т и л ьзи т  надменного гер о я  
П оследней  славою  венчал,
Но скучны й мир, но хлад  п окоя  
С частливца душ у в о л н о в ал <
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Н адменны й, кто тебя подвигнул 
К то обуял  твой дивны й ум?
К а к  сердца русски х  не постигнул 
Ты  с высоты отваж ны х дум? 
В еликодуш ного п о ж ар а  
Не п редузн ав , у ж  ты мечтал,
Ч то  мира вновь мы ж дем , к а к  дара 
Но поздно русски х р а зга д а л ...

Р осси я , б р ан н ая  ц ари ц а , 
Воспомни древние п р ава  1 
П ом еркни, солнце А встерлица! 
П ы лай , в ел и к ая  М осква 1. 
Н астали  времена другие: 
И счезни , к р а тк и й  н аш  позор! 
Б л аго сло ви  М оскву, Р осси я! 
В о й н а—по гроб наш  договор.

О цепенелыми рукам и  
С хватив ж елезны й  свой венец, 
Он бездну видит пред очами, 
Он гибнет, гибнет н акон ец . 
Б еж ат  Европы  ополченья; 
О кровавленны е снега 
П ровозгласи ли  и х  паденье,
И тает с ним и след в р ага .

И всё, к а к  б у р я , закип ело ; 
Е вропа свой р асторгла плен ; 
Вослед ти р ан у  полетело,
К а к  гром , п рокляти е плем ен.
И длань  н ародной  Немезиды 
П одъяту  видит вели кан :
И до последней все обиды 
О тплачены тебе, тиран!
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И скуплены  его стяж ан ья  
И зло воинственны х чудес 
Т оскою  душ ного и згн а н ь я  
Под сенью чуж дою  небес.

. И знойны й остров заточен ья 
П олнощ ны й п ар у с  посетит,
И п утни к  слово прим иренья 
Н а оном кам не начертит,

Где, устремив на волны  очи, 
И згн ан н и к  помнил зв у к  мечей 
И льдисты й у ж ас  п олуночи,
И небо Ф ранции  своей-;
Где иногда, в своей пусты не . 
Забы в войну, потомство, трон ,
Один, один, о милом сыне 
В уны ньи горьком  дум ал он.

Д а будет омрачен позором  
Тот м алодуш ны й, кто в сей день 
Безум ны м  возмутит укором  
Его развенчанную  тень!
Х в а л а ! .. Он русском у н ароду 
В ы сокий ж реби й  у к а за л ,
И м иру вечную  свободу 
И з м рака ссы лки завещ ал .

203. В О Й Н А

В ой н а!.. П одъяты  н акон ец ,
Ш ум ят знамена бранной чести!

У ви ж у  кр о в ь , у в и ж у  п р азд н и к  мести;
Засвищ ет в кр у г  м еня губительны й свинец. 

И сколько  сильны х впечатлений 
Д л я  ж аж дущ ей  душ и моей: 
С тремленье бурны х ополчений, 
Т ревоги  стана, зву к  мечей
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И б  роковом огне сраж ений  
П аденье ратны х и вож дей!

. Предметы гордых песнопений 
Р азб у д ят  мой уснувш ий гений.

Всё ново будет мне: п ростая  сень ш атра, 
Огни врагов , их чуж дое взы ванье,

В ечерний барабан , гром п уш ки , визг ядра 
И смерти грозн ой  ож иданье.

Р оди ш ься ль  ты во мне, слеп ая  славы  страсть, 
Т ы , ж а ж д а  гибели , свирепый ж ар  героев?
В енок ли мне двойной достанется на часть , 
К ончи ну  л ь  темную  судил мне ж реби й  боев,
И всё умрет со мной: надеж ды  юных дней, 
С вящ енны й сердца ж а р , к  вы сокому стремленье, 
Воспоминание и брата, и друзей ,
И мы слей творческих напрасное волненье,
И ты , и ты , лю бовь?.. У ж ел ь  ни бранны й ш ум , 
Ни ратны е труды , ни ропот гордой славы , 
Ничто не заглуш и т моих привы чны х дум?

Я. таю , ж ертва  злой  отравы :
П окой беж ит м еня; нет власти  над собой,
И тяго стн ая  лень душою о в л ад ел а ...

Ч то  ж  медлит у ж ас  боевой?
Ч то  ж  битва п ер в ая  еще не зак и п ел а? ..

204. К  О В И Д И Ю
\

О видий, я  ж и ву  близ ти хих  берегов,
К оторы м и згнанн ы х отеческих богов 
Ты  некогда принес и пепел свой оставил.
Т вой  безотрадны й плач  места сии п рослави л ;
И лиры  неж ны й гл ас  еще не онемел;
Еще твоей молвой наполнен  сей предел .
Ты  ж иво впечатлел  в моем воображ енье 
Пустыню  м рачную , поэта заточенье,
Т ум анн ы й  свод небес, обычные снега 
И к р а тк о й  теплотой согретые л у га .
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К а к  часто, увлечен уны лы х струи игрою ,
Я  сердцем следовал, О видий, за тобою:
Я  видел твой к о р аб л ь  и гралищ ем  валов 
И я к о р ь , вверж ен н ы й  близ диких берегов,
Где ж дет певца лю бви ж есто кая  н а г р а д а .
Т ам  нивы без теней , холмы без винограда; 
Рож денны е в снегах д л я  уж асов  войны ,
Т ам  хладной  Скифии свирепые сыны,
З а  И стром у тая сь , добычи ож идаю т 
И селам  каж ды й  миг набегом угрож аю т.
П реграды  нет д ля  н их: в волнах  они плы вут 
И по л ьд у  звучном у бестрепетно идут.
Ты  сам (дивись, Н азон , дивись судьбе п ревратн ой!), 
Т ы ,'с  юных лет презрев  волненье ж и зн и  ратной , 
П ривы кнув розам и венчать свои власы  
И в неге провож дать беспечные часы ,
Ты  будеш ь п ринуж ден  взлож и ть  и ш лем тяж ел о й , 
И грозн ы й  меч хран и ть  близ лиры  оробелой.
Н и дочерь, ни ж ен а , ни верны й сонм друзей ,
Ни м узы , легкие п одруги  п реж н и х  дней, 
И згнанного певца не усл ад ят  печали .
Н апрасно грац и и  стихи твои вен чали ,
Н апрасно юноши их помнят наи зусть :
Н и слава , ни лета , ни ж алобы , ни грусть ,
Ни песни робкие О ктавия не тронут;
Д ни старости твоей в забвении потонут.
Златой  И талии  роскош ны й гр аж дан и н ,
В отчизне варваров  безвестен и один,
Ты звуков родины во кр у г  себя не слы ш иш ь;
Ты в т я ж к о й  горести д алекой  друж бе пиш еш ь:
«О, возвратите мне свящ енны й град  отцов 
И тени мирные наследственны х садов!
О други , А вгусту  мольбы мои несите!
К араю щ ую  длань слезам и отклоните!
Но если гневны й бог досель неумолим,
И век  мне не. видать теб я , вели ки й  Рим ;
П оследнею  мольбой см ягчая  рок уж асн ой .
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П ри бли ж ьте хоть мой гроб к  И талии прекраснойЬ> 
Ч ье  сердце хладное, презревш ее хари т,
Твое уны ние и слезы  укорит?
К то  в грубой  гордости прочтет без ум и лен ья 
Сии элегии , последние творен ья ,
Где ты свой тщ етны й стон потомству передал

С уровы й сл авян и н , я  слез не п ро ли вал ,
Но понимаю  и х . И згн ан н и к  сам овольны й,
И светом, и  собой, и ж изнью  недовольны й,
С душ ой задум чивой, я  ныне посетил 
С тран у , где грустн ы й  век ты некогда вл ачи л .
Здесь, ож ивив тобой мечты воображ ен ья ,
Я  повторил твои, Овидий, песнопения 
И и х  печальны е картин ы  п оверял ;
Но взор обманутым м ечтаньям  и зм ен ял .
И згнание твое п лен яло  втайне очи,
П ривы кш ие к  снегам угрю м ой полуночи.
Здесь долго светится небесн ая л азу р ь ;
Здесь кр атко  ц арствует ж естокость зимних бурь. 
Н а скиф ских берегах  переселенец новы й,
Сын ю га, виноград  блистает п урпуровы й.
У ж  пасм урны й декабрь  на русские луга  
С лоями рассти лал  пуш исты е снега;
Зим а ды ш ала там , а с веш ней теплотою  
Здесь солнце ясное кати л о сь  надо мною;
М ладою зеленью  п естрел  увядш и й  луг;
Свободные п о л я  в зры вал  у ж  ранний  п лу г;
Ч у т ь  в еял  ветерок , под вечер холодея;
Е два прозрачны й  лед , над озером ту скн ея , 
К ри сталлом  п окры вал  недвиж ны е струи .
Я  вспомнил опыты несмелые твои,
Сей день, замеченны й кры латы м  вдохновеньем , 
К огда ты в первы й р аз  ввер ял  с недоуменьем 
Ш аги сбои волнам , окованны м  зимой:
И по л ьд у  новому, к а зал о сь , предо мной 
С кользи ла тень твоя, и ж алобны е звуки
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Н еслися и здал и , к а к  томный стон р азл у к и .

У теш ься: не у в я л  Овидиев венец!
У вы , среди толпы  затерян н ы й  певец , 
Безвестен  буду я  д л я  новы х п околений ,
И , ж ертва  тем н ая , ум рет мой слабы й гений 
С печальной  ж и зн ию , с минутною  м олвой!..
Но если , обо мне потомок поздний мой.
У зн ав , придет и скать  в стране сей отдаленной 
Б л и з п р ах а  славного мой след уеди ненн ой — 
Б регов  забвен ия оставя  х ладн у  сень,
К  нему слетит м оя п р и зн ател ьн ая  тень,
И  будет мило мне его воспом инанье.
Д а сохрани тся ж е заветное преданье:
К а к  ты, враж дую щ ей  п о ко р ству я  судьбе,
Не славой , участью  я  равен  был тебе.
Здесь, лирой  северной пусты ни о гл аш ая , 
С ки тался  я  в те дни , к а к  на брега Д у н а я  
В еликодуш ны й гр ек  свободу вы зы вал ,
И ни единый друг мне в мире не вним ал;
Но чуж ды е холм ы , п о л я  и  рощ и сонны,
И музы  мирные мне были благосклонны .

205. ЭП И ГРА М М А  Н А  К А Ч Е Н О В С К О Г О

К леветн и к  без д ар о ван ья ,
П алок ищ ет он чутьем ,
А  дневного п р о п и тан ья  
Еж ем есячны м  враньем .

206. Д Е В А

Я  говорил тебе: страш ися девы милой!
Я  зн ал : она сердца влечет невольн ой  силой . 
Н еосторож ны й д руг, я  зн ал : н ел ьзя  п ри  ней 
И ную  зам ечать, ины х и скать  очей.
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Н адеж ду п отеряв , забы в измены сладость, 
П ы лает близ нее задум чи вая м ладость; 
Любимцы счастия, наперсники  судьбы 
Смиренно ей несут влю бленные м ольбы ,
Но дева го р д ая  их чувства ненавидит 
И , очи опустив, не внемлет и не видит.

207. ЭП ИГРА М М А

О ставя честь судьбе на произвол ,
.........................ж и в ая  ж ертва  ф урий,
От м алы х лет лю била чуж ды й пол,
И вдруг беда; казн и т ее М еркурий , 
Р а с к а я т ь с я  приходит ей п о р а1.
Она больна, гл аз  пухнет понемногу;
В друг лопнул он; что ж  д ам а?—слава богу! 
В сё к  лучш ем у, вот л и ш н яя  ды ра!
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'Н ап ерсн и ц а волш ебной стар:іш>т,
Д руг вымыслов игривы х и печальны х,
Т еб я  я  зн ал  во дни моей весны ,
Во дни утех и снов первоначальн ы х.
Я  ж д ал  тебя; в вечерней тиш ине 
Я в л я л а сь  ты веселою старуш кой ,
И надо мной сидела в ш уш уне,
В больш их очках  и с резвою  грем уш кой .
Т ы , детскую  к а ч а я  колы бель,
М ой юный слух напевам и п лен ила 
И меж  пелен оставила свирель,
К оторую  сама заво р о ж и л а .
М ладенчество прош ло, к а к  легки й  сон;
Ты  отрока беспечного лю била,
Средь важ ны х м уз тебя лиш ь помнил он,
И ты его ти хонько посетила;
Но тот ли был твой образ, твой убор?
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К а к  мило .ты, к а к  быстро изм енилась! 
К аки м  огнем улы бка ож и вилась!
К аки м  огнем блеснул приветны й взор! 
П окров, к л у б яс ь  волною  непослуш ной, 
Ч у т ь  осенял твой стан полувоздуш ной  
В ся в л окон ах , обвитая венком , 
П релестницы  гл ава  благо у х ал а ;
Грудь белая  под ж елты м  ж емчугом  
Р у м ян и лась  и тихо тр еп ета л а ...
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Т ад ар аш ка в вас влю блен 
И д л я  ваш и х н о ж ек , 

Г оворят , заводит он 
Р од  каки х-то  д рож ек . 

Н ам  приходит нелегко;
К а к  неосторож но!

Ох!, на д р о ж ках  далеко 
Вам уех ать  м ож но.

210. Г Е Н Е Р А Л У  П У Щ И Н У

В дыму, в крови , сквозь  тучи стрел 
Т еп ерь тво я  дорога:

Но ты предвидиш ь свой удел , 
Г рядущ ий наш  К вирога!

И скоро, скоро см олкнет брань 
Средь рабского н арода,

Ты  молоток возьм еш ь во длань 
И воззовеш ь: свобода!

Х валю  тебя, о верны й брат!
О кам ен щ и к почтенный!

О К иш инев, о темный град!
Л и ку й , им просвещ енны й!
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211. ЭП И ГРА М М А

П оверь мне, быть тебе П англосом .
Ты  болен: это не мечты.
И то-то, братец , будеш ь с носом,
К огда без носа будеш ь ты .

212. П Р И М Е Т Ы

С тарай ся наблю дать различны е прим еты . 
П астух  и земле де л  в младенческие леты , 
В згл ян у в  на небеса, на западную  тень,
Умею т у ж  предречь и ветр, и  ясны й день,.
И  м айские дож ди, млады х полей  отраду ,
И м разов ранний  хлад , опасны й вин ограду .
Т а к , если лебеди, на лоне ти хи х  вод 
П лескаясь  вечером, окличут твой п риход,
И ль солнце яркое зайдет в печальны  тучи ,
З н ай : завтра  сонных дев разбудит дож дь ревучий, 
И ль бью щ ий в окна гр ад , а ранний  селян ин , 
Г отовясь у ж  косить вы сокий зл ак  долин,
У слы ш а бури ш ум , не выйдет на работу  
И  п огрузи тся  вновь в ленивую  дремоту.

213. А Л Е К С Е Е В У

Мой милы й, к а к  несправедливы  
Т вои  ревнивы е мечты:
Я  позабы л лю бви призы вы  
И  плен опасной красоты ; „
Свободы д руг миролю бивы й,
В толпе кр асав и ц  молодых 
Я , равнодуш ны й и ленивы й,
С воих богов не ви ж у  в н и х .
И х томный взор , приветны й лепет 
У ж е не властны  надо мной.
Забы ло сердце неж ны й трепет
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И п лам я юности ж и вой .
Т еп ерь  у ж  мне влю биться трудно, 
В зды хать неловко и смешно, 
Н адеж де верить безрассудно, 
М уж ей обманы вать греш но. 
П рош ел веселой  ж и зн и  п р азд н и к . 
К а к  мой задум чивы й п р о казн и к , 
К а к  Б ораты н ски й , я  тв ер ж у : 
« Н ельзя  ль  н айти  п одруги  неж ной 
Н е л ь зя  ль  найти  лю бви надежной?» 
И ничего не н ах о ж у .
О ставя счастья  п р и зр а к  лож н ы й , 
Б ез  упоительны х страстей,
Я  стал  нап ерсн и к осторож ны й 
М оих неопытных друзей .
К огда лю бовник исступленной, 
Т о ск у я , плачет предо мной 
И д л я  красави ц ы  надменной 
К л я н ется  ж ертвовать  собой;
К огда в ж а р у  своих ж елан и й  
С восторгом и зъ ясн яет  он 
Н еясн ы х, темных ож иданий  
О бманчивы й, но сладки й  сон 
И , креп ко  р у к у  сж ав у  др у га , 
К л ян ет  ревнивого су п р у га ,
И ли  докучливую  м а ть —
Е го безумным у верен ьям  
И поминутны м повтореньям  
Лю блю  с участием  внимать;
Я  льщ у слепой его надеж де,
Я  молод юностью чуж ой  
И говорю: так  было п реж де 
Во врем я оно и со мной.

214. К О К Е Т К Е
П ослуш айте: вам  три дц ать лет, 

Д а , тридцать л ет— немногим боле
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Мне за двадцать; я  видел свет, 
К р у ж и л с я  долго в нем на воле;
У ж  клятвы , слезы  мне см еш н ы ,. . 
П роказы  утомить успели;
Вам такж е с ваш ей стороны 
Измены верно надоели;
О степенясь, мы охладели ,
Не кстати  нам  учи ться  вновь!
Мы знаем : вечн ая  лю бовь 
Ж ивет едва ли  три  недели .
С начала были мы д р у зь я ,
Но ск у к а , случай , м уж  ревн и вы й ... 
Б езум ны м  п ри тво р и л ся  я ,
И  п ритвори лись  вы сты дливой,
Мы п о к л я л и с ь ... п отом ... увы!
Потом забы ли к л я т в у  наш у;
К л еон а полю били вы,
А  я  нап ерсн и цу  Н аташ у .
Мы разош лись; до этих пор 
В сё хорош о, благопристойно,
М огли б мы ж и ть  без д альн и х  ссор 
О пять и  друж но и сп окой н о ... 
О ставим юный гіы л |страстей ,
К огда мы клон и м ся к  зак ату ,
Вы старш ей дочери своей,
Я  своему меньш ому брату:
Им можно с ж изнию  ш али ть 
И слёзы  впредь себе готовить;
Ещ е пристало им лю бить,
А нам уж е пора злословить.
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И ной имел мою А г л а ю ,.
З а  свой мундир и черный ус, 
Д ругой  за деньги ; понимаю . 
Д ругой  за  то , что был ф ранцуз; 
К л ео н —умом- ее стращ ая;
Д ам и с—за то, что неж но пел. 
С каж и  теперь, моя А гл ая ,
З а  что твой м уж  тебя имел?
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У  К л ари сы  денег м ало, 
Ты  богат; иди к  венцу:
И богатство ей п ристало , 
И рога тебе к  ли ц у .

217. Д Р У З Ь Я М

В чера был день р азл у к и  ш ум ной, 
В чера.б ы л  В акх а  буйны й п и р ,
П ри к л и к а х  юности безумной,
П ри громе чаш , при звуке ли р .
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Т а к , музы' вас благословили . 
В енкам и свыше осеия,
К огда вы , други , отличили 
Почетной чаш ею м еня.

Ч естолю бивой позолотой 
Не ослеп ляя наш их гл а з ,
Она не суетной работой,
Не резьбою  п лен яла нас;

Но тем одним лиш ь отличалась, 
Ч то , ж а ж д у  скифскую  п оя ,
Б у ты л ка  п о л н ая  вли валась  

„ В ее ш ирокие к р а я .

Я  п ил  и  думою сердечной 
Во дни минувш ие летал  
И горе ж и зн и  скоротечной,
И сны лю бви воспоминал.

М еня смешила и х  измена:
И скорбь исчезла, предо мной,
К а к  исчезает в чаш ах пена 
Под заш ипевш ею  струёй .

218. П Е С Н Ь  О В ЕЩ Е М  О Л Е Г Е

К а к  ныне сбирается вещ ий Олег
Отмстить неразум ны м  х азарам :

И х села и нивы за  буйны й набег 
О брек он мечам и п ож арам .

С д руж и ной  своей, в ц ареградской  броне, 
К н я зь  п о 'полю  едет на верном  кон е.

И з темного леса навстречу ему
Идет вдохновенны й кудесни к, 

П окорны й П еруну  старик одному,
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Заветов грядущ его  вестник,
В м ольбах  и гад ан ьях  проведш ий весь век
И к  мудрому старцу п одъехал  О лег.

<<Скажи мне, кудесн и к , лю бимец богов, 
Ч то  сбудется в ж и зн и  со мною?

И скоро л ь , на радость соседей-врагов, 
М огильной засы плю сь землёю ?

О ткрой мне всю правду, не бойся меня:
В н агр ад у  лю бого возьм еш ь ты коня>>.

<<В олхвы  не боятся  м огучих влады к,
А  к н яж еск и й  дар им не н уж ен ;

П равдив и  свободен и х  вещ ий язы к 
И с волей  небесною д руж ен .

Грядущ ие годы тая тся  во м гле;
Но ви ж у  твой ж реби й  на светлом челе.

Запом ни ж е ныне ты слово мое:
Воителю  слава отрада;

Победой прославлено и м я твое;
Т вой  щ ит на вр атах  Ц ареград а;

И волны  и  суш а покорны  тебе;
Зави дует н едруг столь дивной судьбе.

И синего м оря обманчивый вал  
В часы роковой  непогоды,

И п ращ , и  стрела, и  лу кавы й  к и н ж ал  
Щ адят победителя годы ...

Под грозн ой  броней ты не ведаеш ь ран ;
Н езрим ы й хран и тель  м огущ ему дан .

Т вой  кон ь  не боится опасны х трудов;
Он, ч у я  господскую  волю ,
То смирный стоит под-.стрелами врагов  
То м чится по бранном у полю .

И холод и  сеча ему ничего ;
Но прим еш ь ты смерть от к о н я  своего».
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Олег усм ехн улся; однако чело 
И взор ом рачилися думой.

В м олчаньи , рукой  оперш ись на седло,
С к о н я  он слезает угрю м ой;

И верного друга п рощ альной  рукой
И гладит и треплет по шее крутой .

«П рощ ай, мой товарищ , мой верны й слуга, 
Р асстаться  настало нам врем я.

Т еп ерь  отды хай; у ж  не ступит нога 
В твое позлащ енное стрем я.

П рощ ай , утеш ай ся, да помни м еня.
Вы, отроки -други , возьмите кон я!

П окройте попоной, мохнаты м ковром ,
В мой л у г  под уздцы  отведите;

К у п ай те , корм ите отборным зерном;
Водой клю чевою  поите».

И отроки тотчас с конем  отош ли,
А .князю  д р у го го .к о н я  подвели.

П ирует с друж иною  вещ ий Олег 
П ри звоне веселом стакан а.

И куд ри  и х  белы, к а к  утренний  снег 
Н ад славной главою  к у р г а н а ...

Они поминаю т минувш ие дни
И битвы, где вместе рубились они.

«А где мой товари щ ,— пром олви л  Олег: — 
С каж ите, где кон ь  мой ретивый?

Здоров ли? В сё так  ж е л ь  легок его бег?
В сё тот ж е л ь  он бурны й, игривый?»

И внемлю т ответу: на холме крутом
Д авно у ж  почил непробудным он сном.

М огучий Олег головою  поник 
И думает: «Что ж е гаданье?
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К удесн ик , ты лж и вы й , безумный старик!
П резреть бы твое п редсказан ье!

М ой кон ь  и доныне носил бы м еня».
И хочет увидеть он кости  к о н я .

Вот едет могучий Олег со двора,
С ним И горь и старые гости,

И видит: на холм е, у  брега Д непра, 
Л еж ат благородны е кости;

И х моют дож ди, засы пает их п ы ль,
И ветер волнует над ними ковы ль.

К н я зь  тихо на череп к о н я  н аступил 
И молвил: «Спи, друг одинокой!

Т вой  стары й х озяи н  тебя  п ереж ил:
Н а три зне, уж е н едалёкой ,

Не ты под секирой ковы ль обагриш ь 
И ж аркою  кровью  мой п р ах  напоиш ь!

Т а к  вот где таи лась  погибель моя!
Мне смертию кость угрож ала!»

И з мертвой главы  гробовая  зм ея 
Ш ^п я м еж ду тем вы п олзала ;

К а к  ч ер н ая  лен та , в к р у г  ног обвилась,
И вскр и кн у л  внезапно уж аленн ы й  к н я зь .

К овш и круговы е зап ен ясь  ш ипят 
Н а тризне п лачевной  Олега ;

К н я зь  И горь и О льга на холме сидят;
Д р у ж и н а пирует у  брега;

Бойцы  поминаю т минувш ие дни 
И битвы, где вместе рубились они.
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Лю блю  ваш  сум рак неизвестной 
И ваш и тайны е цветы,
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О вы, поэзии прелестной 
Б лагословенны е мечты!
Вы н ас увери ли , поэты ,
Ч то  тени легкою  толпой 
От берегов холодной Леты 
С летаю тся на брег земной 
И невидимо навещ аю т,.
М еста, где было всё м илей,
И в сновиденьях утеш аю т 
Сердца покинуты х д р у зе й ;’
О ни, бессмертие в к у ш а я ,
И х подж идаю т в Э лизей,
К а к  ж дет на пир сем ья родная 
С воих зам едливш их гостей ...
Н о, мож ет-бы ть, мечты пусты е, 
Бы ть-м ож ет, с ризой  гробовой 
Все чувства брош у я  земные,
И чуж д мне будет мир земной; 
Б ы ть-м ож ет, там , где всё блистает 
Н етленной славой  и  красой ,
Где чистый плам ень пож ирает 
Н есоверш енство бы тия,
М инутных ж и зн и  впечатлений 
Не сохранит душ а м оя,
Не буду ведать сож алений ,
Т оску  лю бви забуду я . . .

220. П Р И Я Т Е Л Ю

Не п р и тво р яй ся , милый друг 
С оперник мой ш ирокоплечий:
Тебе не страш ен лиры  зву к ,
Н и элегические речи.
Д ай  р у к у  мне: ты не ревнив,
Я  слиш ком  ветрен и лен и в,
Т в о я  кр асави ц а  не дура;
Я  ви ж у  всё и не серж усь:
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Она п релестн ая Л ау р а ,
Д а я  в П етрарки  не гож усь .

221. Б О Р А Т Ы Н С К О М У

Я  ж д у  обещ анной тетради:
Ч то  ж  медлиш ь, милы й трубадур! 
П риш ли ее мне Феба ради ,
И н агради  тебя А м ур.

222. Я . Н . ТО Л С ТО М У

Гориш ь ли  ты ,лам пада наш а, 
П одруга бдений и  пиров? 
К ипиш ь ли  ты , зл ата я  чаш а,
В р у ках  веселы х остряков?
В сё те ж е л ь  вы , д р у зь я  веселья , 
Д р у зь я  К иприды  и стихов?
Ч асы  лю бви, часы  п охм елья 
П опреж ием у л ь  летят на зов 
Свободы, лени и .б езд ел ья?
В и згн ан ьи  скучном , каж д ы й  час 
Г о р я  завистливы м  ж елан ьем ,
Я  к  вам  лечу  воспоминаньем , 
В оображ аю , ви ж у  вас:
Вот он, прию т гостеприим ной, 
П рию т лю бви и  вольны х м уз,
Где с ними клятвою  взаим ной 
С крепили  вечны й мы союз,
Где дружбы знали мы; 'б  л а жен ств о 
Где в колпаке за круглый'-Стол 
С адилось, милое равенство., ; . '
Где своенравны й произвол  
М енял буты лки , разговоры  ,- 
Р ассказы ,’:песни  ш алу н а;

■ И  ^разгорались  ; н аш и  споры 
От и скр и т ш уток , и  в и н а .
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Я  слы ш у, верные поэты ,
В аш  очарованны й я з ы к ... 
Н алейте мне вина ком еты , 
Ж елай  мне зд р ави я , калм ы к!

• 223. А Д Е Л И

И грай , А дель,
Не знай  печали . 
Х ари ты , Л ель  
Т еб я  венчали.
И колы бель 
Твою  кач ал и .
Т в о я  весна 
Т и х а , ясна :
Д л я  н аслаж ден ья  
Т ы  рож дена.
Ч а с  уп оен ья 
Л ови , лови!
М ладые лета 
Отдай лю бви 
И в шуме света 
Л ю би, А дель,
Мою свирель.

224. У З Н И К

С иж у за ,р еш етк о й  в темнице сырой. 
В скорм ленны й в неволе .орел молодой, 
М ой грустны й товари щ , м а х а я  кры лом , 
К ровавую  . п и щ у  клю ет под окном.

К лю ет и  бросает, и  смотрит, в окно, 
К а к  будто со мною задум ал  одно; : 
Зовет м еня . взглядом  и  кри ком  своим 
И вы м олвить хочет: «давай ,, улетим!
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Мы вольны е птицы ; п о р а , брат, пора! 
Т у д а , где за тучей  белеет гора,
Т у д а , где синеют морские к р а я ,
Т у д а , где гу л яем  лиш ь в етер ... да я ! .. )

225. Г Р Е Ч А Н К Е

Ты  рож дена восплам енять 
В оображ ение поэтов,
Его тревож и ть и  п лен ять  
Л ю безной ж ивостью  приветов, 
В осточной странностью  речей, 
Б листан ьем  зеркальн ы х  очей 
И этой нож кою  нескром ной;
Т ы  рож дена д л я  неги томной,
Д л я  уп оен ия страстей.
С каж и: когда певец Л ейлы  
В мечтах небесных рисовал 
Свой неизменны й идеал ,
У ж  не тебя  л ь  и зо бр аж ал  
П оэт м учительны й и  милый?
Бы ть-м ож ет, в дальн ей  стороне,
П од небом Греции свящ енной,
Т еб я  страдалец  вдохновенной 
У зн а л , и ль  видел, к а к  во сне,
И скры лся  образ незабвенной 
В его сердечной глуби н е.
Б ы ть-м ож ет, лирою  счастливой 
Т еб я  волш ебник и скуш ал ;
Н евольны й трепет возн и кал  
В твоей груди  самолю бивой,
И ты , склон ясь  к  его п л е ч у ...
Н ет, нет, мой друг, мечты ревнивой 
П итать я  п л ам я  не хочу:
Мне долго счастье чуж до было,
М не ново н асл аж д аться  им,
И , тайной  грустию  томим,
Бою сь: неверно всё, что мило.
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226. Б О Р А Т Ы Н С К О М У  И З  Б Е С С А Р А Б И И

С ия п усты нн ая страна _
С вящ енна д л я  душ и поэта:
Она Д ерж авины м  воспета 
И славой  русскою  п о л н а . - 
Ещ е доныне тень Н азона 
Д унай ски х  ищ ет берегов;
Она летит н а  сладки й  зов 
П итомцев м уз и  А поллона,
И с нею часто п ри  луне 
Б р о ж у  вдоль берега крутого ;.
Н о, друг, обнять милее мне 
В тебе О видия ж и вого .

227. П О С Л А Н И Е  Ц Е Н З О Р У  : ""ч

У грю м ы й сторож  м уз, гонитель давний мой, 
С егодня рассуж дать  задум ал я  с тобой.
Не бойся: не хочу, прельщ енны й мыслью  лож ной, 
Ц ен зуру  поносить хулой  неосторож ной;
Ч то  н уж но Л ондону, то рано д л я  М осквы .
У  нас писатели , я  знаю, каковы ;
И х мы слей не теснит, ц ен зу р н ая  расп рава ,
И чистая  душ а перед тобою права.-

В о-первы х, искренно я  признаю сь тебе,
Н ередко о твоей ж алею  я  судьбе: - .
Л ю дской бессмыслицы п р и сяж н ы й -толкователь , 
Х востова, Б ун ин ой  единственны й читатель,
Т ы  вечно разби рать  обязан  за грехрі....
То п розу  глуп ую , то глупы е сти х и ., : - 
Р оссийских авторов н елегкое - встревож ит:
К то ан гли й ски й  роман с ф ранцузского преложит,- 
Т от оду сочинит, п отея  да к р я х т я , - .
Д ругой  трагедию  напиш ет нам  ш у т я ^  .
До них нам  дела нет, а ты читай , бесиця*
З евай , сто р аз  засни , а после подпиш ися;
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Т а к —цензор м ученик; порой захочет он 
У м  чтеньем освеж ить; Р уссо , В ольтер, Бю фбн, 
Д ерж ави н , К арам зи н  м анят его ж елан ье,
А  долж ей п освятить бесплодное вниманье .
Н а бредни новые какого-то  в р а л я ,
К отором у досуг петь рощ и да п о ля ,
Д а связь  у т р а т я  в н и х , ищ и ее с н ач ал а ,
Иліи вы м ары вай из тощ его ж у р н ал а  
Н асмеш ки грубы е и площ адную  брань,
У чтивы х остряков  затейливую  дан ь.

Но цензор граж дан и н , и сан его священный,: 
Он долж ен ум  иметь п рям ой  и просвещ енны й; _ 
Он сердцем почитать п ривы к ал тар ь  и трон ; . - 
Н о мнений не теснит и разум  терпит он. 
Б лю ститель тиш ины , п р и л и чи я  и нравов 
Не преступает сам н ачертанны х уставов, 
З ако н у  п редан ны й ,''отечество  лю бя, .
П ри н ять  ответственность умеет на себя; 
П олезной истине п ути  не загр аж д ает ,
Ж и вой  поэзии резви ться  не меш ает;
Он друг писателю , пред знатью  не трусли в , 
Б лаго р азу м ен , тверд , свободен, справедлив.

А  ты , глупец  и трус, что делаеш ь ты с нами? 
Где долж но б ум ствовать, ты хлопаеш ь глазам и  
Не поним ая н ас , м араеш ь и дереш ь;
Ты  черным белое по прихоти  зовеш ь:
С ати ру—п асквилем , п оэзи ю —развратом ,
Г лас  п равды —м ятеж ем , К у н и ц ы н а—М аратом, 
Р еш и л —а там поди, хоть на тебя  проси .
С каж и, не стыдно ли, что н а  святой  Р уси , 
Б л аго д ар и  тебя, не видим кн и г  доселе?
И если говорить задум аю т о деле,
Т о , славу  русскую  и здравы й  ум  лю бя,
Сам государь велит печатать  без тебя.
О стались нам стихи: поэмы, триолеты ,
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Б ал л ад ы , басенки, элегии , куп леты ,
Д осугов и  лю бви невинные м ечты ,- 
В оображ ен и я минутны е цветы .
О вар вар ! К то и з н ас , владельц ев  русской  лиры , 
Не п р о кл и н ал  твоей губительной  секиры? 
Д окучны м  евнухом  ты бродиш ь м еж ду м уз:
Н и чувства п ы лки е, ни блеск ум а, ни  вку с ,
Н и слог певца « П и ров» , столь чистый, благородной— 

-Ничто не трогает душ и твоей  холодной.
Н а всё ки даеш ь ты косой , неверны й взгл яд . 
П одозревая  всё , во . всем ты видиш ь яд .
О ставь, п о ж ал у й , труд , ним ало не похвальны й: 
П арн ас не монасты рь и не гарем  печальны й,
И , п раво , никогда искусны й кон овал  
И злиш ней пы лкости  П егаса не ли ш ал .
Ч его боиш ься ты? П оверь мне, чьи  заб авы — 
О смеивать закон , п равительство  и ль  нравы ,
Тот не п одвергнется взы сканью  твоему;
Тот не знаком  тебе, мы знаем  почем у—
И рукоп и сь  его, не п оги бая  в Л ете,
Б ез  подписи твоей р азгули вает  в свете.
Б ар к о в  ш утли вы х од тебе не посы лал ,
Р адищ ев, рабства в р аг , цензуры  и збеж ал ,
И П уш кина стихи в печати не бы вали— 1 
Ч то  Нужды?, и х  и  так  иные п рочи тали .

. Но ты свое несеш ь, и в наш  прем удры й век 
Е два ли  Ш аликов не вредны й человек.
Зачем  себя и н ас терзаеш ь без причины?
С каж и , читал  ли ты « Н аказ»  Е катерины ?
П рочти, пойми его, увидиш ь ясно в -нём 
Свой долг, свои п р ав а , пойдеш ь иным путем .
В гл азах  м онархини  сатирик превосходны й . 
Н евеж ество к а зн и л  в ком едии народной,
Х оть в у зко й  голове придворного куп ц а 
К утей ки н  и  Х ристос два равны е лица.
Д ерж ави н , бич вельм ож , при  звуке грозной  лиры  
И х горделивы е разоблачил  кум иры ;
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Х ем ницер истину с улы бкой  говорил ,
Н аперсн ик Д уш еньки  двусмы сленно ш утил, 
К и п ри ду  иногда я в л я л  без п о к р ы ва л а—
И ником у и з них ц ен зура не м еш ала.
Ты  что-то хм уриш ься? П ри зн ай ся, в наш и дни 
G тобой не так  легко  б разделали сь  они.
К то ж  в этом виноват? П еред тобой зер ц ал о — 
Д ней А лександровы х прекрасное н ачало .
П роведай , что в те дни произвела п ечать.
Н а поприщ е ума н ел ьзя  нам  отступать.
С таринной глупости  мы праведно стыдимся,
У ж ел и  к  тем годам  мы снова обратим ся,
К огда никто не смел отечество н азвать ,
И в рабстве п олзали  и лю ди, и  печать?
Н ет, нет! оно прош ло, губительное врем я,
К огда невеж ества несла Р о сси я  бремя.
Где славны й К ар ам зи н  снискал  себе венец,
Т ам  цензором  уж е не мож ет быть гл у п е ц ... 
И сп р авься  ж , будь ум ней и  п ри м и ри ся с нам и.

«Всё п р а в д а ,—скаж еш ь т ы ,—не стану спорить с
вами:

Но мож но л ь  ц ензору по совести судить?
Я  долж ен то того, то этого щ ади ть.
К онечно, вам  смешно, а я  нередко п лачу ,
Ч и таю  да кр е щ у сь —м араю  н ау д ач у —
Н а всё есть мода, вку с . Б ы вало , наприм ер,
У  н ас в больш ой чести Б ентам , Р уссо , В ольтер,
А нынче и  М иллот п о п ал ся  в наш и сети.
Я  бедный человек; к  .тому ж  ж ена и дети...»

Ж ена и  дети, друг, п о вер ь—большое зло;
От них всё скверное у  н ас произош ло.
Но делать нечего. Т а к  если невозмож но 
Тебе скорей  домой у б р аться  осторож но,
И служ бою  своей ты нуж ен  д л я  ц ар я ,
Х оть  ум н ого  себе возьм и секретаря .
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228. Ф . Г Л И Н К Е ;

К огда средь оргий  ж и зн и  ш ум ной 
М еня п остигнул остракизм .
У видел  я  толпы  безумной 
П резренны й, робкий эгоизм;
Б ез  слёз оставил я  с досадой 
В енки  пиров и блеск Афид,
Но голос твой мне был отрадой, 
В еликодуш ны й граж дан и н  1 
П ускай  судьба определила.
Г он ен ья грозны е мне вновь,- 
П ускай  мне друж ба и зм ен и ла ,
К а к  изм енила мне лю бовь,
В моем и згн ан ьи  п озабуду  
Н есп раведли вость и х  обид:
Они ничтож ны —если буду 
Т обой оправдан, Аристид!"

229. К  П О Р Т Р Е Т У  К Н . П . А . В Я ЗЕ М С К О Г О

С удьба свои дары  яви ть  ж ел ал а  в нём ,
В счастливом  баловне соединив ош ибкой 
Б огатство , знатны й род с возвышенным, умом 
И простодуш ие с язви тельной  улы бкой .

230

Н ет ни в  чем вам  благодати;.
С счастием у  вас разл ад :
И п рекрасн ы  вы н екстати ,
И умны вы не впопад .

231

Свод неба м раком  облож ился;
В волнах  в ар яж ск и х  лунны й л у ч ,
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С вер кая  м еж  вечерн их  туч , J 
Столпом неровны м о трази лся . 
К ач ая с ь , лебедь н а  волне 
Засн ул , и  всё кр у го м  почило;
Но. вот _по. темной глубине 
С тремится белое-’ветри ло ,
И блещет пена при  луне;
Л етит и сп у ган н ая  птиц а,
У слы ш а бли зкий  ш ум  в е с л а .
Ч ей  это парус? Ч ья . десница 
Его во м раке н ап р ягл а?

И х двое. Н а весло нагбенны й, 
Один, смиренны й ж и тель  волн, 
Гребет и к  ю гу п рави т чёлн ; 
Д ругой , к а к  волхвом  п ораж енн ы й, 
Стоит недвиж им ; на брега 
Г л аза  вперив , не молвит слова,
И  через чёлн  его нога 
П ереш агнуть уж е готова.
П л ы ву т ... '

«П ричаливай , старик!
К  утесу п р ав ь» ,—и  в волны  вмиг 
П ры гнул  пловец  нетерпеливой  
И берегов у ж е достиг.
М еж  тем р у ко й  неторопливой  
Д ругой , ветрило опустив,
Свой чёлн  к  утесу  п ригон яет,
К  подош вам двух сою зных ив 
У злом  надеж ны м  укр еп л яет  
И входит медленной стопой 
Н а берег дикий  и  кр у то й .
К рем ень звучи т, и  п л ам я  вскоре 
Д алеко  осветило м о р е .
С уровы й кр ай ! Громады скал  
Н а берегу стоят угрю мом;
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Об н их  м ятеж ны й бьется в ал ,
И  пена плещ ет; сосны с ш умом 
К ачаю т старые главы  
Н ад зы бкой пеленой пучины ; 
К р у го м  ни  цвета, ни  травы ,
П есок да мох; скалы , стремнины 
Везде х р ан ят  клейм о громов 
И след потоков истощ енны х,
И тлею т ко сти —пир волков 
В рассели нах  окровавлен н ы х.
К  огню заботливы й старик 
П ростер немеющие руки .
Приметы долголетней  м уки , 
Согбенны кости , тощ ий л и к ,
Н а коем  врем я у гл у бл яло  
Свои последние следы,
О деж да, об увь—всё яв л ял о  
В нем дикость, н у ж д у  и  труды . 
Но кто  ж е тот? Б листает м ладость 
В его лице; к а к  веш ний цвет, 
П рекрасен  он; но , м нится, радость 
Е го не зн ал а  с детских лет;
В гл а за х  потупленны х к р у ч и н а . 
Н а нем одеж да славяни н а 
И на бедре славян ски й  меч. 
С лавян  вот очи голубіде,
Вот и х  и волосы  златы е,
В олнам и падш ие до п л е ч ... 
К осм аты м  рубищ ем одетый,
Огнем ж ивительны м  согреты й, 
С тари к заб ы л ся  кр еп ки м  сном.
Но ю нош а, на перси  руки  

' Задум чиво слож ив крестом ,
Сидит с нахм уренны м  ч елом ... 
П роходит ночь, огонь погас,
Остыл и  пепел; вот пучина
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Белеет; близок утра час;
Н исходит сон на славян и н а.

В идал он дальны е страны ,
По суш е, по морю носи лся,
Во дни былые, дни войны ,
Н а зап аде, на юге бился,
Д ел я  добычу и труды  
С суровы м племенем Одена,
И перед ним  врагов  ряды  
Б еж ал и , к а к  м о р ская  пена 
В  час бури  к  черны м берегам . 
В ним ал он радостны м хвалам  
И арф ам  скальдов исступленны х, 
В ж илищ е сильны х п ировал  
И очи дев иноплеменны х 
К расою  чуж дой  п р и в л ек ал .
Но сладки й  сон не переносит 
Т еп ерь  гер о я  в к р а й  чуж ой ,
В п о л я , где м чится бурны й бой, 
Где меч главы  героев косит;
Не видит он знаком ы х скал  
К и ри ал ан д и и  печальн ой ,
Н и А льбиона, где и скал  
К р о вавы х  сеч и славы  дальной ; 
Е м у  не снится ш ум  валов;
Он п озабы л морские битвы 
И п лам я  яркое костров,
И  трубны й зв у к , и  л ай  ловитвы ; 
Д ругие грезы  и мечты 
В олную т сердце славян и н а:
П ред ним сл ав я н с к ая  друж и н а: 
Он узн ает ее щ иты ,
Он снова простирает руки  
Т овари щ ам  м инувш их лет, 
Забы ты м в долги  дни р азл у к и , 
К оторы х у ж  и  в мире н е т ...
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М еж тем привы чны е заботы 
Средь услади тельной  дремоты 
Т ревож ат душ у старика:
Во сне он п арус р азви вает , 
П лы вет -по воле ветерка,
Его ти хонько увлекает  
К  зал и ву  светлая  река ,
И рыба сон н ая впадает 
В тяж ел ы й  невод стари ка,
В сё тихо;, море почивает,
Но туча виснет; дальн и й  гром  
Н ад звучной  бездною грохочет, 
И вот п у ч и н а  под  челном 
К ип и т, подъем лется, клокочет; 
Н апрасно к  верным берегам  ' ■ 
Н есчастны й возврати ться  хочет, 
Ч ел н о к  .трещит и --п о п о л ам ! 
Р ы б ак  идет на дно м орское,
И п робудясь, трепещ ет он, 
Г лядит окрест : брега в покое, 
Н а полусветльій^ небосклон 
Восходит утро  золотое ;
С дерев, с утесисты х верш ин, 
Н австречу радостной денницы, 
Щ ебеча, полетели  птицы ,
И р ассвел о ...
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232. П Т И Ч К А

В чуж бине свято наблю даю .
Родной  обычай старины :
Н а волю  п ти чку  ры пускаю  
П ри светлом празднике, весн ы .
Я  стал дортупен утеш енью ;
З а что. н а бога мне роптать,: ,
К огда хоть одному творенью  
Я  м ог-свободу даровать! -

233. Н О Ч Ь

М ой голос д ля -тебя  и ласковы й , и  томной 
Т ревож и т позднее м о л ч ан іе  ночи тём ной.
Б л и з л ож а моего п еч ал ьн ая  свеча 
Г орит; мои стихи , сл и в а я с ь .и  ж у р ч а ,
Т ек у т , ручьи  лю бви, текут полны  тобою .
Во тьме твои  гл аза  блистаю т предо мною,
Мне улы баю тся,.'и  звуки  слы ш у я : '
М ой друг, мой неж ны й д р у г ... л ю б л ю .,. т в о я ... 

;.Г. -- V......  .............. ' ' ТВОЯ.

• -  234 : : . _____ _

П ростиш ь ли  мне ревнивы е мечты,
М оей лю бви безумное волненье?

1823
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Ты  мне верна: зачем ж е лю биш ь ты 
В сегда п угать  мое воображ енье?
О круж ен а поклонн и ков  толпой,
Зачем  д л я  всех к а за т ь с я  хочеш ь милой,
И всех дарит надеж дою  пустой
Т вой  чудны й взо р , то неж ны й, то уны лой?
М ной овладев, мне разум  ом рачив,
У верен а в моей лю бви несчастной,
Не. видиш ь ты , когда в толпе их страстной, 
Беседы  ч у ж д , один и м олчалив,
Т ерзаю сь  я  досадой одинокой;
Н и слова мне, ни  в згл я д а ... друг ж естокой! 
Х очу  л ь  беж ать: с боязнью  и  мольбой 
Т вои  гл а за  не следую т за мной.
Заводит ли  кр асав и ц а  д р у гая  
Д вусм ы сленны й со мною разговор ,
С покойна ты ; веселы й твой  у кор  
М еня мертвит, лю бви не в ы р а ж ая .
С каж и  ещ е: соперник вечны й мой,
Н аедине застав  м еня с тобой,
Зачем  тебя приветствует л у к ав о ? ..
Ч то  ж  он тебе? С каж и , како е  право 
Имеет он бледнеть и ревн овать? ..
В нескром ны й час меж  вечера и  света,
Б ез  м атери , одна, п олуодета,
Зачем  его должна- ты п рин и м ать?..
Но я  лю би м ... Н аедине со мною 
Т ы  т а к  н еж н а! Л о б зан и я  твои 
Т а к  плам енны  1 С лова твоей лю бви 
Т а к  искренно полны  твоей душою!
Тебе смешны м учен ия мои; - 
Но я  лю бим, теб я  я  понимаю .
М ой милы й др у г , не м учь м еня, молю:
Не знаеш ь ты , к а к  сильно я  лю блю ,
Не знаеш ь ты , к а к  тяж ко  я  страдаю .
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Изыде сеятель сеятм-семена своя.

Свободы сеятель пусты нны й,
Я  выш ел ран о , до звезды ;
Р укою  чистой и  безвинной 
В порабощ енные бразды  
Б р о сал  ж ивительное сем я— .
Но п о тер ял  я  только врем я, "
Б лаги е мы сли и тр у д ы ...

П аситесь, мирные народы!
К  чему стадам  дары  свободы?
И х долж но резать  и ли  стричь-. 
Н аследство и х  и з рода в роды 
Я рмо с грем уш кам и  да бич.

236 . Д Е М О Н

В те дни, когда мне были новы 
Все вп ечатлен ья бы ти я—
И взоры  дев, и  шум. дубровы ,
И ночью  пенье соловья,
К огда возвы ш енны е чувства ,
Свобода, слава и  лю бовь 
И вдохновенны е искусства 
Т а к  сильно волновали  -кровь,—
Ч асы  надеж д  и  н аслаж дени й  
Т оской  внезапной  осеня,
Т огда какой -то  злобны й гений 
С тал тайно навещ ать м еня .
П ечальны  были наш и встречи:
Е го у л ы б ка , чудны й взгл яд ,
Е го язвительны е речи 
В ливали  в душ у хладны й яд . 
Н еистощ имой клеветою
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Он провиденье и скуш ал ;
Он звал  прекрасное мечтою;
Он вдохновенье п р ези р ал ;
Не верил он лю бви, свободе;
Н а ж и зн ь  насм еш ливо гл я д е л —
И ничего во всей природе 
Б лагослови ть  он не хотел.

237. К Н . М . А . Г О Л И Ц Ы Н О Й

Д авно об ней воспоминанье 
Н ош у в сердечной глубине,
Ее минутное вниманье 
О традой долго было мне.
Т верди л  я  стих обворож енны й,
М ой стих, у н ы н ья  зв у к  ж и вой ,
Т а к  мило ею повторенны й,.
Зам еченны й ее душ ой.
В новь лире слез и  тайной муки 
Она с участием  в н я л а —
И ныне ей  передала 
Свои пленительны е зв у к и ...
Д овольно! в гордости моей 
Я  мы слить буду с умиленьем:
Я  славой  был обязан  ей —
А мож ет-бы ть, и  вдохновеньем .

238

1

Н едвиж ны й страж  дрем ал на царственном п о р о ге . 
В лады ка севера один в своем чертоге 
Безм олвно бодрствовал, и  ж ребии  земли 
В увенчанной  главе стесненные л еж ал и ,

Ч редою  вы падали
И миру тихую  неволю  в дар  н если —
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И делу своему влады ка сам диви лся.
Се благо! дум ал он, и  взор  его н осился 
От тибровы х валов  до Вислы  и Н евы ,
От сарскосельски х  лип  до башен Г и бралтара: 

В сё молча ж дет у д ар а ,
Всё п а л о —под ярем  склонились все главы .

3

Сверш илось! м олвил он. Д авно ль народы  мира 
П аденье слави ли  великого кум ира

4

Д авно ли  в етх ая  Е вропа свирепела?
Н адеж дой новою Г ерм ани я ки п ел а ,
Ш аталась  А встри я, Н еап оль восставал ,
З а  П иренеям и давно л ь  судьбой народа 

У ж  п р ави л а  свобода,
И самовластие лиш ь север укры вал?

5

Д авно л ь —и где ж е вы , зиж дители  свободы? 
Н у что ж ? витийствуйте, ищ ите п рав  природы , 
В олнуйте, м удрецы , безумную  то л п у —
Вот К е с а р ь —где ж е Б рут?  О грозны е витии , 

Ц елуйте ж езл  России  
И вас поправш ую  ж елезную  стопу.

G

Он рек-, и  неки й  дух п овеял  невидим о,
П овеял  и  зати х —и вновь п о веял  мимо,
В лады ку  севера мгновенны й хлад  объял ,
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Н а царственны й порог вперил см утясь он очи— 
Р а з д а л с я  бой полн очи —

И се внезапны й гость в чертог ц а р я  п редстал .

1
Т о был сей чудны й м уж , п ослан н ик прови ден ья , 
С верш итель роковой  безвестного вел ен ья ,
Сей всадн и к , перед кем  склон и ли ся  ц ар и , 
М ятеж ной  В ольности  наследн и к и убий ц а,

Сей хладны й кровоп ий ц а,
Сей- ц а р ь —исчезнувш ий, к а к  сон, к а к  тен ь  зар и .

8

Ни тучной  праздности  ленивы е морщ ины ,
Н и п оступь т я ж к а я , ни  ранние седины,
Н и п л а м я  бледное нахм уренн ы х очей 
Не обличали  в нем и згнанного  гер о я .

М учением п о ко я  - 
В м орях  казненн ого  по манию  ц арей .

9

Н ет, чудны й взор его , ж и вой , неуловим ы й,
То вдаль  затерян н ы й , то вдруг неотразим ы й,
К а к  боевой п ерун , к а к  м олн и я сверкал .
Во цвете зд р ав и я , и  м уж ества, и  мощи
■ . В л ад ы к е : по лунощ и
В лады ка ~ за п а д а , грозящ и й , предстоял.

іо ■

Т ак о в  он был, когда в  р авн и н ах  А встерлица 
Д руж и ны  севера гн ал а  его десница,
И русски й  в первы й р аз пред  гибелью  беж ал, 
Т аков  он был, когда с победным договором - - 

И  с миром и с позором  - " 1 : г
П ред юным он царем  в Т и льзи те предстоял .
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239. Т Е Л Е Г А  Ж И З Н И

Х оть тяж ел о  подчас в ней брем я, 
Т елега  на ходу л егк а ;
Я м щ ик ли хой , седое врем я,
В езёт, не слезет с облучка.

С у тр а  садим ся мы в телегу ;
Мы рады  голову  сломать 
И , п р ези р ая  лень и н егу ,
К ричи м : п о ш е л !--------- -

Ho в полдень нет у ж  той отваги ; 
П орастрясло  н ас; нам  страш ней 
И косогоры  и овраги ;
К ричим : по легче, дуралей !

К ати т п опреж нем у т е л е га .
П од вечер мы п ривы кли  к  йей ,
И дрем ля едем до ночлега ,
А врем я гонит лош адей .

240. Ж А Л О Б А

Ваш  дед портной, ваш  д яд я  п овар ,
А вы , вы модный господин—
Т ак о в  об вас народны й говор ,
И дива н ет—не вы один.
П отомку предков благородны х,
У вы , никто в моей родне
Не ш ьет мне даром  ф раков модных
И не варит обеда мне.

241. К  М О Р Ф Е Ю 1

_ М орфей, до у тра  дай  отраду 
ѵМ оей мучительной лю бви.

1 ^Стихотворение датируется 1823 г. предположительно.>
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П риди, задуй  мою лам п аду , 
Мои мечты благослови! 
С окрой от п ам яти  уны лой 
Р а зл у к и  страш ны й приговор! 
П ускай  у в и ж у  милы й взор , 
ПуСкай услы ш у голос м илой. 
К огда ж  ум чится ночи м гла,
И ты мои покинеш ь очи,
О, если  бы душ а могла 
Забы ть лю бовь до новой ночи!
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242. А . Л . Д А В Ы Д О В У .

Н е л ь зя , мой толсты й А ристипп: 
Х оть я  лю блю  твои беседы,
Т вой  милы й н р ав , твой  милый хри п , 
Т вой  вку с  и ж ирны е обеды,
Но не м огу с тобою плы ть 
К  брегам  полуденной  Т аври ды . 
П рош у м еня не позабы ть,
Любимец В ак х а  и К иприды !
К о гда  чахоточны й отец 
Немного тощ ей Энеиды 
П у с к ал ся  в море н акон ец ,
Е м у Г орац и й , ум ны й льстец ,
П ри сл ал  торж ественную  оду,
Где д ругу  А вгустов  певец 
С улил  хорош ую  погоду .
Н о льстивы х од я  не пиш у;
Т ы  не в чахотке , слава богу:
У  неба я  тебе п рош у 
Л иш ь аппетита на дорогу .

243. И Н О С Т Р А Н К Е

Н а язы ке , тебе невнятном ,
Стихи прощ альны е п иш у,

1824
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Но в заблуж ден и и  приятном  
В ни м анья твоего прош у:
М ой друг, доколе не у в я н у ,
В р азл у к е  чувство погуби , 
Б оготворить  не перестану- 
Т ебя, мой друг, 'одну тебя .
Н а чуж ды е черты  в зи р а я ,
В ерь только  сердцу моему,
К а к  преж де, верила ему,
Е го страстей • не - понима я .

244. Н А  Г Р . М. С. В О Р О Н Ц О В А

П олу-герой , полу-невеж да,
К  тому ж  еще п олу-подлец!..
Н о тут однако ж  есть н адеж да, 
Ч то  полны й будет н акон ец .

245. П Р О З Е Р П И Н А

П лещ ут волны  Ф легетова , 
Своды тар тар а  дрож ат:
К они  бледного П лутона 
Бы стро к  нимфам П елиона 
И з айда бога м чат.
В доль пусты нного зали ва 
П розерпина вслед за ним , 
Р авн одуш н а и ревн ива,
П отекла путем  одним.
П ред богинею колен а 
Р обко юнош а склонил.
И богиням  льстит изм ена: 
П розерпине смертный м ил.
Ада го р д ая  ц ари ца 
В зором  ю нош у зовет,
О бн яла, и  колесница 
У ж  к  аиду и х  несет:
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М чатся, облаком  одеты;
В идят вечные л у га ,
Э лизей и  томной Леты 
У сы пленны е брега. " /
Т ам  бессмертье, т а м 'за б в е н ь е , 
Т ам  утехам  нет ко н ц а : 
П розерпи н а в упоенье,
Б ез  порфиры  и в ен ц а : ~ 
П ови нуется ж елан ьям ,
П редает его лобзан ьям  
Сокровенны е кр асы ,
В сладострастной  неге тонет ". 
И молчит, и  томно стон ет..г  
Но бегут лю бви часы :
П лещ ут волны  Ф легетона,- 
Своды тар тар а  дрож ат:
К они  бледного П лутона 
Бы стро мчат его н а з а д ..
И К ереры  дочь уходит, :
И счастливца за собой 
И з  Э лизия выводит 
П отаенною  тропой;
И счастливец отпирает 
О сторожною  рукой  
Д верь, откуда вылетает 
С новидений лож ны й рой .

246. К  Я З Ы К О В У

(Михайловское, 1824 г.)

И здревле сладостны й союз 
П оэтов м еж  собой связует:
Они ж рецы  • единых м уз;
Едины й п лам ень их волнует; 
Д р у г  д ругу  чуж ды  по судьбе,.- 
Они родня по вдохновенью . 
К л я н у сь  Овидиевой тенью :
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Я зы ков, бли зок я  тебе.
Д авно б на дерптскую  дорогу 
Я  вы ш ел утренней  порой 
И к  благосклонном у порогу  
П онес тяж ел ы й  посох мой, .
И  в о звр ати лся  б ож ивленны й 
К арти н ой  беззаботны х дней, 
Беседой вольно-вдохновенной 
И звучной лирою  твоей.
Но злобно мной и грает счастье: 
Д авно без к р о ва  я  нош усь,
К у да  подует сам овластье;
У сн у в , не знаю , где п росн усь. 
Всегда гоним , теперь в и згнаньи  
В лачу  закованны е дни.
У слы ш ь, п оэт, мое п ри зван ье, 
М оих надеж д  не обмани.
В деревне, где П етра питом ец, 
Ц арей , ц ари ц  лю бимый раб 
И и х  забы ты й однодомец, 
С кры вался  прадед мой, ар ап , 
Г д е ,’ позабы в Елисаветы  
И двор, и  пыш ные обеты,
Под сенью липовы х аллей  
Он дум ал в охлаж денны  леты 
О дальн ей  А фрике своей ,—
Я  ж ду  тебя. Т ебя со мною 
Обнимет в сельском  ш алаш е 
М ой брат по кр о ви , по душ е, 
Ш алун , зам еченны й тобою;
И м уз возвы ш енны й пророк, 
Н аш  Д ел ьви г  всё д л я  н ас оставит, 
И н аш а трои ца п рославит 
И згн ан ь я  темный уго л о к .
Н адзор  обманем кар ау л ьн о й , 
В осхвалим  вольности дары 
И наш ей юности разгу л ьн о й
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П робудим ш умные пиры ,
В ниманье друж н ое преклоним  
К о  звону рю мок и стихов,
И ск у к у  зим них вечеров 
Вином и песням и прогоним .

247. Р А З Г О В О Р  К Н И Г О П Р О Д А В Ц А  
С ПОЭТОМ

К  н и  г  о п  p -о д а в е ц .

Стиш ки д л я  вас одна заб ава , 
Н ем нож ко стоит вам  присесть,
У ж  разгл аси ть  усп ела слава 
Везде приятнейш ую  весть:
П оэм а, го во р ят , готова,
П лод новы х умственны х затей. 
И так , реш ите; ж д у  я  слова: 
Н азначьте сами цену ей .
С тиш ки лю бимца м уз и  грац и й  
Мы вмиг рублям и  заменим 
И в п у к  наличны х ассигнаций 
Л источки ваш и обратим.
О чем вздохн ули  так  глубоко , 
Н ел ь зя  л ь  узн ать?

П о э т .

Я  был далеко:
Я  врем я то воспом инал,
К о гд а , надеж дам и  богаты й,
П оэт беспечный, я  п и сал  
И з вдохн овен ья, не и з  платы .
Я  видел вновь прию ты  скал ,
И темный кров  уединенья,
Где я  на пир воображ ен ья 
Б ы вало м узу  п ри зы вал .
Т ам  слащ е голос мой звучал;

Пушкинский кабинет ИРЛИ



Т ам  доле яр к и е  виден ья,
G неизъясним ою  к р асо й , .
В или сь, летали  надо мной 
В часы ночного вдохн овен ья .
В сё волновало неж ны й у м : ........
Ц ветущ ий л у г , луны  блистанье;
В часовне ветхой бури  ш ум; 
С таруш ки  чудное преданье. . 
К акой -то  демон обладал 
Моими и грам и , досугом;
З а  мной повсю ду он летал-,
Мне звуки  дивные ш ептал ,
И тяж к и м , пламенны м недугом  
Б ы ла полн а м оя гл ав а ;
В ней грезы  чудные рож дали сь;
В разм еры  стройные стекались 
Мои послуш ны е слова 
И •звонкой рифмой зам ы кались.
В гарм онии  соперник мой
Б ы л  ш ум лесов, и ль  вихорь  бурной,
И ль и волги  напев ж и вой ,
И ль ночью  м оря гу л  глу х о й ,
И ль ш опот речки  ти хоструйной . 
Т огда, в безмолвии трудов,
Д ели ться  не. был я  готов 
С толпою  плам енны м  восторгом ,
И музы  сладостны х даров 
Не у н и ж ал  постыдным торгом;
Я  был -хранитель их скупой:
Т ак  точно, в гордости немой,
От взоров черни лицем ерной 
Д ары  лю бовницы  м ладой 
Х ран и т лю бовник суеверной,

К  н и  г о п  р о д а в е ц .
Но слава зам енила вам 

М ечтанья тайного отрады :
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Вы разо іп лися по рукам ,
М еж  тем, к а к  пыльны е громады 
Л еж ал о й  прозы  и стихов 
Н апрасно ж дут себе чтецов 
И ветреной ее н агр ад ы ..

П о э т .

Б л а ж е н , кто  про себя таил  
Д уш и высокие создан ья 
И от лю дй, к а к  от могил,
Не ж д ал  за чувства воздаян ья!
Б л аж ен , кто  молча был поэт 
И , терном  славы  не увиты й, 
П резренной  чернию  забы тый,
Б ез  имени п оки н ул  свет!
О бманчивей и  снов надеж ды ,
Ч то  слава? Ш опот ли  чтеца?
Гоненье л ь  н изкого  невеж ды ?
И ль восхищ ение глупц а?

К н и г о п р о д а в е ц .

Л орд Б ай рон  был того ж е м ненья; 
Ж у к о вски й  то ж е говорил ,
Но свет у зн ал  и р аскуп и л  
И х сладкозвучны е тво р ен ья .
И  вп рям ь завиден ваш ’ удел:
П оэт казн и т , поэт венчает;
Злодеев громом вечны х стерл 
В потомстве дальнем  п ораж ает; 
Героев утеш ает он;
С К орин н ой  на киф ерски й  трои 
Свою лю бовницу возносит.
Х в ал а  д л я  вас докучны й звон;
Но сердце-ж енщ ин славы  просит;
Д л я  них пиш ите; и х  уш ам
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П ри ятн а лесть А н акреона:
В младые лета розы  нам 
Д орож е лавров  Г ели кон а.

П о э т .
Самолюбивые мечты,

У техи  юности безумной!
И я  средь бури ж и зн и  ш ум ной 
И скал  вн и м ан ья красоты .
Г лаза  прелестны е читали.
М еня с улы бкою  лю бви;
У ста  волш ебные ш ептали  
Мне зву ки  сладкие мои,
Но полно; в ж ертву  им свободы 
М ечтатель у ж  не принесет;
П ускай  и х  юнош а поет,
Л ю безны й баловень природы .
Ч то мне до них? Т еп ерь  в глуш и 
Б езм олвно ж и зн ь  м оя несется; 
Стон лиры  верной не коснется 
И х легкой , ветреной  душ и;
Н ечисто в них воображ енье:
Н е понимает н ас  оно,
И , п р и зн ак  бога, вдохновенье,
Д л я  них и  чуж до, и  смешно. 
К огда на п ам ять  мне невольно 
П ридет внуш енны й ими стих,
Я  та к  и всп ы хн у, сердцу больно; 
Мне стыдно идолов моих.
К  чем у, несчастны й, я  стрем ился? 
П ред кем  у н и зи л  горды й ум? 
К ого  восторгом  чисты х дум 
Б оготворить не усты дился?

К н и г о п р о д а в е ц .
Лю блю  ваш  гн ев . Т аков  поэт! 

П рп чвгы  ваш их огорчений
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Мне зн ать  н ел ьзя ; но исклю чений 
Д л я  милы х дам у ж ел и  нет? 
У ж ел и  ни  одна не стоит 
Н и  вдохн овен ья , ни  страстей ,
И  ваш и х песен не присвоит 
В сесильной красоте своей? 
М олчите вы .

П о э т .

Зачем  поэту
Т ревож и ть  сердца тя ж к и й  сон? 
Бесплодно п ам ять  мучит он.
И что ж ?  К ак о е  дело свету?
Я  всем ч у ж о й . Д уш а м оя 
Х р ан и т  ли  образ незабвенны й? 
Л ю бви блаж енство зн ал  ли  я? 
Тоскою  л ь  долгой  и знуренн ы й, 
Т ай л  я  слезы  в тиш ине?
Где та бы ла, которой  очи,
К а к  небо, улы бали сь  мне?
В ся  ж и зн ь , одна л и , две ли ночи

И что ж ? Д окучны й стон лю бви, 
С лова п о к аж у тся  мои 
Б езум ц а диким  лепетаньем .
Т ам  сердце и х  поймет одно,
И то с печальны м  содроганьем: 
Судьбою так  у ж  реш ено.
А х , мы сль о той  душ и завял о й  
М огла бы ю ность ож ивить 
И сны поэзии  бы валой 
Толпою  снова возм утить!
Она одна бы разум ела 
С тихи неясны е мои;
Одна бы в сердце плам енела 
Л ам падой чистою лю бви.
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У вы , напрасны е ж елан ья!
Она отвергла зак л и н ан ь я , 
М ольбы , тоску  душ и моей: 
Земны х восторгов и зл и я н ь я , 
К а к  бож еству, не нуж н о  ей .

К н и г о п р о  д а  в е ц . '

И так , лю бовью  утом ленной, 
Н аскуча лепетом  молвы, 
З ар ан е  о тказали сь  вы 
От ваш ей лиры  вдохновенной. 
Т еп ер ь , оставя  ш ум ны й свет, 
И м уз, и  ветреную  моду,
Ч то  ж  изберете вы?

П о э т .

Свободу,

К н и г  о 'п  р о д а в е ц .

П рекрасн о , Вот ж е вам  совет; 
Внемлите истине полезной:
Н аш  век торгаш ; в сей век ж елезной  
Б ез  денег и  свободы н ет .
Ч то  слава? Я р к а я  зап лата  
Н а ветхом  рубищ е п евц а .
Н ам  нуж н о злата .,. зл ата , злата : 
К опите злато  до конца!
П редви ж у ваш е возраж ен ье,
Но вас я  знаю , господа:
В ам  ваш е дорого творен ье,
П ока на плам ени труда 
К и п и т, бурлит воображ енье;
Оно засты нет, и  тогда 
Постыло вам  и сочиненье.
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П озвольте просто вам сказать :
Не п родается  вдохновенье,
Но мож но рукоп и сь  продать.
Ч то  ж  медлить? У ж  ко  мне заходят 
Н етерпеливы е чтецы;
В кр у г  л ав ки  ж урн али сты  бродят,
З а  ними тощ ие певцы :
К то  просит пищ и д л я  сатиры ,
К то д л я  душ и, кто д л я  п ера;
И , п ризн аю сь, от ваш ей лиры  
П редви ж у много я  д о б р а .

П о э т

Вы соверш енно п р авы . Вот вам  м оя рукопись. 
У слови м ся.

248. К  М ОРЮ

П рощ ай , свободная стихия!
В последний р аз  передо мной 
Ты  катиш ь волны  голубы е 
И блещ еш ь гордою  к р асо й .

К а к .д р у г а  ропот зауны вны й,
К а к  зов его в п рощ альны й час,
Т вой  грустны й ш ум , твой  ш ум призы вны й 
У слы ш ал  я  в последний р аз .

М оей душ и предел ж еланны й!
К а к  часто по брегам  твоим 
Б родил  я  ти хий  и  тум анны й,
Заветны м  умы слом томим!

К а к  я  лю бил твои о тзы вы ,'
Г лухи е зву ки , бездны глас  
И тиш ину в вечерний час,
И своенравны е порывы!
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С миренны й п ар у с  ры барзй , 
Твоею  п рихотью  храним ы й, 
С кользит отваж но срздь зыбей, 
Но ты взы гр ал , неодолимы й,
И стая  тонет кораблей .

Не удалось н авек  оставить 
Мне скучны й, неподвиж ны й брег 
Т еб я  восторгам и п оздрави ть  
И по хребтам  твоим н ап рави ть  
М ой поэтический побег.

Ты  ж д ал , ты  з в а л ...  я  был окован 
Вотще р в ал ас ь  душ а моя: 
М огучей страстью  очарован ,
У  берегов остался  я .

О чем ж алеть? К у да  бы ныне 
Я  путь беспечный устремил? 
Один предмет в .тв о ей  пустыне 
Мою бы душ у п ор ази л .

Одна скала, гробница сл авы ... 
Т ам  п о гр у ж ал и сь  в хладны й сон 
В оспом инанья величавы :
Т ам  у гасал  Н аполеон .

Т ам  он почил среди м учений.
Й вслед за ним , к а к  бури ш ум, 
Д ругой  от нас у м ч ал ся  гений, 
Д ругой  властитель н аш и х  дум.

И счез, оп лакан н ы й  свободой, 
О ставя м иру свой венец.
Ш ум и, взво л н у й ся  непогодой:
Он был, о море, твой певец.
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Т вой  образ был на нем означен,
Он духом  создан был твоим:
К а к  ты , м огущ , глубок  и мрачен,
К а к  ты , ничем н еукротим .

М ир оп у стел ... Т еп ерь куда же 
М еня б ты вынес, океан? ,
С удьба лю дей повсю ду та ж е:
Где благо, там  уж е на страж е 
И ль просвещ енье, и л ь  ти ран .

П рощ ай ж е , море! Не забуду 
Т воей  торж ественной красы  
И долго, долго слы ш ать буду 
Т вой  гу л  в вечерние часы.

В леса , в пусты ни молчаливы  
П еренесу, тобою полн ,
Т вои  скалы , твои заливы  
И блеск, и  тен ь , и  говор волн.

249. К О В А Р Н О С Т Ь

К огда твой  друг на гл ас  твоих рзчей 
Ответствует язви тельны м  молчаньем; 
К огда свою он от руки  твоей,
К а к  от змеи, отдернет с содроганьем; 
К а к , на тебя  взор  острый п ри гвозд я , 
К ач ает  он с презреньем  головою ;
Не говори: «он болен, он дитя ,
Он м учится безумною  тоскою»);
Н е говори: «неблагодарен  он;
Он слаб и зол , он друж бы  не достоин; 
В ся  ж и зн ь  его какой -то  тя ж к и й  сон»... 
У ж ел ь  ты п рав? У ж ел и  ты спокоен? 
А х, если так , он в п р ах  готов уп асть , 
Ч тоб  вы м олить у  друга прим иренье.
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Но если ты святую  друж бы  власть 
У п о тр ебл ял  на злобное гоненье;
Но если  ты затейливо я зв и л  
П угливое его воображ енье 
И  гордую  заб аву  н аходил 
В его тоске, р ы дан ьях , униж енье;
Но если  сам презрен н ой  клеветы  
Ты  про него невидимым был эхом;
•Но если  цепь ему н аки н у л  ты 
И сонного в р агу  п редал  со смехом,
И он прочел в немой душ е твоей 
В сё тайное своим печальны м  взором —
Т огда ступ ай , не трать  пусты х речей —
Ты осуж ден последним приговором .

250
Т — п р ав , когда так  верно вас 

С равнил он с радугой  ж ивою ,
Вы милы , к а к  она, д л я  гл аз  

И , к а к  она, пременчивы  душ ою .
И с розой  сходны вы , блеснувш ею  весной:

Вы так  ж е , к а к  она, пред нами 
Цветете пыш ною кр асо й  
И так  ж е колетесь , бог с вам и.

Но более всего сравнение с клю чом 
Мне н р ав и тс я —я  рад  ему сердечно;

Д а, чисты вы , к а к  он, и  сердцем и умом,
И холодней  его конечно.

С равн ен ья прочие не столько хорош и,
Поэт не в и н о ват :— сравн ен ья  неудобны:
Вы прелестью  лиц а и  прелестью  душ и,

К  несчастью , бесподобны.

251
Н енастны й день п отух; ненастной  ночи мгла 

По небу стелется одеждою свинцовой;
К а к  привидение, за рощею сосновой
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Л уп а ту м ан н ая  в зо ш л а ...
В сё мрачную  тоску  на душ у мне наводит.
Д ал еко , там , лун а в сиянии восходит;
Т ам  воздух напоен вечерней  теплотой;
Т ам  море дви ж ется  роскош ной пеленой 

Под голубы м и н ебесам и ...
Вот врем я: по горе теп ерь идет она 
К  брегам , потопленны м ш ум ящ им и волнам и;

Т ам , под заветны ми скалам и ,
Т еп ерь  она сидит, п ечальн а и  о д н а ...
О д н а... Н икто пред ней не п лачет, не тоскует;
Н икто ее колен  в забвеньи  не ц алует;
О дн а... ничьим  устам  она не предает
Ни плеч, ни в лаж н ы х  уст, ни персей белоснеж ны х.

Н икто ее лю бви небесной не достоин.
Не п равда ль : ты о д н а ... ты п л ач еш ь ... я  спокоен;

Но е с л и ......................................................................................

252

Н очной зефир 
С труит эфир.

Ш умит,
Б еж и т

Г вад ал кви ви р .

Вот взош ла л ун а зл а та я , 
Т и ш е ... ч у .. .  гитары  зв о н ... 
Вот и сп ан ка  м олодая 
О п ерлася  на балкон .

Н очной зефир 
С труит эф и р .
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Ш умит,
Б еж ит

Г в а д а л к в и в и р .

С кинь м антилью , ан гел  милы й,
И яви сь , к а к  я р к и й  день!
С квозь чугунны е перилы  
Н о ж к у  дивную  продень!

Н очной зефир 
С труит эфир.

Ш ум и т.
Б еж и т,

Г в ад ал кв и в и р .

253— 261. П О Д Р А Ж А Н И Я  К О Р А Н У  1
Посвящено П. А. Осиновой

I

К л ян у сь  четой и нечетой, 
К л я н у сь  мечом и п равой  битвой, 
К л я н у с я  утренней  звездой, 
К л я н у сь  вечернею  м оли твой ?:

Н ет, не п оки н ул  я  тебя.
К ого ж е в сень усп окоен ья 
Я  ввел , гл ав у  его лю бя,
И скры л от зоркого гон ен ья?.

Не я  л ь  в день ж аж ды  напоил 
Т еб я  пусты нны ми водами?
Не я  л ь  я зы к  твой одарил 
М огучей властью  н ад  умами?

М уж ай ся ж , п р ези р ай  обман, 
Стезею правды  бодро следуй.
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Лю би сирот и мой К оран  
Д рож ащ ей  твари  проповедуй .

II

О ж ены  чистые п ророка,
От всех вы ж ен  отличены: 
С траш на д л я  вас и  тень п орока. 
Под сладкой  сенью тиш ины 
Ж ивите скромно: вам  пристало  
Б езбрачн ой  девы п окры вало . 
Х рани те верные сердца 
Д л я  нег законны х и сты дливы х, 
Д а взор л у кавы й  нечестивых 
Не узри т ваш его л и ц а .

• 'А  вы , о гости М агомета, 
С текаясь к  вечери его,
Б реги тесь суетами света 
С мутить п р о р о ка  моего.
В  п арен ьи  дум благочестивы х,
Не лю бит он велеречивы х 
И слов нескром ны х и  пусты х: 
П очтите пир его смиреньем 
И целомудренны м склоненьем 
Е го невольн и ц  молодых 3.

III

С м утясь, н ах м у р и л ся  п ророк , 
С лепца послы ш ав п риближ енье 4 
Б еж и т , да не дерзнет порок 
Е м у я в л я т ь  недоуменье.

С небесной кн и ги  список дан 
Т ебе, п р о р о к , не д л я  строптивы х; 
Спокойно возвещ ай  К о р ан ,
Не п о н у ж д ая  нечестивых!
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Почто ж  ки чи тся  человек?
З а  то л ь , что н аг на свет яви лся , 
Ч то  дыш ит он недолгий  век,
Ч то  слаб ум рет, к а к  слаб родился

З а то л ь , что бог и  умертвит 
И воскресит его по воле?
Ч то  с неба дни его хранит 
И в радостях , и  в горькой  доле?

З а то л ь , что дал  ему плоды 
И хлеб , и  ф и н и к ,и  оливу, 
Б лагослови в  его труды  
И вертоград , и холм , и  ниву?

Но дваж ды  ан гел  вострубит;
Н а землю гром  небесны й грян ет: 
И брат от брата побеж ит,
И сын от матери отпрянет.

И все пред бога п ритекут, 
О безображ енны е страхом;
И нечестивы е п адут,
П окры ты  плам енем  и прахом .

IV

С тобою древле, о всесильны й, 
М огучий состязаться  мнил, 
Б езум ной  гордостью  обильны й; 
Но ты , господь, его см ирил.
Ты  рек : я  миру ж и зн ь  дарую ,
Я  смертью землю н аказу ю ,
Н а всё п одъята длань  м оя.
Я  так ж е , рек  он, ж и зн ь  дарую ,
И так ж е смертью н аказую :
С тобою, боже, равен я .
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Но см олкла п охвальба порока 
От слова гнева твоего:
Подъемлю  солнце я  с востока;
G заката  подыми е г о .

• V

З ем л я  недви ж н а; неба своды, 
Т ворец , п оддерж ан ы  тобой,
Д а не падут на суш ь и  воды 
И не п одавят н ас  со б о й 5.

' З аж ег  ты солнце во вселенной, 
Д а .светит небу и зем ле,
К а к  лен , елеем напоенной,
В лампадном светит хрустале.

Т ворц у  м олитесь; он могучий: 
Он п равит ветром; в знойны й день 
Н а небо насы лает тучи;
Д ает земле древесну сень.

Он м илосерд: он М агомету 
О ткры л сияю щ ий К о р ан ,
Д а притечем и м ы -ко  свету,
И да падет с очей тум ан .

VI

Н едаром  вы приснились мне 
В бою, с обритыми главам и ,
С окровавленны м и мечами,
Во р в ах , на баш не, на стене.

Внемлите радостному кл и ч у ,
О дети плам енны х пусты нь!
Ведите в плен  м лады х рабы нь, 
Д елите бранную  добычу!
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Вы победили: слава вам,
А м алодуш ны м  посм еянье.
Они на бранное призван ье 
Не шлИ} не в ер я  дивным снам .

П рельстясь  добычей боевою; 
Т еп ерь  в р аскаян ьи  своем 
Р еку т : возьмите нас с собою;
Но вы скаж и те: не возьмем.

Б лаж ен н ы  падш ие с сраж еньи: 
Т еперь они вош ли в эдем 
И потонули в н аслаж деньи , 
Н еотравляем ом  ничем.

VII

В осстань, боязливы й: 
В пещ ере твоей 
С вя тая  лам пада 
До у тр а  горит. 
Сердечной молитвой, 
П ророк , удали  
Печа л ьные мы ел и , 
Л укавы е сны!
До у тр а  м олитву 
Смиренно твори; 
Н ебесную  кн и гу  
До у тр а  читай! VIII

VIII

Т о р гу я  совестью пред бледной нищ етою ,
Не сыпь своих даров расчетливой  рукою : 
Щ едрота п о л н ая  угодна небесам .
В день грозного суда, подобно ниве тучной,
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О сеятель благополучной,
Сторицею воздаст она твоим  трудам .
Но если , п ож алев  трудов земных стя ж ан ь я , 
В р у ч ая  нищ ему скупое п одаян ье,
Сж имаеш ь ты свою завистливую  д л а н ь — 
З н ай : все твои дары , подобно горсти пы льной, 

Ч то  с к ам н я  моет дож дь обильной, 
И счезнут, господом отверж ен н ая дан ь.

IX

И п утн и к  усталы й  на бога роптал:
Он ж аж д о й  том и лся и тени ал к а л .
В пусты не б лу ж д ая  три  д н я  и  три  ночи,
И зноем, и  пылью  тягчимы е очи 
С тоской  безнадеж ной водил он в округ,
И к л ад езь  под пальм ою  видит он’ вдруг.

И к  пальм е пусты нной он бег устрем ил, 
И ж адно холодной струей  освеж ил 
Горевш ие тяж к о  язы к  и зеницы ,
И лег, и  засн ул  он близ верной ослицы .
И многие годы над  ним протекли  
По воле влады ки  небес и зем ли.

Н астал  п робуж ден ья  д л я  п утн и ка час; 
Встает он и слыш ит неведомый глас: 
«Д авно ли  в пусты не засн ул  ты глубоко?» 
И он отвечает: «У ж  солнце высоко 
Н а утреннем  небе сияло вчера;
G у тр а  я  глубоко п росп ал  до утра».

Но голос: «О п у тн и к , ты долее спал; 
В згл ян и , лег ты молод, а старцем  восстал; 
У ж  п альм а и стлела, а к л ад езь  холодной 
И ссяк  и засохн ул  в пусты не безводной, 
Д авно занесенны й пескам и степей,
И кости  белеют ослицы твоей».
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И горем  объяты й мгновенны й старик ,
Р ы д ая ,, дрож ащ ей  главою  п о н и к ...
И чудо в пусты не тогда соверш илось:
М инувш ее в новой красе  ож ивилось;
В новь зы блется пальм а тенистой главой ; 
В новь к л ад езь  наполнен  п рохладой  и  мглой.

И ветхие кости  ослицы  встаю т,
И телом  оделись, и рев  издаю т;
И чувствует п утни к  и  си лу , и радость;
В крови  заи гр ал а  воскресш ая  м ладость; 
С вяты е восторги  н ап олни ли  грудь:
И с богом он дале п у скается  в п у ть .

П р и м е ч а н и я

1 «Нечестивые,—пишет Магомет (глава Н а г р а д ы ),—думают, 
что Коран есть.собрание новой лжи и старых басен». Мнение 
сих н е ч е с т и в ы х ,  конечно, справедливо; но, несмотря на сие, 
многие нравственные истины изложены в Коране сильным и 
поэтическим образом. Здесь предлагается несколько вольных 
подражаний. В подлиннике Алла везде говорит от своего 
имени, а о Магомете упоминается только во втором или третьем 
лице.

2 В других местах Корана Алла клянется копытами ко
былиц, плодами смоковницы, свободою Мекки, добродетелью 
и пороком, ангелами и человеком и проч. Странный сей рито
рический оборот встречается в Коране поминутно.

3 «Мой пророк,—прибавляет Алла,—вам этого не скажет, 
ибо он весьма учтив и скромен; но я не имею нужды с вами 
чиниться» и проч. Ревность араба так и дышит в сих заповедях.

4 Из книги С л е п е ц .
6 Плохая физика, но зато какая смелая поэзия!

262. В Т О Р О Е  П О С Л А Н И Е  К  Ц Е Н З О Р У

Н а скользком  поприщ е Т им ковского наследник] 
П озволь обнять себя, мой п реж н и й  собеседник. 
Н едавно, тяж кою  ц ен зурой  притеснен ,
П оследних, ж а л к и х  п рав  без милости лиш ен,
Со всею братией  гоним ы й совокупно,
Я , вспы хнув, говорил  тебе немного кру п н о ,
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П отеш ил дерзостью  браичивую  свербеж ъ— 
Но и зви н и  м еня: мне было невтерп еж .
Т еп ерь в моей глуш и  ж у р н ал ы  р азд и р ая ,
И бедной братии стиш онки р азб и р ая  
(Теперь ж е мне читать охота и  досуг), 
О брадовался я , по ним зам етя вдруг 
В тебе и п р ави л а , и мы слей образ новый!
У р а! ты засл у ж и л  венок себе лавровы й  
И твердостью  душ и, и  смелостью ум а.
К а к  и зу м и лася  п оэзи я  сама,
К огда ты разреш и л  по милости чудесной 
Заветны е слова божественный, небесный,
И ими н азв ал ась  (для рифмы) кр асо та ,
Не о ско р бл яя  тем у ж  господа Х риста!
Но что ж е вдруг тебя , ск аж и , перем енило 
И н рава  твоего ки чливость усм ирило?
Свои п о сл ан и я  хоть очень я  лю блю ,
Х оть знаю , что прочел ты ж ало б у  мою,
Н о, подразнив тебя , я  перем еной сею 
П риятно и зум лен , горди ться  не посмею. 
О тнесся я  к  тебе по долгу  моему;
Но мне л ь  и сп равить  вас? Н ет, ведаю , ком у 
Сей важ н ой  новостью  обязан а Р осси я . 
Обдумав н аконец  н ам ерен ья благие,
М инистра честного наш  добрый ц ар ь  и збр ал , 
Ш иш ков н ау к  уж е п равлен ье восп ри ял .
Сей старец дорог нам : д руг чести, друг н арода, 
Он славен славою  двенадцатого года;
Один в толпе вельм ож  он русски х  м уз любил,* 
И х , незам еченны х, созвал , соединил; 
О сиротелого венца Е катери ны  
От хлада н аш и х дней у кр ы л  он лавр  единый. 
Он с нами сетовал, когда святой  отец,
О мара да Г али  п р и яв  за образец ,
В угодность господу, себе во утеш енье, 
У сердно задуш ить стар ал ся  просвещ енье. 
Б л агоч ести вая , см иренная душ а
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К ар ал а  чистых м уз, сп асая  Б анты ш а,
И пом огал ему М агн и цкий  благородны й,
М уж  тверды й в п р ав и л ах , душ ою превосходны й 
И даж е бедный мой К авели н -дурачок , 
К рести тель  Г али ча , [М агницкого] дьячок .
И вот за все грехи , в чьи пакостны е руки  
Вы были вверены , печальны е н ауки !
Ц ензура ! вот ком у подвластна ты была !

Но полно: м р ач н ая  година п ро текл а ,
И ярче у ж  горит светильник просвещ енья.
Я  с переменою  несчастного п р ав л ен ья  • 
О тставки ц ензоров, п р и зн аться , ож и дал ,
Но сам не зн ая  к а к , ты видно устоял .
И так , я  поспеш ил п ри ятелей  п оздрави ть,
А меж ду тем совет на п ам ять  им  оставить.

Б у д ь  строг, но будь ум ен. Не просят у тебя, 
Ч тоб , все законны е преграды  и стребя,
В сё м ы слить, говорить , п ечатать  безопасно 
Ты  наш им  господам  позволи л  самовластно. 
П рава свои хран и  по долгу своему.
Но скромной И стине, но мирному У м у 
И даж е Г лупости  невинной и  довольной 
Не загр аж д ай  пути  заставой  своевольной.
И если ты в п лодах  досуж ного пера 
П орою  не найдеш ь великого добра,
К огда не видиш ь в них безумного р азв р ата , 
П рестолов, ал тар ей  и нравов  супостата,
Т о , славы  автору  ж е л а я  от душ и,
М ахни, мой друг, рукой  и смело подпиш и.

263

Н апрасно ах н у л а  Е вроп а ,
Не ун ы вай те, не беда!
От петербургского  потопа
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С паслась « П олярн ая  Звезда». 
Б естуж ев , твой  ковчег на бреге! 
П арн аса  блещ ут высоты,
И в благодетельном  ковчеге 
С паслись и лю ди, и скоты.

264

Л иде страш но полю бить. 
П олно, нет ли  тут обмана? 
Б ер еги тесь—мож ет быть, 
Э таТаовая Д иана 
П ри таи ла н еж н у  страсть 
И стыдливыми глазам и  
Ищ ет робко м еж ду вам и,
К то бы ей помог уп асть .

265. А К В И Л О Н

Зачем  ты , грозн ы й  акви лон , 
Т ростн и к болотный долу клониш ь 
Зачем  на дальн и й  небосклон 
Ты  облачко столь гневно гониш ь?

Н едавно черны х туч грядой  
Свод неба глухо  облекался , 
Н едавно дуб над высотой 
В красе  надменной в ел и ч ал с я ...

Но ты п о дн ял ся , ты в зы гр ал . 
Ты  прош ум ел грозой  и славо й —
И бурны  тучи  разо гн ал ,
И дуб н и звергн ул  величавы й.

П ускай  ж е солнца ясны й ли к  
Отныне радостью  блистает,
И  облачком  зефир и грает ,
И тихо зы блется тростн и к.
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С казали  р аз царю , что наконец  
М ятеж ны й вож дь, Р иэго  был уд авлен .
«Я очень р а д ,— ск азал  усердны й льстец: — 
О т,одн ого  м ерзавца мир избавлен».
Все см олкнули , все потупили  взор ,
Всех рассмеш ил проворны й п риговор.
Р иэго  был пред  Ф ердинандом  греш ен, 
С огласен я , но он за то повеш ен.
П ристойно л и , скаж и те, сгоряча 
Р у га т ь с я  нам  н ад  ж ертвой  палача?
Сам государь  такого  доброхотства 
Не захотел  улы бкой  н агради ть:
Л ьстецы , льстецы ! старайтесь сохранить 
И в подлости осанку благородства.

267
Т ы  вянеш ь и молчиш ь; п ечаль  тебя  снедает; 

Н а девственны х устах  улы бка зам ирает. 
Д авно твоей и глой  узоры  и цветы 
Не о ж и в л я л и ся . Безм олвно лю биш ь ты 
Г русти ть . О, я  зн аток в девической печали; 
Д авно гл аза  мои в душ е твоей  читали .
Л ю бви не утаи ш ь: мы лю бим, и , к а к  н ас, 
Д евицы  неж ны е, лю бовь волнует вас. 
С частливы  юноши! Но кто , ск аж и , меж  ними, 
К р асавец  молодой с очами голубы м и,
С куд рям и  черны м и?.. К раснееш ь? Я  молчу, 
Но зн аю , знаю  всё; и  если захочу ,
То н азо ву  его . Не он ли  вечно бродит 
В кр у г  дома твоего и взор к  окну возводит?
Т ы  втайне ж деш ь его. И дет, и  ты беж иш ь,
И долго вслед -за  ним н езр и м ая  гляд и ш ь. 
Н икто на п раздни ке блистательного м ая , 
М еж  колесницам и  роскош ными л етая ,
Н икто и з ю нош ей свободней и смелей 
Не властвует конем  по прихоти  своей.

266
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К А. И. Осиповой

Я  вас лю блю , хоть я  беш усь, 
Х оть  это.труд и  стыд напрасной :
И в этой глупости  несчастной 
У  ваш и х ног я  признаю сь!
М не не к  ли ц у  и не по летаем... 
Пор’а , п ора мне быть умней!
Но узнаю  по всем прим етам  
Б о л езн ь  лю бви в душ е моей:
Б ез  вас мне ск у ч н о ,—я  зеваю ;
П ри  вас мне гр у стн о ,—я  терплю ; 
И , мочи нет, сказать  ж елаю ,
М ой ангел,- к а к  я  вас  люблю! 
К огда я  слы ш у из гостиной 
В аш  л егки й  ш аг, и л ь  п л а ть я  ш ум , 
И л ь  голос девственны й, невинной, 
Я  вдруг теряю  весь свой ум .
Вы улы бн етесь,—йне отрада;
Вы отверн етесь,—мне тоска;
З а  день м уч ен и я—н аграда 
Мне ваш а бледная р у к а .
К огда за п яльц ам и  прилеж но 
Сидите вы , склон ясь  небреж но, 
Г л аза  и  ку д р и  опустя,
Я  в ум и лен ьи , м о л ч а ,'н е ж н о  
Л убую сь вам и, к а к  д и тя !..
С казать  ли  вам  мое несчастье, 
Мою ревнивую  п ечаль,
К огда гу л ять , порой  в ненастье, 
Вы собираетеся в даль?
И ваш и слезы  в одиночку,
И речи в у го л к у  вдвоем , 1

268. П Р И З Н А Н И Е  i

1 < Стихотворения с 268-го по 272-е датируются 1824 г. 
предположительной
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Й путеш ествие в . О почку,
И ф ортепьяно вечерком ?..
А лина! сж альтесь  надо мною.
Не смею требовать лю бви. 
Б ы ть-м ож ет, за грехи  мои,
М ой ан гел , я  лю бви не стою!
Но притворитесь 1 Этот в згл яд  
В сё мож ет вы разить  т ак  чудно!
А х, обмануть м еня не трудн о!..
Я  сам обм аны ваться рад!

269. К **

Ты  богоматерь, нет сом ненья, 
Не т а , ко то р а я  кр асо й  
П ленила только  дух  святой,
М ила ты всем без и склю чен ья;
Не та , ко то р а я  Х ри ста 
Р о ди л а , не спросясь су п руга . 
Е сть  бог другой  земного к р у га  — 
Е м у послуш на кр асо та ,
Он бог П арни , Т и б у л л а , М ура,
И м м учусь, им утеш ен я .
Он весь в теб я—ты мать А м ура, 
Т ы  богородица моя!

270

О хотник до ж у р н ал ьн о й  д р аки , 
Сей усы пительны й зоил 
Р азводи т опиум чернил 
Слюнею беш еной собаки .

271

Л и хой  товарищ  наш их дедов, 
Он друг В енеры и п иров,
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Он на обедах—бог обедов,
В своих сад ах —он бог садов.

272

П у скай  увенчанны й лю бовью  красоты  
В заветном  золоте хран и т ее черты 
И письм а тайны е, н аград а долгой  м уки ,
Но в тихие часы  том ительной р азл у к и  
Н ичто, ничто моих не радует очей,
И ни единый дар возлю бленной моей, 
С вятой  залог лю бви, утеха грусти  нежной*. 
Не лечит ран  лю бви безумной, безнадеж ной.

Пушкинский кабинет ИРЛИ



1825

273. П Р И Я Т Е Л Я М

В раги  мои, покам ест я  ни с л о в а ...
И , к аж ется , мой быстрый гнев угас ;
Но и з виду не вы пускаю  вас 
И вы беру когда-нибудь любого;
Не избеж ит п ронзительны х когтей ,
К а к  н алечу  неж данны й, беспощ адный. 
Т а к  в облаках  к р у ж и тс я  ястреб ж адны й 
И сторож ит индеек и гусей.

274. Н А  Ф . Н . Г Л И Н К У

Н аш  друг Фита, К утей ки н  в эполетах, 
Борм очет нам  растян уты й  псалом:
Поэт Ф ита, не становись фертом 1 
Д ьячо к  Ф ита, ты И ж и ц а в поэтах 1

275. С О Ж Ж Е Н Н О Е  ПИСЬМ О

П рощ ай , письмо лю бви, п рощ айі Она в ел ел а ... 
К а к  долго м едлил я ,  к а к  долго не хотела 
Р у к а  предать огню все радости м ои і..
Но полно, час н астал : гори , письмо лю бви.
Готов я ;  ничему душ а м оя не внемлет.
У ж  п л ам я  ж адное листы  твои п ри ем лет ...
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М и нуту!., в сп ы х н у л и ... п ы л аю т... л егки й  дым 
Б и ясь  тер яется  с молением моим.
У ж  п ерстн я верного у т р а т я  впечатленье, 
Р астопленны й сургуч  к и п и т ... О провиденье! 
С верш илось! Темные сверн ули ся листы ;
Н а легком  пепле и х  заветны е черты 
Б ел ею т ... Г рудь м оя стеснилась. П епел милой 
О трада бедная в судьбе моей уны лой,
О станься век  со мной на горестной  гр у д и ...

276. Д Р У Ж Б А

Ч то  друж ба? Л егки й  пы л п охм елья, 
Обиды вольны й разговор ,
Обмен тщ еслави я , безделья,
И ль  п окровительства позор .

277. ОДА

Е ГО  С Н Я Т . Г Р . ДМ . И В . Х В О С Т О В У

С ултан  я р и т с я 1. К р о вь  Эллады 
И резвоскачет 2, и  ки п и т.
О ткры лись Г рекам  древни к л а д ы 3, 
Трепещ ет в Стиксе лю тый П и т т 4.
И се—летит продерзко  судно 
И мегцет громы  обоюдно.
Сей Б ей рон , Феба образец ,
П р и тек—но недуг бы стропарны й 5, 
С троптивы й и неблагодарны й 
В знес смерти на него резец .

П евец бессмертный, и  маститы й,
Т еб я  Эллада днесь зовет 
Н а место тени знаменитой,
П ред коей  Ц ербер днесь ревет.
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К а к  здесь, ты будеш ь там  сенатор, 
К а к  здесь, почтенны й литератор , 
Но новы й лавр  тебя ж дет там ,
Где от крови  зем ля пром окла: 
П ерикла л ав р , лавр  Ф ем истокла; 
Л ети  туда, Х востов наш ! сам.

В ам  с Б ейроном  ш ипела злоба, 
Грем ела и п равди ва лесть.
Он л о р д —Граф  ты! П оэты оба!
Се, м нится, явно сходство есть— 
Н и как! Ты  с верною  су п р у го й 6 
Под бременем Судьбы уп ругой  
Ж ивеш ь в лю бви—и н аконец  
Г лубок он, но единобразен,
А  ты гл у бо к , и грив  и р азен —
И в ш алостях  ты вп рям ь певец.

А  я , неведомый П иита,
В восторге новом воспою 
Вослед П иита знам енита 
П равди ву  п о х вал у  свою,
М оляся  кораблю  бегущ у,
Д а Б ей рон а он узри т к у щ у  7,
И да блюдут твой  мирны й со н 8 
Н ептун , П лутон , Зевс , Ц и терея , 
Г ебея , Псиша,- К р о н , А стрея,
Ф еб, И гры , С мехи, В ак х , Х ар о н .

П р и м е ч а н и я

1 Подражание Г. Петрову, знаменитому нашему лирику.
2 Слово, употребленное весьма счастливо Вильгельмом 

Карловичем Кюхельбекером в стихотворном его письме к 
Г. Грибоедову.

3 Под словом к л а д ы  должно разуметь правдивую ненависть 
нынешних Леонидов, Ахиллесов и'Мильтиадов к жестоким 
чалмоносцам.
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4 Г. Питт, знаменитый английский министр и известный 
противник свободы.

6 Горячка.
6 Графиня... Хвостова, -урожденная Княжна Горчакова, 

достойная супруга маститого нашего Певца. Во многочислен
ных своих стихотворениях везде называет он ее Темирою 
(см. последнее замечание к Оде: «Заздравный кубок»).

7 Подражание Его Высокопр. Действ. Тайн. Сов. Ив. Ив. 
Дмитриеву,' знаменитому другу Гр. Хвостова:

К тебе я руки простирал 
Уже из отческия кущи,
Взирая на суда бегущи;

8 Здесь поэт, увлекаясь воображением, видит уже Великого 
нашего лирика, погруженного в сладкий сон и приближаю
щегося к берегам благословенной Эллады. Нептун усмиряет 
пред ним продерзкие волны; Плутон исходит из преисподней 
бездны, дабы узреть того, кто ниспошлет ему в непродолжи
тельном времени богатую жатву теней поклонников Лже-про- 
рока; Зевес улыбается ему с небес; Цитерея (Венера) осыпает 
цветами своего любимого певца; Геба подъемлет кубок за 
здравие его; Псиша, в образе Ипполита Богдановича, ему за
видует; Крон удерживает косу, готовую разить; Астрея пред
чувствует возврат своего царствования; Феб ликует; Игры, 
Смехи, Вакх и Харон веселою толпою следуют за судном на
шего бессмертного Пииты.

278. Ж И В , Ж И В  К У Р И Л К А !

«К ак! ж и в еще к у р и л к а  ж урналист?» 
«Ж ивёхонек 1 всё так  ж е сух и  скучен,
И гр у б , и  гл у п , и  завистью  разм учен,
В сё тискает в свой непотребны й лист 
И стары й вздор, и  вздорную  новинку».
«Фу! надоел к у р и л к а  ж урн али ст!
К а к  загаси ть воню чую  лучинку?
К а к  ум орить к у р и л к у  моего?
Д ай  мне совет» .—« Д а ...  плю нуть на него».

279. К О З Л О В У

П евец, когда перед тобой 
Во мгле сокры лся мир земной,
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М гновенно твой п р о сн у л ся  гений,
Н а всё минувш ее воззрел  
И в хоре светлы х привидений 

■ Он песни дивные зап ел .

О милы й б р ат , как и е  звуки!
В слезах  восторга внемлю им: 
Ч удесны м  пением своим 
Он усы пил земные м уки .
Тебе ‘он создал новы й мир:
Ты  в нем и видиш ь, и  летаеш ь,
И вновь ж и веш ь, и  обнимаеш ь 
Р азби ты й  юности ку м и р .

А  я ,  к о л ь  стих единый мой 
Тебе мгновенье дал  отрады ,
Я  не хочу другой  н аграды :
Н едаром  темною стезёй  
Я  проходил пустыню  м и ра,
О нет, недаром  ж и зн ь  и лира 
Мне были вверены  судьбой 1

280. E X  U N G U E  L E  ON ЕМ

Н едавно я  стихам и как -то  свистнул 
И вы дал и х  без подписи моей; 
Ж у р н ал ьн ы й  ш ут о н и х  статейку тиснул, 
Б ез  подписи ж  пустив ее, злодей.
Но что ж ? Н и мне, ни  площ адном у ш уту  
Не удалось п ри кры ть  своих п р о каз:
Он по ко гтям  у зн ал  м еня в м инуту ,
Я  по уш ам  у зн ал  его к а к  р аз .

281. П . А. ОСИПО ВО Й

Б ы ть-м ож ет, у ж  недолго мне 
В и згн ан ьи  мирном оставаться ,
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В зды хать о м илой старине,
И сельской  музе в тиш ине 
Д уш ой беспечной п р ед аваться .

Но и в дали , в краю  чуж ом  
Я  буду мыслию  всегдаш ней 
Б роди ть  Т ри горского  кругом ,
В л у гах , у  речки , над холмом,
В саду  под сенью лип домаш ней.

К огда пом еркнет ясны й  день,
Одна из глубины  могильной,
Т а к  иногда в родную  сень
Л етит тоскую щ ая тень
Н а милы х бросить взор ум ильной .

282. А Н Д Р Е Й  Ш Е Н Ь Е

Ainsi, triste et captif, ma lyre toutefois 
S 'éveilla it...1

Посвящено H. H. Раевскому

М еж тем, к а к  изум ленны й мир 
Н а у р н у  Б ай рон а взи рает ,
И хору  европейских лир 
Б л и з Д анте тень его внимает,

Зовет м еня д р у гая  тень,
Д авно без песен, без ры даний 
С кр овавой  п лах и  в дни страданий 
С ош едш ая в м огильну сень'.

П евц у  лю бви, дубрав и м ира 
Н есу надгробны е цветы.

1 < Н о  хоть и был я печальным пленником, всё же моя ли
ра пробуждалась. >
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Звучит н езн аем ая л и р а . 
П ою. Мне внемлет он и ты.

П одъялась  вновь у ста л ая  секира 
И ж ертву  новую  зовет.

П евец готов; задум чи вая лира 
В последний р аз  ему п оет1.

З ау тр а  к а зн ь , привы чны й пир н ароду ,
Но лира юного 'п е в ц а  

О чем поет? Поет она свободу:
Не изм енилась до конца!

«П риветствую  тебя, мое светило!
Я  слави л  твой  небесный л и к ,
К огда он искрою  возни к ,
К огда ты в буре восходило.
Я  слави л  твой  свящ енны й гром ,

К огда он разм етал  позорную  твердыню  
И власти  древню ю  гордыню  
Р а зв е я л  пеплом  и стыдом;

Я  зрел  твоих сынов граж дан скую  отвагу ,
Я  слы ш ал братский  и х  обет,
В еликодуш ную  п р и сягу  

И сам овластию  бестрепетны й ответ..
Я  зр ел , к а к  и х  м огущ и волны  
В сё н и спровергли , у в л ек л и ,

И плам енны й трибун  п редрек , восторга.п олн ы й, 
П ерерож дение зем ли.
У ж е си ял  твой  мудры й гений,
У ж е в бессмертный пантеон 

С вяты х и згн ан н и ков  всходили славны  тени,
От пелены  предрассуж дений  
Р азо б л ач а л ся  ветхий трон;
Оковы п ад ал и . З ако н ,

Н а вольность оперш ись, п ровозгласи л  равенство , 
И мы воскли кн ули : блаженство!
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О горе! о безумны й сон!
Где вольность и закон? Н ад  нами 
Едины й властвует топор.

Мы свергнули  ц арей . У би й цу  с палачам и  
И збрали  мы в ц ар и . О у ж ас! о позор!

Но ты , свящ ен н ая  свобода,
Б о гщ ія  чи стая , нет, не виновна ты ,

В п оры вах  буйной слепоты ,
В презренном  бешенстве народа, 

С окры лась ты от н ас; целебный твой сосуд 
Завеш ен  пеленой кровавой ;

Но ты придеш ь оп ять со мщ ением и славой ,
И вновь твои враги  падут;

Н арод, вкуси вш и й  р аз  твой н ектар  освящ енны й 
В сё ищ ет вновь у п и ться  им ; *
К а к  будто В акхом  р азъ яр ен н ы й ,

• Он бродит, ж аж дою , томим.
Т а к —он найдет теб я . Под сепию равенства 
В объ яти ях  твоих он сладко отдохнет.

Т а к  б у р я  м р ачн ая  минет!
Но я  не узрю  вас, дни славы , дни блаж енства:
Я  п лахе обречен. П оследние часы  
В л ачу . З а у тр а  к а зн ь . Т орж ественной  рукою  
П алач  мою гл ав у  подымет за власы  

Н ад равнодуш ною  толпою .
П ростите, о д р у зья ! М ой бесприю тный п р ах  
Не будет почивать в саду , где провож дали  
Мы дни беспечные в н ау к а х  и в п и р ах ,
И место наш и х урн  заране н азн ач ал и .

Н о, д р у ги , если  обо мне 
С вящ енно вам  воспом инанье,

И сполните мое последнее ж елан ье :
О плачьте, милые, мой ж реби й  в тиш ине; 
С траш итесь возбудить слезам и подозрение;
В наш  век , вы знаете, и  слезы  преступленье:
О брате сож алеть не смеет ныне брат.
Ещ е ж  одна м ольба; вы слуш али  стократ
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С тихи, летучих  дум небреж ны е создан ья, 
Р азн ообразн ы е, заветны е п р ед ан ья  
Всей младости моей. Н адеж ды  и мечты,
И слезы , и  лю бовь, д р у зья , сии листы 
Всю ж и зн ь  мою х р ан ят . У  А веля, у  Ф анни 2 
М олю , найдите и х ; невинной музы  дани 
Оберите. С трогий свет, н адм ен н ая м олва ■*.
Не будут ведать и х . У вы , м оя глава  
Безврем енно падет: мой недозрелы й гений 
Д л я  славы  не сверш ил возвы ш енны х творений; 
Я  скоро весь у м р у . Н о, тень мою лю бя,
Х рани те р укоп и сь , о други , д л я  себя!
К огда гроза  пройдет, толпою  суеверной 
С бирайтесь иногда читать мой свиток верной 
И , долго сл у ш ая , скаж и те: это он;
Вот речь его. А  я ,  забыв м огильны й сон,
В зойду невидимо, и  сяду м еж ду вам и,
И сам заслуш аю сь, и  ваш ими слезами 
У п ь ю сь ... и , м ож етъ-быт, утеш ен буду я  
Л ю бовью ; мож ет-бы ть, и  «Узница» м о я 3, 
У н ы ла и бледна, стихам  лю бви вн и м ая...»
Н о, песни неж ны е мгновенно п р ер ы вая ,
М ладой певец пони к задум чивой главой .
П ора весны его с лю бовию , тоской 
П ром чалась перед ним . К р асави ц  томны очи 
И песни, и  пиры , и  пламенные ночи,
В сё вместе ож ило; и  сердце понеслось 
Д ал еч е ... и  стихов ж урч ан ье и злилось .

«К уда, ку д а  завл ек  м еня враж дебны й гений? 
Рож денны й д л я  лю бви, д л я  м ирны х искуш ен ий , 
Зачем  я  п оки дал  безвестной ж и зн и  тень, 
Свободу, и  друзей , и  сладостную  лень?
С удьба л ел еяла  мою златую  м ладость; 
Беспечною  рукой  м еня вен чала радость,
И м уза чи стая  делила мой досуг.
Н а ш ум ны х вечерах  друзей  любимый друг,
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Я  сладко оглаш ал  и смехом, и стихами 
Сень, охраненную  домаш ними богами.
К огда ж , вакхи ческой  тревогой  утом ясь 
И новым плам енем  внезапно восп алясь,
Я  утром  н аконец  я в л я л с я  к  милой деве 
И н аходил  ее в см ятении и гневе;
К огда , с угрозам и , и  слезы  на гл а за х ,
М ой п р о к л и н ая  век , утраченны й в п и р ах ,
Она м еня гн ал а , б ран ила и  п р о щ ал а—
К а к  сладко ж и зн ь  м оя ли л ась  и  утекал а! 
Зачем  от ж и зн и  сей, ленивой  и простой,
Я  к и н у л с я  туда, где у ж ас  роковой ,
Где страсти дикие, где буйные невеж ды ,
И злоба, и  коры сть! К у д а , мои надеж ды ,
Вы завлекли  меня! Ч то  делать было мне, 
М не, верном у лю бви, стихам  и тиш ине,
Н а низком  поприщ е с презренны м и бойцами! 
Мне л ь  было у п р ав л ять  строптивы ми кон ям и  
И круто  н ап р ягать  бессильные бразды?
И что ж  оставлю  я? Забы ты е следы 
Б езум ной  ревности и  дерзости ничтож ной. 
П огибни, голос мой, и  ты , о п р и зр а к  лож ной, 

Т ы , слово, зв у к  п у сто й ...
О, нет!

У м олкн и , ропот, малодуш ной,
Гордись и р ад у й ся , поэт:
Т ы  не поник главой  послуш ной 
П еред позором  наш и х лет;
Т ы  п р езр ел  мощного злодея;
Т вой  светоч, грозно п лам ен ея , 
Ж естоким  блеском озари л  
Совет правителей  бесславны х 4;
Т вой  бич н асти гн ул  и х , ка зн и л  
Сих п алачей  сам одерж авны х;
Т вой  стих свистал по и х  главам ;
Т ы  звал  на н и х , ты слави л  Н емезиду; 
Ты  пел М аратовы м ж рецам
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К и н ж а л  и Деву-Эвмениду!
К огда святой  стари к  от п лах и  отры вал 
В енчанную  гл ав у  р у ко й  оцепенелой,

Ты смело им обоим р у к у  дал ,
И перед вами трепетал  
А реопаг остервенелой.

Г ордись, гордись, певец; а ты , свирепы й зверь , 
М оей главой  и гр ай  теперь:

Она в твоих к о гт я х . Но слуш ай , зн ай , безбож ный: 
М ой к р и к , мой яр ы й  смех преследует тебя!

П ей н аш у кр о в ь , ж и ви , губя:
Т ы  всё пигм ей , пигмей ничтож ны й.

И час п р и д ет ... и  он у ж  н ед ал ёк .
П адеш ь, тиран  1 Н егодованье 

В оспрянет након ец . Отечества ры данье 
Р азбуди т утом ленны й рок .

Т еп ерь  и д у ... п о р а ...  но ты ступай  за мною;
Я  ж д у  тебя».

Т ак  пел  восторж енны й поэт.
И всё покои лось. Л ам пады  ти хий  свет 

Ё леднел  пред  утренней  зарею ,
И утро веяло в тем ницу. И поэт

К  реш етке п одн ял  важ н ы  в зо р ы ...
В друг ш ум . П ри ш ли , зовут. Они! Н адеж ды  нет!

З вучат  клю чи , зам ки , запоры .
З о в у т ... П остой, постой; день то л ько , день один:

И казн ей  нет, и  всем свобода,
И ж ив вели ки й  граж дан и н  
Среди великого  н арода5.

Не слы ш ат. Ш ествие безмолвно. Ж дет п ал ач .
Но друж ба смертный п уть поэта о ч а р у е т 6.
Вот п л а х а . Он взош ел. Он сл аву  и м ен у ет7.

П л а ч ь , м у з а , п лачь  !..
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П р и м е ч а н и я
1 Comme un dernier rayon, comme un dernier zéphyre 

Anime le soir d’un beau jour,
Au pied de l ’échafaud j ’essaie encor ma lyre.

( V . L e s  d e r n i e r s  v e r s  d ' A n d r é  C h é n i e r . ) 1
2 У А в е л я ,  y Ф а н н и .
Abel doux confident de mes jeunes myst'res (El. I .)1 2: один 

из друзей A. Ш. Fanni, l ’une des maîtresses d’An. Ch. Voyez 
les odes qui lui sont adressées3.

3 И  У з н и ц а  м о я .
La jeune Captive (M-lle de Coigny)4.
4 Voyez ses ïambes.
Chénier avait mérité la haine des factieux. Il avait célébré 

Charlotte Corday, flétri Collot d’Herbois, attaqué Robespierre.—  
On sait que le roi avait demandé à l ’Assemblée par une lettre 
pleine de calme et de dignité le droit d’appeler au peuple du 
jugement qui le condamnait. Cette lettre signée dans la nuit 
17 -au 18 janvier est d’André Chénier.

( H . d e  l a  T o u c h e . )  5
6 Он был казнен 8 термидора, т. е. накануне низвержения 

Робеспьера.
в На роковой телеге везли на казнь с Ан. Шенье и поэта 

Руше, его друга. Ils parlèrent de poésie à leurs derniers mo
ments. Pour eux après l ’amitié c’était la plus belle chose de la 
terre. Racine fut l ’objet de leur entretient et de leur dernière

1 [Как последний луч, как последнее дуновение зефира.]
Оживляет вечер прекрасного дня,
Так, у подножья эшафота, я еще раз берусь за лиру.

( С м .  П о с л е д н и е  с т и х и  А н д р е я  Ш е н ь е . )
2 [Авель, нежный наперсник моих юношеских тайн. 

(Элегия 1.]
3 [Фанни—одна из возлюбленных Андрея Шенье. См. 

обращенные к ней стихотворения.]
4 [См. стихотворение А. Шенье «Юная узница», в кото

ром описана г-жа де-Куаньи.]
5 [См. «Ямбы» А. Шенье. Шенье возбудил к себе нена

висть партий. Он прославлял Шарлотту Кордэ, осмеивал 
Колло д‘Эрбуа, нападал на Робеспьера. Как известно, ко
роль в письме, полном спокойствия и достоинства, требовал 
-у Национального Собрания права аппеллировать к народу 
на свой смертный приговор. Это письмо, подписаное в ночь 
с 17 на 18 января, было составлено Андреем Шенье.]

( А .  д е  Л а т у г и . )
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admiration. Ils voulurent réciter ses vers. Ils choisirent la pre
mière scène d’Andromaque.

( H .  d e  la  T o u c h e ) . 6
7 На месте казни он ударил себя в голову и сказал: pourtant 

j’avais quelque chose là 7. •

283. Ж Е Л А Н И Е  С Л А В Ы

К о гд а , любовию и негой  упоенны й, 
Б езм олвн о  пред тобой колен опреклоненны й,
Я  на тебя  гл яд ел  и дум ал: ты м оя;
Т ы  знаеш ь, м и л ая , ж ел ал  ли  славы  я ;
Т ы  знаеш ь: удален  от ветреного света,
С ку ч ая  суетным прозвани ем  поэта,
У став  от долгих бурь, я  вовсе не вним ал 
Ж у ж ж ан ью  дальном у уп реков  и  п охвал .
М огли л ь  м еня молвы тревож и ть  приговоры ,. 
К о гд а , склонив ко  мне томительны е взоры  
И р у к у  на гл ав у  мне тихо н ал о ж и в ,
Ш ептала ты: ск аж и , ты лю биш ь, ты счастлив? 
Д ругую , к а к  м еня , ск аж и , лю бить не будешь? 
Т ы  н и когда , мой друг, м еня не позабудеш ь?
А  я  стесненное молчание х р ан и л ,
Я  н аслаж дени ем  весь полон был, я  м нил,
Ч то  нет грядущ его , что грозны й  день р азл у к и  
Не придет н и к о гд а ... И что ж е? С лезы , м уки , 
Измены, к л евета , всё на гл а в у  мою 
О бруш илося в д р у г ... Ч то  я ,  где я? Стою,
К а к  п у тн и к , молнией постигнуты й в пусты не,
И всё  передо мной затм илося! И ныне

6 [В свои последние мгновения они говорили о поэзии: 
после дружбы то была для них самая прекрасная вещь на 
вемле. Предметом их разговора и их последнего восхище
ния был Расин. Им хотелось декламировать его стихи, и 
они выбрали для того первую сцену из трагедии «Андро
маха».]

( А .  д е  Л а т у г и . )
7 [Всё же у меня там кое-что было.]
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Я  новым д л я  м еня ж елани ем  томим:
Ж елаю  славы  я ,  чтоб именем моим 
Т вой  слух  был п ораж ен  всечасно, чтоб ты мною 
О круж ена бы ла, чтоб громкою  молвою 
В сё, всё в округ тебя  звучало обо мне,
Ч тоб , гл асу  верном у вни м ая в тиш ине,
Ты  пом нила мои последние м оленья 
В саду , во тьме ночной, в м инуту  р азл у ч ен ья .

284. А . Г . Р О Д З Я Н К Е

Ты  обещ ал о романтизме,
О сем парнасском  афеизме, 
П отолковать еще со мной, 
П олтавских  м уз поведать тайны ,
А  пишешь Лишь об ней одной ...
Н ет, это ясн о , милый мой,
Н ет, ты влю блен, П ирон У край н ы !

Т ы  п рав : что мож ет быть важ н ей  
Н а свете ж енщ ины  прекрасной? 
У л ы б ка , взор , ее очёй 
Дороже^ злата  и  честей,
Д орож е славы, р азн о гл асн о й ... 
Д оговорим  оп ять об ней.

Х валю , мой друг, ее охоту, 
П оотдохнув, рож ать  детей, 
П одобных матери своей.
И счастлив, кто разделит с ней 
Сию приятную  заботу:
Не наведет она зевоту.
Д ай  бог, чтоб только  Гименей 
М еж  тем п родлил свою дремоту. 
Но не согласен я  с тобой,
Не одобряю  я  развода:
В о-первы х, веры долг святой ,
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Закон  и сам ая п р и р о д а ...
À  во-вторы х, зам ечу я , 
Благопристойны е м у ж ья  
Д л я  умны х ж ен необходимы:
П ри  них домаш ние д р у зья  
И ль чуть зам етны, и л ь  незрим ы . 
П оверьте, милые, мои,
Одно другом у помогает,
И солнце брака затм евает 
Звезду  сты дливую  лю бви.

285. К  А . П . К Е Р Н

Я  помню чудное мгновенье:
Передо мной яви л ась  ты,
К а к  мимолетное виденье,
К а к  гений чистой красоты .

В том лен ьях  грусти  безнадеж ной, 
В тревогах  ш ум ной суеты 
З в у чал  мне долго голос неж ной ,
И снились милые черты .

Ш ли годы. Б у р ь  поры в м ятеж ны й 
Р асс еял  преж ние мечты,
И я  забы л твой  голос неж ны й,
Т вои  небесные черты .

В глуш и , во м раке заточенья 
Т ян у л и сь  тихо дни мои 

*Без бож ества, без вдохновенья,
Б ез  слез, без ж и зн и , без лю бви.

Д уш е настало  пробуж денье.
И вот оп ять  яв и л ась  ты ,
К а к  мимолетное виденье,
К а к  гений чистой красоты .

И сердце бьется в упоенье,
И д ля  него воскресли  вновь
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И бож ество, и  вдохновенье,
И ж и зн ь , и  слезы , и  лю бовь.

286. Ж Е Н И Х

Т р и  д н я  ку п еч еская  дочь 
Н аташ а п роп адала;

Она на двор на третью  ночь 
Б ез  п ам яти  вбеж ал а .

G вопросами отец и мать 
К  Н аташ е стали п риступать, 

Н аташ а и х  не слы ш ит, 
Д рож ит и  еле ды ш ит.

Т у ж и л а  м ать, ту ж и л  отец,
И долго п ри ступ али ,

И отступились н акон ец ,
А тайны  не у зн ал и . 

Н аташ а стала , к а к  бы ла, 
О пять р у м ян а , весела,

О пять пош ла с сестрами 
Сидеть за воротам и.

Р а з  у  тесовы х у  ворот,
С п одруж кам и  своими, 

С идела д еви ц а—и вот
П ром чалась перед ними 

Л и х а я  трой ка с молодцом. 
К он ям и , кры ты ми ковром ,

В сан ях  он стоя п равит 
И гонит всех , и  давит.

Он, п оровн явш и сь , п оглядел , 
Н аташ а п о глядел а ,

Он вихрем  мимо п ролетел , 
Н аташ а пом ертвела. 

С трем глав домой она беж ит:
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«Он! он! у зн а л а !—го во р и т ,— 
Он, точно он! держ ите, 
Д р у зь я  мои, спасите!»

П ечально слуш ает сем ья, 
К а ч а я  головою ;

Отец ей: «м илая м оя,
О ткройся предо мною.

Обидел кто тебя, скаж и ,.
Х оть только  след нам  укаж и». 

Н аташ а плачет снова 
И более ни  слова.

Н а утро сваха к  ним на двор 
Н еж дан н ая  приходит.

Н аташ у  хвал и т , разговор  
С отцом ее заводит:

«У вас то вар , у  н ас куп ец ;
Собою п арен ь  молодец,

И статны й, и  проворны й, 
Не вздорны й, н е .за зо р н ы й .

Б о гат , ум ен, ни  перед кем  
Не -кланяется в п ояс,

А к а к  боярин, м еж ду тем, 
Ж и вет, не беспокоясь;

А  подарит невесте вдруг
И лисью  ш убу , и  ж ем чуг,

И  перстни золотые,
И п л а т ь я  'парчевы е.

К атая сь , видел он вчера 
Ее за воротам и;

Не по р у кам  л и , да с двора,
Д а в ц ерковь  с образами?»

Она сидит за пирогом ,
Д а речь ведет обиняком ,
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А  бедная невеста 
Себе не видит места.

«С огласен ,—говорит отец: — 
С тупай благополучно,

М оя Н аташ а под венец:
Одной в светелке скучно. 

Не век девицей вековать ,
Не всё касатк е  распевать,

П ора гнездо устроить,
Ч тоб детуш ек покоить».

Н аташ а к  стенке у п ерлась  
И слово м олвить хочет— 

В друг зары дала, затр ясл ась ,
И п лачет, и .х о х о ч ет .

В см ятеньи сваха к  ней беж ит, 
Водой студеною поит 

И льет остаток чаш и 
Н а го л о ву  Н аташ и .

К р у ш и тся , охает сем ья ..
О помнилась Н аташ а 

И говорит: «П ослуш на я ,
С вя тая  в о л я  ваш а .

Зовите ж ен и ха на пир ,
П еките хлебы  на весь м ир,

Н а сл аву  мед вари те ,
Д а суд на пир зовите».

«И зволь, Н аташ а, ан гел  мой!
Готов тебе в забаву  

Я  ж и зн ь  отдать!»— И пир горой .
П екут, в ар ят  на славу .

Вот гости честные н аш ли ,
З а  стол невесту повели;

Поют п о др у ж ки , п лачу т ,
А вот и  сани скачут .
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Вот и ж ен и х —и все за стол.
З в ен ят , грем ят стаканы ; 

З аздравн ы й  ковш  кругом  пош ел; 
В сё ш умно, гости п ьян ы . 

Н ( , е н и х .  «А что ж е , милые д р у зь я , 
Н евеста к р а с н а я  м оя

Не пьет, не ест, не служ и т:
О чем невеста тужит?»

Н евеста ж ен и х у  в ответ: 
«О ткроюсь н ау д ач у .

Д уш е моей п о ко я  нет,
И день, и  ночь я  п лачу : 

Н едобры й сон м еня круш ит». 
Отец ей: «Что ж  твой сон гласит? 

С каж и  нам , что такое,
Д и тя  мое родное?»

«Мне сн и лось,—говорит о н а ,— 
З аш л а я  в лес дремучий,

И было поздно; чуть лун а 
С ветила и з-за  тучи;

С троп ин ки  сбилась я ;  в глуш и 
Не слыш но было ни душ и,

И сосны лиш ь да ели 
В ерш инам и ш ум ели.

И вдруг, к а к  будто н а я в у ,
И зба передо мною.

Я  к  ней , стучу—м олчат. З о в у — 
Ответа нет; с мольбою 

Д верь  отворила я . В х о ж у —
В избе свеча горит; г л я ж у — 

Везде сребро, да злато ,
В сё светло и богато».

Ж е н и х .  «А чем ж е худ , ск аж и , твой сон?
З н ать , ж и ть  тебе богато».
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Н е в е с т а .  «Постой, сударь , не кончен он. 
Н а серебро, на злато ,

Н а су кн а , ко в р и ки , п ар ч у ,
Н а новгородскую  кам чу  

Я  молча лю бовалась 
И диву ди вовалась.

В друг слы ш у к р и к  и кон ский  то п ...
П одъехали  к  кр ы л еч ку .

Я  поскорее дверью  хлоп 
И сп р ятал ась  за п еч ку .

Вот слы ш у много го л о со в ...
В зош ли двенадцать м олодцов,

И с ними голубица 
К р аса  ви ц а-деви ц а .

В зош ли толпой, не п о к л о н я сь , 
И кон не зам ечая;

За стол садятся , не м олясь 
И ш апок не сним ая.

Н а первом  месте брат больш ой,
По п р ав у  р у к у  брат меньш ой,

По леву  голубица 
К р асави ц а-д ев и ц а .

К р и к , хохот, песни , ш ум  и  звон , 
Р азгу л ьн о е  похм елье...»

Ж е н и х .  «А чем ж е худ , ск аж и , твой  сон? 
В ещ ает он веселье».

Н е в е с т а .  «Постой, сударь , не кончен он.
Идет похм елье, гром  и звон,

П ир весело буш ует,
Л иш ь девица горю ет.

Сидит, молчит, ни ест, ни пьет,
И током  слезы  точит,

А старш ий  брат свой нож  берет, 
П ри сви сты вая точит;
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Г лядит на деви ц у-красу  
И вдр у г  хватает за косу : 

Злодей  Девицу губит 
Е й  п р ав у  р у к у  рубит».

«Н у, э т о ,—говорит ж е н и х ,— 
П р я м ая  небылица!

Но не ту ж и , твой  сон не л и х , 
П оверь, душ а-девица».

Она гл яд и т ему в лицо.
«А это с чьей р у ки  кольцо?» — 

В друг м олвила невеста,
И все п ри встали  с места.

К ольц о  к ати тся  и звенит, 
Ж ен и х  дрож ит,- бледнея, 

С м утились гости. С уд-гласи т: 
«Д ерж и, в я зат ь  злодея!» 

Злодей  окован , обличен,
И скоро смертию казн ен . 

П р ослави лась  Н аташ а!
И в ся  тут п есн я  н аш а.

287
Е сли  ж и зн ь  тебя  обманет,

Не п еч ал ься , не сердись!
В день ун ы н и я смирись:
Д ень веселья , верь, н астанет.

Сердце в будущ ем ж и вет; 
Н астоящ ее уны ло:
В сё мгновенно, всё  пройдет, 
Ч то  п ройдет, то будет мило.

288. В А К Х И Ч Е С К А Я  П Е С Н Я

Ч то  см олкнул весели я  глас? . 
Р азд ай тесь , в акх альн ы  црипевы !
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Д а здравствую т неж ны е девы 
И юные ж ены , лю бивш ие нас!

П олнее стакан  нали вайте !
Н а звонкое дно 
В густое вино - 

Заветны е к о л ь ц а  бросайте!
Подымем стаканы,, содвинем и х  разом!
Д а здравствую т-м узы , да здравствует разум ! 

Т ы , солнце святое, гори!
К а к  эта л а м п а д а . бледнеет 
П ред ясны м восходом зар и ,

.Т а к  л о ж н ая  м удрость мерцает и  тлеет 
П ред солнцем бессмертным ума..

Дк здравствует солнце, да скроется  тьма!

289
Ц веты  последние м илей 

Роскош ны х первенцев полей .
Они уны лы е м ечтанья 
Ж ивее пробуж даю т в н ас .
Т а к  иногда р азл у к и  час 
Ж ивее сладкого сви данья.

290

. Б р о ви  ц ар ь  н ах м у р я ,
Г оворил: «Вчера 
П овали ла б уря  
П ам ятн и к  П етра» .
Т от п ер еп у гал ся .
«Я не зн а л !—У ж ель?»
Ц ар ь  р асх о х о тал ся .
«П ервы й, брат, апрель!»
Г оворил он с горем  
Ф рейлинам  дворца:
«Вешают за морем
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То есть разум ею ,
В друг пром олвил он—
Веш аю т за ш ею ,
Но ж есток закон».

291. И . Н .

П римите «Н евский- альм анах». 
Он мил и  в п розе, и  в стихах:
Вы тут найдете П олевого, 
В еликопольского , Х востова; 
К н яж ев и ч , дальн и й  ваш  родня , 
У к р аси л  так ж е к н и ж к у  эту;
Но не найдете вы м еня:
Мои стихи скользн ули  в Л ету. 
Ч то  слава м и ра? ., дым и  прах .
А х, сердце ваш е мне дорож е!.. 
Н о, к а ж етс я , мне трудно тож е 
П опасть и в этот альм ан ах .

292. 19 О К Т Я Б Р Я

Р о н яет  лес багрян ы й  свой убор, 
С ребрит мороз увян увш ее поле, 
П роглян ет день, к а к  будто поневоле,
И скроется за к р а й  окруж н ы х  гор . 
П ы лай , кам и н , в моей пусты нной келье 
А ты , вино, осенней стуж и  друг, 
П ролей  мне в грудь  отрадное похм елье. 
М инутное забвенье го р ьки х  м ук .

П ечален я :  со мною др у га  нет,
С кем  долгую  зап и л  бы я  р азл у к у , 
К ом у бы мог п ож ать  от сердца р у к у  
И п ож елать  Веселых много лет.
Я  пью  один; вотщ е воображ енье 
В округ м еня товарищ ей  зовет; - -

Пушкинский кабинет ИРЛИ



Знаком ое не слыш но п риближ енье,
И милого, душ а м оя не ж дет.

Я  пью  один, и  на брегах  Невы 
М еня д р у зь я  сегодня им ен ую т...
Но многие л ь  и  там  и з  вас пирую т?
Ещ е кого  не досчитались вы?
К то изм енил п ленительной  привы чке? 
К ого  от вас у вл ек  холодны й свет?
Ч е й  глас  ум олк на братской  перекличке? 
К то  не приш ел? К ого  меж  вами нет?

Он не п риш ел, ку д р яв ы й  наш  певец,
С огнем в очах , с ги тарой  сладкогласн ой ; 
Под м иртам и И тали и  п рекрасн ой  
Он тихо спит, и  друж ески й  резец 
Н е н ач ер тал  н ад  русскою  м огилой 
Слов несколько  на язы ке родном,
Ч тоб  н екогда н аш ел  привет уны лой 
Сын севера, бродя в краю  чуж ом .

Сидиш ь ли  ты в к р у гу  своих друзей  
Ч у ж и х  небес лю бовник беспокойный? 
И ль снова ты проходиш ь троп ик  знойны й 
И вечный лед полуночны х морей? 
С частливы й п у ть !.. С лицейского порога 
Ты  на к о р аб л ь  п ереш агн ул  ш у тя ,
И с той  поры  в м орях  тв о я  дорога,
О волн и  бурь любимое дитя!

Ты сохрани л  в блуж даю щ ей судьбе 
П рекрасны х лет п ервоначальны  нравы : 
Л ицейский  ш ум , лицейские забавы  
С редь бурны х волн  мечта ли ся  тебе;
Ты п ро сти р ал  и з-за  м оря нам  ру ку ,
Ты  н ас одних в м ладой  душ е носил 
И п овторял : на долгую  р азл у к у  
Н ас тайны й рок , быть-мож ет, осудил!
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Д р у зь я  м ои , п рекрасен  н аш  союз!
Он, к а к  душ а, нераздели м  и  вечен— 
Н еколебим , свободен и  беспечен 
С ростался  он под сенью друж н ы х м уз. 
К у д а  бы нас ни бросила судьбина 
И счастие ку д а  б ни повело ,
В сё те ж е мы: нам  целы й мир чуж бин а; 
Отечество нам  Ц арское Село.

И з к р а я  в к р а й  преследуем  грозой , 
Зап утан н ы й  в сетях судьбы суровой ,
Я  с трепетом на лоно друж бы  новой ,
У став , п рин и к  ласкаю щ ей  гл а в о й ...
С мольбой моей печальн ой  и м ятеж ной ,
С доверчивой надеж дой  первы х лет, 
Д р у зья м  иным душ ой п р ед ал ся  неж ной;
Но горек  был небратский  и х  привет.

И ныне здесь, в забы той сей гл у ш и ,
В обители пусты нны х вью г и  хл ад а ,
Мне сл ад к а я  готовилась отрада:
Т рои х  и з вас , друзей  моей душ и,
Здесь обнял  я .  П оэта дом опальн ы й,
О П ущ ин мой, ты первы й посетил;
Ты  услади л  и згн а н ь я  день п ечальны й,
Ты в день его л и ц ея  п реврати л .

Т ы , Г орчаков , счастливец с п ервы х дней, 
Х в ал а  тебе—фортуны блеск холодной 
Не изм енил душ и твоей свободной:
В сё тот ж е ты д л я  чести и д рузей .
Н ам  разн ы й  п уть  судьбой н азначен  строгой; 
С туп ая  в ж и зн ь , мы быстро разош лись,
Но н евзн ачай  проселочной дорогой 
Мы встретились и  братски  обнялись.
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К огда постиг м еня судьбины гн е в ,— 
Д л я  всех чуж ой , к а к  сирота бездомной, 
Под бурею  главой  поник я  томной 
И ж д ал  теб я , вещ ун перм есских дев,
И ты п риш ел, сын лени  вдохновенны й,
О Д ельви г мой: твой голос пробудил 
Сердечный ж а р , так  долго усы пленны й,
И бодро я  судьбу благословил.

G младенчества дух  песен в н ас горел ,
И дивное, волненье мы п озн али ;
С младенчества две м узы  к  нам  летали ,
И сладок был и х  лаской  наш  удел:
Но я  лю бил уж е р у ко п л еск ан ья ,
Ты  горды й пел  д л я  м уз и  д л я  душ и;
Свой дар к а к  ж и зн ь  я  трати л  без вни м анья 
Т ы  гений  свой воспиты вал в тиш и.

С луж ен ье м уз не іер п и т  суеты; 
П рекрасное долж но быть величаво ,
Но ю ность нам  советует л у кав о ,
И  ш умные нас радую т м ечты ...
О помнимся, но поздно! и  уны ло 
Глядим  н азад , следов не ви дя  там .
С каж и , В ильгельм , не то л ь  и  с нами было 
М ой брат родной по м узе, по судьбам?

П ора, пора! душ евны х наш и х м ук 
Не стоит м ир; оставим заблуж ден ья! 
С окроем  ж и зн ь  под сень уеди ненья 1 
Я  ж д у  тебя, мой зап оздалы й  д р у г ,— 
П риди; огдем волш ебного р ассказа  
Сердечные п р ед ан ья  ож иви;
П оговорим  о бурны х д нях  К а в к а за ,
О Ш иллере, о славе, о лю бви.

П ора и м н е ... пируй те, о д рузья I 
П редчувствую  отрадное свиданье;
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Запомните ж  поэта п редсказан ье: 
П ром чится год, и  с вами снова я . 
И сполнится завет моих мечтаний; 
П ром чится год, и  я  явл ю ся  к  вам!
О, сколько  слез и  сколько  восклицаний ,
И сколько  чаш , подъяты х к  небесам!

И первую  полней, д р у зья , полней!
И всю до дна в честь наш его союза! 
Б л аго сло ви , л и к у ю щ ая  м у за ,
Б лагослови : да здравствует лицей! 
Н аставн икам , хранивш им  юность н аш у, 
Всем честию , и  мертвым и  ж ивы м ,
К  устам  п одъяв  призн ательн ую  чаш у,
Не п ом ня зл а , за благо воздадим .

П олней , полней! и  сердцем во зго р я , 
О пять до дна, до кап л и  вы пивайте!
Но за кого? о други , у гад ай те ...
У р а , наш  ц арь! т а к  выпьем за ц а р я .
Он человек! им властвует мгновенье,
Он раб молвы , сомнений и  страстей. 
П ростим  ему неправое гоненье:
Он в зя л  П ар и ж , он основал лицей .

П ируйте ж е , пока еще мы тут!
У вы , наш  к р у г  час от ч асу  редеет;
К то  в гробе спит, кто дальны й сиротеет; 
С удьба гляд и т , мы вянем ; дни бегут; 
Невидимо ск ло н яясь  и х л ад ея ,
Мы бли зи м ся к  н ач ал у  своем у ...
К ом у  ж  из н ас под старость день лиц ея 
Т орж ествовать  п ридется одному?

Н есчастны й друг! средь новы х поколений 
Д окучны й гость , и  лиш ний , и  чуж ой ,
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Он вспомнит н ас и  дни соединений,
З акр ы в  .глаза  дрож ащ ею  р у к о й ...
П ускай  ж е он с отрадой хоть п ечальной  
Т огда сей день за чаш ей проведёт,
К а к  ныне я , , затворн ик  ваш  оп альн ой ,
Его п ровел  без го р я  и  забот.

293. Д В И Ж Е Н И Е

Д ви ж ен ья  нет, ск азал  мудрец брадаты й 
Д ругой  см олчал и  стал пред ним х о д и ть . 
С ильнее бы не мог он возрази ть ;
Х вал и л и  все ответ зам ы словаты й.
Н о, господа, забавны й случай  сей 
Д ругой  прим ер на п ам ять  мне приводит: 
Ведь каж д ы й  день пред нами солнце ходит 
О днако ж  п р ав  уп рям ы й  Г али лей .

294. С О Л О В Е Й  И К У К У Ш К А

В лесах , во м раке ночи п раздной , 
Весны певец разн ообразн ой  
У рчи т и свищ ет, и грем ит;
Н о бестолковая к у к у ш к а ,
С ам олю бивая болтуш ка,
Одно к у к у  свое твердит,
И эхо вслед за нею то ж е .
Н ак у к о в ал и  нам  .тоскуI
Х оть уб еж ать . И збавь н ас , бож е,
От элегических ку к у !

295. С О В Е Т

П оверь: когда слепней и ком аров 
В о кр у г  тебя  летает рой  ж у р н ал ьн ы й , 
Не р ассуж д ай , не тр ать  учтивы х слов, 
Не в о зр аж ай  на писк и ш ум  н ахальн ы й :
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Н и логикой , ни  вкусом , милы й друг^ 
Н и как  н е л ь зя  см ирить и х  род уп рям ой . 
С ердиться г р е х —но зам ахн ись и  вдруг 
П рихлопни  и х  проворной  эпиграм м ой.

296. СДФО.

С частливы й ю нош а, ты всем м еня пленил: 
Д уш ою  гордою  и п ы лкой , и  незлобной,
И первой  младости кр асо й  ж еноподобной.

297. П Р О З А И К  И ПОЭТ
О чем, п р о заи к , ты хлопочеш ь?

Д авай  мне м ы сль, как у ю  хочешь:,,
Ее с кон ц а я  завострю , - 
Л етучей  рифмой оперю ,
В зл о ж у  на тетиву  тугую ,

■ П ослуш ны й л у к  согну в дугу ,
А  там  пош лю  н ауд алую ,
И горе наш ем у врагу !

298 .

В кр о ви  гори т огонь ж е л а н ь я ,
Д уш а тобой у язв л ен а ;
Л обзай  м еня: твои л о б зан ья  
Мне слащ е м ирра и ви н а.
С клонись ко  мне главою  н еж н ой ,
И да почию безмятеж ной,'
П ока дохнет веселы й день,
И дви гается  н очн ая  тень.

299

В ертоград  моей сестры.
В ертоград  уединенны й;
Ч и сты й  клю ч у  ней  с горы  
Не ‘беж ит запечатленны й.
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У  м еня плоды блестят 
Н аливны е, золотые;
У  м еня бегут, ш ум ят 
Воды чистые, ж ивы е.
Н ард, алой  и  киннам он 
Б лаговонием  богаты:
Л иш ь повеет акви лон ,
И закап лю т аром аты .

300. Б У Р Я

Ты  видел деву на скале 
В одежде белой над волнам и, 
К о гд а , бу ш у я в бурной мгле, 
И грало  море С берегами,
К огда луч молний о зар я л  
Ее всечасно блеском алы м,
И гветер бился и  летал  
С ее летучим  покры валом ? 
П рекрасно  море-в бурной мгле 
И небо в блесках  без л азу р и ; 
Но верь мне: дева на скале 
П рекрасней  волн , небес и  бури.

301. З И М Н И Й  В Е Ч Е Р

Б у р я  мглою  небо кроет, 
В ихри  снеж ные к р у т я .
Т о, к а к  зверь , она забоет, 
Т о  заплачет, к а к  дитя ,
То по кр овле обветш алой 
В друг соломой заш умит,

-  Т о , .к а к  п утн и к  запоздалой , 
К  нам в окош ко застучит.

. Н аш а, в етх ая  л ач у ж к а  
И  печальна, и  тем на.
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Что ж е ты , м оя стар у ш ка , 
П ри ум олкла у  окна?
И ли  бури завы ваньем  
Т ы , мой д руг, утом лена,
И ли  дрем леш ь под ж у ж ж ан ьем  
Своего веретена?

Выпьем, добрая п одруж ка 
Б едной  юности моей,
Выпьем с го р я ; где ж е к р у ж к а?  
С ердцу будет веселей.
Спой мне песню, к а к  синица 
Т и хо  за морем ж и л а ;
Спой мне песню , к а к  девица 
З а  водой п о утру  ш л а .

Б у р я  мглою  небо кроет,
В ихри  снеж ные к р у т я .
Т о , к а к  зверь , она завоет, .
То зап лачет, к а к  дитя.
В ыпьем , д обрая  п одруж ка 
Бедной  юности моей,
Выпьем с го р я ; где ж е к р у ж к а?  
С ердцу будет веселей.

302

В сё в ж ер тву  п ам яти  твоей:
И голос лиры  вдохновенной,
И слезы  девы воспаленной,
И трепет ревности моей,
И славы  блеск, и  м рак  и згн ан ь я , 
И  светлы х мы слей кр асо та ,
И м щ енье, б у р н ая  мечта 
О жесточенного страдан ья .
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303. С Ц Е Н А  И З  «ФАУСТА»

Берег моря. Фауст и Мефистофель 

Ф а у с т .

Мне скучно, бес.

М е ф и с т о ф е л ь .

Ч то  д елать , Ф ауст? 
Т ак о в  вам  полож ен предел,
Его ж  никто не преступ ает.
В ся  твар ь  р азу м н ая  скучает:
И ной от лен и , тот от дел;
К то  верит, кто утр ати л  веру ;
Т от н аслад и ться  не успел ,
Тот н асл ад и л ся  черезм еру,
И в сяк  зевает да ж и в ет—
И всех вас гроб , зев ая , ж дет.
Зевай  и  ты.

Ф а у с т .

С у х ая  ш у тк а  1
Н айди мне способ как-н и будь  
Р ассеяться .

М е ф и с т о ф е л ь .  

Д оволен  будь
Ты  доказательством  рассудка. 
В своём альбом е запиш и: 
F a s t id iu m  e s t g u ie s—скука 
Отдохновение душ и.
Я  п си х о л о г... о вот н а у к а !.. 
С каж и , когда ты не скучал? 
П одум ай, поищ и. Тогда ли ,
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К а к  н ад  В иргилием  дрем ал,.
А  розги  ум  твой возбуж дали?
Т огда л ь , к а к  розам и венчал 
Ты  благосклонны х дев веселья ,
И в буйстве ш умном п освящ ал  
Им пы л вечернего похм елья? 
Т огда ль, к а к  п о гр у зи л ся  ты 
В великодуш ны е мечты,
В пучи н у  темную  н ауки ?
Н о, пом нится, тогда со скуки ,
К а к  ар л ек и н а , и з  огн я 
Ты  вы звал  н акон ец  м еня.
Я  м елким  бесом и зви вал ся , 
Р азв есел и ть  тебя  стар ал ся ,
В озил  и к  ведьм ам, и  к  духам ,
И что ж е? всё п оп устякам .
Ж е л а л  ты сл авы —и добился, 
Х отел  вл ю б и ться—и влю би лся.
Ты  с ж и зн и  в зя л  возм ож ну дань,
А был ли счастлив?

Ф а у с т .

П ерестань,
Не р астр ав л яй  мне язвы  тайной.
В глубоком  зн ан ьи  ж и зн и  н е т ,—
Я  п р о к л я л  знаний  лож ны й свет,
А  с л а в а ... луч  ее случайной 
Н еуловим . М и рская  честь 
Бессм ы сленна, к а к  со н ... Но есть 
П рям ое благо: сочетанье 
Д вух  д у ш ...

М е ф и с т о ф е л ь .

И первое свиданье,
Не п равда ль? Но н ел ьзя  л ь  у зн ать ,
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К ого и зволиш ь пом инать, 
Не Гретхен ли?

Ф а j  с т .

О сон чудесный!
О п л ам я  чистое любви!
Т ам , там —где тень, где ш ум  древесны й, 
Где сладко-звонкие стр у и —
Т ам , на груди  ее прелестной  
П о ко я  томную  гл ав у ,
Я  счастлив б ы л ...

М е ф и с т о ф е л ь .

Т ворец  небесной! 
Ты  бредиш ь, Ф ауст, н аяв у ! 
У служ ли вы м  воспоминаньем  
С ебя обманы ваеш ь ты .
Не я  л ь  тебе своим стараньем  
Д оставил чудо красоты ?
И в час полуночи  глубокой  
С тобою свел ее? Тогда • 
П лодам и своего труда 
Я  заб ав л я л ся  одинокой,
К а к  вы вдвоем —всё помню я . 
К огда к р а сав и ц а  тво я  
Б ы л а  в восторге, в упоенье,
Т ы  беспокойною  душ ой 
У ж  п о гр у ж ал ся  в разм ы ш ленье 
(А д оказали  мы с тобой,
Ч то  разм ы ш лен ье—скуки  семя). 
И знаеш ь ли , философ мой,
Ч то  дум ал ты в такое врем я, 
К огда не думает никто?
С казать  ли?
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Ф а у с т .

Г овори. Н у, что?

М е ф и-с т о ф е л  ь.

Ты  думал: агнец  мой послуш ной! 
К а к  ж адно я  тебя  ж ел ал  1 
К а к  хитро в деве простодуш ной 
Я  грезы  сердца возм ущ ал!
Л ю бви н евольной , бескорыстной 
Н евинно п редалась  о н а ...
Ч то  ж  грудь  м оя теперь полна 
Т оской  и скукой  ненавистной?.. 
Н а ж ер тву  п рихоти  моей 
Г л я ж у , упивш ись н аслаж деньем , 
С неодолимым отвращ еньем :
Т ак  безрасчетны й дуралей ,
Вотще реш ась на злое дело, 
З ар езав  нищ его в лесу ,
Б р ан и т ободранное тело;
Т а к  на продаж ную  к р а су , 
Н асы тясь ею торопливо,
Р азв р ат  коси тся  б о язл и во ... 
Потом из этого всего 
Одно ты вы вел закл ю ч ен ье ...

Ф а у с т .

С окройся, адское творенье!
Б еги  от взора моего!

М е ф и с т о ф е л ь .
И зво л ь . З адай  лиш ь мне задачу: 
Б ез  дела, знаеш ь, от тебя 
Не смею отлучаться  я —
Я  даром  врем ени не тр ач у .
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Ф а у с т .
Ч то там  белеет? говори.

М е ф и с т о ф е л ь .
. К о р аб л ь  и сп ан ски й  трехм ачтовы й,

П ристать в Голландию  готовый:
Н а нем м ерзавцев сотни три ,
Две обезьяны , бочки зл ата ,
Да гр у з  богаты й ш околата ,
Д а м одн ая болезнь: она 
Н едавно вам  п одарена.

Ф а у с т .
В сё утоп ить.

М е ф и с т о ф  е л  ь .
Сейчас.

( И с ч е з а е т ) .

304. К  Б О Р А Т Ы Н С К О М У  
Стих каж д ы й  повести твоей 

Звучи т и блещ ет, к а к  червонец.
Т в о я  чухоночка, ей-ей,
Г речанок Б ай рон а милей ,
А твой  зоил п рям ой  ч у х о н ец . ,

305. Д Е Л Ь В И Г У  1 
Л ю бовью , друж еством  и  ленью  
У кры ты й  от забот и бед,
Ж и ви  под и х  надеж ной  сенью .

В уединении ты счастлив: ты поэт.
Н ап ерсн и ку  богов не страш ны  бури злы е:
Н ад  ним и х  промы сел вы сокий и святой;
Его баю каю т камены  молодые 
И с перстом  на устах  х р ан ят  его п окой .
0  милы й д р у г , и  мне богини п еснопенья 1

1 -^Стихотворения с 305-го по 315-е датируются 1825 г. пред
положительно^*..
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Ещ е в младенческую  грудь 
В ли яли  и скр у  вдохновенья 
И тайны й у к а за л и  п уть .
Я  мирны х звуков  н асл аж ден ья  
М ладенцем  чувствовать ум ел,
И л и ра стала мой удел .

Но где ж е вы , минуты  уп оен ья ,
Н еизъясним ы й сердца ж а р ,

О душ евленный труд  и  слезы  вдохновенья!
К а к  дым, исчез мой легки й  дар .

К а к  рано зависти п ри влек  я  взор кровавой  
И злобной клеветы  невидимы й ки н ж ал !

Н ет, нет ни счастием, ни славой ,
Ни гордой ж аж дою  п охвал  

Н е буду увлечен! В бездействии счастливом, 
Забуду  милых м уз, мучительниц моих;
Н о, мож ет-бы ть, вздохн у  в восторге молчаливом , 

В ни м ая зв у к у  струн твоих.

306. Г Р О Б  А Н А К Р Е О Н А

В сё в таинственном  м олчаньи;
Х олм  оделся темнотой;
Х одит, в облачном сияньи  
П олум есяц  молодой.
В иж у: л и р а  над могилой 
Д ремлет в сладкой  тиш ине;
Л иш ь порою  звон уны лы й 
Будто лени  голос м илы й,
В мертвой слы ш ится струне.
В иж у: горлиц а на л и ре ,
В р о зах  ку б о к  и венец ...
Д р у ги , здесь почиет в мире 
С ладострастия м удрец .
П осмотрите: на порфире ____
О ж ивил его резец! ••• >  •;
Здесь он в зеркало  гл яд и тся  -:
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Г оворя: «я сед и стар;
Ж изнью  дайте ж  н аслади ться; 
Ж и зн ь , увы , не вечны й дар '»  
Здесь, подняв на л и р у  длани 
И н ах м у р я  важ но бровь,
Х очет петь он бога брани,
Но поет одну лю бовь.
Здесь готовится природе 
Д олг последний зап лати ть ; 
Старец п ляш ет в хороводе, 
Ж аж д у  просит утоли ть.
В кр у г  лю бовника седого 
Девы скачут и поют;
Он у  времени скупого 
К радет несколько  м инут.
Вот и м узы , и  хариты  
В гроб лю бимца увели ; 
П лю щ ем, розам и  увиты ,
И гры  вслед за  ним п о ш л и ...
Он исчез, к а к  н аслаж денье,
К а к  веселы й сон лю бви. 
Смертный, век  твой привиденье 
Счастье резвое лови; 
Н асл аж д ай ся , н асл аж дай ся , 
Ч ащ е ку б о к  н а л и в а й ;
С трастью  пы лкой  утом ляй ся 
И за чаш ей отдыхай!

307. Д Р У З Ь Я М
Богам и  вам  еще даны 

Златы е дни, златы е: ночи,
И томны х дев устремлены  
Н а вас внимательны е очи. 
И грай те , пойте, о д рузья ! 
У тратьте  вечер скоротечной 
И ваш ей радости беспечной 
С квозь слезы  улы бн уся  я.
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308. Л И Ц И Н И Ю

Л и ци н ий , зриш ь ли  ты: на быстрой колеснице 
В енчанны й л аврам и , в блестящ ей багрян и це, 
Спесиво р а зв а л я с ь , В етулий  молодой 
В толп у  народную  летит по мостовой?
Смотри, к а к  все пред ним смиренно спину к л о н ят ; 
Смотри, к а к  ликторы  народ  несчастны й гонят! 
Л ьстецов, сенаторов, прелестниц  длинны й ряд  
У м ильно вслед за ним стремит усердны й в згл яд ; 
Ж д у т, л о вят  с трепетом  улы бки , гл аз  дви ж ен ья ,
К а к  будто дивного богов б лагословен ья ,
И дети малы е и  старцы  в сединах,
Все ниц пред идолом  безмолвно п али  в п р ах :
Д л я  н их и след колес , в гр язи  напечатленны й,
Е сть н еки й  п ам ятн и к  почетны й и свящ енны й.
О Р ом улов н арод , ск аж и , давно л ь  ты пал?
К то вас п оработил и властью  оковал?
К ви ри ты  гордые под иго п реклон или сь .
К ом у ж , о небеса, ком у  поработились?
(С каж у ль?) В етулию і Отчизны стыд моей, 
Р азв р атн ы й  юноша воссел в совет м уж ей ;
Лю бимец деспота сенатом слабы м п рави т,
На. Р им  простер ярем,, отечество бесславит;
В етулий  рим лян  ц а р ь і..  О стыд, о времена!
И ли вселен н ая на ги бель предана?
Но кто под портиком , с поникш ею  главою ,
В изорванн ом  п лащ е, с дорож ною  клю кою ,
С квозь ш ум ную  толп у  н ахм уренн ы й  идет?
«К уда ты , наш  м удрец , друг истины , Дамет!»
—«К уда: не знаю  сам; давно молчу и ви ж у ;
Н авек  оставлю  Р им : я  рабство ненавиж у».
Л и ци н ий , добры й друг! Не лучш е ли  и  нам , 
Смиренно п оклон ясь  Ф ортуне и мечтам,
Седого ц ин и ка прим ером  научиться?
С развратн ы м  городом  не лучш е л ь  нам  п рости ться, 
Где всё п родаж ное: законы , п равота ,
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И ко н су л , и  три бун , и  честь, и  красота?
П у скай  Г лиц ери н , к р асави ц а  м л ад ая ,
Р авно  всем общ ая, к а к  чаш а к р у го в а я ,
Н еопы тность других  в наем ну ловит сеть!
Н ам  стыдно слабости, с морщ инам и, иметь; 
Т щ еславной  юности оставим  блеск веселий:
П у скай  бесстыдный К л и т , слуга вельм ож , К о р н ел и й , 
Т оргую т подлостью  и  с дерзостны м челом 
От знатны х к  богачам п олзут и з дома в дом!
Я  сердцем ри м лян ин , ки п и т в груди  свобода:
Во мне не дремлет дух  великого н арода.
Л и ци н ий , поспеш им далеко  от забот,
Б езум ны х м удрецов, обманчивы х красот  1 
Зави стли вой  судьбы в душ е п резрев  удары ,
В деревню  пренесем отеческие лары !
В прохладе древних рощ , на берегу морском,
Н айти  нетрудно нам  укром ны й, светлы й дом,
Где, больш е не страш ась народного волн ен ья,
Под старость отдохнем в глуш и  уединенья,
И там , расп олож ась  в ую тном у го л ке ,
П ри  дубе плам енном , возж енном  в кам ел ьке, 
Воспомнив старину за дедовским фиалом,
Свой дух  воспламеню  ж естоким  Ю веналом,
В сатире праведной порок и зо бр аж у  . ■
И нравы  сих веков потомству обнаж у.
О Р и м , о горды й к р а й  р азв р ата , злод еян ьяі 
П ридет уж асн ы й  день, день м щ ен ья, н а к а за н ь я . 
П редви ж у грозного вели чи я конец :
П адет, падет во п р ах  вселенны я венец .
Н ароды  ю ные, сыны свирепой брани ,
С мечами на тебя  подымут мощны длани ,
И горы , и  м оря оставят за  собой 
И  хлы н ут на тебя  кипящ ею  рекой .
И счезнет Р им ; его покроет м рак  глубокой ;
И  п у тн и к , устремив на груды  кам н ей  око, 
В оскли кн ет, в мрачное раздум ье углублен : 
«Свободой Р им  возрос, а рабством  погублен».
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Ш алун , увенчанны й Эратой и  В енерой,
Ты  л ь-у зн и к а  маниш ь в влад ен и я  свои,
В поместье мирное меж  П индом и Ц итерой, 
Где н еж и л ся  Т и бу л л , М елецкий и  П арни? 
Т ебе, балованны й питомец А поллона,
С и х  лирой  соглаш ать игривую  свирель: 
В еселье резвое и  нимфы Геликона 
Твою  счастливую  к ач ал и  колы бель.

Д рузей  лю бить открытою  душ ою ,
В -м олчаньи чувствовать, п лен яться  красотою  
Вот ж реби й  мой; ему я  следовать готов.

Но.,, м илы й, сж ал ьс я  надо мною,
Не требуй  от м еня стихов! ■

Не вечно н еж и ться  в п риятном  ослепленья : 
Д оку.Ч Н О Й  ИСТИНЫ Я ПОЗДНИЙ ВИ Ж у, CBteT,
По доброте душ и я  вери л  в упоеньи 

М ечте, ш епнувш ей: «ты поэт»—
И , п р езр я  мудры е угрозы  и советы,
С небреж ной леностью  н ан и зы вал  куп леты , 
И груш кою  себя невинной веселил;
У годн ик  Б а х у с а , я , трезвы й  меж  д рузьям и , 
Б ы вал о , пел  вино водяны ми стихам и; 
М ечтательны х Д орид и  слави л , и  бранил, 
Иль- друж бе п лел  венок, и  друж ество зевало 
И сонные стихи впросонках  вели чало .
Но долго ли м еня л ел ея л  А поллон?
Д уш е н аскучи ли  парн асски е забавы ;
Н едолго снились мне м ечтан ья м уз и  славы ; 
И , строгим опытом невольно п робуж дён , 
У сн ув  меж  розам и, на терн ах  я  п росн улся, 
У ви дел , что еще не ген и я  п ечать—
Охота см ертн ая на рифмах лепетать,
С равнив стихи твои с моими, улы бн улся:

И полно мне писать.

309 . Ш И Ш К О В У
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С егодня, добрые муж ья,- 
Повеселю  вас новой сказкой . 
З н авал и  л ь  вы , мои д р у зья ,
Слепого м альчика с п овязкой? 
С лепого?.. Вот? П ом илуй, Феб! 
А мур совсем, д р у зья ,' не слеп.
Н о  ш алу н у  приш ла ж  охота,
Ч то б , лю дям  на смех и на зло,
Е го безумие вело.
Б езум ие ведет Эрота,
Но вдрзш, не знаю  почему,
Оно наскучи ло  ему.
В зя л с я  за новую  затею :
П о в язк у  с милы х сняв очей,
Идет п р о казн и к  к  Гим енею ...
А  что такое Гименей?
Он сын В у л кан а  м олчаливы й, 
Х олодны й, дрях л ы й  и ленивы й, 
В орчит и  дремлет целы й век ,
А  впрочем , добрый человек,
Д а н рав  имеет он ревнивы й.
От ревности п ечальны й бог 
Спокойно подрем ать не мог:
В сё тр уси л  м аленького  брата,
За ним подсм атривал  тайком  
И к а р а у л и л  супостата 
С своим докучны м фонарём.
Вот м альчик  мой к  нем у подходит 
И речь коварн ую  заводит: 
«Р азвеселися, Гименей!
Н у , п ом ирим ся,, будь умней!
Забудь, товари щ  мой лю безны й, 
Р аздор  смеш ной и  бесполезный!
Д а только  навсегда, смотри!
Возьми ж  п о вя зку  в пам ять,, милы й,

310. А М У Р  И Г И М Е Н Е Й
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А мне ф онарь свой подари!»
И что ж ? П оверил бог уны лы й. 
А мур от радости п ры гн ул ,
И на гл аза  со всей он силы 
Обнову брату  затя н у л .
Гимена скучны е дозоры  
С тех  пор п ресеклись по ночам; 
Е го  завистливы е взоры  
Т еп ерь  не страш ны  красотам ; 
Спокоен он, но брат коварн ы й, 
Ш утя н ад  честью  и над ним, 
В ойну ведет, неблагодарны й,
С своим сою зником слепым. 
Л иш ь сон на смертных н алетает, 
Амур в м олчаний ночном 
Ф онарь лю бовнику вручает 
И сам счастливца провож ает 
К  уснувш ем у суп р у гу  в дом; 
Сам от беспечного Гимена 
Он охран яет  тай н у  д вер ь ... 
Пойми м еня, мой друг Е лен а,
И мудрой повести поверь!

311

К  к а стр ату  р аз п риш ел скрип ач , 
Он был бедняк, а тот богач. 
«С мотри,— ск азал  певец - -,
М ои алм азы , и зум руд ы —
Я  и х  от скуки  р а зб и р а л ...
А1 кстати , б р а т ,—он п р о д о л ж а л ,— 
К огда тебе бывает скучно,
Т ы  что твориш ь, сказать  прош у». 
В ответ бедняга равнодуш но;
«Я? я  - - себе чешу»,
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Я  не рож ден святы ню  славословить, 
М ой слабы й гл ас  не взыдет до небес,
Но долж ен я  вас ныне приготовить 
К  услы ш анью  И оаннины х чудес..
Она спасла ф ранцузские ли леи .
В боях  ее девической рукой  
П ораж ен ы  зам орские злодеи.
М огучею  бли стая  красотой ,
Она была под юбкою герой .
Я  п р и зн аю сь—вечернею  порой 
М илее мне см иренная деви ц а— 
П ослуш н ая , к а к  агнец  полевой,
И оанна ж е была душою л ьви ц а,
Среди трудов и бранны х непогод 
Я в л я л а с я  всех ви тязей  славнее 
И  что всего чудеснее, труднее,
Ц вет девственны й х ран и ла к р у гл ы й  год.

О ты , певец сей чудотворной девы, 
Седой певец , чьи  хриплы е напевы , 
Н естройны й ум  и  бестолковы й вкус 
В былые дни бесили н еж ны х м уз, - 
Х отел  бы ты , о стихотворец хилы й, 
П очтить м еня скрыпицею  своей,
Д а не .хочу. Отдай ее, мой милый, 
К ом у-нибудь и з модных рифмачей

313. Н . С. М О Р Д В И Н О В У
Под хладом  старости угрю мо угасал
Е дины й и з седых орлов Е катери н ы .
В кр ы л ах  о тяж елев , он небо забы вал  

И П инда острые верш ины .

В то врем я ты вставал ; твой луч его согрел:
Он п одн ял  к  небесам и  к р ы л ь я , и  зеницы

312 . Н А Ч А Л О  1 П Е С Н И  «Д Е В С Т В Е Н Н И Ц Ы »
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И с ш ум ной радостью  взы гр ал , и  полетел 
Во сретенье твоей денницы.

М ордвинов! не вотще П етров тебя  лю бил:
Тобой гордится он и на брегах К о ц и та .
Ты  л и р у  оправдал : ты ввек  не изм енил 

Н адеж дам  вещего пиита !..

К а к  славно ты сдерж ал  пророчество его!
С и яя  доблестью  и  славой , и н аукой ,
В советах, недвиж им  у  места своего,

Стоиш ь ты , новы й Д олгорукой!

Т а к , в пенистый поток с верш ины  гор  ск атясь , 
Стоит седой утес, вотще брега трепещ ут,
Вотще грохочет гром^ и волны , в к р у г  м утясь ,

И уви ваю тся, и плещ ут.

Один, на рам ена поднявш и мощ ный труд ,
Ты  зорко бодрствуеш ь н ад  царскою  казною ; 
Вдовицы бедный лепт, и  дань сибирских руд 

Р авно  свящ енны  пред тобою.

314. К  И М Е Н И Н Н И Ц Е

Х о тя  стиш ки на именины 
Н атал ьи , Софьи, К атерины  
У ж е не в моде', мож ет-быть;
Но я , ваш  обож атель верной,
Я  в зн ак  послуш ности  прим ерной 
Готов и  ими вам  сл у ж и ть ...
Но предаю  себя п роклятью ,
К огда я  знаю , почему 
В ас окрестили  благодатью!
Н ет, нет, по мненью моему,
И ваш а речь, и взор уны лы й,
И н ож ка (смею вам' ск азать )—
В сё это чрезвы чайно мило,
Но п агу б а , не благодать.
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315 . G П О РТ У Г А Л Ь С К О Г О

' Т ам  звезда зари  взош ла, 
Пышно роза процвела:
Это врем я нас, бы вало,
Д р у г  ко д р у гу  п ри зы вало .

Н а постеле пуховой  
Д ева сонною рукой  
П роти рала томны очи,
У д а л я я  грезы  ночи,

И я в л я л а с я  она 
У  дверей , и л ь  у  окн а,
Р ан н ей  звездочки  светлее, 
Р озы  утренней  свеж ее.

Л иш ь ее зави ж у  я , 
М нилось, легче в к р у г  м еня 
В оздух утрен н ий  струи лся ; .
Я  вольнее станови лся.

М еж овец деревни всей,
Я  красави ц ы  моей 
З н ал  лю бимую овечку,
Я  водил ее на речку ,

Н а тенистые брега,
Н а зеленые л у га ;
Я  поил ее, л ел еял ,
П еред <Гней^> цветочки сеял .

Д ева и здали  ко  мне 
П ри б ли ж алась  в тиш ине.
[И я ]  п ел , <^ее]>  встречая , 
Ц ел, гитарою  б р яц ая :

«Д евы, радости моей,
Н етІ—на свете нет милей!
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К то посмеет под луною  
С порить в счастии со мною?

Не завидую  ц арям ,
Не завидую  богам,
К а к  у в и ж у  очи томны,
Т он ки й  стан и косы  темны».

Т а к  я  п ел , [б ы вало ,] ей . '
И красави ц ы  моей 
Сердце песнью  л ю бовалось ...
Но блаж енство м иновалось!

Где ж  кр асав и ц а  моя? 
О динокий п лачу  я ;
Зам енили  песни неж ны  
Стон и слезы  безнадеж ны .

(G onzago).
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НЕОКОНЧЕННОЕ И НЕОТДЕЛАННОЕ

1814

316. М О Н А Х 1 

П е с н ь  п е р в а я

СВЯТОЙ МОНАХ, ГРЕХОПАДЕНИЕ, ЮБКА

Х очу  воспеть, к а к  дух  нечистый ада 
О седлан был брадаты м стариком ;
К а к  овладел  он черным клобуком ,
К а к  он втолкн ул  м онаха греш ны х в стадо.

П евец лю бви, фернейский старичок,
К  тебе, В ольтер , я  ныне обращ аю сь. 
К у д а , ск аж и , д евался  твой смычок, 
К оторым, я  в Ж ан  д ’А рке восхищ аю сь,
Где ки сть  тв о я , ск аж и , уж ели  ввек 
И х ни один не найдет человек?
В ольтерI С ултан ф ранцузского  П ар н аса , 
Я  не хочу седлать ко н я  П егаса,
Я  не хочу и з  муз н аделать  дам,
Н о дай  лиш ь мне твою златую  л и р у ,

. Я  буду с ней  всему известен м иру.
. Ты  хм ури ш ься и говориш ь: не дам.

1 < Стихотворение датируется 1814 г. предположительной
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А ты, поэт, п р о кл яты й  А поллоном, 
И спачкавш ий  простенки  кабаков ,
Под Г еликон  уп авш и й  в гр я зь  с В ильоном , 
Не м ож еш ь ли  ты мне помочь, Б ар к о в?
С усмеш кою  даеш ь ты мне скры пицу, 
С улиш ь вино, и  м у зу  пол-девицу: 
«П оследуй лиш ь п рим еру моему».
Н ет, нет, Б ар к о в! скры пицы  не возьм у,
Я  стану петь, что в голову  придется,
П усть как-н и будь  стих за стихом п ольется .

Н евдалеке от тех  п рекрасн ы х мест,
Где дерзостны й восстал И ван -вели кой ,
Н а голове златой  н осящ ий  крест ,
В глуш и  лесов, в пусты не м рачной, дикой, 
Б ы л  м онасты рь; в гл у х и х  его стенах 
Под старость лет один седой м онах 
С вяты м ж итьем , м олитвами сп асался  
И дней к  ко н ц у  спокойнб п р и б л и ж ал ся . 
Н аш  тр у ж ен и к  не слиш ком  был богат,
З а  пыш ность он не мог п опасться  в ад;' 
И мел ко та , им ел псалты рь и  чотки ,
К л о б у к , сти харь да штоф зеленой  водки . 
Взош едш и в дом, где мирно ж и л  м онах,
Не золота увидели  б вы горы ,
Не мрамор там  п рельсти л  бы ваш и взоры , 
Т ам  не висел Р аф аел ь  на стенах, *
У ви дели  б вы стул об трех  н о г а х '
Д а в уголку*скам ей ку  в п оларш и на,
Н а ко ей  спал  и  зав тр ак ал  м онах.
Т ам  п ухови к  н ад  л авко й  не в зд у в ал ся . 
Х о тя  м онах, он в п ухе не в а л я л с я  
М еж  двух, просты нь н а  м ягки х  тю ф яках . 
В есь к р у гл ы й  год святой  отец п ости лся, 
В есь бож ий день он в кел ьи  п ровож дал, 
«П омилуй мя» вполголоса читал ,
Е л  плотно, спал  и всяки й  час м оли лся.
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А  ты, м он ах , Мятежный езуи ті 
К р асн ей  теп ерь, к о л ь  ты красн еть  умееш ь 
К о л ь  совести хоть к а п е л ь к у  имееш ь; 
К расн ей  и ты, богаты й карм елит,
И ты  стыдись, П ечерской лавры  ж и тель, 
Сердец и душ  смиренный п овели тель ...
Н о, л и ра , стой!— Д алёко  занесло 
У ж е  м еня противу  рясок  рвенье;
Б еси ть  попов не наш е рем есло.'

П ан крати й  ж и л  счастлив в уединеньи, 
Н а д е ял ся  увидеть • вскоре рай ,
Но ни один зем ли безвестный к р ай  
Защ итить нас от дьявола не мож ет,
И в тех  местах, где черный сатана 
П од страж ею  от злости ко гти  глож ет, 
У зн али  вдруг, что разгорож ен а 
К  монасты рям  свободная дорога.
И вдруг толпой все черти  поднялись,
По воздуху  на к р ы л ья х  п онеслись—
И ной в П ари ж  к  плеш ивым картези ан цам  
С копейкам и, с червонцами полез,
Т от в В ати кан  к  брю хатым и тальян ц ам  
Б ургон ского  и  м акарон и  нес.
Тот девкою с прелатом  п овалился ,
Тот молодцом к  м онаш енкам  п усти лся.
И слы ш ал я, что будто стары й поп,
Одной ногой у ж е  вступивш ий в гроб,
Д ву х  молодых венчал перед налоем.
Ч о р т  п ри беж ал  ам уров с целым роем,
И вдруг дьячок на кры лосе всхрапел ,
Поп зам олчал— на девицу глядел ,
А  девица на д ьякон а гл яд ел а .
У  ж ени ха кровь  сильно закип ела,
А  бес всех их к  себе ж е в ад  повел-

У ж  темна ночь на небеса всходила,
У ж  в городах  у ти х  вседневны й ш ум,
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Л у н а в окно м онаха осветила.
В м олитвенник весь устрем ивш ий ум,
П ан крати й  н аш  Н и колы  пред  иконой 
Со вздохам и земные к л а л  поклоны .
П риш ел М олок (так  д ьяво л а  зовут),
П а н к р ати я  под черной р яско й  скры лся .
С вятой  м онах м оли лся у ж , м оли лся,
В зды хал , взды хал , а дьяво л  тут к а к  тут.
Б ьет  час , М олок не хочет отцепиться,
Б ьет  два , бьет т р и —нечистый всё сидит.
«У ж - будеш ь мой»,—он сам с собой ворчит.
А  наш  старик у ж  перестал  кр ести ться ,
Н а л а в к у  сел., потер г л а за , зевн ул ,
С молитвою  три  р аза  п ротян улся,- 
Зевн у л  оп ять , и .. .  чуть-чуть  не засн у л .
О днакож  нет! П ан крати й  вдруг п росн улся ,
И снова бес м онаха соблазн ять ,
Ч тоб  усы пить, Б оброва стал читать.
М онах ск у чал , м онах тому д иви лся,
В ек не зевал , к а к  богу он м оли лся.
Н о —нет у ж  сил, кресты , п салты рь, сл о в а ,—
В сё позабы л; седая  голова ,
К а к  яб л о ко , по груди  п окати лась ,
Со лбу  р у к а  в колен и  опусти лась,
М олитвенник у п ал  из р у к  под стол,
С вятой вздрём ал , всх р ап ел , к а к  стары й вол .

Н есчастны йі сп и ... П ан к р ати й  вдруг п ро сн у л ся , 
В зад и  вперед со страхом  о гл ян у л ся , 
П ерекрестясь  с постели он. встает,
Г лядит в о к р у г—свети льн я н аго р ел а ;
Ч у т ь  слабы й свет во кр у г  себя лиет;
Ч то-то  в у гл у  к а к  будто забелело .
М онах и дет—что ж ? ю бку видит он.

«Что в и ж у  я ! .,  и л ь  это только  сон?—
В скри чал  м онах, остолбенев, б лед н ея .—
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К ак ! это что?..» и , п родолж ать  не смея^
К а к  вкоп ан ны й , пред  белой ю бкой стал, 
М олчал, кр асн ел , см ущ ался , треп етал .

Огню лю бви единственна п р егр ад а , 
Л ю бовника сладчай ш ая н агр ад а ,
И  прелестей  единственны й п окров ,
О ю бка! речь к  тебе я  обращ аю ,
С троки сии тебе я  посвящ аю ,
Одуш еви перо мое, лю бовь!

Лю блю  теб я , о ю бка дорогая ,
К огда м еня под вечер ож и дая ,
Н а тал ь я , сняв парчовы й  сараф ан ,
Тобою  лиш ь окруж и т тон ки й  стан.
Ч то  мож ет быть тогда тебя  милее?
И ты , ви ясь  во кр у г  п рекрасн ы х  ног,
С труи р учьев  п розрачн ее, светлее, 
К асаеш ься  тех  мест, где ю ный бог 
П окоится м еж  розой  и  лилеей .

И ль , к а к  Ф илон, за Х лоей  побеж ав, 
П р и ж ать  ее в о б ъ яти я  стрем ится,
Зелены й ку ст  тебя  вдруг у д е р ж а в ...—
Она до лж н а , сты дясь, остановиться.
Но поздно всё, Ф илон, ее догнав,
С ней н а  тр ав у  душ истую  в ал и тся ,
И п лам ен н а, д р о ж ащ ая  р у к а  
С частливого лю бовью  п астуха 
Т еб я  за к р а й  ти хонько подн и м ает...
Она ем у взор  томный осклабляет ,
И о н ... но нет; не смею п родолж ать.
Я  трепещ у, и  сердце сильно бьется,

И мож ет-бы ть, читатели , к а к  знать?
И ваш а к р о в ь  с стремленьем  страсти  л ьется . 
Но н аш  м онах о юбке р ассу ж д ал  
Не т а к , к а к  я  (я  молод, не постриж ен
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М счастием ним ало не обиж ен).
Он не был р а д , что ю бку у ви дал ,
И в тот ж е час см екнул и  догадался ,
Ч то  в когти  он нечистого п оп ался .

П е с  н .ь  в т о р а я

ГОРЬКИЕ РАЗМЫШЛЕНИЯ, СОН, СПАСИТЕЛЬНАЯ
МЫСЛЬ

П окам ест ночь еще не у д ал и л ась ,
П окам ест свет л и л а  еще л у н а ,
То ю бка всё еще была видна.
К а к  скоро ж  твердь зарею  осветилась,
От взоров вдруг со кры лася  она.

А  наш  м онах, увы , лиш ен п окоя .
У ж  он не спит, не гладит он ко та ,
Не помнит он церковного н ал о я ,
Со всех сторон П анкрати ю  беда.
« К а к ,—мыслит о н ,--к о г д а  и  собачонки 
В монастыре и  д уха нет моем,
К огда здесь ввек  не виды вал ю бчонки,
К то мог ее принести ко мне ж е в дом?
У ж  м нится м н е ... прости , влады ко , в томі 
У ж  нет ли  зд есь ... страш усь с к а за т ь ... девчонки». 
М онах кр асн ел  и , делать что, не зн ал .
Во в с е х ,у гл а х , под лавкам и  и ск а л .
Всё тщ етно, нет, ни с чем старик  остался. '
Зато  весь день, к а к  бледна тень, таскал ся ,
Не ел , не п и л , покойно и  не спал.

П роходит день, и  вечер н асту п ая  
З а ж ег  везде лам п ады  и  свечи.
У ж е м он ах , с главы  кл о б у к  сним ая,
Л о ж и л ся  сп ать .— Но только  что лучи  
Л ун а с небес в окно его п устила 
И ю бку вдруг на лавке осветила,
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З аж м у р и л ся  встревож енны й монах 
И , чтоб не впасть ко й -к ак  во искуш енье, 
Х о тел  у ж е навек  лиш и ться  зр ен ья ,
Л иш ь только  бы на ю бку не смотреть. 
С тарик к р я х т я  н а  бок п еревер н у л ся  
И в ,п росты н ю  тепленько завер н у л ся , 
С ом кнул гл аза , засн у л  и  стал х р ап еть .

Т отчас М олок вдруг в м уху  п р евр ати л ся  
И  полетел ж у ж ж ать  во кр у г  него.
Л етал , л етал , по ком нате к р у ж и л с я  
И на нос сел м он аха моего.
П а н к р ать я  вновь он соблазн ять  п у сти л ся . 
М онах храп и т и  чудны й видит сон.

К а за л о с я  ем у, что средь долины ,
М еж ду цветов, стоит под миртом, он, 
В округ него сатиров, фавнов сонм.
И ной см еясь льет в ку б о к  пенны  вины ; 
Зелены й плю щ  н а черны х волосах ,
И виноград  на голове висящ и й ,
И л егки й  ф ирз, у  ног его л еж ащ и й ,—
В сё говорит, что вечно юный В ак х ,
В еселья  бог, сатира п окрови тель.
Д ругой , надув пастуш ечью  сви рель,
Поет лю бовь, и  сердца повелитель 
О душ евлял  его веселу  тр ел ь .
П од липам и  там  п ляш у т  хороводом 
Т олпы  детей и  ю нош ей, и  дев.
А 'д а л е е , ветвей  под темным сводом,
В густой  тени развесисты х дерев,
Н а лож е роз, лю бовью  распаленн ы , 
Ч у ть-ч у ть  ды ш а, весельем  истощ енны , 
С редь радостей и  сладостны х п рохлад , 
О бнявш ися лю бовники л еж ат .

М онах на всё в зи р ал  смятенным оком .
Т о н а  стакан  он взоры  обращ ал,
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То на девиц гл яд ел  яернец  Со вздохом , 
П леш ивы й лоб с досадою чесал ,
С тоя, к а к  п ен ь, и  рот в саж ен ь р ази н у в .
И вдруг, в душ е почувствовав к у р а ж  
И н абекрень  в зъ я р я с ь  к л о б у к  н адви н ув,
В зелёны й лес, к а к  белоусы й п аж ,
К а к  легки й ’ко н ь , за девкою  п о гн ался .

Б ы стрей  о р л а , быстрее зву ка  лир 
П релестница летела , к а к  зефир.
Но наш  м онах Эол пред ней к а за л с я ,
Б ез  отдыха за новой. Д афной гн ал ся .
«Не д ам ,—в о р ч а л ,—я  пром аха в кольцо». 
Но леш ий вдруг, м елькн ув  и з-за  кусточка 
П а н к р ать я  хвать  юбчонкою в лицо.
И вдруг исчез п риятны й  вид лесочка. 
Р у ч ь я , холмов и  нимф не видит он;
У ж  фавнов нет, всп орхн ул  и  К упидон,
И нет следа красоточки  прелестной .

- М онах один в степ и .глухой , безвестной, 
Н ах м у р я  взор ; темнеет небосклон ,
В друг гр я н у л  гром , м онаха п о р аж а ет— 
П ан крати й : « А х!..» ,-и  вдруг п росн у л ся  он

С мущ енный взор  он всю ду обращ ает:
Н а небесах , к а к  яхонты , го р я ,
У ж е  восток р ум ян и ла за р я .
И ю бки н е т .—П ан крати й  в стал , ум ы лся 
И , п ом олясь , он п л ак ать  сильно стал,
Сел под окно и горько  го ревал .
«А х!—дум ал о н ,—почто ты п рогневился? 
Ч ем  вин оват, влады ко , пред тобой?
К а к  греш ником , вертит нечистый мной. 
Х очу  не спать, хочу тебе м олиться,
В озьм у п салты рь,' а тут и  ю бку вдруг. 
Х очу  вздрем ать и  ночью  сном забы ться, 
Ч то  ж  снится мне? см ущ ается мой дух.
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У слы ш ь мое усердное моленье,
Не дай  мне впасть , господь, во искуш енье!» 
У слы ш ал  бог молитвы  стар и ка ,
И ум  его в м инуту п росвети лся.
И з бедного седого п р о стяка  
П ан кратй й  вдруг в Н евтоны п р етвори лся . 
О бдумы вал, см отрел, сли чал , см екнул 
И в радости  свой оп роки нул  стул .
И , к а к  м удрец , кем  С и ракуз сп асался ,
П о улице беж авш ий бос и  гол ,
О ткрытием, своим он восхи щ ался 
И  гром ко всем к р и ч ал : «наш ел! нашел!»
«Н у!—дум ал о н ,—от бесов и  юбчонки 
И збавлю сь я —и  милые девчонки 
У ж е м еня во сне не соблазн ят.
Я  заж и в у  опять м онах  монахом ,
Я  стану ж дать  последний час со страхом  
И с верою , и  всё пойдет на лад».
Т а к  мы слил о н —и  очень ош ибался. 
М огущ ий рок , вселенной господин, 
П анкрати ем , к а к  к у к л о й , заб ав л ял ся .

М онах водой н ап олни л  свой кувш и н , 
Заборм отал  н ад  ним  слова молитвы  
И был готов на грозны  ада битвы.
Ж дет ю бки он —с своей*же стороны 
Н ечисты й дух  весь день был на работе 
И  весь в ж а р у , в гр я зи , в пы ли и поте 
П редуп реди ть спеш ил восход луны .

П е с н ь т р е т ь я

ПОЙМАННЫЙ БЕС

А х , отчего мне д и вн ая  п р и р о д а- 
К орредж и о и скусства не дала? ^
Т огд а б в п и ел о  п арн асского  народа 
Л и х а я  страсть м еня не зан есла.
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Ч ерн и лам и  й не м арал  бы п альц ы ,
Не засо р ял  бумагою  чердак ,
И за бюро, к а к  девица за п яльц ы ,
С тихи п исать не сел бы я  н и к ак .
Я  ки сти  б в зя л  бестрепетной рукою  
И , вы пив вмиг ш ам панского стакан , 
Т р у д и ться  б стал  я  ж а р к о й  головою ,
К а к  Ц ициан  и л ь  плам енны й А льбан . 
П редставил  бы все прелести  Н атал ьи ,
Н а п олн у  грудь  спустил бы п р яд ь  волос, 
В кр у г  головы  венок душ исты х роз,
В кр у г  милы х ног одеж ду резвой  Т ал к и , 
Стан обхватил  К иприды  б п о я с з л а т .
И кистью  б был счастливей  я  стократ!

И ль к р аск и  б в зя л  Б ерн ета и ль  П уссина 
В олной реки  струи лась  бы холстина;
Н а небосклон  палягцих, ю ж ны х стран 
В озведш и ночь с задум чивой луною , 
П редставил бы н ад  серою скалою ,
В кр у г  к о ей  бьет ш ум ящ и й  океан ,
В ы сокие, покры ты  мохом стены; *
И там  в во л н ах , где дыш ит ветерок ,
Н а серебре, в к р у г  скал  блестящ ей пены , 
Зеф ирам и  колеблем ы й челнок .
Н ари совал  бы в нем я  К ан тем и ру ,
Ее к р а с ы ...  и  рад  бы бросить л и р у ,
От чисты х м уз н авеки  у д ал я с ь .
Но Рубенсом  на свет я  не роди лся ,
Не рисовать, я  рифмы плесть п усти лся. 
М <А рты нов^>  пусть п лен яет кистью  н ас, 
А  я —я  вновь взм ости лся н а  П арн ас. 
И сполнивш ись иройскою  отвагой ,
О пять беру черн ильни ц у  с бумагой 
И стану вновь я  песни п родолж ать.

Ч то  делает теперь седой П анкрати й? 
Ч т о  делает и в р аг  его косматы й?
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У ж  перестал  Феб землю освещ ать;
Со всех сторон у ж  тени налетаю т;
Т ум ан  сокры л вид рощ иц и  лесов;
У ж  кое-где и  звездочки бли стаю т...
У ж  и  л у н а  м елькн ула сквозь  л есо в ...
Н и ж и в , ни  мертв сидит под образам и 
Ч ер н ец , м олясь  обеими рукам и .
И вдруг бела, к а к  вновь н ап авш и й  снег 
М осквы -реки на кам енисты й брег,
К а к  л егк а  тен ь, в гл а за х  яв и л ась  ю б к а ... 
М онах встает, к а к  плам ень п окраснев, 
К а к  модинки прелестной  ал а  гу б к а , - 
С хватил  ку вш и н , весь гневом  возгорев,
И всей водой он ю бку обливает.
О ч у д е !., вмиг сей п р и зр а к  и счезает—
И вот пред ним с рогам и и с хвостом,
К а к  серый волк , щ етиной весь покры ты й 
К а к  добрый кон ь  с подкованны м  копы том 
П редстал М олок, дрож ащ ий под столом,
С главы  до ног облиты й весь водою, 
З акр ы в  себя подолом епанчи,
В ращ ал  гл аза , к а к  фонари в ночи.
«У ра!—вскри чал  м онах с усм еш кой злою 
П ойм ал тебя, подземный чародей .
Т ы  мой теп ерь , не вы рвеш ься, злодей. 
Все ш алости  зап лати ш ь головою .
Иди в буты ль, закупорю  тебя,
Сейчас ее в колодезь  брош у я .
А га,-М ам он! дрож иш ь передо мною».
«Ты победил, почтенны й стар и ч о к ,—
Т а к  отвечал см ирнехонько М о л о к .—
Ты  победил, но будь великодуш ен ,
В гн илой  воде м еня не потопи.
Я  буду ввек  за то тебе послуш ен,
Спокойно еш ь, спокойно ночью  спи,
У ж  соблазн ять тебя  н и к ак  не стану.
«Всё т ак , всё т а к , да п олезай  в буты ль,
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У ж  от теб я , мой д р у г , я  не отстану,
Ведь плутни  все твои я  не забыл».
«Прости м еня , доволен будеш ь мною, 
Б огатства  все полью т к  тебе рекою ,
К а к  Б ан к о в а , я  в ,зн ать  тебя  п ущ у ,
Д остан у дом, куп лю  тебе кареты ,
П ридут к  тебе в переднюю поэты;
Всех к л а н я т ь с я  заставлю  богачу.
Б н и м у  к л о б у к , по моде причеш у.
В сё пром еняв на длинны й ф рак  с ш танам и , 
П оскачеш ь ты горди ться  ж еребцам и ,
Н арод, см еясь, колесам и  давить 
И ан глий ской  каретой  всех дивить.
П оедеш ь ты потеть у  Ш илрвского,
З а  уж и н ом  дрем ать у  Г орчакова,
К  Н ары ш киной  п одп равли вать  ж и лет .
Потом всю зн ать  (с м инистрам и, с к н язь ям и  
Ведь будеш ь ж и ть , к а к  с кровны м и друзьям и ) 
Ты  позовеш ь на пы ш ны й свой обед».
«Не соблазниш ь! тебя  я  не оставлю ,
Б ез дальн и х  слов сейчас в буты ль иди». 
«Постой, постой, голубчи к , погоди!
Я  ж ен  тебе и кр асн ы х  дев доставлю ». 
«П рокляты й  бес! к а к ?  и  в моих р у к а х  
О см елился ты дум ать о ж ен ах!
Смотри какой ! но нет, работн ик ада,
Ты  не п рельстиш ь П а н к р ать я  суетой.
З а  всё про всё готова у ж  н агр ад а ,
Р аск аеш ьс я , служ и тель  беса злой!» - 
«М инуту дай  с тобою и зъ ясн и ться ,
О ставь м еня, не будь врагом  моим.
П оступок сей наверно н агр ад и тся ,
А  я  тебя  свезу в И ерусалим».
П ри  сих словах  м онах себя не вспомнил.
«В И ерусалим !»—дивясь он бесу м олвил.
«В И ерусали м !—д а , да, свезу  тебя».
«Н у, если  так , тебя  и збавлю  я» .
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С т а р и к ,'с т а р и к , не слуш ай  ты М олока, 
О ставь его , оставь И ерусали м .
Л иш ь ищ ет бес поддеть святого с бока, 
Не связы вай  ты тесной друж бы  с ним .
Но ты м еня не слуш аеш ь, П ан кр ати й , 
Б ереш ь седло, береш ь чеп р ак , узду ,.
У ж  под тобой бодрится чорт п рокляты й , 
Г отовится н а  адскую  езду .
Л ети , стари к , сев н а  плеча М олока, 
Т о л к а й  его и  в зад  и  под бока,
Л ети , спеши в свящ енны й гр ад  В остока, 
Но помни то , что не на л о ш ака  ~
Ты  возлож и л  свои почтенны ноги. 
Д ерж и сь , держ ись всегда п рям ой  дороги, 
Ведь в м рачны й ад дорога ш и рока 1

1816
317

Ты  хочеш ь ли  у зн ать , м оя д р агая , 
Всю р азн и ц у  меж  Б у ал о  и мной?
У  Б у ал о  была одна л и ш ь— ,
А  у  . м ен я— : с,

-  • '1817
318

Не у гр о ж ай  ленивцу молодому, 
Б езврем енной  кончины  я  не ж д у .
В венке лю бви к  прию ту гробовом у 
Б е з  ропота, без робких слез и ду .

Я  м ало ж и л , я  н асл аж д ал ся  м а л о ... 
Но иногда цветы  веселья  р в а л —
Я  ж и зн и  видел лиш ь н ачало ,
[К то знает]
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319. Ц А Р С К О Е  С Е Л О 1

Х р ан и тел ь  милы х чувств и  п рош лы х н аслаж дени й , 
О ты , п евцу дубрав давно знаком ы й ген и й , 
В оспоминание, ри суй  передо мной 
Волш ебные места, где я  ж и в у  душ ой,
Л еса, где [я ]  лю бил, где [чувство] р азви валось ,
Где с первой  юностью младенчество сливалось!
И где, взлелеян н ы й  природой  и мечтой,
Я  зн ал  поэзию , веселость и  покой .

Веди, веди м еня под липовы е сени,
Всегда лю безные моей свободной лени ,
Н а берег озера , на тихий  скат холм ов!..
Д а вновь у в и ж у  я  ковры  густы х лугов 
И дряхлы й  п у к  дерев, и  светлую  долину,
И злачны х берегов знаком ую  кар ти н у ,
И в тихом  [озере], средь блещ ущ их зыбей,
С таницу гордую  спокойны х лебедей.

1818
320. К  * * 1 2

С частлив, кто близ тебя , лю бовник упоенной,
Б ез  томной робости твой  ловит светлы й взор , 
Д ви ж ен ья  милые, игривы й  разговор 

И след улы бки  незабвенной.

321
Д убравы , где в тиш и свободы 

В стречал я  счастьем каж д ы й  день,
С тупаю  вновь под ваш и своды,
П од ваш у д р у ж еску ю .тен ь .

1 < Стихотворение 319-е датируется 1817 г. предположи
тельно. >

2 <  Стихотворения с 320-го по 326-е датируются'1818 г. 
предположительно. >
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322

М огущ ий бог садов—п аду  перед тобой. 
Т вой  л и к  уродливы й поставил я  с мольбой, 
Не с тем , чтоб у д ал я л  ты своенравны х коз 
И птичек от плодов и  неж ны х < и ^ >  н езрелы х, 
Т ебя  у к р а с и л < ^ я >  венком  <^из^> диких роз 
П ри п ляске п оселян  веселы х,
Не с тем, чтобы

323

П озволь душ е моей откры ться пред тобою 
И в друж бе сладостной отраду почерпнуть. 
С кучая ж и зн ию , томимый суетою,
Я  [ж аж д у ] близ тебя , друг неж ны й, отд охнуть ... 
Ты  помниш ь, м и л а я ,— зарею  наш и х лет, 

М ладенцы , мы лю бить у м ел и ...
К а к  быстро наш и лета улетели .

В к р у гу  ч у ж и х , в немилой стороне,
Я  мало ж и л  и  н асл аж д ал ся  мало!
И дней моих печальное начало 
Н аску ч и л о , давно постыло мне!
К  чему мне ж и ть . Я  не рож ден д л я  счастья 
[Д л я  н асл аж ден и я], д л я  друж бы , д л я  забав ,

и збеж ав ,
Я  хладно пил и з чаш и сладострастья.

324

К а к  сладостно!.. Н о, боги, к а к  опасно 
Тебе вним ать, твой видеть милый взо р !.. 
Забуду  ли  улы бку , взор прекрасн ой  
И огненны й, [волш ебный] разговор! 
В олш ебница, зачем тебя я  видел?
[У зн ав  теб я], блаж енство я  п ознал  
И счастие мое возненавидел .

29 Пушкин. Собр. соч., т. I. 449Пушкинский кабинет ИРЛИ



325

И я  слы хал , что бож ий свет 
Е диной друж бою  п рекрасен ,
Ч то  без нее отрады  нет,
Ч то  ж и зн и  б п уть  нам  был уж асен , 
К огда б не тихой  друж бы  свет.
Но сл у ш ай —чувство есть другое: - 
Оно и неж ит и томит,
В тр у д ах , заботах и  в покое 
Всегда не дремлет и горит;
Оно м учительно, ж естоко,
Оно всю душ у в н ас мертвит,
К о л ь  язвы  тяж к о й  < д Г >  глубокой  
Е лей  надеж ды  не ж и в и т ...
Вот страсть, которой  я  сгораю !
Я  в я н у , гибну в цвете лет,
Но и сц ели ться  [не ж елаю ].

326

О ты, надеж да наш ей сцены.
У ж  всю ду торж ества готовят < /с я  твои]>  

Н а пыш ны х и гр ах  М ельпомены,
У  ти хих  ал тар ей  лю бви.

Я ви л ась  ты пред нами в первы й раз

1819
327. Э Л Е Г И Я

В оспоминаньем упоенны й,
С благоговеньем  и тоской 
Объемлю грозны й мрамор твой,
К а гу л а  п ам ятни к  надменны й.

• Не смелый подвиг россиян,
Не слава , дар Е катери не ,
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Не задун ай ски й  вели кан  
М еня восплам еняю т ны не...

328. П О С Л А Н И Е  К  А. И . Т У Р Г Е Н Е В У

В себе все блага заклю чая ,
Т ы , након ец , к  клю чам  от р а я  
П ри вяж еш ь кам ергерски й  клю ч.

329

Н ет, нет, напрасны  ваш и пени,
Я  вас лю блю , всё тот ж е я .
Д ни наш и, милые «друзья ,»
Б егу т , к а к  утренние тени .
Мы н аслаж даем ся, цветем,
Но сердце [тихим] сном 

. В минувш ем любит забы ваться.

330
Д авно ли  тайным и судьбами 

Н ам  ж и зн и  чаш а подана?
Ещ е д л я  н ас она п олн а .
К  ее к р а я м  п ри льн ув  устам и,
Мы пьем  восторги и лю бовь.
Д л я  нас надеж ды , н асл аж ден ья , 
[Д л я  н ас] все [новы] заб луж д ен ья , 
К а к  новы

331. ЗА П И С К А  К  Ж У К О В С К О М У

Р аевски й ,' молоденец преж н и й,
А  там  уж е отважный сын,
И П уш ки н, ш кольн и к  неприлеж ны й 
П арн асски х  девственниц-богинь,
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К  тебе, Ж у к о вски й , заезж али ',
Но к  неописанной печали  
Поэта дома не наш ли  
И , увенчавш ись кипарисом ,
С ф ран ц узской  повестью  Борисом 
Домой уны ло побрели .
К ак о й  святой , к а к а я  сводня 4 
Сведет Ж уковского  со мной?
Скажи* не будеш ь ли  сегодня 
С К арам зин ы м , с К арам зин ой ?
Н а всяк и й  сл у ч ай —ожидаю !
Т р о н и ся  просьбою  моей,
Т ебя зовет на чаш ку  чаю 
Р аевск и й , слава наш их дней.

332. Н А  А . С. С Т У Р Д З У

В круг я  С турдзы  хож у,
В кр у г  библического;
Я  на С турдзу г л я ж у  
М он архи ческого .

333
Н апрасн о , милы й др у г , я  мы слил утаить

О бманутой [душ и] холодное волненье.
Ты  п он яла м ен я—проходит упоенье, 

П ерестаю  тебя лю би ть ...

[И счезли  навсегда часы ] очарован ья ,
П ора п р ек р а сн ая  прош ла,
П огасли  юные ж е л а н ь я ,
Н адеж да в сердце ум ерла .

334

М илый мой, сегодня 
О ж идает сводня
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. Беш ены х повес,
В акх  и Г еркулес.
Б ах у с  будет дома,
П ри глаш ает < ? >  он —
Т ри  буты лки рома 
G бочкою

335

За старые грехи  н аказан н ы й  судьбой,
Я  страж ду  восемь дней, с лекарствам и  в ж елуд ке ,
G М еркурием  в неразбр, с раскаян ьем  в р ассу д ке— 
[Я  стр аж д у —Э скулап  ручается  душ ой]

336

В сё п р и зр а к , суета,
В сё д р ян ь  и гадость;

’ С такан  и к р а со та—
Вот ж и зн и  радость.

Л ю бовь и вино 
Н ам  н уж ны  равно;
Б ез  них человек - 
З евал  бы весь век .

К  ним лень еще прибавлю ,- 
Л ень с ними заодно;
[Л ю бовь] я  с нею славлю —
Она мне льет вино.

337

Т ам  у  леска , за ближ нею  долиной,
Где весело теченье светлы х струй ,
М ладой Эдвин п р ощ ался  там  с А линой;
Я  слы ш ал и х  последний поцелуй .
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В зош ла л у н а —А лина там  сидела,
И тягостно ее ды ш ала грудь.
В зош ла з а р я —А лина всё гл яд ел а  
[С квозь] белый пар  на опустелы й п уть.

Т ам  у  р у ч ья , под ивою  п рощ альной ,
[В  час утрен н ий ] "пастух ее видал ,
К огда к  ручью  волы нкою  п ечальной  
В полдневны й ж а р  он стадо заго н ял .

П рош ли го д а—другой  у ж  в половине 
И в и ж у  я —вдали  Эдвин идет.
Он ш ел гр у стя  к  дубраве по долине,
Где весело ^ т е ч е н ь е  светлы х^» вод.

Г лядит Эдвин—под ивою , где с милой 
П рощ ался  он, стоит святой  чернец , 
П оставлен крест над новою могилой,
И на кресте завял ы х  роз венец.

И в нем душ а стеснилась вдруг от стр ах а . 
[К то здесь сокры т?] читает надпись он — 
Г лавой  п о н и к ... у п ал  к  ногам  м онаха,
И слы ш ал я  его последний стон.

338

Но я  не тот, мои златы е годы , 
Б езум ства ж а р , веселость, острота, 
Л ю бовь стихов, лю бовь моей свободы— 
П роходит всё , к а к  л е гк а я  мечта.
Т а к  иногда за чаш ей л и к о в ан ья  
Н айдеш ь м еня объятого тоской, 
Задум чи ва , с поникш ею  гл ав о й —
И ты поймеш ь душ и моей страдан ья .
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3 3 9 1
Свободы д руг уединенны й,

В [сени] [пленительны х] дубрав 
Я  был свидетель ум иленны й 
[Ее м ладенческих] забав..

Она цвела передо мною,
И <^я^> чудесной красоты  
У ж е отгады вал  мечтою 
Ещ е неясны е черты .

И мы сль об ней одуш евила 
[М оей] цевницы  первы й звук  
И  к  приучи ла

340
Л аи са , я  лю блю  твой  смелый [вольны й]

взор
Н еутолим ы й#ж а р  откры того ж е л а н ь я  

И непреры вны е л о б зан ья  
і  И  страсти полны й разго во р .

Л ю блю  го р ящ и х  уст я  вы зовы  немые,
. В осторги быстрые, ж ивы е.

1820
341

«С каж и, к ак и е  зак л и н ан ь я  
Имеют н ад  тобою власть?»
«Все хорош и: н а  все п р и зв ан ь я  
Готов я  к а к  бы с неба п асть .
Д овольно одного ж е л а н ь я —
Я , к а к  догадливы й холоп ,
В ладони п о-турец ки  хлоп ,
П рисвистни, позвони , и  мигом

1 -^Стихотворение 339-е и 340-е датируется 1819 г. пред
положительно.^
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Я влю сь. Ч то  д ел ать—я  сл у ж у ,
Ж и в у , к р я х ч у  под вечным игом ,
К а к  н ян ьк а  бедная, хож у 
За вам и —слуш аю , гляж у» .

342

Мне вас не ж а л ь , года весны моей, 
П ротекш ие в м ечтах лю бви н ап р асн о й ,—
Мне вас <^не]>  ж а л ь , о таинства ночей, 
Воспетые цевницей сладострастной;

[Мне вас не ж а л ь ] , неверные]-друзья,
В енки пиров и чаш и круговы е,
Мне вас не ж а л ь , изменницы  м лады е,— 
Задум чивы й, забав чуж даю сь я .

По где ж е вы , минуты  ум и лен ья ,
М ладых н адеж д, сердечной тиш ины ,
[Где п реж н и й  ж а р  и ] нега вдохн овен ья?... 
П ридите вновь , года моей весны! -

343

Я  видел А зии бесплодные пределы ,
К а в к а за  дальны й к р а й , [пусты нны й], обгорелы й, 
Ж илищ е [дикое] черкесских табунов.

[Я  видел м рачны х го р ] верш ины ,
Обвитые венцом летучим  облаков,

И закубански е равнины .
[У ж асны й к р а й  чудес!]—там  ж ар ки е  ручьи 

К и п ят  в утесах  раскален н ы х. 
Б лагословенны е струи  1 

Н адеж да в ер н ая  болезнью  и знуренн ы х.
[Мой взор встречал] близ дивных берегов. 

У вядш их юношей п иров .

456 Пушкинский кабинет ИРЛИ



Н а [м уку] тайную  К ипри дой  осуж денны х,
[И ] ратников
Н а [гордом] неразбр 

И хи лы х стариков в печальны х сединах.

3441

Т ам  на брегу , где дремлет лес свящ енны й,
Т вое я  и м я  п овторял ;

Т ам  часто я  бродил уединенны й
И в далъ г л я д е л ...  и милой встречи ж дал .

1821
345. В . Л . Д А В Ы Д О В У

М еж тем к а к  ген ерал  О рлов,
Обритый р екрут Г им енея,
С вящ енной страстью  п лам ен ея ,
Под м еру подойти готов;
М еж  тем, к а к  ты , п р о казн и к  умной, 
П роводиш ь ночь в беседе ш ум ной,
И за буты лкам и А и 
С идят Р аевски е м ои—
К огда везде весна м л ад ая  
С улы бкой  распустила г р я зь , .
И с го р я  на брегах  Д у н а я  
Б ун тует наш  безруки й  к н я з ь .. .
Т еб я , Р аевски х  и О рлова,
И п ам ять  К ам енки  л ю б я—
Х очу ск азать  тебе два слова 
П ро К иш инев и про себя.
Н а этих д н ях , ти ран  <^?^> собора 
М итрополит, седой обж ора,
П еред обедом н евзначай
В елел ж и ть  долго всей Р о сси и ... 1

1 <Стихотворение7датируется 1820 г. предположительное
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И с сыном птички  и  М арии 
П ош ел хри стосоваться в р а й ...
Я  стал ум ен, [я ] лицем ерю — 
П ощ усь, молю сь и  твердо верю , 
Ч то  бог простит мои грехи ,
К а к  государь  мои стихи.
Говеет И н зов , и  намедни 
Я  пром ен ял  [В ольтера] бредни 
И л и р у , греш ны й дар судьбы,
Н а часослов и  на обедни,
Д а на суш еные грибы .
О днакож  горды й мой рассудок 
[М еня порядочно] бранит,
А  мой ненабож ны й ж елудок  
П ри частья  вовсе не в ар и т ...
Ещ е когда бы кр о вь  Х ристова 
Б ы л а  хоть, н ап рим ер , л аф и т ... 
И л ь ж л о  д ’ву ж о , тогда б ни слова, 
А  т о —подум ать, так  смеш но—
С водой молдавское вино.
Но я  молю сь и возды хаю , 
К р ещ у сь , не внемлю  сатан е ...
А  всё невольно вспоминаю , 
Д авы дов, о твоем в и н е ...

Вот эвхари сти я  [д р у гая ],
К огда и  ты , и  милый брат,
П еред кам ином  н ад евая  
Д ем ократический  х ал ат ,
С пасенья ч аш у  н ап олн яли  
Б еспенной , мерзлою  струёй ,
И за здоровье тех и  той 
До дна, до к ап л и  вы пивали!
Но те в Н еаполе ш ал я т ,
А. та едва ли  там  воскресн ет... 
Н ароды  тиш ины  хотят,
И долго и х  ярем  н е ,тр есн ет .

Пушкинский кабинет ИРЛИ



У ж ел ь  надеж ды  луч  исчез?
Но нет 1—мы счастьем наслади м ся, 
К ровавой  чаш ей п ричастим ся—
И я  скаж у: «Х ристос воскрес».

346. К  М О ЕЙ  Ч Е Р Н И Л Ь Н И Ц Е

П одруга думы праздной , 
Ч ерн и льн и ц а м оя;
М ой век  разнообразной  
Тобой у кр аси л  я  
К а к  часто друг веселья 
С тобою забы вал  
У словн ы й  час похм елья 
И праздничны й бокал;
Под сенью хаты  скромной,
В часы  печали  томной,
Б ы л а  ты предо мной 
С лам падой и мечтой.
В минуты вдохновенья 
К  тебе я  п рибегал  
И м у зу  п ри зы вал  
Н а пир воображ ен ья. 
П розрачны й легки й  дым 
Н оси лся над  тобою,
И с трепетом  ж ивы м  
В нем быстрой чередою 1

С окровищ а мои 
Н а дне твоем т а я тся .
Т еб я  я  п освяти л  
З а н я ти я м  досуга 
И с ленью  п рим ирил:
Она тв о я  п одруга .
С тобой успех у зн ал  
О тш ельник неи звестн ы й ...

<Далыне вырвано строки сорок четыре .>
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Заветны й  твой кр и сталл  
Х ран и т огонь небесный;
И под вечер, когда 
П еро по кн и ж ке  бродит, ' 
Б ез вялого  труда 
Оно в тебе находит 
К онцы  моих стихов 
И верность вы р аж ен ья ,
То звуков  и ли  слов 
Н еж данное стеченье,
То едкой ш утки  соль,
То правды  слог суровой,
То странность рифмы новой, 
Н еслы ханной  дотоль.
С глупц ов сорвав одеж ду,
Я  весело клейм ил 
Зои ла и  невеж ду 
П ятном  твоих ч ер н и л ...
Но и х  не разводил 
Н и тайной  злости пеной,
Н и ядом  клеветы .
И сердце простоты 
Н и лестью , ни  изменой 
Не зам ар ал а  ты.

Но здесь, на лоне лени ,
Я  слы ш у неж ны  пени 
Заботливы х д р у зей ...
У ж ел и  и х  забуду ,
Д рузей  душ и моей,
И им неверен буду?
О ставь, оставь порой 
П ривычные затеи,
И д акти л , и  хореи 
Д л я  прозы  почтовой.
М инуты хладной скуки , 
Сердечной пустоты ,
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У ны ние р азл у к и , 
Всегдаш ние мечты,
Мои надеж ды , чувства 
Б ез лести, без и скусства 
Б ум аге п ер ед ай ... 
Б олтливостью  небреж ной 
И ветреной, и неж ной 
И х сердце у теш ай ...

Беспечны й сын природы , 
П ока златы е годы 
В забвеньи  трач у  я ;
Со мною неразлучно  
Ж и ви  благополучно, 
Н аперсница моя.

К огда ж е берег ада 
Н авек  м еня возьм ет,
К огда н авек  уснет 
П еро, м оя отрада,
И ты , в у гл у  пустом 
О сиротев, остынеш ь ~
И навсегда покинеш ь 
Поэта ти хий  дом,
Т еб я  возьм ет уны лы й 
Ч ад аев , друг мой. милый; 
П оследний будь п р и вет :. . 
Л ю бимцу п реж н и х  лет! 
И ссохш ая, п у стая ,
М еж двух  его к а р ти н  .. 
О станься век  н ем ая , .. 
У к р ась  его к а м и н — 
В зы скательного света 
Очей не п р и вл екай ,
Но в ер н о го . поэта .... 
Д р у зь я м .н ап о м и н ай . _ :
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347

К . Г . со мною не знаком .
Я  не видал  так о й  негодной смеси: 
Составлен он и з подлости и спеси,
Но подлости побольш е спеси в < А е м ;]>
В сраж ен ьи  тр у с , в трахти ре он б у р лак ,
В передней он подлец, в гостиной он д у р ак .

348. П О С В Я Щ Е Н И Е  «ГА В РИ Л И А Д Ы »

Вот м у за , р е зв ая  болтунья, 
К оторую  ты сто'ль лю бил,
Р а с к а я л а с ь  м оя ш ал у н ь я , 
П ридворны й тон ее п ленил;
Ее всевы ш ний осенил 
Своей небесной благодатью ,
Она духовном у зан ятью  
О пасной ж ертвует игрой .
Не уд и вл яй ся , милы й [мой],
Ее и зр аи л ьско м у  платью ,
П рости ей  преж ние грехи ,
[И ] под заветною  печатью  
П рими [опасны е] стихи.

П римите новую  тетрадь,
Вы, ю нош и, и  вы , девицы .
Не веселее вам  читать 
И гривой  музы  небылицы,
Ч ем  п индарических п охвал  
В ы сокопарны е страницы  
И ль усы пительны й ж у р н ал , 
К оторы й, ввек  не зн а я  цели , 
У сердно та к  тяж ел  и  груб ,
И ровно каж ды  две недели 
Б ы ть  хочет зол и  только  глуп?
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О вы, которы е лю били 
П арнаса тайны е цветы ,
И своевольны е <^мечты^> 
В ниманьем  слабым н аград и ли , 
Спасите труд  небреж ны й мой 
Под сенью
От р у к  невеж ества слепого,
От взоров зависти  косой. 
К арти н ы , думы и  рассказы  
Д л я  вас я  вновь перем еш ал, 
Смешное с важ ны м  сочетал 
И бешеной лю бви п роказы  
В ар х и в ах  ада оты скал.

349

Э ллеф ерия, пред тобой 
Затм или сь прелести  другие, 
Горю  тобой
Я  твой н ав ек , Эллеферия!

Ее п угает света ш ум , 
П ридворны й блеск ей неп риятен , 
Лю блю  в ней п ы лки й , [резвы й] ум , 
И сердцу гл ас  ее п онятен .

Н а. ю ге, в м ирной темноте 
Ж и ви  со мной, Э ллеф ерия, 
Т воей  красоте
Вредна холодн ая Р осси я .

350

Н едавно бедный м узульм ан  
В Ю рзуфе ж и л  с детьми, с ж еною , 

Д уш евно почитал свящ енны й А лькоран  
И счастлив был своей судьбою.
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М ехмет (так  зв ал ся  он) прилеж но  целы й день 
Х одил за у л ья м и , за стадом 
И за домаш ним виноградом ,
Не зн ая , что такое лень;

Ж ен у  свою лю бил;-С елим а это зн ал а ,
И каж ды й  год ем у детей она р о ж ала ; 
П о-наш ем у, д р у зья , хоть это и Смешно,

Но у  татар  у ж  так  заведено. _
Ф атима р аз  (она в то врем я 
Н есла трехм ееячное бр ем я), —

А каж д ы й  ведает, что в эти времена 
И даж е сам ая  степенная [ж ен а]
Имеет п рихоти  то эти, то другие, .

И боже уп аси  к а к и е !—
.Ф атима говорит ум ильно м уж еньку:
«Мой друг, мне хочется уж асн о кай м ак у .

Т еряю  п ам ять  я ,  рассудок,
Во мне так  й горит ж елудок;

Я  не спала всю .н о ч ь—и посмотри, Душа, 
С егодня, верно < Ѵ >  совсем нехорош а 

Всего мне [долж но оп асаться:]
Не смею даж е почесаться ,

Ч тоб  к р о ш к у  не родить с сметаной на н о су — 
Т ак о й  я  м уки не снесу.

Л ю безны й, м и лен ький , кр асавец  мой, друж очек, 
Д остань мне кай м ак у , хоть крохотны й кусочек». 

М ехмет р азж ал и л с я , собрался ;
В к у ш ак  зай язал ,

Д етей благословил , ж ен у  поцеловал ,
И  в ближ ню ю  долину п обеж ал ,

Ч тобы  п орадовать  ж естокую  больную .
Не ш ел он, а летел . Зато в обратны й путь 

П усти лся  по горам , едва-едва ш агая ;
И скоро стал и скать , совсем и знем огая , 

М естечка, где бы отдохнуть.
По счастью , на конце долины 

Он видит ручеек .
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Д обрел до берегов и  лег в тени ветвей.
Ж урч ан ье вод, дерев верш ины ,

Д у ш и стая  тр ав а , прохладн ы й  береж ок,
И тен ь и  в етер о к—

В сё н еж и ло , всё  говорило:
Л ю би и ль  почивай! Л ю биі 

там  змей
М ехм ету в ум  не приходи ло ,

вот это мило.
Х оть было бы не спать 

Б лаго р азу м н о  и  верней ,
В сё ж е М ехмет, к а к  ц ар ь , усн у л  в долине. 

П олож им, что ц ар ям  дано 
Под балдахином  

Х оть это, впрочем , мудрено.

351. К Н . П . А . В Я ЗЕ М С К О М У

Я зви тельн ы й  поэт, остряк  зам ы словаты й, 
И блеском [к о л к и х  с л о в ] ,и  ш уткам и  богаты й, 
С частливы й В язем ски й , завидую  теб е ..
Ты  п раво  п олучи л , б лаго дар я  судьбе, 
С м еяться весело н ад  злобою ревнивой , 
Н евеж ество рази ть  анафемой игривой .

352

К расы  лаи с, заветны е пиры  
И к л и к и  радости безумной,

И м ирны х м уз минутны е дары ,
И лепетанье славы  ш ум н ой ...

П ленительны й разоблачив кум и р ,
Я  в и ж у  п р и зр а к  безобразной—

Н о что ж  теперь тревож ит хладны й мир 
Д уш и бесчувственной и  праздной?
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Л ю бил я  сл ав у  и лю бовь 
И многому я  в ж и зн и  вери л , 

[К огда еще ки п ел а  в сердце кровь  
И сам с собой я  лиц ем ери л.]

353

П евец -гусар , ты  пел  би ваки , 
Р азд о л ье  у х а р с к и х  пиров 
И грозн ую  п отеху  д р аки ,
И  зави тки  своих усов;
С веселы х струн  во дни п о ко я  
П оходную  сд у вая  п ы ль,
Т ы  слави л , л и р у  п ерестроя , 
Л ю бовь и мирную  буты ль.

Я  слуш аю  тебя и  сердцем молодею , . 
Мне сладок ж а р  твоих речей.
П оверь, я  снова пламенею  
Воспоминаньем п реж н и х  дней.

К а к  звуки  слов родных н а  чуж дой  стороне 
Во дни печальны е р азл у к и .

354

Е сли  с неж ной  красотой  
< .В ь Г >  чувствительны  душ ою , 
Е сли  горести чуж ой  
В ам  уж асн о  быть виною ,
Е сли  тяж к о  помнить вам  
Ж ер тву  [тайного] стр ад ан ья—
Не оставлю  сим листам  
М оего воспом инанья.
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355

A  son a m a n t E g lé  sans ré sis tan ce  
A v a it c é d é —m ais  lu i pâ le  e t perclus 
Se d e m é n a it—en fin  n ’en  p o u v a n t p lus 
T o u t essoufflé t i r a . . .  sa ré v é ra n c e ,—
«M -r,— E glé  d ’u n  to n  p le in  d ’arrogance,
P a rlez , M onsieur, pou rq u o i donc m on aspect 
Vous g la c e - t’il?  m e d irez vous la cause?
E st-ce dégoût?»—M on d ieu , c ’est a u tre  chose .— 
«E xcès d ’am our?»—N o n , excès de r e s p e c t1.

356

В твою светлицу, д руг мой н еж ной ,
Я  п р и х о ж у  в последний р аз .
Л ю бви, отрады безм ятеж ной 
Д елю  с тобой [последний ч ас].
Вперед одна в надеж де томной 
Не ж ди  м еня средь ночи темной,
До первы х утрен н их  лучей  

Не ж ги  свечей.

357

до м еня д о х о дят ,
И  звуки  [мне зн аком ы х] струн 
П ечаль на душ у мне н аводят .

1 <А.глая любовнику своему, не противясь,
Уступила,— однако тот, бледный и ослабелый,
Долго суетился и, выбившись из сил,
Кончил... тем, что стал откланиваться.
«Сударь,—Аглая надменным тоном,
Скажите, сударь, почему вид мой 
Вас леденит? Какая тому причина?
Отвращение?»—«Боже мой, совсем иное».—
«Избыток чувства?»—«Нет, избыток почтительности»
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[М олвой покинуты й  и згн ан н и к  
В степях  М олдавии забы т].

[Н еприм ирим ою ] судьбою 
П евцы  давно р азл у ч ен ы ... 
И х лиры  ветреной порою 
Не сл авят  счастье чередою ; 
У м ы  тоской  омрачены!

[М лады х п иров] ути хли  смехи 
У ти х  безумства вольны й гл ас , 
Л ю бовницы  забы ли н ас,
И разл етел и ся  утехи .

358

Где слез во м раке лью тся реки , 
О ткуда и згнаны  н авеки  
Н адеж да, м ир, лю бовь и  сон,
Где море адское клокочет,
Где, [греш н и ка] вн и м ая стон, 
У ж асн ы й  сатана хохочет

359

Не тем горж усь  я ,  мой певец ,
Ч то  [возбуж дать] ум ел стихами 
[Д виж ен ье томное сердец ,]
И гр а я  смехом и  слезам и.
Не тем го р ж у сь , что иногда 
М ои коварны е напевы  
С м иряли  в м ы слях  ю ной девы 
В олненье страха < и ] >  стыда;
Не тем , что у  столба сатиры
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Р азв р ат  и  злобу я  к а зн и л ,
И  что гр о зящ и й  голос лиры  
Т и р ан а  в у ж а с  п риводил;
[Н е тем ], что дерзким  вдохновеньем  
И бурной [юностью моей],
И  страстью  воли , и  гоненьем 
Я  стал известен  меж  лю дей;
И н а я  [вы сш ая] н аграда 
Б ы л а  мне роком  суж дена. 
[Самолю бивых дум отрада!
М ечтанья суетного сна!]

360

В ечерн я отош ла Давно.
У ж е и  сам  [игум ен] строгий 
Свои молитвы  п рекр ати л  
И кости  ветхие склонил, 
П ерекрестясь, на одр убогий . 
[П овсю ду] сон и  тиш ина,
Но ц еркви  дверь отворена, 

трепещ ет луч  лам пады ,
И [тускло] озаряет он 
И тем ну ж ивопись и кон ,
И позлащ енны е оклады .

И разд ается  в тиш ине 
Т о тя ж к и й  вздох , <уго^> ш опот внятны й, 
И  мрачно дремлет в выш ине 
С таринны й свод гл у х о й  и неразбр

Стоят за  кли росом  м онах 
И греш н и к, неподвиж ны  оба —
И неразбр и х  к а к  неразбр, неразбр.
И греш ник бледен, к а к  мертвец,- 
[К ак  будто] выш ел < [о н  и з rp o 6 a J> .
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М <^онах]>: «Н есчастны й, п олно, п ерестан ь, 
У ж асн а  исповедь злодея .
Зап л ач ен а  тобою дань 
Т ом у, кто , в [злобе п лам ен ея]
Л у каво  греш ни ка блюдет 
И к  вечной гибели  ведет.
М олись 1 О помнись— [врем я, врем я]
Я  разреш у  т еб я — [см ирись]
[И  здесь] грехов
С лож и мучительное <^брем я]> .

361

Н аперсн иц а моих сердечных дум,
О ты , чей гл ас  п риятны й  и  небреж ны й 
С м ирял порой  [мечты, душ и] м ятеж ной  
И веселил [порой ун ы лы й] ум ,
О в ер н ая , задум чи вая л и р а , 
[П ослуш н ая] перстам .

362

J ’a i possédé m aîtresse  h o n n ê te ,
Je  la servais  com m e i l  le fa u t,
M ais je  n ’a i p o in t to u rn é  de t ê t e ,— 
Je  n ’a i_ jam ais v isé  s i h a u t 4

363. [Ч И Н О В Н И К  И П О ЭТ]

«К уда вы? за город, конечно, 
Зеф иром утренним  дыш ать 
И с ваш ей музою  мечтать 

.У единенно [и ] беспечно?» 1

1 < У  меня была пристойная любовница; 
Я ей служил, как должно,
Но головы ей не кружил:
Я никогда не целил так высоко.^
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«Нет, я  сбираю сь н а  б азар ,
Лю блю  базарное волненье,
С куфьи ж и дов, усы  болгар 
И спор, и  [к р и к ], и  торга ж а р , 
Н арядов  пестрое стесненье.
Л ю блю  то л п у , лохм отья , ш ум  
И ж адн ой  черни свободной».
«Т ак—наблю даете?—ваш  ум 
И здесь вни кает в дух  народной . 
С опровож дать вас рад бы я ,
Ч тоб слы ш ать ваш и зам ечан ья ,
Но. служ бы  долг зовет м еня, 
П ростите, [нам] не до гу л ян ья» . 
«Куда ж?»

«В острог. С егодня мы 
В ы провож даем  и з тю рьмы 
[По просьбе] [П аш е]
[За  м олдаванскую  гран и цу]

[К и рдж али .]» .

1822

364

М ой др у г , у ж е три  дня 
С иж у я  под арестом 
И не ви д ался  я  
Д авно с моим Орестом. 
С паситель м олдаван , 
Б ахм етьева  нам естник, 
Закон ов  п ровозвестник , 
С миренный И оанн,
З а  то , что ясски й  п ан , 
И звестны й нам  болван 
М азуркою , чалмою , 
Н есносной бородою,
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И тр у с , и  гр у б и ян ,
Побит немнож ко мною,
И что бояр  п у гн у л  
Я  новою тревогой ,
[К  моей кан у р к е] строгой 
П ри стави л  к а р а у л 1.

Н евинною  [и грой ],
А  им енно—м араю  
Н ебреж ны е черты ,.
П иш у к а р и к а т у р ы ,—
Зн аком ы х столько л и ц ,— 
Восточные фигуры
-------- ку ко н и ц
И и х  м уж ей  рогаты х ,
О бритых и брадаты хі

365

В лесах  Г аргаф ии  счастливой 
З а  ланью  быстрой и пугли вой  
С трем ился долго А ктеон .
[У ж е] н а  [темный] небосклон 
Восходит бледн ая Д и ан а ,
И в сум раке пускает он 
П оследнюю стрелу  ко л ч ан а .

366

Ты  п р ав , мой д р у г—н ап расн о  я  п резрел  
Д ары  природы  благосклонной;

Я  зн ал  досуг, беспечных м уз удел ,
И н аслаж денье лени  сонной.

Я  д руж бу  з н а л ,—и  ж и зн и  молодой 
Е й  отдал ветреные годы ,

<Вырвано несколько строк.]>
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И вери л  ей за чаш ей кру го во й  
В часы  веселий и свободы.

Я  зн ал  лю бовь не мрачною  [м ечтой],
Не безнадеж ны м  заблуж ден ьем ,

Я  зн ал  лю бовь прелестною  мечтой, 
О чарованьем , упоеньем .

М лады х бесед оставя  блеск и  ш ум ,
Я  зн ал  и  труд , и  вдохновенье,

И сладостно мне было ж а р к и х  дум 
У единенное волненье.

И свет, и  ж и зн ь , и  д р у ж б у , и  лю бовь 
В и х  наготе я  ныне в и ж у —■

Но всё п рош ло!— остыла в сердце кр о в ь ,
И м рачны й опыт н ен ав и ж у .

Свою печать у тр ати л  резвы й н р ав .
Д уш а час от часу  немеет,

В ней  чувств у ж  нет. Т а к  легки й  лист дубрав 
В кл ю ч ах  к а в к азск и х  кам енеет.

367

Зачем  р азд ал с я  гром  войны
Во славном  царстве Зензевея?
П о л я  и  села заж ж ен ы

[Н арод  неразбр. Грем ят народны  к л и к и . 
П ред теремом грузи н ского  влады ки  
С ъезж аю тся могучие ц ар и ,
Ц аревичи , к н я з ь я , богаты ри.
[Ц ар ь  Зензевей] и х  ласково  встречает,, 
Готовит пир горой , и ровно сорок дней 
С воих гостей он пыш но угощ ает],
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И с ними добры й Зензевей  
П ирует ровно сорок дней.

Себе ты вы брал , Зензевей ,
К ого сою зником и  другом?
К то будет счастливы м супругом  
Ц аревны , дочери твоей?
Она м и ла, к а к  [ланды ш ] м ая , 
Р езв а , к а к  лан ь  к а в к азск и х  гор .

■368

Ц ар ь  Н икита ж и л  когда-то ' 
С лавно, мирно и  богато,
Н е тв о р я  добра, ни зл а ,
И  зем ля  его ц вела.
Ц ар ь  тр у д и л ся  п о н ем н о гу ,. 
К у ш а л , д и л , м оли лся богу 
И от разн ы х  м атерей  „
П р и ж и л  сорок 'дочерей,
С орок девуш ек прелестны х, 
С орок ангелов небесны х, 
М илы х видом и душ ой.
Ч то  за  г л а з к и —боже мой,
Р о ти к  алы й , темный волос, 
Н о ж к и —чудо! Н еж ны й голос 
В ас с ум а свести бы мог. 
Словом, с головы  до ног 
Ч у в ство , душ у всё п лен ял о . 
Одного не доставало .
Д а чего ж е одного?
Т а к , безделки , ничего.
Н ичего и л ь  очень м ало ,
В сё р ав н о —не доставало .
К а к  бы это и зъ ясн и ть ,
Ч тобы  нам  не прогневить
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Богом ольной  важ н ой  дуры  
* И ли чопорной цензуры ?

369. Т А В Р И Д А  

1822

Gieb meine Jugend mir zuriick1

<= Т ы  вновь со мною, н аслаж денье;
[В  д у ш е] утихло м рачны х дум 
О днообразное волненье I 
В оскресли  чувства , ясен  ум .
К акой -то  негой  неизвестной,
К акой -то  грустью  полон  я . 
О душ евленные п о ля ,
Х олм ы  Т аври ды , к р а й  прелестной ,
[Т ебя я ]  посещ аю  вновь,
П ью  ж адно воздух сладострастья  
[И ] будто слы ш у бли зки й  глас  
Д авно затерян н ого  сч ас тья ...

С частливы й к р а й , где блещ ут воды, 
Л а с к а я  пыш ные брега,
И светлой роскош ью  природы  
О зарены  холм ы , л у га ,
Где скал  н ахм уренны е своды

370

Б р ат  м илы й, отроком  расстал ся  ты со м ной—
В р азл у к е  п ротекли  медлительны е годы.
[Т еперь ты ю нош а] и  полною  душ ой
Ц ветеш ь д л я  радостей, д л я  [света], д л я  свободы.
К ако е  поприщ е откры то пред тобой!
К а к  много д л я  тебя  восторгов, н аслаж дени й

1 < Возврати мне моео юность. >̂
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И сладостны х забот, и  м илы х заблуж дений! 
К а к  ю ный ж а р  твою волнует к р о вь  1 
Ты  сердце пробуеш ь [с] надеж дой  торопливой ,

ввер яеш ь—лю бви—

371

Один, один о стался  я .
П иры , лю бовницы , д р у зь я  
И счезли  с легким и  мечтами,
П ом еркла молодость м оя 
G ее неверны м и дарам и .
Т а к  свечи, в долгу  ночь горев 
Д л я  резвы х юношей и  дев,
В конце безумных п ирований  
Бледнею т пред лучам и д н я —

372

Н а  ти хи х  берегах М осквы 
Ц ерквей , венчанны е крестам и,
Сияют ветхие главы
Н ад  монасты рскими стенами.
К ругом  простерлись по холм ам  
Во век  -не рубленны е рощ и,

• И здавн а почиваю т там 
У годн ика святы е мощ и.
Щ едротой ц арской

373

С егодня я  п оутру дома 
И ж д у  тебя, лю безны й мой,
П риди ко мне н а  рю м ку ром а,
П риди— тряхн ем  мы стариной.
Н аш  друг Тардиф , любимец К ом а, 
П оварни  полны й ген ерал ,
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Д остойны й друж бы  И ПОХвДЛ 
Х ан ж и , поэта, б ал агу р а— 
Тардиф , которы й К о л ен ку р а  
И откорм ил, и обокрал— . 
Т ардиф , полицией  гонимый 
З а  неуплатны е долги ,—
Т ардиф  умом неистощ имый 
Н а  en tre -m ets  *, на пироги

3 7 4 1 2

Н едавно я  в часы  свободы 
«У став н аездн ика»  читал 
И даж е ясно понимал 
Е го  искусны е доводы;
У зн ал  я  резкие черты  
Н еподраж аем ого  слога;
Н о  п ереверты вал  листы  
И — п ризн аю сь— роп тал  на бога. 
Я  думал: ветрены й певец,
Н е  сотвори себе кум ира, 
П еребесилась наконец  
Т в о я  п р о к азл и в ая  лира,
И , сердцем охладев н авек ,
Ты, видно, стал  в угоду м ира 
Б лаго р азу м н ы й  человек!
О горе, м олвил я  скво зь  слезы, 
К то  дал  Д авы дову  совет 
О ставить лавр , оставить розы? 
К а к  мог ун и зи ться  до прозы  
В енчанны й музою  поэт,
П резрев  и сл ав у  п реж н и х  лет,
Й  Б у р ц о во й  душ и угрозы !

1 < 3 ак уск и >
2 «^Стихотворения с 374-го по 378-е датируются 1822 г. 

предположительно/>
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И вдруг растрепанную  тень 
Я  ви ж у  п рям о пред  собою,
П ьян а, к а к  в самой смерти день,
Столбом усы , .виски  горою,.
Ж естокий м ентик за спиною 
И кивер чудо набекрень.

375

Г р еч ан ка  верн ая! не п л а ч ь ,— он п ол  героем, 
Свинец в р а га  в его вон зи лся гр у д ь .

Н е п л ач ь — не ты л ь  сама ему пред первы м  боем 
Н азн ачи л а  кр о в ав о й  чести путь?

Т огд а, тяж елую  п редчувствуя [р а зл у к у ],
С упруг [тебе п ростер] торж ественную  р у к у , 
М ладенца своего в слезах  благословил.
Но зн ам я черное свободой восш ум ело.
К а к  А ристогитон, он миртом меч обвил,
Он в сечу ринулся '—и падш и соверш ил 

В еликое, святое дело.

376

Ч у гу н  к а гу л ь ск и й , ты. свящ ен 
Д л я  русского , д л я  д р у г  сл ав ы ,—
Т ы  средь торж ественны х знамен 
У п а л  го р ящ и й  и  кровавы й ,
Героев севера гу б я ,
Но “  "

377

Н очь светла; в небесном поле 
Х одит Веспер золотой 
С тары й дож  плы вет в гондоле 
С догарессой  молодой.
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378
В сё так  ж е л ь  осеняю т своды 

[Сей храм  П ар н асск и х ] трех  цари ц  
В сё те ж е л ь  к л и к и  ю ных ж риц? 
В сё те ж е л ь  вью тся хороводы ? 
У ж ел ь  ум олк  волш ебны й гл ас  
Семеновой, сей чудной музы? 
У ж е л ь , н авек  оставя  н ас,
Она расторгла с Ф ебом узы ,
И славы  русской  луч  угас?
Не верю і вновь она восстанет,
Е й  вновь готова дань сердец.
П ред нам и долго [не у вян ет]
Е е торж ественны й венец.
И д л я  нее лю бовник славы  
М ладой К атен и н  воскресит 
Э схила гений величавы й 
И ей порф иру  [возврати т].

1823 
- 379

М ой п лен ни к вовсе не лю безен; 
Он хладен  [скучен], бесполезен— 
В сё т а к , но п лен ни к м ой—не я .

Н апрасно слави л ,
Д идло п л ясать  его застави л ,

М ой п лен ни к  следственно не я .

380

«В нем ли; о Г елиос, серебряны м луком  звенящ ий, 
В нем ли, боже кл ар о сски й , молению стар ц а—погибнет 
Н ы не, еж ели  ты не преды деш ь слепому виж атым» —
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Р ек  и Сел на кам не слепец  утом лённы й. Но следом 
Т р и  п асту х а  за н и м ,—дети страны  той пусты нной ,— 
Скоро сбеж ались на л ай  собак , и х  стада стерегущ их. 
Я рость  у н яв  и х , они защ итили бессилие старца. 
И здали  внем ля ем у, п ри бли ж али сь  и  дум али:

кто  ж е
Сей белоглавы й старик , одинокий слеп ой ,—у ж  не

бог ли?
Горд и вы сок; висит на поясе бедном п ростая  
Л и р а , и  голос его возм ущ ает волны  и  небо.
Вот ш аги  он у сл ы ш ал ,—ухо  клон ит и  смутен 
Р у к и  простер д л я  м олен ья , страш ен н есчастны й .—

«Н е бойся,
К оли  только  не скры т в земном и  дряхлею щ ем, теле 
Б ог-п окрови тель  ж и зн и , столь вел и ч ав ая  прелесть 
С тарость твою  у к р а ш а е т ,—вещ али  они н езн ако м ц у ;— 
Е сли  ж  ты смертный, т о . зн ай , что вечно тебя 
К  лю дям  богов»

381

К то , волны , вас  остановил,
К то  оковал  [ваш ] бег м огучий,
К то в п руд  безм олвны й и  дрем учий 
П оток м ятеж ны й обратил?

Ч е й  ж езл  волш ебны й п орази л  
Во мне н адеж ду , скорбь и радость 
[И  душ у бурную ]
[Д рем отой  лени] усы пил?

[В ы ], ветры , [б у р и ], взройте воды, 
Р азр у ш ьте  гибельны й оплот—
Где ты , гр о за , символ <[свободьГ>? 
П ромчись поверх невольны х вод.
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382 . И З  П И СЬМ А К  Ф . Ф . В И Г Е  ЛЮ

П рокляты й  город К иш инев!
Т еб я  бранить я зы к  устанет, 
К огда-нибудь на стары й кров  
Т воих зап ачканн ы х домов 
Н ебесный гром , конечно, гр ян ет ,
И не н ай ду  твоих следов.
П адут, погибнут, плам ен ея,
И л ав ки  грязн ы е ж и дов,
И пестры й дом В арф олом ея.
Т а к , если верить М оисею,
П огиб несчастливы й Содом.
Н о, п раво , с этим городкой  
Я  К иш инев р ав н ять  не см ею ,—
Я  слиш ком с Б ибли ей  знаком  
(И к  лести вовсе не привы чен!).
Содом, ты знаеш ь, был отличен 
Не только  веж ливы м  грехом ,
Но просвещ ением , пирам и , 
Гостеприимны ми домами 
И красотой  нестрогих дев—
Мне ж а л ь , < ч т о ] >  [плам енем ], громам и 
Его срази л  Еговы  гн ев!..
В блаж енстве, в ра Зв лечен ьях  света 
И збранны й богом человек—
П ровел  бы я  смиренно век ,
Но в К иш иневе, видиш ь сам,
Т ы  не найдеш ь ни милых дам,
Н и сводни, ни кн и гопродавц а.
Ж а л е я  о твоей судьбе,
Н е знаю , придут ли  к  тебе 
Под вечер [м илы х] три  к р асав ц а ;
Н а всяк и й  случай , грустны й друг,
Л иш ь только  будет мне досуг—
П рощ усь с Одессою, явлю ся .
Тебе служ и ть  я  буду рад
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Своей беседою ш альною ,
С тихами, прозою , душ ою ,
Н о, Виге л ь ,—пощ ади мой --1

383

Завидую  тебе, питомец м оря смелый, 
Под сенью п арусов  и в б у р ях  поседелый! 
С покойной пристани  давно ли  ты достиг— 
Д авно ли  тиш ины  вкуси л  отрадны й миг? 
И снова ты беж иш ь Европы  обветш алой: 
Д л я  неба, дальн его , д л я  неизвестны х стран. 
И щ у стихий д р у ги х , земли ж и лец  усталой  
П риветствую  тебя, свободный о к е ан .—

384

К а к  наш е сердце своенравно! 
томимый вновь,

Я  у м олял  тебя  недавно 
О бманы вать мою лю бовь,
У частьем , неж ностью  притворной 
О душ евлять свой дивны й в згл яд , 
И грать  душ ой моей покорной,
В нее вливать  огонь и  яд .
Т ы  согласилась , негой влаж н ой  
Н ап олн и лся  твой ю ж ны й взор .
Т вой  вид задумчивы й и важ н ой ,
Т вой  сладострастны й разговор 
И  то, что дозволяеш ь неж но,
И то, что запрещ аеш ь мне,
В сё впечатлелось неизбеж но 
В моей сердечной глуби н е.

385

[С к а ж и ]—не я  л ь  тебя  зам етил 
В толпе застенчивы х подруг,
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[Т вой  первы й взор  не я  ли] встретил ,
Не я  ли  был <^твой^> первы й друг?

386

П ридет уж асн ы й  [ч а с ] ...  твои небесны очи 
П окрою тся, мой др у г , тум аном  вечной ночи, 
М олчанье вечное твои сомкнет уста ,
Ты  н авсегда сойдешь в те мрачные места,
Где прадедов твоих почию т мощи хладны ;
Но я , дотоле твой п оклонн и к безотрадны й,
В обитель скорбную  сойду [я ] за тобой 
И  сяду  близ тебя, печальны й и немой.
Л ам пада бледн ая твой  бледный труп  осветит 
М ой [взор] д ви ж ени я, ни чувства < ш е^>  зам етит, 
Не п оразит м еня судьбы коварн ой  неразбр,
К осн усь я  хладны х ног; себе и х  на колена 
С л о ж у —и буду ж д ать  [но чего?],
Ч тоб  силою м ечтан ья моего

387
Н адеж дой  сладостной младенчески дыш а,

К огда бы вери л  я , что некогда душ а,
М огилу п ереж и в , уносит мысли вечны,
И п ам ять , и  лю бовь в пучины  бесконечны, 
К л ян у сь ! давно бы я  п оки нул  страш ны й мир:
Я  сокруш и л бы ж и зн ь , уродливы й ку м и р ,
У зн а л  бы я  предел  свободы, н аслаж дени й ,
П редел, где смерти нет, где нет п редрассуж дений , 
Где мы сль одна ж ивет*в небесной чистоте.
Но тщ етна предаю сь п лен ительн ой  мечте.
М ой ум  упорствует, [не верит, н егодует],
М еня ничтож еством  м огила у ж асает .
К а к ! ничего?— ни м ы сль, ни п ер в ая  лю бовь ...
Мне страш н о ,— и н а ж и зн ь  г л я ж у  печально вновь, 
И- долго ж и ть  хочу , чтоб долго образ милый 
Т а и л с я  и  п ы л ал  в душ е моей уны лой!
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388 1

[В ен ере], Ф ебу и Фемиде 
П олезно п о свящ ая  дни,
Д озором  ездят по Т авриде 
И проповедую т П арни .

1824
389

П рию т лю бви, он вечно полн 
П рохлады  сум рачной и  влаж н ой ,
Т ам  никогда стесненных волн 
Не ум олкает гу л  п ротяж н ой .

390

М орей [к расавец ] окриленны й, 
Т еб я  зо в у —плы ви , плы ви 
И сохрани  залог бесценный 
М ольбам , надеж дам  и  лю бви.

Т ы , ветер , утренним  ды ханьем  
С частливы й п ар у с  н ап р ягай  
И ли  [неразбр] колы хан ьем  
Е е груди  не утом ляй .

391

П евец-Д авид был ростом м ал,
Но п овали л  ж е Г олиаф а,
К оторы й был и ген ерал ,
И полож еньем  < [? ]>  выше < [? ]>  граф а .

1 < | Стихотворение датируется 1823 годом предполо
жительно. V
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392 . А . Н . В У Л Ь Ф У

З д р а в с т в у й / В ульф , п ри ятель  мой 
П р и езж ай  сюда зимой,
Д а Я зы кова поэта 
Затащ и  ко  мне с собой 
П о гу л ять  верхом  порой,
П острелять и з пистолета.
Л ай он , мой курчавы й  брат 
(Н е м и хайловский  п ри казчи к ), 
П ривезет нам , п раво , клад!
Ч т о ?—буты лок полны й ящ и к . 
З ап и р у ем —у ж , молчи!
Ч у д о —ж и зн ь  ан ахорета!
В Т роегорском  до ночи,
А в М ихайловском  до света;
Д н и —лю бви посвящ ены ,
Н очью —царствую т стаканы ;
Мы ж е —то смертельно п ьяны ,
То м ертвецки влю блены .

393

Мне ж а л ь  вел и ки я  ж ены ,
Ж ены , к о то р ая  лю била 
[И  ради  славы ] дым войны ,
И дым п арнасского  кад и л а .
В ал л ея х  С арского Села 
Она с Д ерж авины м , с Орловым 
Беседы  [тайны е] вела

1
С Д елиньем  и н о гд а .

Мы ей одолж ены  Т аври дой  
И просвещ еньем

<Стих не написан.>

Пушкинский кабинет ИРЛИ



С таруш ка м и л ая  ж и л а  
П риятно и  немного .6 лудно, 
В ольтеру  первы й друг была,
Н а к аз  писала, флоты жгла 
И умерла, садясь на суДно.
[С тех пор затм илось всё, и] м гла. 
Р о сси я , бедная д ерж ава ,
Т в о я  удавл ен н ая  слава 
С Е катери ной  ум ерла .

394. М Л А Д Е Н Ц У

Д и тя , не смею н ад  тобой 
П роизносить б лагословен ья ,
[Ты тихий] ан гел  утеш енья,
Д а будут ясны  дни твои,
К а к  ныне ясен  взор

395. Г Р А Ф У  О Л И З А Р У

П евец I издревле меж  собою 
В раж дую т наш и плем ена,
То наш а стонет сторона,
То гибнет ваш а под грозою .
И вы , бы вало, п и ровали ,
К р ем л я  [позор] и  плен ;
И мы о кам ен ь  падш их стен 
М ладенцев [ваш их] и зби вали , 
К огда, в кровавы й  п р ах  топтали  
К р асу  К остю ш кины х знам ен.

И тот не н аш , кто с девой ваш ей 
К ольц ом  заветны м соп ряж ен ;
Не выпьем мы заветной  чаш ей 
Здоровье ваш их красн ы х  ж ен ;
[И  н аш а дева м олодая],
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П ривлекш и сердце п о л я к а , 
[Отвергнет.] гордою  душою 
Л ю бовь народного в р ага .

Но гл ас  поэзии  чудесной 
Сердца враж дебны е д р у ж и т— 
Закон  волш ебный [и] небесной 
[В раж ды ] закон  молчит!
П ри  зв у к ах  песен вдохн овен ья ,

1

И восстаю т б лагословен ья ,
Н а племена нисходит м и р ...

396. П . А . П Л Е Т Н Е В У

.Т ы  и здал  дядю  моего;
Т ворец  «Опасного соседа» 
Достоин очень был того,
Х о тя  п о ко й н ая  Беседа 
И не [вен чала] л и к  его.
Т еп ерь  и здай  [м еня], п р и ятел ь , 
[П лоды] пусты х моих трудов.
Но ради  Ф еба, мой П летнев, 
К огда ты будеш ь свой издатель

397

П резрев и толки  укори зн ы ,
И зовы сладостны х н адеж д,
И ду в чуж бине п р ах  отчизны 
С дорож ны х отряхн уть  одеж д. 
[У м олкн и ] сердца ш опот сонный 
П ривы чки , давной  лени  гл ас і 
П рости, предел неблагосклонны й 
Где свет у зр ел  я  в первы й раз!

<Т1тих не написан > .

Пушкинский кабинет ИРЛИ



П ростите, сумрачные сени,
Где дни мои в тиш и,
И сполнены  страстей и лени ,
И снов задум чивы х душ и.
М ой брат, в опасны й день р азл у к и  
Все думы сердца о тебе,
С тобой соединим ж е руки  
И покори м ся мы судьбе. 
Б л агослови  побег п оэта .

У м олкнет он под небом дальны м , 
Один печальны м
У гасн ет в чуж дой  -стороне.

398

С абуров, ты оклеветал  
М ои гусарски е затеи ,
К а к  я  с. К авери ны м  гу л я л , 
Б р ан и л  Россию  с М олоствовым,
С моим Ч а даевы м чи тал .
К а к , [все] заботы отгоня,
П ровел  меж  ними год я  к р у гл о й , 
Но Зубов не п рельсти л  м еня 
Своею - - - см углой.

399

К а к  ж ен и ться  задум ал  ц арски й  ар ап , 
М еж  бояры нь ар ап  п охаж и вает ,
Н а  бояры ш ен ар ап  п огляды вает.
Ч то  вы брал  ар ап  себе сударуш ку , 
Ч ерн ы й  ворон белую лебедуш ку.
А  к а к  он ар ап  чернеш енек,
А  она-то душ а белеш енька.
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400

П ока суп руг тебя, кр асав и ц у  младую , 
М еж ду ш ести других  еще не заклю чил, 

Х оди к  источнику могил 
И  черп ай  воду клю чевую ,
И дум ай, м и л ая  моя:
К а к  н евозвратн ая  струя  
Б лестит, бежит и  исчезает—
Т а к  ж и зн и  [ю ность] убегает,
В гареме та к  исчезну я .

401

Они твердили: пусть виден ья 
Т олкует  хитры й М агомет,
Они ума его <угворен ья]> ,
Его ль  нам  слуш ать— он п оэт!..

402

И ван-царевич  по лесам  
З а  бурым волком  р аз го н ял ся .

*■
403. И З  ПИ СЬМ А  К  А . Г . Р О Д З Я Н К Е

П рости, у кр аи н ск и й  мудрец, 
Н ам естник Ф еба и П ри ап аі 
Т в о я  солом енная ш л яп а  
П окойней , чем иной венец;
Т вой  Р и м —деревня; ты —мой п ап а, 
Б лагослови  ж  меня, певец 1

404

[Ч то ж е? Будет л и ] вино?
[Л ай он , ж д у ] его давно. 4

489Пушкинский кабинет ИРЛИ



Знаеш ь ли  какого  рода? 
М илый мой, мне всё равно,
У  м еня закон  один:
Ж аж ды  п о лн ая  свобода 
И терпимость в сяк и х  вин. 
П огреб мой гостеприимной 
Р ад  мадере золотой 
И под пробкой  см оляной 
S t -Пере буты лке длинной.
В лета юные мои
Неразбр в юности безумной
П оэтический Аи
Н р ави л ся  мне пеной ш ум ной,
Сим подобием лю бви.
Я  воспомнил о поэте,
И наполненны й бокал

всему на свете 
М ладш ий брат предпочитал. 
[Н о бургонское густое]
Мне понрави лось потом;
Ныне нет во мне п ри страстья , 
Б ез  разбора за столом 
неразбр неразбр сладострастья 
В ина обхож у кругом .

405. К Л Е О П А Т Р А

Ц ариц а голосом  и взором  
Свой пыш ны й о ж и вляла п и р . 
В се, К л ео п атр у  сл ав я  хором , 

, В ней п р и зн ав ая  свой кум и р , 
Ш ум я, текли  к  ее п рестолу, 
Но вдруг над чаш ей золотой 
Она зад у м алась—и долу 
П оникла дивною гл авой .
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И. пыш ный пир п ак  будто дремлет, 
И в ож иданьи  всё м олчи т...
Но вновь она чело подъемлет 
И с видом важ ны м  говорит: 
«Внемлите мне: м огу равенство 
М еж  вас и  мной восстановить.
В моей лю бви д л я  вас блаж енство, 
Б лаж ен ство  мож но вам  куп и ть:
К то к  торгу  страстному приступит? 
Свои я  ночи продаю .
С каж ите, кто меж  вами купит 
Ценою ж и зн и  ночь мою».

Она р ек ла . Т олпа в молчаньи ,
И всех в волнении сердца.
Но К леоп атра в ож иданьи  
С холодной дерзостью  лица:
«Я ж д у ,—вещ ает,—что ж  молчите? 
И ль  вы теперь бежите прочь?
В ас было много; приступите, 
Т оргуй те радостную  ночь!»

И горды й взор  она обводит 
К р у го м  п оклонников свои х ...
В д р у г—и з рядов один выходит, 
В ослед за ним и  два д р у ги х .
Смела и х  п оступь, ясны  очи, 
Ц ариц а гордо восстает.
С верш илось: куп лен ы  три  н о чи ...
И лож е смерти их зовет.

И снова горды й гл ас  возвы сила ц ари ца: 
«Теперь забыты мной венец и багрян и ца! 
П ростой наем ницей на лож е восхож у; 
Н еслы ханно тебе, К и п р и да , я  сл у ж у ,
И  новы й дар тебе ночей моих н агр ад а .
О боги грозны е, внемлите ж , боги ада,
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Подземных уж асов  печальны е цари!
Примите мой обет: до сладостной зари  
В ластителей  моих последние ж е л а н ь я  
И дивной негою , и  тайнам и лобзан ья ,
Всей чаш ею лю бви послуш но у п о ю ...
К огда ж е сквозь  завес во храм ин у  мою 
Блеснет А вроры  л у ч —к л я н у с ь  моей порф ирой, 
Г лавы  и х  уп адут под утренней  секирой!»

Благословенны е свящ енною  рукой ,
И з урны  ж ребии  вы ходят чередой,*
И первы й А рги лай , клеврет П ом пея смелый, 
И зрубленны й в боях , в походах  поседелы й. 
П р езр ен ья  хладного не снес он от ж ены  
И первы й вы ступил, суровы й сын войны ,
Н а вызов роковых последних Наслаждений,
К а к  смело вы ступал  на славны й к л и к  сраж ений. 
К ритон  за ним , К ритон  изнеж енны й м удрец , 

воспитанны й под небом А рголиды ,
От отроческих дней поклонн и к и певец 
И плам енны х пиров , и  плам енной К иприды . 
П оследний имени векам  не передал ,
Н икем  не знаем ы й, ничем не знамениты й;
Ч у т ь  отроческий п у х , тем нея, п окры вал  

Е го стыдливые лан и ты .
Огонь лю бви в очах его п ы лал ,

Во всех чертах  лю бовь и зо б р а ж ал ас ь —
Он К леоп атрою , к а за л о с я , ды ш ал,
И молча долго им ц ари ца лю бовалась.

406

Зачем  ты послан  был, и  кто п ослал  тебя?
Ч е го —добра и ль  зла  ты [чудный был] сверш итель?
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В ещ али кн и ж н и к и , тревож и ли сь ц ари , 
Т олп а пред ними волн овалась. 

Разоблаченны е пустели  алтари , 
[Свободы б у р я ] поды малась 

И вдруг н а г р я н у л а ...
У п ал и  в п р ах  и  в к р о вь , 

Р азб и л и сь  ветхие ск р и ж ал и . 
Я в и л ся  м уж  земных судеб,

Рабы  зати хли  вновь,
М ечи, доспехи зазву ч ал и ,

И гордо меч прош ел,
П орочные сердца засты ли, 

р азв р ат ,
Отечество в отчаяньи  забы ли,
З а  злато п родал  брата брат.
Р ек л и  безумцы: «нет свободы»,
И им поверили  народы ,
Добро , и  зл о —всё стало тенью , 
В сё было предано презренью ,

К а к  ветру  дольний п р ах .

407 1

«В сё кончено: меж  нами связи  нет» ,— 
В последний р аз обняв твои колен и , 
П роизносил я  горестны е пени.
«Всё кончено»,—я  слы ш у твой ответ. 
О бманы вать себя не стану,
Т еб я  [роптанием] преследовать не буду 
[И н евозвратное] быть-может п озабуду . 
Не д л я  м еня сотворена лю бовь—
Тьі м олода, душ а тв о я  п р екр асн а ,
И многими лю бима будеш ь ты .

1 «^Стихотворение датируется 1824 г. предположительно.^
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408

1825

Семейственной лю бви и  неж ной  друж бы  ради 
Х валю  тебя, сестра! не спереди, а сзади .

409

Весёлого пути  
Я  Б л у д о ву  ж елаю  
К о  древнему Д унаю ,
И - - ............

410

Б лестит л у н а , недвиж но море спит, 
М олчат сады роскош ные Г ассан а.
Но кто ж е там  во тьме дерев сидит 
На' мраморе печального фонтана? 
А рап-евнух , гарем а страж  седой,
И с ним его товарищ  молодой.
«[М езрур], недуг тоски  душ евной 
Не от м еня сокроеш ь ты .
Т вой  м рачны й взор , твой  ропот гневны й,
Т вои  свирепые мечты
У ж е давно мне всё ск азал и .
Я  зн аю —ж и зн ь  тебе т я ж к а .
А  что виной твоей печали?
М ой сын, п ослуш ай  старика».

411. И З  П И СЬМ А  К  К Н . П . А . В Я ЗЕ М С К О М У

С атирик и поэт лю бовный,
Н аш  А ристип и А смодей,
Т ы  не п лем ян н ик Анны Л ьвовны , 
П окойной тетуш ки моей.
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П исатель неж ны й, тон ки й , остры й,
М ой дядю ш ка—не д яд я  твой,
Н о, м илы й—музы  наш и сестры,
И так , ты всё ж е братец мой.

412. И З  П И С ЬМ А  К  К Н . П . А . В Я ЗЕ М С К О М У

В глуш и , изм учась ж изнью  постной, 
И зн ем огая  ж ивотом ,
Я  не п ар ю —си ж у орлом 
И болен праздностью  поносной.

Б ум аги  берегу зап ас ,
• Н атуги  вдохн овен ья чуж ды й,

Х о ж у  я  редко на П арнас,
И  только  за большою н уж дой .

Но твой затейливы й навоз 
П риятно мне щ екотит нос:
Х востова он напом инает,
Отца зубасты х голубей,
И дух  мой снова позы вает 
К о  исп раж н ен ью  п реж н и х  дней.

413‘

«Вот К оци т, вот А херон,
Вот горящ и й  Ф легетон.
Д октор Ф ауст, посмелее,
Т ам  нам  будет веселее».
«Где ж е мост?»—«К акой тут мост,
Н а! [вот] сядь ко  мне на хвост».

К то  и дет?—С олдат. 
Это что?— П арад .
Вот о б ер -[кап р ал ], 
У н тер-ген ерал .
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Ч то горит во мгле?
Ч то  ки п ит в котле?
Ф ауст, х а , х а , < х а ] >
П осм отри, у х а ,
Щ уки ли ц а р и —  '
О в ар и , в ар и !..

414

—  «Что козы рь?»—«Ч ерви».—«Мне ходить».
— «Я бью».—«Н ельзя  ли  погодить?»
— « Б еру» .—«К ругом  н ас обы грала!
Эй, смерть! Ты  право сплутовала».
— «Молчи! ты гл у п  и  молоденек.
У ж  не тебе м еня ловить!
[В едь] мы играем  не < [д л я ]>  денег,
А  только б вечность проводить!»

«Кто там?»—«Здорово, господа!»
— «Зачем п ож ал о вал  сюда?»
— «П ривел я  гостя» .—«Ах, создатель!..»
— «Вот доктор Ф ауст, нэш  п риятель!»— 
«Ж ивой?»—«Он ж и в , да наш  давно: 
С егодня л ь , завтра л ь —всё равно!»

«Об этом думаю т двояко ;
Обычай требовал , однако,
С оизволенья моего,
Н о, впрочем , это ничего.
Вы знаете, всегда ли , д р у гу  
Я  рада о казать  у сл у гу ...»

Г р е х :  «Я дам ой ...»—«Крой!»—«Я бью тузом ...»
— «П озвольте, козы рь»—«Н у, пойдем .,,»
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Т а к  вот детей земных изгнанье': 
К ак о й  п орядок  и м олчанье!
К ак о й  огромны й сводов р яд ,
Но где ж е греш ников вар ят?  '
В сё ти х о —там , гораздо д але.
Где мы теп ерь?— В п арадн ой  зале .

С егодня бал у  сатан ы ...
Н а именины мы зв ан ы ...
[Смотри, к а к  эти два бесенка 
Н а кухн ю  тащ ат п о р о сен ка ...]
А  этот бес—к а к  важ ен  он!
К а к  чинно выметает вон 
О пилки, серу, пы ль и кости .
С каж и  мне, скоро л ь  будут гости?

415

Я  был свидетелем златой  твоей  весны ;
Т огда напрасен  ум , и скусства не н уж н ы ,
И самой красоте семнадцать лет зам ена.
Н о врем я п ротекло , н астала перем ена,
Ты  п ри б ли ж аеш ься  к  сом нительной поре,
К а к  меньш е [ж енихов] то л п ятся  на дворе,
И тиш е зв у к  п охвал  твой [слух  обворож ает],
А  зеркало  сильней  грозит и  у п рекает .

утеш ься и  см ирись,
От милы х п реж н и х  п рав  заране откаж и сь ,
И щ и д руги х  побед—успехи  пред тобою,
Я  счастия тебе ж елаю  всей душ ою , 

и  опытов моих,
М ой дидактический благоразум ны й стих.

416

К а к  роза увяд ает ,
Т огда ее душ а,
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А мврозией ды ш а,
[В Э лизий] улетает.

И там , где волны  сонны 
Забвение несут,
И х тени благовонны  
Н ад Летою  цветут.

417

Ses m ânes parfum ées
V on t cha rm er du  L e th é  les bo rd s in an im és

Q uand  a u  doux  se in  de l ’o u b li 
La rose éblouissante, a te rm in é  sa v ie .

Q uand  au  fro n t du  convive au  b eau  se in  de неразбр 
S o u d ain  de sa tig e  n a ta le  
Gomme u n  léger so u p ir 
Sa douce âm e s ’exha le  L

418

Он веж ли в был в ины х п ри хож и х ,
Но дома скучен, сух и горд . 1

1 < Е е  благоуханная тень
Будет услаждать неживые берега Леты.

Когда в сладостном лоне забвенья 
Блистательная роза окончила свои дни.

- Когда на челе сотрапезника в отрадном лоне... 
Нежданно с родимого стебля,
Как легкий вздох,
Улетучивается ее сладостная д\чпа.> '
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419

Заступ н и ки  кн у та  и плети!
Все наш и ж енщ ины  и дети,

1

З а  вас молить [я] бога буду 
И никогда не п озабуду .
[К огда <^ж е к ]>  делу] позовут 
М еня на неразбр р асп раву ,
За ваш е здравие и славу  
[В лепить] мой первы й кн у т .

420

[П ри п адкам и  болезни ж енской  
Словесность р у сс к ая  больна.] 
Лежщг в истерике она 
И бредит язы ком  м ечтаний,
И хладны й м еж ду тем зоил 
Е й  [К ачен овски й  застуди л] 
Теченье месячных изданий.

421

В пещ ере тай н ой , в день гон ен ья , 
Ч и т а л  я  сладостны й "К оран,
В незапно ан гел  утеш ен ья ,
В летев, принес мне тали см ан .

Е го таи н ствен н ая сила
2

С лова святы е н ачертила 
Н а нем безвестная р у к а . 1

1 <Стих не написан
2 <T/ri'ix не написан . >̂
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422

Н а небесах, когда п еч ал ьн ая  луна 
В стречается с веселою  [зар ею ],— 
Одна гори т, д р у га я  холодна.
З а р я  блестит невестой молодою, 
Л ун а пред ней , к а к  м ер твая , бледна. 
Т а к  встрети лся , Э львина, я  с тобою.

423

К ороче дни, а ночи доле, 
[Н астала ск у чн ая ] п ора,
И солнце будто поневоле 
Г лядит на убранное поле.
Ч то  делать в зимни в е ч е р а ,’ „ 
П ока не п одали  [нам] куш ать? 
Х отите ли  теперь п ослуш ать , 
М ои почтенные д р у зья ,
Р асск аз  про доброго Р о б е р т а /  
Ч то  ж и л  во врем я Д агоберта?

И з Р им а ех ал  он домой, 
И м ея очень мало денег—
Сей ры царь  был хорош  собой, 
Р азу м ен , хоть и  м олоденек.

В то врем я деньги

И дабы впредь  не смел чудесить, 
П оймавш и истинно повесить 
И ж и вота весьма лиш ить.
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4241

Ч то с тобой, скаж и  мне, братец? 
Б леден  <ГтьГ>, к а к  святотатец , 
В олоса стоят горой  I 
И ли с девой молодой 
П ойман был [ты у  заб ора], «
И , п р и н яв  тебя  за вора,
С торож  гн ал ся  за тобой?
И ль смущен ты привиденьем ,
И ль за тяж к и е  грехи ,
М учась диким  вдохновеньем , 
С очиняеш ь ты стихи?

425

Под к а к и м  созвездием 
Под к а к о й  планетою  <С?^>
Ты  родился , ю нош а?
[Звездочка л ь  К и п ри ди н а,]
М арса ал ь  М ер ку р и я ,
А ль С атурна дальнего?

У р о д и л ся  юнош а 
Под звездой  безвестною ,
Под звездой падучею ,
М иг один блеснувш ею  
В тиш ине [небес].

426

Твое соседство нам  опасно, 
Х оть  м ило, мож ет-бы ть, о н о ,— 
[Т ак  утверж даю  не н ап расно 1

1 ^Стихотворения с 424-го по 428-е датируются 1825 г. 
предположительно.^
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И д о казать  не] <^мудрено^>.
Т вой  дом, у ч ти вая  беседа 
И  ш утки  с злостью  пополам  
Н апоминаю т [ж иво] нам  
И вп рям ь «О пасного Соседа».

427

О боги мирные полей , дубрав и гор , 
М ой гений  и  стихи ваш  лю бят разго во р , 
М еж  вам и я  н аш ел  и  м узу  молодую , 
П одругу  дней моих невинную , простую .
Но чем-то м и лую —не п равда л и ? —д р у зь я , 
И своен р авн ая  волш ебница м оя,
К а к  ти хий  ветерок , и ль  п челка зо л о тая , 
И ль беглы й п о ц ел у й —ту д а, сюда л ета я , 
Ж емчуж ны е

428

Но ты забудь м еня, мой друг, 
Забудь  м еня , к а к  забы ваю т 
Т ом ительны й, п ечальны й сон— 
К огда [поутру] освещ ают
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ЧЕРНОВЫЕ НАБРОСКИ

1818
4 2 9 1

Она м и ла, тв о я  п о д р у га— 
[Ее п рекрасен] —

430

[С иятельны й Аристофан!] 
[С иятельны й больной всегда мне]^

1819
. 431

ш ляп а с розам и 
И грудь  откры тая , и  эти кр у ж ев а ,
И на одно плечо н ак и н у тая  ш аль .

4322

[К расноречивы й заб и яка ,]
[П овеса, плам енны й поэт.] 1 2

1 <Наброски 429-й и 430-й датируются 1818 г. предполо
ж ительное

2 <  Наброски с 432-го по 434-й датируются 1819 г. пред
положительное
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433
Ты  мне велиш ь откры ться пред тобою — 

Я  н азо в у сь —дерзал  я  обож ать,
Но страсть одна, п овелевая  мною,

• [У вы, зачем] осм елился [любить]

434
О ставь, о Л есби я , лам паду 

Б л и з лож а тихого лю бви.

1820
435

[Ж уковски й ,
К а к  ты ш али ш ь и к а к  ты м ил,
Т еб я  х вал и ть , тебя  порочить]

. 1821
436

Одна черта руки  моей,
Тебе довольно друг мой н еж н ы й —

437
Г ен ерал  не попал  

1

Но к  обеду опоздал 
И [вздыхает] З о я .

. 438
во дни Д адона 

Б ы л  м онасты рь, где чернецы 
Б ез  п р ав и л а  < Ю >  без закона 1

1 <Стих не написан.>

504 Пушкинский кабинет ИРЛИ



439
Вы, дни, [протекш ие]

В беспечных радостях , в ж ивом  очар о ван ьи — 
Т еките медленней в моем воспом инаньи .

1822
440

Не даром  ты ко  мне' воззвал  
И з глубины  гл у х о й  темницы.

4 4 1 1

Нет в етр а—си н яя  волна
Н а п р ах  Афин к ати тся

2

В ы сокая могила зр и тся .

442

[П о л я  и горы  ночь объемлет]
[В  лесу  под] сению небес

И псиланти  дремлет.

1823
443 1 2 3

У лы бка уст, улы бка взоров.

1 < Наброски 441-й и 442-й датируются 1822 г. предполо
жительно.>

2 <Стих не написан .>
® <  Наброски 443-й и 444-й датируются 1823 г. предполо

жительно.^»
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444

Ж у к о вск и й —святой
П арнасский  чудотворец 

ц аредворец , 
Крыло.в разбит параличом

1824
4451

К то ты 
А  ты зачем
Ч тоб огл ян у ться  он не смел 
[Д у р ак ] рож ей
Он в гостя зрел
С квозь

446

Слаб и робок человек,
Слеп умом—и всё тревож ит.

447

Я  не дремал
сон и знем ож енья 

И пролетели  надо мной 
Р азн ообразны е виден ья.
П риснились мне древа и воды 

и ш ум  и тень.

1 <  Печатается лишь поддающееся прочтению в тексте, 
состоящем из полных шести строк ' и единственного слова 
седьмой.>
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‘ 448

1825

С каж и  мне, ночь, зачем твой ти хий  м рак 
,М не радостней

449. К Ю Х Е Л Ь Б Е К Е Р У

Д а сохранит тебя  твой добрый гений 
[П од бурям и  и  в тиш ине]

450 1

. К огда б ты родилась.

451

[Т ак ] на неразбр страницы  
П ы л ая  кап ает  сургуч .

452

И грай , прелестное ди тя ,
Л етай  за бабочкой летучей ,
П ойм ай, пойм ай <^ее">> ш у тя  
Н ад  розой  колю чей 

отп устя,
Но не советую тебе 
И грать  с уснувш им  зм ием —
З а ви д у я  [его] судьбе 
[Готовы]
[И скусны м  пойм анны й] перстом .

1 < Наброски с 450-го по 452-й датируются предположи
тельной
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КОЛЛЕКТИВНОЕ1

1815

453. П Е С Н Я  1 2

О Д ел и я  драгая!
Спеш и, м оя краса!
Звезда лю бви зл а т а я  
В зош ла на небеса;

Безм олвно м есяц  п о кати л ся ; 
С пеш и—твой А ргус у д ал и л ся . 
И трон ул  сон его гл аза

Под сенью  потаенной 
Д убравной  тиш ины ,'
Где ток  уединенной 
Сребристыя волны 

Ж урчи т с уны лой Ф иломелой, 
Готов лю бви прию т веселой 
И блеском освещен луны .

Н аки н ут ночи тени 
П окровы  нам  свои,
И дремлют рощей сени,
И быстро час лю бви 
Л ети т ,—я весь горю желаньем.. 
Спеши, о Делия, свиданьем, 
Пади в объ яти я  мои.

1 <С В тексте стихотворений принадлежащее определенно 
не Пушкину напечатано петитом.>

2 -«^Стихотворение датируется 1815 г. предположительно^-.
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454. К У П Л Е Т Ы
Н а  сл о в а : « Н и к а к  н е л ь з я — н у  т а к  и  б ы т ъ ».

Я  п р ав , он виноват; реш ите.
'П етра вот П ервого у к а з ,
Экстракт и опись и  п р и к аз ,
В мою вы п о льзу  рассудите,
П очтенны й господин су д ья?—

— Н и как  нельзя!

П ри каж ете л ь  лош адок вятски х  
Ч етвер ку  вам  в . коню ш ню  свесть?
— П остойте... к а ж етс я  м н е ... есть 
С тать я ... да , нет, ведь то в С енатских 
Н о, чтобы вас не погубить,

• Н у , так  и  быть.

К л и т  м алы й добрый, не деритесь,
Он вас обидеть не хотел,
И сделать этого б не смел.
З а  что вам  д раться? п ом и ритесь ,— 
Д ам ону говорят  д р у зь я —

— Н и как  н ельзя!

Но К л и т  идет, идет не струся,
Д угой  согн улся страш ны й ус,

'О н  с саблей —тут притих мой трус.
— По ваш ей просьбе пом ирю ся,
И вп рям ь за что его убить?

Н у , т а к  и  быть.

455. К У П Л Е Т Ы

Н а  с л о в а : « С  п о зв о л е н и я  с к а з а т ь ».

С п озволен и я сказать ,
Я  сердит н а  вас уж асн о ,

1816
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Нет! вы просите напрасно;
Не хочу пера м арать ;
М ожно л ь  честному поэту 
С тавить к  каж дом у  ку п л ету : 
«С п озволен и я  сказать»?

С п озволен и я  сказать , 
П рестарелы е к р асо тки , 
П ересчиты вая чётки ,
С танут в зап у ски  кр и ч ать :
«Это что?» Д а , это скверно! 
С очинитель песни верно,
С п озволен и я  сказать ,

С п озволен и я  сказать ,
Е сть над чем и  посм еяться, 
Н адо всем, д р у зья , п ри зн аться  
Г лупы х мож но тьм у сы скать 
М еж ду дам и  м еж ду нами 
Д аж е , д а ж е ...  меж  ц арям и ,
С п озволен и я  ск азать .

С п озволен и я  сказать ,
Д октор мой кн у та  достоин, 
Х оть он трус, хоть он не воин 
Но у ж  м ож ет воевать,
Л ечит делом и  словам и,
Д а потом и  в гроб пинкам и ,
С п озволен и я сказать .

С п озволен и я сказать , 
М оськина, по мне, п р екр асн а; 
Зн аю , что она опасна;
М уж у хочется бодать,
Но гусары  ведь невинны ,
Ч то у  м уж а роги длинны,
С п о зво л еги ч  ск азать .
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С п озволен и я сказать ,
М ного в свете рифмодеев,
В сё учены х грам отеев,
Ч тобы  в сяк и й  вздор писать;
Н о, в прим ер и  страх  Е вропы ,
М ногим мож но б высечь - -,
С п озволени я сказать .

4 5 6 1

Т а м —гром кой  славою  
С ильной держ авою  

М ир он п окры л,
Здесь безмятеж ною  
Сенью надеж ною ,
Б лагостью  неж ною  

Н ас осенил.

Б р ан и  в уж асн ы й  час 
Мощно х р ан и ла нас 

В ер н ая  длан ь .
Г лас ум и лен ия ,
Б л аго д ар ен и я ,
Сердца стрем лен ия—

Вот наш а дань!

1817
457

" Г аун ш и льд  и Э нгельгардт,
К ар ц о в  и К ош ан ский ,

И  танцмейстер Э бергардт,
И Эбергардт ка в к азск и й ,

Все, к а к  отставной солдат,

1 < Стихи Пушкина являются продолжением гимна, нача
того В. Л. Жуковским.>
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Т ян у т  песнь ун ы лу: 
«Господк - - -1

Господи помилуй!»

Б ож е мой, ох , боже мой!
Господи мой боже!

Вот приходит год ш естой, 
И экзам ен  тож е.

Ч то  ж ? к а к о й  нам  аттестат 
В ы дали н асилу?

«Господк - - -!
Господи помилуй!»

458

Писать я не умею,
(Я много уписал).
Я  друж бой  плам енею ,
Я  друж бе верен  стал. 
Мне дружба заменяет 
Умершую любовь!
Пусть жизнь нам изменяет; 
Что было—будет вновь.

459. К Н . П . А . В Я ЗЕМ С К О М У

Зачем, забывши славу, 
Пускаешься в Варшаву? 
У ж ел ь  ты изм енил 
Л ю бви и друж бе неж н ой ,
И резвости  небреж ной?
Но ты всё так же мил...
Всё мил—и неизменно 
В душе твоей живет 
Всё то, что в цвете лет 
Столь было нам бесценно...
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1819

460. Б А Л Л А Д А

Что ты, девица грустна,
Молча присмирела,

Х оровод забы в, одна 
В у го л к у  п рисела.

«И менинницу, д р у зь я ,
Нечем п озабавить .

Д ум ала в балладе я  
Счастье наш е слави ть.

Но Ж у к о вски й  наш  заснул ,
Гнёдич заговелся ,

П уш ки н  бесом у ск о льзн у л ,
А  К ры лов объелся».

Вот в. гостиной стол н ак р ы т— 
П оскорее сядем,

В рю м ках пена закип и т,
И балладу  сладим:

Вот и слаж ен а о н а—
Н уж ны  ли  поэты ?—

Рю м ки  вы суш ив до дна,
С каж ем : многи леты 

Т ой , которую  друзьяім 
В век лю бить не поздно!

М ноги лета такж е нам ,
Т олько  с ней неровно.

1825
461. Э Л Е ГИ Я . Н А  С М Е РТ Ь  А Н Н Ы  Л Ь В О В Н Ы

О х, тетенька! ох, А нна Л ьвовн а, 
В аси л ья  Л ьвовича сестра!
Б ы л а  ты к  маменьке лю бовна,
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Б ы ла ты к  папеньке добра,
Б ы ла ты Л и заветой  Л ьвовной 
Лю бима больш е серебра;
М атвей М ихайлович, к а к  кровн ой , 
Т еб я  встречал  среди двора.
Д авно ли  с О льгою С ергевной,
Со Л ьвом  Сергеичем давно л ь ,
К а к  бы на смех судьбины гневной, 
Т ы  р азд ел ял а  хлеб да соль.
У вы ! зачем В асилий  Л ьвович 
Т вой  гроб стихами обмочил,
И ли зачем подлец попович,
Его К расовски й  пропустил!
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D UB IA 1

1811
462 2

D is m o i, pou rq u o i « L ’E scam oteur»
E s t- i l  s ifflé  p a r  le parte rre?
— H é la s—c ’es t que le p au v re  a u te u r  
L ’escam ota de M olière 1 2 3.

463

Je  chan te  ce co m b at, que T o ly  re m p o rta ,
Où m a in t g u errie r p é r it ,  où , P a u l  se s ig n a la ,
N ico las M atu rin  e t la b e lle  N ito u ch e ,
D o n t la m a in  fu t le p r ix  d ’une h o rrib le  e sca rm o u ch e4.

1 < Звездочкой отмечены стихотворения, принадлежность 
которых Пушкину сомнительна. Для всех остальных, несом
ненно пушкинских стихотворений этого отдела, не имеется 
достоверного текста.>

2 <  Стихотворения 462-е и 463-е датируются 1811 г. пред
положительно.^

3 < Скажи, за что «Провор»
Освистан партером?
«Увы—за то, что бедняга-сочинитель 
Его спроворил у Мольера».>

4 <Пою тот бой, в котором Толи одержал верх,
Где немало бойцов погибло, где Поль отличился, 
Николая Матюрена и красавицу Нитуш,
Коей рука была наградою победителю в ужасной

схватке. >
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1814

*464

• Б л аж ен  м уж , иж е 
Сидит к  каш е ближ е.

465

Мы недавно от печали ,
П ущ ин, П уш ки н , я , барон,
По бокалу  осуш али 
И Ф ому п рогнали  вон.

466. Н Е С Ч А С Т И Е  К Л И Т А

В нук Т редьяковского  К л и т  гекзам етром  песенки
пиш ет,'

П ротиву ям ба, х о р ея  злобой уж асною  дышет:
М ера п р о стая  сия всё портит, по мнению К л и та , 
Смысл затм евает стихов и ж а р  охлаж дает пии та. 
Спорить о том  я  не смею; пусть он безвинных поносит, 
Ямб охладил  риф м ача, гекзам етры  ж  он зам орозит.

467. Г Д Р  А Л Ь  И Г А Л Ь В И Н А 1.

В зош ла лун а над дремлю щ им заливом ,
В глухой  тум ан  окрестности легли ; 
П олночны й ветр качает корабли  
И в п арусе ш умит нетерпеливом .
Взойдет з а р я —д алек  и х  будет строй.
Остри свой меч, воитель молодой!

Где ты , Г араль?  П ечал ьн ая  Г альви н а 
Ж дет милого в пещ ерной темноте.
Спеш и, Г ар а л ь , к  уны лой красоте!

1 < Стихотворения с 467-го по 470-е датируются 1814 г. 
предположительной
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З а р я  блесн ёт,—и го р д ая  друж и на 
У м чи тся  вдаль, гр о зя щ ая  войной.
Где ты , где ты , воитель молодой?

Г альви н а с ним . О, сколько  слез печали 
И сколько  слез восторгов и любви!
Но к р а й  небес бледнеет, и вдали 
Редеет тень. У ж  латы  зазвучали ;
Б л и зк а  за р я , несется ш ум  гл у х о й ...
Ч то  медлиш ь ты , воитель молодой?

П ризы вном у Г альви н а к л и к у  внемлет, 
Т оски , надеж д и робости полн а.
Е два дыш а, р азл у к и  ж дет она;
Но юнош а на п ерсях  дены дремлет. 
П ризы вы  битв ум олкли  за горой , —
Не слы ш ал и х  воитель молодой.

У ж е суда поки нуть брег готовы,
К  ним юноши с веселием бегут, 
П рощ альн у  длань  подругам  подаю т. 
З л ато й  зари  раски н ули сь  покровы ;
Н о, утомлен лю бовью  и тоской,
П окоится  воитель молодой.

П ы лает день. Он откры вает очи. 
Г альви н а мнит ласкаю щ ей  рукой  
С окры ть от гл аз  досадный свет дневной. 
«П рости, пора! сокры лись тени ночи: 
Спеш у к  мечам!»—в о скл и кн у л —и стрелой 
Л етит на брег воитель молодой.

Но тихо всё; лиш ь у  пустого брега 
П одъем лется ш у м ящ ая  волна;
Л иш ь дева там , печальн а и  бледна,
И вдалеке п лы вут ладьи  н абега .
О, д л я  чего п ечальной  красотой  
П л ен ял ся  ты , воитель молодой?
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Она в слезах ; в немой воитель думе. 
«О милы й друг! О ж и зн ь  душ и моей!
Ч то  слава нам? Ч то  делать средь мечей? 
П у скай  другой  несется в бранном ш уме; 
Но я  тво я , ты вечно, вечно мой!
Забудь  войну, воитель молодой!»

Г ар ал ь  м олчал . Н адменное ветрило 
Его звало к  боям чуж ой  зем ли;
Но с бурею так  быстро корабли  
Л етели  вдал ь , и  дева так  уныло 
Е го влекла трепещ ущ ей р у к о й ...
В сё, всё забы л воитель молодой!

И он у  ног своей подруги  неж ной 
С казал : «П ускай  грем ят набег и брань: 
Забы ла меч ослаблен н ая длань!»
И х дни слились в отраде безм ятеж ной; 
Л иш ь у  брегов, терзаем ы х волной, 
Д р о ж а , кр асн ел  воитель молодой.

Но быстро дни восторгов п ролетели . 
Бойцы  плы вут к  брегам  родной зем ли; 
Сыны побед с добычей п ритекли ,
И скальды  им х в ал ен ь я  песнь воспели . 
Т огда поник бесславною  главой  
Н а п ирш ествах  воитель молодой.

М огучие нап ерсн и ки  судьбины 
К  ногам  невест п овергли  меч и щ ит; 
К ровавы й  меч героев не леж ит 
У  ног одной оставленной Г альви н ы . 
К р асави ц а  в зд о х н у л а ,—и другой  
Е е п лен и л  воитель молодой.

С тех  пор один бродил Г ар ал ь  уны лы й; 
У м олк  его веселый преж де гл ас ,
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Л иш ь иногда в безмолвны й ночи чаб 
У единен ш ептал  он и м я м илой. 
В ойна з а ж г л а с ь ,—и встречи роковой 
П ош ел и скать  воитель молодой.

468. И С П О В Е Д Ь  С Т И Х О Т В О Р Ц А  

С в я щ е н н и к .

К то ты , мой сын?

С т и х о т в о р е ц .
Отец, я  'бедный однодворец, 

С перва подъячий был, а ныне стихотворец. 
Д овольно в целы й год бум аги исчертил; 
П риш ел п о к а я т ь с я —я  много н агреш и л .

С в я щ е н н и к .

П оближ е. Н аперед  скаж и  мне откровенно, 
Н ам ерен ли себя и сп рави ть  непременно?

С т и х о т в о р е ц .

Отец, я  духом  слаб, не смею слова дать . 

С в я щ е н н и к .

С тар ал ся  ль  ты закон  господний соблюдать 
И кром е выш него не чтить другого бога?

С т и х о т в о р е ц .

А х, с этой стороны я  греш ен очень много: 
Мне богом бы ло—я, лю бви предм етом —я ,
В я зак л ю ч ал и ся  и б р атья  й д р у зья ,
Л иш ь я был мой и ц арь  и обладатель;
А  что всего тош ней, лиш ь я был мой читатель
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С в я щ е н н и к .

В торую  заповедь и сполнил ли , мой сын?

С т и х о т в о р е ц .

К ум и ров у  м еня бывало не один: - 
Л ю бил я  золото и  знатны м п р екл о н ял ся , 
Во всякой  песенке Глаф ирам и  п л ен ял ся , 
К оторы х от роду х о тя  и не видал ,
Но тем не менее безбож но оболгал.

G в я .щ  е н н и к .

А  и м я  бож ие?

С т и х о т в о р е ц .
К огда не доставало

И ль рифмы и ль  стопы, то, п ризн аю сь, бывало 
И и м я божие вклею  в уп рям ы й  стих.

С в я щ е н н и к .

А  часто ль?

С т и х о т в о р е ц .

Д а во всех элеги ях  м оих;
Т ам  м ож еш ь, батю ш ка, прочесть на каж д о й  строчке 
«Увы!» и «се,» и  «ах,» «мой бог!» тире да точки'.

С в я щ е н н и  к . ‘

Н ехорош о, мой сын! А  чтиш ь ли  ты родных? 

С т и х о т в о р е ц .
Не много! Д а к  тому ж  не знаю  вовсе и х ,
Зато, своих я  чад лю блю  и чту  душою..

520 Пушкинский кабинет ИРЛИ



К а к  врем я проводил?

С т и х о т в о р е ц .

Я  летом и зимою
П ять  дней п иш у, пиш у, печатаю  в ш естой,
Ч тоб  с горем  пополам  н асы ти ться  в седьмой.
А  в ц ерковь  н екогда: в передней  Г лазу н о ва  
Я  по три  ж д у  часа с л акеям и  Г раф ова.

С в я щ е н н и к .

У бийцей  не был ли?

С т и х о т в о р е ц .
А х, этому гр ех у ,

Отец, причастен я ,  покаю сь на духу .
П р и ятель  мой Д амон л еж ал  п ри  смерти болен. 
Я  н авестил  его; он очень был доволен;
Ж е л а я  бедному страдальц у  угодить,
Я  оду стал  ему торж ественно твердить.
И что ж е? Бедны й друг! Он со строфы н ачальн ой  
П ом орщ ился, к р я х т е л ...  и  ум ер.

С в я  щ  е н н и  к .

Не п охвальн о .
.Но вот у ж  грех  п рям ой : ведь ты прелю бодей! . 
Т вои сти х и ...

С в я щ е н н и к .

С т и х о т в о р е ц .

В сё л гу т , а на душ е моей,
Е й -богу , я  гр ех а  такого  не имею;
По моде лиш ний грех  в звал и л  себе на ш ею . 
А п р авду  вы м олви ть—я  сущ ий Эпиктет, 
Воды не зам утить, предобренький  поэт.
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Д а, лгать  нехорош о. С каж и  мне бога р ід и і 
Соблюл ли заповедь хоть эту: не укради?

С т и х о т в о р е ц .

А х, батю ш ка, греш он! я  к р а д у  иногда!
(К  тому приучены  все наш и господа),
Словцо из К оцебу , стих целы й и з В ольтера,
И даж е у  своих; не надобно прим ера.
Д а к а к  ж е без того беднягам  нам  писать?
К а к  мало своего—п ридется заним ать.

С в я щ е н н и к .

Н ехорош о, мой сын, на счет чуж ой  лен и ться , 
Советую тебе скорее отучиться 
От этого гр ех а . Н а д руга своего 
Не доносил ли  ты и лож ного чего?

С т и х о т в о р е ц .

Л у кавы й  соблазн и л. Я  м алы й не богаты й—■
З а деньги н ап и сал  посланье длинновато,
В котором  М евия усердно у теш ал —̂
Он, батю ш ка, ж ен у  недавно п отерял .
Я  публике донес, что бедный горько  туж и т,
А  он от радости молебны богу служ и т.

С в я щ е н н и к .

Вперед не затевай , мой сын, так и х  п р о каз . 
Зави довал  ли  ты?

С т и х о т в о р е ц .

З ави д овал  не р аз,
Г реха не у таю ,— богатому соседу,

С в я щ е н н и к .
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Х оть не ослу его , но ж и рн ом у обеду 
И бронзе, деревням  и ры ж ей  четверне, 
К оторы х не иметь мне даж е и во сне. 
З ави д овал  к у п ц у , беспечному м онаху, 
Г л у п ц у , заснувш ем у без мы слей и без страху  
И , словом, всяком у , кто только не поэт.

С в я щ е н н и к .

Х удого за собой не знаеш ь больше? 

С т и х о т в о р е ц .

Н ет.
Во всем п о к ая л ся ; гр ех а  не вспомню боле,
Я  вечно трезво ж и л , пости лся поневоле 
И ближ ним  вы году не р аз  я  доставлял : 
Ч астен ько  одами несчастны х у сы п лял .

С в я щ е н н и к ,

П ослуш ай  ж е теперь полезного совета:
Б удь  добрый человек из греш ного п оэта .

*469. Н А  Г Р . А . К . РА ЗУ М О В С К О Г О

А х, боже мой,, к аку ю  
Я  слы ш ал весть смеш ную .

Р азу м н и к  получи л  ведь ленту  голубую .
— Б ог с ним! я  недруг ником у:

Д ай  бог и ц ар стви я  небесного ему.

*470. Д В У М  А Л Е К С А Н Д Р А М  П А В Л О В И Ч А М

Ром анов и Зернов лихой ,
Вы сходны м еж  собою:

Зерн ов , хром аеш ь ты ногой,
Ром анов головою .
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Но что, най ду  л ь  довольно сил 
С равненье кончить ш пицом? 

Тот в ку х н е  нос перелом ил 
А тот <  под А встерлицем^>.

1815
*471. В И Ш Н Я  1

Р ум ян ой  зарею  
П о к р ы л ся  восток,
В селе за рекою  
П отух огонек.

Р осой  окропились 
Ц веты  на п о л я х ,
Стада пробудились 
Н а м ягки х  л у га х .

Т ум аны  седые 
П лы вут к  облакам , 
П астуш ки  младые 
Спеш ат к  п астухам .

С ж урчан ьем  стремится 
И сточник меж  гор ,
В дали  золотится 
Во тьме синий бор.

П астуш ка м л ад ая  
Н а ры нок спешит 
И вдал ь , п ри п евая , 
П рилеж но гляди т .

1 < Стихотворения 471-е и 472-е датируются 1815 г . пред
положительно . j>
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Р ум ян ец  и грает 
Н а полны х щ еках , 
Н евинность блистает 
Н а робких г л а за х .

И скусной  рукою  
К оса у б р ан а ,
И н о ж ка  собою 
П рельщ ать  создана.

К орсетом  прикры та 
В ся  прелесть грудей ,
Под ф артуком  скры та 
П ри м ан ка лю дей.

П астуш ка приходит 
В виш ённик густой  
И много находит 
Плодов пред собой.

Х оть вид и х  п рекрасен  
К р асо тк у  манит,
Но п уть к  ним опасен— 
Б ед н яж к у  страш ит.

П одум ав, реш илась 
Сих виш ен поесть,
З а . ветвь у х вати лась  
Н а дерево взлезть .

У ж е достигает 
Н аграды  своей 
И робко ступает 
Н огой меж  ветвей.

Б ер и  плод р у ко ю —
И ви ш н я твоя,
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Н о, ах! что с тобою, 
П астуш ка моя?

В дали  усм о тр ел а ,— 
Спешит п астуш ок;
Н ога ослабела, 
С кользит баш м ачок.

И ветвь затрещ ала , 
Беда! смерть грозит! 
П астуш ка у п ал а ,
Н о, ах! ка к о й  ви д ...

С учок прелом ленны й 
За п латье задел; 
П астух  удивленны й 
Всю прелесть у зр ел .

......... ...................._ _ і

П астуш ку  несчастну 
С сучка тихо сн ял  
И гр у д ь  свою страстну 
К  кр асо тке  п р и ж а л .

В ся к р о вь  заки п ела 
В двух  п ы лки х  сердцах, 
Л ю бовь п рилетела 
Н а быстрых к р ы л а х .

У тех а  страдани й  
Д вух  ю ных сердец,
В лю бви ож иданий 
С упругам  венец.

2

< Д ве строчки черточек заменяют две строфы.>  
<^Две строчки черточек заменяют три строфы .̂ >
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472

От всенощ ной, вечор и дя  домой, 
А нтипьевна с М арфуш кою  бран илась; 
А нтипьевна отменно го р яч и лась .
«П остой ,—к р и ч и т ,—уп равлю сь я  с тобой!
Ты  дум аеш ь, что я  забы ла
Т у  ночь, ко гд а , забравш ись в уголок,
Ты  с крестником  Ванюшею ш али ла?
Постой, о всем узн ает м уж енек!»
«Тебе л ь  гр о зи ть!—М арф уш ка отвечает: — 
В ан ю ш ка—что? Ведь он еще дитя,
А сват Трофим, которы й у  тебя 
И день, и  ночь? В есь город это знает.
М олчи ж , кум а : и  ты, к а к  я , греш на ; 
С ловами ж  всякого , п о ж ал у й , разобидиш ь; 
В ч уж ой  - г . солом инку ты видиш ь,
А  у  себя не видиш ь и бревна».

1816

473

Х ристос воскрес, питомёц Ф еба!
Д ай  бог, чтоб милостию  неба 
Р ассу до к  на Р у си  воскрес;
Он что-то, к а ж е т с я , исчез.
Д ай  бог, чтобы во всей вселенной 
В оскресли  мир и  ти ш и на,
Ч тоб  в А кадем ии почтенной 
В оскресли  члены  ото сна;
Ч тоб  в наш и греш ны  времена 
В оскресла предков добродетель;
Ч тобы  Ш ихм атовым на зло 
В оскресн ул  новы й Б у а л о —
Р аск о ло в , глупости  свидетель;
А с ним побольш е серебра
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И золота e t cae tera .
Но да не будет воскресен ья 
У сопш ей  прозы  и стихов.
Д а не воскреснут от заб вен ья  
П окойны й господин Б обров, 
Х валы  газетчи ка достойный,- 
И  Н ико лев , поэт покойны й,
И беспокойный граф  Х востов, 
И все, которы е на свете 
П и сали  слиш ком  м удрено. 
T o -есть, и хладно, и темно, 
Ч то  очень стыдно и греш но!

474. К Ж . В . М. В О Л К О Н С К О Й

On p eu t trè s  b ien , m a-dem oiselle,
V ous p ren d re  p ou r une m aqu ere le ,
Ou pour une v ie ille  guenon;
M ais pour une g râ c e ,—oh, m on D ieu , non  1

475 2

З ау тр а  с свечкой грош евою  
Я влю сь пред  образом  святы м. 
М ой друг! остался  я  живым, 
Но был у ж  смерти под косою : 
С азонов был моим слугою ,
А  П еш ель—лекарем  моим! 1 2

1 ^Mademoiselle! Вас отлично можно 
Принять за сводню,
Либо за старую шкуру,
Но за грацию—ни боже мой!>

2 -^Стихотворения с 475-го по 477-е датируются 1816 г 
предположительно.^
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Д р у зь я , простите! Завещ аю  
Вам всё, чем  рад и чем богат; 
Обиды, п есн и —всё прощ аю ,
А мне п у скай  долги п ростят.

* 477. П У Н Ш Е В А Я  П Е С Н Я

Из Шиллера

Силы четы ре,
С оединясь,
Ж и зн ь  образую т,
М ир создаю т.

В лаж но -зернистый 
Выж ми лим он.
Е д к а я  сила 
Ж и зн и  зерно.

С ладостной влагой  
Ты укроти  
Острую си лу  
Е дкой  струи .

В лагою  гретой 
В оду н алей ;
М ир весь объемлем 
Т ихо водой.

П римесью  рома 
В сё освяти ;
Ром  одаряет 
Ж изнию  ж и зн ь .

Т олько  ки п учи й  
К лю ч утоли т,
П реж де, чем стихнет, 
Ч ер п ай  его!

476. ЗАВЕЩАНИЕ
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1817 •

478. Н О Э Л Ь  Н А  Л Е Й Б -Г У С А Р С К И Й  П О Л К

В кон ю ш н ях Л еваш ева 
Р о ж д ается  Х ристос;
Звезда сияет снова,
В сё с ш умом понеслось 1.

Иосиф отпер ворота:
«П отиш е, господа,
Ведь вы  здесь не в харчевне».

В друг сабл я  застучала,
С ияет аксельбант,
Л ихого ген ерала 
В бегает адъю тант 1 2.

«Ч то, здесь Х ристос ж ивет?
М ой ген ерал  доволен.
А  сам он не п ридет— - .
От дев немного болен» 3і

«К онечно, И исус 
К  нам  вступит в п о л к ,—:

И зрек , хлыстом м ах ая , п олковни к  ф илантроп: — 
Я  славной П укаловой  друг 
И рад вам  оказать  
Х оть ты сячи  у сл у г» .

1 «^Следующий стих неизвестей .>
2 <Четыре следующие стиха неизвестны
3 ^Последние четыре стиха этой строфы и первые два сле

дующей неизвестны
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479

И останеш ься с вопросом 
Н а брегу зам ерзлы х вод:
М ам зель Ш редер с красны м  носом 
М илых Вельб не ведет?» .

480

Я  сам в себе уверен ,
Я  ум ник и з глупц ов,
Я  м ален ьки й  К авер и н , 
Л ицейский  М олоствов.

481

Е сть  -в России  город Л уга 
П етербургского о кр у га ;
Х уж е не было б сего 
Г ородиш ки на прим ете,
Е сли  б не было на свете 
Н оворж ева моего.

482

Ш табс-капитану, Гете, Грею , 
Том сону, Ш иллеру  привет!
Им п оклон и ться  честь имею,
Но сердцем истинно ж алею ,
Ч то никогда их дома нет.

483

Венец ж елани ям ! И так , я  ви ж у  вас.
О други  смелых м уз, о дивный А рзам ас! 1 
Где славил наш  Т иртей  «кисель» и  А лексан дра,

ь ̂ Неизвестны следующие, по меньшей мере, четыре стиха.]>
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Где смерть З ах ар о в у  пророчила К а с с а н д р а ,1 
• • в беспечном ко л п аке ,

С грем уш кой , лав'рами и  с розгам и  в р у ке .

484
О рлов с И стоминой в постеле 

В убогой наготе л еж ал .
Не отли чи лся в ж ар ко м  деле 
Н епостоянны й ген ерал .
Не думав милого обидеть,
В зял а  Л аи са м икроскоп  
И говорит: «Д ай  мне увидеть,

* 485 1 2
«T ien  e t m ie n ,— d it  L a fo n ta in e ,— • 

D u m onde a ro m p u  le lien» .
Q u a n t à m o i, je n ’en  crois r ie n .
Que sera i ce, m a G lim ène,
S i tu  n ’é ta is  p lus la m i e n n e ,
S i je  n ’é ta is  p lu s le t i e n ? 3

*486. К  П О Р Т Р Е Т У  П . X . М О Л О С ТВ О В А
Не больш ой он русский  барин, 

Д ураком  он не б ы л .вв ек ,
Он татари н , он татари н ,
А  не русски й  человек.

1 <М еж ду этим стихом и следующим, первая половина ко
торого неизвестна, должно быть еще какое-то количество 
стихов

2 -^Стихотворения с 485-го по 487-е датируются 1817 г. 
предположительно . >̂

3 <уТвое и мое,—сказал Лафонтен,—
Расторгли все связи на свете».
Что до меня—я в этом не вижу толку.
Что сталось бы, моя Климена,
Когда бы ты не была м о ею ,
Когда бы я не был т во и м ? ^ >
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' 487. К  П О Р Т Р Е Т У  П . Я . Ч А А Д А Е В А

Он выш ней волею  небес 
Р ож ден  в оковах  служ бы  ц арской .

Он в Риме был бы Б р у т , в А финах П ериклес, 
А  здесь о н —офицер гусарской .

1818
488. С К А З К И

Noël

У р а! в Россию  скачет 
К очую щ ий деспот.
С паситель гром ко плачет,
А  с ним и  весь н арод .

М ари я в хлопотах  С пасителя стращ ает:
«Н е п л ач ь , дитя , не п лачь , сударь:
Вот бука, б у к а —русски й  царьі»

Ц ар ь  входит и вещ ает:

« У зн ай , н арод  российский,
Ч то  знает целы й мир :
И п русски й , и  австри й ски й  
Я  сш ил себе м ундир.

О, рад у й ся , народ: я  сыт, здоров и тучен;
М еня газетчи к  п р о сл ав л ял ;
Я  ел, и  п и л , и  обещ ал—

И делом не изм учен .

У зн а й  ещ е, в п ри б авку ,
Ч то  сделаю потом:
Л ав р о в у  дам отставку ,.
А  С оца—в ж елты й  дом;

Закон  постановлю  на место вам  Горголи  
И лю дям  все п р ав а  лю дей,
По ц арской  м илости моей,

Отдам и з доброй в о л и » .
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От радости в постеле 
Запры гало  дитя:
«.Неужто в самом деле?
Н еуж то не ш утя?»

А м ать ему: «Б ай -бай ! зак р о й  свои ты гл азки ; 
П ора уснуть бы, н акон ец ,
П ослуш авш и, к а к  царь-отец  

Р ассказы вает  сказки!»

489 1

За уж ином  объелся я ,
Д а Я ков  запер дверь оплош но—
Т а к  было мне, мои д р у зья ,
И Кюхельбекеры), и тош но.

*490

Она тогда ко мне придет,
К огда весь мир угом онится:
К огда всё .д оброе лож и тся ,
И всё недоброе встает.

*491. Н А Д Е Н Ь К Е

С тобой приятно уделить 
Ч асок-два-три  уединенью :
Один ж ел ан ьям  посвятить,
А два п оследн их—н аслаж денью .

492. К  Ч А А Д А Е В У  - .

Лю бви надеж ды , тихой  славы  
Н едолго теш ил нас обман,
И счезли юные забавы ,

1 «^ С ти хотвор ен ия  с  489-го  п о  494-е  д а т и р у ю т ся  1818 г.
п р е д п о л о ж и т е л ь н о .^
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К а к  сон, к а к  утренний  тум ан; 
Но в н ас горит еще ж елан ье, 
Под гнетом власти  роковой  
Н етерпеливою  душ ой 
Отчизны внемлем п ризы ван ье . 
Мы ж дем  в томленьи у п о ван ья  
М инуты вольности святой ,
К а к  ждет лю бовник молодой 
М инуты верного сви данья.
П ока свободою горим ,
П ока сердца д л я  чести ж ивы , 
М ой друг, отчизне посвятим  
Д уш и п рекрасны е порывы! 
Т овари щ , верь: взойдет она, 
З а р я  пленительного счастья , 
Р о сси я  вспрянет ото сна,
И на облом ках сам овластья 
Н апиш ет наш и имена!

493. В А Л Ь Б О М  Ё . Я . С О С Н И Ц К О Й

Вы съединить м огли с холодностью  сердечной 
Ч удесны й ж а р  пленительны х очей.
К то любит вас, тот очень гл у п , конечно; 

Но кто не любит вас-, тот во сто раз глупей .

494. П РО  С Е Б Я

В еликим  быть ж елаю , 
Лю блю  России  честь,
Я  много обещ аю — 
И сполню  ли? бог весть!
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495. ЭП И ГРА М М А  Н А  А. М. К О Л О С О В У

В сё плен яет н ас в Эсфири: 
У п о и тел ьн ая  речь,
П оступь в а ж н а я  в порф ире,
К у др и  черные до плеч;
Голос неж ны й, взор  лю бови ... 
Н абелен н ая  р у ка ,
Р азм алеванн ы е брови 
И ш и р о кая  н ога.

*496. Н А  Н . И . Г Н Е Д И Ч А

С тобою в спор я  не вступаю ,
Ч то ж есткое в стихах  твоих встречаю ;

Я  р у к у  н ал о ж и л ,
Д о гл ад и л —зан ози л .

*497— *498. Н А  H . М. К А Р А М З И Н А  і 

1
В е г о . «Истории» и зящ н ость, простота 

Д оказы ваю т нам , без всякого  п ри страстья , 
Н еобходимость сам овластья 

И п релести  к н у та .

2
«П ослуш ай те: я  ск азку  вам  начну 

П ро И го р я  да про его ж ен у ,
П ро Н овгород, про врем я золотое,
И , н ак о н ец ,—про Г розного ц а р я ...»
«И , бабуш ка, затеяла пустое 1 
Д окончи нам  «И лъю -богаты ря».

1 ^ С т и х о т в о р е н и я  с 4 97-го  по 509-е д а т и р у ю т ся  1819 г.
п р ед п о л о ж и т ел ь н о  . >
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4 9 9 / Т Ы  И Я

Ты  богат, я  очень беден;
Ты  п р о заи к , я  поэт;
Ты рум ян , к а к  м аков цвет,
Я , к а к  см ерть, и тощ ,.и  бледен. 
Не им ея ввек забот,
Ты  ж ивеш ь в огромном доме;
Я  ж  средь го р я  и хлопот 
П ровож у дни на соломе.
Е ш ь ты сладко всяк и й  день, 
Т ян еш ь вина на свободе,
И тебе нередко лень 
Н уж ны й долг отдать п ри р о д е ... 
Я  ж е с черствого к у с к а ,
От воды гнилой  и пресной. 
С аж ень за сто с чердака 
З а  нуж дой  бегу известной. 
О круж ен  рабов толпой, - 
С грозны м  деспотизму взором ,

Я  ж е ....................................- -
Не балую  детской модой 
И Х востова ж есткой  одой, 
Х оть и м орщ уся, - -.

500. Н И М Ф О Д О РЕ  С Е М Е Н О В О Й

Ж ел ал  бы 'быть твоим , Семенова, покровом , 
И ли  собачкою  постельною  твоей,

И ли поручиком  Б арковы м ,
А х, он поручик! ах , злодей!
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*501. Н А  Г Р . Д . И'. Х В О С Т О В А

С ож аленье не помож ет,
В сё ж  мне ж а л ь , что граф  Х востов 

-У дер ж ать  в себе не может 
Н и  урины , ни стихов.

1820
*502. Н А  Ф О Т И Я

П олу-ф анатик , п олу-п лут;
Е м у орудием  духовны м 
П р о к лятье , меч, и  кр ест , и  кн у т . 
П ош ли нам , господи, греховны м  
П оменьш е пасты рей  т а к и х ,— 
П олу-благи х , п олу-святы х .

*503. Н А  К Н . А . Н . Г О Л И Ц Ы Н А

Вот Х востовой  покровитель ' 
Вот х о л о п ская  душ а, 
П росвещ ения губитель , 
П окровитель Банты ш а ! 
Н апи рай те, бога ради ,
Н а него со всех сторон!
Не попробовать ли  сзади?
Т ам  всего слабее он.

504. Н А  Г Р . А . А . А Р А К Ч Е Е В А
Всей России  притеснитель, 

Г убернаторов мучитель 
И Совета он учитель,
А  царю  о н —друг и брат.
П олон злобы , полон мести,
Б ез ум а, без чувств, без чести, 
К то  ж  он, «преданный без лести» 
- - грош евой солдат.
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Х олоп  венчанного солдата, 
Б л аго д ар и  свою судьбу:
Т ы  стоиш ь лавров  Г ерострата, 
И ль  смерти немца К о ц еб у ...
А  впрочем , - - - - - ,

505. НА А. С. СТУРДЗУ

1821
506. М . Е . Э Й Х Ф Е Л Ь Д Т

Н и блеск ум а, ни стройность п л а ть я  
Не могут вас обворож ить;
Одни двоюродные б р атья  
У зн ал и  тай н у  вас пленить!
Л иш или  вы м еня п о ко я ,
Но вы не любите м еня.
Одна м оя н ад еж д а—Б о я :
Ж еню сь, и  буду вам родня.

507

Всегда так  будет и  бы вало,
Т ак о в  издревле белый свет:
У чены х много, умны х м ало,
Знаком ы х тьм а, а друга нет.

508. Д Е С Я Т А Я  ЗА П О В Е Д Ь

Д обра чуж ого  не ж елать  
Т ы , бож е, мне повелеваеш ь;
Но м еру сил моих ты зн аеш ь—
Мне ль неж ны м  чувством  у п р авл ять?  
Обидеть друга не ж елаю ,
Не надо мне его вола,
Не надо мне его осла,
Н а всё спокойно я  взираю :
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Н и дом его, ни скот, ни раб ,
Не лестна мне вся  благосты ня.
Но еж ели  его рабы ня 
П р ел естн а ... Господи! я  слаб,
И еж ели  его супруга 
М ила, к а к  ан гел  во п л о ти ,—
О боже праведны й! прости 
Мне зависть ко  блаж енству  д руга .

1822
509

Д ай , Н и ки та, мне одеться: 
В м итрополии звонят.

1823
510. И З -П И С Ь М А  К  В . JT. Г О Р Ч А К О В У

Зим а мне ры хлою  стеною 
К  воротам  загради ла п уть;
П ока троп ин ки  пред собою 
Не протопчу я  как-н и будь ,
С иж у я  дома, к а к  бездельник;
Но ты, душа, душ и моей,
У зн ай , что будет в понедельник,
Ч то  скаж ет наш  В арфоломей.

*511. Н А Д Г Р О Б Н А Я  Н А Д П И С Ь 
К Н . А . Н . Г О Л И Ц Ы Н У

Отрадным ангелом  на землю он яв и л ся  
И счастье райское принес с собою к  нам;.
Но ж и тель  горны х мест, он миром не п рельсти лся , - 
И  снова отлетел—в отчизну к  небесам!
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1824

512. Ф . Ф . В И Г Е Л Ю

С кучной ролью  Т елем ака 
Я  н аск у чи л , о д р у зья ,
О М осква, М осква-И така! 
Скоро ли  тебя  у в и ж у  я?

513

С аранча
Л етела , л етел а—

И села.
С идела, сидела,

В сё съела,
И вновь у летела .

514

М адам Р изнич  с римским носом

515 1

О муза плам енной сатиры ! 
П риди на мой призы вны й клич! 
Не н уж но мне грем ящ ей  лиры , 
В ручи мне Ю веналов бич!
Не п о драж ателям  холодны м,
Не переводчикам  голодны м,
Не беззащ итны м рифмачам 
Готовлю  я зв у  эпиграмм!
М ир вам , несчастные поэты!
М ир вам , смиренные глупцы !
А  вы , р еб ята-п одлец ы ,—

1 ^ С т и х о т в о р е н и я  с 515-го  п о  517-е  д а т и р у ю т ся  1824 г.
п р ед п о л о ж и т е  л ь н о .>
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Вперзд! Всю ваш у сволочь буду 
Я  мучить казн и ю  стыда,
Н о, если ж е кого забуду ,
П рош у напом нить, господа!
О, сколько  лиц  бесстыдно-бледных, 
О, сколько  лбов ш ироко-медны х 
Готовы от м еня п ри н ять  
Н еизгладим ую  печать !

516

Т и м ковский  ц ар ство вал —и все твердили вслух , 
Ч то вряд  ли  где ослов найдеш ь подобных д вух . 
Я ви л ся  Б и р у к о в , за ними вслед К расовский :
Н у, п раво , их умней покойны й был Тим ковский!

517

В оспитанны й под барабаном , 
Н аш  ц ар ь  лихим  был капитаном : 
Под А встерлйцем  он беж ал,
В двенадцатом  году д р о ж ал ,
Зато был ф руктовой  профессор! 
Но фрунт герою  н ад оел—
Т еперь ко л л еж ски й  он ассесор 
По части-иностранны х дел!

1825
*518

Р асходи ли сь по поганском у граду , 
Р азлом и ли  тёмйую  тем ницу.
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519. А . Н . В У Л Ь Ф 1

У вы! Н апрасно деве гордой 
Я  п ред лагал  свою лю бовь:
Н и наш а ж и зн ь , ни н аш а кр о вь  
Ее душ и не тронет твердой!
Одним страданьем  буду сыт,
И п усть  мне сердце скорбь расколет.

1 -^ С ти хотв ор ен и е  519-е  д а т и р у е т ся  1825 г. п р е д п о л о ж и 
т е л ь н о .^
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ПРИЛОЖЕНИЕ

1. К ДРУГУ СТИХОТВОРЦУ

В беловой рукописи между 60-й и 61-й строками имеются
стихи:

«Постойте, скажешь мне, ведь я не однодворец,
Могу я быть богат, хотя и стихотворец».
Согласен,— будь богат и ты, как тот поэт *,
Который, именем наполнив целый свет,
Развратной прозою, опасными стихами 
Успешно торговал с голландскими купцами.
Но разве бедность лишь заставит слезы лить?
Иль зависть богача не смеет уязвить?
Что, если воружась шипящей клеветою,
Всечасно ползая повсюду за тобою,
Наполнит горечью всю чашу бытия,
Покроет мраком жизнь и ввергнет в гроб тебя?

10. К БАТЮШКОВУ '

В беловой рукописи между 71-й и 72-й строками имеются
стихи :

Скажи, по милости, Графону,
‘ Ползком ползущу к Геликону,
Чтоб перестал писать, писать 
И бедных нас морить со скуки;
Скажи ему, что наши внуки 

. Не станут вздор его читать.
Всё, всё позволено поэту;
Скажи всему, коль хочешь, свету,
Что ... невпопад,
Уродов выставя на сцену,
Визжать заставил Мельпомену;
Что К лит был добрый человек,

<В ол ьтер .>
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Тихонько проводил свой век,. '
Своим домком спокойно правил 
И шил без горя, без забот,
Покамест не печатал од.
Где здравый смысл вверх дном поставил,
Где вы навидитесь всего,
Где «все чудовища геенны 
На жертву агнцы обреченны...»
Где нет лишь смысла одного;
Что с горя ныне иссыхает;
Что неуклюжий славянин,
Изменник ревностных дружин,
Варяжски песни затевает 
Теперь на дудочке простой 
И слогом древности седой 
В дбревню братьев приглашает,
Сошел с ума и в пастухи!
Вот каково писать стихи!

83. ДРУЗЬЯМ

В более ранней редакции вместо первых восьми стихов 
имеются стихи:

Среди беседы вашей шумной 
Один уныл и мрачен я ...
На пир раздольный и безумный 
Не призывайте вы меня.
Любил и я когда-то с вами 
Под звон бокалов пировать 
И гармонически стихами 
Пиров веселье воспевать.
Но пролетел миг упоений,
Я радость светлую забыл,
Меня печали мрачный гений 
Крылами черными покрыл...
Не кличьте ж вы меня с собою 
Под звон бокалов пировать:
Я не хочу своей тоскою 
Веселье ваше отравлять.

103. ДЯДЕ, НАЗВАВШЕМУ СОЧИНИТЕЛЯ БРАТОМ 

Первой редакцией является письмо к В. Л. Пушкину:
Тебе, о Нестор Арзамаса,
В боях воспитанный поэт,
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Опасный для певцов сосед 
На страшной высоте Парнаса,
Защитник вкуса, грозный В о т \
Тебе, мой дядя, в новый год 
Веселья прежнего желанье,
И слабый сердца перевод—
В стихах и прозою посланье.

В письме вашем вы называли меня братом, но я не осмелил
ся назвать вас этим -именем, слишком для меня лестным.

Я не совсем еще рассудок потерял,
От рифм бакхических шатаясь на Пегасе.
Я знаю сам себя, хоть рад, хотя не рад...
Нет, нет, вы мне совсем не брат,
Вы дядя мой и на Парнасе.

Итак, любезнейший из всех дядей-поэтов здешнего мира—  
можно ли мне надеяться, что вы простите девятимесячную 
беременность пера ленивейшего из поэтов-племянников?

Да, каюсь я, конечно, перед вами:
Совсем не . прав пустынник-рифмоплет,
Он в, лености сравнится лишь с богами,
Он виноват и прозой и стихами:
Но с т а р о е  забудьте в н о в ы й  год.

Кажется, что судьбою определены мне только два рода 
писем: о б е щ а т е л ъ н ы е  и и з в и н и т е л ь н ы е : первые в начале годо
вой переписки, а последние при последнем ее издыхании. 
К тому же приметил я, что и все они состоят из двух по
сланий; это, мне кажется, непростительно.

Но вы, которые умели 
Простыми песнями свирели 
Красавиц наших воспевать,
И с гневной.музой Ювенала 

' Глухого варварства начала 
Сатирой грозной осмеять,
И мучить бедного Ослова 
Священным Феба языком, -  
И лоб угрюмый Шутовского 
Клеймить единственным стихоіи!
О вы, которые умели 
Любить, обедать и писать—
Скажите искренно— ужели 
Вы не умеете_ прощать?
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Напоминаю о себе, моим незабвенным; не имею больше 
времени, но... надобно ли еще обещать? Простите, вы все, 
которых любит мое сердце, и которые любите еще меня...

Шольё Андреевич, конечно,
Меня забыл давным давно,
Но я его люблю сердечно,
За то, что любит он беспечно 
И пить, и петь свое вино,
И над всемирными глупцами 
Своими резвыми стихами 
Смеется, право, пресмешно.

128. В. Л. ПУШКИНУ

В первоначальной редакции первой строке предшествуют 
стихи:

Скажи, парнасский мой отец,
Неужто верных муз любовник 
Не может нежный быть певец 
И вместе гвардии полковник?
Ужели тот, кто иногда 
Жжет ладон Аполлону даром,
За честь не смеет без стыда 
Жечь порох на войне с гусаром 
И, если можно, города?
Беллона, музы„и Венера—
Вот, кажется, святая вера 
Дней наших всякого певца; ■
Я шлюсь на русского Буфлера 
И на Дениса храбреца,
Но не на Глинку офицера,
Довольно плоского певца;
Не нужно мне его примера!
Ты скажешь: «Перестань, болтун,
Будь человек, а не драгун!
Парады, караул, ученье—
Всё это оды не внушит,
А только душу иссушит,
И к Марину для награжденья,
Быть-может, прямо за Коцит 
Пошлют читать его творенья.
Послушай, дядя милый мой,
Ступай себе к слепой Фемиде,
Ты с^дипломатикой косой!
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«Кропай, мой друг, посланье к Лиде 
Оставь военные грехи : .
И в сладостях успокоенья 
Пиши сенатские решенья 
И . пятистопные стихи; ;
Й не с гусарского корнета,—
Возьми пример с того поэта.,
С того, которого рука.
Нарисовала Ермака . .
В снегах, незнаемого; света.
И плен могучего Мегмета,
И .муж а модные рога,.
Который милостию бога,
Министр и сладостный певец,
Был строгой .чести . образец,
Как образец он будет слога».
Всё так, почтенный дядя мой, ...:_ 
Почтен, кто глупости людской 
Решил запутанные споры,
Умел кто хитрости рукой 
Переплетать меж ду собой 
Дипломатические вздоры"
И править нашею судьбой. " 
Смешон, конечно, мирный воин,
И эпигр.аммы самой злой '
В известных «Святках»‘он достоин.

Послание кончается следующими стихами:
Но вы, враги трудов и славы, 
Питомцы Феба и забавы,'
Вы, мирной праздности друзья, 
Шепну вам на-ухо: вы правы,- 
И с вами соглашаюсь я! ^
Бог создал для себя природу,
Свой рай и счастие глупцам, 
Злословие, мужчин и моду, 
Конечно., для "забавы дам,"
Заботы знатному народу. 
Дурачества для всех,—а нам 
Уединенье" и свободу’.

140. ЖУКОВСКОМУ 
Более ранняя редакция читается:

Когда младым воображеньем ••
. Твой гордый гений окрылен,
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Тревожит лени'праздный сон, 
Томясь мятежным упоеньем;
Когда возвышенной душой 
Летя к мечтательному миру,
Ты держишь на коленях лиру 
Нетерпеливою рукой;
Когда сменяются виденья 
Перед тобой в волшебной мгле,
И быстрый холод вдохновенья . 
Власы подъемлет на челе,—
Ты прав: творишь ты для немногих, 
Не для подкупленных судей, 
Ревнивых милостью своей,
Не для сбирателей убогих 
Чужих суждений и вестей,
Но для друзей таланта строгих, 
Священной истины друзей.
Не всякого полюбит счастье,
Не все родились для венцов! 
Блажен, кто знает сладострастье 
Высоких мыслей и стихов,
Кто наслаждение прекрасным 
В завидный получил удел- 
И твой восторг уразумел 
Восторгом сладостным и ясным! 
Смотри, как пламенный поэт,

• Вниманьем сладким упоенный,
На свиток гения склоненный, 
Читает повесть древних лет!
Ой духом там, в дыму столетий:. 
Пред ним волнуются толпой 
Злодейства, мрачной славы дети,
С сынами доблести прямой;
От сна воскресшими веками 
Он бродит тайно окружен,
И благодарными слезами 
Карамзину приносит он 
Живой души благодаренье 
За миг восторга'золотой,
За благотворное забвенье 
Бесплодной суеты-‘земной,—
И в нем.трепещет вдохновенье.
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В рукописях Пушкина имеется в другой редакции:
Житье тому, мой милый друі\
Кто страстью глупою не болен,
Кому влюбиться недосуг,
Кто занят всем и всем доволен.—
Его не ведает печаль,
Его забавы бесконечны,
Он создал мысленно сераль 
И в нем блаженствует, беспечный.

151

195

Между 3-й и 4-й строфами в рукописи имеется зачеркнутая 
строфа:

'[Всё мило там красою безмятежной,
Всё путника пленяет и манит;
Как в ясный день дорогою прибрежной 
Привычный конь по склону гор бежит. 
Повсюду труд веселый и прилежный 
Сады татар и нивы богатиФ.
Холмы цветут, и в листьях винограда 
Висит янтарь, ночных пиров отрада.]

После 4-й строфы имеется зачеркнутая строфа:

[Приду ли вновь, поклонник муз и мира,
Забыв молву и света суеты,
На берегах веселого Салгира 
Воспоминать ' души моей мечты.
В моих руках Овидиева лира,
Счастливая певица красоты,
Певица нег, изгнанья и разлуки,
Найдет ли вновь свои живые звуки?]

292. 19 ОКТ.ЯБРЯ

В рукописи между 1-й и 2-й строфами имеются четыре стро
фы, из которых первая зачеркнута.

[Товарищи! сегодня праздник наш,
Заветный срокі Сегодня т а м , далече,
На пир любви, на сладостное вече,
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Стеклися вы при звоне мирных чаш—
Вы собрались, мгновенно молодея,
Усталый дух в минувшем обновить,
Поговорить на языке лицея 
И с жизнью вновь свободно пошалить.]

На пир любви душой стремлюся я ...
Вот вижу вас, вот милых обнимаю,
Я праздника порядок учреждаю...
Я вдохновен, о, слушайте, друзья:
Чтоб тридцать мест нас ожидали снова!
Садитеся, как вы садились там,
Когда места, в тени святого крова,
Отличие предписывало нам.

Спартанского душой пленяя нас,
Воспитанный суровою Минервой,
Пускай опять Вальховский сядет первой 
Последним я, иль Брогльо, иль Данзас;
Но многие-не явятся меж нами...
Пускай, друзья, пустеет место их:
Они придут; конечно, над водами,
Иль на холме, под сенью лип густых,

Они твердят томительный урок,
Или роман украдкой пожирают,
Или стихи влюбленные слагают,—
И позабыт полуденный звонок.
Они придут!—за праздные приборы 
Усядутся; напенят свой стакан;
В нестройный хор сольются разговоры,
И загремит веселый наш пеан.

После 9-й строфы в рукописи идет строфа:

Что ж я тебя не встретил тут же с ним,
Ты, наш казак и пылкий, и незлобной,
Зачем и ты моей сени надгробной 
Не озарил присутствием своим?
Мы вспомнили б, как Вакху приносили 
Безмолвную мы жертву в первый раз,
Как мы впервой все трое полюбили,
Наперсники, товарищи проказ!..

Эта строфа прежде начиналась со строки: «Мы вспомнили, 
как Вакху в первый раз» и кончалась стихами:
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[Й всё прошло—іірОказы, 'заблужденья...
Ты, освятив тобой избранный сан,' г 
Ему в очах общественного мненья 
Завоевал почтение граждан.]

В -16-й строфе последние четыре строки в рукописи перво 
начально были:

Златые дни, уроки и забавы,
И черный стол, и бунты вечеров,
IÎ наш словарь, и плески мирной славы,
И критики лицейских мудрецов!

После 17-й строфы в рукописи имеется строфа, первые четы 
ре строки которой читаются:

Куницыну дань сердца и вина!
Он создал нас, он воспитал наш пламень, 
Поставлен им краеугольный камейь,.
Им чистая лампада возжена...
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167. Дорида ............................................................................. —
168. «Мне бой знаком—люблю я звук мечей»................  —
169. Эпиграмма («Се самый Дельвиг тот, что нам всег

да твердил») . . . . . . .  . . . . . . . . . .  . . . 298
170. Эпиграмма. («В жизни мрачной и презренной») . . —
171. «Аптеку позабудь ты для венков лавровых» . . . .  —
172. «Увы, зачем она блистает».............................' .  . . —
173. «Погасло дневное светило».........................................299
174. Чаадаеву. С морского берега Тавриды. («К чему

холодные сомнения?») . . . ...................   300
.175. Дочери Карагеоргия ....................................................... 301
176. Черная ш а л ь ..............................................................  —
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177. Нереида . . •.................................................................... 302
178. «Редеет облаков летучая гряда».................. ...  303
179. .Эпиграмма. («Хаврониос, ругатель закоснелый») ■ —
180. Эпиграмма. («Когда б писать ты начал сдуру») • —
181. Эпиграмма. («Как брань тебе не надоела») . . . 301
182. . П о д р а ж а н и е  т у р е ц к о й  п е с н е .  («О дёва-роза, я

в оковах»)..................... .................................................  —
183. Фонтану Бахчисарайского дворца ...................... . —
184. Виноград . ......................................................................  305

1821

185. Земля и море. И д и л л и я  М о с х а ................................ 306
186. Красавица перед зеркалом........................................  —
187. .«Я пережил свои желанья» . . .  : ......................307
188. Дельвигу. («Друг Дельвиг, мой парнасский брат») —
189. Из письма к Гнедичу («В стране, где Юлией вен

чанный») .............................................. ■ ..........................308
190. М у з а ......................................      309
191. Катенину («Кто мне пришлет ее портрет») . . .  310
192. «Хоть, впрочем, он поэт изрядный» . . . . . . . .  —
193. Христос воскрес .........................     —
194. Чаадаеву. («В стране, где я забыл тревоги преж

них л е т » ) .................................  . . .............................  311
195. «Кто видел край, где роскошью природы» . . . 313
196. «Раззевавшись от обедни» '....................................•. 314
197. Гроб юноши . . .............................................................  315
198. К и н ж а л ............................................................................ 317
199. Д и о н е я ............................................................................. 318
200. «Умолкну скоро я. Но если в день печали» . . . .  —■
201., Мой друг, забыты мной следы минувших лет» . 319
202. Наполеон. («Чудесный жребий совершился») . . 320
203. В о й н а ................................................................................ 323
204. К Овидию . . . . . . . . ......................................... 324
205. Эпиграмма на Кочановского. («Клеветник без да

рования») .  .............. " . .............................................■827
206. Дева. ..........................................   —;
207. Эпиграмма. («Оставя честь судьбе на произвол») 328
208. Наперсница волшебной старины............................  —
209. «Тадарашка в вас- влюблен» . . - .........................  . 329
210. Генералу П у щ и н у ....................................................... —
211. Эпиграмма. («Поверь мне, быть тебе Панглосом») 330
212. Приметы ...........................................................................  —
213. А л е к с е е в у ....................' ................................................ —
214. К ок етк е................................................................................331
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1822

215.. «Иной имел мою Аглаю »......................................... 333
216. «У Кларисы денег мало»............................................  —
217. Друзьям . («Вчера был день разлуки шумной») . . ■—
218. Песнь о вещем Олеге . . ............................................334
219. «Люблю ваш сумрак неизвестной»......................... 337
220. Приятелю. («Не притворяйся, милый друг») . . . 338
221. Боратынскому. («Я жду обещанной тетради») . . 339
222. Я. Н, Толстому. («Горишь литы, лампада наша») —
223. А д е л и ..................................................   340
224. Узник ................................................................................ —
225. Гречанке. («Ты рождена воспламенять») . . . .’ 341
226. Боратынскому из Бессарабии. («Сия пустынная -

страна»).................. N.............................. ........................ 342
227. Послание цензору. («Угрюмый сторож муз, го

нитель давний мой»)  ..............................................  —■
228. Ф. Глинке. («Когда средь оргий жизни шумной») 346
229. Портрету кн. П. А- Вяземского . . .........................  —
230. «Нет ни в чем вам благодати»................................  —
231. «Свод неба мраком обложился».............................  —

1823
232. Птичка . . . . . . . . . .  . . . .  . . . . . . . . . 351
233. Ночь («Мой голос для тебя и ласковый, и томной») —
234. «Простишь ли мне ревнивые мечты»..........................  —
235. «Свободы сеятель пустынный» ................................   353
236. Демон . . ........................................................................  —
237. Кн. М. А. Голицыной............................................... 354
238. «Недвижный страж дремал на царственном по

роге» . . ........................................................................  —
239. Телега ж и з н и ..............................................................  357
240. Ж а л о б а ............................................................................  —
241. К М орфею......................................................... - . . . —

* 1824
242. А. Л. Давыдову. Н а  п р и г л а ш е н и е  е х а т ь  с н и м

м о р е м  н а  п о л у д е н н ы й  б е р е г  К р ы м а .............................. 359
243. Иностранке . ......................    —
244. На гр. М. С. Воронцова. («Полу-герой, нолу-не-

вежда») ; .........................    360
245. П розерпина....................................................................  —
246. К Языков}7. («Издревле сладостный союз») . . •. 361
247. Разговор книгопродавца с поэтом.................. ' . . 363
248. К м о р ю ............................................................................ 369
249. Коварность ................................................................... 371
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250. «T—прав, когда так верно в а с » .............. ...  372
251. «Ненастный день потух; ненастной ночи мгла» . —
252. И с п а н с к и й  р о м а н с .  {«Ночной зефир»)..................  373
253. ПодражанииКорану. П о с в я щ е н о  П .  А .  О си п о в о й .

(«Клянусь четой и нечетой»)................................ ...  374
254. Подражания-Корану. («0 жены чистые пророка») 375
255. Подражания Корану. («Смутясь, нахмурился про

рок») ..................... ..................... ... ..................... —
256. Подражания Корану. («С тобою древле, о все

сильный»)  ....................................... ...  376
257. Подражания Корану. {«Земля недвижна, неба

Своды») .............. ■. . ..................................................... 377
258. Подражания Корану. («Недаром вы приснились

м н е»).................................. ...  . . ................................. —
259. -Подражания* Корану. («Восстань, боязливый»). 378
260. Подражания Корану. («Торгуя совестью пред •

- бледной нищетою») ...........................................  .
261. Подражания Корану. («И путник усталый на бога

роптал») . . . . . . . .............. ...  . . . .................. 379
262. Второе послание цензору. («На скользком попри

ще Тимковского наследник»).............. ...  . . . .  - 380
263. «Напрасно ахнула Е вропа»......................... • • •. 382
264. «Лиде страшно полюбить»........................................ 383
265. А квилон...........................................................................  —
266. «Сказали раз царю, что наконец» .......................... 384
267. «Ты вянешь и молчишь; печаль тебя снедает» -

П о д р а ж а н и е  А .  Ш е н ь е ............................................... —
268. Признание. К А. И. Осиповой . . . ....................... 385
269. К**. («Ты богоматерь, нет сомнения»)................... 386
270. «Охотник до журнальной др аки ».................. ...  . —
271. «Лихой товарищ наших дедов» —
272. «Пускай увенчанный любовью красоты» . . . .  387

1825
273. Приятелям. («Враги мои, покамест я ни слова») 388
274. На Ф. Н. Глинку. («Наш друг Фита Кутейкин

в эполетах»)...................................................................   —
275. Сожженное письмо . ..................................................   —
276. Дружба ............................................................................  389
277. Ода его снят. гр. Дм. Ив. Х востову..................
278. Жив, жив курилка...............................   391
279. Козлову. П о  п о л у ч е н и и  о т  н его  Ч е р н е ц а ..............  —
280. Ex ungue le o n e m ..............................................................392
281. П. А. Осиповой. («Быть может, уж недолго мне») —
282. Андрей Шенье . .......................................  393
283. Желание славы.................................................................. 400
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284. А. Г. Родзянке. («Ты обещал о-романтизме») . . 401
285. К А. П. Керн. («Я помню чудное мгновенье») . . 402
286. Жених. П р о с т о н а р о д н а я  с к а з к а ..................................403
287. «Если жизнь тебя обманет» . .  ̂ . .......................408
288. Вакхическая песня . . ................................   —
289. «Цветы последние м илей»..........................................  409
290. «Брови царь нахмуря»....................................... . . . —
291. Н .  Н . П р и  п о сы л к е  е й  «Н ев ск о го  А л ь м а н а х а )  . . 410
292. 19 октября. («Роняет лес багряный свой убор»). —
293. Движение .......................................................................   415
294. Соловей и кукуш ка...................................    —
295. С овет................................................................................. ' —
296. Сафо ..................................................................................  416
297. Прозаик и п о э т .........................................................  —
298. «В кро^и горит огонь желанья» .............................  —
229. Вертоград- моей сестры . . . . . . . . ..................  —
300. Буря . ................................................................................ 417
301. Зимний вечер .........................................................   —
302. «Все в жертву памяти т в о е й » ................. 418
303. Сцена из Фауста . ......................................................  419
304. К Боратынскому. («Стих каждой повести твоей») 423
305. Дельвигу.-(«Любовью, дружеством и ленью») . . —
306. Гроб Анакреона. («Все в таинственном молчании») 424
307. Друзьям. («Богами-вам еще даны») . . . . . . .  425
308. Лицинию.- («Лициний, зришь ли ты на быстрый

колеснице») ....................................■......................  426
309. Шишкову- ........................................................................  428
310 Амур и Гименей («Сегодня'добрые друзья») . .. . 429
311. «К кастрату раз пришел скрипач».........................  430
312. Начало I песни «Девственницы»............................. 431
313. Н. С. Мордвинову . . . .  . ........................   —
314 К имениннице ..............................    432
315. С португальского........................   433

НЕОКОНЧЕННОЕ) И НЕОТДЕЛАННОЕ .
1814

316. М он ах ...................................     435

1816
317. «Ты хочешь ли узнать, моя дорогая».................. 447

1817
318. «Не угрожай ленивцу молодому».........................
319. Царское с е л о .........................   .448
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1818
320. К** «Счастлив, кто близ тебя, любовник упоенный» —
321. «Дубравы, где в тиши свободы».............................  —
322. «Могущий бог садов—паду перед тобой» . . . .  449
323. «Позволь душе моей открыться пред тобою» . . . .  • —;
324. «Как сладостно!.. Но, боги, как опасно» . . .-;
325. «И я слыхал, что божий свет» -. . . . . . . . . .~ 450
326. «О ты, надежда нашей сцены» . . -.................. ...  . - —■

1819

327. Элегия. («Воспоминаньем упоенный») . . . . . .  —
. 328. Послание к А . И. Тургеневу. («В себе все блага

заклю чая»)................... .......................................  451
329. «Нет, нет, напрасны ваши пени» . . . . . . . . . .  —
330. «Давно ли тайными судьбами» ................................. —
.331. Записка к Жуковскому . . ....................................  —
332. На А. С. Стурдзу. («В круг я ’с Стурдзы хожу»). . 452
333. Напрасно, милый друг, я мыслил утаить» . . . —
334. «Милый мой, сегодня» . . . . . . . . . . ............... —
335. «За старые грехи наказанный судьбой».............. 453
336. «Все призрак, суета» ................................. ...  —
337. «Там у леска, за ближнею долиной» . . . . . .  —
338. «Но я не тот, мои златые годы» . . . . . . . . .  454
339. «Свободы друг уединенный»................ . . . . .  455
340. «Лаиса, я люблю твой смелый взор» . . . . .  —

1820

341. «Скажи, какие заклинанья»....................................  —>
342. «Мне вас не жаль, года весны моей»........................  456
343. «Я видел Азии бесплодные пределы» . . . . . .  —
344. «Там на брегу, где дремлет лес священный» . . 457

1821

345. В. Л. Давыдову. («Меж тем как генерал Орлов») —
346. К моей чернильнице . ѵ ................................................459
347. «К. Г. со мною не знаком» . . . . . . . ; .  ... . . . ". 461
348. Посвящение «Гавриилиады» . . . . . . . . . .  462
349. «Эллеферия, пред т о б о й » ........................................ 463
350. «Недавно бедный музульман».................  —
351. Кн. П. А. Вяземскому. («Язвительный поэт,-ост-

ряк замысловатый») : . . . . . . . . .  . . . -  . 465
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352. «Красы лаис, заветные пиры »................................. —
353. «Певец-гусар, ты пел биваки» . . . ..................  466
354. «Если снежной красотой».................. ....................  —
355. «А son amant Eglè sans resistance»......................467
356..«В твою светлицу, друг мой нежной» . . . . . .  —
357. «до меня доходят» . . . .................. ........................  —
358. «Где слез во мраке льются реки».............................• 468
359. «Не тем горжусь я, мой певец»................................  —
360. «Вечерня отошла давно» . . . . .  ...............469
361. «Наперсница моих сердечных дум» . ...............’ . 470
362. «J’ai possédé maîtresse honnête» .............................  —
363. [Чиновник и поэт] . . ...............................................  —

1822

364. «Мой друг, уже три дня» .................................... ...  .
365. «В лесах Гаргафии счастливой» . . . . . . . . . .
366. «Ты прав, Mofr друг-^напрасно я презрел» . . .
367. «Зачем раздался гром войны»......................... ...  .
368. «Царь Никита жил когда-то»................................
369. Таврида ............................................................................
370. «Брат милый', отроком расстался ты со мной» . .
371. «Один, один остался я » ........................................
3.72. «На тихих берегах Москвы» .................................
373. «Сегодня я поутру дом а»...........................................
374. «Недавно я в часы свободы» ....................................
375. «Гречанка верная! Не цлаць. он пал героем» . .
376. «Чугун кагульский, ты священ» . ' .  . ...................
377. «Ночь светла; в небесном п о л е » .............................
378. «Все так же ль осеняют своды ».............................

1823

379. «Мой пленник вовсе не любезен»
380. «Внемли, о Гелиос, серебряным луком звенящий»
381. «Кто, волны, вас остановил» ............................. ...
382. Из письма к Ф. Ф; Вигелю («Проклятый город

Кишинев»).............. ... .....................................................
383. «Завидую тебе, питомец моря смелый»..............
384. «Как наше сердце своенравно». . . .  . ..................
385. «[Скажи]—не я ль /тебя заметил».........................
386. «Придет ужасный [час]... твои небесны очи» . .
387. «Надеждой сладостной младенчески дыша» . . .
388. [Венере], Фебу.и Фемиде................................ ...  . .

480

481
482

483

484

471
472

473
474
475

476

477
478

479
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389. «Приют любви, он вечно полн» . . ..................
390. «Морей [красавец] окрыленный» . . . . . . . .

1824

391. «Швец-Давид был ростом м а л » ............................  —
392. '«Здравствуй, Вульф, приятель мой».............. . 485
393.. «Мне жаль великия жены». ........................................ —

.394. Младенцу. («Дитя, не смею над тобой»).............. 486
395. Графу Олйзаріу"............................................................. ' —
396. И. А. Плетневу. («Ты издал дядю моего») . . . . .  487
397. «Презрев и толки укоризны».........................  . ... —
398. «Сабуров, ты оклеветал»  ................................  . . 488
399. «Как жениться задумал царский арап» . . . . .  —г
400. «Пока супруг тебя, красавицу младую» . . . .  489
401. «Они твердили: пусть видения»............................. —
402. «Иван-царевич по л есам » .......................................  —:
403. Из письма к А. Г. Родзянке....................................‘ -—
404. «[Что же? Будет ли] вино?».......................................  —
405. К л еоп атра......................... : . ..................................... 490
406. «Зачем ты послан был, и кто послал тебя?» . . . 492
407.. «Все кончено: меж нами связи нет» . 493

' 1825
408. -«Семейственной любви и нежной дружбы ради» 494
409. «Веселого пути» ....................................... :....................  —
410. «Блестит луна, недвижно море спит» . . . . . . . .  —
411. Из письма к кн. П. А. Вяземскому. («Сатирик и

поэт любовный)» ................................................... ; —
412. Цз письма к кн. П. А. Вяземскому. («В глуши,

измучась жизнью постной») . . ............................. 495
413. '«Вот Коцит, вот А хер он ».......................................  —
414. «Что козырь?»—«Черви».—«Мне ходить» . . '. . 496
415. «Я был свидетелем златой твоей весны»................... 497
416. «Как роза увядает»...................................................... —
417. «Ses- mânes parfum ées»................................................... 498
418. «Он вежлив был в иных прихожих» . . ................  —
419. «Заступники кнута и плети».........................................499
420. «[Припадками болезни женской]» . ......................
421. «В пещере тайной, в день гонения»......................- — ■
422. «На небесах, -когда печальная л у н а » ..................500
423. «Короче дни, а ночи доле» ....................................  —
424. «Что с тобой, скажи мне, братец».........................  501
425. «Под каким-созвездием»  .......................................  :—
426. «Твое соседство нам опасно».................................... —
427. «О боги мирные полей, дубрав и го р » ..................  502
428. «Но ты-забудь меня, мой друг» .................. ... —
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ЧЕРНОВЫЕ НАБРОСКИ 

1818

429. «Она мила, твоя подруга» ......................... ...  503
430. «[Сиятельный Аристофан]»

1819*

431. «шляпа с розами» . ...................... ... ........................  —
432. «.[Красноречивый забияка]».................................... ' —
433. «Ты мне велишь открыться пред тобою»..............  504
434. «Оставь, о Лесбия, лампаду»................................  —

1820

435. «[Жуковский, как ты шалишь и как ты мил]» . . —

1821

436. «Одна черта руки моей .................. , .................  —
437. «Генерал не попал»......................................................  —
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439. «Вьг, дни, [протекшие]» ........ .................................... 505

1852

440. «Недаром ты ко мне воззвал»................................  —
441. «Нет ветра—синяя волна»................................ ...  . —
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■443. «Улыбка уст, улыбка взоров»................................  —
444. «Жуковский—святой»..............................................  506

1824
445. «Кто т ы » ...................' . . .
446. «Слаб й робок человек»
447. «Я нё дремал» . . .

1825
448. «Скажи мне, ночь, зачем твой тихий мрак» . . . t 507
449. Кюхельбекеру. («Да сохранит тебя твой добрый

ген и й »).............................................................................  —
450. «Когда б ты родилась»............................................  —.
45.1-. «[Так] на п е р а з б р .  страницы» ................................. —
452. «Играй, прелестное дитя»..........................................  —■
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453. Песня. («О Делия дорогая»)....................................  508
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454. Куплеты. На слова: <*Никакнельзя—нутакибыть» 509
455. Куплеты. На слова: «С позволения сказать» . . —
456. «Там—громкой славою» . ,........................................ 511
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457. «Гауншильд и Энгельгардт»....................................  —
458. «Писать я не умею»......................................................  512
459. Кн. П. А. Вяземскому. («Зачем, забывши славу») —
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460. Баллада. («Что ты, девица, г р у ст н а » )...............513

1825
461. Элегия на смерть Анны Львовны . %..................... • —
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1811
•462. «Dis moi, pourquoi L ’Escam oteur»......................• 515
463. «Je chante ce combat, que Toly remporta» . . . .  —

1814

464. «Блажен муж, иже» ..................................................  516
465. * «Мы недавно от печали» . . . . . ч .................  —
466. Несчастие Клита . . .' .................... ' ..................... • . —
467. Гораль и Галрвина . . . . . . ................................  —
468. Исповедь стихотворца...............................................  519
469. На гр. А. К. Разумовского........................................ 523
470. Двум Александрам Павловичам . . ........................  —

•1815 •

471. В иш ня.................................................     524
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476. Завещ ание..................... ...  529
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478. Ноэль на лейб-гусарский полк. . .........................  530
479. «И останешься с вопросом».........................  531
480. «Я сам в себе уверен»..................................................  —
481. «Есть в России город Л у г а » ................................ : —
482. «Штабс-капитану, Гете, Г рею »............................. —
483. «Венец желаниям. Итак, я вижу вас».................. —
484. «Орлов с Истоминой в постеле»......................  532
485. «Tien et. mien»,т—:dit Lafontaine» .............   —
486. К портрету П. X. Молоствова . : .........................  —
487. К портрету П. Я. Чаадаева ....................................  533

1818
488. Сказки. N o e l .................   —.
489. «За ужином'объелсй н»\...............................................  534
490. «Она тогда ко мне придет».......................................  —
491. Наденьке .............................................................   —
492. К Чаадаеву. («Любви надежды, тихой славы») . . —
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494. Про с е б я ........................................................................  —
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495. Эпиграмма на А. М. Колосову................................ 536
496. На Н. И. Гнедича......................................................  —
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простота») ........................................................................ —
498. На H. М. Карамзина. («Послушайте: я сказку

вам начну»)......................................................................  —
499. Ты и я . . ................... ..  . . ........................................  537
500. Нимфодоре Семеновой . •......................................... . —
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1821

506. М. Е. Эйхфельдт . . . . . .
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